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ÖZET 

 

Edebiyat dünyasında önemli Ģahsiyetler hakkında bilgi sahibi olmak için 

bakılabilecek ilk kaynaklar, tezkireler ve edebiyat tarihleridir. Ġçerdiği bilgiler 

bakımından, TaĢköprülüzâde Ġsâmüddîn Ahmed‟in Arapça olarak yazdığı Eş-

Şakâ’iku’n- Nu’mâniyye fî ‘Ulemâ’i’d-Devleti’l-Osmâniyye isimli eser, klasik Türk 

edebiyatı alanında önemli bir kaynaktır. Eser, içerisinde bulundurduğu biyografik 

bilgilerden dolayı birçok kiĢinin ilgisini çekmeyi baĢarmıĢtır. Zaman içerisinde esere 

birçok zeyl ve tercüme yapılmıĢtır. ġakâ‟ik-i Nu‟mâniyye‟ye yapılan tercümeler en 

az eserin aslı kadar önemli bir kaynaktır. Hatta esere yapılan tercümeler eserde 

verilen biyografik bilgilerin geniĢletilmesini sağlamıĢ ve eserin önemini daha da 

artırmıĢtır. Bu çalıĢmada klasik Türk edebiyatında biyografi geleneğinden, ġakâ‟ik-i 

Nu‟mâniyye ve zeyillerinden bahsedilmiĢ, Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin hayatı, eserleri ve 

edebî kiĢiliği hakkında bilgi verilmiĢtir.  

 

Eserin incelenen bölümünde (46-190 sayfalar arası) 141 kiĢinin biyografisi yer 

almaktadır. Bu kiĢiler ve biyografi içinde ismi zikredilen diğer kiĢiler mesleklerine, 

ilgilendikleri ilimlere ve görev yaptıkları medreselere göre tasnif edilmiĢtir. Ayrıca 

bu kiĢilerin inceledikleri ve üzerinde çalıĢtıkları eserlerden bahsedilmiĢtir. Bu 

bölümde önce genel çerçevede eseri bulunanlardan ardından da Ģerh, hâĢiye, tefsir ve 

tercüme alanında eser veren kiĢilerden söz edilmiĢtir. Son olarak Ģairlik potansiyeli 

olanlar ve Ģiir yazmıĢ olan kiĢiler sıralanmıĢtır.  

 

Tez metni içerisinde ismi sıklıkla tekrar edilen eserler hakkında da bilgi verilmiĢtir. 

Memleketlerine göre sınıflandırılan bu kiĢilerin kimlerden ders aldığı liste Ģeklinde 

sunulmuĢtur. Ayrıca ele alınan 141 kiĢiye eğitim veren Ģahsiyetlerin hayatları 

hakkında bilgiler çalıĢmaya dâhil edilmiĢtir. 141 kiĢinin unvanları, doğum-ölüm 

tarihleri ve çalıĢtığı medreseler tablo Ģeklinde verilmiĢtir. Ġncelenen kısımda (46-190 

sayfalar arası) metni canlı tutmak için kullanılan anlatım tekniklerine yer verilmiĢtir. 

Bununla birlikte metin içerisinde geçen Ģiirler, Ģairlere ait metinlerdeki Ģekilleriyle 

mukayese edilmiĢtir. Farklılıklar ve değiĢiklikler karĢılaĢtırmalı olarak sunulmuĢtur.  

 

Metin içerisinde anlatılmıĢ hikâyeler, günümüz Türkçesi ile aktarıldıktan sonra 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinin 46-190. sayfalar 

arasındaki metni, transkripsiyonlu (çeviri-yazı) olarak verilmiĢtir.  

Anahtar Kelimeler: tezkire, eğitim, tasnif, Ģiir, hikâye. 
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ABSTRACT 

 

The first sources to look at in order to have knowledge about important personalities 

in the world of literature are biographies and histories. In terms of the information 

contained therein, the work titled EĢ-ġakâ‟iku‟n- Nu‟mâniyye fî „Ulemâ‟i‟d-

Devleti‟l-Osmâniyye, written in Arabic by TaĢköprülüzâde Ġsâmüddîn Ahmed, is an 

important source in the field of classical Turkish literature. The work has begun to 

attract many people with the feature of having biographical information about given 

persons. Over time, many addendums and translations were made. Translations made 

to ġakâ‟ik-i Nu‟mâniyye, which has the feature of the source works, are also an 

important source at least as much as the original work. In fact, translations made to 

the text have expanded the biographical information given in the work moreover 

increased the importance of the work. In this study, the tradition of biography in 

Classical Turkish Literature was mentioned, and ġakâ‟ik-i Nu‟mâniyye and its 

supplementary furthermore information was given about Nev‟îzâde Atâ‟î‟s life, 

works and literary personality.   

 

Information about 141 people (46-190 pages) was presented in the section examined 

in the work. The persons mentioned in the section where the information about these 

persons and persons are given are classified according to their professions, the 

sciences they are interested in and the medresses they work in. Also the works they 

studied and worked on was mentioned. 

 

In this section, first of all, those who gave works in the general framework and then 

those who gave works in the field of commentary, annotation, interpretation and 

translation are mentioned. Lastly, those who had poetry potentials and who wrote 

poets are listed. 

 

In the thesis text, information is given about the works whose name is often repeated. 

From whom, the people who have been classified according to their country, took 

lessons; is presented in the form of a list. Beside this, some biographical information 

about some of the educators are included. The 141 people's titles, dates of birth and 

death and madrasas that they had worked at, are given in the form of tables. 

 

The section examined (between pages 46-190) contains narrative techniques used to 

keep the text alive. On the other hand, the poems in the text were controlled by the 

ones in the poets' divans. Differences and changes are presented comparatively. 

 

After the narration of the stories which are told in the text in contemporary Turkish, 

the text between the pages 46-190 of Atâ‟î‟s work Hadâ‟iku‟l-Hakâ‟ik Fî 

Tekmileti‟Ģ-ġakâ‟ik is presented transcriptionally (translation-writing). 

Key words: biography, education, classification, poem, story. 
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GĠRĠġ 

A.Klasik Türk Edebiyatında Biyografi Geleneği 

 

Biyografi; insanların özellikle de tanınmıĢ kiĢilerin hayat hikâyelerinden bahseden 

bir türdür. Bu türün tarihi insanlık tarihi ile yaĢıttır, daha önce yaĢanmıĢ olayları 

bilme ve insanın kendi hayatında karĢılaĢtığı soruların cevabını baĢkalarının 

hayatlarında bulma arzusu biyografinin doğuĢunu sağlamıĢtır (Ġsen vd.,  2009:  5). 

Elbette baĢta eksiklikleri bulunan ve çok az bilgi veren bu tür, zamanla geliĢmiĢ, 

önce tezkire daha sonra bir nev‟i edebî tenkit formuna dönüĢmeye baĢlamıĢtır. 

 

Türün ilk örnekleri Arap edebiyatında baĢlamıĢtır. Hz. Muhammed‟in hayatı ve 

hadislerinin aktarımı Ġslâm dünyasında önemli yer tutmaktadır. Bu bilgi aktarımını 

sağlama özelliği taĢıyan biyografi; Ġslâm tarihine, hadis toplamaya, peygamberin 

yaĢayıĢına ve faaliyetlerine kaynaklık etmektedir. Arap edebiyatında biyografiye 

kiĢilerin soy sopla övünme alıĢkanlıklarının eklenmesiyle bu sahada farklı bir boyut 

daha kazanmıĢtır (Ġsen vd., 2009: 7). Ġlerleyen zamanlarda bu özellik yerini farklı 

meslek gruplarından bahseden, belirli kiĢilerin sınıflandırılarak anlatıldığı eserlere 

bırakmıĢtır. Diğer edebiyat sahalarında da kendisini gösteren biyografinin 

öncülüğünü Arap ve Fars edebiyatları yapmıĢ olmasına rağmen Türk edebiyatında da 

dikkat çekici eserler verilmiĢtir.  

 

Çağatay sahasında Ali ġir Nevâî ile baĢlayan bu gelenek kısa bir süre sonra 

Osmanlılara geçti. Batı Türkçesi geleneğinde de tezkire önce tarihle ilgili eserlerin 

içinde yer aldı. Bu anlamda ilk dönem tarihlerinin hemen hepsinde biyografiye 

rastlamak mümkündür. Kültür tarihimizin bu mühim Ģahsiyetlerini tanımamıza 

yardımcı olacak biyografik kaynaklardan bir grubu tezkirelerdir (Ġsen vd., 2009: 10). 
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Zikr kökünden gelen ve hatırlamayı esas alan tezkireler, yapıları ve dil özellikleri 

bakımından bugünkü edebiyat tarihi ve Ģiir antolojilerine benzer. Arap ve Fars 

medeniyetlerinin birbirleriyle iletiĢime geçmesi sonucu bu kavram, Fars edebiyatına 

„tezkire‟ adıyla, buradan da Türk edebiyatına geçmiĢ ve Türk coğrafyasında 15. 

yüzyıldan baĢlayarak 19. ve 20. yüzyıla kadar az çok değiĢen bir gelenek olarak 

devam ettirilmiĢtir.  

 

Edebiyat terminolojisi olarak Osmanlı toplumunun maddî ve manevî kültürünü 

meydana getiren her meslekten yaratıcı kiĢinin biyografik künye yazıcılığını temel 

alan bir tür anlamı kazanmıĢ ve belirli bir meslekte tanınmıĢ kiĢilerin, evliyâların, 

hattatların, mimar ve mûsikî ustalarının, hatta usta bir çiçek yetiĢtiricisinin hayat ve 

sanatından söz eden edebî geleneğin adı olmuĢtur (Ġsen, 2009: 2). Sözü edilen 

çalıĢmalar, anlattıkları çevrenin veya mesleğin adıyla anılırlar. ġâirleri anlatanlara 

tezkire-i Ģuarâ veya tezkiretü‟Ģ-Ģuarâ, erenleri anlatanlara tezkiretü‟l-evliyâ, hattatları 

anlatanlara da tezkiretü‟l-hattâtîn denir (Ġsen, 2009: 10;  Yılmaz, 1991: 492). 

 

Umumî tarihler dıĢında Türk edebiyatında müstakil biyografi kitabı olarak kaleme 

alınan ilk örnek, Lamiî‟nin Fütuhu’l-Mücahidîn li Tervihi Kulubi’l-Müşahidîn adını 

taĢıyan eserdir. Latifî bizde türle ilgili olarak ilk kez „tezkire‟ adını kullanan yazardır 

(Ġsen, 2009: 2). 

 

Tezkirelerde genellikle benzer bir sıra takip edilir. KiĢi ismi, soyu, doğum ve ölümü, 

eğitim ve hocaları, mesleği ve iĢ hayatı, Ģahsiyet ve görünüĢü, hakkında ilave 

bilgiler, edebî hayatı ve Ģiirinden önekler sunulur (Yılmaz, 1991: 492). 

 

ġair tezkirelerinde, genellikle Ģairlerin meslek, mezhep ve bölge ayrımı gözetilmese 

de ele alınan Ģâirler Müslüman‟dır ve sonradan Müslüman olanlar da buna dâhildir 

(Metin: 309). Ayrıca tezkirelerin konusu ve gayesi, Türk olan veya Türkçe yazan 

Ģairler ve onların Türkçe eserleridir.  

 

ġuarâ tezkireleri genellikle Ģairlerin mahlaslarına veya adlarına göre alfabetik 

düzenlenmiĢtir. ġairleri devirlere ve tabakalara göre ayıran ve bu tabakalar içinde 
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tekrar alfabetik bir dizinle sıralayan tezkireler de kaleme alınmıĢtır. ÂĢık Çelebi‟nin 

Meşâirü’ş-Şuarâ‟sı „ebced‟ tertibinde düzenlenmiĢ az sayıda örnekler de vardır. Sehî 

Bey‟in Heşt Bihişt‟i gibi bazılarının özel adı olmakla birlikte Ģuarâ tezkireleri 

çoğunlukla müellifinin ismine nisbetle anılır (Uzun, 2012; 70). 

 

Tezkirede verilen bilgiler yazarının imkânlarına, Ģâire zaman ve çevre olarak 

yakınlığı ya da uzaklığına, ayrıca yazarın bakıĢ açısına bağlı olarak kısalıp 

uzamaktadır. ÂĢık Çelebi‟de son derece ayrıntılı ve uzun biyografi tarzı, Fâizî‟de 

sadece Ģâirin adı, iĢi ve ölüm tarihinden ibaret bir Ģekle dönüĢür. Güftî ise manzum 

tezkire yazan isimlerdendir (Ġsen, 2009: 3).  

 

Tezkireler, doğrudan birer edebî eleĢtiri eseri olmasalar bile, devrin edebî eleĢtirisini 

temsil eden eserlerdendir. Bu eserler her ne kadar içermiĢ oldukları bilgi, yorum ve 

değerlendirmeyi bir bütün olarak değil de tek tek Ģairler üzerinde yapsalar bile yine 

de onları sadece Ģairler hakkında bilgi veren eserler olarak görmemek gerekir (Ġsen, 

2009: 14). Tezkireler aynı zamanda bize çağın edebiyat dünyasını, edebî anlayıĢ ve 

değer sistemini aktaran, o dönemdeki edebiyat araĢtırma ve eleĢtirisinin gerçek 

mahiyetini açık bir Ģekilde yansıtan eserlerdir. 

 

Mustafa Uzun‟un İslâm Ansiklopedisi „tezkire‟ maddesindeki yazısı ile Mustafa Ġsen, 

Filiz Kılıç, Ġsmail Hakkı Aksoyak ve diğerlerinin hazırlamıĢ olduğu Şair Tezkireleri 

eserinde baĢlıca Ģuarâ tezkireleri hakkında Ģu bilgiler verilmiĢtir: 

 

1. HeĢt BihiĢt (Sehî Tezkiresi): 1538 yılında yazılan eser Osmanlı sahasındaki ilk 

Ģuarâ tezkiresidir. Bir giriĢ ve „bihiĢt‟ (cennet) adını verdiği sekiz bölümle bir 

hâtimeden meydana gelen eserin ilk bölümünde Kânûnî Sultan Süleyman‟a yer 

vermiĢtir. Ġkinci bölümde Kânûnî‟ye kadar Ģiir yazmıĢ divan sahibi padiĢahlarla 

Ģehzâdeler anlatılmıĢ, diğer bölümlerde devlet adamlarından Ģiir yazanlar, ulemâ 

sınıfından Ģairler ve tezkirenin yazılıĢı sırasında hayatta bulunmayan sanatkârlar 

tanıtılmıĢtır. Tezkirenin en geniĢ bölümü olan altıncı tabaka müellifin bazıları ile 

bizzat görüĢtüğü Ģairlere dairdir. Eser önce Mehmed ġükrü tarafından yayımlanmıĢ, 

Necati Lugal ve Osman ReĢer tarafından ise Almanca‟ya tercüme edilmiĢtir, tenkitli 

neĢrini Günay Kut gerçekleĢtirmiĢtir (Uzun, 2012; Ġsen vd.,2009). Mustafa Ġsen  
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1998‟de sadeleĢtirerek yayınlamıĢtır (Ġsen vd., 2009: 31). Eser hakkında ilmî 

çalıĢmalar mevcuttur.
1
  

 

2. Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ ve Tabsıratü‟n-Nuzamâ (Latîfî Tezkiresi): Bir mukaddime, üç 

fasıl ve bir hâtimeden oluĢmaktadır. Tertip bakımından daha sonra yazılan 

tezkirelerin çoğunda görülen bir geleneğin kaynağı olmuĢtur. Eser iki ana bölüme 

ayrılmıĢ, birinci bölümde Türk ve Ġranlı Ģairlerle Ģiir yazmıĢ padiĢah ve Ģehzâdelere 

yer verilmiĢ, ikinci bölümde de eserin yazıldığı tarihe kadar ölmüĢ bulunan Ģairlerle 

düzenlendiği sırada hayatta olanlar anlatılmıĢtır. Tezkireyi ilk defa Ġkdamcı Ahmed 

Cevdet yayımlamıĢ, Osman ReĢer Almanca‟ya çevirmiĢtir (Ġsen vd., 2009: 35). 

Mustafa Ġsen‟nin de üzerinde çalıĢtığı eserin ilmî neĢrini 2000 yılında Rıdvan Canım 

gerçekleĢtirmiĢtir.
2
 

 

3. GülĢen-i ġuarâ (Ahdî Tezkiresi): Ahdî, adının ebcedle karĢılığı olan 1564‟te 

yazmaya baĢladığı eserini ġehzâde Selim‟e ithaf etmiĢ ve kendisine sunmuĢtur. 

Sadece çağdaĢı olan Ģairleri ele alması bakımından diğer tezkirelerden ayrılır. Ġki kez 

tertip edilmiĢ ve „ravza‟ adını verdiği dört bölümden oluĢmuĢtur. Esere değer 

kazandıran en önemli özellik, baĢka hiçbir kaynağa geçmemiĢ, büyük çoğunluğu 

Osmanlı ülkesinin doğusunda yaĢamıĢ Ģairleri tespit etmiĢ olmasıdır. Bu bölgede 

yaĢamıĢ 147 Ģair için tek kaynaktır (Kılıç, 2007: 550). Eseri Süleyman Solmaz 

yayınlamıĢtır.
3
  

                                                 
1
 HeĢt BihiĢt (Sehî Tezkiresi) üzerine yapılan çalıĢmalar:  

Ⅰ. Kılıç M (1999) Sehi tezkiresi üzerinde bir sentaks çalıĢması. Yüksek Lisans Tezi, KahramanmaraĢ 

Sütçü Ġmam Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, 

KahramanmaraĢ.  

Ⅱ. Akar H (2010) HeĢt-BehiĢt (incileme-transkripsiyonlu metin-sözlük). Yüksek Lisans Tezi, 

GaziosmanpaĢa Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Tokat. 

 

 
2
 Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ (Latîfî Tezkiresi) üzerine yapılan çalıĢmalar:  

Ⅰ. Ayyılmaz C (1988) Latifi tezkiresinin sentaks yönünden incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi, Atatürk 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum.  

Ⅱ.  Latifî, Latîfî Tezkiresi, Mustafa Ġsen (hzl.), Ankara: Akçağ Yayınları, 1991. 

Ⅲ. Karaküçük B (1998) Latifi tezkiresi üzerinde bir sentaks çalıĢması. Yüksek Lisans Tezi, 

KahramanmaraĢ Sütçü Ġmam Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim 

Dalı, KahramanmaraĢ. 

Ⅳ. Latifî,  Latifî Tezkiretü’Ģ-ġuarâ ve Tabsıratü’n-Nuzamâ (Ġnceleme-Metin), Rıdvan Canım 

(hzl.),  Ankara: Atatürk Kültür Merkezi BaĢkanlığı Yayınları, 2000. 
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4. MeĢâirü‟Ģ-ġuarâ (ÂĢık Çelebi Tezkiresi): ÂĢık Çelebi‟nin 1568‟de tamamladığı 

eserde diğer tezkirelerden farklı olarak dönemin sosyal hayatı da anlatılmaktadır 

(Uzun, 2012: 71). Tezkirenin en önemli özelliği, ÂĢık Çelebi‟nin bizzat Ģairinden 

öğrendiği veya yakınlarından duyduğu en doğru ve geniĢ bilgiyi vermesi, bir 

psikolog gibi Ģairleri ve olayları tahlil etmesidir. Bu yönüyle eser edebiyat tarihinden 

çok hikâye hatta roman havası taĢımakta ve türünün en güzel örneklerinden birini 

teĢkil etmektedir (Kılıç, 2007: 550). Bunun yanında konaklar, bahçeler, hamamlar, 

buralarda kurulan Ģiir meclisleri, sahaf dükkânları, bazı tekkeler Ģairlerin bir araya 

geldiği yerler olarak tasvir edilmiĢtir. ÂĢık Çelebi hayatını Rumeli‟de geçirdiğinden 

tezkirede yer alan Ģairlerin büyük çoğunluğunu bu bölgeden yetiĢenler 

oluĢturmaktadır. Eserin 424 Ģairin yer aldığı British Library nüshası, ÂĢık Çelebi‟nin 

hayatına dair bir önsöz ve indeksle birlikte G. M. Meredith Owens tarafından 

tıpkıbasımı yapılmıĢtır. MeĢâirü‟Ģ-ġuarâ‟yı Filiz Kılıç doktora tezi olarak 

hazırlamıĢtır (Ġsen, 2009: 71)
4
. Filiz Kılıç, eseri 2010 yılında yayımlamıĢtır

5
. 

 

5. Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ (Kınalızâde Hasan Çelebi Tezkiresi): 1586 yılında yazılan eser, 

yer verdiği Ģair sayısının çokluğu bakımından tezkireler arasında ikinci sırada gelir 

ve en çok istinsah edilen eserlerden biridir. Müellifin, hocası Sâdeddin Efendi‟ye 

ithaf ettiği bu eser üç bölümden meydana gelmekte, birinci bölümde Ģair padiĢahlara, 

ikinci bölümde Ģehzâdelere, üçüncü bölümde diğer Ģairlere alfabetik sırayla yer 

verilmektedir. Ayrıca kendi zamanında yaĢayan Ģairler hakkında baĢka yerlerde 

bulunamayacak bilgiler vermektedir. Ġbrahim Kutluk tarafından tenkitli neĢri 

yapılmıĢtır (Uzun, 2012: 71). Aysun Sungurhan 2017‟de eseri yayımlamıĢtır.
6
 

                                                                                                                                          
3
 GülĢen-i ġuarâ (Ahdî Tezkiresi) üzerine yapılan çalıĢmalar:  

Ahdî, Ahdi ve GülĢen-i ġu'arası (Ġnceleme-Metin), Süleyman Solmaz (hzl.), Ankara: Atatürk Kültür 

Merkezi Yayınları, 2005. 

 
4
   Kılıç F (1994) MeĢa‟irü‟Ģ-Ģu‟ara inceleme tenkitli metin (2 cilt). Doktora Tezi, Gazi Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Ankara. 

 
5
 ÂĢık Çelebi, ÂĢık Çelebi MeĢâ’irü’Ģ-ġuarâ (Ġnceleme-Metin), (3 cilt), Filiz Kılıç (hzl.), Ġstanbul: 

Ġstanbul AraĢ. Enstitüsü Yayınları, 2010. 

 
6
  Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ (Kınalızâde Hasan Çelebi Tezkiresi) üzerine yapılan çalıĢmalar:  

Ⅰ. Takirdaroğlu A (1988) Kınalızade Hasan Çelebi‟nin Tezkiretü‟Ģ-Ģuâra‟sı üzerinde bir sentaks 

çalıĢması. Yüksek Lisans Tezi,  Atatürk Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve 

Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum. 
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6. Beyânî Tezkiresi: Mustafa Beyânî‟nin 1592 yılında tamamladığı eser Kınalızâde 

Tezkiresi‟nin kısaltılmıĢ Ģeklidir. Beyânî, daha sonra Ģöhret bulduğu için 

Kınalızâde‟de yer almayan dört Ģairi esere eklemiĢtir. Aysun Sungurhan‟ın yüksek 

lisans çalıĢmasına konu olan eserle ilgili Ġbrahim Kutluk da araĢtırmalar yürütmüĢtür 

(Uzun, 2012: 71). Aysun Sungurhan eseri yeniden 2017‟de yayımlamıĢtır
7
. 

 

7. Gelibolulu Mustafa Ali‟ye ait Künhü’l Ahbar‟ın dördüncü rüknü Ģair tezkiresi 

olarak olarak düzenlenmiĢtir. Osmanlılar‟ın ortaya çıkıĢından 1598-99 yıllarına kadar 

olup biten olaylardan, devrin devlet adamlarından, bilginlerden, Ģeyhlerden ve 

Ģairlerden bahseder (Ġsen vd., 2009; Uzun, 2012). Künhü‟l-Ahbâr Tezkiresi adıyla da 

kabul göreceği söylenen eserde 305 biyografiye rastlanmaktadır (Ġsen vd., 2009: 72). 

Eser hakkında çeĢitli çalıĢmalar yapılmıĢtır.
8
  

 

                                                                                                                                          
Ⅱ. Sungurhan A (1999) Kınalızade Hasan Çelebi Tezkiretü‟Ģ-ġu‟ara (inceleme-tenkitli metin) (2 cilt). 

Doktora Tezi, Gazi Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, 

Ankara. 

Ⅲ. Kınalızâde Hasan Çelebi, Kınalızâde Hasan Çelebi Tezkiretü’Ģ-ġu’arâ, Aysun Sungurhan (hzl.), 

Ankara: T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür 

Eserleri Dizisi-546, 2017. 

Ⅳ. Kınalızâde Hasan Çelebi, Kınalızade Hasan Çelebi Tezkiretü’Ģ-ġuarâ, (2 cilt), Ġbrahim Kutluk 

(hzl.), 2.Baskı, Ġstanbul: Türk Tarih Kurumu, 1989. 

 
7
Beyânî Tezkiresi üzerine yapılan çalıĢmalar: 

Ⅰ. Sungurhan A (1994) Beyani tezkiresi inceleme, tenkitli metin. Yüksek Lisans Tezi, Gazi 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Ankara. 

Ⅱ. Beyâni Mustafa Bin Carullah, Tezkiretü`Ģ-ġuarâ, Ġbrahim Kutluk (hzl.), Ġstanbul: Türk Tarih 

Kurumu, 1997. 

Ⅲ. Mustafa (Cârullahzâde), Beyânî Tezkiretü’Ģ-ġu`arâ, Aysun Sungurhan (hzl.), Ankara: T.C. 

Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür Eserleri Dizisi-467, 

2017. 

 
8
 Gelibolulu Mustafa Ali‟ye ait Künhü‟l Ahbar üzerine yapılan çalıĢmalar: 

Ⅰ. Ġsen M (1979) Künhü‟l-Ahbar‟ın tezkire kısmı (Ġnceleme-metin). Doktora Tezi, Atatürk 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum. 

Ⅱ. Aydın A (1993) Gelibolulu Mustafa Ali‟nin Künhü‟l-ahbarı‟nın IV. rüknünün kaynakları. Doktora 

Tezi, Ġstanbul Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Tarih Anabilim Dalı, Ġstanbul. 

Ⅲ. Çerçi F (1996) Künhü‟l-Ahbar‟a göre II. Selim, III. Murad, III. Mehmed devirleri ve Ali‟nin 

tarihçiliği. Doktora Tezi, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Tarih Anabilim Dalı, 

Kayseri. 

Ⅳ. Nayir H (2010) Künhü‟l-Ahbâr‟ın tezkire kısmında istitrâd. Yüksek Lisans Tezi, Çukurova 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Adana. 

Ⅴ. Gelibolulu Mustafa Âlî, Künhü’l-Ahbâr’ın Tezkire Kısmı, Mustafa Ġsen (hzl.), Ankara: T.C. 

Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür Eserleri Dizisi-545, 

2017. 
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8.Riyâzü‟Ģ-ġuarâ (Riyâzî Tezkiresi): Mehmed Riyâzî‟nin I.Ahmed‟e ithaf ettiği 

eserde baĢlangıçtan tezkirenin yazıldığı 1610 yılına kadar 424 Ģaire yer 

verilmektedir. ġair padiĢahlar kronolojik sırayla, diğer Ģairler alfabetik olarak 

kaydedilmiĢtir. Riyâzü‟Ģ-ġuarâ, Ģiir anlayıĢı ve Ģairler hakkında dîbâcesinde mevcut 

değerlendirmeler yanında Ģairlerin ölümüyle ilgili bilgiler ve düĢürülen tarihlerin 

aktarılmasıyla öne çıkmaktadır. Çünkü müellif 417 Ģairin hepsinin ölüm tarihini 

vermiĢtir (Uzun, 2012: 71). Eser üzerinde yüksek lisans çalıĢması da yapan Namık 

Açıkgöz, 2017‟de eseri yayımlamıĢtır
9
. 

 

9. Zübdetü‟l-EĢ‟âr (Fâizî Tezkiresi): Kafzâde Fâizî‟nin 14‟ü kadın 514 Ģair hakkında 

kısa notlar ve çok sayıda Ģiir örnekleri içeren antoloji niteliğindeki eseridir. Bu 

Ģairlerin 57‟si hakkında verilen bilgilere hiçbir tezkirede rastlanmamaktadır (Kılıç, 

2007;  Ġsen vd., 2009). Bilinen üç nüshası içinde en eskisi ve en çok Ģaire yer veren 

yazması Süleymaniye Kütüphanesi‟ndedir (Uzun, 2012: 71). 1997‟de Bekir 

KayabaĢı bu tezkireyi doktora çalıĢması olarak hazırlamıĢtır
10

. 

 

10. Tezkire-i Yümnî (Yümnî Tezkiresi): Yazarı Mehmed Sâlih Yümnî‟nin ölümü 

üzerine yarım kalan eser, yalnız yirmi dokuz Ģairi içerir (Uzun, 2012; Kılıç, 2007; 

Ġsen vd., 2009). 17. yüzyıl tezkirelerinin özeti Ģeklindedir (Kılıç, 2007: 553). Sadık 

Erdem bu eser üzerinde çalıĢmıĢtır
11

. 

 

11. Tezkire-i Rızâ (Rızâ Tezkiresi): Seyyîd Mehmed Rızâ‟nın 1641 yılında 

tamamlayıp Sultan Ġbrâhim‟e sunduğu eser Kınalızâde Hasan Çelebi Tezkiresi‟nin 

zeylidir. Ġkdamcı Ahmed Cevdet‟in bastırdığı eser üzerinde 1993‟te Gencay Zavotçu 

                                                 
9
 Riyâzü‟Ģ-ġuarâ üzerine yapılan çalıĢmalar: 

Ⅰ. Açıkgöz N (1982) Riyâzü‟Ģ-ġuarâ, Riyâzi Mehmed Efendi, (Metin-Dizin). YayımlanmamıĢ 

Yüksek Lisans Tezi, Ankara Üniversitesi, DTCF, Ankara. 

Ⅱ. Riyâzî Muhammed Efendi, Riyâzü’Ģ-ġuara (Tezkiretü’Ģ-ġuara), Namık Açıkgöz (hzl.), Ankara: 

T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür Eserleri Dizisi-

534, 2017. 

 
10

 KayabaĢı B (1997) Kafzâde Fâizî‟nin Zübdetü‟l-EĢâr‟ı. Doktora Tezi, Ġnönü Üniversitesi, Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Malatya. 

 
11

 Sadık Erdem, Mehmed Sâlih Yümnî Tezkire-i ġuara-i Yümnî, Türk Dünyası AraĢtırmaları 

Dergisi, Sayı 55, 1988, ss. 85-112. 
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yüksek lisans tezi hazırlamıĢ, M. Sadık Erdağı ise eski baskısının tıpkıbasımını 

gerçekleĢtirmiĢtir. Zavotçu, 2017‟de eseri yayımlamıĢtır
12

. 

 

12. Zeyl-i Zübdetü‟l-EĢ‟âr (Âsım Tezkiresi): Seyrekzâde Mehmed Âsım tarafından 

Kafzâde Fâizî‟nin Zübdetü‟l-EĢ‟âr‟ına zeyil olarak hazırlanmıĢ olup tezkireden 

ziyade bir antoloji niteliğindedir. Eserde 1620-1675 yılları arasında yetiĢen 124 Ģair 

hakkında kısa bilgi verilmiĢ, tanınmıĢ olanlarından bol örnek aktarılmıĢtır (Uzun, 

2012: 71). Antoloji niteliğindeki tezkireler içinde en az bilgi veren ve en çok örnek 

gösteren Âsım Tezkiresi‟dir (Ġsen vd., 2009: 97). Yazar ve eser hakkında ilmî 

çalıĢma mevcuttur.
13

  

 

13. TeĢrîfâtü‟Ģ-ġuarâ (Güftî Tezkiresi): Güftî Ali‟nin ilmiye mensubu çağdaĢı 126 

Ģairi manzum olarak tanıttığı eserdir (Uzun, 2012: 71). ġairlerden 25 tanesi hakkında 

verilen bilgilere baĢka tezkirelerde rastlanmamaktadır (Ġsen vd., 2009: 99). Kendi 

dâhil birçok Ģairi hicvetmiĢtir.
14

  

 

14. Silkü‟l-Leâli Âli Osmân: Tevârîh-i Âl-i Osmân türünde manzum olarak kaleme 

alınan hacimli bir eserdir. Güftî Ali‟nin TeĢrîfâtü‟Ģ-ġuarâ  ile manzum olması 

noktasında ortaktır. Aruzun “mefâîlün mefâîlün mefâîlün mefâîlün” kalıbıyla 

yazılmıĢtır. Yaygın olarak Silkü‟l-Leâli Âli Osmân Ģeklinde tanınan eser, Fâtih devri 

Ģairlerinden, tabiplerinden, Ģeyhlerinden, vüzerâ ve ümerâsından, bazı tarikat ehlinin 

menâkıbından ve Fâtih devrinde tamir edilen cami, türbe gibi binalarla bazı yeni 

yapılardan bahseder. Gelibolulu Âlî‟nin Künhü‟l-Ahbâr‟ı ve TaĢköprüzâde‟nin EĢ-

ġakâ‟iku‟n-Nu‟mâniyye‟si bu eserin kaynaklarındandır (Kut, 1989: 87). 

                                                 
12

 Tezkire-i Rızâ üzerine yapılan çalıĢmalar: 

Ⅰ. Zavotçu G (1993) Rıza tezkiresi (Ġnceleme-metin). Yüksek Lisans Tezi, Atatürk Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü. Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum. 

Ⅱ. Zehr-i Mâr-zâde Seyyid Mehmed Rızâ, Rızâ Tezkiresi, Gencay Zavotçu (hzl.), Ankara: T.C. 

Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür Eserleri Dizisi-556, 

2017. 

 
13

 CoĢkun AO (1985) Seyrek-zade Mehmet Asım‟ın hayatı ve Zeyl-i Zübdetü‟l-EĢ‟ar. Yüksek Lisans 

Tezi, Gazi Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyat Anabilim Dalı, Ankara. 

 
14

 Eser üzerine yapılan çalıĢma:  

Yılmaz K (1983)  Güfti hayatı, eserleri, edebi kiĢiliği, tezkireciliği ile divanı Zafernamesi ve 

TeĢrifatü‟Ģ-ġuara‟sının tenkitli metni. Doktora Tezi, Atatürk Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü. 

Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum. 
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15. Tezkire-i Mucîb: Mustafa Mucîb 1710‟da yazdığı eserde IV. Murad ile 100 

civarında Ģairi anlatmıĢtır (Uzun, 2012: 71). Daha önce yazılan tezkirelerde 

bulunmayan 11 Ģair hakkında bilgi vermiĢtir (Ġsen vd., 2009: 102). Eserle ilgili 

Kudret Altun‟un hazırladığı yüksek lisans tezi basılmıĢtır
15

. 

 

16. Nuhbetü‟l-Âsâr min Fevâidi‟l-EĢ‟âr (Safâyî Tezkiresi): Safâyî Mustafa 

Efendi‟nin Damad Ġbrâhim PaĢa‟ya sunduğu eser Rızâ Tezkiresi‟nin zeylidir 

(DurmuĢ, 2007; Ġsen vd. 2009; Uzun, 2012). Sunduğu bu eser karĢılığında Ģıkk-ı sânî 

defterdarlığına atanmıĢtır (DurmuĢ, 2007: 14). Eserde 1641-1720 yılları arasında 

yaĢayan Ģairlere yer verilmiĢtir (Ġsen vd., 2009; Uzun, 2012). Devrin ileri gelen 

âlimlerinden on sekiz kiĢinin takriziyle baĢlayan tezkirede 486 Ģairin alfabetik sıraya 

göre biyografisi ve Ģiirlerinden örnekler bulunmaktadır. Nuran Altuner eserin 

edisyon kritiğini yaptığı bir doktora tezi hazırlamıĢtır. Pervin Çapan ise edisyon 

kritik yapmadan yüksek lisans tezi hazırlamıĢtır (Uzun, 2012: 71)
16

. 

 

17. Tezkire-i Sâlim (Sâlim Tezkiresi): Sâlim Mehmed Emin Efendi‟nin ġeyhî‟nin 

Vekâyiu’l-Fuzalâ‟sı ile Safâyî Tezkiresi‟nden faydalanarak hazırladığı eserde 1688-

1722 yılları arasında yaĢamıĢ 423 Ģair yer almaktadır (Uzun, 2012: 71). Eserin en 

önemli yanı, aynı dönemde kaleme alınan Nuhbetü‟l-Âsâr‟dan daha sanatlı oluĢudur 

(DurmuĢ, 2007: 14). Adnan Ġnce eser üzerinde çalıĢmıĢtır.
17

  

 

                                                 
15

 Mustafa Mucîb, Tezkire-i Mucib, Kudret Altun (hzl.), Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları, 

1997. 
16

 Nuhbetü‟l-Âsâr min Fevâidi‟l-EĢ‟âr üzerine yapılmıĢ çalıĢmalar: 

Ⅰ. Çapan P (1988) Mustafa Safayi Efendi Tezkire-i Safayi (Nuhbetül-asar min Feva'id'il eĢar) (2 cilt). 

Yüksek Lisans Tezi, Fırat Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim 

Dalı, Elazığ. 

Ⅱ. Altuner N (1989) Safayi ve Tezkiresi (3 cilt). Doktora Tezi, Ġstanbul Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Ġstanbul. 

 
17

 Eser üzerinde yapılmıĢ çalıĢma:  

Ⅰ. Ġnce A (1977) Salim tezkiresi inceleme transkripsiyonlu metin. Yüksek Lisans Tezi, Atatürk 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum. 

Ⅱ. Ġnce A (1992) Sâlim Tezkiresi. Fırat Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve 

Edebiyatı Anabilim Dalı, Elazığ. 

Ⅲ. Sâlim Mehmed Emin Efendi, Tezkiretü’Ģ-ġu’ara Salim Efendi, Adnan Ġnce (hzl.), Ankara: 

Atatürk Kültür Merkezi Yayınları, 2005.  
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18. Nuhbetü‟l-Âsâr li-Zeyli Zübdeti‟l-EĢ‟âr (Belîğ Tezkiresi): Ġsmâil Belîğ‟in 

Kafzâde Fâizî‟nin tezkiresine zeyil olarak yazdığı eserde 1621-1726 yılları arasında 

yaĢamıĢ, çoğu Bursa‟da yetiĢen 414 Ģair hakkında kısa bilgiler ve Ģiirlerinden 

örnekler verilmiĢtir. Bursa tarihi açından önem arzeden eserin müellif hattı tek 

nüshası Ġstanbul Üniversitesi Kütüphanesi‟ndedir. Eser Abdulkerim Abdulkadiroğlu 

tarafından 1985 ve 1999 yıllarında iki kez yayımlanmıĢtır (Uzun, 2012; Ġsen vd., 

2009).
18

 

 

19. Âdâb-ı Zurefâ (Râmiz Tezkiresi): Râmiz Hüseyin tarafından 1784‟te Salim 

Tezkiresi‟ne zeyil olarak hazırlanan eserde 1720-1784 yılları arasında yetiĢmiĢ 376 

Ģair hakkında ayrıntılı bilgi verilir. Tezkire üzerine çalıĢan Sadık Erdem, yaptığı 

doktora çalıĢması yayımlanmıĢtır (Uzun, 2012: 71)
19

. 

 

20. Tezkire-i ġuarâ (Silâhdar Tezkiresi): Silâhdarzâde Mehmed Emin‟in yazdığı 

eserde 1751-1789 yılları arasında vefat etmiĢ Ģairlerin çoğunun sadece adları 

zikredilmekte ve Ģiirlerinden örnekler aktarılmaktadır (Uzun, 2012: 71). Tezkiredeki 

bilgilerin ve Ģiir örneklerinin sunuluĢlarındaki tutarsızlık ve düzensizlik eserin pek 

ilgi görmemesine neden olmuĢtur (DurmuĢ, 2007: 14)
20

.  

 

21. Nuhbetü‟l-Âsâr min Fevâidi‟l-EĢ‟âr (Safvet Tezkiresi): Kemiksizzâde Safvet 

Mustafa 1783‟te kaleme aldığı eserde Safâyî tezkiresindeki Ģairlere ekleme, çıkarma 

ve kısaltmalar yaparak 330 civarında Ģaire yer vermiĢtir (Ġsen, 2009: 4). Oğlunun 

yazdığı tek nüshası Ġstanbul Üniversitesi Kütüphanesi‟nde kayıtlıdır (Uzun, 2012; 

Ġsen, 2009). Eser üzerine Bilal Güzel‟in doktora çalıĢması mevcuttur. 
21

 

                                                 
18

 Eser üzerine yapılan çalıĢma:  

Ⅰ. Ġsmail Beliğ, Nu’hbetü’l Asar Li-Zeyli Zübdeti’l-EĢ’ar, Abdulkerim Abdulkadiroğlu (hzl.), 

Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları, 1999.  

 

 
19

 Ramiz Hüseyin, Ramiz ve Adab-ı Zurafa’sı Ġnceleme-Tenkidi Metin-Ġndeks-Sözlük, Sadık 

Erdem (hzl.), Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Yayınları, 1994. 

 
20

 Silâhdarzâde Mehmed Emin, Tezkire-i Silahdâr-Zâde; Ġnceleme-Tenkitli Metin-Dizin, Halil 

Çeçen, Ramazan Duran (hzl.), Ġstanbul: Kesit Yayınları, 2016. 

 
21

 Eser hakkında yapılan çalıĢma:  

Güzel B (2012) Kemiksiz-zade Safvet Mustafa ve „Nuhbetü‟l-Asâr min Ferâidi‟l-EĢ‟âr‟ isimli Ģair 

tezkiresi. Yüksek Lisans Tezi, Gazi Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı 

Anabilim Dalı, Ankara. 
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22. Tezkire-i ġuarâ-yı Mevleviyye (Esrar Dede Tezkiresi): Esrar Dede‟nin ġeyh 

Galib‟in isteği üzerine kaleme aldığı eser, 200‟ü aĢkın Mevlevî Ģairini içermektedir 

(Uzun, 2012: 72). Osmanlı Ģair biyografileri içerisinde bir meslek grubuyla 

sınırlandırılmıĢ ilk tezkiredir (Ġsen vd., 2009: 126). Eserle ilgili ilmî çalıĢmalar ve 

kitaplar mevcuttur. 
22

  

 

23. Tezkire-i ġuarâ (ġefkat Tezkiresi): Seyyid Abdülfettâh Bağdâdî, antoloji 

niteliğindeki tezkirelerin son halkasını teĢkil eden bu eserinde I. Mahmud devrinden 

baĢlayarak 1814‟e kadar gelen 125 Ģairi ele almıĢtır (Uzun, 2012: 72).
23

 Murat 

Önder‟in yüksek lisans çalıĢması olan bu eser, Filiz Kılıç tarafından yayımlanmıĢtır. 

 

24. Mecmûa-i Terâcim (Tevfik Tezkiresi): Tevfik Efendi‟nin 1826‟da yazdığı eser 

1592 yılından sonra ölen 542 Ģairi ihtiva eder. Bazı meĢhur Arap ve Ġran Ģairlerine de 

yer verilen tezkirenin tek nüshası Ġstanbul Üniversitesi Kütüphanesi‟ndedir (Uzun, 

2012: 72). Bu eserden ilk kez Agâh Sırrı Levend bahsetmiĢtir (Ġsen vd., 2009: 151).
24

 

 

25. Bağçe-i Safâ-endûz (Esad Efendi Tezkiresi): Vak‟anüvis Sahaflar ġeyhîzâde 

Esad Efendi‟nin Salim Tezkiresi‟ne zeyil olarak yazdığı eserde onun bıraktığı yerden 

itibaren 1723-1835 yılları arasında yaĢayan 205 Ģairin kısa biyografileri 

kaydedilmektedir. Eserin giriĢinde bir Ģuarâ tezkiresinde bulunması gereken 

özelliklerle önemli tezkire yazarlarından bahsedilir. Süleymaniye Kütüphanesi‟nde 

                                                                                                                                          
 
22

 Tezkire-i ġuarâ-yı Mevleviyye (Esrar Dede Tezkiresi) ile ilgili çalıĢmalar:  

Ⅰ. Genç Ġ (1986) Esrar Dede Tezkire-i ġuaray-ı Mevleviyye. Doktora Tezi, Atatürk Üniversitesi,  

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Erzurum.  

Ⅱ. Ali Enver, Mevlevi ġairler Semahane-i Edeb, 1. Baskı, Ġstanbul: Ġnsan Yayınları, 2010. 

Ⅲ. Köroğlu AH (2015) Esrar Dede Tezkiresi‟nde istitrad. Yüksek Lisans Tezi, Çukurova Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Adana. 

 
23

 Eser hakkında yapılan çalıĢmalar:  

Ⅰ. Önder M (2006) ġefkat ve Tezkire-i ġuarası. Yüksek Lisans Tezi, Afyon Kocatepe Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Afyonkarahisar. 

Ⅱ. ġefkat-i Bağdâdî, ġefkat Tezkiresi (Tezkîre-i ġu’arâ-yı ġefkat-i Bagdâdî), Filiz Kılıç (hzl.), 

Ankara: T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür 

Eserleri Dizisi-463, 2017. 

 
24

 Eser hakkında yapılan çalıĢmalar:  

Zübeyiroğlu R (1989) Mecmü„atü‟t-teracim Mehmed Tevfik Efendi. Doktora Tezi, Ġstanbul 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Ġstanbul. 
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müellif hattı nüshasındaki bazı kayıtlardan eserin müsvedde halinde kaldığı 

anlaĢılmaktadır. Rıza OğraĢ, bu tezkireyi çalıĢmıĢtır (Uzun, 2012: 72)
25

. 

 

26. Tezkire-i ġuarâ (Ârif Hikmet Tezkiresi): ġeyhülislâm Ârif Hikmet Bey eserde 

1592-1836 yılları arasında yetiĢen 203 Ģairin hayatını anlatmakta ve Ģiirlerinden 

örnekler vermektedir. Ali Emîrî Efendi‟nin hattıyla elde mevcut tek nüshasında bazı 

Ģairlerden bir iki satırla söz edilmesi, Ģiirlerinden örnek verilmeyip yerlerinin boĢ 

bırakılması eserin tamamlanamadığını düĢündürmektedir (Ġsen,2009: 142; Uzun, 

2012: 72). Ârif Hikmet Bey‟in Buhara, Besni, Dağıstan, Dehlev, Harezm, Kâbil, 

Kerkük, Senandec gibi yerlerde yaĢamıĢ 132 Ģairi de eserine alması tezkireyi önemli 

kılmaktadır.
26

 

 

27. Hâtimetü‟l-EĢ‟âr (Fatîn Tezkiresi): Fatîn Efendi‟nin 1853‟te tamamladığı eserde 

Salim Tezkiresi sonrasından 1853 yılına kadar yetiĢmiĢ 672 Ģaire yer verilmiĢtir. 18. 

yüzyıl sonrası Türk edebiyatı tarihi için baĢlıca kaynak hizmeti gören Hâtimetü‟l-

EĢ‟âr Ģuarâ tezkirelerinin Ģair sayısı bakımından en zengin olanıdır (Uzun, 2012: 72). 

Bu eserle klasik tezkireler devri kapanmıĢ sayılır (Ġsen, 2009: 5).
27

  

 

28. Tezkire-i ġuarâ-yı Bağdâd: ġehrebanlı Hatîbî tarafından kaleme alınmıĢ 18. 

yüzyılın ikinci yarısı ile 19. yüzyılın baĢlarında Bağdat ve civarında yaĢamıĢ yetmiĢ 

beĢ Türk Ģairinden bahseden eserdir. Çoğu Ģair hakkında tek kaynak olan tezkire 

Mehmet AkkuĢ tarafından neĢredilmiĢtir (Uzun, 2012: 72).
28

 

 

                                                 
25

 Esad Mehmed Efendi, Esad Mehmed Efendi ve Bağçe-i Safâ-Endûz’u Ġnceleme-Metin, Rıza 

OğraĢ (hzl.), Ankara: T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü 

Kültür Eserleri Dizisi-472, 2001. 
26

 Eser hakkında yapılan çalıĢmalar:  

Ⅰ. Çınarcı MN (2007) ġeyhülislam Arif Hikmet Beyin Tezkiretü‟Ģ ġu‟arası ve transkripsiyonlu metni. 

Yüksek Lisans Tezi, Gaziantep Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı 

Anabilim Dalı, Gaziantep.  

Ⅱ. Sadık Erdem, Tezkire-i ġu'ara Ġnceleme-Çevri-Ġndeksli Tıpkıbasım Arif Hikmet, 1. Baskı, 

Ġstanbul: Türk Tarih Kurumu, 2014. 

 
27

 Eser hakkında yapılan çalıĢma:  

Sarıkaya O (2007) Tezkirecilik geleneği içerisinde Fatin tezkiresi. Yüksek Lisans Tezi, Ġstanbul 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Ġstanbul.  

 
28

 Hatibî, Tezkire-i ġuarâ-yı Bağdâd, Mehmet AkkuĢ (hzl.), Ġstanbul: Marmara Üniversitesi Ġlahiyat 

Fakültesi Vakfı Yayınları, 2008. 
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Muallim Nâci‟nin Osmanlı Şairleri ile Esâmî‟sini de Ģairlerle ilgili olarak tezkire 

türünde ya da buna benzer antoloji-toplu biyografi özelliklerine sahip eserler 

kategorisinde ele almak mümkündür. Bu eser, Cemal Kurnaz tarafından yeni yazıya 

aktarılmıĢtır. Hacıbeyzâde Ahmed Muhtar ise tezkirelerden derlediği bilgilerle Şair 

Hanımlarımız adlı eserinde yirmi beĢ kadın Ģair hakkında bilgi vermiĢtir (Uzun,2012: 

72).  

 

Faik ReĢat‟ın Eslâf‟ı, Mehmet Tahir‟in Osmanlı Müellifleri, Mehmet Süreyya‟nın 

Sicill-i Osmanî‟si, Mehemmed Müctehidzâde‟nin Riyâzü’l-Âşıkîn‟i gibi eserler 19. 

ve 20. yüzyılın aydınları tarafından bu türün yeni arayıĢlarındaki ürünleri olarak 

değerlendirilebilir. Bu grupta değerlendirilebilecek diğer eserler Ģunlardır: 

 

1.Kâfile-i ġuarâ: Çaylak Tevfik tarafından yazılmıĢ olup „DerviĢ‟ maddesine kadar 

gelen eser, eski ve yeni 287 Türk Ģairinin biyografisini ve eserlerinden örnekleri 

içermektedir; otuz dokuz çağdaĢ Ģair hakkındaki bilgiler bizzat kendilerinden alındığı 

için önem taĢır (Uzun, 2012: 72)
29

. 

 

2. Mecma-ı ġuarâ ve Tezkire-i Üdebâ: Mehmed Sirâceddin‟in hazırladığı eser, 

Hammer‟in Geschichte der Osmanichen Dichtkunst bis auf unsere Zeit adlı eserinden 

seçtiği Ģairlerden ve Salim, Safâyî, Ramiz, Akif, ġefkat ve Arif Hikmet 

tezkirelerinden aldığı Ģairleri ilave etmiĢtir (Kılıç, 2007:  555).
30

  

 

3. Tezkire-i ġuarâ-yı Âmid: Ali Emîrî Efendi‟nin Diyarbakır‟da yetiĢen 217 Ģairin 

biyografisini içeren Mirâtü’l-fevâid adlı tezkiresinin Ģairleri kapsayan eserin sadece 

yetmiĢ üç Ģairi kapsayan I. cildi yayımlanmıĢtır (Uzun, 2012: 72). 

 

4. Son Asır Türk ġairleri: Ġbnülemin Mahmud Kemal tarafından Fatîn tezkiresine 

zeyil Ģeklinde yazılmakla beraber 1800‟lü yılların daha öncesinden 1941 yılına kadar 

gelen eser Fatîn Efendi‟nin yaĢadıkları halde kendilerinden haberdar olmadığı, 

                                                 
29

 Mehmed Tevfik, Kâfile-i ġu’arâ, Fatma Sabiha Kutlar Oğuz, Hanife Koncu, Müjgan Çakır (hzl.), 

Ankara: T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü Kültür 

Eserleri Dizisi-532, 2017. 

 
30

 Mehmed Sirâceddin,  Mecma-ı ġuarâ ve Tezkire-i Üdebâ, Mehmet Arslan (hzl.), 1. Baskı, Sivas: 

Dilek Matbaacılık, 1994. 
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haklarında bilgi edinemediği için tezkiresine almadığı Ģairlerle biyografileri yetersiz 

kalmıĢ Ģairleri de içine almaktadır. Bu hacimli eserde 566 Ģairin hal tercümesine yer 

verilmektedir. Ġbnülemin yaptığı araĢtırmalarla eserini sağlam bir zemin üzerine 

kurmuĢ, kolayca elde edilemeyecek bilgiler vermesi onu vazgeçilmez bir kaynak 

haline getirmiĢtir (Uzun, 2012: 72). 

 

5.Türk ġairleri: Sadettin Nüzhet Ergun‟un Ģuarâ tezkirelerini ve belli baĢlı kaynakları 

tarayarak hazırladığı eser yazarın ölümü üzerine yarım kalmıĢ olup 1074 Ģair ve 

eserlerinden örnekler içermektedir (2012: 72). 

 

6.BektaĢî ġairleri: Sadettin Nüzhet Ergun tarafından hazırlanmıĢ olup eserde 

alfabetik sırayla Ģairlerin kısa hal tercümelerine ve Ģiirlerinden örneklere yer 

verilmektedir. Eklerle birlikte 180 isim bulunur (2012: 72). 

 

7.Tuhfe-i Nâilî: Mehmet Nâil Tuman Ģuarâ tezkireleri baĢta olmak üzere birçok 

kaynaktan yararlanarak hazırladığı esere Cumhuriyet dönemi Ģairlerini de eklemiĢtir. 

Eser, Türk edebiyatındaki tezkirecilik geleneğinin 20. yüzyıldaki son ve önemli 

örneğidir (2012: 72). 

 

AraĢtırmacılara kolaylık sağlamak üzere yirmi sekiz tezkiredeki isimlerin bir araya 

getirilmesiyle oluĢturulmuĢ Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü adlı 

eseri de zikretmek gerekir. 

 

B. Türk Edebiyatında EĢ-ġakâ’iku’n-Nu’mâniyye fî Ulemâi’d-Devleti’l-

Osmâniyye 

Osmanlı Devleti‟nin kuruluĢundan yaklaĢık bir buçuk asır kadar sonra kaleme 

alınmaya baĢlanan tarih yazımı, Ġstanbul‟un fethinden sonra canlanmaya baĢlayıp 2. 

Beyazıd, Yavuz Sultan Selim ve Kânûnî devirlerinde çeĢitlenerek ve bir sistematiğe 

bürünerek 16. yüzyıla kadar gelmiĢtir. Monografilerin yazıldığı bu yüzyılda, 

biyografi ve bibliyografyalar da tarih literatürünün vazgeçilmez türleri arasında 

yerini almıĢtır. Gerçek manada biyografik eserler 16. asırda kaleme alınmıĢtır. 

TaĢköprüzâde Ahmed Efendi‟nin Arapça Eş-Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye‟si türün ilk 

tipik örneğidir. Ayrıca ulema biyografilerini ihtiva eden derlemelere sıkça 
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rastlandığı, Osmanlı Ġmparatorluğu‟nda bu derlemeler içinde en çok bilinenlerdendir 

(Faroqhi, 2013: 56). 

 

TaĢköprüzâde‟nin gözleri görmediği için baĢkasına yazdırarak hazırladığı bu eser, 

Osman Gazi‟den baĢlayarak 1558 yılına kadar yetiĢen Osmanlı bilgin ve sûfîlerin 

biyografilerinden oluĢmaktadır. PadiĢahların sayısına göre on tabaka olarak tertip 

edilen eserde 371‟i bilgin, 150 sûfî olmak üzere toplam 521 kiĢinin biyografisi yer 

almaktadır (Okuyucu vd., 2012:  59).  

 

Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye‟nin kelime manası „gelincik çiçeği‟dir. Gelincik çiçeğinin 

simgesel anlamı ölümsüzlük uykusudur. TaĢköprüzâde, kitabına koyduğu bu özel ve 

bir o kadar anlamlı isimle biyografilerini kaleme aldığı yazarların, kırlarda açan 

gelincik tarlası gibi, her yıl yeniden doğarak ölümsüz bir uykuya yattıklarına iĢaret 

eder. Yazarın, Arapça kaleme aldığı bu eseri çok ilgi görmüĢ ve hemen Türkçeye 

çevirisi yapılmıĢ, ardından da esere zeyiller yazılarak eser geniĢletilmeye devam 

etmiĢtir. Eserin değerini en iyi müellifinin anlatacağını söyleyerek Şakâ’iku’n-

Nu’mâniyye‟nin ön sözünü naklediyoruz: 

 

„Sağı soldan, doğruyu eğriden ayırmaya başladığım günden beri ulema menkıbeleri 

ve onların haberlerini öğrenmeye çok meraklıydım. Yaşadıkları ilginç olayları ve 

sözlerini ezberlemeye bayılırdım. Bu sayede onlarla ilgili kitaplar ve defterler dolusu 

bilgi zihnimde birikmişti. Sonraki dönemde yaşayan âlimler geçmiş büyük âlimler 

hakkında nakil yoluyla veya bizzat görerek öğrendikleri bilgileri kitaplaştırmışlar, 

fakat hiç kimse şu memleketin âlimlerinin hayatları hakkında bilgi toplamaya iltifat 

etmemişti. Neredeyse gelip giden nesillerin dillerinde ne isimleri ne resimleri 

kalacaktı. Bu durumu fark eden bir fazilet ve kemal sahibi benden Anadolu ve Rumeli 

ulemâsının menkıbelerini toplamamı istirham etti. Ben de Melik-i Hayy-i Kayyum 

Allah’ın yardımını dileyerek bu istirham sahibine olumlu cevap verdim. Yalnız din 

âlimlerinin tarihçelerine, tarikat şeyhlerinin hallerini de eklemeyi uygun gördüm. 

Allah nurlarını arttırsın ve sırlarını mukaddes kılsın. Bu kitapta, ilim ve fazilet 

bakımından farklı seviyelerde olsalar da yüksek makam ve mevkilere gelenleri 

zikrettiğim gibi, söz konusu makamları hak ettikleri halde oralara gelemeyen zevâtı 

da zikrettim. Ama her halükârda, zikretmediklerimin sayısı, zikrettiklerimden daha 
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fazladır. Birçok büyük âlimin vefat tarihlerini bilemediğim için kitabı, Osmanlı 

Sultanlarının tertibine göre sıralayıp düzenleyerek Eş-Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye fî 

Ulemâ’i’d-Devleti’l-Osmâniyye adını verdim.‟ 

 

Eserin özellikleri arasında sayabileceğimiz Osmanlı ilim dünyası ve yönleri hakkında 

özgün bilgiler içermesi, bu konuda temel kaynak olması, yazarının bir cihan devleti 

olduğu dönemde Osmanlı‟nın entelektüel hayatına ayna tutuyor olması, Osmanlı 

klasik dönemindeki medrese-tekke iliĢkileri hakkında fikir vermesi, müellifin 

eserinde biyografilerini yazdığı âlimlerin bir bölümüyle hoca-öğrenci iliĢkisi 

yaĢamıĢ, bir bölümüyle aynı Ģehirlerde görev yapmıĢ, bir bölümünün çocukları ve 

torunlarıyla tanıĢma fırsatı bulmuĢ bir insan olması, ilim tarihinde belki örneği 

görülmemiĢ bir Ģekilde müellifi henüz hayattayken dilimize tercüme edilmeye 

baĢlanmıĢ olması ve bu tercüme giriĢimlerinin vefatının hemen ardından da devam 

etmiĢ olması ve müellifin otobiyografisine yer vermiĢ olması gibi yönler Şakâ’iku’n-

Nu’mâniyye‟ye özgünlük değeri veren önemli nitelikler olarak sayılabilir. 

 

YazılıĢının ardından büyük bir ilgi ile karĢılaĢan bu eser, ÂĢık Çelebi tarafından 

bizzat müellifine sunulmuĢtur. Müellifinin izniyle Muhtesipzâde Mehmed Hâkî 

tarafından Hadâiku’r-Reyhan, DerviĢ Ahmed Efendi tarafından Ed-Devhatü’l-

İrfaniyye fî Ravzati’l-Osmaniyye ve Mehmed bin Sinânüddîn Yusûf tarafından 

Hadâiku’l-Beyan fî Tercümeti Şakâ’iki’n-Nu’mân, Amasyalı Ġbrahim bin Ahmed de 

El-Hadâik adıyla eseri Türkçe‟ye çevirmiĢlerdir. 

 

Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye‟nin Türkçe en tanınmıĢ tercümesi ise Edirneli Mehmed 

Mecdî‟nin Hadâiku’ş-Şakâ’ik‟idir. Mehmed Mecdî, eseri tercüme ederken daha 

sonra ġakâ‟ik‟e yapılan ilaveleri göz önünde bulundurmuĢtur. Kendisi de bazı 

eklemeler  yapmıĢtır (Okuyucu vd., 2012:  59). 

 

ÂĢık Çelebi, Ali bin Bâlî, ĠĢtipli Hüseyin Sadri, Lütfü Beyzâde Mehmed bin 

Mustafa, Saçlı Emirzâde Abdülkadir, Seyrekzâde Emrullah, Hâmidî Karaca Ahmet, 

Akhisarlı Abdülkerim bin Sinan, Nev‟îzâde Atâ‟î ve UĢĢakizâde Ġbrahim Efendi gibi 

yazarlar esere hem zeyiller hem de tercümeler yazmıĢlardır. 
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Mehmed Mecdî‟nin tercümesini, Atâ‟î‟nin 1634-35 yılında tamamladığı eseri takip 

etmiĢtir. Atâ‟î, eserini Mecdî Efendi‟nin çevirisiyle kendisinden önce yapılan ekleri 

göz önünde tutarak hazırlamıĢtır. Tertip olarak TaĢköprüzâde‟ye uyan Atâ‟î zeyli 

özellikle her padiĢah devrinin tarihî hadiselerini de kısaca ihtiva etmesiyle Mecdî 

Efendi‟nin eserinden ayrılır. Eser; mufassal oluĢu, yetmiĢ sekiz yıl gibi uzunca bir 

devreyi içine alması ve özellikle sıhhati bakımından aynı dönemleri kısmen alan 

öteki zeyillerden üstündür (Okuyucu vd., 2012: 74). Aynı zamanda devletin resmî 

tarihçisi de olan Atâ‟î‟nin eserleri sadece kronolojik bir eser değil, dönemin 

eğitimini, müesseselerini, alimlerini ve diğer maarif geliĢmelerini kaydetmesi 

bakımından önemlidir (Okuyucu vd., 2012: 56). 

 

Suraiya Faroqhi, çalıĢmanın temelini oluĢturan Atâ‟î‟nin naklettiği biyografilerin 

hemen hepsinin değiĢmez bir sıra izlediğini belirtir. Daha sonra bilgileri sunuĢ 

Ģeklini açıklar. Her metnin baĢında biyografiye konu olan kiĢinin nereli olduğunu, 

çoğunlukla babasının adını ve mesleğini çok sık olmasa da doğum tarihi verildiğini, 

zaman zaman diğer bazı önemli akrabalarının isimlerinin de zikredildiğini belirtir. 

Ancak incelenen bölümde en dikkat edilen husustan birisidir doğum ve ölüm 

tarihleri. Daha sonra Atâ‟î, bahsettiği kiĢinin daha meĢhur olan hocalarını ve çoğu 

kez de bir makama aday olmasını sağlayan mülazemeti kendisine veren hocasının 

adını yazar. Bundan sonra da söz konusu kiĢinin meĢgul olduğu iĢlerin bir listesi 

verilir. BaĢka bilgilerin olmadığı durumlarda bile bu konuda ve ayrıca ölüm tarihleri 

hakkında daima bilgi verilmiĢtir. Ardından yazar, biyografilerde bahsettiği kiĢiler 

hakkında kendi yorumlarına yer verir. Bu yorumlar genellikle medhiye kabilindedir 

(Faroqhi, 2013: 55). Örneğin; Mevlanā-yı mezbūr feżaǿil-i keŝįre ile meşhūr cāmiǾ-i 

mefaĥir-i fażl ü taķva mecmūǾa-ı levazım-ı ders ve fetva ķandįl-fürūz levamiǾ -i 

taǾliķat …(Metin: 235).  

 

Fakat yazar bazı durumlarda oldukça eleĢtirel de olmuĢtur. Ġfadelerine kiĢinin ilmî 

ilgilerinden ve yazdığı kitaplardan bahsederek devam eder. Çoğunlukla bu 

kitaplarının tam adlarını verir veya Ģiirlerinden alıntılar yapar. Sonra kiĢinin varsa 

kurduğu vakıflardan ve bazen de oğullarından bahseder. Ara sıra son kısımlarda 

tarihçilerin iĢine yarayabilecek bazı anekdotlara da yer verir. Biyografiler yazarın ele 
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aldığı kiĢilerin ölüm tarihlerine göre düzenlenmiĢtir. Fakat bu kurala her zaman bağlı 

kalınmamıĢtır (Faroqhi, 2013: 56). 

 

Kaynaklarda Atâ‟î‟nin zaman ve Ģartlarının uygun olmamasından dolayı 

Ġstanbul‟daki Kazasker Ruz-namçeleri, Tarik Defterleri, Ruus Defterleri ve 

Mühimmeleri inceleyemediğinden Mevlana Zahid, Mevlana Ġbrahim, Mevlana 

Ahmed, Fettah Çelebi, ġevki Efendi, Mevlana ġemsüddin ve bunun gibi birçok 

kiĢiye eserinde yer vermediğini belirtmiĢtir (Baltacı, 1972: 64). 

 

1945‟te Behcet Necatigil, „Ġstanbul Kütüphânelerinde Al-ġakâ‟ik Al-Nu‟mâniya 

Tercüme ve Zeyilleri‟ adlı yazısıyla bu alanda hazırlanan tercüme ve zeyiller 

hakkında ayrıntılı bilgi vermiĢtir. Daha sonra Mecdî tercümesi ve buna yapılan 

zeyillerden Atâ‟î, ġeyhî ve Ġsmet Efendi‟nin eserleri Abdülkadir Özcan tarafından 

eklenen takdim, giriĢ ve indeksle Şekâik-ı Nu’mâniye ve Zeyilleri adıyla tıpkıbasımı 

yapılmıĢtır (Özcan, 1989: 486). 1985‟e gelindiğinde Ahmet Subhi Furat inceleme ve 

notlarla bu eseri neĢretmiĢtir. Muharrem Tan da Osmanlı Bilginleri ismiyle 

yayımlamıĢtır.
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

NEV’ÎZÂDE ATÂ’Î HAYATI, ESERLERĠ VE EDEBÎ KĠġĠLĠĞĠ 

 

1. NEV’ÎZÂDE ATÂ’Î 

 

1.1.HAYATI  

Atâ‟î‟nin dedesi, Halvetî tarikatı Ģeyhlerinden Pir Ali bin Nasûh Efendi, babası Ģâir, 

müderris ve Sultan Ⅲ. Mehmed devri kazaskerlerinden Nev‟î Yahyâ Efendi‟dir 

(Karaköse, 2017; KuzubaĢ, 2007; Yelten, 2017) . Pir Ali‟nin anne tarafından dedesi 

Moğol istilası sırasında Ġran‟dan Anadolu‟ya geçmiĢ, Ġstanbul çevresinde Rodosçuk 

civarında Ġnecik‟e bağlı Ġvaz Fakih kasabasına yerleĢmiĢ; orada bir mağara kazarak 

kendini zühd ü salaha vermiĢtir. Bu zâtın bazı kerametlerine Ģahit olan Malkara 

Kadısı Karpuz Yahya Efendi, kendisine intisap ederek müridi olur ve kızını da bu 

zâta verir. Bu evlilikten üç kız çocuğu dünyaya gelir. Kızlar, evlenme çağına 

geldiklerinde, her birine kendi eliyle kaleme aldığı birer mushaf vererek evlendirir 

(Metin: 273). Kızlardan birinin kocası, Ankara civarından gelerek Malkara‟ya 

yerleĢen Hacı Kemal‟in oğlu Nasûh‟tur. Nasûh‟un oğlu Pir Ali de, zahirî ilimleri 

öğrendikten sonra ġeyh Bâyezîd-i Rûmî‟ye intisap edip uzun süre hizmetinde 

bulunur. ġeyhinin ölümünden sonra memleketine dönüp Malkara‟da Turhan Bey 

Camii‟nde imamlık, sıbyan mektebinde hocalık yapar. Pir Ali 1545 yılında vefat eder 

(Karaköse, 2017: 5). Atâ‟î Rodosçuk kadısı iken, dedesinin köyünü ziyaret eder. 

Köyün harap olduğunu ve bir mağara önünde Emir Efendi mezarı diye bilinen bir 

ziyaretgâh bulunduğunu kaydetmiĢtir (Karaköse, 1994; Metin: 274). 
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Atâ‟î‟nin babası Yahya Nev‟î Efendi 1533 yılında Malkara‟da doğmuĢtur. Karamânî 

Ahmed ve Mehmed kardeĢlerden ders alan Nev‟î, Sultan Murad‟ın hocası Hoca 

Sâdeddîn, Bâkî, Vâlihî, Muhyiddîn Karamânî, Cevrî, Mecdî gibi devrin ileri gelen 

Ģâir ve âlimleriyle beraber yetiĢmiĢtir (Karaköse, 1994: 12). Nev‟î, okumuĢ olduğu 

hücrât medresesinden 1563 yılında icazet alıp mülâzım olmuĢ, 1565‟te Gelibolu‟da 

Balaban Medresesi‟ne müderris tayin edilmiĢtir. Müderrislikte derece derece 

yükselen Nev‟î Efendi 1590‟da Bağdat kadılığına, III. Murad zamanında Ģehzâde 

hocalığına tayin edilmiĢ ve Mustafa, Bâyezid, Osman, Abdullah gibi Ģehzâdelere 

hocalık etmiĢtir (Karaköse, 1994: 13 ).
31

 

 

Eş-Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye‟ye yazdığı zeyille tanınan Osmanlı âlim ve Ģairi, 

Ġstanbul‟da doğmuĢtur. Önce babasından, daha sonra Kafzâde Feyzullah Efendi‟den 

ders almıĢtır (Ġpekten, 1991: 40). Çocukluğunda babasıyla beraber gezintilere çıkan, 

sanat ve edebiyat sohbetlerine katılan Atâ‟î, Nev‟î Efendi‟nin 1599 yılında vefat 

etmesiyle on yedi yaĢında yetim kalır. Nev‟î‟nin cenaze masrafları bile III. Mehmed 

tarafından karĢılanır (Karaköse, 2017; Ġpekten, 1991). 1601 yılında Ahîzâde 

Abdülhalim Efendi‟den mülâzım olarak tahsilini tamamladı. Ġstanbul kadısı 

Zekeriyyâ Yahyâ Efendi‟nin yardımıyla 1605‟te kırk akçelik Canbaziye Medresesi 

müderrisliğine tayin edildi. 1608‟de müderrisliği bırakarak kadılığa baĢvurdu ve 

Lofça kadılığına gönderildi. Bir süre sonra kadılıktan alındı. 1610‟da Babaeski 

kadısı, ardından Varna, Rusçuk ve 1618‟de Silistre kadısı oldu. 1620 yılında 

Tekirdağ, arkasından da Hezargrad kadılıklarına tayin edildi. Buradan azledilince bir 

süre Tırnova ve Sahra kadılıklarının gelirleri kendisine verildi. 1624‟te Tırhala 

kadılığına gönderildi. Manastır ve yeniden Tırhala kadılıkları yaptıktan sonra 

1632‟de Üsküp kadısı oldu. Üç yıl sonra azledilerek Ġstanbul‟a döndü ve çok 

geçmeden yeni bir tayin beklerken vefat etti (Ġpekten, 1991: 41). Mezarı ġeyh Vefâ 

Tekkesi hazîresinde babasının yanındadır (Yelten, 2017; Karakaöse, 1994) . Ölüm 

tarihi Keşfü’z-Zünûn‟da 1044, Tezkire-i Rızâ‟da 1046 olarak gösterilmiĢtir. Buna 

karĢılık ġeyhî Mehmed‟in Vekâyiu’l-Fuzalâ‟sında 1045, Muhibbî‟nin Hulâsatü’l-

                                                 
31

 GeniĢ bilgi için bakınız: Saadet Karaköse, Nev‟i-zâde Atâyî Dîvânı, 

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/55734,nevi-zade-atayi-divanipdf.pdf?0  25 Kasım 2017. 

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/55734,nevi-zade-atayi-divanipdf.pdf?0
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Eser‟i ve Âsım‟ın Zeyl-i Zübdetü’l-Eş’âr‟ında 1045 tarihleri verilmiĢtir (Ġpekten, 

1991: 41).  

 

Atâ‟î, görevde bulunmadığı kısa süreler dıĢında ömrünü Ġstanbul‟dan uzakta, 

Balkanlar‟daki çeĢitli kadılıklarda geçirmiĢtir. Kaynaklardan anlaĢıldığına göre güzel 

konuĢan, nükteli ve alaycı bir insandır. Dedesi ve babası gibi o da tasavvufa 

yönelmiĢ ve Celvetiyye‟nin kurucusu Aziz Mahmud Hüdâyî‟nin müridlerinden 

olmuĢtur. Bursalı Mehmet Tâhir‟in bildirdiğine göre Aziz Mahmud Hüdâyî 

Türbesi‟nin kapısı üstündeki Arapça tarih kitabesi onundur (Ġpekten, 1991: 41). Ġlim 

ve fazilet sahibi, yetenekli, hiç kimse tarafından kullanılmamıĢ yeni fikir ve 

söyleyiĢleri zahmetsizce bulup söyleyebilme gücüne kadir ve babadan Ģairdir 

(Zavotçu, 2017; Açıkgöz, 2017). 

 

1.2.ESERLERĠ  

Atâ‟î değiĢik konularda manzum ve mensur pek çok eser vermiĢtir. BaĢlıca eserleri 

Ģunlardır: 

 

1.2.1. Divan 

ġeyhülislâm Yahyâ Efendi‟ye ithaf ettiği divanı orta büyüklükte bir eserdir. Yazma 

nüshaları oldukça fazladır. AraĢtırmalarda 16 nüshası olduğu belirtilmiĢtir. Eser 

mürettep bir divan olup mensur bir dibâceden sonra 1 mirâciye, 31 kasîde, 303 gazel, 

2 mersiye, 4 muhammes, 4 müseddes, 1 muaĢĢer, 50 kıta, 13 rubâî, 28 tarih ve 70 

beyit bulunduğu görülür (Ġpekten, 1991; Karaköse, 2017). Atâ‟î, orta derecede bir 

Ģair olduğundan Ģiirleriyle fazla tanınmamıĢtır. Dili oldukça ağır ve külfetli olan 

Ģairin gazellerinde Fuzûlî, Nev‟î ve Bâkî‟nin etkileri görülür (Ġpekten, 1991: 41). 

Diğer çalıĢmalarda verilen rakamlar farklılık arz etmektedir. Dibâce, besmele 

hakkında beĢ beyitle baĢladıktan sonra besmelenin hikmeti, Ģiir, Atâ‟î‟nin Ģairliği ve 

ġeyhülislâm Yahya Efendi hakkında methiye ile tamamlanır. Kasîdelerin ilki bir 

miraciye olup, Hz. Muhammed‟in miracını konu alır. Sultan II. Osman için bir 

kasîde ve bir mersiye, Sultan IV. Murad için üç kasîde, ġeyhülislâm Yahya için dört 

kasîde yer alırken, devrin ileri gelen devlet adamları Murad PaĢa, Nasûh PaĢa Ali 

PaĢa, Sun‟ullah Efendi, Hacezâde Mehmed Efendi, ġeyhülislâm Kemal Efendi, Kadı 

Nadirî, Ġskender PaĢa, Cafer PaĢa, Hasan PaĢa ve Mustafa PaĢa için yazılmıĢ 
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kasîdeler mevcuttur. Devrin ekâbiri müseddes ve tarihlerde anılır. Divan‟da Nev‟î, 

ġeyhülislâm Yahya, Bâkî ve Nef‟î tesirleri göze çarpmakla beraber, eser muhteva 

bakımından orijinal, nisbeten de tarzı yeni sayılabilecek hüviyettedir. Zengin bir 

kelime hazinesine sahip olmakla beraber, sade bir dil ve orijinal bir üslupla kaleme 

alınmıĢtır. Pek sanatkarâne sayılmasa da, rengârenk bir eser olup devir ve sanat 

açısından önem arz eder. Divanda mantık ve realite ön plandadır (Karaköse, 1994: 

15).  

 

1.2.2. Hamse  

Nizâmî‟yi örnek alarak meydana getirdiği hamsesinde Atâ‟î‟nin bu Ģaire bağlılığı 

sadece iki eserinin adlarında ve dıĢ görünüĢlerindedir. BaĢka kaynaklarda da 

Hamse‟sini TaĢlıcalı Yahya‟ya özenerek yazdığı söylenmektedir. ġair bu eserlerinde 

çok kullanılmıĢ konular yerine yeni konuları ele almıĢtır. Yer yer mahallî hayatı, 

halkın yaĢayıĢ ve törelerini dile getirmiĢ, özellikle Ġstanbul‟un değiĢik manzaraları ve 

güzelliklerini ortaya koymaya çalıĢmıĢtır;   hatta hikâyeler içinde bazı gerçek olayları 

dahi anlatmıĢtır. Böylece mesnevilerine yerli unsurlar katarak Ġran mesnevi 

geleneğinden kurtulmayı denemiĢtir. Hamse nüshalarına, Hilyetü‟l-Efkâr dıĢında 

divanı ile bir arada külliyat halinde çokça rastlanmakta, tamamı ise Topkapı Sarayı 

Müzesi, Ġstanbul Üniversitesi ve Süleymaniye kütüphanelerinde bulunmaktadır. Türk 

ve Ġslâm Eserleri Müzesi‟nde bulunan dört sütun halinde yazılmıĢ nüsha ise tezhipli, 

minyatürlü ve çiçekli bir yazmadır. Ankara, Ġstanbul, Ġzmir, Konya kütüphanelerinde 

51, yurtdıĢında 14 olmak üzere 65 toplu yazması bulunan hamsenin tek mesneviden 

oluĢan nüshaları oldukça fazladır. Yazmalarının çokluğu mesnevilerinin sevilerek 

okunduğunu gösterir. Bundan dolayı da Atâ‟î daha çok mesnevi Ģairi olarak 

tanınmıĢtır (Ġpekten, 1991: 41). Atâ‟î‟nin hamsesini oluĢturan beĢ mesnevi Ģunlardır:  

 

1.2.2.1. Âlemnümâ (Sâkînâme): 

Sâkînâme, sâkîye hitap ederek meclis, içki, aĢk, kadeh, mutrip vb. unsurların 

övülmesini konu alan eserlere verilen isimdir. Genellikle tasavvufî anlamda yazılan 

bir türdür. Atâ‟î‟nin Sâkînâme‟si zaman zaman tasavvufî bir havaya bürünmesine 

rağmen, tam olarak tasavvufî bir eser değildir. Diğer sakinamelere nazaran yerli ve 

orijinal bir eserdir (Karaköse, 1994: 18). 1617 yılında “faûlün faûlün faûl” kalıbıyla 

yazılmıĢtır (Yelten, 2017; Ġpekten, 1991; Karaköse, 2017). Âlemnümâ yirmi dört 
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“bahis” içinde 1561 beyitle Boğaziçi‟nin ve hisarların güzelliklerini anlatmakla 

baĢlar. Ardından bir içki meclisinde sırasıyla sâkî, Ģarap, asma, küp, kadeh, sürahi, 

pîr-i mugan, meyhane, Ģarkıcı, gece, mum, sabah ve bahar anlatılır. Âlemnümâ, 

hamsenin en çok tanınmıĢ mesnevilerindendir. Yalnız Ġstanbul kitaplıklarında kırktan 

fazla nüshası vardır (Ġpekten, 1991: 41).
32

  

 

1.2.2.2. Nefhatü’l-Ezhâr: 

Atâ‟î‟nin 1625 yılında Nizâmî‟nin Mahzenü’l-Esrâr‟ına nazîre olarak “müfteilün 

müfteilün fâilün” kalıbıyla yazdığı bu mesnevi 3200 beyittir. BaĢtaki tevhid, naat, 

mirâciye gibi dinî Ģiirler ve eserin sunulduğu Sultan IV. Murad ile ġeyhülislâm 

Yahyâ hakkındaki kasîdelerden sonra mesnevi yirmi “fasl”a ayrılmıĢ, “nefha” ve 

“dâstân” baĢlıkları altında padiĢahlardan, aĢktan, Anadoluhisarı‟ndaki maskaralar, 

soğuk latife yapanlar, âĢıklar ve cömertlerden söz edilmiĢtir. Nefhatü‟l-Ezhâr dinî-

ahlâkî ve öğretici bir eserdir. Arasına bazı küçük hikâyeler de serpiĢtirilmiĢtir 

(Ġpekten, 1991: 41). Eser hakkında ilmî çalıĢmalar da mevcuttur.
33

  

 

1.2.2.3. Sohbetü’l-Ebkâr: 

Atâ‟î‟nin 1626 yılında Molla Câmî‟nin Sohbatü’l-Ebrâr‟ından etkilenerek “fâilâtün 

fâilâtün fâilün” kalıbıyla yazdığı 3450 beyitlik bir mesnevidir (Yelten, 2017; Ġpekten, 

1991) . Eserin baĢında, bir kır gezintisinde dostlarının Câmî‟nin eserini överek bunun 

Türkçeye çevrilmesi gerektiğini söylemeleri üzerine bu mesneviyi yazdığını açıklar 

(KuzubaĢ, 2005; Ġpekten, 1991). Mesnevi kırk “sohbet” halinde düzenlenmiĢ, 

bunlarda aĢk, ibadet, tevazu, fazilet, çalıĢma, iyilik, bağlılık ve yalan gibi konular 

iĢlenmiĢtir. Yirmi sekizinci sohbette de Nasreddin Hoca hikâyeleri anlatılmıĢtır. 

Ġçerisinde IV. Murad ve ġeyhülislâm Yahya‟ya yazılmıĢ methiyeler bulunduğu için 

kime sunulduğu belli değildir. Sohbetü‟l-Ebkâr üzerinde de iki tez çalıĢması vardır. 
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 Eser hakkında yapılan çalıĢma:  KuzubaĢ M (2007) Atâî‟nin Alemnümâ (Sâkînâme) mesnevisinin 

karĢılaĢtırmalı metni ve konu bakımından incelenmesi. Doktora Tezi, Ondokuz Mayıs Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Samsun. 
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 Eser hakkında yapılan çalıĢma:  KuzubaĢ M (2003) Atâî‟nin Nev‟izade Ataî’nin Nefhatü‟l-Ezhar 

adlı mesnevisinin metin, biçim ve içerik bakımından incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi, Ondokuz 

Mayıs Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, Samsun. 
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1.2.2.4. Heft Hân: 

1627 yılında Nizâmî‟nin Heft Peyker‟i örnek alınarak “feilâtün mefâilün feilün” 

kalıbıyla yazılan mesnevi 2784 beyittir. Saadet Karaköse bu mesnevi muhtemelen 

Ahizâde Hüseyin Efendi‟ye sunulmuĢtur, demektedir (Karaköse, 1994: 28). Heft 

Peyker‟de yedi ülkenin kızlarının anlatıldığı hikâyeler burada yedi âĢık tarafından 

anlatılmıĢtır. Hamsenin en tanınmıĢ mesnevisi olan Heft Hân, Turgut Karacan 

tarafından yayımlanmıĢtır (Ġpekten, 1991: 42).  

 

1.2.2.5. Hilyetü’l-Efkâr:  

Hamsenin yakın zamanlara kadar ele geçmeyen bu mesnevisinin eksik bir nüshası ilk 

defa Agâh Sırrı Levend tarafından ortaya çıkarılmıĢtır. Sonradan üç eksik nüshası 

daha bulunan mesnevinin mevcut kısmında münâcât ve naat gibi baĢlangıç bölümleri 

yer almakta, asıl konu ile ilgili bölümler bulunmamaktadır (Ġpekten, 1991: 42). 

 

Bazı kaynaklar, toplu yazmalarda beĢinci mesnevinin Divan olduğunu kaydederler. 

Ancak Agâh Sırrı Levend, 1948‟te toplu yazmaların birçoğunda Hilyetü‟l-Efkâr‟ın 

baĢ taraftaki 110 beyitlik bir kısmını bulup neĢretmiĢtir (KuzubaĢ, 2005: 30). 

NeĢredilen kısımda naat, münacaat gibi manzumeler yer alır. Buna rağmen, bu 

mesnevinin varlığı kabul edilir. Hamse üzerinde en kapsamlı çalıĢma Tunca 

Kortantamer‟indir (Karaköse, 1994: 11). 

 

1.2.3. Hadâ’iku’l-Hakâ’ik fî Tekmileti’Ģ-ġakâ’ik: 

Atâ‟î‟nin Üsküp kadısı iken 1634 yılında bitirdiği ve Zeyl-i ġakâ‟ik veya Zeyl-i Atâ‟î 

diye de tanınan bu mensur eseri, TaĢköprüzâde‟nin meĢhur Eş-Şakâ’iku’n-

Nu’mâniyye fî Ulemâi’d-Devleti’l-Osmâniyye adlı eserinin 1558-1634 yıllarını içine 

alan Türkçe zeylidir (Ġpekten, 1991: 42) . Bin kadar biyografiyi içinde bulundurur. 

Bu yetmiĢ altı yıllık sürede Osmanlı Devleti sınırları içinde yetiĢen Ģeyhler, ilim 

adamları ve Ģairler hakkında bilgi veren eser, kendisini 1730 yılına kadar zeyleden 

ġeyhî‟nin Vekâyiu’l-Fuzalâ‟sıyla birlikte ġakâ‟ik‟in en önemli zeyli olarak ilim 

tarihimizin ana kaynaklarından sayılmaktadır (Ġpekten, 1991; Karaköse, 2017). 

Türkiye‟de ve dıĢ ülkelerde pek çok yazma nüshası vardır. Ġstanbul 

kütüphanelerindeki nüshaları Zahir Güvemli tarafından, tercüme ve zeyilleri ise 

Behcet Gönül tarafından tespit edilen eser ayrıca iki cildi bir arada Ġstanbul‟da 
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basılmıĢtır. Bu neĢrin tıpkıbasımı, Mecdî‟nin ġakâ‟ik, tercümesi ve öteki yazma 

zeyillerle birlikte bir indeks ilâvesiyle 1989‟da Abdülkadir Özcan tarafından 

yapılmıĢtır (Ġpekten, 1991: 42). 

 

1.2.4.Hezliyyât 

Atâ‟î‟nin bunlardan baĢka, bir kısım külliyat nüshalarının sonunda, devrinde yaĢayan 

bazı kiĢiler hakkında yazılmıĢ 100 beyit kadar tutan hezliyyâtı vardır. Toplu 

yazmalarda ve bazı divan metinlerinin sonunda, divançe teĢkil edecek kadar 

hezliyyât bulunmaktadır (Ġpekten, 1991: 42). 

 

1.2.5.Zeyl-i Siyer-i Veysî 

Veysî‟nin Siyer‟ine Atâ‟î‟nin yazdığı zeyl, Uhud Muharebesi‟nden baĢlar. Ancak, 

Atâ‟î‟nin zeyli de tamamlanamamıĢtır (Karaköse, 2017; Yelten, 2017). 

 

1.2.6.MünĢeât 

MünĢeat, Atâ‟î‟nin Silistre beylerbeyi Ġskender PaĢa, ġeyhülislâm Yahya, Ganizâde 

Nâdirî gibi devlet adamlarına yazdığı 8 mektuptan oluĢmuĢtur (KuzubaĢ, 2005; 

Karaköse, 2017). Ġstanbul Üniversitesi Kütüphanesi‟nde bir mecmuada 

bulunmaktadır (Karaköse, 2017: 12) . 

 

1.2.7.El-Kavlü’l-Hasen fi Cevâbi’l-Kavli li-men 

Fıkıh kitabı olan eser, Arapça yazılmıĢ ve 50 kısa bahisten oluĢmaktadır (Karaköse, 

2017; Ġpekten, 1991). Ayrıca Kudûrî, Kadîhan, Dürer gibi birçok fıkıh kitabında yer 

alan bazı görüĢleri müellif ve kitap ismi vererek tenkit etmek üzere hazırlanmıĢtır. 

Eserin bir nüshası Ġstanbul Râgıp PaĢa Kütüphanesi‟nde (nr. 576) mevcuttur (Yelten, 

2017: 6). Pek çok nüshası Süleymaniye Kütüphanesi‟nde yer almaktadır (KuzubaĢ, 

2005: 31) 

 

1.2.8.Tûtî-nâme Tercümesi 

Tunca Kortantamer, Cahit Öztelli‟den naklen elimizde matbu nüshaları bulunan Tûti-

nâme‟nin Atâ‟î tarafından Farsça‟dan Türkçe‟ye çevrildiğini kaydeder. Çerçeve 

masal külliyatından olan eser II. Osman‟ın emriyle çevrilmiĢtir (Karaköse, 1994: 20)
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

                                    DĠL VE MUHTEVA 

 

2. HADÂ’ĠKU’L-HAKÂ’ĠK FÎ TEKMĠLETĠ’ġ-ġAKÂ’ĠK’ĠN (46-190 

SAYFALAR ARASI) DĠL VE MUHTEVA ÖZELLĠKLERĠ 

 

2.1. Dil ve Üslûp 

Atâ‟î, baĢta babası Nev‟î Efendi olmak üzere devrin ileri gelen Ģairlerinden 

ġeyhülislâm Yahya, Bâkî ve Nef‟î‟nin tesirinde kalmıĢtır. Üslup ve kelime hazinesi 

olarak Nev‟î‟nin tesiri açıkça göze çarpar. Atâ‟î, divanında Yahya‟nın Ģiirlerine 

nazireler yazmıĢtır. Bâkî ve Nef‟i tesiri de kısmen görülmektedir (Karaköse, 1994: 

12). Atâ‟î‟nin mensur ve manzum eserleri değerlendirildiğinde Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik‟in dilinin kimi zaman ağır kimi zamansa sade olduğunu 

söylemek yanlıĢ olmayacaktır. 

 

ÇalıĢılan Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik isimli eseri Şakâ’ik-i 

Nu’mâniye ve Zeylleri‟nin 2. cildini oluĢturmaktadır. Verilen örneklerle eserin dil ve 

uslübu anlatılmaya çalıĢılmıĢtır. Öncelikle değinilecek konu, dil ve seçilen 

kelimelerdir. Metin içinde çoğu zaman ağır ve ağdalı bir dil kullanılmıĢtır. Kimi 

zaman ise sade bir üslûp tercih edilmiĢtir. Kısa cümleler le sağlanan sadeliğe  örnek 

olarak: 
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 Ĥüsāme’d-dįn Anķaravį ħalįfesidür. Bosnevi’l-aśldur. Beş sene miķdārı 

ħilāfet emrinde ķāǿim olup şerǾ-i şerįfe nā-mülāyim aĥvāli žuhūr eyledükde 

taĥtgāh-ı Ķostantiniyye’de vāķiǾ Tahtakale’de boynı uruldı ( Metin: 277). 

 Mohāc seferidür. Budin Seferi daħı dirler (Metin: 315). 

 Medrese-i mezbūre dāmādı olana Şuķķa-zāde ǾAbdu’r-raĥman Çelebi’ye 

iĥsan olındı. Medrese-i ĥareminde medfūndur (Metin: 396) 

 Beşiktaşį Yahya Efendi ħıdmetleridür (Metin: 409). 

Uzun cümlelerin kullanıldığı örnekler oldukça fazladır. Genel anlatımda bu tarz 

cümleler tercih edilmiştir. Aşağıdaki paragraflar birer cümleden oluşmaktadır: 

 Ķarįn-i ĥāl Şeh-zāde-i kerįmi’l-ħıśāl vāriŝ-i evreng ü dįhįm Sulŧān Selįm-i 

Ħalįm ŧoķuz yüz yetmiş dört RebįǾü’l-āħir’ünüñ sekizinci güni rūz-ı fįrūz-ı 

düşenbede hengām-ı bām-mānend ħüsrev-i zerrįn-i evreng-i pįrūze-fām, 

cülūs-ı taħt-ı refref-i iĥtirām eylediler. Şehr muĥāfažası ħıdmetinde olan 

İskender Paşa ve İstanbul ķāđısı Ķāđī-zāde Efendi’den ġayrı kimse āgāh 

olmayup seşenbe śabāĥında Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi vesāǿir 

Ǿulemā-yı Ǿalām ĥāżır olan aǾyān ehl-i dįvān ile dest-būs-ı pādişāh-ı Ǿālįşān 

eyleyüp emr-i tehniyet-i cülūs ve biǾat ve merāsim żabŧ ü rabŧ-ı memleket 

itmāmından śoñra yevm-i erbāǾda mezār-ı pür envār Ebį Eyüp Enśārį üzre 

taķallüd-i şemşįr-i cihāndārį idüp merķad-ı ŧayyibe-i ŧayyibe-nihād ecdād-ı 

aǾžam ve ümmehāt-ı kirām ziyāretlerini edā ve neşr-i śadāķat ü neŝr-i dürer-i 

duǾā eylediler (Metin: 331) 

 ŞuǾā-yı saǾādet kandįl-i miĥrāb-ı ebrusı ve kevkeb-i baĥt-i iķbāl-i devlet 

pertev-endāz-ı rūy-ı dilcūsı olup ġarra-ı aĥvālinden iktibās-ı envār-ı fażl u 

Ǿirfāna mecd ü saǾį ve fāǿiż-i çeşme-i meǾārifden ādāb-ı istifāżayı mürāǾi 

olmaġla reǿsü’l-māl-i kemāle mālik ve ŧarįķ-i saǾādet-i refiķ-i Ǿilme sālik 

olduķda Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Lebŝį-zāde Pįr Aĥmed Çelebi ħıdmetlerinde 

taĥśįl-i feżāǿil baǾdehu Merĥabā Efendi’den taķbįl-i enǾāmil idüp Dāvūd Paşa 

müderrisi iken Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerine ittiśāl ve İstanbul ķāđısı 

SaǾdį Efendi Āstānesi’n veche-i āmāl ķılup śaĥįfe-i aĥvālin maŧlaü’s-saǾdeyn 

Ǿilm u kemāl ve ħaŧįre-i āmālin mevrudü’n-nehreyn fażl u efżāl ķılmış iken 

ŧoķuz yüz otuz iki tārįħinde İsrāfil-zāde Ħayre’d-dįn Efendi Burūsa 

Sulŧāniyyesi’ne müderris olduķda bunları iǾāde şarŧı ile SaǾdį Efendi’den 

niyāz baǾde’l-aħź vādini incāz eyleyüp ķırķ iki tārįħinde mevlānā-yı mezbūr 
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Şām-ı Şerįf-i encām ķażāsı ile bekām olduķda mülāzemetle maķżi’l-merām 

olup ol ħilālde üstādına dāmād ve nāǿib baǾdehu ĥüccāc-ı ķāfile-i Şām ile 

hem-riķāb-ı reķāǿib olmış idi (Metin: 413). 

 Śāĥibü’t-terceme Ǿulemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde taĥśįl-i Ǿilm u edeb ve feżāǿil-

i müktesebeyi ser-bār-ı mefāħir-i ĥaseb ü neseb ķıldıķda MuǾallim-i Sulŧānį 

edįb-i Arisŧo-müdānį Ħayre’d-dįn Efendi Āstānesi’ne intisāb ve şeref-i 

mülāzemetlerin iktisāb eyleyüp evvelā yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da 

Ķazzāziyye Medresesi’ne baǾdehu otuz aķçe ile Çekmece’de ǾAbdu’s-selām 

Medresesi’ne baǾdehu ķırķ aķçe ile Kütahiyye’de Rüstem Paşa Medresesi’ne 

müderris olup ŧoķuz yüz altmış üç tārįħinde ĶaǾriye dimekle maǾrūf ħānķāh-ı 

śāĥibeti’l-ħayrāt ve’l-ĥasenāt Ħāśeki Ħürrem Sulŧān ŧāǿife-i śufiyyeye taǾyįn 

itmiş iken ol zümrenüñ ħām-ı destlerinden iǾrās-ı nüfūr idecek baǾż-ı umūr-ı 

žāhir olduķda medreseye tebdįl olınup muķaddįmen binā eyledükleri 

medrese-i şerįfeye iśāl itmek şarŧıyla elli aķçe ile bunlara virildi (Metin: 446). 

Kısa ve uzun cümlelerin dıĢında esere bir nakıĢ edasıyla iĢlenmiĢ tamlamaları 

görmek mümkündür. Atâ‟î‟nin ustalığını gösterdiği bölümler desek yanlıĢ söylemiĢ 

olmayız. Tamlamaları da kendi aralarında gruplandırmak mümkündür. Ġkili, üçlü ve 

dörtlü tamlamaların bulunduğu kısımlar baĢtan sona secili bir Ģekildedir. Hatta öyle 

ki bir sonraki tamlamada kelimenin ism-i fail mi yoksa ism-i mefûl mü geleceği 

önceki tamlamadan kendisini hissettirir. Daha çok kiĢilerin özelliklerinin anlatımında 

kullanılan kısa tamlamalara örnekler: 

 Mevlānā-yı mütercim, Ǿilm ü meǾārifle muǾallim, Ǿulūm-ı edebiyyeye 

şedįdü’l-intisāb Ǿilm u meǾānį ve kelāmdan fāǿiz-i vāye-i niśāb, cāmiǾ-i 

mecāmiǾ-i kemāl, bāliġ-i mebāliġ-i ricāl idi (Metin: 235). 

 Mevlānā-yı merķūm, deryā-yı fasįĥü’l-ercā-yı Ǿulūm, Ǿālim ü Ǿāmil, kāmil ü 

şāmil, vecįh u vakūr, ķāniǾ u śabūr, kerįm u cevād, ĥalįm u śāfį fuǿād, mevālį-

i maĥabbet-i śādıķa, mürāǾį-i ĥuķūķ-ı sābıķa, dilbend-i Ǿamel-i śaliĥ 

saǾadetmend ü müfliĥ idi (Metin: 238). 

 Ol şeyħ-i kerįm, vācibü’t-tekrįm, mažhar-ı manŧūķ-ı inneke leǾalā 

ħuliķinǾažįm  olup baħreyn-i žāhir u bāŧından gevher-efşān, maǾnā-yı müşkil-

güşā vü kāşif-i esrār-ı ehl-i Ǿirfān idi (Metin: 280). 

 Mevlānā-yı merķūm, güldeste-bend-i envā-yı Ǿulūm, şems-i āsmān-ı Ǿilm ü 

kemāl, şemse-i āsmān-ı fażl u efżāl, ekŝer fenerinde emŝālle müşārik, merd-i 
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meydān-ı mebāĥiŝ ü meǾārik, ehl-i sükūn u vāķār, Ǿiffet şiǾār u taķvā-diŝār idi 

(Metin: 341). 

 Mevlānā-yı merķūm, baħru’l-Ǿulūm, ĥibri’l-ķurūm, Ǿimādi’l-ķalem, zebādi’r-

raķam, ĥarįrį’t-taĥrįr, Ǿabįri’t-taǾbįr, ĥātimi’r-rāĥā, maǾni’s-semāĥā, aśmāi’l-

lisen, bermeki’l-minen, maşrıķı’l-iħsān, müşerrefi’l-lisān, dürri’l-manžūm, 

mürvārįdi’l-menşūr, icbāri’l-maǾlūm, āŝāri’l-meǿŝūr idi (Metin: 352). 

 Mevlānā-yı merķūm, fihrist-i fevāǿid-i manŧūķ ve mefhūm, Ǿāyān-ı Ǿulemā-yı 

Rūm’dan maǾdūd, ħaśāǿil-i kerįmesi gibi feżāǿil-i celįlesi nā-maĥdūd, vaķūr 

ve vecįh-i edįb ü nebįh, Ǿažimi’l-Ǿurve vü meĥįb, evżāǾ u eŧvārı ĥarekāt-ı 

erbāb-ı ġurūra ķarįb idi (Metin: 447).  

 Maħdūm-ı merķūm, naħl-i meyve-dār-ı Ǿulūm, sinn-i şebābda rütbe-i 

meşāyįħa fāǿiz, nevādir-i Ǿulūm-ı Ǿaķliyye ve fevāǿid-i fünūn-i naķliyeyi 

ĥāǿiz, verāǾ u diyānetde bį-hemtā, zühd ü siyānetde gevher-i yektā… 

(Metin:471). 

KiĢileri överken kullandığı kısımlardaki tamlamalar yine kısa tamlama Ģeklindedir:: 

 fünūn-ı Ǿaķliyyede emŝel-i emāŝil, āŝār-ı naķliyyede kāmil ü şāmil, enfās-ı 

şerįfesi müteberrek pįr-i śāliĥ-i mübārek idi (Metin: 241). 

 millet-i ħanefiyenüñ mufį-i müşkil-güşāsı, ĥikmet-i Ǿilmiyye ve 

Ǿameliyyenüñ Ǿāllāme-i bį-pervāsı, źekā-yı müfriŧ ve niķā-yı ķariĥa ile 

maǾrūf, diķķat-i enžār ve selāmet-i efkār ile mevśūf idi (Metin: 251). 

 Ǿilm-i tefsįr ü ĥadįŝde māhir, maķūlātda manend-i Ǿaķl-ı Ǿāşir, nažįri nādir, 

fenn-i kelāmda ŧavr-ı taĥķįķ, manŧıķ-ı lisāni’l-ĥāl olan… (Metin: 273). 

 ... bostān-ı reyāĥįñ Ǿulūm-i ķabā-yı iǾtįbārı elvān-ı meǾārifle muǾallem, śabā-

yı iştihārı ezhār-ı leŧāǿif ile müşkįn-dem idi. Rezānet-i reǿy ile maǾrūf, śalābet 

u diyānetle mevśūf, umūr-ı nāfiǾaya müşteġil merd-i kāmil idi (Metin: 384). 

 …cemāl-i kemālüñ Ǿāşıķ-ı şeydāsı vādį-i şiǾr ü inşānuñ merd-i bį-

pervāsı…(Metin: 435). 

Biyografilerin çoğunlukla sonunda verilen bilgilerde aynı zamanda üçlü ve dörtlü 

tamlamalar da kullanılmıştır. Üçlü tamlamaların verildiği örnekler:  

 Şeyħ-i mütercim, ķudve-i meşāyıħ-i ǾAcem, Naķşibend-i perend-i Ǿirfān, ŧarĥ-

endāz-ı tāze resm-i Ǿāşıķān, rāh-ı ĥaķda sırr u ŝābit-ķadem, pįr-i Ǿazįz-i 

mübārek dem idi (Metin: 280). 
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 …iden erbāb-ı fesād ve rişte-i tesbįĥi hem-ser-i tār-ı zünnār olan Ǿabā-pūşān-ı 

ırġād bā-ħuśūś serdefter-i merde ŧarįķatçı ǾAlį Dede erbāb-ı ĥācāta śalā ve 

āstān-ı ĥażret-i Ǿazįzi, merciǾ-i ehl-i dünyā eyleyüp itmām-ı meśāliĥ-i fuķarāyı 

rūy-ı pūş? ve nüźūr ve śadaķāt-ı levŝ-i iǾrāż ile …(Metin: 300). 

 …nažarı dįde-dūz Ǿālem-i iŧlāķ-ı ġarįķ-i efkār ve ġuŧa-ħor-ı baĥr-i istiġrāķ idi 

(Metin:301). 

 taĥśįl-i ruǿus-ı mesāǿil-i fünūn ve iķtiŧāf-ı şükūfezār-ı mefrūż u mesnūn 

idüp… (Metin:309). 

 Naħl-i ser-sebz-i vücūdı ħāk-ı pāk-ı Niksār’dan bedįdār, ebyār-ı feyż-i 

ħüdādād ve terbiyyet-i üstādla ŝimār gūn-a-gūn feżāǿilden girān-bār olup… 

(Metin: 360). 

 …şāhān-ı rubǾ-i meskūn ve mülūk-i fermān-fermā-yı sevālif-i ķurūn, girdāb-ı 

arzū-yı maĥālinde ġarįķdür (Metin: 447). 

Bunlarla beraber Arapça ve Farsça kelime kullanımı çoktur. Özellikle tamlamalarda, 

cümle baĢı bağlaçlarda sıklıkla yabancı kelimeler tercih edilmiĢtir:  

 El ān idrārātı cārį ve çeşme-i ħayrātı ġubār-ı naķįśadan Ǿārįdür (Metin: 257).  

 …Ǿulemā-yı ǾArab-ı terbiyetleri ile perverde olup Ǿilm-i tefsįr u ĥadįŝe kemā 

yenbeġį iştiġāl ve fenn-i tecvįd u ķırāǿatda taĥśįl-i kemāl itdükten śoñra… 

(Metin: 281). 

  … baǾde’l-Ǿazl ķırķ aķçe važįfe taǾyįn olındı. (Metin: 285). 

 Min baǾd ķabūl  olınmaķ yoķdur, cidden ķatli vācib olur (Metin: 305). 

 Fi’l-ĥaķįķa peder-i Ǿazm-ı Ǿālem-i beķā idüp bir ķaç aydan śoñra fitne-i ķatle 

mübtelā oldı (Metin: 308). 

 Bi’l-āħire şāh-ı gümrāh-ı Hüdhüd-i tācdār gibi… (Metin: 311). 

 Ķable ĥuśūli’l-merām ħırmān ümįdi berbād olup… (Metin: 386). 

 … mate fį sene 984 Es-Seyyid Mirza maħdūm mate fį sene 993 Es-Seyyid 

Yahya Efendi mate fį sene 995 Es-Seyyid ǾAbdulķādir Efendi mate fį sene 

1008…(Metin: 459). 

Kimi zaman Arapça metinler, anlatılan Ģahsın tanıtımını kuvvetlendirmek için 

kesintisiz olarak verilmiĢtir:  
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 (Min Risâletihi’l-Kalemiyye ) MedbāǾāhū fi’l-Ǿulūmi ve ķıdhe? ķad ruşberu 

ĥıbrun māhirun iźā raǿeyte āŝārahū teķūlu mā aĥsene źāke’l-ĥıbru ķadirun 

Ǿalā taĥrįri’l-Ǿulūmi ve tencįzihį yetekellemu ve yeźeru Ǿale’l-kāfūri Ǿabįri 

efyā? ĥüsnü taǾyįri iźā eşkele rafeǾa’l-eşkāle ve iźā ķaydan ŧalaķa’l-Ǿuķūli 

mine’l-Ǿuķķāli ŧūran yeclisu fi’d-desti miŝlü’l-kirāmi’ś-śaydi ve ŧavran yebįtü 

Ǿalā kehfi’l-mücerreti bāsıŧan źirā Ǿayhi bi’l-vaśįdi kāne yetenezzehū fį 

merābeǾi’ŧ-ŧarbi ve yetebaħteru fį melābisi’l-ķaśabi iźā şeŧŧe dārahū feneşeŧu 

Ǿanhū mezāruhū fehüve yebkį ke’l-ġamāmeti ve yenuĥū ke’l-ĥamāmeti 

yeźkürū lidātihį ve etrābihį ve yeĥinu ilā evveli Ǿarżın müsinnin celdehū 

turābehū Ǿalā minberi’l-enāmili ħaŧįbu maśķıǾi elfü terāhū tāreten fi’d-devāti 

ve uħrā Ǿale’l-iśbeǾi yuķaddimu fį ħıdmeti’n-nāsį ve iźā ķulte lehū ecrin 

yeķūlu Ǿale’r-raǿsi yeteǾįşu bikesbi yeminihį ve yeķatātü min Ǿarķı cebįnihį 

lafažū bi ismihį faśįĥan ve hüve muĥarrafun erādū en yeśĥafuhū felem tüśĥaf 

mįzābi Ǿayni’l-hikmeti Ǿanhü nābiǾi miķyāsi bimıśra’l-Ǿilmi Ǿaleyhi eśābiǾa 

aħrase velākinne lisānehū ķāriye yetekellemu baǾdehu mā ķaŧeǾa raǿsehū ve 

hāźā ĥikmetü’l-bārį medāhun lākinnehū lā yufāriķu’l-hecā yesturū ŧurrate 

śubĥin taĥte eź bāli’d-dücā (Metin: 441) 

Bunların dışında metin içinde çok fazla Arapça Farsça şiirlere yer verilmiştir. 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik’in 46-190. sayfalar arası incelenen 

kısmında şiir parçaları verilmiş, örneklendirme yapılmamışsa en azından kişiye ait 

bir tarih mısraı ya da beyti yazılmıştır. Kişiye ait şiir örnekleri aşağıdaki gibidir:  

 

 Velehū 

Ķālū elehįbü [nārü’l]-hevā min eyne cāǿe ilā 

İĥşāki ĥattā raǿeyne’l-ķalbe vehācā 

 Velehū  

Enfıķ fe innellāhe kāfilun Ǿabdehū 

Fe’r-rızķu fi’l-yevmi’l-cedįdi cedįdün 

 Velehū 

Tevekkel ale’r-raĥmāni fį külli ĥācetin 

Türįdü feinnallāhe ekremü kāfilin 
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 Farsį Velehū 

Be-şerĥhā-yi ferāvan ki tįġ-i hicrān kerd 

Be-ĥālet est ten-i men ki şerĥ netevān kerd 

 Velehū 

Goftem suħenį gūy merā goft merā dehen nist 

İbrām nekerdem çe konem cāy-i suħen nist (Metin: 444). 

 

Şiirler sadece bahsi geçen kişi hakkında bilgi vermek için yazımlamamıştır. Ayrıca 

anlatılan hikâyelerde metnin anlatımına ahenk katmak için kullanılmştır: 

 …naķl olınur ki ĥįn-i ķatlde aĥbābından zį Ǿavāmda bir şaĥıś bāhirü’n-naķś 

ki Baltacılar zümresinden olmaķ üzre mesmūǾdur. Maķteline ħāżır olup 

Ĥamza’nuñ düşdigin gördükde ħançer-i tįz ile gerdenüñ ħūn-efşān ve şeyħi 

yolına kendin śıġırlar gibi ķurbān itmiş idi. Beyt:  

Öyle ķurbāna yaramaz ĥayvān  

Eyledi şeyħe kendine ķurbān (Metin: 277) 

 ǾAcāyib-i ittifāķiyyedendür ki ceddi maĥallesinde ĥarįķ vāķiǾ olup mescidi 

mināresinüñ külāhı yanduķda merĥūm taŧayyur idüp fį’l-vāķiǾ ol hafta vefāt 

ider. Güyā ol minār cevr-i devr-i ġaddārdan başına ateş yaķup şikāyet u zebān 

zebāne ile mażmūnı beytini ĥikāyet eyledi. Li muĥarriri’l-faķįr 

Yaķsam Ǿācemi başuma ateş miŝāl şemǾ 

Ser-tācuma Efendüm’e ķaśd itdi rüzgār (Metin: 372) 

İncelenen kısımda on dört tezyilin bulunmasıyla beraber şahıs hakkında bilgilere 

‘Mervidür ki’ ifadesiyle eklemeler yapılmıştır:  

 Mervįdür ki ol Ǿaśrda naķįbü’l-eşraf olan Meĥemmed Mim Efendi’yi hużūr-ı 

şehriyarįde medh u taǾrįf idüp…( Metin:  279). 

 Mervįdür ki Ǿallāme-i Rūm Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūm kemāl-i tevķįr ile 

muǾāmele…( Metin: 303). 

Müellifin tercih ettiği estetik unsurlardan seci, aliterasyon, iştikak, tezat, tenasüp gibi 

sanatlara dair örnekler, bu metinde bulunmaktadır. Birçok edebî sanatı görme 

şansımızın olduğu bu nesirde sıklıkla tenasüp ve benzetmelerin yapıldığını söylemek 
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mümkündür. İnceleme bölümümüzde öncelikle tenasüp sanatına uygun örneklerden 

söz edilecektir:  

 …ile zāviye-i Ǿināyetlerinden mutaśaddį-i taśfįye-i žāhir u bāŧın olmaġla 

bendergāh-ı fażl u maǾārifte teǾāŧį-i nevādir-i yaķūŧ-ı revāc ve miyān-ı 

śayrefiyan-ı Ǿilm u kemālde gevher-i şehvārımuz iyyā-yı Ǿilmiyye-i dürretü’t-

tāc-ı ibtihāc ķılup… (Metin: 240). 

 Eş-Şeyħ Muślıĥi’d-dįn ķāǿide-i Ǿālį ǾOŝmān üzre lāle-i nuǾmān gibi külāh-ı 

sürħle devşirme olan ġılmān-ı ħāśśadan olup baǾdehu yeñiçeri zümresine 

mülĥaķ ve altūn üsküfle nergis gibi pür-revnaķ… (Metin: 291). 

 şāhbāz-ı himmetleri ol muĥaķķar-ı şikāra dest-bāz olmaķdan abā ve şehbāl-i 

Ǿazįmetle pervāz-ı evc-i istiġnā eyleyüp (Metin: 474). 

Tenasüp sanatının dışında benzetme sanatına da rastlamak mümkündür. Hayvan 

benzetmeleri dikkat çekicidir:  

 neheng-i deryā-yı şecāǾat, peleng-i śaĥrā-yı śalābet Ħayre’d-dįn Paşa’ya 

muǾallim… (Metin: 250). 

 ve mār-ı Dahĥak Ǿillet-i fāǾiliyyesi olan Ǿuzv-ı sūsmār-ı heyǿet ki sūraħdan 

sūraħa āvare ve ķıvām-ı bedeni zehr-āb-ı efǾį-i nefs-i emmāredür. Ol 

ħaşebenüñ sūrāħ-ı şāhına girmiş… (Metin:291). 

 …miŝāl-i murġ-ı İsĥaķ…(Metin: 371). 

Sözcükleri bir mücevher ustası gibi ardı ardına dizen Atâ’î, ölüm gibi bir olayı dahi 

güzel kelimelerle, seçilmiş ifadelerle anlatmıştır: 

 …kitāb-ı Ǿömri encām ve Ǿıķdü’l-cevāhir-i eyyāmı ħalħal-i ħitām buldı 

(Metin: 239). 

 …şehādet-i bi’l-ħayr ile tekrįm idüp vādį-i ħamūşāne-i rū-berāh ve duǾā vü 

ŝenā ile vāśıl-ı ķarargāh olmış idi (Metin:241). 

 eŝnā-yı rāhda ĥāramįler elinde şehįd ve śaĥrā-yı vücūddan nā-bedįd olup 

güsiste-i ŧār-ı ĥabl-i verįd olmış idi (Metin: 248). 

 Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Śafer’inde Ǿālem-i Ǿuķbāya rıĥlet ve meclis-i 

vücūddan defǾ-i ŝıķlet eyledi (Metin: 418). 

 …müddet-i Ǿömri āħir ĥarem-i kerem-i fāǿiżi’l-iĥsāna misāfir oldı 

(Metin:446). 
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 … yevm-i erbāǾda maraż-ı ŧāǾūndan irtiĥāl ve riyāż-ı rıżvāna intiķāl 

eyleyüp… (Metin: 471). 

 … sinn-i şerįfleri seksen yediye dāħil olduķda mihmān-ı ecel Ǿācil olup dāǾį 

mihmān-ħāne-i cināna lebbeyk-i zenān ve riyāż-ı keŝįri’l-ĥıyāż-ı rıżvāna 

ħıramān oldılar (Metin: 476). 

Metin sonralarında genellikle dua ile bittiği görülmektedir. Fakat metin sonu dışında 

metin içinde de dua kısımları bulunmaktadır:  

 NeǾūźubillāhi mine’s-sehvi ve’z-züleli ve’l-ħayŧı ve’l-ħaleli (Yanılmaktan, 

zilletten, rastgelelikten, boĢa gitmekten, bozulmadan Allah‟a sığınırız.) bu 

ħaber daħı naķl-i śaĥįĥ ile muķarrerdür ki śuleĥā-yı şehr-i Manastır’dan 

Muśŧafā Çelebi nām kimseye Mekke-i Mükerreme’ye gidüp Ĥarem-i Şerįf’de 

śāĥibü’t-tercemeyi görüp mirāren ŧavāf üzre görür (Metin: 291). 

 Lakin neǾūźü billāhi mine’l-ĥavrį baǾde’l ķevrį (ĠĢlerin iyiliğinden sonra 

bozguna uğramasından Allah‟a sığınırız.) vādį-i żalāle düşüp fısķ u fücūra 

mübtelā ve bādiye-i bāde necm-i reh-nümūnı olup sālik-i hāviye-i huy olmış 

idi (Metin: 307). 

Atâ’î’nin Kurân ve hadîs ilmine vakıf olduğunu görmekteyiz. Telmih sanatına atıfta 

bulunduğu örneklerden bir kaçı aşağıda verilmiştir: 

 Bir defǾa daħı Rüstem Paşa resm-i sitemi ifşā itdükde müteveccih-i Cenāb-ı 

Rabbü’l-Ǿerbāb olup dest-yārį-i lā teyǿesū min ravĥillāh (Yusuf Suresi 12/87) 

ile karǾ-ı bāb ve ķaŧǾ-ı peyvend-i esbāb itmek üzere iken…(Metin: 244).  

 … tefsįr-i āyet-i Ǿaynāni tecrįyān meşhūd-ı nažar-ı aǾyān olmış idi (Rahman 

Suresi 55/50) (Metin: 246). 

 …yā eyyetühe’n-nefsü’l-mutmaǿinneh irciǾį ilā rabbiki rāżiyeten merżiyyeh 

ħiŧāb-ı müsteŧābını gūş-i cānla istimāǾ (Fecr Suresi 89/27-30) (Metin: 289).  

 El yevme tüczā külle nefsin bimā kesebet lā žulmel yevme innallāhe seriǾu’l 

ĥiśāb mervįdür ki…(Mümin Suresi 40/17) (Metin: 300-301). 
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2.2. Muhteva 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik’in 46-190. sayfalar arası incelenen 

kısmında yüz kırk bir şahsa yer verilmiştir. Verilen bilgilerde genellikle benzer bir 

sıralama uygulanmış, hemen hepsinde ufak farklılıklar dışında aynı sıra takip 

edilmiştir. Öncelikle bilgisi verilen şahsın nereli olduğu, kimin çocuğu olduğu, 

kimlerden ders aldığı, kaç akçe ile hangi medresede görev yaptığı ve varsa ilmî 

çalışmalarına yer verilmiştir. Bunların dışında yaptırdığı imarethanelerden 

bahsedilmiştir. Edebî olarak yazdığı eserlerden söz edilmiş ve şiirlerinden örnekler 

sunulmuştur.  

 

Bunların dışında tarihi olaylara yer verilmiştir. Metnin bir bölümünde (bk.: Tez 

metni ss. 92-94) gazveler sırasıyla anlatılmıştır: 

Ġazve-i Ulā Sefer-i Belġrad ŧoķuz yüz yigirmi yedi Cemādiye’l-āĥire’sinüñ on 

birinci güni… 

Ġazve-i Ŝāniye Rodos seferidür. Toķuz yüz yigirmi sekiz Receb’inüñ yigirmi ikinci 

güni…[…]  

Ġazve-i RābiǾa ǾAşera Sigetvār Seferidür. Ŧoķuz yüz yetmiş üç Şevvāl’inüñ 

ŧoķuzuncu güni... 

 

Tarihi olaylar ve tarihi şahsiyetler hakkında kronolojik sıralamalar yapılmıştır:  

Ķużāt-ı ǾAsākir-i Anaŧolı Mįrįm Çelebi Ǿazl fį sene 927.ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi Ǿazl fį 

sene 929. Muhyi’d-dįn Efendi naħl fį sene 929. Kadrį Çelebi Ǿazl fį sene 929… 

 

2.2.1. MESLEKLERĠNE GÖRE ġAHSĠYETLER 

 

2.2.1.1. Müderrisler  

Devrin mektep ve medreselerinde eğitim ve öğrenimini tamamlayıp, icazet (diploma) 

aldıktan sonra, medreselerde ve camiilerde din ve fen ilimlerini ders vererek 

öğretenlere müderris adı verilmiĢ; makamlarına da müderrislik denilmiĢtir. Daha çok 

onuncu yüzyıldan sonra yaygınlaĢmıĢtır. Mâverâünnehir ve Bağdat baĢta olmak 

üzere bütün Ġslâm âlemine yayılan medreselerde, muhtaç talebenin geçimi sağlanmıĢ 
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ve hocalara ücret verilmiĢtir. Büyük Selçuklulardan sonra medreselerin kurulması 

Türkiye Selçukluları, Anadolu Beylikleri ve Osmanlı Devleti‟nde de artarak devam 

etmiĢtir. 

 

Osmanlı‟da, medreseyi bitirenler için ilmiye sınıfı dâhilinde iki meslek vardır. Bir 

kimse ya kadılık mesleğini seçer ya müderrislik için mülâzemete baĢlar. Kadılık 

mesleğini seçen, en küçük kaza merkezlerinden birinde görev alırken, müderrislik 

yoluna giren de en düĢük gündelikli medreseye tayin olunur. Tabii ki, kadılığın 

„naiplik‟ devresi olduğu gibi, müderrisliğin de „mülâzemet‟ dönemi vardı. Her iki 

dalda da ilmiye mensupları gayret ve baĢarılarına göre yükselerek daha üst payeler 

elde ederler. 

 

Müderrisler, okuttukları derslerden herhangi bir konu üzerinde öğrencilerine 

münazara yaptırırlar, sonunda iki taraf arasında hakem olup, görüĢlerini söylerlerdi. 

DaniĢmendler arasından ve en liyakatli olanlardan seçilen yardımcılarına „Muîd‟ 

denirdi. Muîdler hem müderrisin derslerini tekrarlar, hem de daniĢmendlerin 

disipliniyle meĢgul olurlardı. Sahn-ı Seman muîdleri ayrıca Tetimme medreselerinde 

ders verirlerdi. Osmanlı medreselerindeki görevli müderrisler, aldıkları son akçe 

üzerinden emekliye ayrılırlardı (ĠpĢirli, 2006: 469). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-

Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen 

Ģahıslardan müderris olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Seyrek Muhyîddîn, Karasili Hasan Efendi, Muallimzâde Efendi, El-Mevlâ 

Muhyiddîn (Darib), Merhaba Efendi, Malûl Emîr Efendi, El-Mevlâ Sadi bin 

Mahmud, El-Mevlâ Mehmed, Hâce Bahâeddîn, Denizlili Muslihiddîn Efendi, 

ġeyh Ahmed Merkezî, Yakûb Efendi, Ġbrahim Kayserî, Alâeddîn UĢĢâkî, ġeyh 

Ahmed Sarûhânî, El Hâc Karamanî Sarûhânî, Kâsım-ı Lârendî, Ümmî Sinan, 

Muhyiddîn Karahisârî, Kasım Efendi, Mollâ Câmî, Abdüllatîf Efendi, Muhyiddîn 

El-Fenârî, Kara Bâlî, Tâceddîn Efendi, EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi, Abdülkerimzâde 

Efendi, EĢ-ġeyh Muslihiddîn, Kâdîzâde Efendi, Mollâ Ali El-Arabî, Kâdî 

Zekeriyyâ, Hâfız-ı Acem, Molla Karabâgı, EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh 

Cemâleddîn El-Merzîfonî, Arap Çelebi, Mehmed Çelebi, NiĢâncızâde Ahmed 

Efendi, Arabzâde Abdülbâki Efendi, Merkez Efendi, Çivizâde Efendi, Hayreddîn 

http://www.dallog.net/devletler/selcuk/selcuk.htm
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Efendi, Molla Süleymân Rûmî, Hâmid Efendi, Bağdâdîzâde Hasan Çelebi, El-

Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El-Manâvî, Müeyyedzâde Abdülvehhâb Çelebi, El-

Mevlâ Yakûb bin Bayrâm, El-Mevlâ Mehmed bin Abdülvehhâb bin Abdülkerim, 

Kemâl Çelebi, Küçük ġems, El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, Kara Çelebi, Hasan 

Beg Efendi, Emir Hasan Bursevî, Kâmî Efendi, Nâzırzâde, Mâlûlzâde Efendi, 

Aklık Sinân Efendi, El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, Hâcezâde 

Kurd Çelebi, Elzezâde, El-Mevlâ Muhyiddîni‟l-Esved, El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-

Acemî, Abdülgânî Efendi, Bursevî ġeyhi Çelebi, Muallimzâde, El-Mevlâ 

Lütfullâh, Mehmed PaĢazâde, Kara Abdurrahman, Süflî Hâmid Efendi, El-Mevlâ 

Abdurrahman bin Mustafa, Müeyyedzâde Abdülvehhâb Çelebi, Karamânî Ahmed 

Çelebi, Cafer Efendi, Dülgerzâde Efendi, Hâverî Çelebi, El-Mevlâ Hasan bin Ali 

bin Hasan, Sadi Efendi, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, Azmi Efendi, Dâvudzâde 

Karamânî Mehmed Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-

Neccâr, Manav Seydî, Kara Cafer, Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, Emir 

Hasan Çelebi, El-Mevlâ Mustafa, Abdülkerimzâde Abdullah Efendi, Arabzâde 

Abdülbâki Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi, El-Mevlâ Abdülfettâh bin 

EĢ-ġeyh Nasruddîn, Lütfi Begzâde, Mustafa Efendi, Sinân Efendizâde Mehmed 

Çelebi, TaĢköprüzâde, Fudayl Efendi, El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, 

Abdülcebbâr Acemî, Cafer Efendi, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-

Bostân, Zeyrekzâde Rükneddîn Çelebi, ġücâ Efendi, Celâlzâde Sâlih Efendi, 

Abdurrahman Efendi, El-Mevlâ Mustafa bin Ali, Hâcı Efendi, Kara Sadi, Ġvaz 

Efendi, Kaba Lütfî, El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcân bin Abdullah, Karamânî 

Ahmed Çelebi, Ġshâk Efendi, Çivizâde ġeyh Mehmed Efendi, Ġsrâfilzâde Mevlânâ 

Fahreddîn, El-Mevlâ Musa Ceh, Fazıl Efendi, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, 

Uzun YahĢı, Ahmed Bâlkâf, Kınâlızâde Ali Efendi, El-Mevlâ ġah Mehmed bin 

Hurrem, Karamânîzâde Ahmed Çelebi, Ferrûh Efendi, Ali PaĢa, ġah Çelebi, 

Kınalızâde Ali Çelebi, Bağdâdîzâde Hasan Çelebi, El-Mevlâ Necmeddin bin 

Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî, Hâcezâde Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Abdüllatîf, 

Bâgdâdîzâde Ahmed Çelebi, Kaba Bostân, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, 

Dursun Efendi, Ġbâd Çelebi, El-Mevlâ Mahmud Beg, Küçük Nureddîn Efendi, 

Sarı Kürz Efendi, El-Mevlâ Yahya bin Ömer, Emir Hasan Çelebi, Arabzâde, 

Kadızâde Efendi, Ġsrâfilzâde Hayreddîn Efendi, El-Mevlâ Nûreddîn, Abdülfettâh 

Çelebi, Kutbî-i Acemî, Bahâüddînzâde, Arap Ġbrâhim, El-Mevlâ Pîr Ahmed 
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Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, El-Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî, Hüseyin 

Çelebi, Kara Sâlih Efendi, Deli Ali, Ayâs Efendi, Niksârî Mustafa Efendi, El-

Mevlâ Mehmed bin Hüsâm, Kara Kâsım, Seydî Alizâde, El-Mevlâ Ramazân bin 

Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî, El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-

Kösec, Samsûnîzâde Hâcı Efendi, Rus Mustafa Efendi, Ekmel Efendi, Vankulı, 

Ġmâmzâde Efendi, El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî, Atâullah Efendi, 

Serçe Alaeddîn Efendi, El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed, Sinân Çelebi, El-

Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed, Kâtib Mahmud, Sinân Efendizâde 

Hüseyin Efendi, Sinân Efendizâde Ali Efendi, Lebsîzâde Efendi, Surûrî Çelebi, 

Saçlı Emîr Efendi, Evli Emîr Gisûdâr, Burûsevî Emîr Hasan Çelebi, Mîrim 

Kösesi, Mehmed Efendi, MuhaĢĢî Sinân Efendi, Atâullah Efendi, Karamânîzâde 

Mehmed Efendi, El-Mevlâ Ali, Kurd Çelebi, ġah Efendi, Hâcı Hasanzâde Efendi, 

Kirmânîzâde Ahmed Çelebi, ġeyhî Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin 

Mehmed El-MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan, El-Mevlâ Mehmed Emîn, Ahmed 

Çelebi (Mazlûm Melik), Abdullah Çelebi (Burusevi Emîr Hasan birâderi), Manav 

Ali, Ebu‟s-Suûdzâde Ahmed Çelebi, Malûlzâde Mustafa Çelebi, El-Mevlâ Ahmed 

bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, Hâcı Hasanzâde Dâbe Çelebi, 

Mortolos Efendi, Papas Ali, Emîr Hasan Niksârî, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-

Hüsnî El-Hüseynî, Baba Acem, Bağdâdîzâde Hasan Çelebi, El-Mevlâ Sinân, 

Mevlânâ ĠĢreti, Nasûh Efendi, Kürz Seydîzâde, Muîdzâde Efendi, El-Mevlâ Ali 

bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, Hâfız-ı Acem, Bozanzâde, Kovacı 

Sadi, Abdülkerimzâde Efendi, Celâlzâde Sâlih Efendi, Ahîzâde Efendi, Mahmud 

Efendi, Ahizâde Mehmed Efendi, Dede Efendi, Ali Denî, El-Mevlâ Nasûh bin 

Yusûf, Acem Yahyâ, Arap Ġbrâhîm, El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-

Niksârîzâde, Abdülgânî Efendi, Kasâbzâde Abdülkerim Efendi, Kâtib Mahmud, 

El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, AĢçızâde Hasan 

Çelebi, Kiriccizâde, Bitlice Mustafa Çelebi, El-Mevlâ Kâsım, Bostânzâde Mustafa 

Efendi, El-Mevlâ Hayreddîn Halil, El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî, Mollâ Ġdrîs, 

Arab Çelebi, ġukkazâde Abdurrahman Çelebi, Molla Lârî.  

 

2.2.1.2. Kadılar  

Hukukî uyuĢmazlıkları ve davaları karara bağlamak üzere devletçe tayin edilen 

görevli, hâkime kadı denilir. Fıkıh terimi olarak insanlar arasında meydana gelen 
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çekiĢme ve davaları Ģerî hükümlere göre çözümlemek için yetkili makamca tayin 

edilen kiĢiyi de kadı denildiğini söylenmektedir. Mecelle‟de ise kadı yerine hâkim 

kelimesinin kullanıldığı görülmüĢtür (Atar, 2001: 66). Kadıların tayininin padiĢah 

beratıyla olabileceği belirtilmiĢ, görevleri ve tarihî geliĢimi hakkında çeĢitli bilgiler 

verilmiĢtir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan kadı olarak zikredilen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: 

 

Kara Dâvûd Efendi, El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah, 

Mustafa Efendi, EĢ-ġeyh Ali, Sarı Hâce Mehmed Efendi, Bâlî Efendi, Kâdî 

Zekeriyyâ, Kemâl Çelebi, Karasili Hasan Efendi, Sadi Efendi, Mollâ Mehmed, 

Kâdîzâde Efendi, PaĢazâde Mehmed Efendi, Kâdîzâde Ahmed Efendi, 

TaĢköprüzâde Efendi, Saçlı Emîr Efendi, Beyhûdezâde Mahmud Efendi, El-

Mevlâ Nîmetullah, Fazıl Efendi, Pervîz Efendi, Hasan Beg Efendi, Kâdî Celâl, El-

Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, Yamalı Abdi, El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-

Kara Dede, El-Mevlâ Mehmed, Kadri Efendi, El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa, 

Mehmed bin Hasan Samsûnî, Nevizâde Atâ‟î, Nâzırzâde Ramazân Efendi, Es-

Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ Mustafa bin Ali, Tâceddîn Efendi, 

Bezenzâde, El-Mevlâ Bâlî, El-Mevlâ Cafer, Kara Çelebi, El-Mevlâ ġah Mehmed 

bin Hurrem, Ali Efendi, Kâdî Ġyâz, Kara Ahmedzâde Arab Ġbrâhim, El-Mevlâ 

Abdüllatîf, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, Bağdâdîzâde Ahmed Çelebi, El-

Mevlâ Ali, Nasûh Efendi, Ahizâde Mehmed Efendi, Mazhar Efendi, Muallimzâde 

Efendi, Ebu‟s-Suûdzâde Mehmed, El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin 

Abdussamed Es-Samsûnî, Sadi Efendi, Ali Denî, El-Mevlâ Nûreddîn, Karasili 

Hasan Efendi, Kâmî Efendi, Evli Emîr Gisûdâr, Emrullah Efendi, El-Mevlâ 

Tâceddîn, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, 

Vizeli Abdülkerim, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî, 

Ġmâmzâde, El-Mevlâ Sinân, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz, El-Mevlâ Hüsâm bin 

Hâmid, Bedreddîn Gulâm, Abdulhayy Çelebi, Mehmed ġâh-ı Fenârî.  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ayrıca hâkim adıyla verilen isimler de Ģu 

Ģekildedir: 
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Dülgerzâde, El-Mevlâ Yakûb bin Bayrâm, Pervîz Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin 

Abdulvehhâb bin Abdülkerim, Muallimzâde, El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin 

Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, AĢçızâde Hasan Çelebi, Ebu‟s-Suûd El-

Ġmâdî. 

 

2.2.1.3. Kazaskerler  

Kazaskerlik müessesenin tahminen Analdolu Selçukluları‟ndan alınmıĢ olabileceği 

yönündedir. Temelleri I. Murad döneminde atılmıĢtır. Kazasker olarak görev yapan 

ilk kiĢi Çandarlı Kara Halil‟dir. Bir kurum haline gelmesi Fatih Sultan Mehmed 

dönemindedir (ĠpĢirli, 2002: 140). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan kazasker 

olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Mevlânâ Muhyiddîn El-Fenârî, Kadrî Efendi, Hayreddîn PaĢa, El-Mevlâ Halil bin Ġsa 

PaĢa, Ali PaĢa, Ġbrâhim PaĢa, Halil PaĢa, Malûl Emir Efendi, MuhaĢĢî Sinân Efendi, 

El-Mevlâ Cafer, Abdülkerimzâde Efendi, Ali Efendi, El-Mevlâ ġah Mehmed bin 

Hurrem, Hâmid Efendi, Perviz Efendi, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Çivizâde Efendi, 

Abdurrahman Efendi, Mollâ Ġdrîs, El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî. 

 

AĢağıda adı verilen kadıaskerler de metin içerisinde Sadr-ı Rum ve Sadr-ı Anatolu 

ifadesiyle zikredilmiĢtir: Abdülvâsi Efendi, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, 

Bostânzâde Efendi, Kemâl PaĢazâde Efendi, Kürz Seydî Efendi, Kadızâde Efendi, 

Bostân Efendi, Mîrim Kösesi Mehmed Efendi, ġeyhî Efendi, El-Mevlâ Ali, El-

Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, Müeyyedzâde 

Abdurrahman Efendi, Mollâ Halil. 

 

2.2.1.4. ġehzâde Hâceleri ve Hâceler  

Hükümdar çocukları için kullanılan bir terim olan Ģehzâde, Farsça Ģâh ile zâde (oğul) 

kelimelerinden meydana gelir. Hükümdar oğlunu ya da bunların ailesinden gelen 

erkek çocukları ifade eder. Daha çok Osmanlılarda yaygın olan Ģehzâde tabirine 

baĢka adlarla da olsa bütün Ġslâm ve Türk devletlerinde rastlanmaktadır (KüçükaĢçı, 

2010: 480). 
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Osmanlılarda Ģehzâdelerin yetiĢtirilmesinden sorumlu olan kiĢiye lala denir. Farsça 

olan kelime sözlükte kul, köle; efendinin çocuğuna bakmakla yükümlü hizmetkâr 

anlamına gelir. Zaman içinde ileri gelenlerin, varlıklı kiĢilerin, yüksek dereceli 

idarecilerin, bey, han, hükümdar çocuklarının eğitimiyle ilgilenen, onlara yönetim 

sanatını öğreten, her türlü bakımından ve yetiĢmesinden sorumlu olan kiĢiye denir 

(Baykara, 2003: 70). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan lala, hâce olarak zikredilen 

Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

ġehzâde hâceleri: Hayreddîn Efendi, Kâdîzâde Efendi, Atâullah Efendi, El-Mevlâ 

Cafer, Uzun YahĢı, ġems Çelebi, El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Ġbrâhîm, Sa‟deyniddîn 

Efendi, Koca Kâsım PaĢa. 

 

Hâceler: Hâce Bahâeddîn, Abdülhâlık Gücdevânî, El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, 

El-Mevlâ Muslihiddîn, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, Abdülkerimzâde Efendi, 

Arabzâde Abdülbâki Efendi, Abdülvâsi Efendi, Sîreli Molla Efendi, ġücâ Efendi, 

Bostân Efendi, Merhaba Efendi, Sinân Efendi, Mortolos Efendi, Mevlânâ ġah 

Mehmedi‟l-Fenârî, Sadi Çelebi, Çivizâde Efendi, Hâmid Efendi, Sarı Kürz Efendi, 

Mevlânâ Aliyü‟l-Cemâli, Lebsîzâde Pîr Ahmed Çelebi, Nûreddînzâde Efendi, Garîk 

Arabzâde, Ġmâmzâde Efendi, Kara Hâce, Evli Emîr Gisûdâr, Sadeddin Efendi, 

Abdurrahman Karamânî.  

 

2.2.1.5. Vaizler  

Camiilerde veya topluca ibadet yapılan yerlerde toplumu dînî konularda aydınlatmak 

için dini öğütler veren kiĢiye vaiz denir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan vaiz 

olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır:  

Sinan Çelebi, EĢ-ġeyh Alâeddîn, EĢ-ġeyh Dede Efendi, EĢ-ġeyh Ali bin Sinân. 

 

2.2.1.6. Ġmamlar  

Önder, lider, cemaate namaz kıldıran kiĢi, devlet baĢkanı anlamlarına gelir 

(KüçükaĢçı, 2000:178). Ayrıca Müslümanlıkta mezhep kuran kimselere ve Hz. 
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Muhammed‟den sonra onun vekilliği görevini üzerine alan halifelere verilen bir 

unvandır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan imam olarak zikredilen 

Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-ġeyh Ali El-Arabî, Ġznîkîzâde Mehmed Efendi, EĢ-ġeyh 

Ömer, EĢ-ġeyh Ali El-Aclûnî, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil. 

 

2.2.1.7. Müftüler  

Ġllerde din görevlilerini yöneten, belli zamanlarda camiilerde insanları dînî açıdan 

aydınlatmakla görevli kiĢilere müftü denir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan müftü 

olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Sadi Efendi, Muallimzâde Efendi, El-Mevlâ Muhyiddîn, Tâceddîn Efendi, El-

Mevlâ Mehmed, Kemâl PaĢazâde Efendi, El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El-Manâvî, 

El-Mevlâ Muslihiddîn, Abdülkerim Efendi, Hatîb Kâsım oğlu, El-Mevlâ 

Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Lütfullâh, El-Mevlâ Hasan bin Ali 

bin Hasan, Molla Ali Arabî, Kadri Efendi, El-Mevlâ Ali, Deli Ali, El-Mevlâ Ali 

bin Kâsım Ez-Zeytûnî, Mehmed Beg, El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazân, 

Mevlânâ Nizâmeddîn Acemî, El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec, Kâmî 

Efendi, Ekmel Efendi, El-Mevlâ Nasûh bin Yusûf, Ali Efendi, Kaba Lütfî, El-

Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi-Muallimzâde, Muhyiddîn 

Efendi, El-Mevlâ Hayreddîn Halil, El-Mevlâ Ebû Fazıl Ed-Defterî. 

 

2.2.1.8. Hakîmler/Hekimler (Etibbâ) 

Ġnsanlardaki hastalıkları teĢhis ve onları ilaçlarla veya bazı araçlarla tedavi eden 

kimseye hekim denilir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-

Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan hekim olarak 

zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-Mevlâ Mehmed, Ġsa Çelebi, El-Mevlâ Nurullah 

Et-Tabîb. 

 

2.2.1.9. Kaptan-ı Deryâ 

Kapudan kelimesi Ġtalyanca kökenlidir. Kapudan paĢa tabiri ilerleyen zamalarda 

kapudân-ı deryâ Ģeklini almıĢ ve 18. yüzyıldan itibaren yaygınlaĢmıĢtır. Osmanlı 
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donanmasının ilk kaptan-ı deryasının Sarıca PaĢa olduğu tahmin edilmektedir. 

Kapudan paĢaların gelirleri 550 bin ilâ 885 bin akçe arasında değiĢmiĢtir (Bostan, 

2001: 354). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan kaptan-ı derya olarak zikredilen 

Ģahsiyetler Ģunlardır:  

 

Hayreddîn PaĢa, Lütfî PaĢa, Veziriazâm Mehmed PaĢa, Piyâle PaĢa, Ali Ağa, 

Sinân PaĢa, Kapudân Ali PaĢa, Pertev PaĢa, Ahmed Ağa (KemankeĢ), Kılıç Ali 

PaĢa, EĢher Ġbrahim PaĢa. 

 

2.2.1.10. Defterdârlar 

Bu makamın ne zaman kurulduğu hakkında net bir bilgi yoktur. 15. yüzyıl 

ortalarında kurum olarak çerçevesi netletmiĢtir. Anadolu ve Rumeli defterdarlığı diye 

ikiye ayrılmıĢtır. Yavuz Sultan Selim‟in Doğu Anadolu ve Suriye‟yi zaptından sonra 

ülkeye yeni katılan toprakların malî iĢleriyle uğraĢmak için merkezi Halep‟te olmak 

üzere Arap ve Acem Defterdârlığı adıyla yeni bir defterdarlık kurulmuĢtur.  

 

1837 sonlarında Hazîne-i Âmire ile Darphâne Hazinesi birleĢtirilince baĢdefterdarlık 

lağvedilip yeni müessesenin baĢına getirilen Ģahsa Darphâne-i Âmire defterdarı adı 

verilmiĢtir. 1841‟de defterdarlık müessesesi de yerini Maliye Nezâreti‟ne bırakmıĢtır. 

 

Defterdârın görevi, Fatih Kanunnâmesi‟ne göre padiĢahın malını korumaktır. 

Defterdârın müsaadesi olmadan hazineden tek bir akçe çıkarılmasına dahi izin 

verilmemiĢtir. Maliye ile ilgili hükümler defterdar tarafından yazılmıĢtır. 

Defterdârlar Dîvân-ı Hümâyun üyesi olup malî konularla ilgili davalar baĢdefterdar 

tarafından görülmüĢ ve hükümlerin yazılması için gerekli buyruklar yine onun 

tarafından verilmiĢtir. 

 

Defterdârların idaresi altındaki kalemler ayrılmıĢ olup bunlar birer kalem Ģefinin 

baĢkanlığında olmak üzere muhasebe, mukataa, mevkufat, vâridat, kıla tezkireciliği 

ve tezkire-i ahkâm kalemleriydi. Defterdârların teĢrifattaki yeri kazaskerlerin 

altındaydı (Kütükoğlu,1994: 96). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 
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Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan defterdar 

olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Mehmed Beg, Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa, Sinân Çelebi, NakkâĢ 

Ali Çelebi, Mahmud El-Hasâlî, El-Mevlâ Mahmud Beg, El-Mevlâ Mehmed Çelebi 

bin Ramazân, El-Mevlâ Ġbrâhîm, El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî, Koca Kâsım PaĢa. 

 

2.2.1.11. Reîsü’l-Küttâb 

Osmanlılarda reîsü‟l-küttâblık müessesesinin ne zaman ortaya çıktığı konusunda 

kesinlik yoktur. Bu kurum hakkındaki en eski bilgiler Fatih Sultan Mehmed‟in 

TeĢkilât Kanunnâmesi‟nde bulunmaktadır. Bazı Osmanlı kaynaklarında verilen 

bilgiler reîsü‟l-küttâblığın en azından Yavuz Sultan Selim zamanında mevcut 

olduğuna iĢaret eder. 

 

BaĢlıca görevleri Dîvân-ı Hümâyun toplantılarında arzuhalleri sesli olarak okumak, 

telhis kesesini sadrazamın yanına koymak, divandan çıkan, niĢancı veya kendisi 

tarafından müsveddesi hazırlanan fermanların kontrolünü yapmak, timar tahsis 

belgesi olan tahvil hükmünü hazırlamak, tımar ve zeâmetlerin beratlarını yazdırmak, 

merkezden yapılan tayinleri deftere iĢlemek ve berat için ruûs tezkiresi adı verilen, 

defterdeki kaydın sûretini vermektir.  

 

Reîsü‟l-küttâba bağlı kalemler Ģunlardır: Beylik (Divan) ġubesi, Tahvil ġubesi, Ruûs 

ġubesi ve Âmedî Kalemi‟dir. Reîsü‟l-küttâbın kendisine bağlı kalemlerle yürüttüğü 

görevlerinden baĢka kalem dıĢında da çeĢitli görevleri vardır. Bâbıâli bürokrasisinin 

genel anlamda idaresi ve Bâbıâli personelinin idaresi görevlerindendir. Kendi 

kalemlerini ilgilendiren arzları inceleyip kanuna uygun olanlarına sadrazam adına, 

buyruk ve „sahh‟ iĢareti koymaları önemli yetki ve görevlerindendir (Ahıskalı, 2007: 

546-47). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Reîsü‟l-küttâb olarak zikredilen Ģahsiyet 

Ģunlardır: Mehmed Beg, Mustafa Beg.  
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2.2.1.12. NiĢancılar 

Osmanlı bürokrasisinde Dîvân-ı Hümâyun üyesi olan üst düzey görevlidir. 

Sözlükte, bir Ģeyi belli etmek için üzerine alâmet koymak mânasına gelen Farsça 

niĢân kelimesinden türemiĢtir. Osmanlı merkez teĢkilâtında padiĢahın tuğrasını 

çeken, Dîvân-ı Hümâyun üyesi yüksek rütbeli bir memurdur.  

 

Osmanlı Devleti‟nin ilk dönemlerinde niĢancının idaresinde bulunan dar bir kâtip 

kadrosunun tımar yanında idarî ve mâli iĢlere ait bürokratik iĢlemleri de yürüttüğü 

tahmin edilmektedir. Bütün bürokratik iĢlemlere nezâret eden niĢancının görevlerinin 

bir kısmını I. Beyazıd devrinden itibaren Dîvân-ı Hümâyun bünyesindeki kâtiplere 

devretmiĢtir. Devletin büyümesine bağlı olarak iĢlerin artması ve çeĢitlenmesi 

sebebiyle ⅩⅤ. yüzyılın baĢlarında mâli iĢlemleri yürütmek üzere ayrı bir kurum 

olarak defterdarlık, tımar sisteminin geliĢmesi ve merkeziyetçiliğin artması 

neticesinde Fatih döneminde de bürokrasinin üçüncü ayağı olan Defterhâne-i Âmire 

kurulmuĢtur (Afyoncu, 2007: 156). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan niĢancı olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

NiĢancı Mustafa Beg, Celâlzâde, Kara NiĢâncı, Feridûn Beg, Malûlzâde Mahmud 

Çelebi, Hamza Beg. 

 

2.2.1.13. Vezirler 

Vezir, Ġslâm devletlerinde hükümdardan sonra gelen en yetkili yöneticidir. Osmanlı 

kaynaklarında paĢa, sahip, âsaf, vekil, nâzır ve lala gibi kelimeler vezirle eĢ anlamlı 

olarak kullanılmıĢtır. Dîvân-ı Hümâyun‟da en üst dereceli vezâreti temsil eden, 

birinci vezir konumundaki veziriâzama aynı zamanda sadrazam denilmektedir. 

 

Ġlk defa vezir olduğundan bahsedilen kiĢi Hacı PaĢa‟dır. Ġlk vezirler arasında 

Alâeddin Ali PaĢa, Ahmed bin Mahmud PaĢa, Hacı PaĢa ve Sinâneddin Yusûf gibi 

isimler bulunmaktadır. Osmanlı vekâyi-nâmelerindeki kaydın aksine ilk Osmanlı 



46 

 

veziri Sultan Orhan‟ın kardeĢi değil ulemâ sınıfından gelen bu Alâeddin PaĢa‟dır. 

Erken dönem Osmanlı kaynaklarında asker kökenli vezirlerle ulemâ kökenli vezirler 

arasındaki dâimî rekabete iĢaret edilmektedir. Bu dönemde Rumeli ve Anadolu 

beylerbeyiyle askerî sınıftan gelen vezirler Dîvân-ı Hümâyun‟da yer almıĢtır 

(Ġnalcık, 2013: 91). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan vezir olarak zikredilen 

Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Hâce Salâhaddîn, Rüstem PaĢa, Ġbrâhîm PaĢa, EĢ-ġeyh Lâyihî, Ferhâd PaĢa, Ġbrâhim 

Ağa, Ahmed PaĢa, Ayâs PaĢa, Kâsım PaĢa, Pîrî Mehmed PaĢa, Semiz Ali PaĢa, Ġshâk 

PaĢa, Mehmed PaĢa, Deli Hüsrev PaĢa, Mustafa PaĢa, Güzelce Kâsım PaĢa, Koca 

Kâsım PaĢa, Süleymân PaĢa, Hâcı Mehmed PaĢa, Haydar PaĢa, Pertev PaĢa, ġems 

PaĢa, Ahmed Çelebi Hâdım Dâvud PaĢa, Behrâm PaĢa, Sâlih PaĢa. 

 

2.2.1.14. Hatipler 

Camiide vaaz veren veya hutbe okuyan kimselerdir (Parlatır, 2012: 598). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan hatip olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır:  

 

El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf El-Hatîb, El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî, EĢ-ġeyh 

Ali, EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh Cemâleddîn El-Merzîfonî.  

 

2.2.1.15. Valiler  

Bir vilâyetin idaresi ve güvenliğinden en üst düzeyde sorumlu yüksek rütbeli devlet 

memurudur (Parlatır, 2012: 1778). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan vali 

olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

Semiz Ali PaĢa, Mustafa PaĢa, Hayri Beg, Ahmed PaĢa, Hâdım Süleymân PaĢa, Deli 

Hüsrev PaĢa, Kara Mustafa PaĢa, El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir Galata, El-

Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, Kara Dâvud 

Efendi, El-Mevlâ Tâceddîn, El-Mevlâ Ġbrâhîm. 
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2.2.1.16. ġeyhler/Tarikat ġeyhleri 

Bir kabile veya grubun lideri, reis, yönetici, devlet adamıdır. Sözlükte yaĢlı kimse 

mânasına gelen Ģeyh kelimesi çeĢitli Ġslâm devletleri ve toplumlarında saygınlık 

ifadesi olarak birçok anlamda kullanılmıĢtır. Kur‟an-ı Kerim‟de (Hûd 11/72;  Yusûf 

12/78;  El-Kasas 28/23, El-Mü‟min 40/67) geçmekte olup bunların hepsinde sözlük 

anlamı kullanılmıĢtır (Öngören, 2010: 50). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan 

ġeyhler /Tarikat ġeyhleri olarak zikredilen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

ġeyh Alâeddîn Halvetî, ġeyh Ġbrâhim, EĢ-ġeyh Ali El-Arabî, EĢ-ġeyh Safiyeddîn, 

Abdülkâdir Geylânî, ġeyh-i ġâheyn-i Mısrî, Seyyîd Ebu‟l-Vefâ Kâdirî, Ebû Bekr 

Efendi, EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf, ġeyh Sâmî Abdüllatîf El-Mahdûmî El-Câmî, 

ġeyh Hasan Sûfî, EĢ-ġeyh Garseddîn Ahmed, ġeyh Cemâl Efendi, EĢ-ġeyh 

Abdurrahman Ġbrâhîm, Merkez Efendi, Vîzeli Alâeddîn Efendi, Bünyâmîn AyâĢî, 

ġeyh Celîl, ġeyh Ġsmaîl (Noktacı Ali Efendi), ġeyh Kâmil, Seydî Ali Efendi, Seyyîd 

Velâyet Efendi, Süleymân Efendi. 

 

2.2.1.17. Sadrazamlar 

Osmanlılarda devlet idaresinin padiĢah vekili olarak önde gelen sorumlusu, baĢ 

vezirin unvanıdır. Osmanlı devlet teĢkilâtında baĢlangıçtan beri güçlü bir kurum olan 

sadrazamlık, Türk-Ġslâm devletlerinde ve özellikle Selçuklularda baĢ vezirliğin bir 

devamı olarak ortaya çıkmıĢtır.  

 

ⅩⅤⅠ. yüzyıl sonlarına kadar daha çok veziriâzam tabiri kullanılırken sadr (en 

yukarı, üst) kelimesinin makam ifade eden Ģekli sadâretten hareketle sadr-ı âlî, sadr-ı 

azam unvanları da kaynaklarda geçmeye baĢlamıĢtır. II. Murad dönemine ait bir 

gazavatnâmede hem veziriazam hem sadrazam ibarelerine rastlanır. Ancak daha 

sonraki kaynaklarda genellikle veziriazam tabirinin kullanıldığı görülür (ĠpĢirli, 

2008: 414). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan sadrazam olarak zikredilen Ģahsiyetler 
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Ģunlardır: Mehmed PaĢa, Rüstem CemĢîm, Kadri Efendi, Çivizâde Efendi, 

Abdurrahman Efendi, Ahmed PaĢa, Ali PaĢa, Pertev PaĢa. 

 

 

2.2.1.18. ġeyhülislâmlar  

Osmanlılarda ilmiye teĢkilâtının baĢındaki alime Ģeyhülislâm denir. Sözlükte yaĢlı 

kimse, reis ve bilge anlamlarındaki Ģeyh ile Ġslâm birliĢmesiyle oluĢan kelime, önde 

gelen ulemâ ve sûfîlere verilen bir Ģeref unvanı olarak ortaya çıkmıĢ, daha sonra 

âlimlerin en kıdemlisi mânasını kazanarak bir unvan halinde kullanılmıĢtır.  

 

ⅩⅣ. yüzyıldan itibaren Ġslâm dünyasında müftü biçimde yer almıĢ, Evliya Çelebi de 

Ģehirleri tasvir ederken buralardaki fetva verme yetkisine sahip müftüleri Ģeyhülislâm 

diye anmıĢtır.  

 

ġeyhülislâmların yetkileri II. Beyazıd ve Yavuz Sultan Selim devirlerinde 

güçlendirilmiĢtir. Öyle ki Zenbilli Ali Efendi‟nin Yavuz Sultan Selim‟in bazı idarî ve 

siyasî kararlarını tasvip etmeyerek sert tepki gösterdiği kaynaklarda belirtilmiĢtir. 

ⅩⅥ. yüzyılın ortalarında idarî görevleri artan Ģeyhülislâmlar yüzyılın sonlarında 

devletin siyasî kararlarında veziriazamlarla eĢ bir rol üstlenmiĢlerdir. ⅩⅦ. yüzyılda 

devlet teĢkilâtı ve saltanat kurumunda meydana gelen değiĢim ve zaaf, ilmiye 

mesleğini ve onun baĢındaki Ģeyhülislâmlığı da etkilemiĢ, ġeyhülislâm Hocazâde 

Mehmed Efendi ulemâ hiyerarĢisini koruma ve tayinleri elinde tutma mücadelesi 

vermiĢtir. Onun bu yetki konusunda vezirlerle olan tartıĢmaları yaĢamıĢtır (ĠpĢirli, 

2010: 94). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ġeyhülislâm olarak zikredilen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Zekeriyyâ Efendi, Ahmed Nâmikî, Kemâl PaĢazâde 

Efendi, Ali Efendi, Sadi Efendi, ġeyhi Efendi, Aliyü‟l-Cemâlî, El-Mevlâ ġah 

Mehmed bin Hurrem, Muhyiddîn El-Fenârî, Abdurrahman Efendi, Azmîzâde Hâletî 

Efendi, Abdülvâsi Efendi, Hacı Hasanzâde Efendi. 

 

2.2.1.19. Emîrü’l-Ümerâ 



49 

 

Emîrü‟l-ümerâlık, Ġslâm devletlerinde baĢkomutanlık makamına verilen addır 

(Parlatır, 2012: 400). Hz. Ömer döneminden beri kullanılan bu unvan, Selçuklular ve 

diğer bazı hânedanlarda büyük ve nüfuzlu emîrler tarafından kullanılmıĢtır. Vezirlik, 

hâciblik, valilik gibi bir müessese olarak isimlendirilmesi Ⅹ. yüzyılı bulmuĢtur. 

Osmanlı Devleti‟nde beylerbeyine de emîrü‟l-ümerâ denmiĢtir. ⅩⅨ. yüzyıldan 

itibaren mülkî rütbelerden livalığa karĢılık olmak üzere emirü‟l-ümerâlık rütbesi 

ihdas edilmiĢtir. Bu durum Osmanlı Devleti‟nin son yıllarına kadar devam etmiĢtir 

(Yıldız, 1995: 159). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde(46-190. 

sayfalar arası) geçen Ģahıslardan emîrü‟l-ümerâ olarak zikredilen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: Hâdım Dâvud PaĢa, Behrâm PaĢa, Sâlih PaĢa, Ahmed PaĢa. 

 

2.2.1.20. Nâkibü’l-EĢrâf 

Vekil, bir topluluğun baĢkanı anlamındaki nakîb kelimesiyle Hz. Muhammed‟in 

torunu Hz. Hasan‟ın soyunu ifade eden eĢrâf kelimesinden oluĢan tamlama, 

peygamber soyundan gelenlerle ilgilenmek üzere kurulan teĢkilâtın sorumlusu için 

kullanılmıĢtır. Zamanla nikâbet müessesesi ortaya çıkmıĢ, bununla ilgili görevlilere 

de nakîb, nakîbü‟l-eĢrâf ve nakîbü‟n-nükabâ gibi isimler verilmiĢtir. 

 

Ġslâm ülkelerinde görülen nakîbü‟l-eĢrâflık müessesesinde zamanla bir daralma 

olmuĢtur. Fâtımî, Eyyûbî, Ġlhanlı ve Memlüklerde teĢkilât sadece Hasan ve Hüseyin 

soyundan gelenlerle ilgilenmeye baĢlamıĢ, Anadolu Selçukluları‟nda da seyyîd ve 

Ģeriflerin kayıtlarının tutularak nesep kargaĢasının önlenmesi, gelirlerinin temini ve 

ticarî faaliyette bulunanlara vergi muafiyeti sağlanması gibi iĢlerin yürütülmesi 

amacıyla görevlerine devam etmiĢtir. 

 

Osmanlılarda bu kurumla ilgili ilk bilgiler Yıldırım Beyazıd dönemine kadar iner. 

Nakîbü‟l-eĢrâf unvanını kullanan ilk kiĢinin Seyyîd Mahmud olduğu verilen bilgiler 

arasındadır. Seyyîd ve Ģerifler özel kıyafet giydiği, Osmanlı öncesi dönemde yeĢil, 

siyah ve kırmızı gibi farklı renklerin seçildiği görülmüĢtür (Buzpınar, 2006: 323). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan nâkibul eĢrâf olarak zikredilen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: Mehmed Mim Efendi, Seyrek Muhyiddîn Efendi, Seyyîd Ali Nattâ, 

Zeyne‟l-Âbidin Efendi, Seyyîd Mahmud Efendi, Es-Seyyîd Mahmud Efendi, Es-

Seyyîd Muhterem Efendi, Es-Seyyîd Hasan Efendi, Malûlzâde Efendi, Es-Seyyîd 

Mirzâ Mahdûm, Es-Seyyîd Yahyâ Efendi, Es-Seyyîd Abdülkâdir Efendi, Es-Seyyîd 

Yavuz Çelebi, Es-Seyyîd Emîr Ali Efendi, Es-Seyyîd Gubârî Efendi, Es-Seyyîd 

Allâme ġeyhî Efendi, Ankaralı Emîr Efendi. 

 

2.2.1.21. Beylerbeyi 

Osmanlı taĢra teĢkilâtında en büyük idarî birim olan eyaletin askerî ve idarî âmirine 

beylerbeyi denir. Türk-Ġslâm devletlerinde çeĢitli isimlendirmeler kullanılmıĢtır: 

Beylerbeyi, mîr-i mîrân, emîrü‟l-ümerâ ve vali gibi. 

 

ⅩⅤ. yüzyılda beylerbeyi bir rütbe ve pâye olarak kullanılmaya baĢlanmıĢtır. Yeni 

fetihler ve ilhak edilen topraklarla Osmanlı ülkesinin geniĢlemesiyle birlikte bu 

rütbenin kiĢi sayısı artırılmıĢtır. 

 

Osmanlı‟da seyfiye sınıfı mensubu olan beylerbeyi, Osmanlı eyaletlerini tanıyan, 

halkın temayüllerini, örf ve âdetlerini, din ve mezheplerini, hassas oldukları konuları 

bir dereceye kadar bilen kiĢiler arasından seçilmiĢtir. Daha sonra divanda vezir ve 

vezîr-i âzam olarak hizmet etmesi, devlet için doğru ve isabetli kararlar alınmasında 

en önemli olmuĢtur (ĠpĢirli, 1992: 70). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan beylerbeyi olarak zikredilen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: Yakûb PaĢa, Hâdım Süleymân PaĢa, Deli Hüsrev PaĢa, Deli Arslan PaĢa, 

Mustafa PaĢa, Lütfi PaĢa, Ahmed PaĢa, Kılıç Ali PaĢa, Ġskender PaĢa, Mahmud PaĢa, 

Ali PaĢa, Hayreddîn Beg, Kara Mustafa PaĢa, Süleymân PaĢa. 
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Tablo.2. 1. Mesleklerine Göre ġahĢiyetler 

 

 

Mesleklerine göre yapılan sınıflandırmada en büyük payı 242 kiĢi ile müderrisler 

alır. Sayının bu denli yüksek olma sebebi eğitim sahasını da içeren bir eseri inceliyor 

oluĢumuzdur. Ġncelenen bölümde 70 kadı, 20 kazasker, 38 hoca, 4 vaiz, 5 imam, 31 
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müftü, 3 tabip, 11 kaptan-ı deryâ,11 defterdâr, 2 reîsü‟l-küttâb, 6 niĢancı, 25 vezir, 4 

hatîb, 12 vali,23 Ģeyh, 8 sadrazam, 13 Ģeyhülislam,4 emirü‟l-ümerâ, 17 nakibü‟l-

eĢrâf ve 14 beylerbeyi görevini yapan kiĢi olduğu bilgisine ulaĢılmıĢtır. 

 

 

2.2.2. ĠLGĠLENDĠKLERĠ ĠLĠMLERE GÖRE ġAHSĠYETLER 

 

2.2.2.1. Tefsîr Ġlmi 

Kur‟an-ı Kerim âyetlerini açıklamayı ve yorumlamayı ifade eden ilmin adıdır. 

Sözlükte açıklamak, ortaya çıkarmak, kelime veya sözdeki kapalılığı gidermek 

anlamlarına gelir. 

 

Tefsîr; sarf, nahiv ve belâgat gibi dil bilimlerinden; esbâb-ı nüzûl, nâsih-mensuh, 

muhkem-müteĢâbih gibi Kur‟an ilimlerinden; hadis ve tarih gibi rivayet ilimlerinden; 

mantık ve fıkıh usulü gibi yöntem bilimlerinden yararlanılarak Kur‟an‟ın mânalarının 

açıklanmasını ve ondan hüküm çıkarılmasını öğreten ilim diye tanımlanabilir 

(BirıĢık, 2011: 281). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan tefsirle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-ġeyh 

Ali El-Arabî, EĢ-ġeyh Ömer, EĢ-ġeyh Mahmud, EĢ-ġeyh Burhaneddin, EĢ-ġeyh 

Alaeddîn, EĢ-ġeyh Dede Efendi, EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, EĢ-ġeyh Abdurrahman 

bin EĢ-ġeyh Cemaleddîn El-Merzîfonî, EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hac Mahmud, EĢ-

ġeyh Mehmed bin Sinâneddîn Yusûf bin Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde, 

Ġsmaîl Çelebi Oğlan ġeyh, El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhâb bin Abdülkerim, El-

Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî, El-Mevlâ 

Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali 

EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî, El-

Mevlâ Atâullah Ahmed, El-Mevlâ Ali, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.2.2. Tasavvuf ve Tarîkat Ġlmi 

Ġslam‟ın zâhir ve bâtın hükümleri çerçevesinde yaĢanan manevî ve derunî hayat 

tarzına tasavvuf denir. Tasavvuf yolunu benimseyenlere sûfî, ehl-i tasavvuf veya 
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mutasavvıf adı verilmiĢtir. Tasavvufa dair yazılan ilk eserlerde sûfî kelimesinin bir 

unvan biçiminde ortaya çıkıĢı ve kökeni üzerinde durulduğu halde tasavvuf 

kelimesinin nasıl türetildiği hususunda çok farklı görüĢler yoktur (Öngören, 2011: 

119).  

 

Tarîkat ise; tasavvufta Hakk‟a ulaĢmak için benimsenen usul, tutulan yola denir. 

Sözlükte gidilecek yol, izlenecek usul, hal ve gidiĢ anlamındaki tarîkat terim olarak 

Allah‟a ulaĢmak isteyenlere mahsus âdet, hal ve davranıĢ demektir. Ayrıca Allah‟ın 

farz kıldığı, ruhsata yer olmayan hükümleri ve merasimleri de ifade eder (Öngören, 

2011: 95). Tarîkatları üçe ayırabiliriz: 1.Tarîk-i ahyâr: Ġbadet ve takva yoluna ağırlık 

veren tarikat. 2. Tarîk-i ebrâr: Nefse çile çektirme yönü özellik kazanan tarikat. 3. 

Tarîk-i Ģuttar: AĢk ve vecd ile hedefe ulaĢmayı amaçlayan tarikat (Cebecioğlu, 2005: 

627). Tüm tarikatların ortak noktası zikirdir. Lisânî, kalbî, cehrî ve hafî vs. çeĢitleri 

olan zikirde önce belli sayıda “Lâilâheillallâh” okunup sonra Allah‟ın isimleri 

tekrarlanır. Zikrin her tarikatta değiĢik Ģekilleri vardır (Pala, 2009: 439). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan tasavvuf ve tarikatle ilgilenen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Abdullah, EĢ-ġeyh Mahmud, EĢ-ġeyh 

Maksud Dede, EĢ-ġeyh Burhaneddîn, EĢ-ġeyh Hayreddîn-i Hızır, EĢ-ġeyh Alaeddîn, 

EĢ-ġeyh Ali bin Sinan, EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî, EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf, 

EĢ-ġeyh Abdüllatîf en-NakĢibendî, EĢ-ġeyh Mahmud, EĢ-ġeyh Abdurrahman 

Ġbrahîm, EĢ-ġeyh Enverî, EĢ-ġeyh Lâyihî, EĢ-ġeyh Sefer Hace, EĢ-ġeyh Mehmed 

bin Sinâneddîn Yusûf bin Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde, EĢ-ġeyh 

Gazanfer Dede, Ġsmaîl Çelebi Oğlan ġeyh, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, El-

Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-Mevlâ Abdullah bin 

Abdülkâdir, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî. 

 

2.2.2.3. ġerh Ġlmi 

Ġslâm dünyasında bir eserin daha geniĢ biçimde açıklanması amacıyla yazılmıĢ 

kitapları ifade eden bir telif türüdür. Sözlükte eti kesmek, bir Ģeyi geniĢletip yaymak, 

sözün kapalı kısımlarını açıklayıp anlaĢılır hale getirmek demektir. Literatürde 

sonuncu mânadan hareketle sözlü veya yazılı olarak bir konuda yapılan açıklamalara 
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Ģerh denmiĢ, böylece ilimler tarihinde Ģerh bir telif türü Ģeklinde ortaya çıkmıĢtır 

(ġensoy, 2010: 556). 

  

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ģerhle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-

Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî, El-Mevlâ Nasûh, El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ 

Kemâleddîn, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, El-Mevlâ Nûreddîn, El-Mevlâ Pîr 

Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, El-Mevlâ 

Muslihiddîn El-Lârî, El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, 

El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir. 

 

2.2.2.4. Hadis Ġlmi 

Hadis, hadese fiilinden gelir. Yeni, sonradan olan, yeniden meydana gelen 

manalarına gelir. KonuĢmak, bir Ģeyden bahsetmek, haber vermek anlamlarına da 

gelir. Terim olarak hadis, Hz. Peygamber (sav)‟e ait sözler, fiiller yani hareket ve 

davranıĢlar, takrirler ve ona ait sıfatlardır. Diğer bir tabir ile sünnet ile eĢ anlamlıdır. 

Bazı âlimler, hadis teriminin kapsamını daha da geniĢleterek sahâbe ve tâbiînin Ģahsî 

beyan ve fetvalarını da bu kapsama almıĢlardır. 

 

Hadisin önemi; bize Kur‟an‟ı açıklaması ve ibadetlerin yapılıĢ Ģekillerini 

açıklamasıdır. Ġslâm hukukunun Kur‟an‟dan sonra en önemli ana kaynağıdır. Kur‟an-

ı Kerim‟de olmayan dînî hükümleri ortaya koyar, Ġslâm modelini oluĢturur 

(Kandemir, 1997: 27). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan hadisle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-ġeyh 

Ali El-Arabî, EĢ-ġeyh Ömer, EĢ-ġeyh Burhaneddin, EĢ-ġeyh Alaeddîn, EĢ-ġeyh 

Dede Efendi, EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh 

Cemaleddîn El-Merzîfonî, EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hacc Mahmud, EĢ-ġeyh 

Mehmed bin Sinâneddîn Yusûf bin Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde, 

Ġsmaîl Çelebi Oğlan ġeyh, El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ 

Nasrullah El-Rûmî, El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-

ġehîr Bi-Necmî, El-Mevlâ Ali. 
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2.2.2.5. Fıkıh Ġlmi 

Sözlükte bir Ģeyi bilmek, iyi ve tam anlamak, derinlemesine kavramak mânasına 

gelen fıkıh kelimesi ilim, fehim gibi yakın anlamlı diğer kavramlara göre daha özel 

bir anlam taĢır. Fakîh de „bir konuyu derinden kavrayan, ince anlayıĢ sahibi kimse‟ 

demektir. Kur‟an‟da, hadiste ve Ġslâm‟ın ilk dönemlerinde fıkıh kelimesinin 

kullanımı bu sözlük anlamı çerçevesinde kalmıĢ olmakla birlikte, Kur‟an ve hadisin 

Ġslâm toplumunun iki temel bilgi kaynağı olması sebebiyle kelime genelde Kur‟an ve 

hadis merkezli dinî bilgiyi ve anlayıĢı ifade eden kavramlardan biri olarak 

kullanılmıĢ, Ġslâm toplumunda dinî bilginin geliĢip alt ilim dallarının oluĢmasına 

paralel olarak Ⅷ. yüzyılın sonlarından itibaren Ġslâm‟ın ferdî ve içtimaî hayata dair 

amelî hükümlerini bilmeyi ve bu konuyu inceleyen bir ilim dalını ifade eden bir 

terim halini almaya baĢlamıĢtır. Kelimenin terim anlamının netleĢmesi ise daha 

ileriki yüzyıllardadır (Karaman, 1996: 1). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan fıkıhla ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-Mevlâ 

Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan, El-Mevlâ 

Ali (Ali Denî ), El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-

Samsûnî, El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec, El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Nasûh bin 

Yusûf, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.2.6. Riyaziyye Ġlmi  

Osmanlı Türkçesi‟nde matematiğe riyaziyye denilmiĢtir. Yunanca‟da orta ve 

öğrenme, öğretme anlamlarına gelen mathemata kelimesinden türetilmiĢtir. 

Arapça‟ya teâlîm, tekil haliyle de talîm olarak çevrilmiĢ ve dört bilim dalı “ulûm-i 

teâlîm” olarak adlandırılmıĢtır (RâĢid, 2003: 127). 

 

http://riyaziye.nedir.com/
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan riyaziye ile ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-

ġeyh Garseddin Ahmed, El-Mevlâ Nîmetullah, El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, El-

Mevlâ Bâlî (Uzun). 

 

 

2.2.2.7. Kırâat Ġlmi 

Kur‟an-ı Kerim‟in nasıl okunacağını bildiren ilimdir. Kıraat ilmi, Kur‟an-ı Kerim‟in 

yazıldığı gibi okunmasından ve tevâtür yani sağlam ve güvenilir haber hâlinde çeĢitli 

okunuĢ Ģekillerinden bahseder. Sözlükte kırâat okumak, tilâvet etmek, telaffuz etme, 

sesli veya sessiz, nağmeli veya nağmesiz okuma, tilâvet etme anlamına gelir. 

Faydası; Kur‟an-ı Kerim‟in kelimelerini telaffuz hususunda, hataya düĢmekten 

korumak; tahrif ve değiĢtirilmekten muhafaza etmektir. Tecvid ise harflerin mahreç 

ve sıfatlarına uymak suretiyle, Kur‟an-ı Kerim‟i hatasız okumayı öğreten bir ilimdir 

(Karakılıç, 2013: 19). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan kıraat ve tecvidle ilgilenen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: EĢ-ġeyh Ali El-Arabî, EĢ-ġeyh Ömer, EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, El-

Mevlâ, Abdurrahman bin Mustafa, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-

Bostân, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, El-Mevlâ Sinaneddîn Yusûf El-Hatîb. 

 

2.2.2.8. Tıbb Ġlmi 

Hastalıkları iyileĢtirmek, hafifletmek veya önlemek amacıyla baĢvurulan teknik ve 

bilimsel çalıĢmaların tümüne tıp denir. Türkçe‟de hekim ve hekimlik anlamında 

kullandığımız tabip ve tıp kelimeleri Arapçadır.  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan tıpla ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-ġeyh 

Garseddin Ahmed, El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Yahya bin Ömer, El-Mevlâ 

Nurullah Et-Tabîb. 

 

2.2.2.9. Sarf-Nahiv-Arap Dili Ġlmi 
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Arapça gramerinin kelime yapısıyla ilgili dala sarf denir. Sözlükte çevirmek, 

döndürmek anlamına gelir. Terim olarak biri amelî, diğeri nazarî olmak üzere iki 

Ģekilde kullanılır (Kılıç, 2009: 136). 

 

Arapça gramerinin söz dizimi kuralları ile îrab bölümünü kapsayan ilme nahiv denir.  

Ġsimlendirmeye ait çeĢitli rivayetler vardır. Eski dilciler nahvi geniĢ manasıyla 

gramer karĢılığı olarak anlamıĢlar ve bu manada kullanmıĢlardır. Osmanlı 

döneminde ⅩⅤ. yüzyıldan itibaren Cemâleddin El-Aksarâyî, Molla Fenârî, 

Bedreddin El-Aynî, Ahmed Dinkuz, Musannifek, Ali KuĢçu, Muhyiddîn El-Kâfiyeci, 

ġemseddin Sivâsî gibi âlimler nahve dair muhtasar medrese kitaplarına Ģerh ve 

hâĢiyeler yazmıĢtır (DurmuĢ, 2006: 300). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan sarf-nahivle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-

Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-

Birgivî, El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazân. 

 

Arap dili konusunda eserleri belirtilen kiĢiler de aĢağıya verilmiĢtir: EĢ-ġeyh Ali El-

Arabî, EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh Cemaleddîn El-Merzîfonî, EĢ-ġeyh 

Enverî, EĢ-ġeyh Ali El-Aclunî, El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi, El-Mevlâ Ali 

bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.2.10. Belâgat Ġlmi 

Ġyi, güzel, tesirli ve pürüzsüz söz söyleme; edebiyat kaideleriyle ilgili ilme belâgat 

denir. Sözün düzgün kusursuz, yerinde ve adamına göre söylenmesini öğretir. 

Belâgat üçe ayrılır:  

a- Meânî (manalar) ilmi: Muhtelif cümle Ģekilleri ve bunların kullanılıĢından 

bahseder. 

b- Beyan ilmi: Maksadı açık ve güzel bir Ģekilde ifade etme sanatını öğretir. TeĢbih, 

mecaz, istiare ve kinaye gibi sanatlardan bahseder. 

c- Bedî ilmi: Sözü ifade ve mana yönünden en güzel Ģekilde söylemenin yollarını 

gösterir (Kılıç, 1992: 383). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan belağatla ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-

Mevlâ Ramazân bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî, El-Mevlâ Ali. 

 

 

 

2.2.2.11.Usûl Ġlmi  

Usûl; metod, yöntem, kâide, asıllar ve kökler gibi anlamlara gelmektedir. Usûl-i fıkıh 

ise özel bir ilmin adı olup müçtehidin dinî, amelî hükümleri tafsîlî delillerden 

çıkarabilmesine yarayan kuralların tümünü ifade eder. Türkçe‟de buna fıkıh usulü 

Ġslâm hukuk metodolojisi de denilmektedir. Fıkıh usulü ilmi Hicrî ikinci asrın 

sonlarında ortaya çıkmıĢ olup delillerden hüküm çıkarma metodunu delillerin hüccet 

olma bakımından derece ve durumlarını inceler (Köksal, Dönmez, 2012: 208). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan usulle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-Mevlâ 

Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir, El-Mevlâ 

Mahmud El-Esved El-Kösec, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi 

Muallimzâde, El-Mevlâ Sinân, El-Mevlâ Nasûh bin Yusûf. 

 

2.2.2.12. Ferâiz Ġlmi  

Ġslâm miras hukukunu, inceleyen ilim dalıdır. Ġsim olarak farz ve farîza kelimeleri 

„takdir ve tayin edilmiĢ Ģey, belirlenmiĢ pay‟ anlamındadır. Farz ile eĢ anlamlı olan 

farîza, Ġslâm literatüründe mükelleften yapılması kesin ve bağlayıcı bir Ģekilde 

istenen dinî görevleri ifade ettiği gibi, evlenme akdi gereği kadına ödenmesi gereken 

mehir ve mirasçıların terekedeki payları da önceden belirlenmiĢ olduğu için farîza 

olarak anılır. Bununla birlikte her dinî görevin literatürde ayrı bir isimle anılması 

sebebiyle olmalıdır ki ferâiz giderek mirasçıların terekedeki paylarını ifade eden bir 

terim halini almıĢtır. Kur‟an-ı Kerim‟de, ölenin terekesinde mirasçılara ait payların 

oldukça ayrıntılı bir Ģekilde belirtilmiĢ olması, Hz. peygamberin de konuyla ilgili 

gerek ilâve açıklamaları ve uygulama örnekleri, gerekse mirasın paylaĢtırılmasında 

bu ölçülerin iyi bilinip öğretilmesini ve korunmasını teĢvik eden sözleri, ferâiz 
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ilminin Resûl-i Ekrem döneminden itibaren doğup geliĢmesinin temel sebebini 

oluĢturmuĢtur (Bardakoğlu, 1995: 363). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ferâizle ilgilenen Ģahsiyet ise: El-Mevlâ Hasan 

bin Ali bin Hasan. 

 

2.2.2.13. Kelâm Ġlmi  

Ġslâm dininin ana ilkelerini konu edinen ilimdir. Kelâm ilmi konusu, amacı ve 

ekolleri dikkate alınarak farklı Ģekillerde tanımlanabilir. Konusuna göre yapılan 

tanımların bir kısmı Allah‟tan baĢka nübüvveti, bir kısmı da âhireti tarifin kapsamına 

almakla yetinmiĢ, bir kısmı imanın üç temel esasına da yer vermiĢtir. Buna göre 

kelâm, Allah‟ın zâtından ve sıfatlarından, nübüvvet konularından, baĢlangıç ve sonuç 

itibariyle kâinatın hallerinden Ġslâm kanunu üzere bahseden bir ilimdir (Yavuz, 2002: 

196). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan kelamla ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-

Mevlâ ġücâeddîn Süleyman, El-Mevlâ Bâlî (Uzun), El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-

Kösec. 

 

2.2.2.14. Hey’et Ġlmi  

Ġslâm bilim tarihinde astronomi karĢılığında kullanılan terime denir. Gökküre bilimi 

anlamına gelen ilm-i felek terimi Ġslâm dünyasında aynı zamanda çeĢitli 

anlamlandırmaları vardır. Astronomi anlamında en yaygın kullanılanları ise 

Ģunlardır: Felekiyyât, ilm-i nücûm, ilm-i nücûm-i ta„lîmî, sınâat-i nücûm, sınâat-i 

tencîm, ilm-i hey‟et, ilm-i hey‟eti‟l-âlem (Fehd, 2000: 126).  

 

Ġlm-i Heyet‟in ele aldığı konular Ģu Ģekilde sıralanabilir: Feleklerin yapısı, yıldızlar 

ve sayıları, burçlar, büyüklükleri, aralarındaki uzaklıklar ve hareketleri; astronomi 

cetvellerinin kullanımı, takvimlerin düzenlenmesi, tarihlerin tespiti; feleklerin 

dönüĢü, burçların doğuĢu ve yıldızların hareketinden dünyada olabilecekler hakkında 

bilgiler çıkarma. 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan heyet ilmiyle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

Mollâ Mehmed (Hatîbzâde), El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, El-Mevlâ Ahmed bin 

Mahmud. 

 

 

 

2.2.2.15. Sanat-ı Ġksir (Kimya)  

Kimya, maddenin nitelik ve özelliklerini, yapısını, bileĢimindeki değiĢiklikleri, 

çeĢitli Ģekillere dönüĢmesini, ayrı ayrı maddelerin birbirine etkisini inceleyen ve elde 

edilen sonuçları yasalarla bağlayan bilim dalıdır. Kimya bilimi tarihsel süreç içinde 

bakır ve kalayı gümüĢ ve altına çevirmeye çalıĢan simya biliminden doğmuĢtur. Bir 

diğer anlamı ise iç ferahlatıcı ilaç, Ģuruptur (Parlatır, 2012: 717). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan iksir sanatı ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: EĢ-

ġeyh Garseddin Ahmed, EĢ-ġeyh Ali El-Aclunî. 

 

2.2.2.16. Nücûm Ġlmi  

Yıldızların durum ve hareketlerini anlatan ilme denir. Yıldızların hareketlerinden 

insanlarla ilgili hüküm verme iĢidir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan nücum ile 

ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî, 

EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem. 

 

2.2.2.17. Hendese Ġlmi  

Riyâzî ilimlerin Ģekil ve cisimler arasındaki iliĢkileri inceleyen dalı, geometridir. 

Halil binAhmed‟in açıklamasına göre kelimenin aslı Farsça‟da „ölçme‟ anlamına 

gelen endâzedir. Araplar, bu ilimle ilk defa Ⅸ. yüzyılda Öklid‟in Elementler‟ini 

tercüme ederken tanıĢmıĢlar ve adına Grekler gibi, onlardan aldıkları geometria (yer 

ölçümü) kelimesini kendi fonetiklerine uydurarak cûmatriyâ demiĢlerdir. Zamanla bu 
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isim terkedilmiĢ ve yerine aynı anlamdaki misâha uygulamalı geometriyi, hendese de 

kuramsal geometriyi ifade etmek üzere benimsenmiĢtir (Suveysî, 1998: 196). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan hendese ilmi ile ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, EĢ-ġeyh Abdüllatîf En-NakĢibendî. 

 

 

 

2.2.2.18. Mantık Ġlmi 

DüĢünme faaliyetinde zihni hatalardan koruyan, doğru düĢünmenin kurallarını, 

ölçülerini ve yöntemlerini gösteren ilim yahut sanatdır. Sözlükte „konuĢmak‟ 

anlamına gelen Arapça nutk kökünden türetilmiĢtir (Emiroğlu, 2003: 26). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan mantık ilmiyle ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî, EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf, 

El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin EĢ-ġeyh Turud, El-Mevlâ Bedreddîn 

Mahmud, El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî, El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah 

bin Mehmed El-MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.2.19. Meânî Ġlmi 

Sözün hâle uygunluğundan bahseden edebî ilim dallarından biridir. Meânî ilmi, 

kelimenin gereken duruma uyması yollarını gösteren ilim dalıdır (Devellioğlu, 

2013: 494). Sözün maksada uymasını amaçlamaktadır. „Anlam bilimi‟ olarak da 

bilinir. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan meani ilmiyle ilgilenen Ģahsiyetler 

Ģunlardır: El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman, EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinâneddîn 

Yusûf bin Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde, El-Mevlâ Ali.  

 

2.2.2.20.Hüsn-i Hat  
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Arap harflerinden doğarak Ġslâm medeniyetinde müstakil ve olağan üstü bir yer 

kazanan güzel yazı sanatına hat denir. Kaynaklarda genellikle „cismanî aletlerle 

meydana getirilen ruhanî bir hendesedir‟ Ģeklinde tarif edilen hat sanatı, bu tarife 

uygun bir estetik anlayıĢ çerçevesinde yüzyıllar boyunca geliĢerek süregelmiĢtir. 

 

Ġslâm dinini kabul eden hemen hemen bütün kavimlerin dinî bir gayretle 

benimsediği Arap yazısı, hicretten birkaç asır sonra Ġslâm ümmetinin ortak değeri 

haline gelmiĢ, aslı ve baĢlangıcı için doğru olan „Arap hattı‟ sözü zamanla „Ġslâm 

hattı‟ vasfını kazanmıĢtır (Derman, 1997: 427). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan hüsn-i hatla ilgilenen Ģahsiyetler Ģunlardır: 

 

EĢ-ġeyh Lâyihî, El-Mevlâ Nîmetullah, Mustafa Beg, El-Mevlâ Mehmed bin 

Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed 

Efendi, El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazân. 
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ġekil. 2.1. Ġlgilendikleri Ġlimlere Göre ġahsiyetler 

 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik’te (46-190 sayfalar arası) yer alan 

kiĢilerin aldıkları eğitim ve ilgilendikleri ilimler hakkında bilgiler belirtilmiĢtir. 
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ve tecvîdle ilgilenen 11, tıbb ile ilgilenen 4, sarf ve nahivle ilgilen 10, belâgatla 
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ilgilenen 3, sanat-ı iksirle ilgilenen 2, me‟ânîyle ilgilenen 3, nücûmla ilgilenen 3, 

hendeseyle ilgilenen 2, mantıkla ilgilenen 7 ve hüsn-i hatla ilgilenen 6 kiĢi vardır. 

Tablodan hareketle, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik’te (46-190 

sayfalar arası) yer alan Osmanlı âlimlerinin birçoğunun hangi farklı 

ilgilendiklerini görebilmekteyiz. En fazla ilgilenilen ilim %16‟lık pay ile 

tasavvuftur. Metin içerisinde tarikat silsileleri sayıldığı için tasavvuf ilmi ile 

ilgilendiği bilgisi verilen kiĢi sayısı artmıĢtır. Bunun dıĢında en fazla ilgilenilen 

ilim ise %14‟lük pay ile tefsirdir. Hakkında bilgi verilen kiĢilerin birçoğu 

müderris olduğu için ilmî eserlere sıklıkla yer verilmiĢtir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

ilmî eser türünde ise en fazla tefsir yazıldığı ve hâĢiye örnekleri verildiği göze 

çarpmaktadır. 

 

2.2.3. MEDRESELERĠNE GÖRE ġAHSĠYETLER 

 

2.2.3.1 BURSA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.1.1. Kestel Medresesi 

Ġslâm döneminde Kestel; Serme, Barakfakih, Gürsu, Vakıf, Ġsa Bey topraklarını da 

içine alan bir çiftlik konumunda iken Mehmed Vani Efendi tarafından Kestel‟e 

imaret, fırın, medrese, kervansaray, camii, değirmen ve hamam gibi yapıları inĢa 

ettirilerek yerleĢim merkezi olarak hayata geçmesi sağlamıĢtır. Bugün bu yapılardan 

sadece Merkez Camii ve hamam ayakta durmaktadır. Bugün medreseden bahsetmek 

mümkün değildir (www.kestel.bel.tr, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan bir müderris Kestel Medresesi‟nde görev 

almıĢtır: El-Mevlâ ġücâeddîn Süleymân. 

 

2.2.3.1.2. Molla Fenârî Medresesi   

Tarihi PınarbaĢı bayram yerinden yukarı doğru çıkıldığında Ġvaz PaĢa‟yı geçtikten 

sonra bulunan Molla Fenârî Camii‟nin yanında olması gereken zamanla yıkılmıĢ 

yerine kaçak yapılar yapılmıĢ olan medresedir. 
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Zamanının sayılı zenginleri arasına giren Molla Fenârî sadece medrese iĢleriyle 

meĢgul olmamıĢ, Bursa‟da kabrinin bulunduğu camiinin üst sokağında bir de 

medrese yaptırmıĢtır. Bugün bir duvarının parçasından baĢka bir Ģey kalmamıĢtır. 

Molla Fenârî vefat ettikten sonra özel kütüphanesinden çıkan kitapların sayısı 10 bin 

adettir (AĢkar, 2015: 397). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde(46-190. 

sayfalar arası) geçen Ģahıslardan üç müderris Molla Fenârî Medresesi‟nde görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Nasûh, El-Mevlâ Cafer, El-Mevlâ ÂĢık Çelebi. 

 

2.2.3.1.3. Mihaliç Medresesi Karacabey  

Eski dönemde Bursa‟da adı Mihaliç olan bugün ise Karacabey adıyla bilinen ilçede 

Kânûnî Sultan Süleyman tarafından yaptırılmıĢ medresenin tesis tarihi ve son 

durumu ile ilgili bir bilgi yoktur. Yirmili medreseler içerisinde yer alır (Baltacı, 

1976: 232). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan bir müderris Mihaliç Medresesi‟nde görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Muhyiddîn. 

 

2.2.3.1.4. Yıldırım Bayezid Medresesi 

Banisi Sultan Yıldırım Beyazıd Han‟dır. Medrese bugün Ulu Camii‟nin batısında 

Verem SavaĢ Dispanseri olarak kullanılmaktadır. Payesi en son altmıĢlıdır 

(Baltacı, 1976: 823). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Yıldırım Bayezid Medresesi‟nde beĢ 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, Fazıl 

Efendi, Abdülkerim Efendi, El-Mevlâ Mustafa. 
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2.2.3.1.5. Manastır Medresesi   

Banisi Sultan Orhan Gazi‟dir. Bursa‟yı aldıktan sonra bir manastırı medreseye 

çevirmiĢtir. 15 adet odadan oluĢan Manastır Medresesi 1854‟te depremden 

yıkılmıĢtır. 1864 tarihinde Ahmet Vefik PaĢa tarafından bir kısmı tekrar inĢa 

edilmiĢtir. Ellili medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 549-550). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Manastır Medresesi‟nde on dört müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El- Manâvî, Muallimzâde, El-Mevlâ Pîr 

Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî, El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin 

EĢ-ġeyh Turud, El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, Kara Çelebi, Mevlâ Mehmed bin 

Seydî Çelebi, Muîdzâde Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi, Muîdzâde 

Efendi, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bin Muallimzâde, 

Mortolos Efendi, Hüsâm Efendi, El-Mevlâ Musa Ceh. 

 

2.2.3.1.6. Molla Hüsrev Medresesi 

Mevlânâ Hüsrev Medresesi, Fatih Sultan Mehmed Han devrinin müderris ve 

müftülerinden olan ve Mollâ Hüsrev adıyla Ģöhret bulan Mehmed bin Ferâmûz 

bin Ali tarafından Bursa‟da yaptırılmıĢtır. Kaynaklarda medresenin yapılıĢ tarihi 

ile ilgili kesin bir bilgi bulunmamaktadır (Baltacı, 1976: 570-571). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Molla Hüsrev Medresesi‟nde altı müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, 

El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem, El-Mevlâ Nûreddîn, El-Mevlâ Manav Seydî bin 

Halil, El-Mevlâ Mehmed Çelebi. 

 

2.2.3.1.7. Molla Yegâni Medresesi  

Bursa‟da Yıldırım ilçesinde Yıldırım Beyazıd‟ın emirlerinden Kara Eyne Bey 

tarafından 14. yüzyılın sonunda yaptırılmıĢtır. Kara Eyne Bey Medresesi olarak da 

bilinir, ancak burada II. Murad döneminin bilim adamlarından Molla Yegân 15. 

yüzyılın ilk yarısında uzun süre müderrislik yaptığı için daha çok bu isimle anılır. 
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Yapı yıllar içinde harap duruma gelmiĢken Yıldırım Belediyesi tarafından 2006-2007 

yılları arasında restore edilmiĢ, kafeteryaların yanı sıra sergi salonu ve el sanatları 

kurs atölyeleri bulunduğu bir merkez haline getirilerek, halkın kullanımına açılmıĢtır 

(www.alanbaskanligi.bursa.bel.tr,2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Molla Yegânî Medresesi‟nde yedi müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-

ġehîr-i Bi-Bostân, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, El-Mevlâ Abdüllatîf, El-Mevlâ 

Manav Seydî bin Halil, El-Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî, El-Mevlâ Sinâneddîn 

Yusûf bin Pîr Ahmed. 

 

2.2.3.1.8. Hançeriye Medresesi  

Banisi Hançerli Fatma Sultan‟dır. Vakfiyesinden Bursa‟da olduğu anlaĢılmaktadır. 

Kırklı bir medresedir. Bu medresenin içinde bir sıbyan okulunun olduğundan da 

bahsedilmektedir (Baltacı, 1976: 454-455). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hançeriye Medresesi‟nde dört müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin EĢ-ġeyh Turud, Malûlzâde 

Mustafa Çelebi, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bin 

Muallimzâde, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid. 

 

2.2.3.1.9. Veliyyüddin oğlu Ahmed PaĢa Medresesi  

II. Murad‟ın kazaskerlerinden Veliyyüddin Hüseynî‟nin oğlu Ahmed PaĢa tarafından 

yaptırılan medresenin yeri, Muradiye Camii‟nden Kültürpark‟a inen BeĢikçiler 

Caddesi üzerindedir. On bir oda, bir dershane ve karĢılıklı iki eyvandan meydana 

gelen medrese „Geyikli Medrese‟ olarak da adlandırılmıĢtır. 2004 yılından bu yana 

medrese binası, „Uluumay Osmanlı Halk Kıyafetleri ve Takıları Müzesi‟ olarak 

hizmet vermektedir (www.bursa.com.tr, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde(46-190. 

sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Veliyyüddin oğlu Ahmed PaĢa Medresesi‟nde dört 
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müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh 

Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, El-Mevlâ Ali. 

 

2.2.3.1.10. Emir Sultan Medresesi  

Emir Sultan ilk Bursa‟ya geliĢinde, bugün, onun adıyla anılan mevkide inmiĢ ve 

buraya tek kubbeli bir camii yaptırmıĢtır. Daha sonraya camiiye bazı ilaveler 

yapılmıĢtır. Cezeri Ahmed PaĢa, 15. yüzyılda buraya bir medrese yaptırmıĢtır 

(Kâhya, 1997: 4). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Emir Sultan Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân. 

 

2.2.3.1.11. Cündi Beg Medresesi  

Banisi Kazzazoğlu Süle Mehmed PaĢa‟dır. Medresenin adının kurucusunun adı ile 

bağlantılı olmaması, mevcut bilgilerin doğruluğu konusunda ihtilafa sebep 

olmaktadır. Çendinek, Çendik Cündi Beg, Cündi Bek gibi muhtelif isimlerle 

eserlerde zikredilmiĢtir. Semtine binaen Alboyacılar Medresesi diye de 

bilinmektedir. Payesi ellilidir. Daha önceki dönemlerde de diğer payelerde 

isimlendirilmiĢtir (Baltacı, 1976: 402). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Cündi Beg Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-

Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî. 

 

2.2.3.1.12. Bayezid PaĢa Medresesi  

Banisi Çelebi Mehmed ve II. Murad devri vezirlerinden Bayezid PaĢa‟dır. 

Medresenin hangi tarihte yapıldığı bilinmemektedir. 1934 yılına kadar ayakta kalan 

medrese satılıp yıkılarak yerine evler yaptırılmıĢtır. Paye bakımından en son Sahn 

Medresesi‟yle eĢit olduğu belirtilmektedir (Baltacı, 1976: 265). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Bayezid PaĢa Medresesi‟nde beĢ müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Ahmed bin 

Mahmud, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, El-

Mevlâ Ali bin Abdülazîz, El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid. 

 

2.2.3.1.13. Bursa Sultaniye Medresesi  

BeĢinci Osmanlı hükümdarı Çelebi Sultan Mehmed tarafından Bursa‟da camii, 

imaret, mektep ve hanın yanı sıra bir de medrese yaptırılmıĢtır. YeĢil Cami‟nin 

güneybatısında ve yaklaĢık 100 m. uzaklıkta bulunan medreseye, cami yanında yer 

alması sebebiyle „YeĢil‟ adı da verilmiĢtir. Sultaniye Medresesi‟nin kurulmasıyla, 

Ġznik‟te Orhan Gazi tarafından yaptırılmıĢ olan medresenin önemi ikinci dereceye 

düĢmüĢtür. 1419‟da tamamlanan medrese bugün „Türk-Ġslâm Eserleri Müzesi‟ olarak 

hizmet vermektedir (www.bursa.com.tr, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Bursa Sultaniye Medresesi‟nde dokuz müderris 

görev almıĢtır. Bursa Sultaniye Medresesi‟nde görev alan müderrisler Ģunlardır: 

Abdullah El-Hâmidî, Küçük ġems, Küçük Tâceddîn, El-Mevlâ Mehmed bin 

Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, Ġsrâfilzâde Mevlânâ Fahreddîn, El-Mevlâ 

Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, Ġsrâfilzâde Hayreddîn 

Efendi, Kiriccizâde, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî.  

 

2.2.3.1.14. Muradiye Medresesi   

Banisi Sultan II. Murad‟dır. Onun yaptırdığı külliye içinde medresesi vardır. 

Medrese 1446-1447 yıllarında yapılmıĢtır. AltmıĢlı medreseler arasında yer alır. 

Eğitim düzeyinin üst seviyede olduğu bir medresedir (Baltacı, 1976: 783). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Muradiye Medresesi‟nde on müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Lütfullâh, Süflî, Kaba Lütfî, Müeyyedzâde Abdülvehhâb Çelebi, 

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El-Manâvî, El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcân bin 

Abdullah, Aklık Sinân Efendi, Sinân Çelebi, RûĢenîzâde, El-Mevlâ Sinân. 

http://www.bursa.com.tr/
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2.2.3.1.15. Hamza Beg Medresesi  

Banisi kesin olarak bilinmemektedir. Sicildeki bir kayıtta banisi Hamza Beg olarak 

geçmektedir. Bugün sadece camisi ayaktadır. Medreseden herhangi bir iz yoktur 

(Baltacı, 1976: 330). Payesi önce yirmili iken sonra payesi yükseltilerek kırklı 

medreseler arasında yer almıĢtır (Baltacı, 1976: 332).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hamza Beg Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-Mevlâ 

Nûreddîn, El-Mevlâ Ali. 

 

2.2.3.1.16. Ferhadiye Medresesi 

Banisi Ferhad PaĢa‟dır. Yıldırım dönemi vezirlerindendir (Baltacı, 1976: 269). 

Medreseden bugün eser yoktur. Payesi en son ellili medreselerdendir (Baltacı, 

1976: 270).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ferhadiye Medresesi‟nde dört müderris 

görev almıĢtır: Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ Abdullah bin 

Mîrcân bin Abdullah, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî, El-Mevlâ Ali bin 

Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid. 

 

2.2.3.1.17. Kadri Efendi Medresesi   

Banisi ġeyhülislâm Abdülkâdir bin Mehmed Efendi‟dir. Medresenin inĢa tarihi 

bilinmemektedir. Bugün medrese bulunmamaktadır. Medrese Musa Baba 

Mahallesi‟ndedir (Baltacı, 1976: 505). En son ellili medreseler payesindedir. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kadri Efendi Medresesi‟nde dört müderris 

görev almıĢtır: Abdullah Çelebi, Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ 

Alâeddîn Ali El-Manâvî, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud. 
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2.2.3.1.18. Kapluca Medresesi 

Banisi üçüncü Osmanlı Sultanı Murad Hüdavendigar‟dır. Bugün Çekirge‟de hala 

ayakta olan caminin üst katında olan medrese cami ile birlikte yapılmıĢtır. 

Osmanlı mimarisi içerisinde ayrı bir hususiyeti vardır (Baltacı, 1976: 478). Paye 

bakımından en son altmıĢlı medreseler arasındadır (1976: 482). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kapluca Medresesi‟nde altı müderris görev 

almıĢtır. Kapluca Medresesi‟nde görev alan müderrisler Ģunlardır: Es-Seyyîd 

Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Ahmed bin 

Abdullah, El-Mevlâ Mustafa, El-Mevlâ Mahmud Beg, El-Mevlâ Mehmed Çelebi. 

 

2.2.3.1.19. Molla Çelebi Medresesi   

Banisi, inĢa tarihi ve son durumu hakkında bilgi yoktur. Paye bakımından yirmili 

medreselerdendir (Baltacı, 1976: 233). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Molla 

Çelebi Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn. 

 

2.2.3.1.20. Müftü Medresesi (Müftü Ahmed PaĢa Medresesi) 

Banisi Hızır Bey‟in oğlu „Müftü‟ lakabıyla tanınan Ahmed PaĢa‟dır. Müfti 

Medresesi, Küçük Ġnebey Medresesi ve AĢağı Ġnebey Medresesi de denilmektedir. 

Bugün yıkılarak bahçe duvarından bir kısım kalmıĢtır. Paye bakımından Sahn‟a 

denktir (Baltacı, 1976: 290-291). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Müftü Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Abdüllatîf Efendi. 

 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

Bursa‟daki medreseler ve bu medreselerde görev yapan müderrislerin yüzdeleri 

aĢağıdaki grafikte verilmiĢtir. Kestel Medresesi‟nde 1, Molla Fenârî 

Medresesi‟nde 3, Mihaliç Medresesi‟nde 1, Yıldırım Bayezid Medresesi‟nde 5, 

Manastır Medresesi‟nde 14, Molla Hüsrev Medresesi‟nde 6, Molla Yegân 
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Medresesi‟nde 6, Hançeriye Medresesi‟nde 4, Veliyüddin oğlu Ahmed PaĢa 

Medresesi‟nde 4, Emir Sultan Medresesi‟nde 1, Cündi Bey Medresesi‟nde 3, 

Bâyezid PaĢa Medresesi‟nde 5, Sultaniye Medresesi‟nde 9, Muradiye 

Medresesi‟nde 10, Hamza Beg Medresesi‟nde 3, Ferhadiye Medresesi‟nde 4, 

Kadri Efendi Medresesi‟nde 4, Kaplıca Medresesi‟nde 6, Molla Çelebi 

Medresesi‟nde 1, Müftü Medresesi‟nde 2 kiĢi çalıĢmıĢtır.  Bu tabloya göre 

Bursa‟da bulunan medreseler içerisinde Manastır Medresesi‟nin %15‟lik dilimle 

en büyük yüzdeye sahiptir. Bu medreseyi %11‟lik dilimle Muradiye Medresesi 

takip eder. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



74 

 

Tablo 2. 3. Bursa Medreseleri 
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Bursa Medreseleri 
1.Kestel

2. Molla Fenari

3.Mihaliç

4.Yıldırım Bayezid

5. Manastır

6. Molla Hüsrev

7. Molla Yegani

8.Hançeriye

9.Veliyyüddin Oğlu Ahmed
Paşa

10. Emir Sultan

11.Cündi Beg

12.Bayezid Paşa

13. Sultaniye

14.Muradiye

15. Hamza Beg

16. Ferhadiye

17. Kadri Efendi

18. Kapluca

19. Molla Çelebi

20. Müftü
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ġekil.2.2. Bursa Medreseleri 
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2.2.3.2 ĠZNĠK MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.2.1. Ġznik Medresesi/ Ġznik Orhaniyesi  

Ġznik Medresesi ya da Ġznik Orhaniyesi, Osmanlı Beyliği‟nin 1331‟de Orhan Gazi 

tarafından Ġznik‟te kurulan ilk medresesidir. Bu medresede, zamanının tanınmıĢ 

müderrislerinden Dâvud El-Kayserî, Hoca Taceddin, Alâeddin Ali Esved eğitim 

vermiĢtir. Manastırdan çevrildiği için Manastır Medresesi olarak da bilinir. Orhan 

Gazi medrese adına vakıflar kurmuĢtur.  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġznik Medresesi/ Ġznik Orhaniyesi 

Medresesi‟nde üç müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah 

El-Hâmidî, Zeynîler Ģeyhi Sûfiddîn Efendi‟nin oğlu Abdüllatif Çelebi, Molla 

Karabağı. 

 

2.2.3.2.2. Süleymaniye Medresesi 

Banisi Orhan Gazi‟nin oğlu Süleyman PaĢa‟dır. Rumeli fatihi olan Süleyman PaĢa 

pek çok eserin banisidir. Onun yaptırdığı bu medrese Ġznik‟te ayakta kalan tek kargir 

binadır. Ellili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976:  701). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Süleymaniye Medresesi‟nde dokuz müderris 

görev almıĢtır: Ahizâde Efendi, El-Mevlâ Muhyîddîn, Yakûb Beg Efendi, El-Mevlâ 

Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, Hâcezâde Kurd Çelebi, El-Mevlâ Mehmed bin 

Abdulvehhâb bin Abdülkerim, Tâceddîn Efendi, EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi, 

Abdülkerimzâde Efendi. 

 

2.2.3.3 ĠSTANBUL MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.3.1. KürkçübaĢı Medresesi   

Banisi Kürkçü baĢı Ahmed bin Abdulmüin‟dir. Kânûnî Sultan Süleyman devrinde 

yaĢamıĢtır. Vakıflarına ait bir takım farklı bilgiler vardır. Bu medrese Topkapı 
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semtindeydi. Cami hala ayakta olduğu halde medrese yıkılmıĢtır. Payesi yirmilidir 

(Baltacı, 1976: 541). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan KürkçübaĢı Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır. KürkçübaĢı Medresesi‟nde görev alan müderris: El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-

Acemî. 

 

2.2.3.3.2. Hace Hayreddîn Medresesi  

Banisi Fatih Sultan Mehmed devri müderrislerinden Hoca Hayreddîn Efendi‟dir. 

Bugün mektep ve medrese ayakta değildir. Cami geniĢletilmeden dolayı üç 

mihraplıdır. Üç Mihraplı Medrese, Unkapanı Medresesi, Kazancılar Medresesi 

olarak da anılır. En son payesi haric payesindedir (Baltacı, 1976: 475). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hâce Hayreddîn Medresesi‟nde beĢ müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, El-

Mevlâ Abdurrahman bin Ali, El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcân bin Abdullah, El-Mevlâ 

Bedreddîn Mahmud El-Hâlî. 

 

2.2.3.3.3. Abdusselâm Medresesi (Çekmece) 

Banisi Kânûnî devri baĢ defterdarlarından Abdusselam Efendi‟dir. Vakfın tarihi 

zikredilmemektedir. Paye bakımından yirmili idi. En son payesi ellilidir (Baltacı, 

1976:  361). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası)geçen Ģahıslardan Abdu‟s-selâm Medresesi‟nde iki müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed El-MüĢteherî Bi-Ġbn 

El-Hacc Hasan, El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî. 
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2.2.3.3.4. ġahkulu Medresesi  

Banisi III. Mehmed‟in nedimlerinden Mehmed Çelebi‟dir. Sinekli Medrese de 

denilmektedir. Tam inĢa tarihi bilinmemektedir. Mimar Sinan tarafından yapılmıĢtır. 

Bugün eser kalmamıĢtır. Paye bakımından medrese ellilidir (Baltacı, 1976: 709-710).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ġahkulu Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî. 

 

2.2.3.3.5. Çivizâde Efendi Medresesi  

Banisi ġeyhülislâm Çivizâde Mehmed Efendi‟dir. Medresenin inĢa tarihi 995‟ten 

önce olduğu tahmin edilmektedir. Zeyrek‟te bulunan medrese bugün mevcut değildir 

(Baltacı, 1976: 843). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Çivizâde Efendi Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Lütfullâh. 

 

2.2.3.3.6. Mahmud PaĢa Medresesi 

Banisi Fatih Sultan Mehmed‟in veziriazamlarından Mahmud PaĢa‟dır. Devlette 

önemli görevlerde bulunan Mahmud PaĢa‟nın pek çok yerde imaretleri vardır. 

Bunlardan birisi de Ġstanbul‟daki kendi adıyla anılan medresesidir. Bugün dershane 

odalarından bir kısmı yanında bulunan ilkokulun deposu olarak kullanılmaktadır. 

Ellili medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 546). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Mahmud PaĢa Medresesi‟nde dokuz müderris 

görev almıĢtır: Mehmed PaĢazâde, El-Mevlâ Lütfullâh, Arabzâde, Abdülbâki Efendi, 

Mamûl Emîr Efendi, El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi, Ġbâd Çelebi, El-

Mevlâ Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Sadi Efendi. 
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2.2.3.3.7. Rüstem PaĢa Medresesi  

Banisi Kânûnî‟nin kızı Mihrimah Sultan ile evli Rüstem PaĢa‟dır. Sayısız eserin 

kurulmasını sağlayan Rüstem PaĢa‟nın Ġstanbul‟da yaptırdığı bu medrese bugün 

ayaktadır ve yurt binası olarak kullanılmaktadır. Önce ellili medreseler sonra da 

altmıĢlı medreseler arasında yer almıĢtır (Baltacı, 1976: 603).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Rüstem PaĢa Medresesi‟nde on müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem, 

Kınalızâde Ali Çelebi, ġah Çelebi, El-Mevlâ Atâullah Ahmed, El-Mevlâ Pîr Ahmed 

Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, Ebu‟s-Suûdzâde Ahmed Çelebi, Bahâüddînzâde, El-

Mevlâ Ali, Atâullah Efendi. 

 

2.2.3.3.8. Kepenekçi Sinan Medresesi 

Banisi Kânûnî devri Ģeyhlerinden Kepenekçi Hoca Sinan Efendi‟dir. Önce Mûsevi 

iken sonra Müslüman olan Sinan Efendi tasavvuf yoluna girmiĢtir. Kurduğu 

medresenin inĢa tarihi bilinmemektedir. Bugün hala ayakta olan mescidi vardır. 

En son ellili payededir (Baltacı, 1976: 530). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kepenekçi Sinan Medresesi‟nde üç 

müderris görev almıĢtır: Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, Bozanzâde, El-

Mevlâ Musa Ceh. 

 

2.2.3.3.9. Hacı Hasanzâde Medresesi  

Banisi II. Beyazıd kadı askerlerinden Hacı Hasan‟dır. Bugün külliye içinde yer alan 

mescit ayaktadır. Fakat medrese mevcut değildir. Paye bakımından en son ellili 

medreseler arasında yer almıĢtır (Baltacı, 1976: 440). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

geçen Ģahıslardan Hacı Hasanzâde Medresesi‟nde sekiz müderris görev almıĢtır: El-

Mevlâ Abdülfettâh bin EĢ-ġeyh Nasuruddîn, Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, 

El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, Abdülfettâh Çelebi, El-Mevlâ 
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Musa Ceh, El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, 

El-Mevlâ Yahya bin Ömer, El-Mevlâ Atâullah Ahmed.  

 

2.2.3.3.10. Piri PaĢa Medresesi  

Banisi Piri Mehmed PaĢa‟dır. Paye bakımından medrese kırklıdır. Bugün yeri arsa 

haline gelmiĢtir (Baltacı, 1976: 596). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Piri PaĢa 

Medresesi‟nde iki müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Abdülfettâh bin EĢ-ġeyh 

Nasruddîn, Abdülkerimzâde Abdullah Efendi. 

 

2.2.3.3.11. Malul Emir Efendi Medresesi 

Banisi ġeyhülislâm Malul Emir Efendi‟dir. Ġncirli Medrese de denilir. Bugün mevcut 

değildir. Paye bakımından ellili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 853). 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası)geçen Ģahıslardan Malul Emir Efendi Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa bin Ali. 

 

2.2.3.3.12. Hace Hatun Medresesi (Hacı Kadın) 

Banisi Kanlıca Ġskender PaĢa‟nın kızı MihriĢah Hatun‟dur. Üsküdar‟da yapılan 

Mimar Sinan‟ın eserleri arasında yer alan medreseden bugün herhangi bir iz 

bulunmamaktadır. Son dönem Osmanlı medreseleri listesinde yer almamaktadır. 

Payesi en son kırklıdır (Baltacı, 1976:  328).   

                      

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hace Hatun Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa bin Ali. 

 

2.2.3.3.13. Kalenderhane Medresesi  

Banisi Patrik Gryagorus‟dur. Fatih‟in Ġstanbul‟u fethi sırasında camiye çevirdiği 

sekiz kiliseden biridir. Medrese harap hale gelmiĢken restore edilmiĢ fakat hala boĢ 

durmaktadır. Paye bakımından ellili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 507). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kalenderhane Medresesi‟nde yedi müderris 

görev almıĢtır: Kara Sadi, El-Mevlâ Mustafa bin Ali, TaĢköprüzâde, El-Mevlâ 

Abdurrahman bin Ali, Kovacı Sadi, El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-

Niksârîzâde, Arab Ġbrâhîm. 

 

2.2.3.3.14. Canbaziye Medresesi  

Banisi Canbaz Mustafa diye tanınan Mustafa bin Abdullah‟tır. Medresenin Koca 

Mustafa PaĢa semtinde Canbaz Mustafa Cami yanında olduğu düĢünülmektedir. 

Medrese ayakta değildir. Paye bakımından en son kırklı medreseler arasındadır 

(Baltacı, 1976: 318).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Canbaziye Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir, El-Mevlâ Yahya bin Ömer. 

 

2.2.3.3.15. Ġsmihan Sultân Medresesi    

Banisi Sokullu Mehmed PaĢa‟dır. Medreseye pek çok isim verilmektedir. Ġsmihan 

Sultan, HemĢire Sultan, Yazılı Medrese ve Mehmed PaĢa Medresesi de 

denilmektedir. Bugün Eyüp‟te hala ayakta duran medrese Mimar Sinan tarafından 

yapılmıĢtı. Paye bakımından en son ellili medreseler arasında yer almaktadır 

(Baltacı, 1976: 496). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġsmihan Sultân Medresesi‟nde iki müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-Niksârîzâde, Abdülgânî 

Efendi. 

 

2.2.3.3.16. Cafer Çelebi Medresesi  

Banisi Tevkii Cafer Çelebi‟dir. Payesi yirmilidir (Baltacı, 1976: 174). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan Cafer Çelebi Medresesi‟nde altı müderris görev almıĢtır: El-
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Mevlâ Ahmed bin Mahmud, El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec, Samsûnîzâde 

Hâcı Efendi, Rus Mustafa Efendi El-Mevlâ Mehmed Emîn, Ahmed Çelebi. 

 

2.2.3.3.17. Ali PaĢa Medresesi  

Banisi Kânûnî devri paĢalarından Hadım Ali PaĢa‟dır. Bugün ayakta bulunmayan 

medrese paye bakımından hâric medreselerdendir (Baltacı, 1976: 370). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan Ali PaĢa Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-

Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem. 

 

2.2.3.3.18. Ahmed PaĢa Medresesi  

Banisi Cezayir beylerbeyi Ahmed PaĢa‟dır. Kesin inĢa tarihi bilinmemektedir. Paye 

bakımından en son ellili medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976:  369). 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ahmed PaĢa Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: Arabzâde Efendi, Atâullah Efendi, El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed. 

 

2.2.3.3.19.Haydar PaĢa Medresesi  

Banisi Kânûnî vezirlerinden Hadım Haydar PaĢa‟dır. Medrese külliye içerisinde 

bugün özelliğini kaybetmiĢ, sadece duvarlarından biri kalmıĢtır. Payesi en son dâhil 

hükmündedir (Baltacı, 1976: 469). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Haydar 

PaĢa Medresesi‟nde dört müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-

Hâlî, Remzizâde Ali Efendi, Arabzâde Efendi, Kerim Efendi. 

 

2.2.3.3.20. Süleymaniyye Medresesi  

Banisi Kânûnî Sultan Süleyman‟dır. Paye bakımından altmıĢlı medreselerdendir. 

KuruluĢundan sonra itibarî olarak devrinin en yüksek medreselerinden olmuĢtur 

(Baltacı, 1976:  792). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Süleymaniyye Medresesi‟nde 

sekiz müderris görev almıĢtır: Kınâlızâde Efendi, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-

Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, Mahmud Efendi, El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed 

Çelebi, Bostânzâde Mehmed Efendi, Abdülvâsi Çelebi Karamânî Mehmed Efendi, 
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El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed El-

MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan. 

 

2.2.3.3.21. ġah Huban Medresesi  

Banisi I. Selim‟in kızı ġah Huban Hatun‟dur. Medrese Ġstanbul vilayet konağı 

bahçesinde ve BaĢbakanlık ArĢivi bitiĢiğindedir. Sadece dershanesi kalmıĢtır. Paye 

bakımından en son dâhil hükmündedir (Baltacı, 1976:  707). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ġah Huban Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa, Abdurrahman Çelebi. 

 

2.2.3.3.22. Murad PaĢa Medresesi    

Banisi Fatih Sultan Mehmed‟in vezirlerinden Has Murad PaĢa‟dır. Rumeli 

beylerbeyi iken sonradan vezir olmuĢ ve Diyarbakır‟da Akkoyunlu Uzun Hasan ile 

savaĢırken Ģehit olmuĢtur. Ġstanbul Aksaray‟da bugün mevcut olmayan medrese 

1929-1930 yıllarında yıkılmıĢtır. Kitabesi Türk Ġslâm Eserleri Müzesi‟nde yer 

almaktadır (Baltacı, 1976:  575-576). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan altı müderris Murad PaĢa Medresesi‟nde görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, El-Mevlâ Mustafa bin 

Ali, El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-Niksârîzâde, El-Mevlâ Ahmed bin 

Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, El-Mevlâ Mehmed. 

 

2.2.3.3.23. Sahn Medresesi /Sahn-ı Seman Medresesi 

Fatih Sultan Mehmed tarafından Ġstanbul‟da kurulan yüksek dereceli medresedir. 

Adını, yapımı 1470 tamamlanan sekiz yüksek dereceli medreseden alır. Caminin iki 

tarafında dörder adet sıralanan ihtisas medreselerine „Semâniye‟ (sekiz) adı 

verilmiĢtir. Bu medreselere Medrese-i Aliye de denmiĢtir. 
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Külliyedeki medreseler Semaniye ve Tetimme olmak üzere ikiye ayrılmıĢtır. Sahn 

medreselerinin caminin sağında Marmara tarafında bulunanlarına Akdeniz, solunda 

Haliç tarafında bulunanlarına Karadeniz medreseleri adı verilmiĢtir.  

 

Medreselerin kapatılmasından sonra binaları uzun süre boĢ kalmıĢtır. Daha sonra 

medreseler fakir talebelere yurt, öğrenci yurdu, dispanser ve çocuk yurdu olarak 

kullanılmıĢtır. Bugün bir bölümünde Ali KuĢçu Ġlköğretim Okulu faaliyet 

göstermektedir. Diğer bir bölümü 1992‟de Kur‟an kursu binası olarak kullanılmak 

üzere Ġstanbul Valiliği emrine verilmiĢtir (Unan, 2008: 532). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan doksan müderris Sahn-ı Seman Medreselerinde 

görev almıĢtır: EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinâneddîn Yusûf bin Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-

i Bi-Erdebîlîzâde, El-Mevlâ Sâlih, EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Tâceddîn 

Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî, Ebu‟s-Suûdzâde Mehmed Çelebi, El-Mevlâ 

Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin EĢ-ġeyh Turud, Perviz Efendi, El-Mevlâ 

Mehmed, Ġvaz Efendi, El-Mevlâ Lütfullâh, Kara Cafer Efendi, El-Mevlâ Mehmed 

bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî, 

Bağdâdîzâde Hasan Çelebi, El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El-Manâvî, Ali Efendi, 

Molla Efendi, El-Mevlâ Yakûb bin Bayrâm, Muhyiddîn El-Fenârî, Fazîl Efendi 

(Fuzayl), Küçük Tâceddîn, El-Mevlâ Mehmed bin Abdülvehhâb bin Abdülkerim, 

Kemâl Çelebi, Nazırzâde, El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, El-Mevlâ Cafer, Çivizâde 

Efendi, Ferrûh Efendi, El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem, El-Mevlâ Abdüllatîf, 

Kaba Bostân, Muallimzâde, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, El-Mevlâ 

Bedreddîn Mahmud, Dâvudzâde, Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ 

Mehmed bin Seydî Çelebi, Abdülcebbâr Acemî, El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, 

Celâlzâde Sâlih Efendi, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-

Mevlâ Bâlî, Burusevî ġeyhi Çelebi, Cürcân Efendi, Arabzâde Abdülbâki Efendi, 

Ġbâd Çelebi, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin 

Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, El-Mevlâ Yahya bin Ömer, Kadızâde Efendi, 

Karamânîzâde Ahmed Efendi, Saçlı Emîrzâde Abdülkâdir Efendi, El-Mevlâ 

Nûreddîn, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil, Fevrî Efendi, Ağâzâde, El-Mevlâ Pîr 

Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi, Arab Ġbrâhim, Mahmud Beg, Hüseyin Çelebi, 
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El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed, Sinân Efendizâde Hüseyin Efendi, Saçlı 

Emîr Efendi, Karasili Hasan Çelebi, Kurd Çelebi, El-Mevlâ Ali, Kirmânîzâde 

Ahmed Çelebi, Hâcı Hasanzâde Dâbe Çelebi, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh 

Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi Muallimzâde, Malûlzâde Efendi, El-Mevlâ ġemseddîn 

Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî, El-Mevlâ Sinân, Nasûh Efendi, Kürz Seydîzâde, Sâlih 

Efendi, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz, El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, El-Mevlâ 

Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-Niksârîzâde, Abdülkerim Çelebi, Kasâbzâde 

Abdülkerim Efendi, El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi, Kâtib Mahmud, 

Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Abdüllatîf Efendi, El-Mevlâ Kâsım (Kara Kasım), ġems 

Efendi, Bostânzâde Mustafa Efendi, Müftü Ali Efendi, El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-

Defterî, Hâfız-ı Acem, NiĢâncızâde Ahmed Efendi. 

 

2.2.3.3.24. Eyüp Medresesi  

Ġstanbul Eyüp ilçesi Eyüp Camii‟sinin avlusunda bulunan bu medrese, Fatih Sultan 

Mehmed döneminde Eyüp Sultan Külliyesi ile birlikte yaptırılmıĢtır. Neşrî 

Tarihi‟nde „Ebu-Eyyüb-ı Ensari‟den bir imaret ve bir medrese ve bir cami ve bir 

hamam yapılmıĢtır.‟ yazılıdır. Fatih Sultan Mehmed‟in vakfiyesinde de „Cami 

hariminde her nice güzelliklerle bezenmiĢ ve kubbelerle süslü, altı hücreli değerli bir 

medrese bina etti.‟ yazılıdır.  

 

On altı odaya sahip olan medrese, cami ile birlikte 1766 depreminde zarar görmüĢ, 

1798 yılında cami yenilenmiĢse de medrese odaları tamamen ortadan kaldırılmıĢ ve 

bugün avluya dönüĢtürülmüĢtür. Küçük Emir Efendi 1528 yılında ölümüne kadar bu 

medresede ders vermiĢtir (http://www.e-tarih.org, 2015 ). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Eyüp Medresesi’nde sekiz müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Sâlih, Kâmî Efendi, Ümmi Veledzâde, Zeyrekzâde Rükneddîn 

Çelebi, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, Celâlzâde 

Sâlih Efendi, El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi. 

 

 

 



86 

 

2.2.3.3.25. BaĢçı Ġbrahim Medresesi    

Banisi II. Beyazıd dönemi sekbanbaĢılarından Ġbrahim Ağa olmalıdır. Ġbrahim Ağa 

1497 yılında katledilmiĢtir. Medresenin inĢa tarihi bilinmemektedir. 18. asır 

içerisinde yıkılmıĢtır. Döneminin özelliklerine göre yirmili, otuzlu ve kırklı 

medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976:  313-314).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan BaĢçı Ġbrahim Medresesi’nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî. 

 

2.2.3.3.26. Ayasofya Medresesi  

Ġstanbul Eminönü ilçesi, Sultanahmet Meydanı‟nda bulunur. Fatih Sultan 

Mehmed‟in Ayasofya‟yı camiye çevirmesinden sonra kuzeyine bir de medrese 

yaptırmıĢtır. Evliya Çelebi‟nin „Ebu‟l-Feth Sultan Han binası olan Ayasofya-yı 

Kebir Medresesi‟ olarak sözünü ettiği bu yapı Ayasofya ile Topkapı Sarayı dıĢ 

avlu surları arasında yer alır. Evliya Çelebi‟den öğrenildiğine göre de daha önce 

bu alanda patrik ve keĢiĢlerin Ġncilhaneleri bulunur. Ayasofya Medresesi ve 

külliye hakkındaki diğer bilgiler Fatih Sultan Mehmed‟in vakfiyesinden 

öğrenilmektedir (http://www.ayasofya.org, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ayasofya Medresesi‟nde on müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî, El-Mevlâ 

ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî, Manav Ali, Karamânî 

Ahmed Çelebi, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, Hâmid Efendi, El-Mevlâ 

Muhyiddîni‟l-Esved, ġeyhî Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin 

Mehmed El-MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan. 

 

2.2.3.3.27. Sultan Selim-i Kadim Medresesi (Yavuz Selim)  

Banisi Kânûnî Sultan Süleyman‟dır. Babasının tahta çıktığı Yenibahçe‟deki Halıcılar 

KöĢkü yanında bir medrese yaptırmıĢtır. Medrese Ģimdi Türk Yazı Sanatları Müzesi 

olarak kullanılmaktadır. YapılıĢından itibaren altmıĢlı medreseler arasında yer 

almaktadır (Baltacı, 1976:  816-817). 



87 

 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Sultan Selim-i Kadîm Medresesi (Yavuz 

Selim) Medresesi‟nde on üç müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, ġâh Efendi, 

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî, Küçük ġems, El-Mevlâ 

Mehmed bin Abdülvehhâb bin Abdülkerim Abdülkerimzâde, Mâlûlzâde Efendi, El-

Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem, Ebu‟s-Suûdzâde 

Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, Ġmâmzâde Efendi, El-Mevlâ 

Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî. 

 

2.2.3.3.28. Haseki Medresesi  

Camiinin karĢısında bulunan medrese 1539-40 yılında inĢa edilmiĢ klasik tipte bir 

yapıdır ve sokak cephesinin merkezindeki kapıdan girilen revaklı bir avlunun üç 

yanını çevreleyen kapalı mekânlardan meydana gelmektedir (Doğan, 1997: 371). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Haseki Medresesi‟nde on dört müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ ġuayîb, El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, Hasan Beg Efendi, 

Ebu‟s-Suûdzâde Ahmed Çelebi, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud, El-Mevlâ Fâzıl 

Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-Mevlâ Mustafa bin Ali, Ġvaz Efendi, Kaba 

Bostân, El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, Abdurrahman 

Efendi, El-Mevlâ Ali, Karamânîzâde Mehmed Efendi. 

 

2.2.3.3.29. Dâvud PaĢa Medresesi  

Banisi Fatih devri vezirlerinden Dâvud PaĢa‟dır. CerrahpaĢa Hastanesi‟nin 

karĢısındadır. Dâvud PaĢa tarafından yapılan külliyenin içinde bir kısmı günümüze 

kadar ulaĢmıĢtır. Medrese bugün harap durumdadır. Paye bakımından en son ellili 

medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 404).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Dâvud PaĢa Medresesi‟nde on dört müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî, 

Hâmid Efendi, El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa, Lütfi Begzâde Mustafa Efendi, El-Mevlâ 
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Mehmed bin Seydî Çelebi, Karamânî Ahmed Çelebi, El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcân 

bin Abdullah, Ġvaz Efendi, Sinân Efendizâde Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Atâullah 

Ahmed, Sinân Efendi, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, AĢçızâde Hasan Çelebi. 

 

2.2.3.3.30. Kadı Hüsam Medresesi  

Medresenin diğer adı Hamamiye‟dir. Banisi Kânûnî Sultan Süleyman devri 

müderrislerinden Hüsameddin Efendi‟dir. Bugün mevcut olmayan medrese, o 

devirde yapılmıĢ Osmanlı medreseleri arasında yer almadığına göre daha önce 

yıkılmıĢ olmalıdır. Paye bakımından ellili medreseler arasında yer almaktadır 

(Baltacı, 1976: 453-454). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kadı Hüsam Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Nîmetullah, El-Mevlâ Atâullah Ahmed, Dursun Efendi. 

 

2.2.3.3.31. ġehzâde Medresesi  

Banisi Kânûnî Sultan Süleyman‟dır. Oğlu ġehzâde Mehmed‟in Manisa‟da vefatı 

üzerine Ġstanbul‟a bu medreseyi müctemilatıyla yaptırmıĢtır. Paye bakımından 

altmıĢlı medreseler arasında yer almaktadır. Eser bütünüyle ayaktadır. Bir kısmı yurt 

olarak kullanılmaktadır (Baltacı, 1976: 811). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ġehzâde Medresesi‟nde dokuz müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin EĢ-ġeyh Turud, Hasan Beg 

Efendi, El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed, Ümmi Veledzâde, Sinân 

Efendizâde Ali Efendi, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz, El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, 

Ahi Efendi. 

 

2.2.3.3.32. Efzalzâde Medresesi 

Hamîdüddîn bin Efdalüddîn El-Hüseynî, Osmanlı Devleti‟nin yedinci 

Ģeyhülislâmıdır. Bu yapı, II. Mehmed ve II. Beyazıd dönemi ulemasından Seyyîd 

Efzalzâde Hamîdüddîn Efendi tarafından Ģeyhülislâm olduğu yıllarda yaptırıldığı 

tahmin edilmektedir. Medrese, Efzaliyye Medresesi olarak da bilinmektedir. 



89 

 

Efzalzâde Hamîdüddîn‟in pek çok hayır ve hasenatı vardır. Edirnekapı yolu 

üzerindeki ÜçbaĢ Mescidi, Fatih‟te Keskin Dede Zâviyesi‟nin yakınındaki Keskin 

Dede Mescidi ile ġekerciler Hanı yakınında bir medrese yaptırmıĢtır 

(envanter.gov.tr, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslarda Efzalzâde Medresesi‟nde altı müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, El-Mevlâ Cafer, El-Mevlâ Nûreddîn, 

Hâcı Efendi, El-Mevlâ Mustafa bin Ali, El-Mevlâ Yahya bin Ömer. 

 

2.2.3.3.33. Kasım PaĢa Medresesi  

Banisi Cezerizâde Kasım PaĢa‟dır (Baltacı, 1976: 527).  Kânûnî Sultan Süleyman‟ın 

vezirlerinden Güzelce Kasım PaĢa‟nın padiĢah tarafından burada görevlendirilmesi 

dolayısıyla semt, KasımpaĢa ismini almıĢtır. Güzelce Kasım PaĢa semte yaptırdığı 

cami, medrese ve diğer eserlerle yöreyi süslemiĢtir. Medresenin inĢa tarihi belli 

değildir. Medresenin yeri bugün parktır. En son ellili payesine yükseltilmiĢtir 

(Baltacı, 1976: 528). 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kasım PaĢa Medresesi‟nde dokuz müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, Çivizâde Efendi, El-Mevlâ Manav 

Seydî bin Halil, Nâzırzâde, Surûrî Çelebi, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-

ġehîr Bi-Necmî, Arab Çelebi, ġukkazâde Abdurrahman Çelebi, EĢ-ġeyh 

Abdurrahman bin EĢ-ġeyh Cemâleddîn El-Merzîfonî. 

 

Tablolar incelendiğinde en fazla müderrisin görev yaptığı medresenin Sahn-ı Seman 

Medreseleri olduğunu görüyoruz. Döneminin ve sonrasının en popüler medresesi 

olan, en yüksek dereceli üniversite mukabilinde sayılan bu medrese birçok müderris 

için görev yapılmasından onur duyulacak bir eğitim yuvasıdır. Tez metni içerisinde 

incelenen kısımda bu denli yüksek bir sayıya (90) rastlamak mümkün değildir. 

Sadece Ġstanbul medreselerinde değil tüm medreseler içerisinde müderris sayısının 

bu kadar çok olduğu baĢka bir kurum yoktur. %34‟lük dilimi elinde bulunduran Sahn 

Medresesi‟ni %5‟lik kesite sahip Haseki, Dâvûd PaĢa ve Sultan Selîm-i Kadim 

Medreseleri takip eder. 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Kanuni_Sultan_S%C3%BCleyman
http://tr.wikipedia.org/wiki/G%C3%BCzelce_Kas%C4%B1m_Pa%C5%9Fa
http://tr.wikipedia.org/wiki/Medrese
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Tablo 2. 4. Ġstanbul Medreseleri 
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2.2.3.4 EDĠRNE MEDRESELERĠ  

 

2.2.3.4.1. Edirne Saraciye Medresesi  

Fatih döneminin ileri gelenlerinden Hacı Kemaleddin bin Abdullah tarafından yeni 

saray yanında yaptırılmıĢtır. Bina müderris, muid, öğrenci ve mescit birimleri olmak 

üzere dokuz odalı olup bugün mevcut değildir. Vakfiyesine göre yirmili 

medreselerdendir (Kazancıgil ve vd., 2006).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan üç müderris Saraciye Medresesi‟nde görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ Sadi bin Mahmud, El-Mevlâ ġah Mehmed bin 

Hurrem. 

 

2.2.3.4.2. Atik Ali PaĢa Medresesi    

II. Beyazıd döneminde aynı adı taĢıyan cami civarında yaptırılmıĢtır. Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan on üç müderris Atik Ali PaĢa Medresesi‟nde görev almıĢtır: 

El-Mevlâ Sâlih, Merhaba Efendi, Muslihiddîn Efendi, El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa, 

El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi, Cürcân Efendi, El-Mevlâ Cafer, El-Mevlâ ġah 

Mehmed bin Hurrem, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî, Samsûnîzâde Mahmud 

Efendi, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, Kâdîzâde Efendi, Zekeriyyâ Efendi.  

 

2.2.3.4.3. Hüsamiye (Hüsameddin) Medresesi  

Banisi Hüsameddin adında biridir. Hayatı hakkında bir bilgi yoktur. 1746 yılında 

çıkan bir yagında yok olmuĢ, sonra Ali Bey adında biri tarafından yeniden inĢa 

edilmiĢtir. Kırklı medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 340).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hüsamiye (Hüsameddin) Medresesi‟nde iki 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Sadi bin Mahmud, El-Mevlâ Ali. 
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2.2.3.4.4. TaĢlık Medresesi  

Fatih Sultan Mehmed devri sadrazamlarından Mahmud PaĢa‟nın oğlu Ali Bey 

tarafından Edirne‟de yaptırılmıĢtır. Ali Beg Medresesi olarak da bilinmektedir. 

TaĢlık Medresesi, Ali Bey Mahallesi‟nde bulunmaktadır. Medrese günümüze 

ulaĢamamıĢtır (Baltacı, 1976: 718).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan TaĢlık Medresesi‟nde dört müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Mehmed bin 

Abdülvehhâb bin Abdülkerim, El-Mevlâ Mehmed bin Hüsâm. 

 

2.2.3.4.5. Üç ġerefeli Medrese   

II. Murad ve Fatih Sultan Mehmed tarafından yapılmıĢtır. Ġki medreseden 

oluĢmaktadır. II. Murad zamanında medrese yapılmaya baĢlanmıĢ sonra geri kalan 

kısmını II. Mehmed tamamlamıĢtır. AltmıĢlı medreseler arasında yer almaktadır 

(Baltacı, 1976: 725). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Üç ġerefeli Medresesi‟nde on bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Cuma, El-Mevlâ Mehmed, Bâgdâdîzâde Ahmed Çelebi, El-

Mevlâ Abdüllatîf, Çivizâde ġeyh Mehmed Efendi, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil, 

Pepkî Latîf, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî, Hasan Çelebi, EĢ-

ġeyh Muslihiddîn, Molla Süleymân Rûmî. 

 

2.2.3.4.6. Sultan Bayezid Medresesi  

II. Beyazıd tarafından yapılmıtır. Tunca nehri kenarında bulunan külliye 

içerisindedir. Paye bakımından en son altmıĢlı medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 

759). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde 

(46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Sultan Bayezid Medresesi‟nde dokuz 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Sâlih, Abdurrahman Efendi, Emîr Gîsudâr, El-

Mevlâ Cafer, El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, ġücâ Efendi, Ahmed Bâlkâf, El-Mevlâ 

Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, Abdüllatîf Efendi. 
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2.2.3.4.7. Ġbrahim PaĢa Medresesi  

Yaptıran Çandarlızâde Ġbrahim PaĢa‟dır. Payesi kırklı medreselerdendir (Baltacı, 

1976: 343). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġbrahim PaĢa Medresesi‟nde iki 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, El-Mevlâ Lütfullâh. 

 

2.2.3.4.8. Halebiyye Medresesi  

Kaleiçi‟nde, Keçeciler Kapısı Caddesi‟nde, otuz sekizinci numaradadır. Yaptıran II. 

Murad olup, müderrisliğini Halep‟ten gelen Siracüddin Mehmed Efendi yaptığı için 

bu adı almıĢtır. Önce kırklı sonra da ellili medreseler arasında yer almaktadır. Bugün 

medrese ayakta değildir (Kazancıgil. vd., 2006: 74).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Halebiyye Medresesi‟nde on iki müderris 

görev almıĢtır: Karamânî Mehmed Efendi, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-

i Bi-Ġbn En-Neccâr, Manav Seydî, Fuzayl Efendi, El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, 

El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, Pîr Ahmed 

Çelebi, Eyhemzâde PaĢa Çelebi, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil, Dülgerzâde, 

Malûlzâde Efendi, El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed. 

 

2.2.3.4.9. Eminiyye Medresesi 

Yaptıran Atâ‟î tarafından ġehremini Cafer Çelebi olarak zikredilmiĢtir. Saruca PaĢa 

Medresesi diye de bilinir. Medrese yanarak yok olmuĢtur. Paye bakımından en son 

ellilidir (Baltacı, 1976: 410). 

  

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Eminiyyeye Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi. 

 

2.2.3.4.10. Beglerbegi Medresesi  

Yaptıran II. Murad dönemi umerasından Sinâneddîn Yusûf PaĢa‟dır. Medrese en son 

kırklı medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 317-318).  Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 
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Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

geçen Ģahıslardan Beglerbegi Medresesi‟nde üç müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ 

Bâlî, Dursun Efendi, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil. 

 

2.2.3.4.11. Burusevi ġeyhi Çelebi Medresesi   

Banisi Edirne kadısı Bedreddin Efendi‟nin oğlu ġeyhi Efendi‟dir. Medrese 

günümüzde ayakta değildir. Paye bakımından ellili medreseler arasında yer 

almaktadır (Baltacı, 1976: 717).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Burusevi ġeyhi Çelebi Medresesi‟nde bir 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud. 

 

2.2.3.4.12. Anbar Kadı Medresesi  

Banisi Anbar Kadı diye anılan DerviĢ Mehmed‟dir. Bugün medresenin yeri bile 

bilinmemektedir. Yirmili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 168). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan Anbar Kadı Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-

Mevlâ Ahmed bin Abdullah. 

 

2.2.3.4.13. Çuhacı Hacı Medresesi  

Banisi Çuhacı Hacı Ġlyas‟tır. Medrese Lârî Cami arkasında ve Laleli Medresesi 

Sokağı‟nda idi. Küçük Laleli Medresesi ve Astarcı Hacı Medresesi de denilir. Paye 

bakımından medrese Sahn‟a denktir (Baltacı, 1976: 402). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Çuhacı Hacı Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Hüsâm. 

 

 

AĢağıdaki tablolar incelendiğinde Edirne medreseleri içerisinde en fazla 

müderrisin görev yaptığı medresenin 13 kiĢi ile Atik Ali PaĢa Medresesi olduğu 
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görülmektedir. %21‟lik dilime sahip bu medreseyi %19 ile Halebiyye, %17 ile Üç 

ġerefeli Medresesi takip etmiĢtir.                           

Tablo 2.5. Edirne Medreseleri  
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2.2.3.5 AMASYA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.5.1. Yüzgeç (Yörgüç) PaĢa Medresesi  

Amasya‟da yer alan üç külliyeden birinin içinde yer alan medresedir. Gökmedrese 

Mahallesi‟nde Turumtay Medresesi‟nin yanındadır. Sultan II. Murad‟ın lalası 

Yörgüç PaĢa tarafından yapılmıĢtır (Amasya Ġl Yıllığı, 2007: 177). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan iki müderris Yüzgeç (Yörgüç) PaĢa 

Medresesi‟nde görev almıĢtır: El-Mevlâ Cuma, El-Mevlâ Cafer. 

 

2.2.3.5.2. Sultan II. Bayezid Medresesi   

Amasya‟da II. Beyazıd tarafından 15. yüzyıl sonlarında yaptırılan külliyenin 

içindedir. Cami ve etrafındaki külliye, Edirne‟deki Sultan II. Bayezid Medresesi‟nde 

olduğu gibi bir akarsuyun, YeĢilırmak‟ın kenarında inĢa edilmiĢtir. GeniĢ bir sahayı 

kaplayan yapı grubunun ortasında cami, sağında medrese, solunda ise aĢhâne-imaret 

ile tabhâne bulunmaktadır. HeĢt BihiĢt müellifi Ġdrîs-i Bitlisî baĢlatılan inĢaatın 

Beyazıd tarafından ġehzade Ahmet‟e havale edildiğini nakleder. Medrese iyi bir 

tamirle kurtulmuĢ ve yıllardan beri Ġl Halk Kütüphanesi olarak kullanılmaktadır. 

AĢhâne-imaret ve tabhâne onarılarak yurt yapılmıĢ, sıbyan mektebi ise ortadan 

kalkmıĢtır. Medresenin ilk hocasının ünlü ġeyhülislâm Zenbilli Ali Efendi olduğu, 

altmıĢlı bir medrese olduğu ve bu medresenin müderrislerinin etraflı bir listesi Cahit 

Baltacı‟nın XV-XVI. Yüzyıllarda Osmanlı Medreseleri adlı eserinde bulunduğu 

anlatılmaktadır (Eyice, 1992: 42). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Sultan II. Bayezid Medresesi‟nde beĢ müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin 

Abdullah El-Hâmidî, Molla Cürcân, Bağdâdîzâde Ahmed Çelebi. 
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2.2.3.5.3. I.Mehmed Medresesi  (Merzifon Sultaniyesi) 

Merzifon‟da 15. yüzyılın ilk çeyreği içinde inĢa edilen yapı, Çelebi Sultan Mehmed 

tarafından yaptırılmıĢtır. Bu medresenin yöre halkı arasında Merzifon Sultaniyesi 

olarak anıldığı bilinmektedir. Dönemin önemli bilim kurumlarından olan medresede 

kuruluĢunun ardından Feridüddin-i Divani, Seydî ġemseddin Ahmed-i Kırımi, 

Amasyalı Rükneddin Abdülkerim, Nizameddin Abdurrahman-ı Aftabl gibi ileri gelen 

âlimler müderrislik yapmıĢlardır. Bir müddet silah deposu olarak kullanılan yapı, 

Cumhuriyet devrinde Vakıflar Genel Müdürlüğü tarafından onarılarak çeĢitli kültür 

faaliyetlerine tahsis edilmiĢtir (Tanman, 2003: 394 ). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan I.Mehmed Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Cafer. 

 

AĢağıdaki tablolara bakıldığında Amasya‟da bulunan üç medrese içerisinde en fazla 

müderris atanan kurumun 5 kiĢi ile Sultan II. Bayezid Medresesi olduğu görülür. 

%56‟lık dilime sahip olan medreseyi 2 kiĢi ile Yüzgeç PaĢa ve I. Mehmed Medresesi 

takip etmiĢtir. 
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Tablo 2. 6. Amasya Medreseleri 
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2.2.3.6 FĠLĠBE MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.6.1. ġehabeddin PaĢa Medresesi  

Yaptıran II. Murad dönemi vezirlerinden ġehabeddin PaĢa‟dır. Medresesinin 

hangi tarihte kurulduğu belli değildir. Otuzlu ve kırklı medreseler arasında yer 

almaktadır. Eserin durumu ile ilgili bir bilgi yoktur (Baltacı, 1976: 704-705). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan ġehabeddin PaĢa Medresesi‟nde üç müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Hanefî, El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, El-Mevlâ Ali. 

 

2.2.3.6.2. Karagöz Medresesi   

Banisi II. Beyazıd devri paĢalarından Karagöz Ahmed PaĢa‟dır. Yapım yılı ve 

medresenin bugünkü durumu ile ilgili bir bilgi yoktur (Baltacı, 1976: 345). 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Karagöz Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Yakûb bin Bayrâm. 

 

2.2.3.7.ANKARA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.7.1. Yeni Medrese  

Banisi bilinmemektedir. Yeri ve inĢa tarihi de bilinmemektedir. Paye bakımından 

dâhil hükmündedir (Baltacı, 1976: 303). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Yeni 

Medresede bir müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec. 

 

2.2.3.7.2. Hatîb Medresesi  

Banisi bilinmemektedir. Medrese 1890‟a kadar ayakta kalmıĢtır. Paye bakımından 

medrese altmıĢlılar arasındadır (Baltacı, 1976: 350). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-

Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen 

Ģahıslardan Hatîb Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mahmud El-

Esved El-Kösec. 
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2.2.3.7.3. Medrese-i Seyfiyye  

Banisi bilinmemektedir. Seyfüddin Medresesi ve Mah-ı Bülendiyye Medresesi 

denmektedir. Medresenin inĢa tarihi ve yeri bilinmemektedir. Medrese paye 

bakımından dâhil hükmündedir (Baltacı, 1976: 680).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Seyfiyye Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec. 

Tablo 2. 7. Ankara Medreseleri  
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2.2.3.8 KÜTAHYA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.8.1. Vacidiye Medresesi   

Banisi Germiyanoğlu umerasından Mibarizüddin Umur Bey‟dir. Bugün hala 

ayaktadır. Demirkapı Medresesi de denilen medrese, atanan bir hoca sebebiyle bu adı 

almıĢtır. Paye bakımından önce yirmili sonra otuzlu medreseler arasında yer 

almaktadır (Baltacı, 1976: 299-300).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Vacidiye Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-ġehîr bi 

Muallimzâde. 

 

2.2.3.8.2. Rüstem PaĢa Medresesi  

Banisi Kânûnî devri sadrazamlarından Rüstem PaĢa‟dır. Kütahya‟da hala ayakta 

duran ve Karagöz Cami civarında bulunmaktadır. En son payesi kırklıdır (Baltacı, 

1976: 349). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Rüstem PaĢa Medresesi‟nde dört 

müderris görev almıĢtır: Kınâlızâde Ali Efendi, El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem 

El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed El-MüĢteherî Bi-Ġbn 

El-Hacc Hasan. 

 

2.2.3.9 BALIKESĠR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.9.1.Çay Medresesi  

Banisi III. Gıyaseddin Keyhüsrev devri ileri gelenlerinden Yusûf bin Yakûb‟dur. 

Bugün Afyon‟a bağlı olan Çay‟ın 16. asır ortasında Balıkesir‟e bağlı olduğu 

Atâ‟î‟nin eserinden anlaĢılır. Paye bakımından medrese en son ellili medreseler 

arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 396).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Çay Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: 

El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed. 
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2.2.3.9.2. Yıldırım Han Medresesi (Kızılca Tuzla) 

Banisi Yıldırım Beyazıd‟dır. Medrese Ģehrin batı tarafında Bababurnu civarında 

Ģimdiki adı Kızılca Tuzla adılı köyde yer almaktadır. Zamanla yıkılmıĢtır. Yirmili 

medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 257). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Yıldırım Han Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan. 

 

2.2.3.10 TĠRE MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.10.1. 
 
Kara Kadı Medresesi 

Yaptıran bilinmemektedir. II. Beyazıd devrinde var olduğu belgelerde 

bulunmaktadır. Bugün medrese bulunmamaktadır. Yeri de bilinmemektedir. Otuzlu 

medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 280).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kara Kadı Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh 

Muslihiddîn EĢ-ġehîr bin Muallimzâde, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i 

Bi-Ġbn En-Neccâr. 

 

2.2.3.10.2.  Molla Arap Medresesi  

Banisinin kimliği hakkında bir bilgiye rastlanmamaktadır. Medresenin Osmanlı veya 

Aydınoğulları tarafından yapıldığı da kesin değildir. Medresenin kendisi olmadığı 

gibi yeri de bilinmemektedir. En son payesi dâhil hükmündedir (Baltacı, 1976: 567). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Molla Arap Medresesi‟nde üç müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-Mevlâ Abdüllatîf, 

El-Mevlâ Mustafa. 
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2.2.3.10.3. Ġbn Melek Medresesi  

Banisi Aydınoğlu Mehmed Bey‟dir. Hocalarından birisi için yaptırmıĢ olması 

sebebiyle Ġbn Melek Medresesi adıyla da anılır. FeriĢte oğlu ve Tire Medresesi de 

denilmektedir. Paye bakımından otuzlu medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 276). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġbn Melek Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdüllatîf, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed bin EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn 

En-Neccâr. 

 

2.2.3.10.4. Abdulbaki Efendi Medresesi  

Banisi Kânûnî devrinin ileri gelenlerinden Abdülbaki Efendi‟dir. ġu anda mevcut 

olmayan medresenin kuruluĢunda payesi kırklıdır. Sonraki durumu bilinmemektedir 

(Baltacı, 1976: 305).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Abdulbaki Efendi Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali. 
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Tablo 2. 8. Tire Medreseleri  
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2.2.3.11 KONYA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.11.1. Halkalı Medrese 

Konya AkĢehir‟de 13. yüzyılın ortasında inĢa edilen bir medresedir. Medrese 

taçkapısı üzerindeki üç satırlık Arapça kitâbeye göre Selçuklu Veziri Emîridâd Sâhib 

Ata Fahreddin Ali tarafından yaptırılmıĢtır. Halk arasında Halkalı Medrese adıyla da 

bilinir (Kalfazade, 2011: 157). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Halkalı Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdullah. 

 

2.2.3.11.2. Nalıncı Medresesi    

Banisi Emir Nizamüddin‟dir. Bu medreseye Nizamiye Medresesi de denilmektedir. 

Fatih Sultan Mehmed dönemi kayıtlarında bu isimle yer almaktadır. Son dönemlerde 

yıkılan önemli ecdad yadigârlarındandır. Otuzlu payededir (Baltacı, 1976: 291). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Nalıncı Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa. 

 

2.2.3.12 TOKAT MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.12.1. Hatuniyye Medresesi  

Banisi II. Beyazıd‟dır. Annesi Gülbahar Hatun için yaptırdığı için kaynaklarda 

Hatuniye Medresesi, Sultaniye Medresesi, Gülbahar Hatun Medresesi ve Meydan 

Medresesi diye de zikredilir. Paye bakımından medrese en son dâhil hükmündedir 

(Baltacı, 1976: 333). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hatuniyye Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed. 
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2.2.3.13 DĠYARBAKIR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.13.1. Hüsrev PaĢa Medresesi  

Banisi Kânûnî devri vezirlerinden Hüsrev PaĢa‟dır. Medrese 1528-1533 tarihlerinde 

yapılmıĢtır. Medresenin dershane bölümü cami olarak kullanılmaktadır. Önce kırklı 

sonra da ellili medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 484). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hüsrev PaĢa Medresesi‟nde iki müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Muslihiddîn El-

Lârî. 

 

2.2.3.13.2. Mesudiye-i Amed Medresesi  

Banisi Artuklu Sultanı II. Sökman‟dır. Bugün Ulu Cami yanında hala ayakta bulunan 

medrese kitabenin birinde anıldığına göre dört Sünni mezhep için tesis edilmiĢtir. 

Osmanlıda da önemli bir medrese olarak kullanılmıĢtır. Payesi ellilidir (Baltacı, 

1976: 559). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Mesudiye-i Amed Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan. 

 

2.2.3.14 YENĠġEHĠR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.14.1. Çınarlı Medresesi  

Bali Bey Camii ve külliyesine yakın yerde yer almıĢtır. Kesin olarak yapım tarihi 

bilinememekte olup, 15. veya 17. yüzyılda olabileceği ileri sürülmektedir. Halk 

dilinde Çınarlı Cami olarak anılmaktadır. Bu ismi bahçesinde bulunan asırlık 

çınardan aldığı sanılmaktadır. Medrese 1922 yılında yıkılmıĢtır 

(http://www.bursa.com.tr, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Çınarlı Medresesi‟nde iki müderris görev 
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almıĢtır: El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed Es-Samsûnî, 

Çivizâde Efendi. 

 

2.2.3.14.2. Süleyman PaĢa Medresesi  

Banisi ġehzâde Süleyman‟dır. Bursa‟nın YeniĢehir‟de Ģehrin kuzeyinde 

bulunmaktadır. Medrese 1930‟larda yıktırılmıĢtır. Medrese en son ellili paye ile 

bilinmektedir (Baltacı, 1976: 703).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Süleyman PaĢa Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd. 

 

2.2.3.15 BĠRGĠ MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.15.1. Aydınoğlu Medresesi  

Aydınoğulları döneminden Osmanlıya geçen medreseler arasındadır. Banisi Mehmed 

Efendi‟dir. En son ellili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 376). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen Ģahıslardan Aydınoğlu Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-

Mevlâ Atâullah Ahmed. 

 

2.2.3.16 MUDURNU MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.16.1.  Yıldırımhan Medresesi   

Banisi Yıldırım Beyazıd‟dır. Bugün medrese ayakta değildir. Payesi en son ellili 

medreseler arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 258). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

geçen Ģahıslardan Yıldırımhan Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ 

Atâullah Ahmed. 
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2.2.3.17 GELĠBOLU MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.17.1. Balaban PaĢa Medresesi   

Banisi Balaban PaĢa‟dır. Medrese 846‟da yapılmıĢtır. Medresenin payesi otuzludur 

(Baltacı, 1976: 263). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Balaban PaĢa Medresesi‟nde 

iki müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî, El-Mevlâ Mustafa 

EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî. 

 

2.2.3.17.2. Sarıca PaĢa Medresesi  

Banisi Saruca PaĢa‟dır. Edirne muhafızı iken Gelibolu‟ya pek çok eser yaptırmıĢtır. 

Bu eserlerden biri de medresedir. Bugün medrese ayakta değildir. Paye olarak ellili 

medreselerdendir (Baltacı, 1976: 672). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Sarıca PaĢa Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhâb bin Abdülkerim. 

 

2.2.3.18 SIRBĠSTAN MEDRESELERĠ  

 

2.2.3.18.1. Yenipazar Medresesi  

Yeni Pazar, yerel dillerde Novi Pazar olarak bilinmektedir. Belgrad‟ın 280 km. 

güneyinde Belgrad‟ı Karadağ‟ın baĢĢehri Podgorica (Titograd) üzerinden Adriyatik 

sahiline bağlayan karayolu üzerindedir. Balkanlar‟da Osmanlılar tarafından kurulan 

Ģehirlerden biridir. 1604 tarihli tahrir kayıtlarına göre Yenipazar üç cami, on üç 

mescit, on sekiz müslüman ve dört hıristiyan mahallesi vardır (Aruçi, 2013: 469). 

Medreseler hakkında detaylı bilgiler bulunmamaktadır. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Yeni Pazar Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân.    
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2.2.3.19 HEZERGRAD MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.19.1.  Ġbrahim PaĢa Medresesi 

Yaptıran Kânûnî devri veziriazamlarından Makbul Ġbrahim PaĢa‟dır. Son durumu 

hakkında bilgi yoktur. Son payesi dâhildir (Baltacı, 1976: 487). Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. 

sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġbrahim PaĢa Medresesi‟nde dört müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Lütfullâh, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz, El-Mevlâ Hüsâm bin 

Hâmid, El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî. 

 

2.2.3.20 SĠVAS MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.20.1. Buruc Medresesi 

ⅩⅢ. yüzyılda Muzafferüddin Burûcirdî tarafından yaptırılmıĢtır. Bânisinin türbesi de 

medresenin bir bölümünde bulunmaktadır, kitâbesinde kurucunun adı Muzaffer bin 

Ġbâdullah El-Mufaddal El-Burûcirdî olarak verilmektedir. Vakıflar Genel Müdürlüğü 

tarafından restore ettirilerek kurtarılmıĢtır (Eyice, 1992: 465). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Buruc Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Muslihiddîn. 

 

2.2.3.21 MANASTIR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.21.1. Dülbend Kadı Medresesi  

Banisi Dülbend Kadızâde Ġshak Efendi‟dir. Kânûnî zamanında yaĢadığı 

düĢünülmektedir. Bugün mevcut olmayan medresenin inĢa tarihi de bilinmemektedir 

(Baltacı, 1976: 266). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Dülbend Kadı Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Ali. 
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2.2.3.22 HALEP MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.22.1. Hüsrev PaĢa Medresesi  

Yaptıran Kânûnî dönemi vezirlerinden Deli Hüsrev PaĢa‟dır. Medresenin inĢası 

1545‟te tamamlanmıĢtır. Bugün Halep kalesi dıĢında camisi ayaktadır. Son durumu 

hakkında bilgi yoktur. Ellili medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 485).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hüsrev PaĢa Medresesi‟nde beĢ müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Nasûh bin Yusûf, Dede Efendi, Ali Denî, Acem 

Yahyâ. 

 

2.2.3.23 ESKĠġEHĠR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.23.1. Medrese-i Seydî Gazi  

EskiĢehir Seyitgazi‟de 13. yüzyılda kurulan bir külliyedir. 16. yüzyılın baĢlarında 

Osmanlı devrinde eklenen yapılar ve ardından restorasyonlarla günümüzdeki halini 

almıĢtır. ĠnĢa ettiren Kânûnî Sultan Süleyman‟dır. Paye bakımından medrese ellilidir 

(Baltacı, 1976: 378). Yapı, Kânûnî Sultan Süleyman devrinden itibaren BektaĢî 

dergâhı olarak kullanılmıĢtır. 1826‟da Yeniçeri Ocağı‟nın kaldırılması sırasında ve 

daha sonra Millî Mücadele yıllarında Yunan iĢgalinde büyük ölçüde harap olan 

külliye 1956-1961 yılları arasında Vakıflar Genel Müdürlüğü tarafından restore 

edilmiĢtir (Eyice, 2009: 53). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Medrese-i Seydî Gazi Medresesi‟nde beĢ 

müderris görev almıĢtır: Küçük Nureddîn Efendi, El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ Sinân, 

Mevlânâ ĠĢreti, El-Mevlâ Nasûh bin Yusûf. 
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2.2.3.24 YENĠCE VARDAR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.24.1. Evranos Gazi Medresesi   

Banisi Evranos Mehmed Bey‟dir. Medresenin ne zaman yapıldığını ve son durumunu 

bilinmemektedir. Paye bakımından en son ellili medreseler arasında yer almaktadır 

(Baltacı, 1976: 420). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Evranos Gazi Medresesi‟nde üç müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî, El-Mevlâ Mehmed bin 

Hüsâm, Niksârî Mustafa Efendi. 

 

2.2.3.25 SAFRANBOLU MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.25.1. Taraklı Borlu Medresesi Safranbolu (Süleyman PaĢa Medresesi)  

Banisi Orhan Gazi oğlu Süleyman PaĢa‟dır. Eskiden Taraklıborlu diye bilinen 

Safranbolu‟da bir medrese bulunduğu ve bu medresenin Süleyman PaĢa Medresesi 

olduğu yapılan araĢtırmalarla anlaĢılmıĢtır. Bugün mevcut olmayan medrese paye 

bakımından yirmilidir (Baltacı, 1976: 249). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Taraklı Borlu Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed. 

 

2.2.3.26 DĠMETOKA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.26.1. Dimetoka Medresesi 

Yaptıran Oruç PaĢa‟dır. Bazı araĢtırmacılar yeri bilinmeyen medreseler arasında 

saymaktadır. Medresenin son durumu ile ilgili bir bilgi yoktur. Otuzlu medreseler 

arasında yer almaktadır (Baltacı, 1976: 292). 

 



113 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Dimetoka Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali. 

 

2.2.3.26.2. Abdülvasi Efendi Medresesi  

Banisi Abdülvasi bin Hayreddîn Hızır‟dır. Medresenin son durumu hakkında bilgi 

yoktur. Paye bakımından medrese en son ellili medreseler arasında yer almaktadır 

(Baltacı, 1976: 363). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Abdülvasi Efendi Medresesi‟nde bir müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn. 

 

2.2.3.27 SOFYA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.27.1. Sufi Mehmed PaĢa Medresesi   

Sofya‟da günümüzde kilise olarak kullanılan Mimar Sinan‟ın eseri bir camiidir. Sûfî 

veya Sofu lakaplarıyla da anılan DerviĢ Mehmed PaĢa tarafından inĢa ettirilmiĢtir. 

Tezkirelerde Bosnalı Mehmed PaĢa Cami adıyla zikredilir. 

 

Bulgaristan‟ın Osmanlı‟dan ayrılması ve Sofya‟nın Türk idaresinden 1878‟de 

çıkmasının ardından Mehmed PaĢa Camii Bulgarlar tarafından bir süre depo ve 

cephanelik olarak kullanılmıĢtır. Sultan II. Abdülhamid‟in camiye dokunulmaması 

hususundaki uyarısına rağmen Bulgarlarca 1901‟de dıĢ mimarisi tamamen 

değiĢtirilmiĢtir. Sveti Sedmoçislenitsi adıyla bütün azizlere ithaf edilen bir kiliseye 

çevrilmiĢ ve 27 Temmuz 1903‟te kullanıma açılmıĢtır. Medrese kısmı 1928‟de 

yıktırılıncaya kadar hapishane olarak kullanılmıĢtır (Eyice, 1992: 305) .    

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan iki müderris Sufi Mehmed PaĢa Medresesi‟nde 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Muhyiddîn, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-

Ġbn En-Neccâr. 
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2.2.3.28 AFYONKARAHĠSAR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.28.1. Gedik Ahmet PaĢa Medresesi 

Yaptıran Fatih‟in veziriazamlarından Gedik Ahmed PaĢa‟dır. Afyon‟da bir külliyesi 

bulunmaktadır. Ellili medreseler arasında yer almıĢtır. Bugün müze olarak 

kullanılmaktadır (Baltacı, 1976: 429). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Gedik Ahmet PaĢa Medresesi‟nde iki müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Abdullah El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem, Merhabâ 

Efendi. 

 

2.2.3.29 ISPARTA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.29.1. Ağras (Atabey) Medresesi  

Banisi Selçuklu atabeylerinden Mübarizüddin ErtokuĢ bin Abdullah‟dır. Bugün 

ayakta olan medreselerdendir. Payesi en son kırklı medreseler arasındadır (Baltacı, 

1976: 583). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ağras (Atabey) Medresesi‟nde iki 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî, El-

Mevlâ Cafer. 

 

2.2.3.30 SARAYBOSNA MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.30.1. Hüsrev Beg Medresesi   

Banisi Balkanlarda önemli fetihler yapan, Karadağ isyanında Ģehit olan Kânûnî 

Sultan Süleyman devri ulemasından Hüsrev Bey‟dir. 1541 yaptırdığı külliye içinde 

olan medrese altmıĢlı medreseler arasındadır (Baltacı, 1976: 780). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Hüsrev Beg Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Hanefî. 
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2.2.3.31 ĠNEGÖL MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.31.1. Ġshak PaĢa Medresesi  

Banisi Fatih ve II. Beyazıd dönemi veziriazamlarından Ġshak PaĢa‟dır. 

E.H.Ayverdi, Osmanlı Mimarisinde Fatih Devri adlı eserinde medresenin 1966 

yılında esaslı bir onarım geçirdiğini söylemektedir. Paye bakımından otuzla 

baĢlayıp en son Sahn‟a eĢittir.  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ġshak PaĢa Medresesi‟nde dört müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî, Burusevî ġems 

Çelebi, Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.3.32 ÇORLU MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.32.1. Çorlu Medresesi  (Ahmed PaĢa Medresesi) 

Yaptıranı kesin olarak bilinmemekle birlikte Hersekzâde Ahmed PaĢa, 

Dukakinzâde Ahmed PaĢa veya diğer bir Ahmed PaĢa tarafından yaptırıldığı 

zannedilmektedir. Bugün bu medreseden herhangi bir iz yoktur. Paye bakımından 

ellilidir (Baltacı, 1976: 366). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Çorlu Medresesi (Ahmed PaĢa) 

Medresesi‟nde sekiz müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Muslihiddîn, El-Mevlâ 

Yakûb bin Bayrâm, Çalık Yakûb Efendi, El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El-Manâvî, 

Cürcân Efendi, Kerim Efendi, El-Mevlâ Nûreddîn, Deli Kerim. 

 

2.2.3.33 KIRKLARELĠ MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.33.1.  Mahmud PaĢa Medresesi 

Banisi Mahmud PaĢa‟dır. PaĢaya has olarak verilen ve ismini de oradan alan 

Hasköy‟de camii, medrese, mektep ve hamamı bulunmaktadır. Bugün sadece camisi 

ayaktadır. Yirmili medreselerden biridir (Baltacı, 1976: 543). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Mahmud PaĢa Medresesi‟nde üç müderris 

görev almıĢtır: El-Mevlâ Yakûb bin Bayrâm, El-Mevlâ Bâlî, El-Mevlâ Ali bin Kâsım 

Ez-Zeytûnî. 

 

2.2.3.34 PLEVNE MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.34.1. Ali Beg Mihal oğlu Beg Medresesi  

Bulgaristan‟da Sofya yakınlarında Plevne‟de iki tane medrese vardır. Bu 

medreselerden biri Mihaloğlu Beg Medresesi‟dir. Medresenin banisi ve inĢası ile 

ilgili bir bilgi yoktur (Baltacı, 1976: 307). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Ali Beg Mihaloğlu Beg Medresesi‟nde iki 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhîm bin Abdullah El-Hâmidî, El-

Mevlâ Mehmed. 

 

2.2.3.35 AYDIN MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.35.1. AlaĢehir Cafer Ağa Medresesi  

Banisi ve inĢa tarihi hakkında kesin bilgi yoktur. Medrese paye bakımından 

yirmilidir (Baltacı, 1976: 174). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan AlaĢehir 

Cafer Ağa Medresesi‟nde bir müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa. 

 

2.2.3.36 GEBZE MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.36.1. Gekbuze Mustafa PaĢa Medresesi 

Banisi Kânûnî dönemi veziriazamı Mustafa PaĢa‟dır. PaĢanın Gebze‟de yaptırdığı 

imaretleri arasında olan medrese hala ayaktadır. Ellili medreseler arasında yer 

almaktadır (Baltacı, 1976: 578). 
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Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Gekbuze Mustafa PaĢa Medresesi‟nde on bir 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Mehmed bin Hüsâm, Kara 

Kâsım, Seydî Alizâde, El-Mevlâ Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî, Bitlice Mustafa Çelebi, El-

Mevlâ Kâsım, Niksârı kaynı, Hâmid Efendi, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, 

El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinân. 

 

2.2.3.37 VĠZE MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.37.1. Sultaniye Medresesi  

Atai‟den öğrenildiği kadarı ile Vize‟de bir medrese bulunması gerekmektedir. 

1552/53 tarihli medrese hakkında yeterli bilgi bulunmamaktadır. 30 payeli yapının 

tam olarak nerede olduğu hakkında bir bilgi bulunmamakta olup günümüze kadar 

ulaĢan bir ize de rastlanılmamıĢtır.  

 

Özkan Ertuğrul ve Engin Beksaç‟a göre ise bu yapının ġerbetdar Hasan Bey Cami 

yakınlarında olduğu tahmin edilmektedir.  Türkiye Sanal Eğitim Bilimleri 

Kütüphanesi‟nden alınan bilgiye göre ise Kânûnî Sultan Süleyman Döneminde 

Ġstanbul ve Rumeli‟de toplam 292 medrese bulunmaktaydı. Bunlardan biri de Vize 

Sultaniye Medresesi idi (http://www.trakyanet.com, 2015). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Sultaniye Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah. 

 

2.2.3.38 BEÇ MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.38.1.  Ġpek Medresesi (Mehmed Bey Medresesi)   

Banisi ve yapım tarihi bilinmemektedir.(Baltacı, 1976: 227). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) 

geçen Ģahıslardan Ġpek Medresesi (Mehmed Bey) Medresesi‟nde bir müderris görev 

almıĢtır: El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî. 
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2.2.3.39 ÇANKIRI MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.39.1. Kengeri/Kangırı Medresesi 

Medrese hakkında yeterli bilgiye ulaĢılamamıĢtır. Makaleler içerisinde medresinin 

adı anılmakta fakat mimarisi, banisi ve inĢa tarihi hakkında yeterli bilgiye sahip 

olunamamaktadır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen Ģahıslardan Kengeri Medresesi‟nde bir 

müderris görev almıĢtır: El-Mevlâ Ebu‟s-Suûd El-Ġmâdî. 

 

2.2.3.40 MISIR MEDRESELERĠ 

 

2.2.3.40.1. HaĢebiyye Medresesi 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) incelenen bölümde tezyil kısmında verilen bir medresedir. 

Hakkında bilgiye ulaĢılamamıĢtır. 

 

 

 

AĢağıdaki tabloda verilen bilgilere göre iller ve bazı ilçelerde bulunan medrese 

sayıları verilmiĢtir. Ġller içinde en fazla medreseye sahip il, Ġstanbul‟dur. Dönemin 

baĢkentliğini yapmıĢ olması ve devlet erkânın bu ilde toplanmıĢ olması en büyük 

etmenlerdendir. Bu ili %19‟luk payla Bursa ve %11‟lik payla Edirne takip eder. Bu 

iller de aynı Ģekilde belli dönemlerde Osmanlı Devleti‟nin payitahtlığı yapmıĢtır. 

 

Tabloya bakıldığında Ģu an sınırlarımız dıĢında kalan yerlerde de medreselerimiz 

bulunmaktadır. Vardar, Plevne, Beç, Saray Bosna ve Sofya gibi birçok Ģehirde 

medresemlerin bulunması, devletin eğitim ve öğretime ne kadar önem verdiğinin 

göstergesidir. 
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Tablo 2.9.Ġllere Göre Medreseler                             
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ġekil.2.8.Ġllere Göre Medreseler 
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2.2.4. ESERLERĠNE GÖRE ġAHSĠYETLER 

 

2.2.4.1. Nev’îzâde Atâ’î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’Ģ-ġakâ’ik’inde Eser 

Veren ġahsiyetler Ve Eserleri 

Bu bölümde 47 kiĢinin eser verdiği belirtilmiĢtir. Kimi kiĢilerin eserlerinin çoğundan 

söz edilirken kimisi hakkında hiç bilgi verilmemiĢtir. Eserde 94 kiĢinin eser verip 

vermediğine dair bilgi bulunmamaktadır. Daha çok Ģerh, hâĢiye ve tefsir sahasında 

eserler verilirmiĢtir. Bunun dıĢındaki sahalarda da eser veren Ģahsiyetler hakkında 

bilgiler zikredilmiĢtir. Atâ‟î, kiĢiler hakkında tanıtım yaparken “…nâm sahibi” veya 

“…kitab sahibi” diyerek kiĢileri eserleriyle pekiĢtirmiĢtir. Ġlgilendikleri bilimlerle 

alakalı eser veren kiĢiler aĢağıda sınıflandırılarak verilmiĢtir.  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (Ġnceleme-Çeviri yazı) 

(46-190. Sayfalar Arası) çalıĢmasında 47 kiĢinin eserlerinden söz edilmiĢtir. Çoğu 

kez eserlerin isimleri zikredilip Ģahsiyetin hayatıyla alakalı bilgilere yer verilmiĢtir. 

Ġncelenen bölümde eser veren Ģahsiyetler Ģöyledir: 

 

1.El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman: HâĢiye-i Tecrîd‟e dair yazıları, notları vardır. 

Ġbni Melek‟in Ģerhine ait kelimâtı vardır. 

2.El-Mevlâ Muhyiddîn: Sûre-i En‟âm sonundaki (yevme lâ yenfeu mâlun velâ 

benûn) âyet-i kerimesine risâlesi, makalesi, HavâmiĢ-i Kütüb‟de talikâtı vardır. 

3.El-Mevlâ Sâlih: Leyla vü Mecnûn kıssasını nazm etmiĢ, ġerh-i Mevâkıf‟a ve ġerh-

i Miftâh‟a talik, ġakâ‟ik‟te güzel sözleri topladığı bölümleri vardır. 

4.El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî: HâĢiye-i Mezbûre‟den on 

altı adet seçme sözü vardır ve Sadrazam Rüstem PaĢa‟ya arz için bir kitap yazmıĢtır. 

Ayrıca ġerh-i Mevâkıf‟a talikâtı vardır. Risâleleri mevcuttur. 

5.El-Mevlâ Ali (Çalık Ali): Ferâ‟iz‟den Sirâciye-i ġurûh‟una ve Hidâye‟den 

Kitabü‟l-Buyı‟a talikâtı, sözleri vardır. 

6.El-Mevlâ Pîr Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî: Vikâye‟yi Türkçe nazm etmiĢ, 

bazı risâleleri vardır. 

7.El-Mevlâ Sadi bin Mahmud: Bahrü‟l-Efkâr‟ın sahibi Molla Acem‟e tertîb-i 

mukaddimât (ön söz) yazmıĢtır. 
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8.EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî: Tâ‟iyye‟i Ġbn-i Fârız‟a nazîresi, kırk bin beyitlik 

Manevi isimli kitabı, Divân-ı EĢâr‟ı ve mesnevi sahasında bazı güzel sözler içeren 

nesirleri vardır. 

9. EĢ-ġeyh Ali El-Arabî: Etfâl-i Küffâr (Ġnanmayan insanların çocukları) hakkında 

bir risâlesi, Ģiirleri vardır. 

10. EĢ-ġeyh ġemseddîn: Da‟vet-i Müstecâbe ve Enfâs-ı Müstetâbe adlı eser 

sâhibidir. 

11. EĢ-ġeyh Nîmetullah: Farsça lügat düzenlemiĢtir. 

12. EĢ-ġeyh Alaeddîn: Menâkıb-ı Celîle adlı eseri vardır. Azmîzâde Hâletî Efendi 

eseri nakletmiĢtir. 

13. EĢ-ġeyh Dede Efendi: Davet-i Müstecâbe ve Enfâs-ı Müstetâbe adlı eser 

sahibidir. 

14. EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed: Matematik sahasında Tezkire isimli kitabı, miras 

hukuku sahasında metin Ģerhi, yıldız ilmiyle alakalı telîfi vardır. 

15. EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hacc Mahmud: Tefsîr ve hadislere yönelik risâleleri 

vardır. 

16. EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahîm: Bahrü‟l-Ulûm adlı tefsîr-i Ģerîfi telîf etmiĢtir. 

17. EĢ-ġeyh Lâyihî: Beyânî‟nin Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ‟sında bazı Ģiirleri vardır, mecmua 

tertip etmiĢtir. 

18. Molla Kâbız: Risâlesi var. 

19.El-Mevlâ Kepenekçi Hace Sinân: Risâle tertip etmiĢtir. 

20.El-Mevlâ ġemseddin Ahmed: Hidâye ve Miftâh‟a ait talikâtı ile Türkçe Ģiirleri 

vardır. 

21.Mustafa Beg (NiĢânî): Derecâtü‟l-Mesâlik fî Tabakâti‟l-Memâlik adıyla bilinen 

Târih-i Âl-i Osmân‟ı yazmıĢtır, Mevâhibü‟l-Hallâk fî Merâtibi‟l-Ahlâk adlı eseri, 

çeĢitli eserler yazmıĢtır. Düstûru‟l-Amel adlı divanı ve Fatih Sultan Mehmed 

zamanına ait savaĢları konu alan nesirleri vardır. 

22.El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhâb bin Abdülkerim: HâĢiye-i Tecrîd‟e tâ‟lîk, 

bazı risaleler ve çeĢitli resmî yazıĢmalar ve kitap hâĢiyelerinde talikâtı vardır. ġiirleri 

ve faydalı sözleri vardır. 

23.El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede(Dede Çevnegi): Alfabetik 

olarak düzenlenmiĢ bir gramer kitabı ve fıkıhla ilgili manzûmesi vardır. Bazı risâle 

ve talikâtları bulunmaktadır. 
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24.El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa: Tezkireleri vardır. 

25.El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî: KıĢ ile ilgili risâleleri vardır. 

26.El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr: Türkçe ve 

Arapça Ģiirleri vardır. Tefsîr-i Ebussuûd, Hasan Çelebi‟nin Telvîh‟e hâĢiyesini ve 

Dürer-i Gurer, Molla Hüsrev kitaplarını tahrir etmiĢ ve hüsn-i hatla süslemiĢtir. 

27.El-Mevlâ Mustafa (Hilmî): Tezkiretü‟Ģ-ġuâra‟da bazı Ģiirleri vardır. 

28.El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân: Tefsîr-i Sûre-i En‟âm‟a 

talik ettikleri risâle, maddenin parçalanamayan en küçük yapı birimi karĢılığı olarak 

günümüzdeki „atom‟ kavramını ifade eden konulara dair yazmıĢ olduğu risâlesi, iki 

cüz mikdârı Talîka-i Gevhereyn adlı makâlesi vardır. 

29.El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir: Birçok faydalı bilgileri topladığı bir eseri 

vardır. 

30.El-Mevlâ Bâlî: Telvîh, Mevâfık ve Miftâh‟dan risâlelerin tahkîkini, üstâdının 

bütün eserlerini yazmıĢ, bununla ilgili talikâtları vardır. Miras hukuku ile uğraĢan 

kiĢiler için talikâtı, matematik ve kelâm ilmine ait sözleri bulunur.  

31.El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud: Arapça Âl-i Selçuk Târihi, Hüsrev ü ġirîn ve 

ġâh u Gedâ adında iki manzumesi vardır. 

32.El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem: HâĢiye-i ġerîfiyye-i Tecrîd‟e talikâtları 

vardır. 

33.El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî: Kasîde-i Bürde‟den 

bir kaç beyiti incelemiĢtir. Beyânî‟nin Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ‟da adı geçer. 

34.El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah (Fevri Efendi): Beylerbeyi Lütfi PaĢa‟ya 

„Sevsin‟ redifli bir kasîde yazmıĢtır. Risâleleri ve tâkilatı, Beyânî ve Kınalızâde 

Hasan Çelebi‟nin Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ‟larında Ģiirleri vardır. Mürettep divanı, Arapça 

ve Farsça beyitleri mevcuttur. Tahmis, tesdis ve murabbalar yazmıĢtır.  

35.El-Mevlâ Atâullah Ahmed (Atâ’î): Hidâye‟ye talikâtı, Tefsîr-i ġerîf ve Miftâh‟â 

ait sözleri vardır.  

36.El-Mevlâ Nûreddîn: Meânî ilminde metin düzenlemiĢtir. Hidâye ve Ekmel 

kenarında talikâtı vardır. ġerh-i Bahiri‟t-Tezhip ile kasîdenin giriĢ bölümünü 

yazmıĢtır. 

37.El-Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî: ġurûh-ı Hidâye ve Miftâh‟a talikâtı, bazı 

kelimâtı bulunmaktadır. 
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38.El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazân: Divan sahibidir. Tevârih-i Al-i 

Osmân‟ı yazmıĢtır. 

39.El-Mevlâ Ramazân bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî: BehiĢt 

mahlası ile Bülbül-nâme adlı eseri, ġürûh-ı Miftâh‟a talikâtı, Cami kenarında bazı 

sözler yazmıĢtır. CemĢâh ve AlimĢâh adlı kitabı, mürettep divanı vardır.  

40.El-Mevlâ ÂĢık Çelebi: Sigetvar-nâme adında manzum bir eseri, mecmuası, 

mürettep divânı, Arapça Zeyl-i ġakâ‟ik‟i, Tezkiretü‟Ģ-ġuarâ‟sı vardır. 

41.El-Mevlâ Ali: Tezkiretü‟Ģ-ġu‟arâ‟da Mîrî mahlası ile Ģiirleri vardır. HâĢiye-i 

ġerîfe‟ye talik, Hidâye‟den Kitab-ı Kerâhiyye‟ye talikası, Ġs‟âf adlı mecmuaları, 

Bedreddîn Gazi ile tefsîrden sohbetleri, risâle-i Ģerîfeleri, Türkçe kitap haline 

getirilmiĢ münĢe‟atı, Ahlâk-ı Alâi‟ye adlı kitapları bulunur. Kalemiyye ve 

Seyfiyye‟de risâleleri vardır. 

42.El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî: Mollâ Abdülgafûr ve Usâmeddîn ile kelimâtı 

mevcuttur. Ebu‟s-Suûd Efendi‟nin Kasîde-i Mîmiyye‟sine nazîresi yazmıĢtır. ġerh-i 

ġemâi‟li‟l-Nebi (as) adlı Arapça ve Farsça eseri vardır. Büyük Fars Tarihi adlı bir 

eseri de bulunmaktadır. 

43.El-Mevlâ Mehmed Emîn: Öğüt vermek amaçlı bazı nasihat bilgileri ve kitap 

hâĢiyelerine ait sözleri vardır. 

44.El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid: Kitâb-ı Bey‟a‟ya 

talikaları vardır. Türkçe ve Arapça Ģiirler yazmıĢtır. 

45.El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî: Sadrü‟Ģ-ġeria‟ya talîkâtı, Tarîka-i 

Muhammediyye adlı kitabı, Seyf-i Sârim fî Adem-i Cevâzi‟l-Menkûl-i Vâlid-i 

Râhim isimli risâlesi, tecvîd ilminde bir risâlesi, sarf ilminde bir metni vardır. 

Maksud‟a Ģerhi bulunmaktadır.  

46.El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî: Mürettep divanı vardır. Yavuz Sultan Selim‟in 

Farsça yazdığı Ģiirleri incelemiĢtir. HeĢt-BehiĢt isimli kitaba zeyli, Farsça yazıları 

vardır. Türkçe Târih-i Ali Osmân isimli bir eser kaleme almıĢtır. Peygamberler tarihi 

yazmıĢtır. Hâfız-ı ġirâzî divanınındaki gazellere naziresi bulunmaktadır. 

47.Ebu’s-Suûd El-Ġmâdî: HâĢiye-i Tecrîd‟i tamamlamıĢtır. 
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2.2.4.2 Nev’îzâde Atâ’î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’Ģ-ġakâ’ik’inde ġerhi 

Olduğu Belirtilen ġahsiyetler 

Nev‟îzâde Atâ‟î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (Ġnceleme-Çeviri yazı) 

(46-190. Sayfalar Arası) çalıĢmasında 13 kiĢinin Ģerh yazdığı bilgisine 

ulaĢılmaktadır. 

 

1.El-Mevlâ Nasûh: Miftâh‟a Ģerhi vardır. 

2.El-Mevlâ Sâlih: ġerh-i Mevâkıf‟a ve ġerh-i Miftâh‟a yazıları vardır. 

3.EĢ-ġeyh Ali El-Arabî: Mültekal Ebhûr‟a Ģerhi vardır. 

4.El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir: Esma-i Hüsnâ‟ya Ģerhi vardır. 

5.El-Mevlâ Kemâleddîn: Izzi Ģerhi vardır. 

6.El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud: ġerh-i Zeylei‟yi sadeleĢtirmiĢtir. Hikmet‟den 

Hüdâya Ģerhi vardır. 

7.El-Mevlâ Nûreddîn: ġerh-i Bâhiri‟t-Tezhîb‟de Ģiirleri vardır. 

8.EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed: Ferâiz‟de metin Ģerhi, Ebu‟s-Suûd Efendi‟nin 

Kasîde-i Mimiyyesi‟ne Ģerhi vardır. 

9.El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî: ġerh-i Tezhîbi‟l-Mantık ve ġerh-i Ehadis-i 

Erbaîn‟i, ġerh-i ĠrĢad fi‟l-Fıkh, ġerh-i Ferâizi‟s-Siraciye‟si vardır. 

10.El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî: Nahiv ilminde ġerh-i Lübbb ve ġerh-i 

Muhtasar-ı Kâfiye isimli eserleri vardır. 

11.Ebu’s-Suûd El-Ġmâdî: ġerh-i Mevâkıf‟a Ģerhi vardır. 

12.El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir: Esmâ-i Hüsnâ‟ya Ģerhi vardır. 

13.El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi: Ekmel ve Cevher‟i ve 

Kamûs ve Miftâh‟ın Ģerhini bir ciltte toplamıĢtır. 

 

2.2.4.3 Nev’îzâde Atâ’î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’Ģ-ġakâ’ik’inde 

HâĢiyesi Olduğu Belirtilen ġahsiyetler 

Nev‟îzâde Atâ‟î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (Ġnceleme-Çeviri yazı) 

(46-190. Sayfalar Arası) çalıĢmasında 19 kiĢinin hâĢiye yazdığı bilgisine 

ulaĢılmaktadır. 

 

1.El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman: HâĢiye-i Tecrîd‟e hâĢiyesi vardır. 

2.El-Mevlâ Sâlih: Sadrü‟Ģ-ġeria‟ya hâĢiyesi vardır. 
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3.El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî: Sadrü‟Ģ-ġerîa‟ya hâĢiye 

telif etmiĢtir. ġerh-i Miftâh‟a hâĢiye yazmıĢtır. 

4.El-Mevlâ Mehmed: Tefsîr-i Kâdî üzerine hâĢiyesi vardır. 

5.El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah: Tecrîd ve Miftâh‟a hâĢiyeleri vardır. 

6.EĢ-ġeyh Mahmud: Tefsîr-i Beyzâvî‟ye hâĢiye yazmıĢtır. Seyyîd ġerif‟in Azad 

hâĢiyesine ve KeĢĢaf hâĢiyesine itirazları olan bir risâlesi bulunur. Tefsîr-i ġerîf‟e 

hâĢiye kaleme almıĢtır. 

7.EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed: ġerh-i Mevâkıf‟ın hikmetlerine hâĢiyesi, ġerh-i 

Cami‟ye hâĢiyesi, Mûciz-i ġerh-i Tiflîsî‟ye hâĢiyesi, Tefsîr-i Kâdî ve KeĢĢâf 

hâĢiyeleri vardır. 

8.El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhâb bin Abdülkerim: Tefsîr-i Beyzâvî‟de 

Kur‟an‟dan Sûre-i Taha‟ya hâĢiyeleri ve Molla Celâl‟in HâĢiye-i Tecrîd‟ine 

hâĢiyeleri vardır. 

9.El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede: ġerh-i Sadeddîn‟e hâĢiyesi 

vardır. 

10.El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî: Tefsîr-i Kâdî‟ya hâĢiyesi vardır. 

11.El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân: Tefsîr-i En‟âm-ı ġerîf‟e 

hâĢiyeleri, Sadru‟Ģ-ġerîa‟nın baĢlangıcına hâĢiyeleri vardır. 

12.El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud: ġerh-i Miftâh-ı ġerîfe‟ye hâĢiyesi, Mevlânâ-

zâde‟ye havâĢîsi vardır. 

13.El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem: Islâh-ı Ġzâh baĢlangıcına hâĢiyeleri vardır. 

14.El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah: Dürer ü Gurer‟e hâĢiyesi vardır. 

15.El-Mevlâ Ramazân bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî: ġerh-i 

Âkâ‟id-i Hayâli‟sine hâĢiyesi, Mes‟ûd-ı Rûmî üzre hâĢiyesi vardır. 

16.El-Mevlâ Ali: Mevâkıf‟a hâĢiyesi, Hasan Çelebi‟ye havâĢî, Cami‟ye Dürer ve 

Gurer‟e adlı tamamlanmayan hâĢiyeleri vardır.  

17.El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî: HâĢiye-i ġerh-i Tezhîbi‟l-Mevlânâ Celâl, ġerh-i 

Hidâyeti‟l-Hikmeti‟l-Kâdî Mîr Hüseyin El-Mîbedî, HâĢiye-i Ġsfihânî, HâĢiye-i 

ġerhi‟l-Mevâkıf, HâĢiye-i Ali Tefsîri‟l-Kâdî gibi birçok hâĢiyeleri de bulunmaktadır. 

18.El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî: Hidâye hâĢiyesi vardır.  

19.Ebu’s-Suûd El-Ġmâdî: KeĢĢaf Tefsiri‟nde Fetih suresi üzerine hâĢiyesi 

bulunmaktadır. Hidaye‟den Kitab-ı Buyu‟a hâĢiyeleri vardır.  
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2.2.4.4 Nev’îzâde Atâ’î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’Ģ-ġakâ’ik’inde Tefsiri 

Ve Tercümesi Olduğu Belirtilen ġahsiyetler 

Nev‟îzâde Atâ‟î, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (Ġnceleme-Çeviriyazı) 

(46-190. Sayfalar Arası) çalıĢmasında 9 kiĢinin tefsir ve tercüme alanında eserler 

verdiği bilgisine ulaĢılmaktadır. 

 

1.EĢ-ġeyh Tâceddîn: Câmiü‟l-Envâr isimli tefsîr-i Ģerîfi yazmıĢtır. 

2.El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi: Tefsîr-i Kâdî ve KeĢĢâf ve 

Sahîh-i Müslim ve Buhâri ve Hidâye‟den belli bölümleri incelemiĢ ve bir cilt içinde 

bir eser meydana getirmiĢtir. 

3.El-Mevlâ Sâlih: Kıssa-yı Firûz ġâh‟ı tercüme, Câmiü‟l-Hikâyât adlı kitabı 

Farsça‟dan Türkçe‟ye çevirmiĢtir. 

4.EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi: Ġbn-i Hablî tercümesi vardır.  

5.Mustafa Beg: Me‟âricü‟n-Nübüvve‟yi tercüme etmiĢtir. 

6.El-Mevlâ ÂĢık Çelebi: Ravzatü‟Ģ-ġühedâ‟yı, Ġmâm Gazâli‟nin Et-Tıbrü‟l-Mesbûk 

fî Nesâyihi‟l- Vüzerâ ve‟l-Mülûk isimli kitabını, Hatîb Kâsım oğlu Ravza isimli 

kitabını, ġakâ‟ik-i Nu‟mâniyye‟yi tercüme etmiĢtir. 

7.El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid: Mehmed Assâr‟ın 

Mihr ü MüĢteri‟sini tercüme etmiĢtir.  

8.El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî: Tercüme-i Tefsîr adlı eseri vardır. 

9.Ebu’s-Suûd El-Ġmâdî: ĠrĢadü‟l Aklis-Selim Ġlâ Mezaya‟l-Kur‟ani‟l-Azim adlı 

tefsiri bulunmaktadır. 

 

2.2.4.5. ġairlik Yeteneği Bulunan-ġiirleri Olan ġahsiyetler 

 

El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî, El-Mevlâ 

Mehmed, El-Mevlâ ġuayip, El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf, El-Mevlâ Mustafa bin 

Hasan bin Abdullah, Mehmed Beg, EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî, EĢ-ġeyh Ali El-Arabî, 

EĢ ġeyh Pir Ali, EĢ ġeyh Ahmed, EĢ ġeyh Hayreddîn Hızır, EĢ-ġeyh Garseddin 

Ahmed, EĢ-ġeyh Lâyihî, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Nimetullah 

(Naimî), Mustafa Beg, El-Mevlâ Mehmed bin Abdülvehhâb bin Abdülkerim, El-

Mevlâ Mustafa, El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-
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Mevlâ Abdullah bin Mircan bin Abdullah, El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud, El-Mevlâ 

ġah Mehmed bin Hurrem, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî 

(Nemcî), El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah (Fevrî Efendi), El-Mevlâ Yahya b.Ömer, 

El-Mevlâ Atâullah Ahmed (Atâ‟î), El-Mevlâ Nûreddîn, El-Mevlâ Manav Seydî, El-

Mevlâ Ramazân bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî, El-Mevlâ Mustafa 

EĢ-ġehîr Bi-Hazâni (Hazânî), El-Mevlâ ÂĢık Çelebi, El-Mevlâ Ali, El-Mevlâ 

Mehmed Emîn, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, El-

Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-Niksârîzâde, El-Mevlâ Ebu‟s-Suûd El-

Ġmâdî, El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî. 

 

2.2.4.6. HADÂ’ĠKU’L-HAKÂ’ĠK FÎ TEKMĠLETĠ’ġ-ġAKÂ’ĠK 49-189 

SAYFALAR ARASINDA GEÇEN ESERLER 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserde kiĢiler hakkında bilgi 

verilirken ilmî çalıĢmalarına değinilmiĢtir. Üst kısımda belirli tasnifler ile Ģahısların 

ilmî anlamda yaptıkları çalıĢmalar bölümlere ayrılmıĢtır. ÇalıĢmaları içerisinde 

sıklıkla medreselerde okutulan eserlere yazılmıĢ hâĢiyeler, zeyiller bulunmaktadır. 

Bu bölümde eklemeler yaptıkları eserlerin kime ait olduğu hakkında bilgiler 

verilmiĢtir. Eserin içeriği hakkında bilgilerin yanı sıra üzerinde yapılan çalıĢmalardan 

da söz edilmiĢtir. Burada bahsi geçen eserlerin büyük bölümü eğitim sahasında 

kullanılan akademik düzeyde eserler olarak nitelendirilebilir. Hatta sırf Osmanlı 

eğitim hayatında kullanılan eserler hakkında çalıĢmalar yapılmıĢtır. 

 

Bu eserler genellikle medreselerin derecelerine göre okutulmaktadır. Hadâ’iku’l-

Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserden ve bu sahada yazılmıĢ eserlerden elde 

ettiğimiz bilgilere göre; 

 

Yirmili medreselerde okutulan dersler Kelâm, Fıkıh ve Belâgat gibi derslerdir. 

Okutulan eserler HâĢiye-i Tecrîd ve ġerh-i Ferâiz gibi eserlerdir. Otuzlu 

medreselerde okutulan derslere Hadis dersi de eklenir. Otuzlu medresede okutulan 

eserler ġerh-i Miftâh, Tenkîh, Tavzîh, HâĢiye-i Tecrîd ve Mesâbih adlı eserlerdir. 

Kırklı medreselerde Belâgat, Fıkıh, Hadis ve Fıkıh Usulü gibi derslere rastlanır. 

Okutulan kaynaklar da Miftahu‟l-Ulûm, SadruĢĢerîa, MeĢârik ve Mesâbih‟tir. Bu 
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eserlerin dıĢında medreselerin diğer kademelerinde okutulan eserler ise Ģunlardır: 

Hidâye, ġerh-i Mevâkıf, Buhârî, KeĢĢâf, Beyzâvî, Telvîh ve ġerh-i Adud. 

 

Ayrıca bu eserler dıĢında hakkında bilgi verilen kiĢilerin kendilerine ait eserlerden de 

söz edilmiĢtir. Kimi eserler için Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik dıĢında 

adı zikredilmez. Medreselerde okutulan eserler ve kiĢilere ait ilmî çalıĢmalar: 

 

2.2.4.6.1. El-KeĢĢâf  

Mûtezile âlimlerinden ZemahĢerî‟nin yazdığı tefsirdir. Tam adı El-KeĢĢâf an Hakâik-

ı Gavâmizi‟t-Tenzîl ve Uyûni‟l-Ekâvîl fî Vücûhi‟t-Tevîl‟dir. Bazı kaynaklarda farklı 

isimlerle de zikredilir. ZemahĢerî, bu eseri Emîr Ebu‟l-Hasan Ġbn Vehhâs‟ın isteği 

üzerine 1132 yılında yazmaya baĢlamıĢ ve iki yılda tamamlamıĢtır.  

 

Yazıldığı andan itibaren müfessirlerin ilgisini çekmiĢtir. BaĢta Fahreddin Er-Râzî 

olmak üzere Beyzâvî, Nîsâbûrî, Ebu‟l-Berekât En-Nesefî, Ebussuûd Efendi, Elmalılı 

Muhammed Hamdi gibi Sünnî müfessirler El-KeĢĢâf‟tan faydalanmıĢtır. Hatta bazı 

müellifler Beyzâvî‟nin Envârü‟t-Tenzîl‟ini El-KeĢĢâf‟ın bir özeti kabul etmiĢtir 

(Özek, 2002: 330). Buna karĢılık âlimlerin çoğunluğu, birçok gerekçeyle El-KeĢĢâf‟ı 

eleĢtirmiĢ, bazı âlimler daha da ileri giderek El-KeĢĢâf‟ın okunmasını dahi câiz 

görmemiĢlerdir.  

 

Eser üzerinde Abdülcelil Bilgin ve Ġsmail Bayer çalıĢmıĢtır. Halis Ören, Musa Alp, 

ġule Akman, ġerif Gedik ve ġahin Bal da bu eserin farklı yönleri üzerine yüksek 

lisans çalıĢması yapmıĢlardır. 

 

2.2.4.6.2. El-Hidâye 

Burhâneddin El-Mergînânî‟nin Hanefî fıkhına dair eseridir. Hanefî fıkhının en 

tanınmıĢ ve muteber metinlerinden biri olup müellifin, Kudûrî‟ye ait El-Muhtasar ile 

Muhammed bin Hasan EĢ-ġeybânî‟nin El-Câmiu‟s-Sagir‟inde mevcut meseleleri bir 

araya getirerek kaleme aldığı Bidâyetü‟l-Mübtedî adlı eserinin Ģerhidir. Eseri on üç 

yılda yazdığı söylenen yazarın bu müddet zarfında devamlı oruç tuttuğu ve bunu 

herkesten gizlediğini rivayet edilir. Birçok defa basılan eser Farsça‟ya, Ġngilizce‟ye 

ve Türkçe‟ye çevrilmiĢtir (Kallek, 1998: 472).  
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El-Hidâye üzerine birçok Ģerh ve hâĢiye yazılmıĢ olup bunların en meĢhurları 

Ģunlardır: 1. El-Kifâye fî ġerhi‟l-Hidâye. 2. En-Nihâye. 3. Nihâyetü‟l-Kifâye li-

Dirâyeti‟l-Hidâye. 4. Mirâcü‟d-Dirâye ilâ ġerhi‟l-Hidâye. 5. Gâyetü‟l-Beyân ve 

Nâdiretü‟l-Akrân fî Ahiri‟z-Zamân. 6. El-Kifâye fî ġerhi‟l-Hidâye. 7. El-Ġnâye. 8. El-

Binâye fî ġerhi‟l-Hidâye. 9. Fethu‟l-Kadîr (Kallek, 1998: 473). Eser üzerine Ahmet 

Selman Baktı, Mahmud Esad Erkaya ve Zhanat Makhasheva yüksek lisans çalıĢması 

yapmıĢlardır. 

 

2.2.4.6. 3.Kasîde-i Mîmiyye 

Eserin tam adı El-Kasîdetü‟l-Mimiyyedir. Doksan küsur beyitten meydana gelen bu 

kasîdeye Ġzzeddin Abdülaziz Ez-Zemzemi, Muslihuddîn-i Larî ve 

Ümmüveledzade‟nin oğlu Ali Efendi nazîre, Abdurrahman AlemĢah, Garsüddin 

Ahmed bin Ġbrahim El-Halebî ve Radiyyüddin Muhammed bin Ġbrahim El-Halebî 

gibi âlimler Ģerh yazmıĢlardır (Akgündüz, 1994: 371). 

 

2.2.4.6.4.ĠrĢâdü’l-Akli’s-Selîm 

Bu eser Ebussuûd Efendi‟nin Kur‟ân-ı Kerîm tefsiridir. Tam adı ĠrĢâdü‟l-Akli‟s-

Selîm Ġlâ Mezâya‟l-Kitâbi‟l-Kerîm‟dir. Ebussuûd Efendi, bir tefsir yazmayı çok 

önceden düĢündüğü halde yoğun iĢlerinden dolayı eseri ancak ileri yaĢlarına doğru 

telif etmeye baĢlamıĢ ve Sâd sûresinin sonuna geldiğinde Kânûnî Sultan Süleyman‟ın 

isteği üzerine temize çekerek padiĢaha göndermiĢtir. Bir yıl sonra da tefsirini 

tamamlayıp yine padiĢaha takdim etmiĢ ve büyük miktarda mükâfatla 

ödüllendirilmiĢtir (AteĢ, 2000: 456). 

 

Ebussuûd Efendi kitabının giriĢinde tefsirini kaleme alırken ZemahĢerî, Fahreddin 

Er-Râzî ve Kadı Beyzâvî‟den yararlandığını söylemiĢtir. Eser birçok kiĢi tarafından 

içeriği yönüyle eleĢtiriye maruz kalmıĢtır. Ayrıca, üslûp ve belâgat özellikleri dıĢında 

orijinal bir telif olarak kabul edilmeyenler de vardır. 

 

Eser üzerindeki muhtelif çalıĢmalar: Zeyrekzâde diye meĢhur olan Muhammed bin 

Muhammed El-Hüseynî, Akhisarlı ġeyh Ahmed Er-Rûmî, Radıyyüddin Yûsuf El-

Makdisî (AteĢ, 2000: 457). Bu çalıĢmaların dıĢında Abdullah Aydemir‟in 1968 
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yılında hazırladığı doktora tezi ve Bedriyye bint Sâlih bin Gadûn‟un yüksek lisans 

tezi örnek sayılır. 

 

2.2.4.6.5.Mihr ü MüĢterî 

Ġran ve Türk edebiyatlarında yazılmıĢ klasik aĢk mesnevisidir. Çok eski devirlerden 

beri yıldız adlarının kiĢilere verilmesinde veya yıldızların kiĢileĢtirilmesinde, kozmik 

cisimlerin insanların ve devletlerin talihine etki ettiğine dair inanıĢ yanında onların 

eskiden tanrı addediliĢi de önemli rol oynamıĢtır (Bilgin, 2005: 28). 

 

Mihr ü MüĢterî adlı mesneviyi ilk yazan Ģair Assâr-ı Tebrîzî‟dir. Müellifin IĢķnâme 

adını vermiĢtir. Eser kahramanlarından dolayı Mihr ü MüĢterî diye tanınmıĢtır. 5120 

beyittir. YazılıĢ tarihi konusuna netlik bulunmamakla birlikte 1348‟de tamamlandığı 

düĢünülmektedir. Ġki kahramanın da erkek olması bakımından diğer aĢk 

mesnevilerinden ayrılan Mihr ü MüĢterî‟de iki gencin aĢkı nefsânî arzulardan arınmıĢ 

derin bir dostluğun ürünüdür. 

 

Mihr ü MüĢterî‟nin çok sayıda nüshası bulunmaktadır. Türkçe‟ye birçok çevirisi 

yapılmıĢtır. Ġlk çeviri, Hassân‟ın II. Murat emriyle yazdığı 5403 beyitlik tercümedir. 

Ġkinci çeviri II. Beyazıd dönemi Ģairlerinden Münîrî Ġbrâhim Çelebi‟nindir. Üçüncü 

çeviri Ağacan bin Emîr Hüseyin‟e aittir. Yeni yapılan çalıĢmalar içerisinde Arzu 

Polat‟ın doktora çalıĢmasını ve Bülent Yılmaz‟ın yüksek lisans çalıĢmasını da 

saymak gerekir. 

 

2.2.4.6.6.Ġmtihânü’l-Ezkiyâ 

Nahivle ilgili Arapça bir eserdir. Ġbnü‟l-Hâcib El-Mısrî‟nin El-Kâfiye‟sinin Kadı 

Beyzâvî tarafından yapılan Lübbü‟l-Elbâb fî Ġlmi‟l-Ġrâb adlı muhtasarının Ģerhidir. 

Eser Târık Muhtâr El-Melîcî tarafından tahkik edilmiĢtir Eser üzerinde Adalı ġeyh 

Mustafa‟nın HâĢiyetü Adalı Ale‟l-Ġmtihân adlı bir hâĢiyesi vardır (Yüksel, 1992: 

194). 
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2.2.4.6.7.Tarîka-i Muhammediyye 

Din, ahlâk ve tasavvuf konularıyla ilgili Arapça bir eserdir. Ġlki Ġstanbul‟da olmak 

üzere on beĢi aĢkın baskısı vardır. Ayrıca pek çok Ģerhi ve Türkçe tercümesi 

yapılmıĢtır (Yüksel, 1992: 193). 

 

2.2.4.6.8.Seyf-i Sârim Fî Adem-i Cevâzi’l-Menkûl-i Vâlid-i Râhim 

Mehmed Birgivî‟nin para ve menkulün vakfedilmesini câiz gören Ebussuûd‟a 

reddiye olarak kaleme aldığı, 24 Mart 1572 tamamlanmıĢ Arapça eserdir (Yüksel, 

1992: 193). 

 

2.2.4.6.9.Tehzîbü’l-Mantık Ve’l-Kelâm 

Sadettin Et-Teftâzânî‟nin mantık ve kelâma dair eseridir. Sade bir üslûpla yazılan 

eserin tarihi 1387‟dir. Bunun sebebini eserin giriĢ kısmında „Kitabımı gençler için, 

özellikle de kendi oğlum için kaleme aldım.‟ ifadesiyle vermiĢtir. Ġki bölümden 

meydana gelen eserin mantık konularının iĢlendiği birinci bölümü kısadır. Fakat 

buna rağmen esere yazılan hâĢiye ve Ģerhler bu bölüme yazılmıĢtır. Birinci bölümde 

mantık ilmi tanımlanmıĢ, ilmin konularına kısaca değinilmiĢtir. Ġkinci bölüm kelâmla 

ilgilidir ve altı kısımdan meydana gelmiĢtir.  

 

Kütüphane kayıtlarına göre eserin elliye ulaĢan Ģerh ve hâĢiyeleri arasında en 

önemlisi Devvânî‟nin ġerhu Tehzîbi‟l-Mantık ve‟l-Kelâm‟ıdır. Eseri Burhâneddin 

Ġbn Ebû ġerîf nazma çevirmiĢtir (Özervarlı, 2011: 332). Eser üzerinde Enver 

ġahin‟in yüksek lisans çalıĢması vardır. 

 

2.2.4.6.10.Miratü’l-Memâlik 

Seydi Ali Reis‟in ünlü eseridir. Hindistan dönüĢünde Bağdat‟ta arkadaĢlarının ısrarı 

üzerine baĢladığı ve Ocak 1557‟de Ġstanbul‟da tamamlanmıĢtır.  Yazar, edebî ve yarı 

hikâye tarzında baĢından geçenleri anlatmıĢtır. Eserde yazarın uğradığı memleketler, 

tanıĢtığı hükümdarlar, gördüğü olaylar, ziyaret ettiği türbeler bir seyahatnâme vasfı 

taĢıyacak üslûpla ele alınmıĢtır. Ayrıca kitapta kendi Ģiirleri bulunmaktadır. 

Mir‟âtü‟l-Memâlik üzerine Necip Âsım, Mehmet Kiremit, H. Friedrich Diez, M. 

Morris, Arminius Vambéry ve ġ. Zumnunab gibi araĢtırmacılar çeĢitli çalıĢmalarda 

bulunmuĢtur (Ak, 2009: 23). 
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2.2.4.6.11. Ahlâk-ı Alâî  

Kınalızâde Ali Efendi‟nin Türkçe ahlâk kitabıdır. Kınalızâde, ġam‟da kadı iken 

dönemin Suriye beylerbeyi olan Semiz Ali PaĢa‟ya ithaf etmiĢtir. Birçok yazma 

nüshası mevcut olan Ahlâk-ı Alâî‟nin müellif nüshasının nerede olduğu 

bilinmemektedir. 

 

Eser, bir mukaddime ve üç bölümden oluĢur. Mukaddimede, ahlâk felsefesi alanına 

giren konular, ahlâk  ilgili terimler, ahlâkın faydaları, amelî ve nazarî ahlâk, ruh ve 

terbiye meseleleri üzerinde durulmuĢtur. Birinci bölüm „Ġlm-i ahlâk‟ ismiyle 

baĢlıklandırılmıĢtır. Ġkinci bölüm aile ahlâkına ayrılmıĢtır. Kınalızâde bu bölümde 

müslüman Türk ailesinin kuruluĢu, aile reisinin görevleri, küçükten büyüğe doğru 

aile fertlerinin hak, vazife ve mesuliyetleri hakkında bilgi vermiĢ, ailede terbiye 

usullerini örneklerle anlatmıĢtır. Üçüncü bölüm devlet idaresi ve siyasî ahlâk ile 

ilgilidir. Bu bölümde müellif, Türk milletinin asırlardır içinde yaĢadığı ve 

yaĢattığı devlet modelini anlatmaktadır. Eserin bu son kısmında adalet 

kavramı üzerinde ısrarla durulduğu görülür. Bölümün sonuna eklenen adalet dairesi 

Ģeması ile devlet-ordu-halk (reâyâ) bütünleĢmesine iĢaret edilmekte, mülkün ancak 

adaletle ayakta durup devam edebileceği anlatılmak istenmektedir. Eserin sonunda, 

Eflatun ve Aristo‟ya ait olduğu söylenen bazı öğütlere yer verilmektedir (Karaman, 

1989: 15). Enfal Doğan ve AyĢe Sıdıka Oktay‟ın doktora; Hikmet Çamcı ve Ali 

Köse‟nin yüksek lisans çalıĢmaları bu eser üzerinedir. 

 

2.2.4.6.12.Tevârih-i Âlî Osman 

Osmanlı Devleti tarihini anlatan eserlere verilen ortak isimdir. Osmanlı Devleti‟nde 

Yazıcıoğlu Ali‟nin Ġbn Bîbî‟den ilâvelerle yaptığı ve Tevârîh-i Âl-i Selçuk adını 

verdiği tercüme bu alanın ilki olmuĢ, daha sonra yazılan Osmanlı tarihlerine örnek 

teĢkil etmiĢtir.  Osmanlı tarihleri olarak „Tevârîh-i Âl-i Osmân‟ adı o denli 

benimsenmiĢtir ki özel adlara sahip müstakil eserler dahi bu genel adlandırma ile 

anılır hale gelmiĢtir. Tevârîh-i Âl-i Osmân‟lara dair ilk ciddi çalıĢmayı yapan 

Friedrich Giese yapmıĢtır. Tarih yazma geleneğinin 16. yüzyıl ortalarına kadar, hatta 

daha sonraki yüzyılda devam ettiği söylenmiĢtir (Özcan, 2011: 579). Fakat çoğalan 

fetihler sebebiyle bu türün örnekleri yok denecek seviyeye gelmiĢtir. 
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Anonim Tevârîh-i Âl-i Osmân‟lar tamamlanıĢ yıllarına göre üç grupta ele alınabilir. 

Bu eserlerde sıklıkla Osmanlı padiĢah ve Ģehzadelerinin etrafında geliĢen hadiseler 

aktarılmıĢtır. Daha sonraki dönemlerde Ġstanbul‟un ve Ayasofya‟nın efsanevî tarihine 

de yer verilmiĢtir. Son bölüm ise farklılıklar gösterir.  

 

2.2.4.6.13.Kasîdetü’l-Bürde 

Kâb bin Züheyr‟in Hz. Peygamber (sav)‟e sunduğu ünlü kasîdesidir. Kâb bin 

Züheyr‟in babası, gördüğü bir rüya üzerine Hz. Peygamber‟e gelmesine az kaldığını 

ve oğullarına ona tâbi olmalarını tavsiye eder.  Ġki kardeĢten Büceyr‟in Medine‟ye 

giderek Resûl-i Ekrem ile görüĢüp müslüman olmuĢtur. Bunu öğrenen Kâb‟ın, 

kardeĢini ve Resûlullah‟ı hicveden bir Ģiir yazmıĢtır. Sonra Büceyr kardeĢine mektup 

göndererek bazı Ģairler hakkında ölüm kararı verildiğini, ancak Resûl-i Ekrem‟in 

piĢman olup huzura gelenleri affettiğini bildirir ve Hz. Peygamber‟e gelip af 

dilemesini tavsiye eder. Medine‟ye gidip sabah namazında Mescid-i Nebevî‟ye giren 

Kâb, Resûlullah‟ın huzuruna yüzü örtülü olarak çıkar ve kendisine Kâb‟ın tövbe edip 

Ġslâm‟ı kabul etmek amacıyla geldiğini, af talebinin kabul edilip edilmeyeceğini 

sorar. Resûl-i Ekrem talebinin kabul edileceğini belirtince yüzündeki örtüyü açar ve 

kendisinin Kâb olduğunu söyler. Kâb ünlü kasîdesini bu sırada okumuĢ, kasîdeyi çok 

beğenen Hz. Peygamber, „Bürde‟ adı verilen ve günümüzde Topkapı Sarayı 

Müzesi‟nde muhafaza edilen hırkasını onun omuzlarına koymuĢ, bundan dolayı 

kasîdeye „Kasîdetü‟l-bürde‟ veya baĢlangıç ifadesine göre „Bânet Süâd‟ adı 

verilmiĢtir (Demirayak, 2001: 566-567). Bu Ģiir üzerine yapılmıĢ ilmî araĢtırmalar 

arasında Hayrettin Bahar‟ın yüksek lisans çalıĢmasını zikretmek gerekir. 

 

2.2.4.6.14.El-Mevâkıf 

Adudüddin El-Îcî‟nin kelâm üzerine yazdığı eseridir. Müellif, kitabının adını 

doğrudan zikretmemiĢtir. Mukaddimede eserini „mevkıf‟ olarak adlandırdığı altı 

bölüm halinde düzenlediğini belirterek „mevâkıf‟ kelimesini kullanmıĢtır. Eser, 

Adudüddin El-Îcî‟nin kâdılkudâtlığını yaptığı Ġncûlular hânedanından dönemin ġîraz 

Emîri Cemâleddin Ebû Ġshak‟a ithaf etmiĢtir. Bu eser, klasik kelâm tarihinin son 

hacimli metni olarak kabul edilebilir (Sinanoğlu, 2004:423). 
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2.2.4.6.15.Et-Telvîh 

SadrüĢĢerîa‟nın Hanefî fıkıh usulüne dair Tenkîhu‟l-Usûl adlı eserine Teftâzânî 

tarafından yazılan hâĢiyedir. 

 

Tenkîhu’l-Usûl 

Hanefî âlimi SadrüĢĢerîa‟nın Ebü‟l-Usr Fahrülislâm El-Pezdevî‟nin Kenzü‟l-Vüsûl 

adlı eserini esas alarak hazırladığı eserdir. Bu eserde Fahreddin Er-Râzî‟nin El-

Mahsûl‟ü ile Ġbnü‟l-Hâcib‟in El-Muhtasar adlı eserindeki konuların özetini vermiĢ, 

ayrıca birçok konuda kendi görüĢlerini ortaya koymuĢtur (Özen, 2011: 454). 

 

Fıkıh usulünün tanımı ve kapsamının ele alındığı bir mukaddimeyle baĢlar. Eser iki 

bölümden oluĢmaktadır. Birinci bölümde Ģer‟î delillerden kitap ve sünnet, icmâ ve 

kıyasın her biri „rükün‟ baĢlığı ile ele alınmıĢtır. Ġkinci bölümünde hüküm konusu 

iĢlenmektedir. Kitabın sonunda ehliyet ve ehliyet ârızaları konuları ele alınmaktadır 

(Özen, 2011: 455). 

 

2.2.4.6.16.Hümayunnâme  

Fâtih devrinde doğduğu tahmin edilen Alâeddin Ali Çelebi, Türk tarihinin tanınmıĢ 

Türk müderrislerindendir. Düzenli bir eğitim alan Alâeddin Ali Çelebi‟nin hocası 

Abdülvâsi bin Hayreddin Hızır‟dır. Hocasına duyduğu bağlılıktan ötürü kendisine 

Vâsi Alisi diye ün kazanmıĢtır. Yirmi senelik bir uğraĢma sonunda meydana geldiği 

söylenen Hümâyunnâme‟nin yazılıĢ yeri ve tarihi hakkında farklı rivayetler 

bulunmaktadır.  

 

Hümâyunnâme, Kelîle ve Dimne‟nin, Hüseyin Vâiz-i KâĢifî tarafından Envâr-ı 

Süheylî adıyla Farsça‟ya çevrilmiĢ Ģeklinin tercümesidir. Ali Çelebi, Envâr-ı 

Süheylî‟nin üslubunu çok muğlâk bulduğu için yeniden iĢlemiĢtir. Ġçeriğini tasvirî 

tablolar, âyet ve hadisler, esas metinde olmayan Arapça, Farsça yeni Ģiirlerle 

süslemiĢtir. Ayrıca kendisinden ve diğer Türk Ģairlerden eklediği manzum parçalarla 

zenginleĢtirmiĢtir (Akün, 1989: 317). Esere duyulan takdir sadece Türk yazarlarla 

sınırlı kalmamıĢ, Arthur Lumley Davids, Hammer ve Dora d‟Istria gibi yazarlar eseri 

övmekten kendilerini alamamıĢlardır. Ayrıca Hümâyunnâme, Eski Türk edebiyatının 
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Osmanlı sahasında Garp dillerine en çok tercüme edilmiĢ eser olmak gibi bir özelliğe 

sahiptir.  

 

2.2.4.6.17.Izzi ġerhi  

Tam adı El-Ġzzî fi‟t-Tasrîf olan lakabına nisbetle bu adla anılır. Bununla beraber et-

Tasrîfü‟l-Ġzzî, El-Mebâdî fi‟t-Tasrîf, Et-Tasrîf gibi adlarla da bilinmektedir. Sarf 

ilmine dair yazılmıĢ olan bu eser birçok kez basılmıĢtır. Eser üzerinde J. B. 

Raymundus, Ahmed Fuad, Nureddin Turgay ve Muhammed Bereketullah El-

Leknevî gibi araĢtırmacılar çalıĢmıĢtır. 

 

Osmanlı medreselerinde okutulan akademik kaynaklardan biri olma özelliğini 

taĢıyan bu eseri Sadeddin Et-Teftâzânî, Seyyid ġerîf El-Cürcânî yanı sıra Ġmâdüddin 

Ġbn Cemâa, Hatîb EĢ-ġirbînî, Niksârî Hasan PaĢa, Hocazâde Muslihuddin gibi 

âlimler ĢerhetmiĢtir (Özel, 2013: 253).  

 

2.2.4.6.18.Mîzânü’l-Ġtidâl 

Zehebî‟nin zayıf rivayetlerde bulunanlara dair yazmıĢ olduğu en önemli eseridir. 

Tam adı Mîzânü‟l-Ġtidâl fî Nakdi‟r-Ricâl‟dir. Yazarın çalıĢmaları içerisindeki en 

önemli eserdir. Ayrıca aynı konuyla ilgili bir baĢka eser daha kaleme almıĢtır. 

Eserde, 11.053 biyografiye yer verilmiĢtir (Kandemir, 2005: 218).  

 

Eser üzerine birçok çalıĢma yapılmıĢtır. Zehebî‟nin talebesi Ebü‟l-Mehâsin El-

Hüseynî, diğer talebesi Ebü‟l-Fidâ Ġbn Kesîr, Zeynüddin El-Irâkî, Sıbt Ġbnü‟l-Acemî 

ve Ġbn Hacer El-Askalânî bu eser üzerinde çalıĢma yapıp eklemelerde, tenkitlerde 

bulunmuĢlardır.  

 

Kâsım Ali Sad, yüksek lisans tezi hazırlamıĢtır. Mîzânü‟l-Ġtidâl‟deki hadisler 

üzerinde Berku‟t-Tevhîdî Sâhibzâde‟nin ve Ebû Abdurrahman Mahmûd El-

Cezâirî‟nin çalıĢmaları vardır (Kandemir, 2005: 319). Günümüz edebî çalıĢmaları 

arasında ise Azime Güleç Topçu‟nun yüksek lisans çalıĢması söylenmelidir. 
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2.2.4.6.19.Muhammediyye  

Eserin tam adı, Kitâbü Muhammediyye fî Nati Seyyidi‟l-Alemîn Habîbillâhi‟l-Azam 

Ebi‟l-Kasım Muhammedini‟l-Mustafâ‟dır. Yazarı üne kavuĢturan eseridir. Üç 

kısımdan oluĢmaktadır. Yazıcıoğlu, rüyasında Resûlullah (sav)‟ı görüp ondan 

aldığını söylediği emirle yazmaya baĢlamıĢtır. Eseri üç yılda tamamlamıĢtır. Çok 

sayıda nüshası vardır (Uzun, 2013: 362). 

 

Muhammediyye‟nin önemli özelliklerinden biri, matbu nüshalarından bir kısmının 

devrin önemli hattatları tarafından yazılmıĢ ve içinde bazı dinî resim ve çizimlere yer 

verilmiĢ olmasıdır. Muhammediyye sonraki dönemlerde ĢerhedilmiĢ ve esere 

nazîreler yazılmıĢtır. Ġsmâil Hakkı Bursevî‟nin Ferahu‟r-Rûh adıyla kaleme aldığı 

Ģerhi meĢhurdur. Yazıcıoğlu‟nun Muhammediyye‟si üzerinde Havva Ergür Kutlu, 

Ferhunde Göze AslantaĢ, Ahmet AkkuĢ ve Fatih GümüĢ‟ün yüksek lisans tezi 

yazdıkları zikredilmelidir. 

 

2.2.4.6.20. Mülteka’l-Ebhûr  

Ġbrâhim bin Muhammed El-Halebî‟nin Hanefî fıkhına dair eseridir. Eser, döneminde 

Osmanlı coğrafyasının en yaygın fıkıh metnidir. Mülteka‟l-Ebhur üzerine Halebî 

daha hayattayken Ģerhler yazılmıĢtır. Müellifin talebesi Süleyman bin Ali El-

Karamânî‟nin günümüze ulaĢmayan Ģerhinin, sayısı elliyi aĢan Mültekâ Ģerhlerinin 

ilki olduğu kabul edilebilir (Has, 2006: 550). Eserin baĢlıca Ģerhlerini yapanlar Ģu 

Ģekilde sıralanabilir: 1. Nûreddin Mahmûd bin Berekât Ed-DımaĢkî El-Bâkânî 2. 

Ġsmâil bin Sinâneddin Sivâsî 3. Kasapzâde Muhammed bin Ġbrâhim 4. DervîĢ 

Muhammed bin Ahmed Er-Rûmî 5. Mustafa bin Ömer Üsküdârî 6. Muhammed bin 

Muhammed El-Halebî 7. Halîl bin Resûl Sinobî Akçaçamî 8. ġeyhîzâde 

Abdurrahman 9. Haskefî 10. Hisâlî Abdurrahman Çelebi 11. Ali bin ġerefeddin Ed-

Dimyâtî Ez-Zarîfî 12. Sunullah bin Sunullah El-Halebî 13. Abdünnâfi bin Sâlim 

Kırîmî 14. Vahdetî Osman bin Abdullah Celvetî Edirnevî 15. Sarı Ahmed 

Efendizâde Abdürrahim bin Ebû Bekir El-Meslüv El-MaraĢî 16. Muhammed bin 

Yûsuf 17. Mevlânâ Mehmed ĠzMîrî 18. Muhammed bin RüĢdî bin Mahmûd 19. 

Mehmed Hafîd Efendi (Has, 2006: 551). 
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2.2.4.6.21.Miftâhu’l-Ulûm 

Ebû Yakûp Es-Sekkâkî‟nin Arap gramerini ve belâgatını anlattığı eseridir.  Bir 

mukaddime ve üç bölümden oluĢur. Birinci bölümde sarfın mahiyeti ve tarifi, ikinci 

bölümde nahvin tarifi ve faydası, üçüncü bölümde meânî ve beyân ilimlerinin 

tarifleri, gibi konular ele alınmıĢtır. Ardından Kur‟an‟a yapılan bazı itirazlara temas 

edilmektedir.  

 

Eser üzerine çok sayıda Ģerh yazılmıĢtır. Kutbüddîn-i ġîrâzî, Teftâzânî, Ġbn Yakûp 

El-Mağribî, Bahâeddin Es-Sübkî, Ġsâmüddin El-Ġsferâyînî ve Seyyid ġerîf El-

Cürcânî‟ye ait olanlar en meĢhur olanlarıdır (Benli, 2005: 20). 

 

2.2.4.6.22.Cevâmiu’l-Hikâyât 

Avfî‟nin edebiyatla, ahlâkla ve tarihî kiĢilerle ilgili hikâyelerinden oluĢan Farsça 

eseridir. Yazarı eserinin tam adının Cevâmiu‟l-Hikâyât ve Levâmiu‟r-Rivâyât 

olduğunu belirtir. Eserin adına Câmiu‟l-Hikâyât ve Lâmiu‟r-Rivâyât Ģekliyle de 

rastlanır. Gûrîler‟den Nâsırüddin Kabâce‟nin emriyle yazmaya baĢladığını 

söylemiĢtir. Daha sonra eserini, ġemseddin ĠltutmıĢ‟ın veziri Nizâmülmülk 

Muhammed bin Ebû Sad El-Cüneydî‟ye ithaf etmiĢtir.  

 

Dört bölümden oluĢmuĢtur. Birinci bölümde peygamberlerden baĢlayarak çeĢitli 

idareci ve meslek erbabına dair rivayetler vardır. Ġkinci bölümde iyi huylardan, 

üçüncü bölümde kötü huylardan bahsedilmiĢ, dördüncü bölümde ise, kara ve 

denizlerdeki canlı ve cansızlarla bunların özelliklerinden söz edilmiĢtir (Yazıcı, 

1993: 439).  

 

2.2.4.6.23.Tecrîdü’l-Ġtikâd 

Nasîrüddîn-i Tûsî‟nin kelâm üzerine yazdığı eseridir. Kitabın tam adı ön sözünde 

Tecrîdü‟l-itikâd Ģeklinde kaydedilmiĢtir. Sünnî âlimleri arasında Tecrîdü‟l-Kelâm 

diye ünlenmiĢ bir eserdir.  

 

Otuz sayfalık bir risâle olan eser, altı bölüm halinde düzenlenmiĢ, bölümler de 

fasıllara ayrılmıĢtır. Birinci bölümde vücûd ve adem, mahiyet, illet-malûl bahislerine 

temas edilmektedir. Ġkinci bölümde ilk cevherler, cisimler, akl-i faal ve nefisten 
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oluĢan mücerret cevherler, arazlar konu edinilmekte, ayrıca beĢ duyu alanı ile 

kategorilere değinilmektedir. Üçüncü bölümde Allah‟ın varlığına imkân delili 

çerçevesinde iĢaret edildikten sonra kudret, ilim, hayat, gibi konular anlatılmıĢtır. 

Dördüncü bölümde Cenâb-ı Hak tarafından peygamber gönderilmesinin lüzumuna ve 

faydalarına iĢaret edildikten sonra nebînin sıfatlarından, mûcize ve kerametten 

bahsedilmekte, ardından Resûlullah‟ın en büyük mûcizesi olarak Kur‟an‟ın icâzına 

geçilmekte, ilâhî dinlerdeki hükümlerde neshin meydana geldiği ve Hz. 

Peygamber‟in nübüvvetinin bütün insanları kapsadığı vurgulanmaktadır. Ġmâmete 

ayrılan beĢinci bölümde Hz. Peygamber‟den sonra devlet baĢkanı olacak kiĢinin 

Allah tarafından belirlenmesinin gerekliliği üzerinde durulmakta, bu makama 

gelecek Ģahsın günahlardan korunmuĢ, Resûlullah‟tan sonra en faziletli insan vasfını 

taĢımasının zarureti belirtilmekte, ardından Hz. Ali‟nin imâmetine sünnetten, bazı 

âyetlerin iĢaretinden ve Ali‟nin olağan üstü davranıĢlarından deliller getirilmektedir. 

BeĢinci bölümde Hz. Ali‟ye gaybdan haber verme, mûcizeler gösterme, 

peygamberlere eĢit bir konumda bulunma gibi özellikler nisbet edilmekte, on iki 

imamın diğer on birinin imâmetine dair mütevâtir naslar bulunduğu ve onların da 

mâsum kabul edildiği, Hz. Ali‟ye karĢı savaĢanların kâfir, ona muhalefet edenlerin 

fâsık sayıldığı iddia edilmektedir. Altıncı bölümde müellif âlemin fâni oluĢunu, 

cismanî ikinci bir âlemin meydana getirilmesinin aklen mümkün, naklen vâcip 

olduğunu kaydedip mükâfat, azap ve tövbe kavramlarını açıklamaktadır. Kabir 

azabının da aklen mümkün ve naklen sabit görüldüğünü, mîzan, sırat ve hesaba 

çekilme hususunun naslarda yer aldığını, cennetle cehennemin halen mevcut 

bulunduğunu zikretmektedir. Daha sonra iman, küfür, nifak ve fıskın tanımı 

yapılmakta, fâsıkın mümin niteliği taĢıdığı söylenmekte ve eser emir bi‟l-ma„rûf 

nehiy ani‟l-münkerin kısa açıklamasıyla sona ermektedir (Topaloğlu, 2011: 250-

251). Eser üzerinde AyĢe Betül Tekin‟in doktora çalıĢması vardır. 

 

2.2.4.6.24.Vikâyetü’r-Rivâye 

BurhânüĢĢerîa Mahmûd bin SadrüĢĢerîa El-Evvel Ubeydullah El-Mahbûbî El-

Buhârî‟nin Hanefî mezhebinin temel metinlerinden biri olan eseridir. Kısaca El-

Vikâye olarak bilinen eserin tam adı Vikâyetü‟r-Rivâye fî Mesâili‟l-Hidâye‟dir.  

 



140 

 

Adından da anlaĢılacağı üzere eser, Hanefî fıkıh öğretiminde en çok tutulan ders 

kitaplarından olan El-Hidâye‟deki meselelerden (hukukî önermelerden) derlenmiĢtir. 

Burhâneddin El-Mergınânî, El-Hidâye‟de sadece Ģerhettiği kendi eseri Bidâyetü‟l-

Mübtedî‟de yer alan meseleleri tahlil etmekle kalmamıĢ, bu metinde geçmeyen, 

mezhebin kurucu imamlarından sonra gelen ve daha çok meĢâyih adı verilen mezhep 

otoritelerinin fetvalarından seçilmiĢ pek çok meseleyi de tahliline ilâve etmiĢtir. 

BurhânüĢĢerîa da bu eserde yer alan meselelerden seçme yoluyla El-Vikâye‟yi 

yazmıĢtır (Bedir, 2013: 106).  

 

El-Vikâye üzerine pek çok çalıĢma yapılmıĢtır; bunların arasında en önemlisi sözü 

edilen Ģerhtir. SadrüĢĢerîa El-Vikâye‟yi muhtemelen ezberlemek için uzun 

bulduğundan En-Nukâye Muhtasarü‟l-Vikaye adıyla özetlemiĢtir. ġerhu‟l-Vikâye de 

hem ana metnin hem bu özetinin Ģerhi mahiyetindedir. Eser üzerine SadrüĢĢerîa‟dan 

baĢka Ġbn Melek, Musannifek, ġeyhzâde, Alâeddin Et-Trablusî gibi birçok âlim Ģerh 

yazmıĢ, SadrüĢĢerîa‟nın defalarca basılan Ģerhi üzerine de Hayâlî, Kara Sinan, Yâkub 

PaĢa, Ahîzâde Yûsuf Efendi, Fenârî Hasan Çelebi, Sinan PaĢa, Hüsamzâde Mustafa 

Efendi, Niksârî, Hatibzâde Muhyiddîn Mehmed Efendi, Hâfız-ı Acem, Karabâğî, 

Ġsâmüddin El-Ġsferâyînî, Birgivî, Kadızâde Ahmed ġemseddin, Hasan Kâfî Akhisârî 

ve Abdülhay El-Leknevî‟nin de aralarında bulunduğu âlimlere hâĢiye kaleme almıĢtır 

(Bedir, 2013:107). Ayrıca günümüzde bu eser üzerine yüksek lisans tezi ve doktora 

çalıĢması hazırlanmıĢtır. Orazsahat Orazov‟un yüksek lisans çalıĢması buna örnektir. 

 

2.2.4.6.25.Envârü’t-Tenzîl ve Esrârü’t-Te’vîl  

Beyzâvî‟nin Kur‟an tefsiririnin adıdır. Ġlmî birikiminin yeterli seviyeye ulaĢtığı 

yaĢlılık döneminde bir istihâre sonrası tasarladığı eseri yazmaya karar vermiĢtir 

(Cerrahoğlu, 1995: 260). 

 

Envârü‟t-Tenzîl‟in baĢlıca kaynakları arasında Râgıb El-Ġsfahânî‟nin El-Müfredât‟ı, 

ZemahĢerî‟nin El-KeĢĢâf‟ı ve Fahreddin Er-Râzî‟nin Mefâtîhu‟l-Gayb‟ı vardır. 

Bunun yanında El-KeĢĢâf‟tan da faydalanmıĢtır. El-KeĢĢâf‟tan fazlaca 

faydalandığından Envârü‟t-Tenzîl bazı âlimlerce onun bir özeti olarak kabul 

edilmiĢtir. 
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H. O. Fleischer Leipzig ve Winand Feel gibi yabancı araĢtırmacılar tarafından eser 

üzerinde çalıĢma yapılmıĢtır. Eser üzerine gerçekleĢtirilen çalıĢmaların sayısı 

250‟den fazladır. Ġbn Temcîd, ġeyhzâde Mustafa bin Kocâvî, Abdülhakîm Es-

Siyâlkûtî, ġehâbeddin El-Hafâcî ve Ġsmâil bin Muhammed El-Konevî tarafından 

yapılan hâĢiyeler Envârü‟t-Tenzîl üzerindeki çalıĢmaların en meĢhurlarıdır 

(Cerrahoğlu, 1995: 261). Talip Ġçöz‟ün yüksek lisans tezi de bu eser hakkındadır. 

 

2.2.4.6.26.El-Kâfiye 

Ġbnü‟l-Hâcib‟in Arap söz dizimi ve cümle bilgisine dair kısa ve öz bilgileri yazdığı 

eseridir. Arap gramerine dair kaleme alınmıĢ üç temel eserin sonuncusudur. Bunların 

ilki Sîbeveyhi‟nin El-Kitâb‟ı ikincisi ZemahĢerî‟nin El-Mufassal‟ı ve sonuncusu da 

El-Kâfiye‟dir. Bu eserler birbirinin temel kaynağıdır. 

 

El-Kâfiye „isimler, fiiller ve harfler‟ Ģeklinde üç ana bölüm ve bunların her biri de 

birçok alt bölüm halinde düzenlenmiĢtir. Eser üzerine Ģerh yazanlar Ģunlardır: 1. 

Ġbnü‟l-Hâcib 2. Radî El-Esterâbâdî 3. Abdurrahman-ı Câmî 4. Bedreddin Ġbn Cemâa 

5. Seyyid ġerîf El-Cürcânî 6. Sûdî Bosnevî (Kılıç, 2001: 153). 

 

2.2.4.6.27.El-Misbâh 

Ebu‟l-Feth Burhânüddîn Nâsır bin Abdisseyyid bin Alî El-Mutarrizî El-Hârizmî‟nin 

eseridir.  Tam adı El-Misbâh Fi‟n-Nahv olan eseri oğlu Cemâleddin Ali‟ye Arap 

dilini öğretmek amacıyla Abdülkâhir El-Cürcânî‟nin Mi‟etü Âmil El-Cümel Fi‟n-

Nahv ve Et-Tetimme adlı gramer kitaplarından sadeleĢtirerek oluĢturduğu bir gramer 

kitabıdır. Eser beĢ bölümden ve bir hâtimeden oluĢmaktadır.  Hakkında elli kadar 

Ģerh ve hâĢiye yazılmıĢtır. Bunlardan Tâceddin El-Ġsferâyînî‟nin, Hasan PaĢa 

Niksârî‟nin, Hacı Baba Et-Tosyavî‟nin ve Muslihuddin Sürûrî‟nin Ģerhi meĢhurdur. 

Ali Yılmaz‟ın 1996‟da hazırladığı yüksek lisans tezi bu eser ve yazarı hakkındadır. 

 

2.2.4.6.28.Dürrü’l-Habeb Fî Târîhi Ayâni Haleb  

1502‟de Halep‟te doğan Radıyyüddin Ġbnü‟l-Hanbelî yetmiĢi aĢkın esere sahiptir. 

Kuvvetli bir hâfızası ve muhâkeme gücüyle bilinmektedir. Kaynaklarda ayrıca iyi bir 

Ģair olduğu söylenmektedir. 
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Dürrü‟l-Habeb Fî Târîhi Ayâni Haleb adlı eseri 633 biyografiyi içirir. ÇağdaĢı 

Halepli âlimlerle Halep‟e dıĢarıdan gelen âlimlerden bahsetmektedir. Ez-Zebed 

Ve‟d-Darab Fî Târîhi Haleb adlı eseri ise Ġbnü‟l-Adîm‟in Zübdetü Haleb‟inden 

sadeleĢtirilmiĢ ve bazı küçük ilâvelerde bulunmuĢtur (Ġzgi, 2000: 68). 

   

2.2.4.6.29.El-Ferâizü’s-Sirâciyye 

Hanefî fakihi Muhammed bin Muhammed Es-Secâvendî‟nin Ġslâm miras hukuku 

üzerine yazmıĢ olduğu eserdir. El-Muhtasar ve El-Ferâizü‟s-Secâvendiyye adlarıyla 

da anılmaktadır. Eser, ferâiz ilminde en çok baĢvurulan kaynaklardan biridir. 

Kütüphanelerde yüzlerce yazma nüshası bulunan eserin, çeĢitli Ģerh ve hâĢiyeleriyle 

beraber baskısı yapılmıĢtır. YapılmıĢ Ģerh ve hâĢiye yazanların baĢlıcaları Ģunlardır: 

 

1.Hasan bin Ahmed bin Emînüddevle El-Halebî 2. Mahmûd bin Ebû Bekir El-

Kelâbâzî 3. Seyyid ġerif El-Cürcânî 4. Burhâneddin Haydar bin Muhammed El-

Halebî El-Herevî 5. Molla Fenârî 6. ġehâbeddin Ahmed bin Mahmûd Es-Sivâsî 7. 

Ġbnü‟l-Hâc Muhammed bin El-Hâc Ahmed El-Farazî 8. Ahmed bin Yahyâ El-Herevî 

9. Ġbn Kemal,10. ġeyhzâde Muhyiddîn Mehmed 11. Ġbnü‟l-Hanbelî, 12. Emîr 

PâdiĢah, 13. Muhammed bin Abdülkâdir bin Muhammed bin Ali bin Muhammed 14. 

Ġmamzâde Esad Efendi 15. Seyyid Enver Ali 16. Gulâm Haydar. 

 

Eser hakkında sadeleĢtirilmiĢ metinler de hazırlanmıĢtır. Bunun yanında manzum 

hale getiren çalıĢmalar da olmuĢtur. Eseri Türkçe‟ye çevirenler ise; Dursunzâde 

Abdullah Feyzî, Hâcibzâde Muhammed bin Mustafa El-Ġstanbulî, Filibeli Ahmed 

Hulûsi Efendi, Hasan bin Nasûh El-Bosnevî ve Ebû Bekir Sıdkı‟dır (Koca, 1995: 

367-368). 

 

2.2.4.6.30.Kıssa-i Fîrûz ġâh Tercümesi 

Celâlzâde Sâlih Çelebi tarafından kaleme alınmıĢtır. Kânûnî Sultan Süleymân‟ın 

isteği üzerine Farsça‟dan tercüme edilmiĢ bir eserdir. Yazar, her cildin sonunda o 

cildi hangi tarihte ve ne kadar zamanda tamamladığını belirtmiĢtir. Eser, Muhammed 

bin Ali B. Muhammed Peygami tarafından yazılan Fîrûz ġah Kıssası‟nın Celâlzâde 

Sâlih Çelebi tarafından yapılan iki ciltlik tercümesidir. Yazma nüshalarının biri 343 

varak biri ise 197 varaktır (Özay, 2008: 28). 
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2.2.4.6.31.Bahrü’l-Kelâm 

Ebu‟l-Muîn En-Nesefî‟nin akaide dair yazdığı risâlesidir. Tam adı Bahrü‟l-Kelâm fî 

Akâidi Ehli‟l-Ġslâm olan eser bazı yazmalarda Bahrü‟l-Efkâr, Akâidü Ebi‟l-Muîn En-

Nesefî, bazılarında ise eserin tartıĢma üslûbunda kaleme alınmıĢ olmasından dolayı 

Mübâhasâtü Ehli‟s-Sünne ve‟l-Cemâa Maa‟l-Fırakı‟d-Dâlle ve‟l-Mübtedia adıyla 

anılmaktadır (Yavuz, 1991: 516). Elli dokuz bölümden oluĢturulmuĢtur.  

 

Bahrü‟l-Kelâm‟ın bilinen iki Ģerhi vardır: Hasan bin Ali El-Makdisî tarafından 

yapılan Gâyetü‟l-Merâm fî ġerhi Bahri‟l-Kelâm ve Ahmed bin Mahmûd El-Buhârî 

tarafından kaleme alınan ġerhu Bahri‟l-Kelâm‟dır. Abdullah IĢık‟ın yüksek lisans 

tezi eser, yazar ve eserin kelâmî görüĢleri üzerinedir. 

 

2.2.4.6.32.DevletĢah Tezkiresi 

DevletĢah‟a asıl ününü kazandıran eseridir. Tezkiretü‟Ģ-ġuarâf eserin tam adıdır. 

1487‟de tamamlanan ve Ali ġîr Nevâî‟ye ithaf edilen eser Ġran Ģairleri hakkında 

kaleme alınan genel nitelikte bir tezkiredir.  

 

Tezkiretü‟Ģ-Ģuarâf bir mukaddime, yedi bölüm (tabaka) ve bir hâtimeden ibarettir. 

Mukaddimede Ģiir sanatı ve meĢhur on Arap Ģairi hakkında bilgi verilir. Bundan 

sonraki yedi bölümde ise 143 Ġran Ģairinin biyografileri yer alır ve Ģiirlerinden 

örnekler nakledilir. Hâtimede yedi çağdaĢ Ģair ile baĢta Hüseyin Baykara olmak 

üzere Herat sarayının ileri gelenleri anlatılır (Demiroğlu, 1994: 244). 

 

2.2.4.6.33.Bahrü’l-Ulûm 

Alâeddin Ali bin Yahyâ Es-Semerkandî‟nin Kur‟an tefsiridir. Semerkandî‟nin 

Bahrü‟l-Ulûm‟u kaynaklarda farklı isimlendirmelerin olduğu görülmektedir. Dört 

ciltten oluĢan Bahrü‟l-Ulûm‟un baĢında ilmin önemi ve Kur‟an mûcizesi üzerinde 

durulmakta ve daha sonra sûrelerin tefsirine geçilmektedir. Eserin birinci cildi Fâtiha 

sûresinden Mâide sûresinin sonlarına, ikinci cildi Mâide sûresinin sonlarından Ġsrâ 

sûresinin baĢ tarafına, üçüncü cildi Ġsrâ sûresinden Lokmân sûresine, dördüncü cildi 

ise Lokmân sûresinden Mücâdile sûresinin ilk âyetlerine kadar devam etmektedir 

(Yazıcı, 1991: 517). 
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2.2.4.6.34.Mesnevî 

Mevlânâ Celâleddîn-i Rûmî‟nin yazdığı Ġslâm kültürünün en önemli eserlerinden 

biridir. Eser,  altı cilt ve yaklaĢık 25.700 beyitten meydana gelmiĢtir. Farsça eserine 

Mesnevî adını vermesi, onun öncelikle kitabın nazım Ģekline dayanarak bir 

isimlendirmede bulunduğunu göstermektedir. Mevlânâ eserine ayrıca KeĢĢâfü‟l-

Kurân, Fıkh-ı Ekber, Saykalü‟l-Ervâh ve Hüsâmînâme gibi isimler vermiĢtir.  

 

Mesnevî‟nin büyüklüğünü göstermek amacıyla Abdurrahman-ı Câmî‟nin Mevlânâ 

için söylediği, „Peygamber değil fakat kitabı vardır.‟ sözünü hatırlatmak kâfî 

olacaktır. Mesnevî‟nin ne zaman yazılmaya baĢlandığına dair kesin bilgi yoktur. 

Hüsâmeddin Çelebi‟ye irticâlen yazdırılan Mesnevî‟de muhteva ve Ģekil açısından 

sistematik bir yöntem takip edilmemiĢtir. Hüsâmeddin Çelebi, Mevlânâ‟nın 

Mesnevî‟yi yazdırırken hiçbir kitaba müracaat etmediğini, eline kalem almadığını, 

medresede, Ilgın kaplıcalarında, Konya hamamında, Meram‟da aklına ne geldiyse 

söylediğini, kendisinin de bunları hemen zaptettiğini, hatta yazmaya yetiĢemediğini 

söyler. Bazen geceli gündüzlü birkaç gün hiç durmadan söylediğini, bazan aylarca 

sustuğunu belirtir (Ceyhan, 2004: 326). Hüsâmeddin Çelebi ayrıca Mesnevî‟nin her 

cildi tamamlandığında Mevlânâ‟ya okuyarak düzeltilmesi gereken yerleri düzelttiğini 

söylemiĢtir.  

 

Dünya kütüphanelerinde Mesnevî‟nin çok sayıda yazma nüshası vardır. Veledî 

yazması en eski Mesnevî nüshası kabul edilir. Ġlk olarak 1806‟da Ġsmâil 

Ankaravî‟nin Mecmûatü‟l-Letâif adlı Ģerhiyle birlikte Kahire‟de basılmıĢtır. Eserin 

ilk tenkitli neĢri Reynold Alleyne Nicholson tarafından yapmıĢtır. 

 

GülĢehrî, Anadolu sahasında Mesnevî‟nin ilk Türkçe tercümesini yapan yazardır. 15. 

yüzyılda Dede Ömer RûĢenî Neynâme ve Çobannâme adlı eserinde, Ġbrâhim 

Tennûrî, Gülzâr-ı Manevî‟sinde Mesnevî‟den uyarlamalarda bulunmuĢlardır. 17. 

yüzyılda Halvetî Ģeyhlerinden Mehmed Nazmi Efendi Meŝnevî‟nin I. cildini Sırr-ı 

Ma„nevî ismiyle nazmen Türkçe‟ye çevirmiĢtir. Mesnevî‟nin ilk tam Türkçe 

manzum tercümesi 18. yüzyılda Süleyman Nahîfî tarafından yapılmıĢtır. Günümüzde 

en yaygın kullanılan Mesnevî tercümesi Veled Çelebi Ġzbudak‟ın Veledî nüshasına 
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dayanan çevirisidir. (Ceyhan, 2004: 330). Yusûf Sancak, Fatma Düzcan, Can Ceylan, 

Gülten Erkek, Mehmet Tok ve Kübra Çomaklı‟nın yüksek lisans tezleri ve Sinan 

TaĢdelen‟in doktora tezi Mesnevî üzerinedir.  

 

2.2.4.6.35.Dürerü’l-Hükkâm 

Molla Hüsrev‟in fıkha dair Gurerü‟l-Ahkâm adlı eserine kendisinin yazdığı Ģerhidir. 

15. yüzyıl Osmanlı hukukçusu olan Molla Hüsrev, önce Hanefî fıkıh kitaplarını esas 

alarak kısaca Gurer diye meĢhur olan hukuk metni Gurerü‟l-Ahkâm‟ı hazırlamıĢtır. 

Bu eser, kısa ve özlü hükümleriyle âdeta maddeler haline getirilmemiĢ bir kanun 

hüviyetindedir ve kadılar tarafından uzun yıllar resmî olmayan bir kanun metni gibi 

kullanılmıĢtır. Molla Hüsrev gençliğinden beri Ġslâm hukuku ile meĢgul olduğunu, 

kadılık görevi sırasında bütün fıkıh kitaplarını içine alan böyle bir metni hazırlamaya 

niyet ettiğini, karĢılaĢtığı hadiseler sebebiyle hukuk melekesinin geliĢtiğini ve bütün 

bu tecrübeler sonunda bir kadının ihtiyacına cevap verebilecek Ģekilde Gurerü‟l-

Ahkâm‟ı yazdığını ifade etmektedir. Daha sonra müellif bu kitabını bizzat Ģerhederek 

Dürerü‟l-Hükkâm fî ġerhi Gureri‟l-Ahkâm adlı eserini meydana getirmiĢtir. Eserin 

Fâtih Sultan Mehmed‟e hediye edilen nüshası günümüze kadar gelmiĢtir (Akgündüz, 

1994: 27).  

 

Dürerü‟l-Hükkâm üzerinde tam ve kısmî olmak üzere yirmiye yakın Ģerh ve hâĢiye 

kaleme alanların belli baĢlıları Ģunlardır: 1. Kınalızâde Ali Efendi 2. Kadı Mehmed 

Vânî 3. Azmîzâde Mustafa Hâletî 4. Ġsmâil bin Abdülganî En-Nablusî 5. Hasan bin 

Ammâr EĢ-ġürünbülâlî 6. Nûh bin Mustafa Er-Rûmî 7. Abdülhalîm bin Pîr Kadem 8. 

Ebû Saîd El-Hâdimî (Akgündüz, 1994: 28). 

 

2.2.4.6.36.El-Câmiu’s-Sahîh 

Buhârî‟nin Kur‟ân-ı Kerîm‟den sonra en güvenilir kitap olarak kabul edilen ve sahih 

hadislerin toplandığı eserdir.  Adı kaynaklarda farklı Ģekillerde tespit edilmiĢtir. 

Nevevî tam adını El-Câmiu‟l-Müsnedi‟s-Sahîhi‟l-Muhtasar min Umûri Resûlillâh 

Sallallahü Aleyhi ve Sellem ve Sünenihî ve Eyyâmih olarak,  Ġbn Hacer El-Askalânî 

ise El-Câmiu‟s-Sahîhi‟l-Müsned min Hadisi Resûlillâh Sallallahü Aleyhi ve Sellem 

ve Sünenihî ve Eyyâmih olarak nakletmiĢtir. Fakat eser Sahîhu‟l-Buhârî diye ün 

kazanmıĢtır. Yalnızca sahih hadisleri toplayan ilk eserdir. Buhârî‟nin eserini yazmayı 
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bir ibadet olarak gördüğü rivayet edilir. Hatta her hadisi önce abdest alıp veya 

gusledip iki rekât namaz kıldıktan sonra yazdığı söylenmiĢtir (Kandemir, 1994: 121). 

Mehmet Erkan eserin edeb bölümü üzerine, Osman Aydın, Kenan Velioğlu, Mehtap 

Çakmak, Ahmet Uzun, Ġsa Eren, Betül Altun, Ġsmail Koç ve Halil Bilgen ise bu 

eserin farklı yönlerini ele alan yüksek lisans tezleri hazırlamıĢlardır.  

 

2.2.4.6.37.El-Câmiu’s-Sahîh 

Müslim‟in sahih hadislerden meydana gelen eseridir. Asıl adı El-Câmiu‟s-Sahîh 

olmakla beraber daha çok Sahîh-i Müslim diye bilinmektedir. Bizzat müellif 

eserinden El-Müsned ve El-Müsnedü‟s-Sahîh diye söz etmekte ve bununla kitabının 

Hz. Peygamber‟e ulaĢan sahih rivayetlerden meydana geldiğini kastetmektedir. 

Müslim‟in hocalarından duyduğu 300.000 hadisten seçerek hazırladığını söylemiĢtir. 

On beĢ yıl süren titiz bir çalıĢma sonunda tamamladığını söylemiĢtir. Daha sonra bu 

çalıĢmasını Ebû Zür‟a Er-Râzî‟nin incelemesine sunmuĢ, onun kusur bulduğu 

rivayetleri kitabından çıkarmıĢtır.  

 

Sahîh-i Müslim kaleme alındığı devirden itibaren Sahîh-i Buhârî ile birlikte Kur‟ân-ı 

Kerîm‟den sonra en güvenilir iki kaynak olarak kabul edilmiĢtir. Ancak âlimlerin 

büyük çoğunluğu, Sâhîh-i Buhârî‟yi, özellikle hadislerden kolaylıkla fıkhî sonuç elde 

etmeye imkân vermesi bakımından daha üstün tutmuĢlardır. Müslim‟in her hadisi en 

uygun bulduğu babda ve umumiyetle sadece bir defa zikrederek hadisin diğer 

tariklerini ve farklı lafızlarını burada vermesi ve eserini kendi memleketinde, 

kaynaklarının yanında ve Ģeyhlerinin hayatta bulunduğu bir zamanda tasnif etmesi, 

bazıları tarafından onun Sahîh-i Buhârî‟ye tercih edilmesine sebep teĢkil eden en 

önemli özelliği olarak saymıĢlardır (Kandemir, 1994: 125). Bayram Sapmaz ve AyĢe 

Ersan‟ın yüksek lisans tezi; Nurdane Güler‟in doktora tezi bu eser üzerinedir.  

 

2.2.5. MEMLEKETLERĠNE GÖRE ġAHSĠYETLER 

 

2.2.5.1. Acemli ġahsiyetler  

Molla Kâbız, El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec, El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcân 

bin Abdullah, El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-ġehîr Bi-Necmî, EĢ-ġeyh 

Mahmud, El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî, El-Mevlâ Muslihiddîn Lârî. 
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2.2.5.2. Aksaraylı ġahsiyetler  

Ġsmaîl Çelebi Oğlan ġeyh. 

2.2.5.3.  Alanyalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrâhim El- Manâvî, El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil. 

2.2.5.4. Amasyalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Cuma, El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede, El-Mevlâ Mehmed 

Çelebi bin Ramazân. 

2.2.5.5. Ankaralı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Nasûh, El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman, El-Mevlâ Sadi bin Mahmud, ġeyh 

Hüsâmeddin, El-Mevlâ Yakub bin Bayram. 

2.2.5.6. Antakyalı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ömer. 

2.2.5.7. Antalyalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Muhyiddîn. 

2.2.5.8. Aydınlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Abdülkerim, El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân, El-

Mevlâ Mustafa bin Ali, El-Mevlâ Atâullah Ahmed, El-Mevlâ Nûreddîn, El-Mevlâ 

Mustafa. 

2.2.5.9. Azerbaycanlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî, EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinâneddîn Yusûf bin Hızır El-

Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde, El-Mevlâ Mehmed Emîn. 

2.2.5.10. Bağdadlı ġahsiyetler  

El-Mevlâ ÂĢık Çelebi. 

2.2.5.11. Balıkesirli ġahsiyetler   

El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî. 

2.2.5.12. Bitlisli ġahsiyetler  

El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî. 

2.2.5.13. Bosnalı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Hamza, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud. 

2.2.5.14.Bursalı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi, EĢ-ġeyh Enverî, El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd, El-Mevlâ 

Ahmed bin Mahmud. 
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2.2.5.15. Çorumlu ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh Cemaleddîn El-Merzîfonî, El-Mevlâ Cafer. 

2.2.5.16. Edirneli ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ali bin Sinan, El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Abdussamed 

Es-Samsûnî, EĢ-ġeyh Bahrî Dede. 

2.2.5.17. Halebli ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ali El-Arabî, EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed, El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin 

El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid. 

2.2.5.18. Ispartalı (Hamid) ġahsiyetler  

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî, EĢ-ġeyh Burhaneddîn, El-

Mevlâ Muslihiddîn, El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi. 

2.2.5.19. Ġstanbullu ġahsiyetler  

El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah, EĢ-ġeyh Alaeddîn, El-Mevlâ Kepenekçi 

Hace Sinân, El-Mevlâ Nîmetullah, El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ Yahya bin Ömer. 

2.2.5.20. Karamanlı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Abdullah, El-Mevlâ Pîr Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî, EĢ-ġeyh 

Abdullah, EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hac Mahmud, EĢ-ġeyh Mahmud, El-Mevlâ 

ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa, El-Mevlâ Mehmed bin 

Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn En-Neccâr, El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî. 

2.2.5.21. Kastamonulu ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Muzaffereddîn, EĢ-ġeyh Dede Efendi, Mollâ Mehmed, Mustafa Beg. 

2.2.5.22. Kayserili ġahsiyetler  

El-Mevlâ Hayreddîn Halil. 

2.2.5.23. Kefeli ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî. 

2.2.5.24. Kırıklareli ġahsiyetler  

El-Mevlâ Ramazân bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî. 

2.2.5.25. Konyalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Sâlih, El-Mevlâ Mehmed, EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahîm, El-Mevlâ 

Muhterem, El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin EĢ-ġeyh Turud.   

2.2.5.26. Kütahyalı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh ġemseddîn. 
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2.2.5.27. Malatyalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem. 

2.2.5.28. Manastırlı (Makedonya) ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Hayreddîn-i Hızır, El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî. 

2.2.5.29. Manisalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Nurullah Et-Tabîb, El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed, El-Mevlâ 

Tâceddîn. 

2.2.5.30. MaraĢlı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Ali bin Kâsım Ez-Zeytûnî. 

2.2.5.31. MenteĢeli (Muğla) ġahsiyetler  

El-Mevlâ Muslihiddîn. 

2.2.5.32. Mısırlı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi, Ġbni Pîr Ahmed Efendi. 

2.2.5.33. Sakaryalı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Sinân.   

2.2.5.34. Samsunlu ġahsiyetler  

El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan. 

2.2.5.35. Selanikli ġahsiyetler 

EĢ-ġeyh Muslihiddîn, EĢ-ġeyh Lâyihî, El-Mevlâ Mehmed bin Hüsâm, El-Mevlâ 

Nasûh bin Yusûf. 

2.2.5.36. Semerkandlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf. 

2.2.5.37. Sinoplu ġahsiyetler  

El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed. 

2.2.5.38. Sofyalı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Nîmetullah, El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî. 

2.2.5.39. ġamlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Fethullah. 

2.2.5.40. Tekirdağlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Ahmed. 

2.2.5.41. Tokatlı ġahsiyetler  

EĢ-ġeyh Maksud Dede, El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr bi-Niksârîzâde, El-

Mevlâ Emir Hasan bin Sinân. 
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2.2.5.42. Yenice Vardarlı ġahsiyetler  

El-Mevlâ Hanefî. 

 

2.2.5.43. Nereli Oldukları Belirtilmeyen ġahsiyetler 

El-Mevlâ Mehmed, El-Mevlâ ġuayîb, El-Mevlâ Sinaneddîn Yusûf El-Hatîb, El-

Mevlâ Ali, Mehmed Beg, EĢ-ġeyh Ali, EĢ-ġeyh ġah Ali, EĢ-ġeyh Abdüllatif El-

Mahdûmî El-Cami, EĢ-ġeyh Tâceddîn, EĢ-ġeyh Abdüllatîf En-NakĢibendî, EĢ-ġeyh 

Ali El-Aclunî, EĢ-ġeyh Sefer Hace, EĢ-ġeyh Gazanfer Dede, El-Mevlâ Alâeddîn Ali 

El-Manâvî, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed, El-Mevlâ Mehmed bin Abdülvehhâb bin 

Abdülkerim, El-Mevlâ Lütfullâh, El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa, Es-Seyyîd Abdullah 

bin Es-Seyyîd Ali, El-Mevlâ Mustafa, El-Mevlâ Abdülfettâh bin EĢ-ġeyh Nasruddîn, 

El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali, El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir, El-Mevlâ Bâlî, 

El-Mevlâ Abdüllatîf, El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah, El-Mevlâ Mahmud Beg, El-

Mevlâ Ali (1), El-Mevlâ Ali (2), El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed El-

MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan, El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-

ġehîr bi Muallimzâde, El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî, El-Mevlâ 

Abdülkerim bin Mehmed Çelebi, El-Mevlâ Kâsım. 

 

 

Tablolara bakıldığında memleketleri verilen Ģahısların en büyük bölümünü nereli 

oldukları bilinmeyenler oluĢturur. Ġncelenen bölümde (46-190. sayfalar arası) en 

fazla Karaman doğumlu 9 kiĢiye ulaĢılmıĢtır. Bu Ģehri Acem, Ġstanbul, Aydın ve 

Ankara takip eder. Memleket listesinin en büyük payını %26‟lık dilimle nereli 

olduklarının bilgisi verilmeyen Ģairler oluĢturur. 
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Tablo 2. 10. Memleketlerine Göre ġahsiyetler 
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2.2.6. EĞĠTĠM ALINAN ġAHSĠYETLER 

 

2.2.6.1. Kadızâde Efendi 

1512‟de doğmuĢtur. Babası Kânûnî Sultan Süleyman devrinde Edirne kadısı olan 

Bedreddin Mahmud‟dur. Ġlköğreniminden sonra Kılıççızâde Ġshak Çelebi‟den, 

Çivizâde Muhyiddîn Mehmed Efendi‟den, Ebussuûd Efendi‟den ve Sâdî Efendi‟den 

ders almıĢtır. En son Kadri Çelebi‟nin talebesi iken mülâzemet almıĢtır (ĠpĢirli, 2001: 

96). 

 

Medrese eğitmenliğine 25 akçe tahsisatlı Bursa Ferhâdiye Medresesi‟nde baĢlayıp 

ardından 30 akçe ile Veliyyüddin oğlu Ahmed PaĢa Medresesi‟nde müderrisliğe 

devam etmiĢtir. 1543‟te Bursa Kaplıca Medresesi‟ne, 1546‟da Ali PaĢa-i Atik 

Medresesi‟ne, iki yıl sonra Üç ġerefeli müderrisliğine, 1550‟de Sahn-ı Seman‟dan 

birine tayin edildi. 1553 yılı baĢlarında Süleymaniye‟nin doğu tarafında tamamlanan 

iki medreseden biri kendisine, diğeri Mimarzâde‟ye verilmiĢtir (ĠpĢirli, 2001: 96). 

 

Müderrislikten kadılık mesleğine geçen Kadızâde, 1555‟te Halep kadısı olmuĢ, 

1560‟ta 80 akçe ile emekliye ayrılmıĢtır. Daha sonra Perviz Efendi‟nin yerine 

Ġstanbul kadısı olmuĢtur. 1575‟te Süleymaniye Dârülhadisi‟ne tayin edilmiĢtir. Aynı 

yıl Rumeli kazaskeri olmuĢtur. 1577‟de Hâmid Efendi yerine Ģeyhülislâmlık 

makamına getirilmiĢtir. 25 Mayıs 1580‟de vefat etmiĢ, Ġstanbul‟da Küçük 

Karaman‟daki türbesine gömülmüĢtür (ĠpĢirli, 2001: 96). 

 

Eserleri Ģunlardır: 1. Netâ‟icü‟l-Efkâr fî KeĢfi‟r-Rumûz ve‟l-Esrâr 2. Risâle fî 

Hakki‟l-Mustafâ 3. Risâle fî Salâti‟l-Hâ‟izi ve Savmihâ 4. ġerhu Duâ‟i‟l-Kunûd 5. 

HâĢiye Alâ Envâri‟t-Tenzîl ve Esrâri‟t-Tevîl 6. HâĢiye Alâ ġerhi‟l-Vikâye 7. ġerhu 

Miftâhi‟l-Ulûm fi‟l-Meânî Ġlâ Âhiri‟l-Fenni‟s-Sânî 8. Red Alâ Risâle fî Cevâzi‟r-

Raks 9. Tercüme-i Meâdinü‟l-Cevâhir (ĠpĢirli, 2001: 97). 

 

2.2.6.2. Kara Dâvud Efendi  

Ġzmit‟te doğmuĢtur. Babasının adı Kemal‟dir. Mevlânâ Lutfî, Hacıhasanzâde Efendi, 

Müeyyedzâde Abdurrahman Efendi gibi âlimlerden ders almıĢtır. Bursa Kaplıca, 

Trabzon, Edirne Üç ġerefeli ve Sahn-ı Seman medreselerinde müderrislik yapmıĢtır. 
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1522-23‟te Bursa kadılığına getirilmiĢ, ardından da azledilip emekliye 

sevkedilmiĢtir. 1541‟de vefat etmiĢ ve Bursa‟da Yıldırım civarında yaptırdığı 

mescidin hazîresine defnedilmiĢtir (ArpaguĢ, 2001: 359). 

 

Eserleri Ģunlardır: 1. HâĢiye Alâ ġerhi Metâlii‟l-Envâr. 2. HâĢiye Alâ HâĢiyeti Küçük 

Alâ Tahrîri‟l-Kavâidi‟l-Mantıkıyye 3. ġerhu‟l-Menâr (ArpaguĢ, 2001: 360). 

 

2.2.6.3. Ġbn-i Kemâl  

Asıl adı ġemseddin Ahmet‟tir. II. Beyazıd‟a lalalık yapan büyükbabası Kemal 

PaĢa‟ya nisbetle KemalpaĢazâde, KemalpaĢaoğlu veya Ġbn Kemal diye anılır. 

1469‟da dünyaya gelmiĢtir (Turan, 2002: 238).  

 

Kur‟ân-ı Kerîm‟i ezberlemiĢ sonra Arap dili ve edebiyatı, mantık ve Farsça 

öğrenimi görmüĢtür. Altı bölük sipahisi olarak II. Beyazıd‟ın seferlerine 

katılmıĢtır. TaĢköprüzâde, ġakâ‟ik‟de onun, Sadrazam Çandarlı Ġbrâhim PaĢa‟nın 

bir meclisinde 30 akçe ile Filibe müderrisi olan Molla Lütfî ünlü akıncı 

kumandanı Evrenosoğlu Ahmet‟in üst tarafına oturunca ulemânın ümerâdan daha 

çok itibar gördüğüne kâni olduğunu ve ilmiye sınıfına geçmeye karar verdiğini 

belirtilmiĢtir. Molla Lütfî, Kestelî Muslihuddin Mustafa, Hatibzâde Muhyiddîn 

Efendi, Muarrifzâde Sinâneddin Yûsuf, Müeyyedzâde Abdurrahman Efendi gibi 

âlimlerden ders almıĢtır (Turan, 2002: 238). 

 

Ali Bey (TaĢlık) Medresesi, Ġshak PaĢa Medresesi, Halebiye Medresesi ve Üç 

ġerefeli Medresesi, Sultan Bayezid Medresesi ve Sahn-ı Seman‟da çalıĢmıĢ, 

Edirne kadılığı, Anadolu kazaskerliği görevlerinde bulunmuĢtur. 1526‟da 

Ģeyhülislâmlığa getirilmiĢtir. 1534 tarihinde vefat etmiĢ ve Edirnekapı dıĢındaki 

Mahmud Çelebi Zâviyesi hazîresine defnedilmiĢtir. 1971‟de KemalpaĢazâde‟nin 

türbesi baĢka yere nakledilmiĢtir.  

 

Eserleri Ģunlardır: 1.Fetvâları 2.Tagyîrü‟t-Tenkîh 3.Risâle-i Mümeyyize ve 

Tecrîdü‟t-Tecrîd 4. Müferricü‟l-Kulûb 5.Felah ġerhi 6.Beydâvî HâĢiyesi ve Saffât 

Sûresi‟ne kadar yazdığı tefsîr 7. Seyyîd ġerîf Cürcânî‟nin KeĢĢâf ġerhi‟ne ve 

Miftâh ġerhi‟ne hâĢiyesi 8.MeĢârikü‟l-Envâr Ģerhi 9.Hadis-i Erbaîn Ģerhi 10. 
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Nigaristan 11. Mühîtü‟l-Lüga 12. Tevârih-i Âl-i Osman 13.Ġslâh ve Ġzâh 14. 

Telvîh hâĢiyesi 15. Molla Hâce-zâde‟nin Tehâfüt adlı eserine hâĢiye 16. Risâle-i 

Münîre 17.Mühimmâtü‟l-Müftî fî Fürûi‟l-Hânefiyye 18. El-Îzâh fî ġerhi Islâh-il-

Vikâye 19.Hidâye Ģerhi 20. Mollâ Câmî‟yi esas alarak yazdığı 7777 beyitlik 

„Yusûf ile Züleyhâ‟ adlı manzûm bir eseri, ayrıca Arapça, Farsça ve Türkçe 

Ģiirleri vardır. Kasîde-i Bürde‟yi de manzûm olarak tercüme etmiĢtir. Birçoğu 

yazma üç yüz kadar eseri bulunmaktadır (Turan, 2002: 238). 

 

2.2.6.4. Hacı Hasanzade Efendi 

Asıl adı Mehmed‟dir. Molla Yegân‟dan ders almıĢ, kazasker oluncaya kadar çeĢitli 

yerlerde müderrislik ve kadılık yapmıĢtır. Hacı Hasanzâde Anadolu‟nun ilk 

kazaskeridir (ĠpĢirli, 1996: 503). II. Beyazıd döneminde de görevini sürdürmüĢ, 

1488‟de Rumeli kazaskerliğine getirilmiĢtir ve ölümüne kadar bu görevde kalmıĢtır. 

Böylece aralıksız yedi yıl Anadolu, on sekiz yıl da Rumeli olmak üzere toplam yirmi 

beĢ yıl kazaskerlik makamında kalan yegâne âlim oldu. Öldüğünde Ġstanbul Fatih‟te 

yaptırdığı mescit ve medresenin hazîresine defnedilmiĢtir. Vefat ettiği zaman yaĢının 

doksanın üzerinde olduğu, hatta Mecdî‟nin ġakâ‟ik Tercümesi‟ndeki derkenarda, 

yazarının adı verilmeyen bir Ģuarâ tezkiresinden naklen yaĢının 115 olduğu 

kaydedilmiĢtir. Sehî Bey‟in tezkiresinde de yaĢının yüzü aĢtığı ifade edilmektedir 

(ĠpĢirli, 1996: 504). 

 

Eserleri Ģunlardır: 1.Mecmau‟l-Bihâr 2.Beyzâvî‟nin Envârü‟t-Tenzîl‟inden Enâm 

Sûresi‟ne ve SadrüĢĢerîa‟ya ait Et-Tavzîh‟in „Mukaddematü‟l-Erbaa‟ bahsine hâĢiye 

3.Hüseyin Vâiz-i KâĢifî‟nin Ravzatü‟Ģ-ġühedâ adlı eserini Saâdetnâme adıyla 

tercüme etmiĢtir (ĠpĢirli, 1996: 504). 

 

2.2.6.5. Çivizâde Efendi 

1530-31 yılında Ġstanbul‟da doğmuĢtur. ġeyhülislâm Çivizâde Muhyiddîn Mehmed 

Efendi‟nin oğludur. Pervîz Efendi, TaĢköprüzâde Ahmed Efendi, Karesili Hasan 

Efendi, Mâlul Emîr Efendi‟den ders almıĢtır. KasımpaĢa, Mihrimah Sultan, Sahn-ı 

Seman, Ayasofya ve Süleymaniye medreselerinde müderrislik yapmıĢtır. ġam, Mısır, 

Bursa, Edirne ve Ġstanbul‟da kadılık yapmıĢtır. 1582 tarihinde Mâlulzâde Mehmed 
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Efendi‟nin yerine Ģeyhülislâmlığa getirildi. 1587‟de vebadan ölmüĢ ve Eyüp‟te 

babasının yanına defnedilmiĢtir (ĠpĢirli, 1993: 347). 

 

2.2.6.6. Muhyiddîn El-Fenârî 

Ġlk Osmanlı ġeyhülislâmı Molla Fenârî‟nin oğlu Yûsuf Bâlî‟nin torunu, Rumeli 

Kazaskeri Alâeddin Ali Fenârî‟nin oğlu olup Bursa‟da doğmuĢtur. Doğum tarihi 

hakkında kesin bilgi yoktur. Babasından, Hatibzâde Muhyiddîn ve Efdalzâde 

Hamîdüddin Efendi‟den ders almıĢtır. Atik Ali PaĢa Medresesi, Sultan Medresesi ve 

Sahn-ı Seman Medresesi‟nde müderrislik yapmıĢtır (ĠpĢirli, 1995: 339). Edirne ve 

Ġstanbul‟da kadılık, Anadolu ve Rumeli‟de kazaskerlik yapmıĢtır. 1548‟de vefat 

etmiĢ ve Eyüp Sultan‟da Küçük Emîr Efendi‟nin yanına defnedilmiĢtir. Eserleri 

Ģunlardır: 1. Muhyî mahlasını kullandığı divanı 2. Risâle fî Cevâzi‟l-Mesh Ale‟l-

Huffeyn (ĠpĢirli, 1995: 340). 

 

2.2.6.7. Kara Bâlî 

Aydınlı müderris ve bilgindir. Mevlana Sinan PaĢa ve Mevlana Hatibzâde‟nin 

öğrencisidir. Edirne Üç ġerefeli‟de, Sahn-ı Seman Medreselerinin birinde ve Ali 

PaĢa Medresesi‟nde müderrislik yapmıĢtır. Ġstanbul‟da yaptırdığı mescidin haziresine 

defnedilmiĢtir. Ġtirâzât-ı EĢkâl-Ayât‟a risâle, Kütüb-i Mutebere-i Mutevere adlı 

eserleri vardır (Uğur, 2014: 208).  

 

2.2.6.8. GülĢenîzâde Ahmed Hayâlî 

Asıl adı ġemseddin Ahmed, babasının adı Hoca Mûsâ Efendi‟dir. Bazı medreselerde 

ders okutmuĢ; ardından ġehâbeddin PaĢa Medresesi, Ġznik Orhaniye Medresesi, 

müderris tayin edildi. Hayâlî, Orhaniye Medresesi‟nde kısa bir dönem müderrislik 

yaptıktan sonra vefat etmiĢtir. Eserleri Ģunlardır: 1. HâĢiye Alâ ġerhi‟l-Akâidi‟n-

Nesefiyye 2. ġerhu‟l-Kasîdeti‟n-Nûniyye. 3. HâĢiye Alâ ġerh-i Tecrîdi‟l-Akâid. 5. 

HâĢiyetü ġerhi‟l-Mevâkıf (Bebek, 1998: 5).  

 

2.2.6.9. Halvetî Merkez Efendi 

Asıl adı Mûsâ, künyesi Ebü‟t-Takî, lakabı Merkez Muslihuddin‟dir. Merkez Efendi 

veya Merkez Halîfe diye tanınmıĢtır. Merkez Efendi‟nin Manisa‟daki külliyenin 

dârüĢĢifâsında tabip olarak görev yaptığına ve burada çeĢitli baharatlardan hazırladığı 
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macunu (mesir macunu, nevrûziye) her yıl nevruzda Ģifa için halka dağıttırdığına dair 

bilgiler yer almaktadır. Fakat bu bilginin doğru olmadığı düĢünülmektedir. 

Kaynaklara göre Merkez Efendi‟nin, doğduğu Sarı Mahmudlu köyünde bir cami 

yaptırdığı bilinmektedir.  

 

1552‟de vefat eden Merkez Efendi, Mevlânâkapı dıĢında kendi adıyla anılan 

dergâhın yanına defnedilmiĢ, kabrinin üzerine daha sonra bir türbe inĢa edilmiĢtir. 

Ebussuûd Efendi‟nin onun için, „Dünyada riyâsız bir onu görmüĢtük.‟ dediği 

rivayetler arasındadır (Öngören, 2004: 201). 

 

2.2.6.10. Hatîbzâde Molla Mehmed 

Hatibzâde, 1460‟da Amasya‟da doğmuĢtur. Babasının adı Hatîb Kasım‟dır. 

Hatîbzâde ve Ġbnü‟l-Hatîb diye anılır. Devrin ilim ve kültür merkezi olan 

Amasya‟daki hocalardan ders alarak tefsir, hadis, fıkıh, kıraat gibi alanlarda 

kendini yetiĢtirmiĢtir. Amasya ve Bursa‟da çeĢitli medreselerde müderrislik 

yapmıĢtır. Ayrıca ġehzâde Ahmed‟e ders okutmuĢtur. Yavuz Sultan Selim‟in 

Ayasofya Cami civarında yaptırdığı medresenin ilk müderrisi olmuĢtur. Ardından 

Semaniye medreselerinden birinde görevlendirilmiĢtir ve ölümüne kadar burada 

müderrislik yapmıĢtır (Turgut, 1997: 463). 

 

2.2.6.11. Ebu’l-Leys Efendi 

Osmanlı devri âlimlerindendir. Ġsmi Alâeddîn Ali Manâvî‟dir. Sadrazam Iyas 

PaĢa‟nın hocası Ebü‟l-Leys Efendi‟nin kız kardeĢinin oğlu olması sebebiyle, Ebü‟l-

Leys Ali diye meĢhûr olmuĢtur. Doğum yeri ve doğum tarihi bilinmemektedir.  

 

Ġnegöl‟de Ġshâk PaĢa Medresesi müderrisliğine tayin olan Alâeddîn Ali Manâvî, 

1538‟de Dâvûd PaĢa Medresesi, 1542‟de Trabzon Sultanîsi, 1548‟de Manisa‟da 

Hâmid Efendi yerine Sultâniyye Medreseleri müderrisliği ve Manisa kadılığı 

görevlerini yapmıĢtır.  

 

2.2.6.12. Abdülkerimzâde Efendi 

Lügat, nahiv, tefsir, hadis ve fıkıh âlimi ve de Ģâir olan Abdülkerimzâde Mehmed 

Efendi‟nin tam adı Mehemmed bin Abdülvehhâb bin Abdülkerim olup, Fatih 
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Sultan Mehmed devri kazasker ve Ģeyhülislâmlarından Abdülkerim Efendi‟nin 

torunudur. Bu nedenle kendisi, Abdülkerimzâde olarak bilindiği gibi Zülf-i Nigar 

ve Molla Mehmed olarak da tanınmaktadır. 

 

Abdülkerimzâde Mehmed Efendi, Çivizâde Muhyiddîn Efendi‟den, Ġsrafilzâde 

Fahreddin Çelebi‟den ve Ebussuûd Efendi‟den dersler almıĢtır. Ardından Kemal 

PaĢazâde‟nin hizmetine girmiĢ ve onun talebesi olmuĢtur (Kızılcık, 2007: 61). 

 

Haceriyye Medresesi, Süleyman PaĢa Medresesi, Hoca Hayreddîn Medresesi 

Sahn-ı Seman ve Selim Han medreselerinde görev yaptıktan sonra Bursa, Haleb, 

ġam ve Mısır‟da kadılık yapmıĢtır. 1567‟de Ramazan‟da Kadir gecesi sabahı 

vefat etmiĢ ve Edirnekapı‟da son hocası Kemal PaĢazâde‟nin kabri yanına 

defnolunmuĢtur (Kızılcık, 2007: 61). 

 

Onun çeĢitli kütüphanelerde birçok eseri bulunmaktadır: 1. HâĢiye Alâ Tefsîr El-

Beyzâvî 2. Risâle Fî Beyâni‟l-Hacr 3. HâĢiye Alâ HâĢiye Et-Tecrîd 4. KeĢfu‟l-

Gınâ ve‟n-Nikâb bi Ġzâleti‟Ģ-Ģubeh an Kavâ‟idi‟l-Ġrâb 5. Talîk Alâ ġerh-i‟l-Miftâh 

6. El-Makâmât Alâ Minvâli‟l-Harîrî 7. Ruûs Ġmtihanına Dâir Tahmis‟i 8. Mim 

Kasîdesi (Kızılcık, 2007: 62). 

 

2.2.6.13. Bostân Efendi 

1536‟da doğmuĢtur. Kânûnî devri âlimlerinden Tireli Kazasker Bostan Mustafa 

Efendi‟nin oğludur. Arapzâde Efendi, Kadızâde Efendi ve Gül Hoca Çelebi gibi 

devrin bilginlerinden ders almıĢtır. Eski Ġbrâhim PaĢa Medresesi, Sahn-ı Seman, 

Yavuz Sultan Selim, Süleymaniye ve Selimiye medreselerinde müderrislik yapmıĢtır. 

ġam, Bursa, Edirne, Ġstanbul ve Kahire‟de kadılık yapmıĢ, Anadolu ve Rumeli 

kazaskerliği görevinde bulunmuĢtur. 1589‟da ġeyhülislâm olmuĢ daha sonra 

azledilmiĢtir. 1598‟de vefat eden Bostanzâde ġehzade Camii avlusunun caddeye 

bakan tarafına defnedilmiĢtir. 

 

Türkçe ve Arapça Ģiirler yazan Bostanzâde‟nin Kânûnî için yazdığı mersiye çok 

beğenilmiĢtir. Eserleri Ģunlardır: 1.Tefsiru Suretü‟l-En‟am 2. HâĢiyetün Ale‟l-Islah 

ve‟l-Ġzah 3.HâĢiyetün Ala Sadri‟Ģ-ġeria 4.Risâletün fi‟l-Cüz‟illezi la Yetecezza 
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5.Risâletü‟l-Kadai vel-Kader 6.Necatü‟l-Ahbab Tuhfetü Zevi‟l-Elbab (ĠpĢirli, 1992: 

311).  

 

2.2.6.14.  Saçlı Emir Efendi 

1513‟te doğmuĢtur. Asıl adı Osman‟dır. 1595‟te ölmüĢ ve KasımpaĢa‟da 

Kulaksız‟daki tekkesinin hazîresine defnedilmiĢtir. Eserleri Ģunlardır: 1. Divançe 2. 

Tarîkatnâme 3.Tefsîr-i Sûre-i Ġsrâ (Uzun, 1997: 412). 

 

2.2.6.15.  Sarı Kürz Efendi  

SarıĢın ve kısa boylu olması sebebiyle „Sarıgörez‟ lakabıyla tanınmıĢtır. Asıl adı 

Hamza‟dır. Hocazâde Muslihıddin Efendi, Hatîbzâde Muhyiddîn Efendi ve Sinan 

PaĢa‟dan ders almıĢtır. Bayezid Medresesi, Sahn-ı Seman Akdeniz BaĢkurĢunlu 

Medresesi, Edirne Dârülhadis Medresesi ve Molla Yegân Medreselerinde 

müderrislik yapmıĢtır. 1522‟de vefat etmiĢtir.  

 

Bazı araĢtırmalarda Sarıgörez adı yanlıĢ olarak Sarı Kürz /Sarı Kürz, Sarı Kerez, Sarı 

Kez, Sarı Gez Ģeklinde okunmuĢtur. Kaynaklarda hadis ve fıkıh ilminde mütehassıs 

olup bazı çalıĢmaları bulunduğu belirtilmektedir. Fıkha dair kaleme aldığı El-

Murtazâ adlı eseri mevcuttur. Ayrıca bir risâle yazdığı belirtilmiĢtir (ĠpĢirli, 2009: 

152). 

 

2.2.6.16. MuhaĢĢî Sinan Efendi 

1488‟de doğmuĢtur. Asıl adı Sinâneddin Yusûf olup babasının adı Hüsameddin, 

dedesinin adı Ġlyas‟tır. Emîr Kulu ġemseddin Efendi, Zenbilli Ali Efendi ve 

TaĢköprülü Muslihuddin Efendi‟den ders almıĢtır.  

 

Gelibolu, Edirne ve Ġstanbul‟da Sahn-ı Semân‟ın da aralarında bulunduğu bazı 

medreselerde müderrislik yapmıĢtır. Halep, DımaĢk, Bursa, Ġstanbul ve Edirne 

kadılıklarında bulunmuĢtur. Ebussuûd Efendi‟nin vefatı üzerine Ģeyhülislâmlık 

makamına geçmesi yönündeki teklifi kabul etmemiĢtir. 1578‟de Ġstanbul‟da vefat 

etmiĢtir. Birçok çalıĢmasının yanında bu eserleri de vardır: 1.Beyzâvî‟nin Envârü‟t-

Tenzîl adlı meĢhur tefsirine yazdığı hacimli hâĢiye 2.Mecmûa-yı Muhâkemât-ı 

Defter-i Eslâf (Kaya, 2009: 229). 
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2.2.6.17. Ebussuûd Efendi  

Osmanlı Ģeyhülislâmı, hukukçu ve müfessirdir. „Müftilenâm, ġeyhülislâm, sultânü‟l-

müfessirîn, hâtimetü‟l-müfessirîn, muallim-i sânî, allâme-i kül, Hoca Çelebi, Ebû 

Hanîfe-i Sânî‟ unvanlarıyla anılır. Ebussuûd kelimesi onun adı gibi görünmekteyse 

de tefsirinin mukaddimesinde kendisinden Ebussuûd Mehemmed Ģeklinde bahsettiği 

dikkate alınırsa asıl adının Muhammed, Ebussuûd‟un da bir künye veya lakap olduğu 

anlaĢılır. Bu künyeyi niçin aldığı konusunda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. 

Ebussuûd Efendi, yaygın görüĢe göre 30 Aralık 1490‟da Ġstanbul yakınlarındaki 

Meteris (Metris-Müderris) köyünde dünyaya geldi. Ailesi o zaman Amasya‟ya, 

bugün Çorum‟a bağlı bulunan Ġskilip‟ten olup babası ġeyh Muhyiddîn Mehemmed 

Yavsî Ġskilip‟e bağlı Ġmâd (Direklibel) köyünde doğmuĢtur. Ġskilibî nisbesinden 

hareketle onun da Ġskilip‟te doğduğu ileri sürülmüĢse de bu ihtimal zayıftır 

(Akgündüz, 1994: 371). 

 

Ebussuûd‟un babası ġeyh Yavsî veya Sultan II. Beyazıd‟a yakınlığı dolayısıyla 

„hünkâr Ģeyhi‟ diye de bilinir. Annesi Sultan Hatun, Ayderûsî ve Mecdî Efendi‟nin 

kaydettiğine göre Ali KuĢçu‟nun kardeĢinin, Atâ‟î ve Âlî‟nin belirttiğine göre ise 

bizzat Ali KuĢçu‟nun kızıdır. Dedesi Mustafa El-Ġmâd da (Ġmâdî) Ali KuĢçu‟nun 

kardeĢidir. Bazı Ģarkiyatçılar Ġmâd‟ı Âmid ile karıĢtırıp Ebussuûd Efendi‟nin 

Diyarbakırlı olduğunu ileri sürmüĢlerdir. Âlî Mustafa Efendi ve Peçuylu Ġbrâhim‟in 

Ġmâd‟ı Ġmâdiye ile karıĢtırarak Ebussuûd Efendi‟yi Kürt asıllı göstermeleri de 

yanlıĢtır. Zira Ebussuûd Efendi‟nin ailesinin Ģimdi Irak topraklarında kalmıĢ bulunan 

Ġmâdiyeli değil Ġskilip‟e bağlı Ġmâdlı olduğu, çağdaĢı bazı kaynaklar da dâhil olmak 

üzere hemen bütün kaynaklarca belirtilmektedir (Akgündüz, 1994: 371). 

 

Ebussuûd Efendi ilk tahsilini babasının yanında yapmıĢtır. Daha sonra Ġbn 

Kemal‟den ders almıĢtır. Hocası Mevlânâ Seydî Karamânî‟nin kızı Zeyneb Hanım ile 

evlenen Ebussuûd Efendi, ilk olarak 1516‟da Çankırı Medresesi‟ne, buraya gitmekte 

tereddüt göstermesi üzerine de Ġnegöl Ġshak PaĢa Medresesi‟ne tayin edilmiĢtir. 

 

Dâvud PaĢa Medresesi, Mahmud PaĢa Medresesi, Bursa Sultâniyesi, Müftü 

Medresesi‟nde müderrislik yapmıĢtır. BeĢ yıl bu vazifede kaldıktan sonra önce 
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Bursa, sonra Ġstanbul kadılığına getirilmiĢtir. 1537‟de Rumeli kazaskerliğine tayin 

edilmiĢtir. Sekiz yıl Rumeli kazaskeri olarak görev yapan Ebussuûd Efendi 1545‟te 

Fenârîzâde Muhyiddîn Efendi‟nin yerine Ģeyhülislâm olmuĢtur (Akgündüz, 1994: 

371). 

 

Yirmi sekiz yıl on bir ay Ģeyhülislâmlık yapan ve bu arada bazı siyasî olaylarda 

ağırlığını hissettiren, Kıbrıs seferinin açılmasını fetvasıyla destekleyen Ebussuûd 

Efendi 23 Ağustos 1574 tarihinde vefat etmiĢtir.  

 

Ebussuûd Efendi birçok hayır eseri yaptırmıĢtır. Eyüp Sultan‟daki zâviye, sıbyan 

mektebi ve sebilden oluĢan külliyesinde kendi mezarının da yer aldığı aile hazîresi 

bulunmaktadır. Ġstanbul‟da Macuncu OdabaĢı mahallesinde kendi adıyla anılan bir 

çeĢme ve hamamla Ġskilip‟te babasının türbesi yanında cami, imaret ve mektep inĢa 

ettiren Ebussuûd Efendi‟nin bu külliye ile ilgili Arapça vakfiyesi Ġstanbul Evkaf 

Ġdaresi‟nde kayıtlıdır. Ebussuûd Efendi ayrıca Kırım‟ın Kefe Ģehrinde bir cami, 

Ġnebahtı‟da bir mescitle ġehremini Ereğli mahallesinde bir sıbyan mektebi inĢa 

ettirmiĢtir (Akgündüz, 1994: 371). 

 

Eserleri 

1- ĠrĢâdü‟l-Akli‟s-Selîm, 2-Maâkıdü‟t-Tarrâf fî Evveli Sûreti‟l-Feth Mine‟l-KeĢĢâf, 

3- Tefsîru Sûreti‟l-Furkân, 4- Tefsîru Sûreti‟l-Müminîn. 

Hukuk: 

1- Fetâvâ-yı Ebussuûd Efendi, 2- Marûzât, 3- Arâzî-yi Harâciyye ve ÖĢriyye, 4- 

Risâle fî Vakfi‟l-Menkûl ve‟n-Nukûd veya Risâle fî Cevâzi Vakfi‟n-Nukûd, 5- 

Bidâatü‟l-Kadî li-Ġhtiyâcihî Fil-Müstakbel ve‟l-Mâzî, 6- Fetâvâ Kâtiblerine Tenbih, 

7- El-Fetva‟l-Müteallika bi-Beyâni‟l-Vakti‟l-Mutebere li‟l-Hasâd ve Ġstihkâki‟l-

Gallât. 

Dil ve Edebiyat:  

1- Galatât-ı Ebussuûd (Galatât-ı Avâm), 2- El-Kasîdetü‟l-mîmiyye, 3- El-Kasâidü‟l-

Arabîyye, 4- Kasîde fî Risâi‟s-Sultân Süleymân, 5- MünĢeât-ı Ebussuûd, 6-Ebussuûd 

Efendi‟nin ayrıca akaide dair Risâle fî Beyâni‟l-Kazâ ve‟l-Kader, tıbba dair Risâle li-

Ecli‟t-Tâûn adlı iki risâlesiyle Vezir Semiz Ali PaĢa‟nın arzusu üzerine kaleme aldığı 

duanın önemini anlatan, bir mukaddime ve yedi babdan meydana gelen bir dua 
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mecmuası vardır. 7-Duânâme-i Ebussuûd, Risâle fî Ed‟iyeti‟l-Me‟sûre, Risâle-i 

Mergube ve Mecmûa-i Deavât adlarıyla anılan eseri de mevcuttur (Akgündüz, 1994: 

371). 

 

ESER ĠÇERĠSĠNDE TANITILAN ġAHSĠYETLER HAKKINDA ÇEġĠTLĠ 

BĠLGĠLER 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) incelenen bölümde 141 kiĢi hakkında bilgi verilmiĢtir. 

AĢağıdaki tabloda madde baĢlığı Ģeklinde belirtilen isimler metin içindeki sıraları 

takip edilmiĢtir. Adı geçen Ģahsiyetlerin ders aldığı müderrisler, çalıĢtığı 

medreseler ve anıldıkları isimler ya da mahlasları yazılmıĢtır. (-) iĢareti olanlar ise 

eserde kimden ders aldığı belirtilmeyen Ģahsiyetlerdir.    

 

 

Tablo 2.11. Eserde Ġsmi Geçen ġahsiyetlere Ders Veren Müderrisler    

                              

 Sıra Adı DERS ALDIĞI KĠġĠLER 

1.  El-Mevlâ Nasûh Kadri Efendi 

2.  El-Mevlâ Cuma Müftü Sadi Efendi 

3.  El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman Seyrek Muhyîddîn, Karasili Hasan 

Efendi, Kadızâde Efendi 

4.  El-Mevlâ Muhyiddîn   Kara Dâvud Efendi 

5.  El-Mevlâ Sâlih  Ġbn-i Kemal, Hayreddîn Efendi 

6.  El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El- 

Hamidî 

Sarı Kürz Efendi 

 

7.  El-Mevlâ Mehmed  Kadri Efendi 

8.  El-Mevlâ Ubeydullah Tac Ahmed Birdeî, ġeyh Alaeddîn 

Halvetî, AĢçızâde Hasan Çelebi 

9.  El-Mevlâ ġuayîb Arabzâde  

10.  El-Mevlâ Sinaneddîn Yusûf El-Hatîb - 

11.  El-Mevlâ Ali (Çalık Ali) Malûl Emîr Efendi 

12.  El-Mevlâ Pîr Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî - 

13.  El-Mevlâ Hanefî Merhabâ Efendi, Çivizâde Efendi 

14.  El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah - 
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(Mevlânâ ĠĢretî) 

15.  El-Mevlâ Sadi bin Mahmud Saçlı Emîr Efendi, Kocavî Seydî 

Çelebi, Molla Acem 

16.  El-Mevlâ Mehmed Ġsrafilzâde Fahreddîn Efendi 

17.  Mehmed Beg Eyyühümzâde Efendi, Ġshak Efendi, 

ġeyhülislâm Sadi Efendi 

18.  EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî   Dede Ömer RûĢenî 

19.  EĢ-ġeyh Ali  ġeyh Bayezîd-i Rûmî   

20.  EĢ-ġeyh Ahmed Aksarayî Pir Ali Efendi 

21.  ġeyh Hüsâmeddîn Ahmed-i Sarîban 

22.  EĢ-ġeyh Hamza Hüsâmeddîn Ankarevî 

23.  EĢ-ġeyh ġah Ali Baba Muhammed, Müeyyedzâde 

Abdurrahman Efendi, Molla 

Bedreddîn Efendi, ġücâeddîn Rûmî 

24. EĢ-ġeyh Abdüllatif El-Mahdûmî El-Câmî El-Hacc Mehmed bin Sadık HubûĢânî 

25.  EĢ-ġeyh Abdülkerim ġeyh Alaeddîn Rûmî 

26.  EĢ-ġeyh Ali El-Arabî ġeyh Ġbrahim Halebî 

27.  EĢ-ġeyh Ömer - 

28.  EĢ-ġeyh ġemseddîn Seyyîd Ahmed Buhârî 

29.  EĢ-ġeyh Abdullah - 

30.  EĢ-ġeyh Fethullah ġeyh Üveys Halvetî 

31.  EĢ-ġeyh Nîmetullah Abdüllatîf Efendi 

32.  EĢ-ġeyh Tâceddîn   - 

33.  EĢ-ġeyh Mahmud - 

34.  EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi Kara Bâlî, ġeyh Velî Seyyîd Ali 

Efendi, ġeyh Muslihiddîn  

35.  EĢ-ġeyh Maksud Dede Molla Habib Karamânî 

36.  EĢ-ġeyh Muslihiddîn Vardârî Bedrî Çelebi, Kadızâde 

Efendi 

37.  EĢ-ġeyh Burhaneddîn ġeyh Mehmed bin Pîrî El-Hamîdî, 

Tosyalı Nasûh Efendi 

38.  EĢ-ġeyh Hayreddîn-i Hızır Sirozî Kâtipzâde 
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39.  EĢ-ġeyh Alaeddîn Molla Ali El-Arabî, Sinan Efendi 

40.  EĢ-ġeyh Ali bin Sinan EĢ-ġeyh Safiyeddîn, ġeyh Taceddin 

41.  EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî Seyyîd Ebu‟l-Vefâ Kâdirî 

42.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf Ebû Bekr Efendi, Abdüllatîf El-

Mahdûmî El-Cami 

43.  EĢ-ġeyh Muzaffereddîn El-Hacc Ali, Ankaralı Ahmed Efendi 

44.  EĢ-ġeyh Dede Efendi - 

45.  EĢ-ġeyh Garseddîn Ahmed    ġeyh Hasan Suyûfî, Ġbni Mekkî, Ġbni 

Abdülgaffar, Kadı Zekeriyyâ 

46.  EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh 

Cemaleddîn El-Merzîfonî 

Hafız Acem, Arap Çelebi, 

Mehemmmed Çelebi 

47.  EĢ-ġeyh Abdüllatîf En-NakĢibendî Mahmud Efendi 

48.  EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hac Mahmud - 

49.  EĢ-ġeyh Mahmud Abdi Halife 

50.  EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahîm Merhaba Efendi, ġeyh Cemal Efendi 

51.  EĢ-ġeyh Enverî  - 

52.  EĢ-ġeyh Ali El-Aclûnî Ebussuûd Efendi 

53.  EĢ-ġeyh Lâyihî Kemal Çelebi, GülĢenîzâde Ahmed 

Hayâlî 

54.  EĢ-ġeyh Sefer Hâce - 

55.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinaneddîn Yûsuf bin 

Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde 

Karasili Hasan Efendi, Arabzâde 

Abdülbâki Efendi, Merkez Efendi 

56.  EĢ-ġeyh Gazanfer Dede Vizeli Alaeddîn Efendi 

57.  Molla Kâbız - 

58.  Ġsmaîl Çelebi (Oğlan ġeyh )  - 

59.  Molla Mehmed Çivizâde Efendi, Müftü Sadi Efendi 

60.  El-Mevlâ Kepenekçi Hâce Sinan - 

61.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed Sadi Efendi 

62.  El-Mevlâ Alaeddîn Ali El-Manâvî Kemal PaĢazâde Efendi 

63.  El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahim El-Manâvî Cürcân Efendi,Sadi Efendi, Kemal 

PaĢazâde  

64.  El-Mevlâ Muslihiddîn - 
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65.  El-Mevlâ Nîmetullah - 

66.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed Arap Çelebi, Kadızâde Efendi, 

TaĢköprüzâde Efendi, Ali Arabî 

67.  El-Mevlâ Yakub bin Bayram Çivizâde Efendi 

68.  El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed 

bin EĢ-ġeyh Turud (Mortolos Efendi) 

Kemal PaĢazâde Efendi 

 

69.  Mustafa Beg - 

70.  El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhab bin 

Abdülkerim 

Ġsrafilzâde Efendi, Ebussuûd Efendi, 

Kemal PaĢazâde Efendi, Abdulbakî 

Efendi 

71.  El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinan Hayreddîn Efendi 

72.  El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd Hayreddîn Efendi 

73.  El-Mevlâ Kemaleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede Aklık Sinan Efendi 

74.  El-Mevlâ Mehmed Hayreddîn Efendi 

75.  El-Mevlâ Muhyiddîni‟l- Esved - 

76.  El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî Celalzâde Sâlih Efendi 

77.  El-Mevlâ Lütfullâh ġeyhi Çelebi, Ebussuûd Efendi 

78.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa - 

79.  El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa ġeyhülislam Sadi Efendi 

80.  El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî Kadri Efendi 

81.  El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan Ahmed Samsûnî, Çivizâde Efendi 

82.  El-Mevlâ Muslihiddîn Çivizâde Efendi, Abdülvâsi Efendi 

83.  El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud Celalzâde Sâlih Efendi, Malûl Efendi 

84.  El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i  

Bi-Ġbn En-Neccâr 

- 

85.  Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali - 

86.  El-Mevlâ Mustafa Abdülkerimzâde Efendi 

87.  El-Mevlâ Abdülfettah bin EĢ-ġeyh Nasruddîn - 

88.  El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi Arabzâde Abdülbâki Efendi 

89.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali Abdülvâsi Efendi 
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90.  El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-

Bostân 

Sadık Efendi, Sîreli Molla Efendi, 

Kara Bâlî, Arabzâde Abdülbâki 

Efendi, Çivizâde Efendi, Hüsam 

Efendi, Emir Efendi, ġücâ Efendi, 

Kemal PaĢazâde Efendi, Hayreddîn 

Efendi 

91.  El-Mevlâ Mustafa bin Ali Kadrî Efendi 

92.  El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir Muhammedi‟l-Fenarî, Sadi Çelebi, 

Seyyîd Velâyet Efendi 

93.  El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcan bin Abdullah Hayreddîn Efendi, Ebussuûd Efendi  

94.  El-Mevlâ Bâli - 

95.  El-Mevlâ Musâ Ceh Ebussuûd Efendi 

96.  El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud Fâzıl Efendi 

97.  El-Mevlâ Mehmed   - 

98.  El-Mevlâ Câfer   ġücâeddîn-i Rûmî 

99.  El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem Çivizâde Efendi 

100.  El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed EĢ-

ġehîr-i Bi-Necmî 

Kara Dâvud Efendi, Sadi Efendi, 

Seyyîd Ahmed Buhârî 

101.  El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî Hâcezâde Mehmed Çelebi, 

Hayreddîn Efendi 

102.  El-Mevlâ Abdüllatîf Hâmid Efendi, Kadrî Efendi 

103.  El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah   Dursun Efendi, TaĢköprüzâde Efendi, 

Abdülbâki Efendi, Bostan Efendi 

104.  El-Mevlâ Mahmud Beg Saçlı Emîr Efendi 

105.  El-Mevlâ Ali (Ali Denî) Muhyiddîn El-Fenârî 

106.  El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin 

Abdussamed Es-Samsûnî 

Sarı Kürz Efendi, Müeyyedzâde 

Efendi 

107.  El-Mevlâ Yahyâ bin Ömer Mevlânâ Aliyü‟l-Cemâlî 

108. ! El-Mevlâ Atâullah Ahmed Lebsîzâde Pîr Ahmed Çelebi, 

Merhabâ Efendi, Ebussuûd Efendi 

109.  El-Mevlâ Nûreddîn Kadızâde Efendi 

110.  El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil Çivizâde Efendi 
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111.  El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed 

Efendi 

Garîk Arabzâde, Bostan Efendi 

 

112.  El-Mevlâ Ali bin Kasım Ez-Zeytûnî Kara Sâlih Efendi 

113.  El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazan - 

114.  El-Mevlâ Mehmed bin Hüsam - 

115.  El-Mevlâ Ramazan bin Abdülmuhsin El-

Vizevî EĢ-ġehîr-i BehiĢtî 

MuhaĢĢî Sadi Efendi, Merkez Efendi 

 

116.  El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec Ġshak Efendi 

117.  El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî Kara Çelebi 

118.  El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed Atâullah Efendi 

119.  El-Mevlâ Nurullah Et-Tabîb Sinan Çelebi 

120.  El-Mevlâ Sinaneddîn Yûsuf bin Pîr Ahmed Yeganzâde Aklık Sinan Efendi 

121.  El-Mevlâ ÂĢık Çelebi Lebsîzâde Efendi 

122.  El-Mevlâ Ali  Muhyiddîn El-Fenarî, Mâmul Emîr 

Efendi, Kara Sâlih Efendi 

123.  El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed 

El-MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan 

 Hayreddîn Efendi  

124.  El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî Mîr Gıyas bin Ġbni Sadreddîn, Mîr 

Kemâleddîn Hüseyin 

125.  El-Mevlâ Mehmed Emîn Abdülkerimzâde Efendi 

126.  El-Mevlâ Mustafa Abdullah Çelebi, Kadızâde Efendi, 

Hasan Beg Efendi, Manav Ali, 

Kınalızâde Ali Efendi 

127.  El-Mevlâ Tâceddîn Malûlzâde Mustafa Çelebi, Ebussuûd 

Efendi 

128.  El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-

ġehîr-i bi-Muallimzâde  

Sadi Efendi, Hacı Hasanzâde Dâbe 

Çelebi 

129.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-

Hüseynî 

Saçlı Emîr Efendi, Hâce Hayreddîn 

Efendi 

130.  El-Mevlâ Muhterem Mahmud Efendi 

131.  El-Mevlâ Sinan   Ebussuûd Efendi 
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132.  El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ 

Hüsam bin Hâmid 

MuhaĢĢî Sinan Efendi, Hafız Acem, 

Sâlih Efendi, Çivizâde Efendi, 

Muhyiddîn Efendi 

133.  El-Mevlâ Ġbrahîm - 

134.  El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî Âhizâde Mehmed Efendi, 

Abdurrahman Karamânî Efendi 

135.  El-Mevlâ Nasûh bin Yûsuf - 

136.  El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr-i bi-

Niksârîzâde 

Süleyman Efendi, Ebussuûd Efendi 

137.  El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi - 

138. ! El-Mevlâ Ebussuûd El-Ġmadî Müeyyedzâde, Seydî Efendi 

139.  El-Mevlâ Kasım Bedreddîn Gulâm 

140.  El-Mevlâ Hayreddîn Halil - 

 141. El-Mevlâ Ebu Fâzıl Ed-Defterî Kadı Bağdâdî, Müeyyedzâde 

Abdurrahman Efendi 

 

Tablo 2.12. Eserde Ġsmi Geçen ġahsiyetlerin Görev Yaptığı Medreseler 

                              

Sıra Adı ÇALIġTIĞI MEDRESELER 

1.  El-Mevlâ Nasûh Molla Fenari Medresesi 

2.  El-Mevlâ Cuma Yüzgeç PaĢa Medresesi 

3.  El-Mevlâ ġücaeddin Süleyman Üç ġerefeli Medresesi  

Kestel Medresesi 

4.  El-Mevlâ Muhyiddîn   Mihaliç Medresesi  

Sufi Mehmed PaĢa Medresesi  

Rodos Sultaniyesi  

Süleymaniyye-i Ġznik Medresesi 

5.  El-Mevlâ Salih  Edirne Saraciye Medresesi 

Murad PaĢa Medresesi 

Ali PaĢa-yı Atik Medresesi 

Sahn Medresesi 

Sultan Bayezid Medresesi(Edirne) 
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Eyüp Medresesi 

6.  El-Mevlâ Taceddin Ġbrahim bin Abdullah El-

Hâmidi  

BaĢçı Ġbrahim Medresesi 

Mihal Oğlu Bey Medresesi 

Kara Kadı Medresesi 

Ağras Medresesi 

Süleymaniyye-i Ġznik Medresesi 

Bursa Sultaniyesi 

Sahn Medresesi 

Ayasofya Medresesi 

Sultan Selîm-i Kadîm Medresesi 

Amasya Bayezidiyyesi 

Ġznik Medresesi 

7.  El-Mevlâ Mehmed  Kütahya Vahid PaĢa Medresesi 

Ġnegöl Medresesi  

Yıldırım Han Medresesi 

Gebze Mustafa PaĢa Medresesi 

Üç ġerefeli Medresesi 

Mihrimah Sultan Medresesi 

Sahn Medresesi 

Sultan Selim-i Kadim Medresesi 

Sultan Bayezid Medresesi 

8.  El-Mevlâ Ubeydullah Gedik Ahmet PaĢa Medresesi 

Halkalı Medresesi 

9.  El-Mevlâ ġuayib Haseki Medresesi 

10.  El-Mevlâ Sinaneddin Yusûf El-Hatib - 

11.  El-Mevlâ Ali (Çalık Ali) - 

12.  El-Mevlâ Pir Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî BeĢiktaĢ‟ta yaptırdığı medrese 

Manastır Medresesi 

13.  El-Mevlâ Hanefi ġehabeddin PaĢa Medresesi 

Hüsrev Beg Medresesi 

14.  El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah 

(Mevlana ĠĢretî) 

Sultan Bayezid Medresesi 
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15.  El-Mevlâ Sadi bin Mahmud Sahn Medresesi 

Edirne Hüsamiye Medresesi 

Saraciye Medresesi 

16.  El-Mevlâ Mehmed Nalıncı Medresesi 

TaĢlık Medresesi 

Fahreddin Efendi Asitanesi 

Rüstem PaĢa Asitanesi 

Halebiye Medresesi 

Haseki Medresesi 

Sahn Medresesi 

Edirne Bayezid Medresesi 

Süleymâniyye Medresesi 

17.  Mehmed Beg Perviz Efendi Asitanesi 

18.  EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî   - 

19.  EĢ-ġeyh Ali - 

20.  EĢ-ġeyh Ahmed - 

21.  ġeyh Hüsameddin - 

22.  EĢ-ġeyh Hamza - 

23.  EĢ-ġeyh ġah Ali - 

24. EĢ-ġeyh Abdüllatif El-Mahdûmî El-Câmî - 

25.  EĢ-ġeyh Abdülkerim - 

26.  EĢ-ġeyh Ali El-Arabî - 

27.  EĢ-ġeyh Ömer - 

28.  EĢ-ġeyh ġemseddîn - 

29.  EĢ-ġeyh Abdullah - 

30.  EĢ-ġeyh Fethullah - 

31.  EĢ-ġeyh Nimetullah - 

32.  EĢ-ġeyh Taceddîn   - 

33.  EĢ-ġeyh Mahmud - 

34.  EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi - 

35.  EĢ-ġeyh Maksud Dede - 

36.  EĢ-ġeyh Muslihiddîn Üç ġerefeli Medrese 
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37.  EĢ-ġeyh Burhaneddîn - 

38.  EĢ-ġeyh Hayreddin-i Hızır - 

39.  EĢ-ġeyh Alâeddîn - 

40.  EĢ-ġeyh Ali bin Sinan - 

41.  EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî - 

42.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf - 

43.  EĢ-ġeyh Muzaffereddîn - 

44.  EĢ-ġeyh Dede Efendi - 

45.  EĢ-ġeyh Garseddîn Ahmed    - 

46.  EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh 

Cemaleddin El-Merzifonî 

- 

47.  EĢ-ġeyh Abdüllatif En-NakĢibendî - 

48.  EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hacc Mahmud Bahâüddinzâde Efendi Asitanesi 

49.  EĢ-ġeyh Mahmud - 

50.  EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahim - 

51.  EĢ-ġeyh Enverî  - 

52.  EĢ-ġeyh Ali El-Aclûnî - 

53.  EĢ-ġeyh Lâyihî - 

54.  EĢ-ġeyh Sefer Hace - 

55.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinaneddin Yusûf bin 

Hızır El-Acemi EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebilîzâde 

- 

56.  EĢ-ġeyh Gazanfer Dede - 

57.  Molla Kabız - 

58.  Ġsmail Çelebi Oğlan ġeyh   - 

59.  Molla Mehmed - 

60.  El-Mevlâ Kepenekçi Hace Sinan - 

61.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed Molla Hüsrev Medresesi  

Molla Yegân Medresesi  

TaĢlık Medresesi  

Dâvûd PaĢa Medresesi  

Mihrimah Sultan Medresesi 

Sahn Medresesi 
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62.  El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî Ġnegöl Medresesi  

Dâvûd PaĢa Medresesi  

Trabzon Sultaniyesi  

Sahn Medresesi  

Ayasofya Medresesi  

63.  El-Mevlâ Taceddîn Ġbrahim El-Manâvî Sultan Orhan Medresesi (Bursa 

Manastır Medresesi) 

Sahn Medresesi  

Muradiyye Medresesi 

64.  El-Mevlâ Muslihiddîn Hüsrev PaĢa Medresesi  

Ahmed PaĢa Medresesi  

65.  El-Mevlâ Nimetullah Sadi Çelebi Asitanesi  

Kadı Hüsam Medresesi 

66.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed Ahmed Paşa Medresesi  

Kaplıca Medresesi 

67.  El-Mevlâ Yakub bin Bayram Mahmud Paşa Medresesi  

Karagöz Paşa Medresesi  

Hüsrev Paşa Darül-ifadesi  

Ahmed Paşa Medresesi  

Sahn Medresesi 

68.  El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed 

bin EĢ-ġeyh Turud 

Hançeriye Medresesi  

Manastır Medresesi  

Sahn Medresesi  

Şehzade Medresesi 

69.  Mustafa Beg Veziriazam İbrahim Paşa Asitanesi  

70.  El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhab bin 

Abdülkerim 

Çivi-zade Efendi Darü’l-ifadesi  

Sahn Medresesi  

Sarıca Paşa Medresesi  

Taşlık Medresesi  

Kalenderhane Medresesi  

Sultan Selim-i Kadim Medresesi 

71.  El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinan Gegivize Medresesi  

Emir Sultan Medresesi  
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Yeni Pazar Medresesi  

Çekmece Medresesi  

Şehabeddin Paşa Medresesi  

Manastır Medresesi  

Haseki Medresesi  

Sahn Medresesi 

72.  El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd Cündi Beg Medresesi  

Süleyman Paşa Medresesi  

Kasım Paşa Medresesi  

Haseki Medresesi  

Sultan Selim-i Kadim Medresesi  

73.  El-Mevlâ Kemaleddîn EĢ-ġehîr-i Bi-Kara 

Dede 

Bayezid Paşa Medresesi  

Kara Kadı Medresesi  

Merzifon Sultaniyesi  

Hüsrev Paşa Medresesi  

Süleymaniyye-i İznik Medresesi 

74.  El-Mevlâ Mehmed Mihal Oğlu Medresesi 

75.  El-Mevlâ Muhyiddîni‟l- Esved - 

76.  El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî Kürkçü Başı Medresesi  

Hace Hayreddin Medresesi  

Abdusselam Medresesi  

Şahkulı Medresesi   

İbrahim Paşa Medresesi  

Mustafa Paşa Medresesi 

77.  El-Mevlâ Lütfullah İbrahim Paşa Medresesi(Edirne)  

İbrahim Paşa Medresesi(Hezargırat)  

Manisa Sultaniyesi  

Sahn Medresesi  

Muradiye Medresesi 

78.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa Molla Hüsrev Medresesi  

Nalıncı Medresesi  

Murad Paşa Medresesi  

Efzalzade Medresesi  
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Gegivize Medresesi  

Sahn Medresesi  

Ayasofya Medresesi  

79.  El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa Dâvûd Paşa Medresesi  

Ali Paşa-yı Atik Medresesi 

80.  El-Mevlâ Nasrullah Er-Rûmî Kadri Efendi Asitanesi  

81.  El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan Yıldırım Han Medresesi  

Kara Kadı Medresesi  

Tokat Sultaniyesi 

82.  El-Mevlâ Muslihiddîn Abdülvasi Efendi Asitanesi 

83.  El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud Hasköy Medresesi  

Hace Hayreddin Medresesi  

Rüstem Paşa Medresesi  

Eyüp Medresesi 

Sahn Medresesi  

Süleymaniyye Medresesi 

84.  El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-

Ġbn En-Neccâr 

Sire Medresesi  

Hamza Beg Medresesi  

Çekmece Medresesi  

Mehmed Paşa Medresesi  

Halebiye Medresesi  

Bursa Sultaniyesi  

Sahn Medresesi 

85.  Es-Seyyid Abdullah bin Es-Seyyid Ali Ferhadiyye Medresesi  

İbrahim Paşa Medresesi  

Cendik Medresesi  

Kapluca Medresesi  

Ümmi Veledzade Medresesi 

Kepenekçi Sinan Medresesi  

Kadri Efendi Medresesi  

86.  El-Mevlâ Mustafa Şah Huban Medresesi 

87.  El-Mevlâ Abdülfettah bin EĢ-ġeyh Nasreddîn Hacı Hasan Medresesi  

Piri Paşa Medresesi  
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88.  El-Mevlâ Mehmed bin Seydi Çelebi Manastır Medresesi (Rumeli) 

Eminiyye Medresesi 

Murad PaĢa Medresesi 

Cami-i Atik Medresesi 

Dâvûd Paşa Medresesi  

Manastır Medresesi (Bursa) 

89.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali Hace Hayreddin Medresesi  

Dimetoka Medresesi  

Çekmece Medresesi  

Kalenderhane Medresesi 

Halebiye Medresesi 

Eyüp Medresesi 

Sahn Medresesi 

Edirne Bayezidiyye Medresesi  

90.  El-Mevlâ Fazıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i Bi-

Bostân 

Molla Yegan Medresesi  

Molla Arap Medresesi  

Haseki Sultan Medresesi  

Sahn Medresesi 

91.  El-Mevlâ Mustafa bin Ali Hace Hatun Medresesi  

Murad Paşa Medresesi   

Efzaliyye Medresesi  

Kalenderhane Medresesi   

Haseki Sultan Medresesi  

Sahn Medresesi  

92.  El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkadir Sadi Çelebi Darül-ifadesi  

TaĢköprüzâde Mustafa Efendi 

Medresesi  

Canbaziye Medresesi   

93.  El-Mevlâ Abdullah bin Mircan bin Abdullah Hayreddin Efendi Asitanesi 

Ferhadiyye Medresesi   

 Ġbrahim PaĢa Medresesi  

 Dâvûd PaĢa Medresesi  

94.  El-Mevlâ Bâlî Kemal PaĢazade Efendi Asitanesi 
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Mahmud PaĢa Medresesi 

Beglerbegi Medresesi  

95.  El-Mevlâ Musa Ceh Müeyyedzade Abdülvehhab Efendi 

Asitanesi  

Orhaniye-i Ġznik Medresesi 

Hacı Hasanzade Medresesi 

Kepenekçi Sinan Medresesi 

96.  El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud Malul Emir Efendi Asitanesi  

Bursa Bayezid PaĢa Medresesi 

Cafer Çelebi Medresesi  

Veliyeddin Oğlu Ahmed PaĢa 

Medresesi   

Kadri Efendi Medresesi   

Molla Yegân Medresesi  

97.  El-Mevlâ Mehmed   - 

98.  El-Mevlâ Cafer   Muhyiddîn El-Fenari Medresesi 

Sultan Bayezid Medresesi  

Yüzgeç [Yörgüç] PaĢa Medresesi  

Mahmud PaĢa Medresesi 

Atabey Medresesi  

Çelebi Sultan Mehmed Medresesi 

Efzalzade Medresesi  

Ali PaĢa-yı Atik Medresesi  

Sahn Medresesi 

Edrine Bayezidiyyesi  

99.  El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem Molla Hüsrev Medresesi 

Saraciye Medresesi  

Cami-i Atik Medresesi  

Rüstem PaĢa Medresesi (Kütahya)  

Rüstem PaĢa Medresesi (Ġstanbul) 

Mihrimah Sultan Medresesi 

Sahn Medresesi 
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Sultan Selim-i Kadim Medresesi 

Çifte Medreseleri  

100.  El-Mevlâ Necmeddin bin Mehmed EĢ-ġehîr-i 

bi-Necmi 

Cezeri Kasım PaĢa Medresesi  

101.  El-Mevlâ Bedreddin Mahmud El-Hâlî Hayreddin Efendi Asitanesi 

Çendik Medresesi 

Ferhadiyye Medresesi  

Kadri Çelebi Medresesi  

102.  El-Mevlâ Abdüllatif Molla Yegan Medresesi 

Ġbni Melek Medresesi 

Molla Arap Medresesi 

Mustafa PaĢa Medresesi 

Üç ġerefeli Medresesi 

Sahn Medresesi 

103.  El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah   Anbar Kadı Medresesi  

ġehzade Sultan Selim Han Asitanesi 

Hasköy Medresesi 

Vize Medresesi 

Kaplıca Medresesi 

Ali PaĢa-yı Atik Medresesi 

Hangah Medresesi 

Haseki Medresesi 

Sahn Medresesi  

104.  El-Mevlâ Mahmud Beg Kaplıca Medresesi  

105.  El-Mevlâ Ali (Ali Denî) Dülbend Kadı Medresesi(Manastır) 

ġehabeddin PaĢa Medresesi 

Hüsrev PaĢa Medresesi 

106.  El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin 

Abdussamed Es-Samsûnî 

Murad PaĢa Medresesi  

Hacı Hasanzade Medresesi 

Halebiyye Medresesi 

Mustafa PaĢa Medresesi 

Edirne Bayezidiyyesi  
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Sultan Bayezid Medresesi 

Bursa Sultaniyesi 

107.  El-Mevlâ Yahya bin Ömer Canbaz Mustafa Medresesi 

Hacı Hasanzade Medresesi 

Efzaliyye Medresesi  

Mustafa PaĢa Medresesi 

Mihrimah Sultan Medresesi   

Sahn Medresesi  

108. ! El-Mevlâ Ataullah Ahmed Dâvûd PaĢa Medresesi 

Sadi Efendi Asitanesi  

Aydınoğlu Medresesi (Birgi) 

Yıldırım Han Medresesi (Mudurnu) 

Tokat Sultaniyesi 

Hacı Hasanzade Medresesi 

Kadı Hüsam Medresesi 

Veziriazam Rüstem PaĢa Asitanesi 

109.  El-Mevlâ Nureddîn Hamza Beg Medresesi 

Molla Hüsrev Medresesi  

Efzalzade Medresesi 

Çorlı Medresesi 

110.  El-Mevlâ Manav Seydi bin Halil Samsunizade Asitaneleri 

Molla Hüsrev Medresesi 

Beglerbegi Medresesi (Edirne) 

Molla Yegân Medresesi  

Halebiye Medresesi 

Kasım PaĢa Medresesi 

Üç ġerefeli Medresesi 

Sahn Medresesi 

111.  El-Mevlâ Pir Ahmed Çelebi Ġbni Pir Ahmed 

Efendi 

Hacı Hasanzade Medresesi   

Ġbrahim PaĢa-yı Atik Medresesi 

Rüstem PaĢa Medresesi  

Mihrimah Sultan Medresesi 
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Sahn Medresesi 

112.  El-Mevlâ Ali bin Kasım Ez-Zeytûni Karasili Hasan Efendi Asitanesi 

Balaban PaĢa Medresesi 

Mahmud PaĢa Medresesi 

Saruca PaĢa Medresesi 

Molla Yegân Medresesi 

Trabzon Sultaniyesi 

113.  El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazan - 

114.  El-Mevlâ Mehmed bin Hüsam Çuhacı Hacı Medresesi 

TaĢlık Medresesi 

Mustafa PaĢa Medresesi (Gebze) 

115.  El-Mevlâ Ramazan bin Abdülmuhsin El-

Vizevi EĢ-ġehîr-i BehiĢti 

Merhaba Efendi Asitanesi 

116.  El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec Yeni Medrese (Ankara) 

Hatip Medresesi  

Medrese-i Seyfiyye  

Cafer Ağa Medresesi 

Rodos Sultaniyesi 

117.  El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazâni Ġpek Medresesi 

Balaban PaĢa Medresesi 

Ġbrahim PaĢa Medresesi(Hezargırat) 

Evranos Gazi Medresesi 

118.  El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed Cezayir Beylerbeyi Ahmed PaĢa‟nın 

Ġstanbul‟da yaptırdığı medrese 

119.  El-Mevlâ Nurullah Et-Tabib - 

120.  El-Mevla Sinaneddin Yusûf bin Pir Ahmed Çay Medresesi 

Taraklıborlı Medresesi 

Birgi Medresesi 

Tokat Hatuniyyesi 

Molla Yegân Medresesi 

Halebiye Medresesi 
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Mihrimah Sultan Medresesi 

Sahn Medresesi 

ġehzade Medresesi 

121.  El-Mevlâ ÂĢık Çelebi Muhyiddîn El-Fenari Asitanesi 

122.  El-Mevlâ Ali (Mîrî) Sinan Efendi Asitanesi 

Hüsameddin Medresesi (Edirne) 

Hamza Beg Medresesi (Bursa) 

Veliüddinoğlu Ahmed PaĢa 

Medresesi (Bursa) 

Rüstem PaĢa Medresesi (Kütahya) 

Haseki Medresesi 

Sahn Medreseleri 

Çifte Medreseler 

123.  El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed 

El-MüĢteheri Bi-Ġbn El-Hacc Hasan 

Hayreddin Efendi Asitanesi 

Kazzaziyye Medresesi (Bursa) 

Abdusselam Medresesi (Çekmece) 

Rüstem PaĢa Medresesi (Kütahya) 

Süleymaniyye Medresesi 

Sahn Medresesi 

Ayasofya Medresesi 

124.  El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî Hüsrev PaĢa Medresesi (Diyarbakır) 

125.  El-Mevlâ Mehmed Emin Cafer Ağa Medresesi 

126.  El-Mevlâ Mustafa Güzelhisar Medresesi  

Cafer Ağa Medresesi (AlaĢehir) 

Yıldırım Han Medresesi (Bursa) 

Molla Arap Medresesi (Sire) 

127.  El-Mevlâ Taceddîn Sultan Selim-i Halim Asitanesi 

Molla Çelebi Medresesi (Bursa) 

Abdülvasi Efendi Medresesi 

(Dimetoka) 

128.  El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddin EĢ-

ġehîr-i bi-Muallimzade  

Bayezid PaĢa Medresesi (Bursa) 

Vahid (Vacid) PaĢa Medresesi 
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(Kütahya) 

Kara Kadı Medresesi(Sire) 

Ahmed PaĢa Medresesi(Bursa) 

Hançeriye Medresesi 

Manastır Medresesi 

Sahn Medresesi 

129.  El-Mevlâ ġemseddin Ahmed El-Hüsnî El-

Hüseynî 

Trabzon Sultaniyesi 

Üç ġerefeli Medresesi 

Sahn Medresesi 

130.  El-Mevlâ Muhterem - 

131.  El-Mevlâ Sinan   Seydi Gazi Medresesi 

Sahn Medresesi 

Muradiye Medresesi (Bursa) 

132.  El-Mevlâ Ali bin Abdülaziz bin El-Mevlâ 

Hüsam bin Hamid 

Arapzade Abdülbaki Efendi Asitanesi 

Ferhadiyye Medresesi (Bursa) 

Bayezid PaĢa Medresesi 

Ġbrahim PaĢa Medresesi(Hezargırat) 

Hançeriye Medresesi (Bursa) 

Rodos Sultaniyesi 

Kepenekçi Medresesi 

Sahn Medresesi 

ġehzade Medresesi 

Süleymaniyye Medresesi 

133.  El-Mevlâ Ġbrahim Ataullah Efendi Asitanesi  

134.  El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî Abdurrahman Efendi Asitanesi  

135.  El-Mevlâ Nasuh bin Yusûf Kadri Efendi Asitanesi  

Hüsrev PaĢa Medresesi 

136.  El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr-i bi-

Niksârizâde 

Murad PaĢa Medresesi 

Kalenderhane Medresesi 

Ġsmihan Sultan Medresesi 

Sahn Medresesi 

137.  El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi Mahmud PaĢa Medresesi 



182 

 

Sahn Medresesi 

Süleymaniyye Medresesi 

138. ! El-Mevlâ Ebussuûd El-Ġmâdi Kengeri Medresesi 

Ġshak PaĢa Medresesi (Ġnegöl) 

Dâvûd PaĢa Medresesi 

Mahmud PaĢa Medresesi 

Mustafa PaĢa Medresesi (Gebze) 

Bursa Sultaniyesi 

Sahn Medresesi 

Müfti Medresesi 

139.  El-Mevlâ Kasım Mustafa PaĢa Medresesi (Gebze) 

Sahn Medresesi  

140.  El-Mevlâ Hayreddin Halil Abdurrahman Efendi Asitanesi 

 141. El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî - 

 

Tablo 2.13. Eserde Ġsmi Geçen ġahsiyetlerin Anıldıkları Ġsimler 

SIRA ADI ESERDE ĠSMĠ GEÇEN ġAHSĠYETLERĠN   

ANILDIKLARI ĠSĠMLER 

1.  El-Mevlâ Nasuh - 

2.  El-Mevlâ Cuma - 

3.  El-Mevlâ ġücaeddîn Süleyman - 

4.  El-Mevlâ Muhyiddîn   Darib  

5.  El-Mevlâ Salih Ebu‟s-Sehâ, Ehul-Edeb (Atâ‟î bu 

Ģekilde hitap edilmesinin uygun 

olacağını söylemiĢtir.) 

6.  El-Mevlâ Taceddîn Ġbrahim bin Abdullah El- 

Hamidi 

Küçük Tâceddîn 

7.  El-Mevlâ Mehmed  - 

8.  El-Mevlâ Ubeydullah - 

9.  El-Mevlâ ġuayîb - 

10.  El-Mevlâ Sinaneddîn Yusûf El-Hatib Muhzır Kulu 

11.  El-Mevlâ Ali  Çalık Ali 

12.  El-Mevlâ Pir Ahmed bin EĢ-ġeyh El- Piri Reis 
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Karamânî 

13.  El-Mevlâ Hanefî - 

14.  El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah  Mevlana ĠĢreti 

15.  El-Mevlâ Sadi bin Mahmud - 

16.  El-Mevlâ Mehmed Ahi-zade, Ehaveyn 

17.  Mehmed Beg - 

18.  EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî   Mahlasını Heybetî iken GülĢenî 

yapmıĢtır. 

19.  EĢ-ġeyh Ali - 

20.  EĢ-ġeyh Ahmed Sariban Ahmed 

21.  ġeyh Hüsameddîn - 

22.  EĢ-ġeyh Hamza - 

23.  EĢ-ġeyh ġah Ali - 

24. EĢ-ġeyh Abdüllatif El-Mahdûmi El-Câmî - 

25.  EĢ-ġeyh Abdülkerim Müfti ġeyh 

26.  EĢ-ġeyh Ali El-Arabî - 

27.  EĢ-ġeyh Ömer - 

28.  EĢ-ġeyh ġemseddîn Mütevekkil ġems 

29.  EĢ-ġeyh Abdullah Abdullah Dede  

30.  EĢ-ġeyh Fethullah - 

31.  EĢ-ġeyh Nimetullah - 

32.  EĢ-ġeyh Taceddîn   - 

33.  EĢ-ġeyh Mahmud - 

34.  EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi - 

35.  EĢ-ġeyh Maksud Dede - 

36.  EĢ-ġeyh Muslihiddîn Akıncı Mustafa 

37.  EĢ-ġeyh Burhaneddîn - 

38.  EĢ-ġeyh Hayreddîn-i Hızır Hızır Bali Efendi 

39.  EĢ-ġeyh Alâeddîn - 

40.  EĢ-ġeyh Ali bin Sinan - 

41.  EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî - 

42.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf - 
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43.  EĢ-ġeyh Muzaffereddîn - 

44.  EĢ-ġeyh Dede Efendi - 

45.  EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed    - 

46.  EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh 

Cemaleddin El-Merzifonî 

ġeyh-zade 

47.  EĢ-ġeyh Abdüllatif En-NakĢibendî - 

48.  EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hacc Mahmud - 

49.  EĢ-ġeyh Mahmud - 

50.  EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahim Ezeli-zade 

51.  EĢ-ġeyh Enverî  - 

52.  EĢ-ġeyh Ali El-Aclûni - 

53.  EĢ-ġeyh Layîhî Asıl adı Sirozlu Mustafa Çelebidir. 

54.  EĢ-ġeyh Sefer Hace - 

55.  EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinaneddin Yusûf bin 

Hızır El-Acemî EĢ-ġehîr Bi-Erdebîlîzâde 

- 

56.  EĢ-ġeyh Gazanfer Dede - 

57.  Molla Kabız - 

58.  Ġsmail Çelebi  Oğlan ġeyh   

59.  Molla Mehmed Hatip-zade 

60.  El-Mevlâ Kepenekçi Hace Sinan Mesud 

61.  El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed - 

62.  El-Mevlâ Alâeddîn Ali El-Manâvî Ebü‟l-Leys Ali 

63.  El-Mevlâ Taceddin Ġbrahim El-Manâvî Zırva Taceddin 

64.  El-Mevlâ Muslihiddîn Çerçin-zade Mustafa Çelebi 

65.  El-Mevlâ Nimetullah ÇeĢmeci-zade (Tezkiretü‟Ģ-ġuara‟da 

Naimi mahlası ile yazılmıĢtır.) 

66.  El-Mevlâ ġemseddin Ahmed - 

67.  El-Mevlâ Yakub bin Bayram Çalık Yakup 

68.  El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed 

bin EĢ-ġeyh Turud 

- 

69.  Mustafa Beg Koca NiĢancı (Tezkiretü‟Ģ-ġuara‟da 

NiĢânî mahlası ile yazılmıĢtır.) 
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70.  El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhab bin 

Abdülkerim 

- 

71.  El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinan - 

72.  El-Mevlâ Mustafa bin Dâvûd - 

73.  El-Mevlâ Kemaleddin EĢ-ġehîr-i Bi-Kara 

Dede 

Kara Dede Efendi 

74.  El-Mevlâ Mehmed Küçük Muhyiddîn 

75.  El-Mevlâ Muhyiddîni‟l- Esved Karacin  

76.  El-Mevlâ Kutbeddini‟l-Acemi - 

77.  El-Mevlâ Lütfullah Kaba Lütfi 

78.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa Kara Abdurrahman 

79.  El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa  Muhlisî ve Defterî mahlasını 

kullanmıĢtır. 

80.  El-Mevlâ Nasrullah Er-Rûmî - 

81.  El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan - 

82.  El-Mevlâ Muslihiddîn Yörük Muslihiddîn 

83.  El-Mevlâ Bedreddin Mahmud - 

84.  El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i 

Bi-Ġbn En-Neccâr 

Dülger-zade Efendi 

85.  Es-Seyyid Abdullah bin Es-Seyyid Ali - 

86.  El-Mevlâ Mustafa Hilmî mahlasını kullanmıĢtır. 

87.  El-Mevlâ Abdülfettah bin EĢ-ġeyh Nasreddin - 

88.  El-Mevlâ Mehmed bin Seydi Çelebi - 

89.  El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali - 

90.  El-Mevlâ Fazıl Mustafa bin Ali EĢ-ġehîr-i 

Bi-Bostân 

- 

91.  El-Mevlâ Mustafa bin Ali Küçük Bostan 

92.  El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkadir Gazeli-zade‟den Gazali-zade‟ye 

dönüĢmüĢtür. 

93.  El-Mevlâ Abdullah bin Mircan bin Abdullah Mircan-zade‟den tahfif edilerek 

Mercan-zade denmiĢtir. 

94.  El-Mevlâ Bâlî Uzun 
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95.  El-Mevlâ Musa  Musa Ceh 

96.  El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud - 

97.  El-Mevlâ Mehmed   Mefali-zade 

98.  El-Mevlâ Cafer   Cafer-i Tayyar  

99.  El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem - 

100.  El-Mevlâ Necmeddin bin Mehmed  TezkiretüĢ-ġuara‟da Necmî mahlası 

ile zikredilmiĢtir. 

101.  El-Mevlâ Bedreddin Mahmud El-Hâlî Benli Mahmud 

102.  El-Mevlâ Abdüllatif Pepki Latif 

103.  El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah   Fevri Efendi 

104.  El-Mevlâ Mahmud Beg - 

105.  El-Mevlâ Ali  Ali Denî, (Ahizâde Mehmed Efendi 

lakabını değiĢtirererk Ali ġerif Efendi 

demiĢtir.) 

106.  El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin 

Abdussamed Es-Samsuni 

Samsuni-zade Efendi 

107.  El-Mevlâ Yahya bin Ömer BeĢiktaĢi Yahya Efendi(Tezkiretü‟Ģ-

ġuârâ‟da Müderris mahlasını 

kullanmıĢtır.) 

108. ! El-Mevlâ Ataullah Ahmed - 

109.  El-Mevlâ Nureddîn Küçük Nureddin 

110.  El-Mevlâ Manav Seydi bin Halil Manav Seydi 

111.  El-Mevlâ Pir Ahmed Çelebi Ġbni Pir Ahmed 

Efendi 

Leys-zade, Leysi-zade 

112.  El-Mevlâ Ali bin Kasım Ez-Zeytûni Zeytûni-zade 

113.  El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazan Ramazan-zade 

114.  El-Mevlâ Mehmed bin Hüsam Kayın Çelebi 

115.  El-Mevlâ Ramazan bin Abdülmuhsin El-

Vizevî  

BehiĢti 

116.  El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec Köse Bedreddin Efendi 

117.  El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazâni Hazani mahlasını kullanmıĢtır. 

118.  El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed Serçe Alâeddîn Efendi 
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119.  El-Mevlâ Nurullah Et-Tabib - 

120.  El-Mevla Sinaneddin Yusûf bin Pir Ahmed - 

121.  El-Mevlâ AĢık Çelebi Asıl adı Mehmed‟dir. 

122.  El-Mevlâ Ali  Tezkiretü‟Ģ-ġuara‟da Miri mahlasıyla 

bilinir. 

123.  El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin 

Mehmed El-MüĢteheri Bi-Ġbn El-Hacc Hasan 

Arap âlimleri Kadı El-Haremeyn 

lakabını takmıĢtır. 

124.  El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lâri - 

125.  El-Mevlâ Mehmed Emin - 

126.  El-Mevlâ Mustafa - 

127.  El-Mevlâ Taceddîn Kumsı Taceddîn 

128.  El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn 

EĢ-ġehîr bi-Muallimzâde  

- 

129.  El-Mevlâ ġemseddin Ahmed El-Hüsnî El-

Hüseynî 

- 

130.  El-Mevlâ Muhterem - 

131.  El-Mevlâ Sinan   - 

132.  El-Mevlâ Ali bin Abdülaziz bin El-Mevlâ 

Hüsam bin Hamid 

- 

133.  El-Mevlâ Ġbrahim - 

134.  El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî - 

135.  El-Mevlâ Nasuh bin Yusûf - 

136.  El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr-i bi 

Niksarizâde 

- 

137.  El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi - 

138. ! El-Mevlâ Ebussuûd El-Ġmâdi Asıl adı Mehmed bin Mustafa‟dır. 

139.  El-Mevlâ Kasım Kara Kasım 

140.  El-Mevlâ Hayreddîn Halil - 

 141. El-Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî - 
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2.2.7. YÜZYILLARINA GÖRE ġAHSĠYETLER 

2.2.7.1. 15.ve 16.Yüzyıl ġahsiyetleri 

Adı Doğum-Ölüm Tarihleri(Hicri) Doğum-Ölüm 

Tarihleri(Miladi) 

El-Mevlâ Sâlih  D.900-Ö.973 1494/95-1565/66 

EĢ-ġeyh Ġbrahim GülĢenî D.830-Ö.940 1426/27-1533/34 

El-Mevlâ Bâlî D.901-Ö.977 1495/96-1569/70 

El-Mevlâ Fâzıl Mustafa bin 

Ali EĢ-ġehîr-i Bi-Bostân 

D.904-Ö.977 1498/99-1569/70 

 

2.2.7.2. 16. Yüzyıl ġahsiyetleri  

Adı Doğum-Ölüm 

Tarihleri(Hicri) 

Doğum-

Ölüm 

Tarihleri(M

iladi) 

El-Mevlâ Nasûh Ö.972 1564/65 

El-Mevlâ Cuma Ö.970 1562/63 

El-Mevlâ ġücâeddîn Süleyman Ö.972 1564/65 

El-Mevlâ Muhyiddîn   Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahîm bin Abdullah El-

Hâmidî 

Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Mehmed  Ö. 973 1565/66 

El-Mevlâ Ubeydullah Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ ġuayîb Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Sinâneddîn Yusûf El-Hatîb Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Ali Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Pîr Ahmed bin EĢ-ġeyh El-Karamânî Ö.973 1565/66 

El-Mevlâ Hanefî Ö. 973 1565/66 

El-Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullah Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Sadi bin Mahmud Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Mehmed Ö. 974 1566/67 
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Mehmed Beg D.920-Ö.974 1514/15-

1566/67 

EĢ-ġeyh Ali  Ö.952 1545/46 

EĢ-ġeyh Ahmed Ö.952 1545/46 

ġeyh Hüsâmeddîn Ö.964 1556/57 

EĢ-ġeyh Hamza Ö.969 1561/62 

EĢ-ġeyh ġah Ali Ö.960 1552/53 

EĢ-ġeyh Abdüllatif El-Mahdûmî El-Câmî Ö.963 1555/56 

EĢ-ġeyh Abdülkerim Ö.964 1556/57 

EĢ-ġeyh Ali El-Arabî Ö.977 1569/70 

EĢ-ġeyh Ömer Ö.967 1559/60 

EĢ-ġeyh ġemseddîn Ö.968 1560/61 

EĢ-ġeyh Abdullah Ö.968 1560/61 

EĢ-ġeyh Fethullah Ö.969 1561/62 

EĢ-ġeyh Nîmetullah Ö.969 1561/62 

EĢ-ġeyh Tâceddîn   Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Mahmud Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Mehmed Çelebi Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Maksûd Dede Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Muslihiddîn Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Burhâneddîn Ö.971 1563/64 

EĢ-ġeyh Hayreddîn-i Hızır Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Alâeddîn Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Ali bin Sinan Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Ebu Bekr El-Kefevî Ö.970 1562/63 

EĢ-ġeyh Mehmed bin Yusûf Ö.971 1563/64 

EĢ-ġeyh Muzaffereddîn Ö.971 1563/64 

EĢ-ġeyh Dede Efendi Ö.971 1563/64 

EĢ-ġeyh Garseddin Ahmed Ö.971 1563/64 

EĢ-ġeyh Abdurrahman bin EĢ-ġeyh Cemaleddîn 

El-Merzifonî 

D.910- Ö.971 1504/05-

1563/64 

EĢ-ġeyh Abdüllatîf En-NakĢibendî Ö.971 1563/64 
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EĢ-ġeyh Abdullah bin El-Hacc Mahmud Ö.972 1564/65 

EĢ-ġeyh Mahmud Ö.972 1564/65 

EĢ-ġeyh Abdurrahman Ġbrahîm Ö.972 1564/65 

EĢ-ġeyh Enverî Ö.973 1565/66 

EĢ-ġeyh Ali El-Aclûnî Ö.973 1565/66 

EĢ-ġeyh Lâyihî Ö.973 1565/66 

EĢ-ġeyh Sefer Hâce Ö.973 1565/66 

EĢ-ġeyh Mehmed bin Sinaneddîn Yûsuf bin Hızır 

El-Acemî EĢ-ġehîr-i Bi-Erdebîlîzâde 

Ö.974 1566/67 

EĢ-ġeyh Gazanfer Dede Ö.974 1566/67 

Molla Kâbız Ö.934 1527/28 

Ġsmaîl Çelebi Oğlan ġeyh   D.914-Ö.935 1508/09-

1528/29 

Molla Mehmed Ö.941 1534/35 

El-Mevlâ Kepenekçi Hâce Sinan Ö.971 1563/64 

El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed D.910-Ö.974 1504/05-

1566/67 

El-Mevlâ Alaeddîn Ali El-Manâvî Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Tâceddîn Ġbrahim El-Manâvî Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Muslihiddîn Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Nîmetullah Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed Ö.974 1566/67 

El-Mevlâ Yakub bin Bayram Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin 

EĢ-ġeyh Turud 

Ö.975 1567/68 

Mustafa Beg Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhab bin 

Abdülkerim 

Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Emir Hasan bin Sinan Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Mustafa bin Dâvud Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Kemâleddîn EĢ-ġehîr Bi-Kara Dede Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Mehmed Ö.975 1567/68 
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El-Mevlâ Muhyiddîni‟l- Esved Ö.975 1567/68 

El-Mevlâ Kutbeddîni‟l-Acemî Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Lütfullâh Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Abdurrahman bin Mustafa Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Halil bin Ġsa PaĢa Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Nasrullah El-Rûmî Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan Ö.976 1568/69 

El-Mevlâ Muslihiddîn Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mehmed bin Mehmed EĢ-ġehîr-i Bi-Ġbn 

En-Neccâr 

Ö.977 1569/70 

Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mustafa Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Abdülfettah bin EĢ-ġeyh Nasruddîn Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Abdurrahman bin Ali Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mustafa bin Ali Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Abdullah bin Abdülkâdir Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Abdullah bin Mîrcan bin Abdullah Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mûsâ Ceh Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Ahmed bin Mahmud Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Mehmed   Ö.977 1569/70 

El-Mevlâ Cafer   Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ ġah Mehmed bin Hurrem Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Necmeddin bin Muhammed 

EĢ-ġehîr Bi-Necmî 

Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Bedreddîn Mahmud El-Hâlî Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Abdüllatîf Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Ahmed bin Abdullah   Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Mahmud Beg Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Ali Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Ahmed bin Mehmed bin Hasan bin Ö.978 1570/71 
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Abdussamed Es-Samsûnî 

El-Mevlâ Yahyâ bin Ömer Ö.978 1570/71 

El-Mevlâ Atâullah Ahmed Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Nûreddîn Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Manav Seydî bin Halil Ö.979- Ö.981 1571/72-

1573/74 

El-Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi Ġbni Pîr Ahmed Efendi Ö.979 1571/72 

 

El-Mevlâ Ali bin Kasım Ez-Zeytûnî Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mehmed Çelebi bin Ramazan Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mehmed bin Hüsam Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Ramazan bin Abdülmuhsin El-Vizevî EĢ-

ġehîr-i BehiĢtî 

Ö.979 1571/72 

 

El-Mevlâ Mahmud El-Esved El-Kösec Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mustafa EĢ-ġehîr-i Bi-Hazânî Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Ali bin EĢ-ġeyh Mehmed Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Nurullah Et-Tabîb Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Sinaneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ ÂĢık Çelebi Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Ali Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mehmed bin Hazar ġah bin Mehmed El-

MüĢteherî Bi-Ġbn El-Hacc Hasan 

Ö.979 1571/72 

 

El-Mevlâ Muslihiddîn El-Lârî Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mehmed Emîn Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Mustafa Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Tâceddîn Ö.979 1571/72 

El-Mevlâ Ahmed bin EĢ-ġeyh Muslihiddîn EĢ-

ġehîr-i bi-Muallimzâde  

D.910 

Ö.980 

1504/05-

1572/73 

El-Mevlâ ġemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî Ö.980 1572/73 

El-Mevlâ Muhterem Ö.980 1572/73 

El-Mevlâ Sinan   Ö.980 1572/73 
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El-Mevlâ Ali bin Abdülazîz bin El-Mevlâ Hüsam 

bin Hamid 

Ö.980 1572/73 

El-Mevlâ Ġbrahîm Ö.981 1573/74 

El-Mevlâ Nasûh bin Yûsuf Ö.981 1573/74 

El-Mevlâ Mehmed bin Mustafa EĢ-ġehîr-i bi-

Niksârîzâde 

Ö.981 1573/74 

El-Mevlâ Abdülkerim bin Mehmed Çelebi Ö.981 1573/74 

El-Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî Ö.981 1573/74 

El-Mevlâ Ebussuûd El-Ġmadî Ö.982 1574/75 

El-Mevlâ Kâsım Ö.982 1574/75 

El-Mevlâ Hayreddîn Halil Ö.982 1574/75 

El-Mevlâ Ebû Fâzıl Ed-Defterî Ö.982 1574/75 

 

 

Tablo 2.14. Yüzyıllarına Göre ġahsiyetler
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ġekil.2.10. Yüzyıllarına Göre ġahsiyetler

 

2.2.8. SAVAġ VE GAZVELER 

 

2.2.8.1.  SavaĢ 

Milletlerarası münasebetlerde krizlere yol açan anlaĢmazlıkların diplomatik 

giriĢimler, ara buluculuk ve tahkim baĢta olmak üzere barıĢçıl yollarla veya 

misilleme, abluka, ekonomik ambargo gibi yaptırımlarla giderilememesi durumunda 

söz konusu olan en Ģiddetli iliĢki biçimine savaĢ denir. Gerek tarihsel gerek modern 

bakıĢ açılarına göre baĢka yollarla elde edilemeyen siyasî, iktisadî ve askerî hedefleri 

kuvvet zoruyla gerçekleĢtirme yönündeki savaĢ anlayıĢlarına karĢılık fakihler, savaĢı 

Ġslâm ülkesinin ve müslümanların güvenliğini tehdit eden ve Cenâb-ı Hakk‟ın bütün 

insanlığın mutlak yararını gerçekleĢtirmek üzere gönderdiği son dinin insanlara 

ulaĢmasını engelleyen güçlerle mücadele etmenin ve bu uğurda bütün çabayı 

göstermenin nihaî çaresi olarak algılamıĢlardır (Yaman, 2009: 190).  

  

Sefer-savaĢ baĢlığında belirtilen liste zaman kavramını belirtmek amacıyla da 

kullanılmıĢtır. Örneğin Mehmed Bey‟in hayatı anlatılırken oğlu Ahmed Bey 1002 

senesinde Hatvan Seferi‟nde Ģehit olmuĢtur, ifadesi kullanılmaktadır. Gazveler 

bölümünde savaĢın kendisi ve tarihleri açık olarak verilmektedir. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bahsedilen savaĢ ve seferler Ģunlardır: Nahcivan Seferi, 

Hatvan Cengi, Hindistan Seferi, ġam yakınlarında Mastaba denilen yerde savaĢ, 
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Van Kalesi‟nin Fethi, Körfez Seferi, Çaldıran Seferi, Rodos Fethi, Bağdad Fethi, 

Kanije Seferi, Ġstanbul‟un Fethi, Ġnebahtı Seferi, Kıbrıs Seferi, Halep Fethi, Mısır 

Fethi. 

 

2.2.8.2. Gazveler 

Hz. Peygamber‟in katıldığı savaĢlar hakkında kullanılan terime gazve denir. Hadis 

ve siyer âlimlerinin kabul ettiklerine göre asker sayısı az veya çok olsun, savaĢ 

için yahut baĢka bir maksatla hareket edilsin, çarpıĢma vuku bulsun veya 

bulmasın Hz. Peygamber‟in bütün seferlerine gazve, bir sahâbînin kumandası 

altında gönderdiği askerî birliklere de seriyye denilir. Bazı ilk dönem Ġslâm 

tarihçileri Resûl-i Ekrem‟in bizzat katılmadığı seferlere de gazve adını 

vermiĢlerdir. Hz. Peygamber‟den sonra genel olarak kâfirlere karĢı yapılan 

seferlere ve bu maksatla gerçekleĢtirilen askerî faaliyetlere gaza, Ġslâm‟ın 

ıĢığından mahrum kalmıĢ ülkelere iman nurunu götürmek gayesiyle kâfirlerle 

savaĢanlara da gazi denilmiĢtir (Algül, 1996: 489).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bahsedilen gazveler Ģu Ģekildedir: Belgrad Seferi 927, Rodos 

Seferi 928, Mohac Seferi (Budin Seferi) 932, Pec Seferi 935, Alman Seferi 938, 

Irakeyn Seferi 940, Körfez Seferi 943, Kara Boğdan Seferi 940, Ġstabur Seferi 

948, Estergon Seferi 950, Elkas Seferi 955, Nahcivan Seferi 960, Üsküdar Seferi 

961, Sigetvar Seferi 973. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

 

3. ANLATIM TEKNĠKLERĠ 

 

3.1. Anlatım Tekniklerine GiriĢ 

Edebî metinlerin yazımından sonra okuyucuya sunulduğunda eserin anlaĢılırlığını 

sağlamak ancak belirli unsurların kullanılması, yerleĢtirilmesi ve bu unsurların bir 

bütün içerisinde değerlendirilmesi gerekir. Klasik Türk edebiyatı metinlerinin bu 

bağlamda inceleme Ģekli bulunmadığından tez metnini Yeni Türk edebiyatı sahasının 

inceleme baĢlıklarını kullanacağız. Öncelikle materyal unsurlar ve teknik unsurlar 

diye iki genel baĢlığa ayrılan konumuzun materyal unsurlarına dar çerçevede 

değinilip asıl baĢlığımız olan teknik unsurlara yer verilecektir. 

 

Materyal unsurların ilki eserin yorumlanıĢı olarak da değerlendirilen plastik 

sanatlarda perspektif adıyla bilinen bakıĢ açısıdır. Eserde anlatıcı ile anlatılan 

arasındaki mesafenin dengeli bir çizgide tutulmasında, eserin dil ve üslubunun 

biçimlenmesinde, sonunda eserin sağlıklı bir yapıya sahip olmasında, seçilen ve 

uygulanan bakıĢ açısı önemlidir (Tekin, 2001: 55). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde 46-190. 

sayfalar arasında incelenen kısma bakıldığında biyografik tanımlamaların yapıldığı 

dikkate alındığında tanrısal bakıĢ açısına sahip olduğunu görüyoruz. Çünkü 
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yazarımız zikredilen kiĢiler için geniĢ bilgiler vermekte, hayatı ve karakteristik 

özellikleri hakkında birçok özel bilgiyi sunmaktadır. 

 

Tez metninde geçen kiĢiler gerçek kiĢilerdir. Zaman ise tarihî gerçekliği olan gerçek 

zamandır. Bu tarz metinlerde dikkatle üzerinde durulan kronolojik takvimin takibi 

göze çarpmaktadır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde 46-190. sayfalar arasında incelenen metne örnek inceleme metni 

içerisinde liste halinde sunulmuĢtur. 

 

Tez metninde geçen mekânlar kimi zaman dar-kapalı kimi zaman ise geniĢ-açık 

mekânlardır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı 

eserinde 46-190. sayfalar arasında incelenen kısma bakıldığında mekâna örnek 

gösterilebilir:  

ǾAžamį Türbesi’nde medfūndur (Metin: 286). 

 

Śāĥib Ata Zāviyesi, Celāle’d-dįn-i Rūmį Türbesi (Metin: 302). 

 

Ol eŝnāda farķ-ı seri kendü gibi dönerek sāĥile gelüp emr-i tavśiye ve defini yirine 

götürürler (Metin: 308).   

 

Bir metinde estetik dokuyu meydana getiren, metni metin yapan yön, anlatım 

tekniklerini kullanmaktır. Bu teknikler sayesinde metin karıĢık bir yapıya sahip olur. 

Anlatımda çeĢitlilik, hareketlilik ve derinlik kazandırır. Eğer bu teknikler metinden 

çıkarılıp atılmıĢ olsaydı bu metinler anında tarih, psikoloji veya sosyoloji kitabına 

dönüĢür.  

 

Anlatım teknikleri daha çok Yeni Türk edebiyatı roman hikâye ve tiyatro gibi nesir 

sahasının inceleme baĢlıklarından biridir. Fakat Eski Türk edebiyatında Şakâ’ik-i 

Nu’mâniyye ve bu tarzda yazılmıĢ biyografik eserler herhangi bir incelemeye tâbî 

tutulmamıĢtır. Bu yüzden roman ve metin tahlilinde incelenen baĢlıklar temel 

alınacaktır. Bu tez çalıĢmasında incelenecek baĢlıklar Ģu Ģekildedir:  

1.Tahkiye/ Anlatma Tekniği 

2.Gösterme/Sahneleme Tekniği 

3.Bilinç AkıĢı Tekniği 

4.Monolog Tekniği 
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5.Diyalog Tekniği 

6. Haber Tekniği 

7. Açıklama/Yorumlama Tekniği 

8.Tasvir Tekniği 

9. Leitmotiv Tekniği 

10.Montaj Tekniği 

11. Mektup Tekniği 

12.Özetleme Tekniği 

13.Geriye DönüĢ ( Flash Back) 

Tekniği 

14.Otobiyografik Teknik 

15.Metinlerarasılık Tekniği 

16.Portre Tekniği 

17.Alıntı Tekniği 

 

 

3.1.1.Tahkiye/ Anlatma Tekniği 

Anlatıcının bir takım olayları ve bu olaylar çerçevesindeki insanları, belli bir mekân 

ve zaman çerçevesinde dinleyiciye/okuyucuya nakletmesidir (ÇetiĢli, 2004: 93). Bu 

teknik tamamıyla anlatıcının dilinden canlanır ve onun sunduğu tercih ve imkânlar 

kapsamında sınırlandırılır. Tahkiye/Anlatma tekniği, tabanda anlatma esasına bağlı 

türlerde hâkim olan bir ifade tarzıdır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen anlatma tekniği 

örneği: 

 

Ġazel-i bį-bedelini taĥmįs ve Ǿarż-ı rikāb gerdūn-ı rekāǿib ve encem-i ħamįs ķıldıķda 

Nigbūlį ķażāsın iĥsān baǾdehu Ruscuk ķażāsıyla kām-rān itmişler idi. Ŧoķuz yüz 

yetmiş üç evāħirinde vāķiǾ Sigetvār Seferi’nde pādişāh ķāyıġı Ŧuna’dan Belġrad’a 

gitmek fermān olınup Ǿalį pertevin reǿs-i evvel ħıdmetine revān olur. Ol mürekkeb-i 

śabā Ǿinān-miŝāl baħt-ı Süleymān iǾzāz u ikrām ile Ruscuk önünden geçerken ǾAşıķ 

Çelebi’ye istiķbāl teklįf olınduķda cevāb virüp bir ķaç taĥtayı taǾžįmden 

pādişāhımuza ne şeref Ǿāǿid olur. … Mefhūmı üzre vażǾ-ı bį-fāǿide ve zāǿide olur 

didükde ķapudān-ı mezbūrun mevzūlıġı bāǾiŝ-i teǾaddį ve zevraķ-ı şerįfüñ Ǿırżına 

ħalel virdi, diyü Ǿarż idüp Ǿazille müǿeddi olur. Sulŧān Selįm-i Kerįm mālik-i taħt u 

dįhįm olup Belgrad’dan İstanbul’a gelürken rikāb-ı hümāyūna Ǿarżuĥāl ve bir 

lāmiyye ġazel ihdāsıyla taĥrįk-ı lüŧf-ı pādişāh-ı deryā-nevāl ķılup yüz elli aķçe ile 

Ķraŧova ķażāsı Ǿinayet olındı (Metin: 435).  

 

…dārü’l-mülk-i Tebrįz’e revān ve Seyyid Yaĥyā-yı Ħalveti ĥülafāsından Dede 

ǾÖmer Rūşenį ħıdmetlerinden arzū-yı dil u cānın cūyān olup iķtibās-ı envār-ı cansūz-
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ı Ruşenį ve şemǾ-güdāźende gibi ateşdān-ı riyāżetde ižhār-ı fer u ten itmiş idi. Sįne-i 

dāġdār-ı envār-ı Ǿaşķ dilfirūz ile reşk-i gülzār-ı darü’l-naǾįm ve berd-i selām-ı enfās-ı 

pįrden mānend nār-ı İbrāhim olduķda maħlaśını Heybetį iken Gülşenį eyledi. 

BaǾdehu seccāde-nişįn-i irşād ve delįl-i rāh-ı rūşen-sedād olup śūfį peçe-i Erdebil 

yaǾnį Şāh İsmaǾįl pür-tażlįl-i žuhūrunda diyār-ı ǾAcem fitne-i revāfıżdan derhem 

olmaġın Mıśr-ı Ķāhire’ye hicret ve Ķubbetü’l Muśŧafā nām maĥalde đarb-ı ħıyām-ı 

iķāmet eyleyüp şeyħ-i şāheyn-i Mıśrį ile soĥbet itmiş idi (Metin: 271).  

 

3.1.2.Gösterme/ Sahneleme Tekniği 

Bu teknik aslında tiyatro ve sinema sanatlarına has bir anlatım tarzıdır. Edebiyat 

sanatındaki gösterme, iki Ģekilde karĢımıza çıkar veya iki Ģekilde gerçekleĢtirilir. Ġlki 

ve basit olanı, „konuĢma‟ ve ikinci ve asıl Ģekli olan gösterme; anlatıcının olayın, 

hareketin, tavrın, durumun dil vasıtasıyla gösterilmesi; okuyucunun gözü önünde 

tecessüm ettirilmesidir (ÇeĢitli, 2004: 95). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) geçen çalıĢmada bu 

tekniğe örnek Ģunlardır: 

 

…Menķıbe-i ħān-ı ŝenā vü keremlerinden biri naķl ider ki: Bir gün meclis-i 

şerįflerinde ħāżır idüm. Bir faķįr gelüp Derviş hindi gibi ol mihr-i Ǿālem-fürūz Ǿaŧāya 

muķābil ve aǾmāl-i lisāni’l-ĥalle źerre ħˇāhān lüŧf-ı şāmil oldı. Mollā-yı kerįm 

muǾtād-ı ķadįm üzre ħıdmetgāra işāret idüp “Altmış aķçe getür.” didi. Ħıdmetgār-ı 

ġāfil altmış Ǿaded zerr-i kāmil götürüp Ǿarż eyledükde ĥużżār-ı meclis tafśįl-i 

desįseden āgāh degül iken bir muķteżā-yı Ǿuluvv-himmet ħıdmetkāra tebdįl teklįfini 

denāǿet bilüp bilā tereddüd filorileri faķįre iĥsān ve derviş-i āciz-i tüvāngįr ü kām-rān 

eyler (Metin: 352). 

 

Mervįdür ki mevtinden muķaddemce yārānuñdan biri merĥūmu ziyāret idüp eŝnā-yı 

muśāĥabetde senem yetmiş dört olmaķ iǾtiķādında iken bu gice vāķıǾamda senüñ 

sinnüñ yetmiş altıdur, didiler. Didükde taśavvurdan iki sene žarar ve naķd-i Ǿömrüñ 

bu miķdār żiyāǾata gider göründi diyü laŧįfe iderler (Metin: 366). 
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3.1.3.Bilinç AkıĢı Tekniği  

ġuur akımı, bilinç akımı gibi kavramlarıyla da karĢılanan teknik, aslında bir iç 

çözümlüme tarzı ve bir iç konuĢma Ģeklidir. Amacı, kahramanın iç dünyasını, 

psikolojik durumunu bütün çıplaklığı ile aracısız bir biçimde okuyucuya 

aktarmaktır(ÇeĢitli, 2004: 108). Bu teknik kiĢinin kafasının içini okura doğrudan 

doğruya seyrettiren bir tekniktir. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) bu teknik için örnek 

gösterilebilecek bir bölüm bulunmamaktadır. 

 

3.1.4.Monolog Tekniği 

Ġç ve dıĢ monolog olmak üzere ikiye ayrılır. Bir kiĢinin karĢısındaki insana veya 

insanlara konuĢma fırsatı vermeden tek taraflı ve uzun bir biçimde konuĢmasına dıĢ 

monolog; kahramanın sanki karĢısında biri varmıĢ gibi kendi kendisine ve sessiz bir 

biçimde uzun ve tek taraflı olarak konuĢmasına iç monolog denir. Ġç monolog daha 

çok içe dönük kahramanlarda görülür (ÇeĢitli, 2004: 106). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe örneğe rastlanmamaktadır. Metindeki örneklerin çoğu 

diyolog tekniğine daha uygun örneklerdir. 

 

3.1.5.Diyalog Tekniği 

Ġki veya daha fazla kiĢi arasında gerçekleĢen konuĢmaya diyalog denmektedir. 

Holman‟ın tespitiyle diyalogun özellikleri ve faydaları Ģunlardır:  

-Olayın geliĢiminde rol oynar. 

-Kahramanların psiko/sosyal konumlarının açıklanmasına yarar. 

-Anlatıma doğallık izlenimi verir. 

-DüĢünce ve felsefelerin yansıtılmasını, etkileĢimini sağlar. 

-Farklı kiĢilerin bir araya gelmesine, dolayısıyla farklı kültür ve konuĢmaların, 

üslupların ortaya çıkmasına vasıta olur. 

-Metnin muhtemel ağırlığını hafifletir (Tekin, 2001: 277-278). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe örnek Ģunlardır: 
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… vefātından śoñra bir gice merĥūmı vāķıǾada gördüm ve baǾde’l-intiķāl cārį olan 

aĥvālinden śordum, cevāb virüp ayıttı: Ĥįn-i rıĥletde Ǿālem-i ervāĥā vāśıl ve meclis-i 

şerįf-i Rasūl-Ǿaleyhi’s-selāma dāħil oldum. Divān-ı Sulŧān-ı Enbiyā’yı imān ile ħatm 

olan aśĥāb-ı saǾādet ile mālāmāl görüp baña bir vechle dehşet ü ĥayret müstevlį 

oldıġına taǾbirinden lisān Ǿācizdür. Ol ĥālde bir kimse gelüp iǾtiķādumdan suǿal ü 

keyfiyet imānumdan istikşāf-ı ĥāl eyledi. Kemāl-i ıżtırābdan cevāba ķādir olmayup 

nagāh ĥayret-ālūd ile eŧrāfa nāžır şiddet-i infiǾālle cevābdan ķāśır iken pederüm 

merĥūmuñ fetvālarından iǾtiķād-ı ehl-i sünnete müteǾalliķ elüme bir fetvāsı girüp 

fi’l-ĥāl cevāba mühtedį oldum ve evvel ü āħir Ǿaķįde-i imānum bu fetvānuñ naķl-i 

mesŧūridür diyü cevāb virdüm. Bi ĥamdillahi teǾālā muǿaħeźeden ħalāś oldum, 

didükden śoñra bu ĥaķįre tebşįr idüp ayıttı: “Egerçi Rasūl Ǿaleyhi’s-selām selāmlıġı 

olan meclis-i Ǿāliye ol vuśūlde likülli dāħilin dehşetin mażmūnı üzre kemāl-i dehşete 

ĥāśıl olur. Lākin lüŧf-i kerem ĥażret-i faĥr-i Ǿālem śallahü teǾālā Ǿaleyhi ve’s-sellem 

bį-ĥadd ve lā yuǾadd deryā-yı fesįĥi’l-ercā-yı recā dāǿire-i taǾrįf ü tavśįfden evsaǾ vü 

ebǾaddür.” didi bizden śoñra gelen erbāb-ı melāhį vü żuǾāfā-yı nāsdan cem-i kesįr-i 

nā-mütenāhį, maǾfüv ü maǾfūr ve mažhar-ı iĥsān Rabb-i ġafūr oldılar. Bā-ħuśūś 

ĥülefā-yı erbāǾnüñ şefāǾatle çāresāz olduķları erbāb-ı niyāż-ı ħalķ rubǾ-i meskūne 

müvāzįdür dir isem azdur diyüp mażmūn-ı beyt-i bāķį ile ħatm-i defter-i rāz eyledi 

(Metin: 472). 

 

…źikr olınan üzre ol sülūkunda vāķiǾ olan aĥvāli taķrįrden śoñra ĥikāyet eyledi ki 

tekmįl-i ŧarįķat ve taĥśįl-i ħilāfet eŝnāsında ibtidā Ħayrabolı’ya vardum. CāmiǾ-i 

şerįfde oturup źikre meşġūl iken bir civān gelüp benümle muśāfaĥa itdi ve “Maķśūd 

Dede ħoş geldüñ.” diyüp ižhār-ı muķaddemāt-ı muǾārefe itdi. MısraǾ: Kişi ġurbet 

diyārında idermiş āşinādan ĥažž mażmūnı bāǾiŝ-i pürsiş-i ĥāl olup aślından suǿal 

eyledigümde cevāb virüp “Ben śüleĥādan bir kimsenüñ oġlıyam. BaǾż-ı ķalenderler 

beni iżlāl eyleyüp seyāĥate gitmek murād itmişdüm.” VāķıǾada bir pįr-i Ǿāśā ile 

ķalenderleri redd eyleyüp “Maķśūd Dede’ye mürācaǾat eyle.” diyü baña tenbih 

eyledi. SuǾal eyledigümde “Sünbül Efendi’dür.” dimişler idi. “Bir ķaç gündür 

ķudūmüñüze muntažır idim.” diyü basŧ-ı kelām eyledi (Metin: 287). 

 

Ġç Diyalog, bir manada iç monologa benzer. Metindeki kahramanının doğal olarak 

içinde bulunduğu psikolojik durumuna göre, kendi kendisiyle -sanki karĢısında birisi 
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varmıĢ gibi- konuĢması, tartıĢmasıdır (Tekin, 2001: 282). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) bu 

tekniğe uygun örnek bulunamamıĢtır. 

 

3.1.6. Haber Tekniği 

Bu anlatım tekniğinde okuyucu, olayı anlatının bulunduğu yer ve zamandan uzak 

tutulur. Bağımsız olaylar genel bir olay çerçevesinde okuyucunun düĢünceleriyle 

geçmiĢe götürülüp, birleĢtirilir. Olaylar ayrıntıdan uzat, yalın bir Ģekilde okuyucuya 

verilir. Anlatıcı teferruatla ilgilenmez, sade bir anlatımla okuyucu olaya angaje olur  

(Akkaya,1996: 28). Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik 

adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) bu tekniğe örnek Ģunlardır: 

 

…Gelibolılı ZaǾįm Meĥemmed Çelebi dirler bir merd-i Ǿāşıķ-pįşe Sünbül Efendi’ye 

irādāt götürüp śılasına Ǿavdet eyledükde bir civān-ı nāzenįne mübtelā olur. MürāǾāt-ı 

Ǿarż-ı śalāĥ u ĥimāyet adāb-ı fevz ü felāĥ içün bir ķaç ĥamle ħaŧa geçüp bi’l-āħire 

MısraǾ: Pend-i peder māniǾ neşod rusvāy-ı māder-zād rā mūcibi ile civāna Ǿarż-ı 

niyāz eyleyüp bir CumǾa güni fülān ĥamāmda buluşmaġa Ǿahd iderler. Ol gün vaǾde-

gāha varup ĥamāma dāħil olduķda ħalvete peştemāl aśılmış görür. Maĥbūb olmaķ 

iǾtiķādı ile girüp Sünbül Efendi’yi ķurna başında ĥāżır müşāhede ider. MemnūǾı min 

Ǿindillāh olup tecdįd-i tevbe ider (Metin: 288). 

 

3.1.7. Açıklama/Yorumlama Tekniği 

Sanatkârın çeĢitli meseleler, olaylar, durumlar, insanlar hakkındaki düĢünce ve 

kanaatlerini ya doğrudan doğruya ya da anlatıcı veya kahraman vasıtasıyla 

okuyucuya iletmesine denir (ÇeĢitli,2004:110).   

 

Klasik dönemin anlatma esasına bağlı türlerinde yaygın olan bir tekniktir. Buradaki 

amaç, yazarın okuyucuyu bilgilendirme arzusunda olmasıdır. Ayrıca açıklama ve 

yorumlamanın birbirinden farklı olduğunu belirtmek gerekir. Yazarın bilmediği bir 

konuda okuyucusunu „objektif‟ olarak bilgilendirmesine açıklama, herhangi bir 

konunun daha çok kendi kanaat ve düĢüncelerinden hareketle izah edilip 

açıklanmasına da yorumlama denir (ÇetiĢli, 2004: 111). 
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Metinde daha çok kiĢilerin özellikleri verilirken açıklama/yorumlama yapılmıĢtır. 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe örnek Ģunlardır: 

 

Merĥūm-ı mezbūr Ǿilm u śalāĥla meşhūr, nefs-i Ǿazįz ve rūĥı sebük küçükle küçük 

büyükle büyük idi (Metin: 364). 

 

…cihād eyleyüp zamānı salŧanat-ı müddet-i devlet-i Nūşirevān Ǿādile muǾādil ve 

şeref-i İslāmla bį-müşābih ü mümāŝil idi. Nitekim denmişdür. Beyt: Saña Kisrā’yı 

Ǿadāletde muaǾdil ŧutsam/ Fażladur sende olan devlet-i dįn ü įmān…( Metin: 320). 

 

…Muĥaddiŝāt-ı celįlelerinden biri daħı Büyük Çekmece Cisridür ki ehrām-ı Mıśr-ı 

kemter kemerine ķālıb u ŧāķ-ı müzerkeş revāķ-ı Kisrā kemine-sāķına ħalħal-i 

müźehheb olmaķ muĥāl ve yedi deryā ile bir gözü mālā māl olmaķ münselibi’l-

iĥtimāldür…( Metin: 333). 

 

3.1.8.Tasvir Tekniği 

Yazıyla tarif etme sanatı olarak da tanımlanan tasvir, bir Ģeyi olduğu gibi 

anlatmaktır. Olduğu gibi gerçek görünümüyle tasvir edilmesine nesnel/gerçekçi 

tasvir denir. Yazarın tasvir edilen Ģeyi kendi duygularına veya mizacına göre 

değiĢtirmesine öznel/sübjektif tasvir denir (Tekin,2001: 227). Bu tez çalıĢmasında 

kiĢilerin bireysel özelliklerinden ziyade karakteristik özelliklerinin tasviri yapılmıĢtır. 

Ayrıca metnin tamamına bakıldığında sadece insanı, çevrenin değil devrin de tasviri 

üzerinde durulduğu anlaĢılmıĢtır. Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî 

Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) bu tekniğe örnek Ģunlardır: 

 

Nihāl-i vücūdı ħāk-i pāk-i Ĥamįd’den ser-zede ve taĥśįl-i ŝimār-ı Ǿilm u Ǿirfān içün 

hidmet-i efāżılda dāmen-i ber ser-zede olup şem-i raħşān gibi maķām-ı istifāżada 

ŝābit-ķadem… (Metin: 240). 

 

Merĥūm-ı merķūm ķavt-ı ġūŧazen-i deryā-yı Ǿulūm keśret-i iĥāŧada baĥr-ı muĥįt gibi 

yegāne ķuvvet-i ĥāfıžāsı derc-i ferāǿid-i zamāna Ǿilm u fażilet ve Ǿilm-i istiķāmette 
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müsellem-i ālem-i iştiġāl müşettetü’l-bāl ile iştiġālleri muĥayyer ifhām-ı daġdaġ-ı 

ūmūr-ı dünyeviye ħilālinde efkār-ı śāǿibesi maĥż-ı ilhām idi (Metin: 256).  

 

Śaĥife-i vücūdı cedvel-i zaħm-ı tįġla muǾallem ve nüsħa-ı muśannif gibi 

bedįdārende-i ruħsārı eŝer-i đarb-ı ķalem olmaġın Çalıķ YaǾķūb dimekle meşhūr idi  

(Metin: 346). 

 

…Mollā-yı merķūm ser-defter-i Ǿulemā-yı Rūm naķş-endāz-ı nesįc-i mülemmaǾ, tār-

ı meǾārif-i naħl-bend-i envāǾ, leŧāǿif ü žarāǿif-i deryā-yı Ǿulūmi’l-Ǿarabiyyede 

Cezįretü’l-ǾArab gibi mümtāz, şümūl-i müfredāt-ı edebiyyede Divān-ı Edeb gibi 

Ǿamįmi’l-iĥrāz, riyāżatda rāǿiż-i meydān cedel-i Ǿulūm-ı Ǿaķliyede ŝānį Ǿaķl-ı evvel 

fenn-i tefsįrde mücāhid, mesāǿil-i fıķhiyyede müctehid, Ǿilm-i ĥadįŝde mahāreti 

mütevātir ü meşhūr, cümle-i menķūlāt-ı ħazāne-i ĥāfıžasında maĥfūż u maŧmūr, 

daķāyıķ-ı meǾānį vü beyān, ĥaķāyįķ-ı lafž u meǾānisinden kināyet ve śanāyi-i 

bedįǾiyye ķaśāǿid-i bedįǾasından Ǿibāret, nįze-bāzį-i vādį-i belāġatuñ ibni muĥannāsı 

tįr-endāzi-i meydān-ı feśāĥatuñ merd-i bį-pervāsı, ebkār-ı efkār-ı Ǿilmiyyenüñ velįsi 

fenn-i ĥikmetüñ Ebū ǾAlįsi… (Metin: 441). 

 

3.1.9. Leitmotiv Tekniği 

Müzikten edebiyata geçmiĢ bir terim olan bu teknik, herhangi bir tavır, hareket veya 

sözün eserde çeĢitli vesilelerle birçok kez tekrar edilmesidir. Bu tekniğin kullanılma 

sebepleri içeriğin sürekliliğini artırmak, edebî metne simetrik, estetik değer 

kazandırmak ve kullanan kiĢinin belirgin kılmaya çalıĢtığı özelliğini karakterize 

etmesini sağlar. 

 

Metinde bu tanımlamaya tam olarak uymasa da kiĢilerin tanıtımı yapıldıktan sonra 

dua maksadıyla söylediği sözler leitmotif olarak değerlendirilebilir. Nev‟îzâde 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar 

arası) geçen çalıĢmada bu tekniğe örnek Ģunlardır: 

 

Ķaddesallāhu esrārahüm ve zāde bi şuǾai’l-ķudsi envārahüm (Metin: 248). 

 

Ķaddesallāhu esrārahüm (Metin: 265,270). 
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Raĥmetullāhü Ǿaleyh (Metin: 251, 366). 

 

3.1.10.Montaj Tekniği 

Yazarın baĢkasına ait ibare, mısra, beyit, cümle, paragraf gibi bir sözünü, olduğu gibi 

eserine aktarmasına montaj denir (ÇetiĢli,2004: 112). Gürsel Aytaç bu tekniği söyle 

tanımlar: “yazarın kendinden önce baĢkalarının dile getirdiği, hazır bir anlatı 

parçasını kalıp halinde kullanması, kendi roman kompozisyonunda birer mozaik tası 

gibi değerlendiriĢidir” (Aytaç, 1999: 50). Bu teknikte asıl amaç esere derinlik 

kazandırmak, çağrıĢım zenginliği katmak ve üslup çeĢitliliği sağlamaktır. Fakat 

montaj tekniği metnin içine tam ve uyumlu bir Ģekilde yerleĢtirilmez ise yama misali 

sırıtır. Bu yüzden dokunun zedelenmemesi için dolayısıyla yazarın vermek istediği 

mesaja gölge düĢürmemek için bütünlüğe çok dikkat edilmelidir. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe birçok örnek verilebilir. Metin içerisinde sıklıkla tarih, 

beyit ve mısra geçmektedir. Bunun dıĢında risale ve fetva örnekleri de 

bulunmaktadır: 

  

Viśālüñ KaǾbe’dür rūz-i ecel Ǿazmi zamānıdur 

Kefen iĥrāmı tābut ol yoluñ taħt-ı revānıdur (Metin: 300). 

 

yā Dāvūdu inna ceǾalnāke fi’l-Ǿarżı ħalįfeh  āyet-i kerįmesi (Metin: 314). 

 

Pįş-i ū ŧāirān-ı ķuddusį 

Behr-i yek dāne der-zemįn būsi (Metin: 347). 

 

ǾAşķ eyleyeli cānı derd ü ġamıña muǾtād 

Śaĥrada benem Mecnūn ŧaġlarda benem Ferhād (Metin: 402). 

 

Var ise cihān içre Ǿaşķla benem şimdi 

Mecnūn’a bedel maĥzūn Ferhād’a bedel nā-şād (Metin:402). 
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MıśraǾ: Aldı Ķıbrıs adasın şāh-ı Selįm (Metin: 429). 

  

Mesǿele: mā ķavlü mevlānā  ve seyyidenā ve ķudvetinā ve mūżıĥu müşkilātinā ve 

fātiķu ratķi maǾżılātinā ħātemetü’l-muĥaķķiķįne ve ferįdetün ķılādeti’l-müdeķķiķįne 

KaǾbetü’l-mecdi ve’l-kemāli ķāmiǾu’z-zeyġi ve’ż-żalāli cāmiǾu işŧāti’l-feżāǿili ve 

mevlā sevābiġu’l-fevāżili niķābü’l-Ǿulemāi’l-aǾlāmi ve şeyħu meşāyıħi’l-İslāmi 

lāzālet deǾāǿimi’ş-şerǾi sāriǾatün bi yemini vücūdihį ve esǾādü’d-dįnį kāsiran bi 

ketāǿibi suǾūdihį fį ķavmin itteħadū ķavle lā ilāhe illallāhu mevżūǾa’t-taĥrįri’n-

neġmāti ve riǾāyetü śınāǾati’l-eśvāti fuŧūran yezįdūne ve ŧavran yenķuśūne Ǿalā 

ĥasebi mā yülāǿimu tilke’ś-śanāǾāti’l-bātılāti ve’l-ārāǿi’l-fāsidāti lā yercūne lillāhi 

tebāreke ve teǾālā fį źālike veķāran bel itteħaźū źālike li bedǾihim şiǾāran El-cevāb 

Allāhu aǾlemu māźekera emra muħteriǾu mekerūhū ve mekrū mübtediǾu biǿsemā 

mekerūhu feteraddū biźālike fį mehāve’r-reddā ve muśāriǾihį ve’t-taĥķū billeźįne 

yuĥarrįfūne’l-kelime Ǿan  mevāżıǾihį feyecǾalūne tilāvete’l-meŝānį keteranümāti? İ’l-

eġānį fevelleźį enzelehā bi’l-ĥaķķi’l-mubįnį veceǾalehā kelimeten bāķiyeten ilā 

yevmi’d-dįnį leǿin lem yentehū aǾmmāhüm fįhi mine’l münkeri’l-keriyyihi velem 

yerciǾū kelimete’t-tevĥįdi ilā nehcihā sedįdi leyemessennehüm Ǿaźābün şedidün ve 

innemelleźį nedebe ileyhi ve ĥaraża’l-muǿminine Ǿaleyhi tüzebbįne’l-eśvāte bi’l-

Ķurǿāni’l-celįli min ġayri teġayyįrin fįhi velā tebdįle vallāhu yeķūlü’l-ĥaķķa ve hüve 

yehdi’s-sebįle ve hüve ĥasbį ve niǾme’l-vekįl…( Metin: 451). 

 

Min Risāletihi’l-Ķalemiyyeti 

İnne selletenį Ǿan Źi’l-Ķarneyni seaħberu leke Ǿanhü ħaberan fetā mekkene lehū fi’l-

arżı ve ūtiye min külli ŧarįķi sebeben ķad seǾā fi’l-eķālįmi ve’l-vilāyāti ilā en beleġa 

bisaǾyihi’ž-zulumāti ĥakįmin žahera yenābįǾu’l-ĥikmetü min ķalbihį Ǿalā lisānihį 

edįbin ĥāzin ķaśbāti’s-sebķi bibedįǾi beyānihį nebi śāĥibü’l-kitābi ve āyātü’n-ķad etā 

bil muǾcizāti ve’l-beyyināti ĥaddeŝe Ǿan muġayyibāti’l-enbāǿi  ve ecrā min śıbġati’l-

māǿi keennehū źü’n-nūni ilteķamehū nūnun nebźetü’n-bi’l-Ǿarāǿi ve YāǾķūbe… 

(Metin: 461-462). 

 

Min Risāletihi’ş-ŞemǾiyyihį: Keĥabbi’l-Ǿayni beyne’l-mahyā maĥrun ve ŧıtül 

elhāmmeti bādi’l-beşerati żāĥikün bi’ŧ-ŧabǾi müsteķįmü’l-ķāmeti kevkevbün 

dürriyyün bahirü’n-nūrį ve’s-senāǿi yehdi’llāhu men yeşāǿu yaķśidihu’l-evbāşu 

mine’l-ferāşi ravmen liıŧfāǿihį ve ŝübūrihį…( Metin: 462). 
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3.1.11. Mektup Tekniği 

Hem bir anlatım biçimi hem de bir tür adı olan mektup tekniği, özü gereği 

mahremdir. KiĢiye özgü duygu ve düĢüncüleri yansıttığı için samimi itirafların 

tutanağıdır. Bu sebeple özel ve orijinaldir (Tekin, 2001: 245).  

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe Ebussuûd Efendi‟nin yazmıĢ olduğu icazetnameler 

örnek olarak verilebilir: 

 

…Allāhümme rabbe’l-erbābi mālike’r- riķābi münzile’l-kitābi muĥiķķa’l-ĥaķķi ve 

mülhime’ś-śavābe ve śalli ve sellim Ǿalā efżali men ūǿtiye’l-hikmetü ve faślü’l-ħıŧābi 

ve alā ālihi’l-evtādi ve śaĥbihi’l-eķŧābi heblenā min ledünke raĥmeten inneke ente’l-

vehhābu minke’l-mebdeǿu ve ileyke’l-meǿābu ve baǾdu fellemmā tevehhemtü fį 

rāfiǾi hātike’l-erķāmi zeynü’l-Ǿulemāǿi’l-aǾlāmi’l-elmeǾiyyii’l- feŧeni’l-lebįbi 

vellevzeǾiyyi’l-lisāni’l-erįbi źi’ŧ-ŧabǾi’l-selįmi’l-veķādi ve’ź-źihni’l-ķavįmi’n-

neķādi’l-Ǿāŧıfi lāǾanete Ǿazāǿimuhū ileb tiġāǿi merżātillāhi min ġayri Ǿāŧıfin yüŝnįhi 

ve’ś-śārifi lāzimete śarāǿimuhū naĥve taĥśįli zülfāe bilā śārifin yülvįhi’s-sāǾį fį 

tekmįli’n-nefsi bi’l-kemālāti’l-Ǿaliyyeti biĥasbi ķuvvetįhi’n-nažariyyeti ve’l-

Ǿilmiyyeti selįlü’l-meşāyıħi’l-aħyāri necelü’l-Ǿulemāǿi’l-ekberi Mevlānā eş-şeyħu 

ǾAbdu’r-raĥmanibni Ķudveti’l-Ǿarifįne’ş-şeyħu cemālü’l-milleti ve’d-dįni ve 

feķahullāhu Ǿazze ve celle…( Metin: 297) 

 

…Bismillaĥirraĥmānirraĥim elĥamdülilleźi žahera Necmeddįni’l Ĥanefį ĥayŝümā 

žahera ġāsiķa’l-cehleti hidāyeten littāǿihįne ve ekmele bedri’ş-şerǾi’l-müstebįni’s-

sivā baǾdehu mā netteşera fi’l-āfāķi ġayāhibi’ż-żalāleti Ǿināyeten li’l-Ǿālemine ve 

ķavā mine’l-Ǿulemāǿi ve ceǾale lehüm min ledünhü seneden ve ebķā źikrahümü’l-

cemįle ve ħaberahüm’ś-śaĥįĥa  Ǿalā śafaĥāti’l-eyyāmi bi aķlāmi’s-seneti’l-enāmi 

ebeden aĥmedehū Ǿalā ĥadiŝi’l-mütteśıli’l-müselseli Ǿadedühū ve eşkürühū Ǿalā 

tevātirin āŝārin keremehü’lleźį lā yenķatiǾu mededehū ve lā yentihį emedehū ve 

eşhedü enne lā ilāhe illalāhu vaĥdehū lā şeriķelehū şehādetün itteħaźehā lineyli 

seǾādedi’d-dareynį menhecen ve ānesün bihā yevme emsā fį cānibi’l-eĥdi ġarįben fį 

ŧayyi’l-ikfāni müderrecen ve eşhedü enne seyyidenā Meĥemmedün Ǿabdühū ve 

rasūlühū efśaĥu men cāǿe min Rabbihi mürselen ve enśaĥu min ħūŧibi bi vaĥyihį 
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fee[m]şā bihį cānibi’ş-şirki metrūken mühmilen śallallāhu Ǿaleyhi ve Ǿalā ālihi ve 

śaĥbihi’l-bāźilįne liǾilāǿi iǾlāmi’d-dįni’l-mehci ve’l-cusūme’l-fāǿizįne bi teşrįfi 

ķavluhū śallallāhu teǾalā Ǿaleyhi ve selleme “Aśĥabi ke’n-nücūmi ve selleme Ǿaleyhi 

ve Ǿaleyhim mā necmi ŧalaǾa ve ŧalaǾa necme”… (Metin: 396). 

 

3.1.12.Özetleme Tekniği 

Uzun bir diliminde gerçekleĢmiĢ olayların ayrıntıdan arındırılarak ana hatlarıyla ve 

kısaca ifade edilme tekniğine özetleme denir.  Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-

Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-190. sayfalar arası) bu tekniğe örnek 

Ģunlardır: 

 

…Mervįdür ki baǾż-ı aĥbābına dirler imiş ki İnşāǿallāhü teǾālā İstanbul ķażāsına dek 

vuśūl-ı müķarrer lakin māverāsı maĥal-i nažardur. Delįlden suǿāl eyledüklerinde 

cevāb virüp yigirmi beş aķçe ile Medrese-i Sarāciyye’den munfaśıl iken faķr u fāķa 

istilāsı ile sülūk-ı tarįķ-i ķażāya niyet ve seĥeri ŧaleb-i manśıb ķāđıǾaskere mürācaǾat 

Ǿazįmetinde iken gice vāķıǾada üstādum Çivi-zāde Efendi’yi gördüm. Faķįre tevcįh-i 

ħiŧāb idüp fikr itdiginüñ ħāŧıradan ferāǾ eyle İstanbul ķāđısı olursun, diyü buyurdılar. 

Merĥūmuñ ķavlinde ħilāf ve vaǾadinde güźāf olmaz dirler imiş (Metin: 396). 

 

Maħdūm-ı merķūma bu vażǾ-ı nā-maǾķūl meşǿūm olup maŧlabından maĥrūm 

oldıġından ġayri baǾż-ı emrāż-ı ĥāliķaya Ǿilāc u taĥśįl-i mizāc içün gül-füsūn içerken 

ŧoķuz yüz ķırķ bir senesinde fevt olup pederüñ bed-duǾāsı teǿŝįr ve tįr-i ķażā gibi 

hedef-i icābetde bir ider. Vezįr-i ŝānį Muśŧafā Paşa Rodos seferinde vezįr-i ŝānį iken 

Mıśr ĥākimi Ħayri Beg’üñ fevti ħaberi gelüp Mıśr’a vālį oldı. Beş yüz yeñiçerį 

ķoşulup fetĥ-i cedįd itdükden śoñra Ǿazl olınup yirine Güzelce Ķāsım Paşa 

gönderildi. BaǾdehu yine vezįr-i ŝānį olup ŧoķuz yüz otuz beş ŞaǾbān’uñda fevt olup 

Gegivize’de medrese ve cāmiǾ civārında defn olındı (Metin: 338). 

 

3.1.13.Geriye DönüĢ( Flash Back) Tekniği 

Amaç ve iĢlevine bakarak geriye dönüĢ tekniğinin üç Ģekilde uygulandığını görülür:  
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a) Dar anlamda geri dönüĢ: Olayları veya kiĢileri tanıtmak için yakın zamana; bir 

saat, bir gün, iki gün veya birkaç gün öncesine dönüĢtürür, Bu geriye dönüĢ tekniği 

kısmen açıklayıcı, ama daha çok destekleyici bir özellik taĢır. 

b) Yapıcı geriye dönüĢ: Bir olay veya bir kahraman hakkında okuyucuyu 

aydınlatmak gerektiğinde baĢvurulan bir geriye dönüĢ tekniğidir. 

c) Çözücü geriye dönüĢ: eser baĢında ortaya atılan problemli durumun daha sonra 

geriye dönülerek çözümlenmesini esas alan bir tekniktir (Tekin, 2001: 254). 

 

…naķl olınur ki ĥįn-i ķatlde aĥbābından zį Ǿavāmda bir şaĥıś bāhirü’n-naķś ki 

Baltacılar zümresinden olmaķ üzre mesmūǾdur. Maķteline ħāżır olup Ĥamza’nuñ 

düşdigin gördükde ħançer-i tįz ile gerdenüñ ħūn-efşān ve şeyħi yolına kendin śıġırlar 

gibi ķurbān itmiş idi (Metin: 277). 

 

3.1.14.Otobiyografik Teknik 

Bu yöntem bir manada biyografinin ürünüdür. Ben merkezli olduğu için ve 

güvensizlik telkin ettiği için yazarlar tarafından çok fazla rağbet edilmemiĢtir. 

Ġncelenen eserde yazar kendisi için “Bu fakirin annesidir.” ve “Bu hakir bu yazma 

eseri görmüĢtür.” Ģeklindeki küçük notlar dıĢında yazarın kendinden bahsettiği bir 

bölüme rastlamak mümkün değildir. Eğer biyografik baĢlığını taĢıyan bir teknik 

kabul edilmiĢ olsa idi incilenen metin baĢtan sona bu tekniğin örnekleri ile dolu 

olurdu. 

 

3.1.15.Portre Tekniği 

Bu teknikle kiĢilerin hem dıĢ görünüĢleri, hem de kiĢilik özellikleri gösterilebilir. 

Fiziksel portre ile moral portre ruh tahlili arasında bir ayrım yapmak gerekir. 

Birincisi kiĢinin dıĢ görünümünü, bedenini, elbiselerini betimlerken, ikincisi kiĢinin 

kiĢilik özelliklerini betimler. Moral portrenin bir diğer adı da ruhsallaĢtırmadır.  (Arı, 

2008: 97). 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) bu tekniğe birçok örnek bulunmaktadır. Diğer baĢlıklara verilen 

örnekler içerisinde bu teknik de belirtilmiĢtir. Bunların dıĢında örnek olarak:  
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Yāl ü bālį cihetinden Uzun dimekle maǾrūf śafā-yı bāl ve ĥüsn-i ĥāl ile mevśūfdur 

(Metin:387). 

 

Den vücūdı pā-der-gil-i ĥırś-ı temennį ve mānend-i lāy-ı şarāb, dāmen-i ālūd-ı ĥađįđ-

i tedennį olmaġın ǾAlį Denį dimekle meşhūr…( Metin: 405). 

 

3.1.16. Tahlil/Ġç Çözümleme 

Olay örgüsünde yer alan kahramanların iç dünyalarının anlatıcı tarafından bütün 

derinliği ve çıplaklığı ile irdelenip gün yüzüne çıkarılmasıdır (ÇeĢitli, 2004: 106). 

Birey etrafında dönen metinlerde sağlam bir kurguya sahip olmasını sağlayan, edebî 

metinlerde en sık kullanılan anlatım tekniğidir. 

 

Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik adlı eserinde (46-

190. sayfalar arası) geçen çalıĢmada bu tekniğe birçok örnek bulunmaktadır. 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM  

4. HADÂ’ĠKU’L-HAKÂÎK FÎ TEKMĠLETĠ’ġ-ġAKÂ’ĠK’TE (46-190 

SAYFALAR ARASI) BULUNAN ġĠĠRLERLE BAZI TENKĠTLĠ 

METĠNLERDE BULUNAN ġEKĠLLERĠNĠN KARġILAġTIRILMASI 

 

Bu bölümde tez metni içerisinde verilmiĢ gazellerin divânlardaki ve tenkitli 

metinlerdeki tutarlılıkları kontrol edilmiĢ ve farklı olan kısımlar ise alt satırda tekrar 

edilerek aralarındaki farklar koyu renkle ile gösterilmiĢtir. Bu bölüm örneklerinde 

Hadâ‟iku‟l-Hakâ‟ik Fî Tekmileti‟Ģ-ġakâ‟ik isminin tekrarı yerine HHTġ kısaltması 

kullanılmıĢtır. Parantez içlerinde çeviri metinde bulundukları sayfa ve divânlarda 

bulundukları sayfa numaraları verilmiĢtir. 

 

1. Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (46-190 Sayfalar Arası) sayfa 57‟de 

verilmiĢ ĠĢretî‟ye ait gazelin iki beyiti Beyânî‟nin Tezkiretü‟Ģ-ġuara‟sında verilmiĢ, 

fakat kalan bu üç beyite değinilmemiĢtir. Riyâzî‟nin Tezkiretü‟Ģ-ġuara‟sında sadece 

bir beyti bulunan gazelin tamamı Kınalızâde Hasan Çelebi‟nin Tezkiretü‟Ģ-

ġuara‟sında mevcuttur: 

 

Śanma Ǿaşk ehlini mevt ile güzār eylediler 

Hicre śabr idemeyüp terk-i diyār eylediler 

 

Śūretā görmeyelüm diyü raķįbüñ yüzüni 

Bindiler maĥmil-i tābūta ķarār eylediler 
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Terk idüp tāc u ķābāyı śarulup bir kefene 

ĦılǾat-ı Ǿāriyyeti giymege Ǿār eylediler 

 

Götürüp ayaġı bu memleket-i fānįden 

Vardılar Ǿālem-i bākįde ķarār eylediler 

 

Arķası üzre yatup ehl-i ķubūr itdi ĥużūr 

Ġam u miĥnet bizi ey Ǿİşretį zār eylediler 

 

2. Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (46-190 Sayfalar Arası) sayfa 98‟de 

verilmiĢ gazelin tamamına Bâkî Divânı‟nda rastlanmaktadır. HHTġ.‟deki bu gazelin 

4. beyiti aĢağıdaki koyu kısım divânda olmamasına rağmen gazel içerisine dahil 

edilmiĢtir: 

Ĥaķķā ki zįb ü zįnet-i iķbāl ü cāh idi  

Şāh-ı Sikender-efser ü Dārā-sipāh idi 

 

Gerdūn ayaġı tozına eylerdi ser-fürū 

Dünyāya ħāk-i bār-gehi secde-gāh idi 

 

Kem-ter gedāyı az Ǿaŧāsı ķılurdı bay 

Bir lüŧfi çok mürüvveti çok pādişāh idi 

 

Baş egdi āb-ı tįġına küffār-ı Üngürūs 

Cevlān deminde Ǿarśa-ı Ǿālem-i pāy-gāh idi 

 

Ħāk-i cenāb-ı ĥażreti der-gāh-ı devleti 

Fażl u belāġat ehline ümįd-gāh idi 

 

Ĥükm-i ķażāya virdi rıżāyı egerçi kim 

Şāh-ı ķażā-tüvān u ķader-dest-gāh idi 

 

Gerdūn-ı dūna zār u zebūn oldı śanmañuz 

Maķśūdı terk-i cāh ile ķurb-i İlāh idi 

 

Cāh u cihānı gözlerimüz görmese nǿola 

Ruşen cemāli Ǿāleme ħūrşįd ü māh idi 

 

Ħūrşįde baķsa gözleri ĥalķuñ ŧola gelür 

Zįrā görince ħāŧıra ol meh-liķā gelür 

(HHTŞ. 98,2) 

Hakkâ ki zîb ü zînet-i ikbâl ü câh idi 

ġâh-ı Sikender-efser ü Dârâ-sipâh idi 

 

Gerdûn ayagı tozına eylerdi ser-fürû 

Dünyâya hâk-i bârgehi secdegâh idi 

 

Kemter gedâyı az „ atâsı kılurdı bay 

Bir lutfı çok mürüvveti çok pâdiĢâh idi 

 

Hâk-i cenâb-ı hazreti dergâh-ı devleti 

Fazl u belâgat ehline ümmîdgâh idi 

 

Hükm-i kazâya virdi rızâyı egerçi kim 

ġâh-ı kazâ-tevân u kader-destgâh idi 

 

Gerdûn-ı dûna zâr u zebûn oldı sanmañuz 

Maksûdı terk-i câh ile kurb-i Ġlâh idi 

 

Cân u cihânı gözlerümüz görmese n‟ola 

RûĢen cemâli „ âleme hûrĢîd ü mâh idi 

 

HûrĢîde baksa gözleri halkuñ tola gelür 

Zîrâ görince hâtıra ol meh-likâ gelür (Bâkî 

Divânı 56-57) 
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3. Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (46-190 Sayfalar Arası) eserine örnek 

olarak seçilen gazellerinden birçoğu Bâkî, Kânûnî ve Behiştî’ye aittir. Kimi yerde 

gazellerden tek beyit verilmiş kimi yerde ise tüm gazel metne dâhil edilmiştir. Tek 

beytin alındığı örnekler: 

 

 Śaĥrā vü kūhi geşt ü güźār itdigim bu kim 

Divāne göñlüm egleyecek bir yer isterin (HHTŞ. 74/Bâkî Divânı 244) 

 

 Dil-i dervįş dil-i rįşüñ duǾā-yı śubĥgāhından 

Belālar eksilür cāh u celāl-i kibriyā artar (HHTŞ. 74/ Bâkî Divânı 102) 

 

 Eflāka çıķdı velvele-i Ǿarśa-ı zemįn 

İndi zemįne ġulġule-i āsmāniyān (HHTŞ. 91/ Bâkî Divânı 5) 

 

 Ħaśm-ı gerdenkeş izüñ tozuna ķılsun ser-ferū 

Ser-ferū ķılmazsa bir gün kellesi ġalŧān olur (HHTŞ. 92/ Bâkî Divânı 16) 

 

 Allah Allah diyelüm sancaķ-ı şāhı çekelüm 

Yürüyüp her yañadan şarķa sipāhı çekelüm (HHTŞ. 101/ Divân-ı Muhibbî 277) 

 

 Ħalķ içinde muǾteber bir nesne yoķ devlet gibi 

Olmaya devlet cihānda bir nefes śıĥĥat gibi (HHTŞ. 102/ Divân-ı Muhibbî 460) 

 

 Ħünkār şehre geldi diyü seyre çıķdılar 

Her kūşe dil-rübā ŧolu ħünkāra kim baķar (HHTŞ. 156/ Behiştî Divânı 269) 

 

 Bülbül-i gülşen ķadd-i sįm bu cihān dāmumdur 

Beni bunda ŧutan ol serv-i gül-endāmumdur (HHTŞ. 156/ Behiştî Divânı 505) 
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 Az mıdur yoħsa behā-yı leb-i laǾlüñ çok mı 

Be-hey āfet biricik söyleye aġzuñ yok mı (HHTŞ. 157/ Behiştî Divânı 484) 

 

 Bezme gel bu gice ey Ǿālem-i ĥüsnüñ māhı 

Yoħsa yerden göge dek incinürüz vallāhi (HHTŞ. 157/ Behiştî Divânı 481) 

 

 Ya śabr u ya sefer diyü ne Rūm u ne ǾAcem ķaldı 

Ŧolandum rubǾ-ı meskūnı hemān mülk-i Ǿadem ķaldı (HHTŞ. 157/ Behiştî Divânı 

483) 

 

 KıŧǾa 

Ölümlü ħasta oldum ey śabā ben 

Hele bir pāre sen benden dirisin 

Görinmezsin ser-i kūyında yārüñ 

Yeler oñmazlaruñ sen de birisin (HHTŞ. 157/ Behiştî Divânı 497) 

 

4.Bâkî Divânı’nda gazellerin tamamının alındığı örnekler tekrara düşmemek maksadı 

ile sayfa numaraları verilerek karşılaştırıldıkları metnin isimleri verilerek ifade 

edilmeye çalışılmıştır. Aynı sayfada bulunan şiirler virgül ile numaralandırılarak 

belirtilmiştir. 

 

 (HHTŞ. 98 / Bâkî Divânı 56) 

 (HHTŞ. 98-99 / Bâkî Divânı 57) 

 (HHTŞ. 99,2 / Bâkî Divânı 57,2) 

 (HHTŞ. 99,3 / Bâkî Divânı 58) 

 (HHTŞ. 99,4 / Bâkî Divânı 58,2) 

 (HHTŞ. 99-100 / Bâkî Divânı 59) 

5.Bâkî Divânı’nda bazı beyitlerin mısraları farklı yerlerde kullanılmıştır. Çeviri 

metinde verilmiş olan gazel veya beyitler madde başlığı şeklinde normal yazı ile 

divânda veya basılı eserde farklı mısralarda verilmiş beyitler de koyu renk ile 

belirtilmiştir. Örneğin: 
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 Felekden seyr idüp rezmin didi Behrām-ı ħaśm-ı efgen 

Ķoluña ķuvvet ey rūz-ı veġānuñ merd-i meydānı (HHTŞ. 91) 

 

Felekden seyr idüp rezmüñ disün Behrâm-ı hasm-efgen 

Hezâr ahsent ey rûz-ı vegânuñ merd-i meydânı (Bâkî Divânı 292) 

 

Didi Behrâm-ı düĢmen-kâm gördi darb-ı ĢemĢîrin 

Koluña kuvvet ey rûz-ı vegânuñ ġâh-ı Merdânı (Bâkî Divânı 26) 

 

 Ol şeh-süvār-ı mülk-i saǾādet ki raħşına 

Şemşįri cevherine pesend eyledi Freng 

 

Yüz yire ķodı lüŧf ile gül-berg-i ter gibi 

Śandūķa śaldı ħāzin-i devrān güher gibi (HHTŞ. 98) 

 

Ol Ģeh-süvâr-ı mülk-i sa’ âdet ki rahĢına 

Cevlân deminde ‘ arsa-i âlem gelürdi teng 

 

BaĢ egdi âb-ı tîgina küffâr-ı Üngürûs 

ġemĢîri gevherini pesend eyledi Freng 

 

Yüz yire kodı lutf ile gül-berg-i ter gibi 

Sandûka saldı hâzin-i devrân güher gibi (Bâkî Divânı 56) 

 

Çeviri metinde rubâî şeklinde verilen bu parça Behişti Divânı’nda 230 numaralı 

gazel olarak numaralandırılmıştır. Gazel aşağıda tam olarak verilmiştir: 

 

 Yine gülşende bugün bülbüle bir ĥāl olmış 

Güli ħār ile görüp münkesirü’l-bāl olmış 

Gezdirür şevķile bāzār-ı gülistānda müdām 

Bād-ı gül Yūsufını śatmaġa dellāl olmış (HHTŞ. 156)  
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Yine gülşende bugün bülbüle bir hâl olmış 

Güli hârile görüp münkesirü’l-bâl olmış 

 

Devletüñde irişüp zahm-ı müjeñ pâdişehüm 

Merdüm-i dîdelere dîde-i kattâl olmış 

 

Şehre od saldı diyü âhuma kılmaga ‘azâb 

Mâh-ı nev küngüre-i çarhda çengâl olmış 

 

Gezdirür şevkıle bâzâr-ı gülistânda müdâm 

Bâd gül Yûsûf’ını satmaga dellâl olmış 

 

Tekye-i ‘ışka girüp şâl-i melâmet giymiş 

Gör e billâhi Behiştî nice abdâl olmış (Behiştî Divânı 306-307) 

 

6.Çeviri metindeki kimi gazellerde kelimelerin de farklı olduğu görülmektedir. Bu 

farklılıklar karşılıklı satırla gösterilmiştir. Tenkitli metindeki farklı kısım koyu renk 

ile verilmiştir: 

 

Döksün seĥāb ķaddin añup ķatre ķatre ķan 

İtsün nihāl-i nāzikini naħl-i erguvān 

(HHTŞ. 98)   

 

 

Ķılup firāz-ı küngüre-i Ǿarşı āşiyān 

Lāyıķ degüldi şānuña ĥaķķā bu ĥākdān 

(HHTŞ. 99) 

 

Döksün sehâb kaddin añup katre katre kan 

Ġtsün nihâl-i nârveni nahl-i ergavân 

(Bâkî Divânı 57) 

 

 

Kıldı fırâz-ı küngüre-i „ arĢı cilvegâh  

Lâyık degüldi Ģânına hakkâ bu hâkdân 

(Bâkî Divânı 57) 

 

 

 

Çābük-süvār-ı Ǿarśa-ı kevn ü mekān idi 

İķbāl ü devlet olmış idi āña hem-Ǿinān 

(HHTŞ. 99) 

 

 

Çâpük-süvâr-ı „ arsa-i kevn ü mekân idi  

Ġkbâl ü ‘ izzet olmıĢ idi yâr ü hem-‟ inân 

(Bâkî Divânı 57) 
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Yansun yaķılsun āteş-i hecrüñle āf-tāb 

Derdüñle ķara çullara girsün ĥicābdan 

(HHTŞ. 99) 

 

 

 

Sünbüllerini mātem idüp çözsün aġlasun 

Dāmāne döksün eşk-i revānuñı kūh-sār 

(HHTŞ. 99) 

 

 

Añduķça būy-ı lüŧfını derd ile lāle-veş 

İtsün derūn-ı nāfe-i müşg-i Tatar tār 

(HHTŞ. 99) 

 

 

Deryālar itse Ǿālemi eşk-i güher-niŝār 

Gelmez vücūda sencileyin dürr-i şāh-vār 

(HHTŞ. 99) 

 

 

Āheng-i āh u nāleleri idelüm bülend 

Aśĥāb-ı derdi cūşa getürsün heft bend 

(HHTŞ. 99) 

 

 

Gün ŧoġdı Şāh-ı Ǿālem uyanmaz mı 

ħˇābdan 

Ķılmaz mı cilve gerdiş-i gerdūn-cenābdan 

(HHTŞ. 99) 

 

 

 

 

 

 

 

Yansun yakılsun âteĢ-i hecrüñle âfitâb 

Derdüñle kara çullara girsün sehâbdan 

(Bâkî Divânı 58) 

 

 

 

Sünbüllerini mâtem idüp çözsün aglasun  

Dâmâne döksün eĢk-i firâvânı kûhsâr 

(Bâkî Divânı 57) 

 

 

Añdukça bûy-ı hulkuñı derdüñle lâleveĢ  

Olsun derûn-ı nâfe-i müĢg-i Tatar târ 

(Bâkî Divânı 57) 

 

 

Deryâlar itse „ âlemi çeĢm-i güher-feĢân  

Gelmez vücûda sencileyin dürr-i Ģâhvâr 

(Bâkî Divânı 57) 

 

 

Âheng-i âh u nâleleri idelüm bülend  

Eshâb-ı derdi cûĢa getürsün bu heft bend 

(Bâkî Divânı 58) 

 

 

Gün togdı Ģâh-ı „ âlem uyanmaz mı 

hˇâbdan 

Kılmaz mı cilve hayme-i gerdûn-

cenâbdan (Bâkî Divânı 58) 
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Pįr-i ǾAzįz-i Mıśr-ı vücūd itdi irtiĥāl 

Mįr-i cevān-ı çābük-i Yūsuf-nažįri gör  

(HHTŞ. 99) 

 

Pîr-i „ Azîz-i Mısr-ı vücûd itdi intikâl  

Mîr-i cevân-ı çâpük-i Yûsuf-nazîri gör  

(Bâkî Divânı 59)

 

 

Gün ŧoġdı şimdi ġāyete irdi sepįde-dem 

Ruħsār-ı pāk-i Ħüsrev-i Şįrįn-żamįri gör 

(HHTŞ. 99) 

 

 

 

Berbād ķıldı taħt-ı Süleymānı rūzgār 

Sultān Selįm Sikender-serįri gör 

(HHTŞ. 100) 

 

 

Cevlāne gitdi ravżaya ŧāvūs-ı bāġ-ı ķuds 

Pür-i hümāy-ı evc-i saǾādet-mesįri gör 

(HHTŞ. 100) 

 

 

VaǾde-i vaśl eyledi çünkim bize 

cānānumuz 

Ey ecel bir dem tevaķķuf eyle alma 

cānumuz( HHTŞ. 101) 

 

 

 

Olsa ķumlar śāġışınca Ǿömrüñe ĥadd ü 

Ǿaded 

Olmaya bu şįşe-i çarħ içre bir saǾat gibi 

( HHTŞ. 102) 

 

 

 

 

 

 

Gün togdı Ģimdi gâyete irdi sepîde-dem 

Ruhsâr-ı hûb-ı husrev-i rûĢen-zamîri gör 

(Bâkî Divânı 59) 

 

 

 

Ber-bâd kıldı taht-ı Süleymânı rûzgâr  

Sultân Selîm Hân-ı Sikender-serîri gör 

(Bâkî Divânı 59) 

 

 

Cevlâne gitdi ravzaya tâvûs-ı bâg-ı kuds 

Ferr-i hümây-ı evc-i sa‟ âdet-mesîri gör 

( Bâkî Divânı 59) 

 

 

VaǾde-i vasl eyledi çünki bize cânânumuz 

Ey ecel bir dem tevakkuf eyle alma 

cânumuz(Divân-ı Muhibbî 164) 

 

 

 

 

Olsa kumlar sâğışınca Ǿömrüne hadd ü 

Ǿaded 

Gelmeye bu şîşe-i çarh içre bir saat gibi 

(Divân-ı Muhibbî 460) 
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Dil ki bir ķaśśābuñ oldı küşte vü pür 

yāresi 

Zülfü çengālinde ķaldı aśılı bir pāresi 

(HHTŞ. 140) 

 

 

Gicem gibi olupdur gündüzüm tār 

Ne anda ay var ne bunda gün var 

(HHTŞ. 156) 

 

 

 

Hep bu sįnemdür beni derde giriftār 

eyleyen 

Āħir ānuñ üstüne yaķsam gerek deryāyı 

ben (HHTŞ. 156) 

 

 

 

Ĥalk-ı Ǿālemden Behiştį Ǿuzlet it mecnūn-

miŝāl 

Kendi bāşuñ śoķacaķ bir āşiyānuñ vār ise 

(HHTŞ. 157) 

 

 

 

Gören dir raķś iderken gerd-bād-ı deşt-i 

hāmūnı 

SemāǾa ķoydı Leylā’nuñ hevāsı ħāk-i 

Mecnūnı 

Viren kuhsāra zįnet-lāle śanma ey lebi 

şįrįn 

Yaturken yerde Ferhād’uñ açılmış dāġ-ı 

pür-ħūnı (HHTŞ. 157) 

 

 

 

Dil ki bir kassâbun oldı keĢte-i pür-yâresi 

Zülfi çengâlinde kaldı asılı her pâresi 

(Beyanî Tezkiretü’ş- Şuarâ 207) 

 

 

 

Gicem gibi olupdur gündüzüm târ 

Ne anda ay u ne hod bunda gün var 

(Behiştî Divânı 505) 

 

 

 

Çünki sînemdür beni derde giriftâr 

eyleyen  

Âhir anuñ üstine yaksam gerekdür yârı 

ben (Behiştî Divânı 395) 

 

 

 

Halk-ı „âlemden BehiĢtî „uzlet it 

mahbûb-misâl 

Kendü baĢuñ sokacak bir âĢiyânuñ var ise 

(Behiştî Divânı 457) 

 

 

Gören dir raks ururken gerd-bâd-ı deĢt u 

hâmûnı  

Semâ„a koydı Leylî‟nüñ hevâsı hâk-i 

Mecnûn‟ı  

Viren kûhsâra zînet lâle sanma ey lebi 

Ģîrîn  

Yaturken yerde Ferhâd‟uñ açılmıĢ zahm-ı 

pür-hûnı 

(Behiştî Divânı 503) 
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BEġĠNCĠ BÖLÜM 

 

5.ĠLMĠ ESERDE ĠLGĠNÇ ANEKTODLAR 

Bu bölümde Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik‟in 46-190 sayfaları arasında 

nakledilen enteresan olaylara yer verilmiĢtir. Kimi zaman bahsi geçen kiĢilerin 

sıfatlarının ya da unvanlarının bozularak nasıl değiĢtiği anlatılmıĢ kimi zaman da 

Ģahısların din değiĢtirdiği satır aralarında verilmiĢtir. PadiĢah karĢısında tartıĢıp 

birbirine hançer çeken âlimlerin anlatıldığı bu kısımlarda, haseki sultanlar ile padiĢah 

kızlarının hayır ve hasenat yarıĢları tarihî mekân ve mimari eser tasvirleri yapılırken 

nakledilmiĢtir. Bu bölümde hikâyeler Türkiye Türkçesine aktarılırken üslup 

açısından metne sadık kalınmıĢtır. ġimdi ise bu hikâyelerden ve notlardan kısa kısa 

söz edilecektir: 

 

5.1.Anne Israrı 

Ġlk notumuz Salih Efendi hakkında. Salih Efendi, dünyadan elini ayağını çekmiĢ, 

Allah‟a yönelmiĢ, ibadetle meĢgul olan bir âlimdir ve bunun ızdırabı ile yaĢayan 

biridir. Üstadı Hayreddîn Efendi, ona damat olmasını teklif etmiĢ, fakat kendini 

dünyadan ve dünyevî iliĢkilerden soyutlayan Salih Efendi bunu özür dileyerek 

reddetmiĢtir. Hocasının bu isteğine karĢı annesinin evlenmesi yönündeki bezdiren 

ısrarlarına dayanamayıp cariye satın alıp onunla evlenmiĢtir. Ve bir gün bu kadından 
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iki çocuğu dünyaya gelmiĢtir. Ġbrahim Suresi 39. ayet-i kerimesine iĢaret etmesi 

maksadı ile çocuklarına Ġsmail ve Ġshak isimlerini vermiĢtir.   

 

5.2.ġeyh Ahmet’in Sabrı 

Hayrabolu‟da doğmuĢ ve Sariban lakabıyla tanınmıĢtı. Veysel Karânî gibi çöllere 

düĢen Ahmet, muhabbet ateĢi ile susuz kalmıĢken Bayrâmî tarikatı Ģeyhlerinden 

Aksarâyî Pir Ali Efendi hizmetine girip dünyevî iĢlerle alakasını kesmiĢti. Yeterli 

olgunluğa eriĢtikten sonra doğup büyüdüğü yere dönüĢ yapmıĢtı. Evlilik hususunda 

Ģansı yaver gitmeyen Ahmet‟in hanımı biraz huysuzdu. Öyle ki kötü nefisli 

acüzelerin önde gelenlerinden olduğu söylenirdi. Ahmet‟in ziyaretine gelen ahbapları 

karısının zehir gibi dili yüzünden ona küskünlerdi. Kibirli diliyle daima kocasına söz 

eder, ayıplarıyla eĢine cilve yaptığını sanırdı. Hatta ve hatta karısı o kadar ileri gider 

ki kocasına acayip iftiralar atmaya dahi cüret eder, miğfer baĢlığının nakıĢları gibi 

asılsız kelam ve yalanlarına her gün yenilerini eklerdi. Tasalı, kaygılı eĢi de 

arkadaĢlarına mazeretini bildirip özrünü dile getirirken bu denli tahammülün 

kerametten ötürü olduğunu gösterircesine Ģöyle derdi: “SeçilmiĢ bir gülümüz vardır, 

hayli zamandır da hizmetimizdedir. Haremimiz, süsümüz, ziynetimizdir. Nefsinin 

ayıplarından haberdar arkadaĢımızdır. ArkadaĢlarımın yanında mazur olmamasını 

rica ederim.”  

 

5.3.ġeyhi Ġçin Can Veren Mürid 

Hüsameddîn Ankaravî halifelerinden olan Bosnalı ġeyh Hamza beĢ yıl halifelik 

yaptıktan sonra Ģer‟î hukuka aykırı tavrından dolayı boynu vurularak katledilmiĢti. 

Katlini görenlerin anlattığına göre arkadaĢı infazın gerçekleĢtiği yeri görüp o esnada 

halkın içinden sıyrılıp çıkmıĢtı. Hamza‟nın baĢının vurulup yere düĢtüğünü görünce 

dayanamayıp hızlıca hançerini çıkarıp boynunu kesmiĢ ve kanları dört bir yana 

saçılırken Ģeyhi için kendini sığırlar gibi kurban etmiĢti. 

 

5.4.Maksud Dede 

Yakup Efendi‟nin anlattığına göre Sümbül Efendi zaman zaman Maksud Dede 

hakkında güzel düĢüncelerini paylaĢırmıĢ. Bu sebepten ötürü Yakup Efendi can u 

gönülden onu görmeyi ister. Sümbül Efendi, Maksud Dede‟nin vefatından sonra 

ziyaret kastı ile onu görmeye gönderir. Serez‟de olduğu haberini alınca oraya gider. 
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ġehre yaklaĢtığı zaman bir nur yüzlü zat yanına yaklaĢır ve “Oğlum Maksud‟u mu 

ararsın?” diye sorar. Yakup Efendi bu Ģahsın kendisi bir Ģey söylemeden halini 

bilmesini keramet olarak görür ve himmetinden nasiplenmek ister. Sohbetine katılıp 

oradan sayısız feyiz almak ister. Sohbet esnasında Sümbül Efendi ile olan iliĢkiyi 

anlatıp tarikat yolunda ve halifelik eğitimi esnasında gerçekleĢen bir olayı anlatır. 

Hayrabolu‟ya gittiğini orada bir camiyi ziyaret ettiğini, o camide zikir halinde iken 

yanına bir gencin geldiğini söyler. Genç ona „HoĢ geldiniz Maksud Dede.” der. 

Maksud Dede bu bu duruma anlam veremez ve ona kendisinin Maksud Dede 

olduğunu nereden bildiğini sorar. O genç ise gönlüme evliyalık yolunda olanlarla 

birlikte olmak arzusu düĢtü, der. Maksud Dede bu sözü neden söylediğini sorunca o 

genç de “Ben bir sâlih kiĢinin oğluyum. Bazı derviĢler beni hakir görmüĢlerdi ben de 

seyahate çıkmak istedim.”der. Sonra bir pir, asasıyla beni reddedip Maksud Dede‟ye 

müracaat eyle, ondan iste diye beni tembihledi. Sorduğum da ise Sümbül Efendidir 

demiĢlerdi. Birkaç gündür yolunuzu gözlüyordum der. Anlatılır ki o genç, bu 

görüĢmeden sonra âĢıklık yoluna kendini kaptırmıĢtır. Hatta Serez‟de Maksud Dede 

ile aynı mekâna defnedildikleri söylenir.  

 

5.5.Oğlan ġeyh  

Belki de çeviri yazı içerisindeki en ilgi çekici birkaç hikâyeden biridir. Ġsmail Çelebi, 

Bayramî tarikatı mensubu bir gençtir. Kendisi döneminde karıĢıklığa neden olmuĢ bir 

gençtir ayrıca. Babası tarafından yetiĢtirildikten sonra olgunlaĢmak için Ġstanbul‟a 

ilim öğrenmeye giden Ġsmail, bazı günler camide sohbet eder, nasihat verir; bazı 

günler tefsir yapar ve bazı günler ise zikir çekermiĢ. Halktan ve askerden birçok 

tanıdığı olmuĢ ve onlar tarafından adı duyulur hale gelmiĢtir. Ününün yayılmasına 

Ģathiye tarzı söylediği Ģiirler de etki etmiĢ. Dönemin müftüsü Kemal PaĢazade 

Efendi‟nin fetvası ile katli vacip görülmüĢtür. Rivayetlere göre anlatılır ki Kemal 

PaĢazade Efendi, Ġsmail Çelebi katledilmeden önce Sahn Medresesi müderrislerinden 

Çivizade Efendi‟ye varıp Ģikâyette bulunmuĢ ve teftiĢ edilip katledilmesini rica 

etmiĢtir. On iki müridiyle At Meydanı denen mahalde boyunları vurulmuĢtur. 

Anlatılır ki Bünyamin AyâĢî, Allah yolunda kurban edileceğine iĢaret edercesine 

doğumu sırasında adını Ġsmail koymuĢ, hatta Ġstanbul‟a gitmeye niyetlendiği sırada 

bu hatırlatmayı düzeltmiĢ ve Ģehit olacağını apaçık belirtmiĢ imiĢ. Ve aynen 

babasının anlattığı Ģeyler vuku bulmuĢtur.  Bilinmez yalan mıdır gerçek midir, 
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idamından sonra denize atılan naaĢı Yeni Hisar‟da Kayalar adı verilen bir mevkide 

baĢsız olarak bulunmuĢtur ve Ġsmail Çelebi, ölmeden önce baĢımı bedenimden ayrı 

koymayın demiĢtir. Defni gerçekleĢtirmek isteyen akrabalarının yanına baĢı döne 

döne suyun içinden bedeninin yanına kadar gelmiĢtir. Bedeni bu Ģekilde mezara 

defnedilmiĢtir.
34

  

 

5.6.NiĢânî’nin Kasîdelerden Kazandığı 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik‟in ilginç bilgileri arasında Ģahısların mal 

varlıkları dikkat çeker. Müderrislerin aldıkları ücretler yirmi otuz akçe ile telaffuz 

edilirken astronomik rakamlara da rastlamak mümkündür. Örneğin verilen bilgiye 

göre Abdi Çelebi NiĢancı Mustafa Bey‟in kasîdelerinin notunu tuttuğunu ve bu 

kasîdeler için kendisine ödenen bahĢiĢleri iĢaretlediğini söyler. Abdi Çelebi çeĢitli 

kıyafetler ve baĢka iĢlerden kazandığı anapara dıĢında kendisine ödenen nakdin yedi 

yük akçeye vardığını söyler. Dönemin mâlî ve parayla alakalı kayıtlarına 

bakıldığında 1 yük akçenin 100.000 akçeye tekabül ettiği görülür. Bu demek oluyor 

ki NiĢânî kaleme aldığı kasîdelerden elde ettiği miktar 700.000 akçeyi bulmuĢtur. 

 

5.7.Ebussuûd Efendi’nin MaaĢı  

Bu eser içerisinde farklı bir bilgiye daha ulaĢırız. O vakte kadar Ģeyhülislamlığın 

maaĢı günlük 200 akçe iken ĠrĢâdü‟l-Akli‟s-Selîm adlı tefsirinin bir bölümünü 

Kânûnî Sultan Süleyman‟a takdim etmesi üzerine 300 akçe zam yapılarak maaĢı 

günlük 500 akçeye çıkarılmıĢtır. Tefsirini tamamlayınca maaĢı 100 akçe daha 

arttırılarak Ģeyhülislâm yevmiyesi 600 akçe olmuĢtur. Böylece Ģeyhülislâmlık 

makamı hem maddeten hem de mânen seviyesi yükseltilmiĢ oldu. 

 

5.8.Ġlmî Eserde Müstehcen ġiir 

Dil olarak özenle seçilmiĢ kelimelerin kullanıldığı, secilerin neredeyse mükemmel 

Ģekilde yerleĢtirildiği bu metnin içerisinde yer yer sade üslubun kullanılması gayet 

normaldir. Fakat burada yadırganan müstehcen sözcüklerin kullanıldığı bu Ģiirin 

                                                 
34

 Ġsmail Çelebi‟nin bu hikâyesini geniĢletilmiĢ ve tiyatro versiyonu olarak okumak isteyenler bakınız: 

Ġsmail Kaygusuz‟un Ġsmail MaĢuki DuruĢması (Oğlan ġeyh) MuhteĢem Süleyman'ın Tahtını Sarsan 

Genç: ġeyh Ġsmail MaĢuki (1508- 1528) 

http://www.ismailkaygusuz.com/Dosya/Tiyatro/Ismail_Masuki_Durusmasi.pdf adresinde alınmıĢtır. 

http://www.ismailkaygusuz.com/Dosya/Tiyatro/Ismail_Masuki_Durusmasi.pdf
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alınmıĢ olmasıdır. Manav Seydi‟nin baĢka manzumelerinin de olduğu düĢünülürse bu 

Ģiirin seçilmiĢ olması enteresan. ġiir tüm olarak aĢağıda verilmiĢtir: 

Manzume-i Garibe 

Be Ģara giden gardaĢlar Manav Seydi dirler bana 

Kürügü kovan yoldaĢlar Manav Seydi dirler bana 

 

On yıl buzağı güttüm tarlalarda buğday üttüm 

Sonra zuhte yolın tuttum Manav Seydi dirler bana 

 

KeĢ getirdüm Manavgat‟dan bekler idim anı yatdan  

Dahı tururdur ol ottan Manav Seydi dirler bana 

 

EĢegim öne katadum KeĢiĢ Tagı‟nda otardum 

Burusa‟da odun satardum Manav Seydi dirler bana 

 

Yagır yagır yamalaklar domur domur domalaklar  

Yuvarların yuvalaklar Manav Seydi dirler bana 

 

AĢım unumdur hevengel kaynadırım böngel böngel 

Ardı sıra yirim döngel Manav Seydi dirler bana 

 

Mor domalakdur yimiĢim Fakir Emmidür yoldaĢım 

Avadan olupdur guĢum Manav Seydi dirler bana 

 

Al pedendür gavga Ģâgım yögrüĢüp gelir uĢagım 

Çakı bilmezdür taĢagım Manav Seydi dirler bana 

 

Dün vardım Tahtakala‟ya baĢım uğradı belâya 

Zümbegim düĢtü helaya Manav Seydi dirler bana 

 

Sarf ü nahv okudum temam vaky ü ârâyizi komam 

Alacak‟da oldum imâm Manav Seydi dirler bana 
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Kal aslında kuldur tâl aslında tuldur 

Ama meylim gavledür Manav Seydi dirler bana 

 

Seksen beĢindedür yaĢım agarmıĢdur götüm baĢım 

Boyarım emme rîĢim Manav Seydi dirler bana 

 

5.9.Hayırlı Olay  

Eser içerisinde de bu baĢlıkla verilen notumuz El-Mevlâ Alâeddin Ali Efendi‟nin 

baĢından geçen bir olay. Ġnegöl‟e ziyaret maksadı ile geldiği sırada rüya âleminde 

Efendimiz (sav)‟i görür. Peygamberimiz ona “Bizim himayemiz altında olan, Hz. 

Süleyman‟ın kuĢu gibi gördüğümüz ve her daim hizmetimizde olan Ġshak‟ın 

medresesini sana ihsan eyledik.” der. Rüyadan uyanan ve rüyanın sevinciyle sabahı 

zor eden Ali, Kadri Efendi Asitanesi‟ne varır. ArkadaĢları Ġnegöl müderrisi oldun 

deyip tebrik ettiğinde gerçekte zuhur eden olayın farklı olduğunu görür. Rüyada 

gördüğü Ģeyin bir de görünmeyen bir yönü olduğunu düĢünür. Rüyayı düĢünmeye 

baĢladığında asıl söylenmek isteneni kavrar ve rüyada gördüğü Ġnegöl isminin 

kasabanın adı olduğunu bu kasabadaki medreseyi yaptıranın Ġshak Efendi olduğunu 

fark eder. Olayı idrak edince Allah‟a hamdeder ve Ģükür secdesine kapanır. 

 

5.10.Hafız Fazıl Mustafa bin Ali 

Eserde bu kiĢiden bahsedilirken Kuran-ı Kerim‟i ezberlediği ve yedi farklı kıraat 

okuduğu anlatılır. Ayrıca her gün için ayrı kıraatla Kuran okumanın onun bir 

alıĢkanığı haline geldiği notu eklenir. Bazı emin kiĢilerin naklettiğine göre Kadir 

Gecesi‟nde öleceğini biliyor oluĢu da onun kerametlerinden sayılmıĢtır. 

 

5.11.Galata AlıĢmak 

Bedreddin Mahmut El Hâlî‟nin baĢından geçen bir olay metne not olarak eklenmiĢtir. 

Kendisi Ebussuûd Efendi Asitanesi‟nde fetva kâtibi iken secde-i sehivden soru 

sorulur, o da galat söyleyiĢin alıĢkanlığı sebebiyle sehv secde yazmıĢtır. Mollası ise 

hatasını iĢaret ederken o bunun farkında olmamaya devam etmiĢtir. Cahil olduğunu 

fark ettirmeye çalıĢanlara, hatasını düzeltmesi için hatırlatma yapanlara aldırmaksızın 

yanlıĢına devam etmiĢtir. 
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5.12.Sinaneddin Yusûf bin Pir Ahmed 

Bazı güvenilir kiĢilerin rivayet ettiğine göre vefatından sonra Sinaneddin Yusûf bin 

Pir Ahmed‟i rüyada görürler ve ona halini hatırını sorarlar. O da “Elhamdülillah 

Allah‟ın merhametine nail oldum. Benden sonra gelen iman ehli çokça kiĢi de 

Allah‟ın engin rahmetine dalmıĢtır. Ahiret hayatında da nefsâni lezzet hislerini 

bulduğumu söyleyebilirim. Zaman bakımından eski ve yenilerle beraber ahirette 

toplandık mı diye sorduklarında söz açıp dünya hayatı ahiret arazisinden iyi değildir, 

fakat ahiret âleminde baĢka âlemler vardır deyip  “Allah‟a ve ahiret gününe inanan 

müminler için ahiret yurdu vardır.” ayetinin manasını nakledercesine iman sahibi 

olanlarla makamlarından memnun ve hoĢnut olduklarını söyler. Cennette gezintiye 

çıkanlarla el ele ve uç ucayız. Yıldızlar gibi buradaki topluluğun seçilmiĢleriyiz, diye 

tabir etmiĢtir. 

 

5.13.Nasuh bin Yusûf 

Tarih-i Halep adlı eserin sahibi Hanbelizâde‟nin naklettiğine göre 963 yılında 

Kadızâde Efendi Halep kadısı iken Nasuh bin Yusûf‟un fetvalarına ateĢ 

püskürürcesine hakaret eder, onu utandırır ve utancından kanın terin içinde 

bırakırmıĢ. Bir kere asitaneye Ģikayete geldiğinde büyüklenerek ayıp etmiĢtir. Orada 

birisi kendisine „Arap dilinde olan aliyyü‟t-talak ifadesiyle talak gerçekleĢir mi?‟ 

diye sorduğunda gerçekleĢmez cevabını vermiĢtir. Ebussuûd Efendi‟nin fetvasındaki 

gibi hanımı boĢamak usuldür, bu Ģekilde olur der. Ardından bu sözünden utanır, hata 

olur diyerek bahane bulunca Arap adetlerince yanlıĢ bulunup suç yüklenilmiĢtir. 

Faydası olmayacağı düĢünülerek de fetva aynen metne eklenmiĢtir. 

 

5.14.Yoksa Ġntihal Mi? 

ġeyh Nimetullah hakkında bilgi verilirken Farsça Lügat düzenlediği söylenir. Sururî 

Çelebi ise “Bu kitabı benden faydalanarak yazmıĢtır.” diye kendisini dava etmiĢ, 

ġeyh Nimetullah inkâr etmiĢtir. Bunun için kavga ettikleri bilinmektedir. 

 

5.15.Kânûnî Sultan Süleyman’ın Ebussuûd Efendi’ye Duyduğu Sevgi 

Eserin satır aralarında Kânûnî Sultan Süleyman ve Ebussuûd Efendi hakkında 

bilgiler verilmiĢ ve onlar hakkında hikâyeler anlatılmıĢtır. Kimi zaman olayın 
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baĢkahramanları kimi zaman ise onların etrafında meydana gelen olayların tanıkları 

olmuĢlardır. Kânûnî‟nin yazmıĢ olduğu mektupta Ebussuûd Efendi Hazretleri için 

kullandığı hitap dikkat çekicidir. Bir padiĢahın emrinde çalıĢan bir görevlisine ne 

denli sevgi ve muhabbet gösterdiğinin apaçık delilidir. „Halde haldaĢım, tarik-i 

Hakk‟da yoldaĢım, ahiret karındaĢım Mevlana Ebussuûd‟ hitabı onu diğerlerinden 

farklı bir yere koyduğunun göstergesi. 

 

5.16.Ġsmi DeğiĢenler  

Kimi zaman kendi istekleriyle kimi zaman ise dildeki bozulma kulaktan kulağa 

yanlıĢ aktarmadan kaynaklanan değiĢikliklerden ötürü isimlerde farklılıklar meydana 

gelmiĢtir. Örneğin Abdullah bin Mircan bin Abdullah. Aslen Acemli olup Bursa‟ya 

gelen Abdullah, Mircan adında bir tacirin oğludur. Fakat ismi zor söylendiği için 

hafifleterek daha doğrusu kolaylaĢtırarak Mircanzâde demek yerine Mercanzâde 

demiĢlerdir. Kendi isteği ile mahlasını değiĢtiren kiĢiye örnek de Mustafa bin Hasan 

bin Abdullah‟tır. Dede Ömer RûĢenî hizmetinde olan Mustafa, mahlasının Heybetî 

olan mahlasını GülĢenî yapmıĢtır.   

 

5.17.Etkileyicilik 

Anlatılan not Ġbrahim GülĢenî ile ilgilidir. Sultan Selim, Mısır‟ı ele geçirdiğinde 

kendisine bulunulan ikramla Kubbetül Mustafa denilen bölgede mülk hibe edilmiĢtir. 

O da bu yere bir medrese inĢa ettirmeye baĢlamıĢtır. Dostlarının himmetiyle bu 

binayı tamamlamıĢlardır. Daha sonra yavaĢ yavaĢ Allah sevgisinin verdiği coĢkunluk 

artmaya baĢlar. Öyle artar ki dergâhın doğru yolu göstereni haline gelir. Hatta 

gönülleri alan bu dershanenin askerleri, müdavimleri akıllarından uzaklaĢmaya 

baĢlar. Dostlarının çoğu ve ona mensup olanların Ģevkinin Ģiddeti öyle bir mertebeye 

ulaĢmıĢtı ki dıĢarı çıksalar, ayaklarının tozunu gözlerine sürme diye çekmek için can 

atarlardı. Hamama girseler hayat suyu gibi sıcak su hamamına, ılıcaya kurulmuĢ gibi 

üĢüĢüp gusle ve abdest almaya girdiğinde kullandığı suyun bir damlası kanlarla 

doldu ve susamıĢ gönlünün kadehi hançerle dağlanmıĢ ve dolmuĢtur. Vaaz ve zikir 

meclisinde cemaati toplasa tekbir getirse nice insanlar aklını kaybeder. Onları 

sakinliğe ve sabra davet etse bile onlar bu halden avare olur ve bu halden mest olup 

baĢları dönercesine cezbe halinden kurtulamayarak güçsüz düĢüp kale duvarından 

atlayarak bedenlerini parça parça etmiĢtir. 
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5.18.Zengin Edilen DerviĢ 

Menkıbe anlatan bir kiĢinin rivayet ettiğine göre hazır bulunduğu bir meclis 

ortamında geçen olayı aktarır. Mecliste bulunduğu sırada Hint garibi misal bir Ģahsın 

yaptığı Ģeyi aktarır ve yaptığı iyiliği âlemi aydınlatan ayın bahĢettiği ıĢığa eĢ değer 

bir lütuf olduğunu söyler. Molla eskiden kalma bir alıĢkanlıkla hizmetkârına iĢaret 

ederek “AltmıĢ akçe getir.” der.  Dalgın hizmetkâr yanlıĢlıkla tam altın götürüp arz 

etmiĢtir.  Mecliste oturanlar hilenin farkında olmayıp bu yüce himmet durumunu 

düzeltmeyi alçaklık gibi gördüklerinden tereddüt etmeden filorileri o fakire 

bağıĢlamıĢlardır. Böylece fakir derviĢi zengin ve bahtiyar etmiĢlerdir.  

 

5.19.Tövbe 

Belki de eser içerisindeki en enteresan hikâye budur. Bu eserin kendisine Atâ‟î 

tarafından eklenen bir not mudur yoksa bir baĢkası tarafından eklenmiĢ bir tezyil 

midir bilinmez esere dâhil edilmiĢtir. Anlatılan hikâyede isim dahi verilmiĢ ve olayın 

gerçekliği artırılmıĢtır. Bahsi geçen olayın kahramanı Gelibolulu Zâîm Mehmed 

Çelebi adında bir zattır ki bu kiĢi metinde âĢık olmayı huy edinmiĢtir diye 

aktarılmıĢtır. Bu bey, Sümbül Efendi Hazretlerine gidip kendi memleketine döndüğü 

zaman bir nazlı, boyu posu yerinde bir gence tutulur. Kendini toplamak istese de 

bunu baĢaramaz ve “Baba öğüdü, annesinden rezil doğmuĢ kiĢiye engel olmaz.” 

sözünün gereği bu gence dileğini sunarak bir Cuma günü bir yerde buluĢmak için 

anlaĢırlar. O gün geldiğinde vaat edilen yere varıp hamama girince kiĢiye mahsus tek 

kurnalı bölmede bir peĢtamalın asılı olduğunu görür, sevgili olma düĢüncesiyle içeri 

girer ve bir de ne görsün Sümbül Efendi kurna baĢında hazırdır. Mehmed Çelebi‟nin 

akıl baĢına gelir ve Allah katında yasak olduğunu hatırlayıp, yaptığından utanır ve 

tekrar tövbe eder. 

 

5.20.Bir ĠĢaret Göster 

Anlatacağımız hikâye, bahsi geçen Ģeyhlerin zamanında bir kimse hakkındadır. Bu 

kimse Ģarap içme konusunda aĢırılığa kaçan biridir. Tabiatı gereği orta yolu bulmayla 

yetinmez, baĢkalarının haklarında ağızları hiç kapanmazmıĢ.  Kapanmayan dilleri 

kınama, ayıplama ve çirkin sözler söylemekten geri durmazmıĢ. O sırada hacca 

yönelmiĢler. O aklı kıt kiĢi o yola uygun olmayacak vaziyette hac kafilesine yoldaĢ 
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olmuĢlar. ġeyhin arkadaĢları bahsi geçen kiĢinin bu hal ve tavırlarından rahatsız 

olmuĢlar, gücenmiĢler ve ortak bir karar alıp Ģeyhe yalvarmıĢlar. Gönlümüzü delen 

hançer vaziyetini alan bu durumdan bizi kurtar, demiĢler. Eğer bu inkâr edenin 

söyledikleri doğru ise onun söylediklerine biz de inanalım ve onun yolundan gidelim, 

yok eğer değer doğru değilse bizi buna inandır, kafamızdaki soru iĢaretlerini 

giderecek Ģekilde bizi rahatlat, derler. Bu sözlerden sonra Ģeyh, doğruluğunu 

göstermek için çabalar ve bir saat kadar Arafat‟ta dilekte bulunur, dua için ellerin 

göğe açar. Bu istek ve arzu üzerine olan yağacak bulut misali gözyaĢları sel olup 

çölün kumlarını suya kandırmıĢtır. ġeyh, yemin ederek feryat eder ve der ki: 

“Allah‟ım bir adım gitmem. Tâ ki Ģiddetli sıcaklarda doğan güneĢ gibi gerçeğin nuru 

etrafı aydınlatmaya ve görünür olmaya baĢlayıncaya dek.” O esnada zikredilen kiĢi 

gölge gibi cansız bir Ģekilde attan düĢer ve böylelikle beklenen iĢaret zuhur eder, 

keramet güneĢinin ıĢıkları aĢikâr hale gelmiĢ olur. 

 

5.21.Ebussuûd Efendi Fetvası  

Verilen hikâye parçalarından biri de dönemin Ģeyhülislâmı Ebussuûd Efendi‟nin 

sorulan soruya verdiği yanıttır. Mevzuu, merhum Muallimzâde Efendi‟nin cenazesi 

ile ilgilidir.  

 

5.22.Ebussuûd Efendi’nin Öğrencisi Olmanın Ayrıcalığı 

El-Mevlâ Ali bin Abdülaziz bin El-Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, bazı sebeplerden ötürü 

iĢten çıkarılmıĢ, sabırla inzivasını gerçekleĢtiren bir zat-ı muhteremdir. Hicrî 967‟de 

(M. 1559/60) Rodos Sultâniyesi‟ne görevlendirilmiĢtir. Bozanzâde ve Kovacı Sadi 

ile Kepenekçi Medresesi‟nde Hamit Efendi ve Abdülkerimzâde Efendi karĢında 

imtihana tabi tutulacakları bilgisi gelir. Sadi Efendi sınavı duyunca vazgeçer. 

Ġmtihanda Bozanzâde Efendi, Burhaneddîn Mergınânî‟nin Hidaye adlı eserinden 

okuyup risaleler yazmıĢtır. Akabinde onun yazdığı risale tercih edilmiĢtir. Fakat 

Bozanzâde Efendi ġeyhülislâm Ebussuûd Efendi‟nin öğrencisi olmadığından 

görmezden gelinmiĢ ve saygıdan ötürü medrese karĢı tarafa verilmiĢtir. 

 

5.23.Düzen Adamı Ebussuûd Efendi Hazretleri  

Anlatılan hikaye Ebussuûd Efendi hakkında verilen bilgiler arasında geçmektedir. 

Anlatılır ki Ebussuûd Efendi zamanında müderrislerin staj kayıtlarına bakılmaksızın, 
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dikkat edilmeden bir Ģekilde herkesin bir yere memur olması mümkünmüĢ. 

Sadrazamlık makamındaki Çivizâde Efendi genellikle yabancı olanları memurluktan 

men edip padiĢah makamına dilekçe ile sunarlarmıĢ. PadiĢah kendisine ulaĢan 

dilekçeleri teslim alır ve görevini son verilenlerin araĢtırmak için fermanda 

bulunurmuĢ. Mahrum olmaları saltanatın namusuna uygun değildir, der teselli etmek 

maksadı ile birer makam verirlermiĢ. Bundan sonraki görevlendirmeleri için 

bağımsız, Ģahıslara özel kayıtlar tuttururmuĢ. Sonra ulemadan her rütbeye yanlarına 

yardımcı memur tayin edermiĢ ve ilgili görevler için gerekli düzenlemeleri 

yaptırırmıĢ.   

 

5.24.Bir Rüya Bir Görev 

Ebussuûd Efendi merhumun naklettiği bir baĢka bilgi de kazasker olmadan bir hafta 

önce gördüğü rüyadır. Rüyasında Fatih Sultan Mehmed Camii‟nin mihrabında 

kendisi için bir seccade serilmiĢ, ikindi namazını kıldırmak için cemaate imam olur 

ve sünnet gereği sekiz rekâtı kıldırırmıĢ. Sonra kazasker olup sekiz sene o görevde 

kalmıĢ. Bazı kere sadrazamlığa meylini gösterircesine „KeĢke rüyada yatsı namazını 

eda etseydik.‟ deyip latife edermiĢ.  

 

5.25.Benzerlik 

Bahsi geçen bir diğer bilgi notu ise mescit hükmü verilen bir yere büyük ve küçük 

abdesti yapmanın mekruh olup olmadığı hususu tartıĢılmıĢtır. Konu, bakıldığında 

münakaĢa edilmeyecek kadar basit gibi görünse de Peygamber (sav) zamanında dahi 

buna benzer bir mevzuunun tartıĢılıp karara varıldığı görülmüĢtür.  

 

5.26.Bir Sınav Daha  

Bu eserde yapıldığı söylenen imtihan, Uzun lakabı verilen Bâlî Efendi, Ġshak Efendi, 

Çivizâde ġeyh Mehmed Efendi ve Ġsrafilzâde Mevlana Fahrettin arasındadır. Sınavı 

gerçekleĢtiren hocalar ise Muhyiddîn Efendi ve Kadri Efendi‟dir. Onların karĢısında 

üç ilimden sınava tabi tutulmuĢlardır. Ayasofya Camii‟nde Telvih, Mevafık ve 

Miftah adlı eserler üzerindeki araĢtırmalarını yazarlar. Söz arasında açıklamada 

bulunurken nakleden kiĢiyi yerdiği bölümde tenkihle alakalı fikirlerinde bir sözünü 

Çivizâde Efendi risalesinde dedikodu ettiği için mollaya öfkelenmiĢtir. Durumu 

padiĢaha arz etmesi istenir. Huzurda halini bildirdiğinde azarlanıp paylanmasına 
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padiĢah buyruğu ile karar verilir. Vezirlerin Ģefaati ile affedilir, gönül almak suretiyle 

kalbinin temizliğinden ötürü sultanın armağanları kendisine ulaĢtırıldıktan sonra üç 

mülazemet kendisine tahsis edilmiĢtir. 

 

5.27.Hırs 

Bu olay El-Mevlâ Ahmed bin Mehemmed bin Hasan bin Abdussamed Es-

Samsûnî‟nin baĢından geçmiĢtir. Samsûnîzâde Efendi Ġstanbul kadısı olduğu zaman 

temiz, iyi amel sahibi gençten bir tüccar arkadaĢı varmıĢ. Bu arkadaĢ, onun sevdiği 

dost saydığı biriymiĢ. O tarihte dindar bir meczup varmıĢ, bir gün tacirin dükkanına 

gelip kelamının, sözünün kuvvetine güvenerek “ Zaman bolluk bereket zamanıdır. 

Zaman nimet ihsan zamanıdır. Bir isteğin varsa açıklayarak hukuk-ı sabıkaya itaat 

ederek alacağını tahsil etmeniz için lütufta bulunalım.” der. Bu dükkandaki gencin 

tutumunu fark eder. Samsûnîzâde‟nin sadrazamlık makamına olan düĢkünlüğü, hırsı 

bilindiğinden bu bilinen ve tanınan meczuptan bu hayrı iĢleyecek olanlardan ricada 

bulunmuĢ, muradına ermesi için kendisinin tercih edilmesini, kayırılmasını istemiĢ 

ve ona dua etmiĢ. Meczup cevap verip: “Efendiye söyle benim için iki yüz filori 

ayırsın. Bir kölesini azat etsin, Allah‟ın izniyle muradına hâsıl olur. Maksadına 

eriĢir.” Adı zikredilen tacir sevinçle mollanın huzuruna gelip bu macerayı açık bir 

Ģekilde ifade eder ve filorileri ayırmaları için ısrar eder sıkboğaz etmekten geri 

durmaz. Merhum alaya alan bir gülüĢle “Tuhaf davranmıĢsın, hükümdarlığın ve 

saltanatın uçsuz bucaksız mülk aleminde söz sahibi olan evliyaullah amel 

karĢılığında iĢ yaptırma isteğinde bulunmazlar, çünkü onların bu tarz Ģeylere 

ihtiyaçları yoktur. Makam mevki arzusu ise bu yolun gereği değildir. Bu ancak zihni 

karıĢık olanlara has bir durumdur.” der. Ardından gönül çöpü yeter ki yolda olsun, 

aĢk seli bir gün muhakkak onu denize kavuĢturur, sözüyle durumun iç yüzünü ortaya 

koyar. Tacir feryat edip, “Muhakkak ki bunun gizli bir hikmeti olmalı. Lütfedin 

açıklayın. Eğer sözünde sadıksa olay gününü tayin eylesin, ondan sonra güvenelim.” 

diye doğrusunu öğrenmeyi talep ederler. Sabahleyin tacir dükkana geldiğinde 

meczubu dükkanın önünde hazır bulur. Meczup akĢamki olaydan haberdar olmak 

istediğinde tacir bu olayı anlatmaktan utandığı için konunun giriĢ kısmını uzatmaya 

baĢlar ve olayı izah etmemek için çeĢitli yollara baĢvurur. Bu durum karĢısında arif 

olan bu meczup keramet nuru ile olaya vakıf olmuĢtur. Ardından ay sabah rüzgarı 

haberi solumuzdan aldık, diyerek harikulade hali ortaya çıkarır. Bu sözü ile 
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durumdan haberdar olduğunu, yücelik göstererek meydana çıkarır. O anda intikam 

almak maksadı ile bir kağıt parayı yakar ve Allah dostlarını alaya alanı, hakir göreni 

ve kendini beğeneni böyle yener, böyle periĢan ederiz, deyip kapıp götüren bir 

ĢimĢek gibi geçip gider, ortadan kaybolur. Dertli tacir Allah‟ın azamet ve 

yüceliğinden korkar, yaptığı Ģeyden piĢman olur ve inilti bir ağlamayla koĢar, 

meczuptan af dilemek için ayağına kapanır ve ondan Ģefaat dilenir. Meczuba bir 

yumuĢaklık, halim selimlik gelir. “ Bu denli muhabbet duyduğunu bilmezdim, atılan 

ok geri dönmez, himmet etmek bizim tasarrufumuzda değildir, elimizde olan son 

imkan ne ise, ne mümkünse onun tasarrufunda bulunalım Ģimdi.” der. Bazı 

mertebelerin ancak bazı Ģeyleri hazır etmeye gücü olur, deyip aklın ve bilincin 

anlamayacağı birçok garip vaziyetler, acayip olaylar meydana gelir. Bir müddet 

geçtikten sonra ona müjdeyi verir ve vücudunun bu halden kurtulduğunu söyler. 

Fakat kararlaĢtırılmıĢ azlin falan gün falan saatte olacağını söyler. “Var efendiye 

öylece haber eyle.” deyip ortadan kaybolur. Hakikaten dediği zamanda olay 

gerçekleĢir, özlemle ve piĢmanlıkla beklediği Ģey olur ve gururdan kurtulur. 
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ALTINCI BÖLÜM 

6. HADÂÎKU’L-HAKÂÎK FÎ TEKMĠLETĠ’ġ-ġAKÂ’ÎK (46-190 ARASI) 

METNĠNĠN KURULUġUNDA DĠKKAT EDĠLEN HUSUSLAR 

1. Metinde geçen Arapça âyet, hadis ve ibâreler metin içerisinde eğik olarak çeviri 

yazıyla verilmiĢ, anlamları dipnotta eğik olarak yazılmıĢtır. Verilen ayet ve 

hadislerin tamamı verilmiĢ, metin içinde geçen kısmı koyu renk ile yazılmıĢtır. 

2. Metinde okunmasından Ģüphe duyulan ifadelerin yanına (?) iĢareti konulmuĢtur. 

3.  “vav-ı ma‟dule” “ ˇ ” Ģeklinde gösterilmiĢtir. 

4. Metin içerisinde geçen Arapça ifadelerin geçtikleri yerlerde anlamları verilmiĢtir. 

Tekrar edilmeleri halende dipnota anlamı yazılmamıĢtır. 

6.  Metinde sayfa numaraları koyu köĢeli parantez içerisinde gösterilmiĢtir.[48], 

[100] ve [189] gibi. 

8.  “Tezyil” ifadesi koyu bir Ģekilde yazılarak bu ifadelerden sonra (:) iĢareti 

kullanılıp metinle bağlantılı kısma eklenmiĢ, bağlantı kurulamayan yerlerde sayfa 

sonuna ilave edilmiĢtir.  

9. “Mısra”, “beyt”, “Ģi‟r”, “tarih”, “kıta”, “matla” ifadelerinden sonra (:) iĢareti 

konularak koyu bir Ģekilde yazılarak ve hemen sonrasında gelen dize ya da beyit alt 

satırda ortalı bir Ģekilde yazılmıĢtır. 

10. Metin içerisinde bulunmayan ancak olması ile metnin anlam bütünlüğünü 

sağlayan ekler ve kelimeler metinde köĢeli parentez ([ ]) içerisinde yazılmıĢtır.  

11. Kelimelerin yazımında, eserin yazıldığı yüzyıl olan 16 ve 17. yüzyıl imlâsına 

uyulmuĢtur. (degin, olınmaġın, virmeyüp, itdükde gibi). 

12. Eser içerisinde geçen “Mehmed” isminin yazımında hep Mehemmed Ģekli tercih 

edilmiĢtir.  

13. Eser içerisinde anlam bütünlüğü için noktalama iĢareti kullanılmıĢtır.  
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14. Eser içinde verilen Arapça metinlerin içinde koyu renk ile verilen kısımlar ayet-i 

kerime ve parantez içinde verilen kelimelerdir. 

15. Arapça Ģiir ve metin okumalarında anlam bütünlüğünü sağladığı düĢünülen 

kelimeler ve baĢka kaynaklarda geçen farklı kelimeler köĢeli parantezle metinde 

verilmiĢtir. 

16. Tez metni içerisinde Türkiye Türkçesi imlâ ve noktalama iĢaretleri kullanılmıĢtır. 

17. Ġnceleme kısmında Gekbuze/Gebze olarak alınan kelime, çeviri yazıda Gegivize 

Ģeklinde yazılmıĢtır. 

6.1. Çeviri Yazı Alfabesi 

Transkipsiyonda kullanılan harfler aĢağıda verilen listedeki gibidir. 

Arap Harfli Latin Harfli  Arap Harfli Latin Harfli 

 ط a, ā ا  

 

ŧ 

 ظ ŝ ث

 

ž 

 ح

 

ĥ ع 

 

Ǿ 

 غ ħ خ

 

ġ 

 

 

 ق 

 

ķ 

 ك ź ذ

 

k,g,ñ 

 ˇĦ خوا ś ص

 ǿ ء đ, ż ض

6.2.Çeviri Yazı 
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[46] Beyt:  

  Dicle rā imsāl reftārį Ǿaceb mestāne būd  

  Pāy der-zincir u kef ber leb meger dįvāne būd 35 

(neŝr) mażmūnı üzre darü’l-mülk-i Rūm’a ķudūm ve devre-i mecālis-i fużelā-yı 

ķurūm eyleyüp Şeyhü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi ħıdmetlerinden nāǿil-i şeref-i 

mülāzemet ve baǾż-ı medārisde mutaśaddį dirāset olmış idi. Ķırķ aķçe ile Efżāl-zāde 

Medresesi’nden maǾžūl iken ŧoķuz yüz altmış üç tārįħinde Baġdādį-zāde Aĥmed 

Çelebi yirine Ŧırabzįn fetvāsı Ǿināyet olındı. Nice şuhūr u aǾvām itmām-ı mehām-ı 

ifāde vü iftāya ķıyām itdükten śoñra ŧoķuz yüz yetmiş iki Źi’l-ķaǾde’sinde subĥa-ı 

Ǿömri ķarįn-i ħitām ve medrese-i mahlūle ile Zeytūnį-zāde mažhar-ı iķrām oldı. 

Ħatemallāhu lehū bilĥüsnā ve hüvelķādiru ve hüvel mevlā 36merĥūm-ı mezbūr baǾż-ı 

merātib-i istiǾdād ile meşhūr olmaġın MısraǾ: 

Semtden ħāric degül Mecnūn hele vādįdedür.   

(neŝr) mażmūnı zebānzed-i cumhūr ve taķśirātı maǾzūrdur.  

El-Mevlā Naśuĥ 

LemǾa-i şemǾa-i vücūdı cānib-i Anķara’dan iştiǾāl ve tenvįr-i mebāĥis-i Ǿilm ü 

kemāle iştiġāl idüp Ķādrį Efendi’nüñ fāǿiz-i kibrit-i aĥmer-i mülāzemeti ve efruħte-i 

çerāġ-ı bezm-i himmeti olmış idi. BaǾż-ı medārise müderris ve beķā-yı taǾlįm ve 

ifāżada śadr-ı meclis olup ŧabǾ-ı istiġnā-pesendi şeyǿ-i yesįr ile ħursend olmaġın 

važįfe-i teķāǾud ile terfiye ve Burūsa’da Mollā Fenārį Medresesi tevcįh olındı. Otuz 

sene miķdārı Ǿilm u Ǿibādete iştiġāl itdükten śoñra ŧoķuz yüz yetmiş iki senesinde 

intiķāl eyledi. Şerĥ-i Miftāh’a intisābı ve feżāǿil-i bį-ĥisābı olup muǾallim-i nāfiǾ, 

pįr-i edįb-i mütevāżıǾ idi. 

El-Mevlā CumǾa 

Bünyān-ı vücūdı ħāk-ı pāk-ı Amasiyye’de iltiyām ve devr-i şühūr u eyyām ile 

revnaķ-ı nižām bulup Ǿulemā-yı Ǿaśr ile Heftį-i Cengi müźākere ve eyyām-ı taǾŧįlde 

taǾdįl-i mįzān-ı lisān muĥāvere iderek mecāmiǾ ü maĥāfil-i Ǿulemāda şehre-bend-i 

fāǿiķ-i dānişmend oldıktan śoñra müftį SaǾdi Efendi ħıdmetlerine ittiśāl itmiş idi. 

Cenāb-ı Mevlevįnüñ maħśūś-ı āstāne-i saǾādeti ve ĥiśśemend-i nigāh-ı Ǿayn-ı Ǿāŧıfeti 

olup tilmiz-i ĥaśśı ve eħaśś-ı ħavāśı olan ǾAbdu’r-raĥman Efendi’ye muǾallim taǾyįn 

itmişler idi. Mülāzemet-i medrese ķabūl itmeyüp śılasına Ǿavdet ve naķd-i Ǿömrin 

                                                 
35

 Dicle nehri bu yıl çok sarhoĢça akıyordu, yoksa deli miydi? Ayağına zincir vurup dudağını avucuyla 

kapamıĢ. 
36

 Allah onu en güzel sona erdirsin. O, her Ģeye gücü yetendir ve Mevladır. 
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vakf-ı Ǿilm u Ǿibādet eyleyüp fāriġ u āzāde ve mütebettil-i ilallāh ve dest-i ŧalebi 

cihāt-ı maǾāşdan kūtāh iken şākirdi ǾAbdu’r-raĥman merĥūm śadrü’l-Ǿulemā-yı Rūm 

olduķda mevlānā-yı mezbūruñ feżāǿilin maķām-ı Süleymāniyye Ǿarż ve zimmet-i 

himmetinden ısķāŧ-ı ķarż u ibrā-yı farż eyleyüp medāris-i Ǿaliye-i Ǿilmiyyede temkįn 

ve nāǿil-i pāye-i ħamsįn itdükten śoñra teķāǾüd-i ŧarįķ ile Yüzgeç [Yörgüç] Paşa 

Medresesi’n iǾŧā ve ĥuķuķ-ı sābıķa-i sebaķ-güzāriyi ifā eylemiş idi. Ŧoķuz yüz 

yetmiş tārįħinde ders ü devr-i temām ve Ǿāzim-i darü’s-selām olup śalāt-ı CumǾa gibi 

namāzına śalā ve cenāzesi cemǾiyet-gāh-ı duǾā vü ŝenā olduķdan śoñra MısraǾ:  

Kenār-ı baġ-ı Ruknābād u gulgeşt-i Muśallā rā37 

(neŝr) mażmūnı icrā olınmış idi. Mevlānā-yı mezbūr feżāǿil-i keŝįre ile meşhūr 

cāmiǾ-i mefāħir-i fażl u taķvā mecmūǾa-i levāzım-ı ders ü fetvā ķandįl-fürūz-i 

levāmiǾ-i taǾliķāt ve resāǿil-i miĥrāb-ŧırāz-ı medrese-i Ǿilm ü feżāǿil Ǿābid ü zāhid 

keŝirü’l-meĥāsin ve Ǿazįzü’l- meĥāmid idi.  

El-Mevlā ŞücāǾe’d-dįn Süleymān  

Vilāyet-i Anaŧolı’da serĥad-ı ekrād olan ĶalǾacik nām ŝaġr-ı ĥaśānet-ābāddan žuhūr 

ve Ǿarāǿis-i Ǿilm ü kemāle śarf-ı nefāyis-i mühūr idüp sermāye-i feżāǿil-i aǾdād ve 

Ǿazm-ı ŧarįķ-i saǾādet-i refįķa kesb-i istiǾdād eyledükde āheng-i rūm-ı cennet ābād 

ķılup Anķara müderrisi Seyrek Muĥyi’d-dįn ħıdmetinde taĥśįl-i kemāl baǾdehu 

Ķarasili Ĥasan Efendi darü’l-ifādesinde iştiġāl itmiş idi. BaǾdehu Üç Şerefeli 

müderrisi iken Ķāđī-zāde Efendi’ye muǾįd ve ŧoķuz yüz elli beş senesinde 

mülāzemetle ķadri mezįd oldı. Ol eŝnāda Vezįr-i ŝāliŝ olan ǾAlį Paşa’ya muǾallim ve 

eyālet-i cāh u iķbāline mütesellim olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış tārįħinde vāķiǾ 

Naħcivān seferinde hem-rikāb-ı rekb-i sulŧānį ve Kestel Medresesi’yle nāǿil-i emānį 

[47] olup baǾde’l-infiśāl sālik-i ŧarįķa-i ķażā ve MāǾarra ve Ĥamā emŝāli bilād-ı 

celįledede müteśaddį-i ĥükm ü imżā oldı. BaǾde’l-Ǿazl diyār-ı Ķaraman teftįşine 

meǿmūr ve tesviye-i Ǿumūr-ı enām ile müŝāb ve meǿcūr olup nezāhet ü istiķāmet ile 

itmām-ı ħıdmet itdükten śoñra ŧoķuz yüz yetmiş iki senesinde rıĥlet eyledi. Mevlānā-

yı mütercim Ǿilm ü meǾārifle muǾallim Ǿulūm-ı edebiyyeye şedįdü’l-intisāb Ǿilm u 

meǾānį ve kelāmdan fāǿiz-i vāye-i niśāb, cāmiǾ-i mecāmiǾ-i kemāl bāliġ-i mebāliġ-i 

ricāl idi. Ĥāşiye-i Tecrįd evāǿiline taǾliķātı ve meşārıķ-ı İbni Melek’ine müteǾalliķ 

kelimātı vardur. 

 

                                                 
37

 Ruknabad bahçesinin ve Musalla‟nın gül bahçesinin kenarı. 
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El-Mevlā Muĥyi’d-dįn  

Eŝnā-yı mübāĥesede mütehevvirāne vażǾ-ı đarbü’l-āzb olmaġın Đārib laķabı ile 

meşhūr idi. Teke vilāyetinden yeksüvār-ı Ǿazįmet ve bāl-güşā-yı şehbāz-ı himmet 

olup darü’l-mülk-i Kosŧanŧiniyye’de iķāmet eyledükde erbāb-ı istiǾdād ile keremsāz, 

maǾreke-i bahŝ ü cedel ve keŝret-i saǾy u mücāhede ile ahāli, müźākere vü muĥāvere 

miyānında đarbü’l-meŝel olup Ķara Dāvūd Efendi’den mülāzım ve ŧarįķ-i tedrįse 

Ǿāzim olmış idi. İbtidā yigirmi aķçe ile Miħaliç Medresesi’nde medārise baǾdehu 

baǾż-ı medārisde erbāb-ı mümārese ile mecālise vü muvānise eyleyüp elli aķçe ile 

Śofya’da Śūfį Meĥemmed Paşa Medresesi’ne vāśıl olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış bir 

tārįħinde MuǾallim-zāde Efendi yirine Rodos Sultāniyesi’nde müderris ü müftį oldı. 

Altmış beş RebįǾü’l-āħir’inde Ǿazl olınup medresesi Manav Tāce’d-dįn Efendi’ye 

sermāye-i ibtihāc oldı. Altmış yedi Źi’l-ķaǾde’sinde Aħį-zāde Efendi yirine 

Süleymāniyye-i İzniķ pāyesine pāy-i himmet ķodı. Ol taķrįb ile Ķaramürsel ķarbında 

bāġ u bāġçe tertįb eyleyüp cūyende-i mükessib-i ĥelāl ve pūyende-i vādį-i iştiġāl 

iken ŧoķuz yüz yetmiş üç RebįǾü’l-āĥir’inde rebį-i ĥayātı āħir olup bir gice ĥarāmiler 

elinde şehįd ve Ǿarśa-i vücūddan nā-bedįd oldı. Medrese-i maĥlūle YaǾķūb Beg 

Efendi’ye virildi. Merĥūm u merķūm dāħil-i erbāb-ı fehūm ĥaķįrü’ş-şekl ve 

deniyyü’l-libās, ĥadįdi’l-lisān ve şedidü’l-bās teǿsir-i hāk-i vilāyet-i Teke libās-ı 

vecāhetenlige ve defter-i meĥāsinin bį-fezleke eyleyüp maġz-ı bį-maġz gibi śafĥa-i 

rūy-ı mūydan ħālį ve dāġ-ı veķāhat u belāhet ve cennāt-ı aħvālinden ħālį idi. Kįse-i 

kirpās ālūde-i kir pas iken nuķūd-ı feżāǿile śāĥib-i mesās olup ehl-i Ǿilm ü śāliĥ 

saǾādetmend-i müfliĥ idi. MüŧālāǾsı sebķ iden maĥallerde kelimātı ve ĥevāmiş-i 

kütübde taǾliķatı vardur. Sūre-i EnǾām āĥirinde yevme lā yenfeu mālun velā benūn38 

āyet-i kerįmesine risālesi ve eyyām-ı dersinde nice maķalesi var idi. 

El-Mevlā Śaliĥ  

Ħalāl-i terācim-i Ǿaślda mesŧūr olan ķużātü’l-ķaśabāt-ı celįleden Mevlānā Celāl’üñ 

maħdūm-ı ferħunde ħalālidür. Miye-i tāsiǾanuñ39 Ǿıķd-ı Ǿāşirinde gevher-i vücūdı 

revnaķ-efrūz Ǿıķdü’l-leǾāli nesl-i ŧāhir ü şuāǾi-cevher-i Ǿaķl-ı Ǿāşir, śafĥa-i cebinįnde 

žāhir olup tekmįl-i meleke-i istiǾdādı maŧlaǾ-ı manžūme-i meśāliĥ ve maŧmaǾ-ı inžār-

ı evvelü’l-ebśār olan fünūn-ı nāfiǾadan taĥśįl-i ŧaraf-ı śāliĥ ķalduķda mevālį-i Ǿaśrdan 

Ebü’l-feżāǿil ve’l-efżāl Mevlānā El-Fāżıl İbni Kemāl meclisinde nice zamān 

                                                 
38

 O gün ne mal fayda verir ne de oğullar (ġuara Suresi 26/88). 
39

 Dokuz yüz. 



238 

 

münāvele-i raĥįķ taĥķįķ ü įķān eyleyüp baǾdehu muǾallim-i maķām-ı Süleymānį 

Ħayre’d-dįn Efendi’den mülazemetle nāǿil-i emānį olmış idi. İbtidā yigirmi beş aķçe 

ile Edrine Sarāciyye’ye baǾdehu otuzla İstanbul’da Murād Paşa Medresesi’ne 

müderris baǾdehu beş aķçe teraķķį ile manžūme-i cāha muħammes olmış idi. Ŧoķuz 

yüz ķırķ iki tārįħinde Merĥaba Efendi yirine ķırķ aķçe ile ǾAlį Paşa-yı ǾAtįķ 

Medresesi’nde seccāde-nişįn-i ders ü taĥķįķ oldı. BaǾdehu on aķçe teraķķį ile nāǿil-i 

rütbe-i ħamsįn olup Vezįr-i aǾžam Ayas Paşa himmeti ile ķadrį Ǿālį ve ķırķ üç 

senesinde Maśdarį Muślıĥi’d-dįn yirine Medrese-i Śaĥn ile Ǿilm-i efrāz-ı meǾalį 

olmış idi. Ol ĥalde emr-i pādişāhį ile Ķıśśa-i Firūz Şāh’ı terceme ve ġamām-ı 

aķlamın ol vādįde münsecime eyleyüp igsun siyāh ħāme ol ǾAcem şūħuna Rūmį 

cāme giydürmiş idi. Bir dāsite-i? pāye-i serįr-i iclāl ķılduķda mažhar-ı [48] ilŧifāt-ı 

şāh-ı deryā nevāl olup ķırķ ŧoķuz ħilālinde Vāsi-i ǾAlįsi yirine Edrine’de Sultān 

Bāyezįd Medresesi’yle ķadri mezįd oldı. Elli bir senesinde Śaçlı Emįr Efendi yirine 

Ĥaleb-i Şehbā Ķażāsı’yla maķżi’l-merām oldı. Tercemesi Ǿuhde-i ħāme-i 

mütercimde olan Şeyħ Ġarseddįn El-Ĥalebį bu tārįħ-i pür-ŧarabı nisār-ı muķaddem-i 

Ǿarūs-ı manśıb ķılmış idi. ŞiǾr: 

   

Büşrāke yā Şehbā leķad nilte’l ereb 

  Ve eta el henā fį śāliĥ niǾme’ŧ-ŧaleb 

 

  Bi’l Ǿilmi ve’l-ĥilmi ġaded evśāfehū 

  Eħu’s-seħā ibnü’t-teķā Ǿāli’n-neseb 

 

Bi’l yümni ķad cāǿet lenā evķātehu 

  Yā sāǿili tārįħıhi ķāđı Ĥaleb40 

Faķįr iderin mıśrāǾ-ı ŝānį Ve eta el hünā fį śāliĥ Ǿāli’n-neseb41 olup mıśrāǾ-ı rābiǾ 

İbnü’l-teķa Ebu’s-Seħā Eħūl-Edeb42 dinilse enseb idi. Sene-i mezbūre daħilinde 

ķażā-yı Ĥaleb ǾArab-zāde ǾAbdü’l-bāķį Efendi’ye virilüp bunlar važįfe-i teķāǾud ile 

Mıśr-ı Ķāhire teftįşine gönderildi. Ĥanbelį-zāde Dürri’l-Ĥabeb fį Tariĥi [ ǾAyānį] 

Ĥaleb nām kitābında yazdıġı üzere elli bir Şevvāl’inüñ üçünci güni Ĥaleb’e dāħil 

                                                 
40

 Ey ġehba (Halep)! Müjdeler olsun sana, isteğine kavuĢtun. Nimetlerin iyisi içinde sağ salim oraya 

geldi. Ġlimle vakarla onun vasıfları ki; cömert, takva sahibi, müttaki, soyu yüce idi. Onun bizle geçen 

vakitleri bereketli geldi. Ey Haleb Kadısının tarihini(vaktini) soranlar!  

 
41

 Soyu yüce olan oraya sağlıklıbir Ģekilde geldi. 
42

 Takvanın oğlu, cömertliğin babası, edebin kardeĢi. 
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olup Źi’l-ķaǾde’nüñ yigirmi sekizinci güni ħaber-i Ǿazl vāśıl olmış ķarįne-i ĥāl 

ĥasbe’l-emri’l Ǿālį vāśıl-ı mıśr-ı cennet-i ĥavāli olduķda ol tārįħde emirü’l- Ǿümerā-yı 

Ķāhire olan Ħādım Dāvūd Paşa’nuñ aĥvālini ve evķāf-ı selāŧįn-i māżiyeyi teftįş u 

tenķįr ve şevket-i devlet-i İslām ve Ǿadālet-i pādişāh-gerdūn-ı ġulāmį ķılup nāsda 

cāy-gįr idüp Ǿala mā rāżiye’l-ĥakķı ve’l-ħalķı43 itmām-ı ħıdmet ve ħayrāt-ı celįleyi 

iĥyā-yı beķāǾ-ı şerįfeyi Ǿimāret itdükden śoñra diyār-ı Rūm’a ricǾat eyledükde 

ħıdmet-i meşkūr ve Ǿayn-ı Ǿināyet-i pādişāhįye manžūr olup elli üç tārįħinde ħalefi 

yirine tekrār ķażā-yı Ĥaleb tevcįh olınduķda ķabūl itmeyüp mükerreran Sulŧān 

Bāyezįd müderrisi ǾAbdu’r-raĥman Efendi’ye Ǿināyet ve bunlar seksen aķçe ile 

medrese-i mezbūre ile riǾāyet olındı. Sene-i mezbūre ħilālinde selef-i sālifi Emįr 

Gįsūdār yirine Şām-ı şeref-encām ĥükūmeti ile bekām ve elli dört senesinde Ķażā-yı 

Mıśr ile ķıbāb-ı şevketi hem-ser-i ihrām oldı. Elli yedi eŝnāsında važįfe-i muĥakkiye 

ile müteķāǾid olup yirine Ĥāmid Efendi müteśāǾid oldı. BaǾdehu yigirmi aķçe teraķķį 

ile važįfesi miǿe-i kāmileye müteraķķį olup ķaśaba-i Ebį Eyüp civārında birāderi 

Nişancı Muśtafā’nuñ binā itdigi caǾmi-i şerįfe ķarįb bir ĥadiķa-i enįķa tertįb idüp 

sübĥa-şümār leyl ü nehār śavāliĥ-i Ǿāmāle śarf-ı nefāįs-i iǾmār ile rest-gār iken şeh-

zāde-i şehįd Sulŧān Bāyezįd emri ile CāmiǾü’l [CevāmiǾü’l] -Ĥiķāyāt nām kitābı 

zebān-ı Derįden Türķįye naķl eyleyüp ħoş āyende ve selįs taǾbir ile kitāb-ı nefįs itmiş 

idi. Ŧoķuz yüz altmış altı Śafer’inde şeh-zāde recāsı ile mažhar-ı Ǿināyet-i pādişāhį 

olup Kāmį Efendi yirine yüz aķçe ile Eyüp Medresesi’ne tevcįh olındı. Ol medresede 

ifā-yı ĥaķķ-ı ifāde ve Ǿilā-yı meǾālim-i taĥķįķ ü icāde üzre iken zevraķ-ı çeşmi sebil-i 

seylden śulanmaġa mübtelā bi’l-aħire perde-i beyaż ile perde-keş Ǿamā olmaġın 

važįfe-i muǾayyenesiyle peyġūle-nişįn-i ferāġat olup medrese-i mezbūre Ümmi 

Veled-zāde Efendi’ye pāye-i Ǿizz u rifǾat oldı. Ŧoķuz yüz yetmiş üç RebįǾü’l-

evvel’inde şehbāz-ı ruĥı dįde-dūz-ı niǾmet ü nāz ve evc-i Ǿillįyine ruħśat-ı yafte-i 

pervāz oldı. Sinn-i şerįfi seksene ķarįb ve medfen-i pür-nūru menzili ķurbında bir 

sāĥa-i dilfirįbdür. Birāderi Nişāncı Muśtafā Beg didigi tārįħdür. 

Ķabri śāliĥ cennet ola yā ilāh. 

Mevlānā-yı merķūm deryā-yı fasįĥü’l-ercā-yı Ǿulūm, Ǿālim ü Ǿāmil, kāmil ü şāmil, 

vecįh u vakūr, ķāniǾ u śabūr, kerįm u cevād, ĥalįm u śāfį fuǿād, mevālį-i maĥabbet-i 

śādıķa, mürāǾį-i ĥuķūķ-ı sābıķa, dilbend-i Ǿamel-i śaliĥ saǾadetmend ü müfliĥ idi. 

Ekŝer-i evķātı tecerrüd ile güzār itmeġin Ǿanetle iştihār bulmış idi. Üstadı Ħayre’d-

                                                 
43

 Yaratan ve yaratılanların rızası olan Ģeye. 



240 

 

dįn Efendi’ye dāmād edinmek murād itdükde bu ŧarįķle Ǿitiźār itdigi menķūldur 

baǾdehu vālidesi ibrāmı ile teserrį eyleyüp eyyām-ı biride iki veled-i necibi žuhūr 

eyledi. Elĥamdülilāhi’lleźi vehebe lį Ǿale’l-kiberi İsmaǾile ve İsĥaķa44 ayet-i 

kerįmesine işāret içün bu iki ism-i celįl ile tebcįl eyledi. Raĥmi Çelebi maħdūm-ı 

evvel içün MısraǾ:  

Ħalef-i śāliĥ ide celle celāl. 

mıśrānı bį-bedel tārįħ itmişdür. Bi’l-aħire ikisi daħı Ǿįydgāh-ı ervāĥa revān ve 

şemşįr-i bį-emān-ı zamān ile ķurbān olup ol iki nūr-ı dįde fıķdānındur. Hem-ĥāl-ı 

[49] YaǾķūb ve mübtelā görüp Eyüp olduķda kemāl-i ĥarāret ile Leyla vü Mecnūn 

ķıśśasın nażm itmişler idi. Ħayli hemvār u pāk-nażm-ı sūznākdur. Āŝār-ı celįlesinden 

Śadrü’ş-ŞeriǾa’ya ĥāşiyesi vardur. Mollā merĥūm ile beyinlerinde muĥākeme 

itmişdür. Şerĥ-i Mevāķıf’a ve Şerĥ-i Miftāh’a daħı havāşį taǾlįķ eylemişdür. EşǾār u 

münşeǿatını tedvįn eyleyüp her birini eŝer-i güzįn-i dil-nişįn itmişdür. Şaķāyıķ 

śaĥibine iķtidā idüp ĥālet-i Ǿammāsında Ǿulemā-yı Rūm’uñ leŧāǿif u muŧāyyibātın ve 

nevādir-i müfākehātın cemǾ eyleyüp Şaķāyıķ-ı ŧırāzende-i teǿlįf olmış idi. İtmāma 

irmedin kitāb-ı Ǿömri encām ve Ǿıķdü’l-cevāhir-i eyyāmı ħalħal-i ħitām buldı. Bu 

ġazel-i selvet-efzāsı ħayli selįs u zįbā vāķiǾ olmış idi. Ġazel:  

  Āħir oldı Ǿömr çün geçdi hevā şimden gerü 

  Neyleyin el virdigin dünyā baña şimden gerü 

 

  Ben cihān sevdālarından çekdüm el ey müddeǾį  

  Ser-be-ser ġavġā-yı dehri al saña şimden gerü 

 

  Pįrlik hengāmı geldi gitti eyyām-ı şebāb 

  Śu gibi dil ŧıflı aķmaz her yaña şimden gerü  

 

  Ŧāǿir-i ķudsį-i rūĥ añdı tecerrüd Ǿālemin 

  Cįfe-i dünyā ġamı düşmez aña şimden gerü 

 

  Bir gün āgāh olmaduñ düş gibi geçdi mā meżā 

  Śāliĥā ĥālüñ nolur bārį aña şimden gerü 

                                                 
44

 Ġhtiyar halimde bana Ġsmail’i ve Ġshak’ı lütfeden Allah’a hamd olsun! ġüphesiz benim Rabbim 

duayı iĢitendir.(Ġbrahim Suresi 14/39) 
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(neŝr) Mervįdür ki eķāribinden olan fuķarāya ve civārında sākin žuǾafāya 

važįfesinden idrārāt ve maŧbaĥından ŧaǾām ve eŝvābından cāme-gįyāt taǾyįn eyleyüp 

hengām-ı żarūretde üstādına deǿb-i kerįmleri ve her gice aĥbābından bir fevc-i żaǾįf 

ĥarem-i darü’n-naǾįmleri olup ebu’l-fuķarāǿ olmaġla zamān-ı irtiĥālinde ol cemǾiyet-

i perįşān ve eytām ü erāmil-i eŧraf-ı naǾaşında mūy-i Kenān ve cāme-derān olup 

ŧāmme-i tāmme ve muśįbet-i Ǿamme olmış idi. Beyt:  

Gice pervānelerle bezmi germ-ā-germ idi şemǾüñ 

Seĥer baķdıķ ne şemǾ-i meclis ārā var ne pervāne 

El-Mevlā Tāce’d-dįn İbrāhįm bin ǾAbdu’llāh El-Ĥamįdį  

Nihāl-i vücūdı ħāk-i pāk-i Ĥamįd’den ser-zede ve taĥśįl-i ŝimār-ı Ǿilm u Ǿirfān içün 

hidmet-i efāżılda dāmen-i ber ser-zede olup şemǾ-i raħşān gibi maķām-ı istifāżada 

ŝābit-ķadem ve Küçük Tāce’d-dįn dimekle muǾallem olmış idi. Nice zamān ķuŧb-ı 

dāǿire-i Ǿirfān Ĥācı Efendi Zāviyesi’nde sakin ve zāviye-i terbiyetleri ile zāviye-i 

Ǿināyetlerinden mutaśaddį-i taśfįye-i žāhir u bāŧın olmaġla bendergāh-ı fażl u 

maǾārifte teǾāŧį-i nevādir-i yaķūŧ-ı revāc ve miyān-ı śayrefiyan-ı Ǿilm u kemālde 

gevher-i şehvārımuz iyyā-yı Ǿilmiyye-i dürretü’t-tāc-ı ibtihāc ķılup efāżıl-ı Ǿaśra 

Ǿarż-ı cevher ve dāmād-ı istiǾdādın Ǿārayis-i efkāra şevher eyledükte śudūr-ı devlet-i 

Selįmiyye’den Śarı Kürz Efendi hıdmetinde ķāǿim ŧoķuz yüz yigirmi sekiz tārįħinde 

fevtinden mülāzım oldı. Evvelā yigirmi aķçe ile İstanbul’da Başçı İbrāhim 

Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile ǾAlį Beg Plevne’de Mįħāl oglı Beg 

Medresesi’ne baǾdehu otuz ile Tire’de Ķara Ķāđī Medresesi’ne baǾdehu ķırķ ile 

śılası olan ǾAġrās Medresesi’ne müderris ve ifāde vü iftā ile mümāris olup ŧoķuz yüz 

elli bir tārįħinde Muśannif-i ǾAlisi yirine elli aķçe ile Süleymāniyye-i İzniķ 

Medresesi’nde ferş-i seccāde-i ders ü taĥķįķ itmiş idi. Elli iki ħilālinde Ǿazl olınup 

medresesi Zeynįler şeyħi Śafiyyü’d-dįn Efendi’nüñ oġlı ǾAbdu’l-laŧif Çelebi’ye 

virildi. Elli beş tārįħinde Küçük Şems yirine Burūsa Sulŧāniyyesi tevcįh olındı. 

Altmış iki senesinde Ebu’s-SuǾūd-zāde Meĥemmed Çelebi yirine Śaĥn-ı 

Ŝemāniyye’ye vāśıl oldı. Altmış dört Źi’l-ĥicce’sinde Manav ǾAlį yirine Ayaśofya 

Medresesi virildi. Altmış altı Muĥarrem’inde Şāh Efendi yirine Sulŧān Selįm-i 

Ķadįm müderrisi oldı. Altmış yedi Muĥarrem’inde Mollā Cürcān yirine Amasiyye 

Bāyezįdiyyesi’nde seksen aķçe ile müderris ü müftį ve ĥelāl-i müşkilāt müstefįd u 

müsteftį olmış idi. Altı seneden ziyāde mutaśaddį-i ifāde vü iftā ve zülāl-i taķĥįķ ile 

ol ķalem-revi irvā eyledi. BaǾdehu şeyħūĥet ve herem istįlāsı ile manśıbdan istiǾfā ve 

seksen aķçe važįfe ile Ǿavāǿid ü zevāǿidden istiġnā eyleyüp ŧoķuz yüz yetmiş iki 
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RebįǾü’l-evvel’inde müteveccih-i dari’s-salŧana ve manśıb-ı mezbūr İmām-zāde 

Efendi ile pür-ŧumŧurāķ u ŧanŧana olmış idi. Yetmiş üç RebįǾü’l-evvel’inde 

murabbaǾ-nişįn-i [50] çār-bāliş-i unśurısi vediǾa-i daħme-i terbiǾ-nümā-yı mezār ve 

çār ĥadd ü şeş cihetden ġarķ-ı envār luŧf-ı Kird-gār buldı. Mervįdür ki ħalef u selef 

defǾa-i Ǿarża-i telef ve tįr-i dil-dūz merke hedef olup CāmiǾ-i Ebu’l-fetĥde śalāt-ı 

cenāzelerini Şeyħü’l-İslām muķtedį’l-enām Ebu’s-SuǾūd Efendi edā itdükde 

meziyet-i śalāĥ ile bunları İmām-zāde’den taķdįm ve şehādet-i bi’l-ħayr ile tekrįm 

idüp vādį-i ħamūşāne-i rū-berāh ve duǾā vü ŝenā ile vāśıl-ı ķarargāh olmış idi. Edrine 

Ķapusı ħāricinde Emįr Buħārį Zāviyesi’nde medfūndur. Mevlānā-yı merķūm baĥr-i 

teyyār-ı Ǿulūm, necm-i seyyār-ı manŧūķ u mefhūm, fünūn-ı Ǿaķliyyede emŝel-i 

emāŝil, āŝār-ı naķliyyede kāmil ü şāmil, enfās-ı şerįfesi müteberrek pįr-i śāliĥ-i 

mübārek idi. Fażįletine göre riǾāyet görmeyüp teǿħįr-i rüzgār-ı ġaddār ile sertāc-ı 

efāżıl iken ĥalĥal-ı śāķ ve maŧlaǾu’l-envār-ı feżāil iken tāc beyt-i manžūme-i erbāb-ı 

istiĥķāķ olup  

ŞiǾr:  

  Rāh-ı ġamda ben ġubārį ħākden ķaldırmayın 

  Rüzgār eksükliġidür rüzgār eksükliġi 

(neśr) mażmūnı dibāce-i śaĥįfe-i ĥāli ve Ǿunvān-ı menşūr-ı āmāli olmış idi. Rivāyet 

olınur ki Başçı müderrisi iken śadr-ı Rūm olan Muĥyi’d-dįn Efendi merhūm bir gün 

merhūmu daǾvet eyleyüp medreseñi Vezįr-i aǾžam İbrāhim Paşa ġılmān-serāyı 

ħˇācesi içün murād eyledi. “Saña manśıb-ı ķażā tevcįh idelüm, ķanķısın iĥtiyār 

idersüñ? ” taǾyin eyledükde mevlānā-yı merķūm kemāl-i żucretinden bükā vü enįn ve 

emŝālüm miyānuñda bir müderris benüm gibi cemǾiyet eylememişdür, diyü yemįn 

eyleyüp ĥareket eŝnāsında kendüden telemmüz iden erbāb-ı istiǾdāduñ efrādından 

Ķınalı-zāde ǾAlį Efendi emŝāl-i ķavābil Ǿaśrı taǾdād eyledükde śadr-ı Ǿālį-ķadr Ǿįtāb 

ile ħiŧāb ve işrāb-ı zehrāb-ı cevāb idüp “Biz saña Ǿilm u śalāĥ ile muǾteķıd iken 

Ǿuķde-i Ǿaķįdemüzi ĥal ve kendüñi ŧaǾn u teşnįǾ maĥal eyledük. Lā taĥlifū ķable en 

testaĥlifū45 ĥadiś-i şerįfinden ġāfil ya mesǿelede cāhil yaħūd mesāmiĥ u mütecāhil 

imişsin.” min baǾd bu Ǿazįmete fesħ ve ħaŧŧ-ı fermān-ı dįvānįye nesħ iĥtimāl-i Ǿaķlį 

degüldür, dimekle ķaŧǾ-ı peyvend-i recā eyledükde śāĥibü’t-terceme maĥzūn u 

meǿyūs müteveccih-i cenāb-ı ķuddūs olup ol gice ŧālib-i medrese fevt-i fecāǿį ile rū-

berāh-ı Ǿadem ve bunlar manśıbında śābit-ķadem olur. Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden 

                                                 
45

 Yemin yapılması istenilmeden önce yemin etmeyiniz. 
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Śadrü’ş-ŞerįǾa’ya  ĥāşiye teǿlif idüp mollā merĥūmuñ Iślāĥ u İżāĥ’da olan aķvālin 

tezyįf eylemişdür. Vāśıl-ı niśāb-ı taĥķįķdür ki ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde İzniķ 

Medresesi’nden maǾzūlen āstāneye geldükde ĥāşiye-i mezbūreden on altı Ǿaded 

aķvālini intiħāb ve Śadr-ı aǾžam Rüstem Paşa’ya Ǿarż içün bir kitāb idüp dįbācesinde 

bu güne taġlįž u ŧaǾn ile teşnįǾi ķāǿim-i maķām medĥ ü taķrįż itmiş idi. Ķāle fāǾlemū 

eyyā meǾāşira ŧüllābi’l-yaķįni selāmün Ǿaleyküm lā nebteġil cāhilįne enneǿl 

muħtaśarallezi elfehā el ĥayrü’l fāżilü ve’l baĥrü’l kāmilü eş-şehįr-i baban Kemāl 

Paşa enǾamallahü fį ravżati cennetihi mimmā yaǾlemehu ve yeşāǿu ve semmāhu bi’l-

Iślāĥi ve’l-İżāĥi meǾa ħurūcihi Ǿan süneni’s-śalāĥi ve’l felāĥi biştimālihi Ǿala 

taśśarrufātin fāsidetin ve iǾtirāżātin ġayri vāridetin mine’s-sehvi ve’z-züleli ve’l ħayŧı 

ve’l ĥaleli li ityānihi bimā lā yenbeġi ve teĥarrazihi ammā yenbeġi müştemilen Ǿala 

keśirin mine’l mesā’ilil muħālefeti li’ş-şerǾi bi-ĥayŝü lā yaħfā baǾdehu’t-tenbihi li’l 

Ǿaśli ve’l ferǾi velā yembeġil Ǿitiķādü biĥaķiķātihā li’l mübtedį vele’l Ǿamelü bihā li’l 

müntehi li vucüdi ħilāfiha śarįĥān fi’l-ķüŧibi’l-muǾtebirāti minel muŧavvilāti ve’l 

muħteśarāti ve men şekke fįmā źükira baǾdehun nažari fįmā seyüzkerü ev şeke en 

yüşekke fį żav’il miśbāĥi ve vücudi’śśabāhi baǾdehu ŧuluǾil iśbāĥi elĥ 46 Śadr-ı āǾžam 

Rüstem Cem şiyem bu mertebe-i teşnįǾiden dįlgįr ve mollā merĥūmla sābıķa-ı sebaķ-

güzārį olmaġla münharifü’ż-żamįr olup buyururlar ki risāleñi baǾż-ı Ǿulemāya 

terceme itdürüp görelim sözlerüñ vārid ise hüneriñe göre riǾāyet olınsun ķuśūr-ı 

fehmden nāşį-i cerbeze ve bį-maǾna ise isāǿet-i edeb itmişsün taǾżįr-i beliġ ve teşhįr-i 

bį-dirįġ lāzımdur pes angāh bu uslūb üzre cāǿize-i risāle meclis-i aħara ĥavāle olınur. 

Yevm-i ŝānįde mevlānā-yı merķūm muvaķķıf-ı imtiĥānda įķāf ve aķvālinden yegān 

yegān istikşāf olınduķda ol nažar bu ķavle muśādefe ider. Ķale’l mevlā eş-şehriyābın 

Kemālü’l-vezįr [51] Ve kerihe sedlü’ŝ-ŝevbi ilā ķavlihi ve’l vaŧǿi ve’t-taħalli fevķa’l- 

mescidi ve’l bevlü fevķahu ve fevķa beytin fįhi mescidün ey mekāne Ǿudde li’ś-śālati 

vecüile lehü miĥrābun ve eşāra ilā haźā bitaǾrįfi’l-evveli ve tenkiri’ŝ-ŝaǾni eķūlu 

Ǿaddü’l-bevlü fevķa’l mescidi min cümleti’l mekrūĥāti yüħālifü muħālefete 

                                                 
46

 Ey Allah‟a yakın talebeler topluluğu! Biliniz ki Allah‟ın selamı üzerinize olsun. Muhakkak ki biz 

cahilleri istemeyiz. Fazilette hayırlı, olgunluk ehli olan -Allah onu Cennet bahçesinde dilediği kadar 

ve bildiği Ģekilde nimetlendirsin- EĢ-ġehir Ġbni Kemal PaĢa bu bilgiyi yazdığı El Ġslah ve‟l-Ġzah diye 

adlandırdığı talî olan ve adını uyardıktan sonra, gizli kalmayacak Ģekilde, Ģeriata aykırı farklı 

konuların çoğunu iĢleyerek, korunması gereken Ģeylerden sakınarak, gerekli olmayandan uzak 

kalarak, amelin boĢa çıkması, zillet ve bilgide insanın ayağının kayması ve unutkanlık ve meydana 

gelecek itirazlardan, bozuk tasarruflardan uzak kalarak, kurtuluĢ ve salah yoluna çıkarak, açıklama ve 

düzeltme diye bunu isimlendirdi. Uzun ve özet, kendisine itibar edilen, açık bir Ģekilde anlatan 

kitaplara karĢı olduğu için ilim eğitimini bitiren kimseye ve ilme yeni baĢlayan kimseler için onlarla 

amel etmek gerekmez. Zikredilen Ģeyler hakkında baktıktan sonra kim Ģüphe ederse, onun Ģüphesi 

sabah güneĢi doğduktan sonra sabahın varlığının aydınlığından Ģüphe eden gibidir. 
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beyyineten mā hüve’l muśarraĥu bihi fi’l-kütübi’l- muǾtebirāti ve’l ĥālū ennehü lem 

yüeyyid kelāmehu bi naķli ve mā hüve illā sehve ķalemin minhü47 ŧaĥķįķ- i maķām 

ve terceme-i kelām budur ki mescid üzerinde vaŧy ve taħallį ve bevl mekruĥdur, bu 

ķavl müttefeķun Ǿaleyh-i cumhūr-ı gürūhdur. Mollā merĥūm içinde mescid olan 

ħānenüñ üstünde daħı bunlar mekruĥ oldıġını Ǿatf ile taķrįr eyleyüp ħāne içinde 

mescid olmaġın śalat içün aǾdād olınup miĥrāb vażǾ olınmış mekān ile tefsįr ider. 

Śaĥibü’l- Viķāye ve Śadrü’ş-ŞeriǾa kütüb-i meşhūre’ye iķtidā eyleyüp içinde mescid 

olan ħāneye mescid hükmü virilmeyüp vaŧy ve taħallį ve bevl mekrūh olmaduġın 

taśrįĥ itmişlerdür. Mollā merĥūmuñ şıķķ-ı śānįde kerāhet isbāt eylediġi nakl-i 

muǾtebere mübtenį olmayup sehv-i ķaleme maĥmūldur, diyü basŧ-ı müddeǾį 

eyledükde vezįr-i śāfį żamįr-i deķāyıķ-ı münāķaşadan ħabįr olmayup bezm-i 

ĥużūrumuzda mescid üzerinde bevli tecvįz eyleyen mecnūn dersħānede ve 

tenhāħānede ne maķūle evżāǾ śādır olur. Bunuñ gibi sefįh ne muĥāfaža-i Ǿarż-ı 

seccādeye ne iĥtirām u sāde-i ifādeye ķādir olur. El ħaletü hāźihį48mevlānā-yı 

merķūm bir maķamda ķaŧǾ-ı kelām içün cānib-i āħire Ǿaŧf-ı zimām eyleyüp bābü’n-

nafaķada vāķiǾ Ǿabdüñ nafaķa-ı zevcesinde beyǾ olınmasın tecvįz itdükleri maĥalde 

olan ħalel-i beyāna şurūǾ eyledükde vezįr-i merķūmuñ ĥalįlesi Mihr-māh Sulŧān 

duħter-i saǾd-aħter pādişāh-ı cihān olmaġla taǾriże ĥaml idüp ĥamele-i Rüstemāne ve 

ķahr-ı Nerįmāne ile tāc-ı derdmendi tįr-i cefāya evtāc ve kūy-i ġalŧān gibi püşt-pā-yı 

devr-i gerdānį ile meclisden iħrāc iderler. Faķįr iderin maĥżā mollā merĥūmuñ 

ġalebe-i ruĥaniyetidür ki muǾteriż evvela Ǿaddü’l-bevlį fevķa’l-mescidi min cümleti’l 

mekruhāti49 didigi maĥalde mescidi muaǾrref źikr itmekle kerāhati müttefeķun 

Ǿaleyha50 olan mesǿele-i ūlā münfehim olmaġla müftażıĥ ve lām-ı Ǿahd içündür. 

Ħānede olan mescid-i maǾhūd murāddur dinilürse Ĥasan Sebki ķādiĥ olup kütüb-i 

muǾteberāt dimekle kelāmı iǾtibārdan nāzil ve Ǿavāmü’n-nās yanında mescid üstüne 

bevli tecvįz itmiş diyü şöhre-i maĥāfil u menāzil oldı. Ĥaķķā mollā merĥūmuñ 

kelāmını müǿeyyed-i naķl-i śarįh bulunmadıġı taķdįrce miĥrāb u mescid ile 

müzeyyen Ǿibādet içün muǾayyen ħānenüñ üstünde bevl ü tāġavvut ve cimā-yı 

                                                 
47

 Mescid içinde ve üzerinde, mescid bulunan evin içinde veya namaz kılınmak için kendisine mihrab 

yapılan mescide, iĢemek yabancı bir kadınla beraber olmak, elbiseyi düzenli bir Ģekilde giymeyip 

salıvermek mekruhtur. Bu durum birincisin tanımlayarak (ma‟rife) ikincisini ise belirsizleĢtirmeye 

iĢaret etti. Ben derim ki; mescide iĢemek mekruhlardandır. Bu durum itibar edilen kitaplarda 

açıklanan Ģeylere açık bir Ģekilde karĢı gelmekte (muhalif), ancak kalemin yanılgısı dıĢında bulunduğu 

Ģey üzerine sözünü teyit etmemektedir. 
48

 Bu durum üzerine, bu duruma göre. 
49

 Mescide iĢimek mekruh (hoĢ görülmeyen) grubundandır. 
50

 Üzerinde fikir birliği olan. 
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müsteĥab u müstaĥsen olmaķ žāhirü’l-imtināǾ ve ķubĥ-i Ǿaķlįsi mecmuǾun Ǿaleyhi51 

ŧıbbāǾdur. Böyle maĥalde bu maķūle taġlįżinden Ǿadem-i teĥāşį ġalaŧat-ı ŧabǾ ve 

fažāžet-i taǾaśśubdan nāşį olmaġın vezįrüñ müteġāfilāne techįl u teşnįǾ Naśre’d-dįn 

Ħˇāce’nüñ mescidde tükürmek maġlaŧasından muŧrib ve bedįǾdür. Behemeĥāl 

merĥūmuñ śalāĥ-ı ĥāli meşhūr ve kerāmete ķarįb baǾż-ı vaķāyiǾ-i mezkūrdur. Bir 

defǾa daħı Rüstem Paşa resm-i sitemi ifşā itdükde müteveccih-i Cenāb-ı Rabbü’l-

Ǿerbāb olup dest-yārį-i lā teyǿesū min ravĥillāh52 ile karǾ-ı bāb ve ķaŧǾ-ı peyvend-i 

esbāb itmek üzere iken Burūsa Sulŧāniyyesi mahlūle olup maǾzūle virile diyü ŧaraf-ı 

salŧanatdan emr-i Ǿāli vārid olur. Ol Ǿaśırda bunlarla iki maǾzūl bulınup şaħś-ı āħirüñ 

Ǿadem-i istiĥķāķı mütebeyyin ve bunlar kemāl-i istįhālle müteǾayyin olmaġla bilā- 

ŧaleb nāǿil-i maŧlab olur. Ol medresede yedi sene miķdārı mücāhede vü irtiyāż ve  

ĥāşiye-i merķūmeyi bi temāmiha53 beyāż itmiş idi. Şerĥ-i Miftāh’a ĥāşiye-i taǾlįķ 

eylemişdür. Anda daħı merĥūmla münāķāşātı vardur. Şerĥ-i Mevāķıf’a taǾliķātı ve 

resāǿil-i ŧurfe-i nikātı vardur. 

El-Mevlā Meĥemmed  

Vālid-i mācidi CāmiǾ-i Maĥmūd Paşa’da imām ve zühd ü śalāĥla be-nām bir merd-i 

śāliĥ-i mübārek-dem ve erbāb-ı [52] zühd ü nezāhete pįr-i bįş-i ķadem idi. Evāǿil-i 

ĥālinde menāśıbdan eyā ber mūcib El veledü’l- ĥurri yeķtedį bil ābāǿi 54 İmām-zāde 

lakin ibdā idüp imāma śıfat-ı ĥalķa-i emāŝil ve dāħil-i Ǿidād-ı efāżıl olmış idi. El 

ĥāletü hāźihį cāme-i istiǾdādı Ǿiffet ü nezāhetle muŧarraz ve ħarįde-i pesendįde-i 

istiĥķāķı ĥulli vü vişāĥ -ı Ǿiśmet u necābetle mücehhez olup ŧarįķ-i Ǿilme sālik ve 

reĥberde-i Ǿaķabāt-ı mesālik olduķdan śoñra hareketi Kemāl Paşa-zāde Efendi 

Āstānesi’ne müntehį ve ĥadįķa-i feżāǿilinden nāǿil-i nev-bāve-i behį vü şehį olup 

eŝnā-yı dersde bażǾ-ı mezāyā-yı Ǿilmiyyede baĥŝ ü cedel, bāǾis-i inĥirāf-ı śadr-ı ecel 

olup seniñle tevāfį-i rengįn maǾķūlatdan kelām-ı aǾmā ile elvāndan baĥŝ gibi ĥilāf-ı 

muķteżā-yı kelāmdur, diyüp derįçe-i iltifātı sedd ve āstān-ı efāżıl-ı penāhdan redd 

itmişler idi. BaǾd-ı zamān śadr-ı Ǿālį-ķadr Ķadrį Efendi ĥāline şefķat idüp mažhar-ı 

mekārim ve izn-i mollā ile bilā iķrāǿ mülāzım itmişler idi. Faķįr cāmiǾi’l- ĥurūf ider 

ders oķutmadın mülāzım ķayd itmek egerçi şān-ı mevlevįye taǾżįmi muteżammın 

lakin ĥaķķ-ı śāĥibü’t-tercemede Ǿināyet-i celleye ve ĥikmet-i ĥafiyyeye żāmindür. 

                                                 
51

 Toplananların hepsi.  
52

 Ey oğullarım, gidin ve Yusuf‟u ve onun kardeĢini iyice araĢtırın! Allah’ın vereceği ferahlıktan 

umut kesmeyin. Muhakkak ki; kâfirler (onu inkâr edenler) kavminden baĢkası, Allah‟ın vereceği 

ferahlıktan umut kesmez.(Yusuf Suresi 12/87) 
53

 Tamamıyla. 
54

 Hür çocuk, atalara (babasına) uyar. 
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Eger ders oķutsalar lāzım-ı māhiyet olan Ǿinād u lecāc bir ķapuya daħı muĥtāc itmek 

muķarrer idi. Naķl olınur ki merĥūm mollā ile vāķįǾ olan mebĥaŝda lāzıme-i iǾvicāc 

olan Ǿinād u lecācdan rücuǾ itmeyüp baǾd-ı zamān bir meclisde mollānuñ maĥdūmı 

İbrāhįm Çelebi’ye rast geldükde pederüñ daħı ħaŧāsına iǾtirāf ve sįnesin küdūrāt-ı 

şübheden śāf itmez mi diyüp inkārı nā-pesendide ile ħursend oldıġını ižhār itmiş idi. 

Beyt:   

  Fikr-i kec ender teh-i dilĥā-yı kec 

  Mį reved çun keşf-i kec der-pāy-ı keç55 

(neŝr) Ķarįne-i ĥāl-i Ǿināyet śadr-ı Ǿālįşān ile zamān-ı ķalįlde yigirmi aķçe ile 

Kütahiyye’de Vāĥid Paşa Medresesi’yle tebcįl olınup baǾdehu beş aķçe teraķķį ile 

şifā-saz-ı cān-ı Ǿalįl olmış idi. BaǾdehu otuzla İnegöl Medresesi’ne nāǿil baǾdehu 

ķırķla Yıldırım Ĥān Medresesi’ne vāśıl olup ŧoķuz yüz ķırķ altı tārįħinde Mollā 

Cürcān yirine Gegivize’de Muśtafā Paşa müderrisi olmış idi. Elli üç hilālinde Ħˇāce 

Ķaynı yirine Üç Şerefeli ile şeref buldı. Elli dört eŝnasında Üsküdār’da vāķiǾ 

medrese-i celįle-i Mihr-māh Sulŧān temam olduķda ibtidā bunlara inǾām olındı. Elli 

beş temāmında Pervįz Efendi yirine Śaĥn-ı Ŝemāniyye’ye ħırām idüp elli sekiz 

daħilinde ǾAbdü’l-kerįm-zāde yirine Sulŧān Selįm-i Ķadįm Medresesi’nde ārām itmiş 

idi. Elli ŧoķuz senesinde Emįr Ĥasan Niksārį yirine ķażā-yı Ĥaleb-i Şehbā ile 

maķżi’l- merām oldı. Altmış bir tārįħinde Ǿazl olınup yirine defǾa-i ŝāniyede Pervįz 

Efendi naśb oldı. Seksen aķçe ile važįfe-i emŝāl ile sübĥa-şimār-ı eyyām u leyāl 

olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş iki tārįħinde Amasiyye fetvāsından istilā-yı żaǾf-i pįrį ile 

istifā iden sālifi’ź-źikr Tāce’d-dįn Efendi yirine yüz aķçe ile belde-i Amasiyye’de 

medrese-i Sulŧān Bāyezįd ve emr-i iftā źāt-ı feżāǿil-i iştimāllerine elyaķ ve aĥrā 

görülmegin aśĥāb-ı tevcįh ve erbāb-ı tercįĥ-i yek-zebān-ı ķavli Ǿaleyhi’l-fetvā56 

olduķda tereddüd-i bį-şümārdan soñra ižhār-ı ķabūl ve mühim-sāzį-i ŧarįķ-i vuśūl 

itmiş iken maraż-ı müzmine mübtelā olup aħź-ı şedįdinden fütūr-ı aǾśāb Ǿināngįr-i 

Ǿazįmet-i zehāb olmış idi. Sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde Ǿacz ü aǾyāsı muķarrer 

olup medrese vü fetvā Baġdādį-zāde Aĥmed Çelebi’ye müyesser oldı. Yetmiş üç 

Rebįü’l-evvel’inde iǾtidāl-i rebį-i ĥayātı ħazān-ı resįde-i fenā olup sebze-zār-ı 

zindegānisi ķable’l iftā ifnā itmiş idi. Ġarāǿib-i ittifāķiyedendür ki selefleri cenāzeleri 

ile hem-Ǿinān ve sirişk-i ŧūfān ħaber-i ĥasret-i ħurūşān olup tefsįr-i āyet-i Ǿaynāni 

                                                 
55

 Eğri gönüllerdeki eğri fikir, eğri ayaktaki eğri ayakkabıya benzer, onun gibi gider. 
56

 Verilen fetva sözü üzerine. 
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tecrįyān57 meşhūd-ı nažar-ı aǾyān olmış idi. Verā-yı Ħalįç-i Ķosŧanŧiniyye’de vāķiǾ 

Oķ Meydānı’nda olan zāviye sāĥasında vāǾiž Sinān Çelebi ķurbında defn olındı. 

Mevlānā-yı mesfūr, efrāŧ-ı śalāĥ u taķva ile meşhūr, Ǿulūm-ı şeriǾyyede Ǿilm-i zāħir, 

fünūn-ı mütedāvilede mecmuǾa-i her cins-i fāħir, zühd ü nezāheti ķarįn-i iħlaś ziy ve 

libāsda muħteriǾ tarż-ı ħāś kelām ĥaķķā bį-riyā levm-i lāǿimden bį-bāk ü bį-pervā 

Ǿiffet [53] ü nezāheti mā-fevķ medlūl-i delāǿil, veraǾ-ı müfriŧi rütbe-i vesveseye vāśıl 

idi. BaǾż-ı ŝiķātdan resįde-i niśāb-ı taĥķįķdür ki Şeyĥü’l-İslām rüknü’l-Ǿulemāǿi’l-

Ǿālām baĥri’l-ĥaķāyıķ ve’l- Ǿulūm mevlānaü’l-fāżıl Zekeriyyā Efendi merĥūm ŧoķuz 

yüz altmış senesinde vāķiǾ Naħcivān seferinde medrese mülāzemeti içün rekb-i 

sulŧāniyeye vāśıl ve Ĥaleb-i Şehbā’ya daħil olduķda yārān-ı ǾAcem’den baǾż-ı 

telāmizesi nāǿib olmaġla maĥkemeye varup eŝnā-yı daǾvāda müşāhede buyururlar ki 

nāǿib sükūt eyleyüp ķafasında vażǾ olınan ķafesden emr ü taǾlįmi mutażammın śadā 

gelür, baǾdehu varaķa-ı melfūfe ile suver-i mesāǿil ilķā olınup ĥasbe’l-emr daǾvāya 

fayśal virilür. Bu maķūle Ǿacāyib-i aĥvāli daġdaġa-engįz suǿal olınduķda nāǿib 

efendi cevāb virür ki efendimüz vālidleri ile bu gūne Ǿahd eylemişler ki müdde’l-

Ǿömr kendülerden lafž-ı ĥikmet śādır olmaya bi’l-külliye terk-i teǾāŧį-i Ǿumūr cādde-i 

Ǿadl u inśāfdan dūr olmaġın her gün maĥalli ĥükūmete ĥāżır ve pes perdeden aĥvāle 

nāżır olup eŝnā-yı daǾvāda emr-i şerǾ-i şerįfi taǾlįm ve śūret-i mesǿele ile daķāyıķ-ı 

ĥükūmeti tefhįm iderler lakin ķaŧǾ-ı peyvend-i macerā ve aǾmāl-i şemşįr-i ĥāśımü’l-

ĥükm ü imżā bu ĥaķįrüñ ķabża-i ķażāsına ĥavāle olınur. Ĥaķķā ki yevme yeķūlul 

ķāżį yā leytenį lem eķżi beyne temerateyni 58 mażmūnı mülāĥaža itdükçe munķalib 

beyne’l-cemreteyn olan erbāb-ı nažara varŧa-ı ķażādan bu mertebe iĥtirāz-ı muķarrer 

ve ķāżiyānį fi’n-nāri ve ķāżi fi’l-cenneti 59 müǿeddāsını fikr iden erbāb-ı iǾtibār 

ġarķa-gāh-ı ĥükūmetten tecānüb ü firār ve mümkin olduķça iħtiyār-ı kenār itmek 

ġayrı mutaśavverdur. Muĥarriķ-i silsile-i ĥikāyetden bu daħı rivāyetdür ki ŧoķuz yüz 

ķırķ ĥudūdunda śāĥibü’t-terceme Yıldırım Ħan müderrisi iken Ķara Dāvūd Efendi 

Burūsa ķāđısı olup bir gün meclisinde İmam-zāde Efendi źikr olınup ĥużżār-ı 

meclisden her biri ĥaķķ-ı maĥmedet-i įfā eŝnāsında kimi kemāl-i zühd ü śalāĥla 

ķanāǾat kimi įśāl-i mertebe-i kerāmet itdükde içlerinden biri mücāzefe-i perdāz-ıŧrā 

olup ķuŧbü’l-aķŧāb ve ġavs-ı Ǿāžam olmasın iddiǾā eyleyicek Ķāđī Efendi bu 

mertebeye rāżı olmayup ĥarįf-i laķlaķa pįrāyebend-i ħıŧāb ve işrāb-ı sergencbįn? 
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 Ġçlerinde akan iki pınar vardır.(Rahman Suresi 55/50) 
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 Hâkimin iki hurma hakkında keĢke hüküm(karar) vermeseydim, diyeceği gün. 
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 Ġki hakim cehennemde bir hakim de cennettedir. 
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cevāb içün şerbet-i taǾbįr dilpezįr-i naśiĥat āmiz-i Ǿiŧāb olup mecnūn-ı śāliĥ ve 

maǾtūha müfliĥ olmaz bu ķāǾideyi pekçe żabŧ idesiz, dirler. El ĥaķķ merĥūmdan 

ķaŧǾ-ı nažar żabŧ olınacaķ ķāǾide ve zamānımuzda ķullanmaga śāliĥ, żābıŧa-ı ber 

fāǿidedür. Beyt:  

Lāyıķ budur ki vaśf-ı ruhuñ mihr-i āsmān 

Altūn ķalemle yaz[a]ma envār üstüne 

(neŝr) Merĥūmuñ āŝār-ı Ǿilmiyyesinden Tefsįr-i Ķāđī üzre ĥāşiyesi vardur. Uslūb-ı 

bediǾ ve ŧarz-ı ġarįb üzre tertįb itmişdür. Nažįm-i kerįmi midād-ı aĥmer ile yazup 

Tefsįr-i Ķāđī kelimātın cetvel-i sürħ ile çizüp baǾdehu ħaşiyesini taĥrįr ider idi. 

Mollā merĥūm ile SadiǾ Efendi’ye reddi iltizām idüp istiħrāc-ı Tefsįr-i Ķāđī’da 

iĥtiyār meslek-i ħāśś ve zuǾmunca įrād-ı mezāyā ve ħavāś eylemiş idi. Kāfiye ve 

Miśbāĥ ve ǾAvāmil’i maħdūmuna teshįl-i zebān içün Türkįye terceme eylemiş idi. 

Mübtedįler süpāre gibi dürr-i baġl ve zamān-ı taĥśįlde düstūru’l-Ǿamel iderler. ǾArabį 

ve Fārisį eşǾāra ķudretin işǾār ve zūr-ı ser-pençe-i efkārını ižĥār idüp ķālib-i tenüñ 

ĥavśala-ı elfāža cihān cihān meǾānį-i Ǿacįbe ifrāġ ve edevātı belāġat olan śanāyi-i 

bediǾiyyeyi rütbe-i cerbezeye iblāġ eyleyüp taze ŧarz-ı ġarįb ve naġz 

itmüşdür.ǾAfāallāhu Ǿan ġafvānihį veceǾale ĥasenātihį ġāliben Ǿala seyyiǿātihį 60 

El-Mevlā ǾUbeydu’llāh  

Vilāyet-i Karaman daħilinde Akşehir nām belde-i meşhūreden nümāyān ve elif-

ķāmet-i mevzūnį ol śaĥife-i beyżādan Ǿayān olmış idi. Şaķāyıķ-ı Numāniyye’de 

mesŧūr olan SadiǾ Çelebi’nüñ birāderi ve meşāyıħ-ı ŧarįķ-i Ħalvetiyye’den Tāc 

Aĥmed BirdeǾį ħıdmetlerinüñ ferzend-i fürūzende aħteridür.ǾAzįz-i mezbur diyār-ı 

ǾAcem’den hicret idüp Şeyħ ǾĀlaǿe’d-dįn Ħalvetį’den tekmįl-i ŧarįķat itdükten śoñra 

Akşehir’de ilķā-yı raĥl-i iķāmet eylemiş idi. Śāĥibü’t- terceme taĥśįl-i Ǿulūm ve 

tekmįl-i levāzım-ı manŧūķ u mefhūm eyleyüp Aşçı-zāde Ĥasan Çelebi’den mülāzım 

ve ŧarįķ-i tedrįse Ǿāzim olmış idi. Biĥasebi’l müretteb aħz-ı münāśib iderek [54] elli 

aķçe ile Karaĥisār’da Gedik Aĥmed Paşa müderrisi olmış idi. Ol ĥāl üzre güźārende-i 

evķāt iken ŧoķuz yüz yetmiş üç senesinde vefāt eyledi. Merĥūm-ı merķūm dürretü’t-

tāc erbāb-ı fühūm, Ǿālim u fāżıl, kāmil u şāmil, vāśıl-ı sinn-i herem pįr-i mübārek-

dem idi. Pederi gibi ĥüsn-i ħaŧŧa mālik ve ħāme miŝāl vādį-i kitābete sālik olup 

kütüb-i nefįse taĥrįr itmişdür. Her biri bir eŝer-i dilpeźįrdür. Bir birāderi daħı 

ǾAbdu’llāh Efendi’dür ki SadiǾ Efendi’den saġirdür ve ǾUbeydu’llāh Efendi’nüñ 
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bunlara nisbet-i delįl-i rütbesi maǾnā-yı taśġįrdür. Kesb-i sermāye-i istiǾdād ve 

levāzım-ı ŧarįķ-į aǾdād eyledükde baǾż-ı Ǿulemādan mülāzemetle kām-revā ve sālik-i 

meslek-i ķażā olup nişįb ü firāz-ı Ǿazl ve naśb-ı münāśibde gah pest-nişįn gah ser-

efzāz iken ŧoķuz yüz yetmiş ĥudūdında Sulŧān Süleymān Ħān Edrine meştāsına 

nehżat buyurup mülāzemet içün Ǿazįmet eyledükde eŝnā-yı rāhda ĥāramįler elinde 

şehįd ve śaĥrā-yı vücūddan nā-bedįd olup güsiste-i ŧār-ı ĥabl-i verįd olmış idi. Beyt:  

  Baĥr zemįn āmed u kuhsār-ı mevc 

  Āh ezįn kolzom besyār mevc 

 

  Her ki berū mį-reved 

  ǾĀkibetü’l-emr furū mį-reved61 

(neŝr) Ħalef-i śāliĥ-i dilpesendi Mevlānā ǾAbbas Efendi bunlaruñ envā-yı Ǿulūm u 

maǾārif ile ārāste ve elvān-ı leŧāǿif-i žerāǿif ile piraste meslek-i laŧįfį vādį-i ǾAbbās 

gibi nezāhet-işǾār ve ħāme-i ǾAbbāsį cāmesi Ǿanber-bār ve güher-niŝār ile olmaġın 

śadr-ı Ǿālį-ķadr Ĥasan Beg Efendi’den nāǿil-i şeref-i mülāzemet ve baǾż-ı menāśıb-ı 

Ǿilmiyyede mutaśaddį-i ħıdmet-i dirāset olup devr-i medāris ve Ǿaķd-ı mecālis iderek 

elli aķçe ile Aķşehir’de vāķiǾ Ħalķalı Medrese nām buķǾa-i celįlede müderris olmış 

idi. İclālen lişānihi Ǿilāve-i ķayd-ı teǿbįd, gevhereyn-i ķılāde-i taķlįd olup nice zamān 

meşġale-i Ǿilm u Ǿibādet ile cāme-fersūd-ı cedįdān olduķdan śoñra elf-i kāmil 

ĥudūdunda bidrūd-ı? Ǿālem-i fānį ve şebb-i biħayr-i śubĥ-ı zindegānį itmiş idi. 

Merĥūmūn merķūmūn iķbāl-i nihāl-i mevzūn bār āver-i fünūn her biri fāżıl ü kāmil 

tekmįl-i nefs idüp erāźil-i Ǿömre vāśıl fażl u taķva ile maǾrūf nezāhet u Ǿiffet ile 

meǿlūf ehl-i beyt Ǿilm u Ǿirfān ferāǿid-i ġalāǿid-i Ǿaśr u avān idi. Silsile-i nesebleri 

Ĥażreti ǾAbbās’a peyveste ve Ǿırķ-ı ŧāhir-i Ǿadnāna bestedür. Ķaddesallāhu 

esrārahüm ve zāde bi şuǾai’l-ķudsi envārahüm62 

El-Mevlā ŞuǾayb  

ŞaǾb-ı nezāhet ü Ǿiffetden hüveydā ve ķıble-i ehl-i ķabūlden peydā olup evāǿil-i 

ĥālde taĥśįl-i kemāl ve işǾāl-i nāǿire-i iştiġāl eyledükden śoñra āheng-i ŧarįķ-i saǾādet 

refįķ ü ġarįķ ǾArab-zāde ħıdmetinde müdāvemet-i ders ü taĥķįķ idüp Ebu’s-SuǾūd-

zāde Aĥmed Çelebi Ħaśekį Medresesi’nde muǿįd ve lāzıme-i mülāzemetle ķadrin 

mezįd itmiş idi. BaǾdehu sālik-i ŧarįķ-i ķażā olup baǾż-ı bilād-ı celįlede fermān-revā-
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yı ĥükm ü imżā iken ŧoķuz yüz yetmiş üç senesinde intiķāl eyledi. Merĥūm-ı mezbūr 

fażilet-i Ǿilmiyye ile meşhūr, merd-i kāmil ve ħayr-i deryā-dil nihāl-i ŧabǾ-ı şuǾūb-ı 

feżāǿile mažhar menāśıb-ı Ǿāliyeye gelse śįt-ı iştihārı Ǿālemgįr olmaķ muķarrer Beyt:  

  Ne be-manśıb būd bulendį-i merd 

  Belki manśıb būd be-merd-i bulend63 

El-Mevlā Sināne’d-dįn Yūsuf El-Ħaŧįb 

Ħutbe-i ribāti’l-cemāl feżāǿil-i nefsāniyyeye fāǿiz ve Ǿilm-i tecvįd ve ķırāǿat-ı 

Ķurǿaniyye’ye ĥāǿiz, ŧayyib-i elĥānla Ǿandelįb-i ħoş naġme gülistān-ı Ķurǿan ve 

şįrįn-i beyān ile sūsen-i azāde-veş raŧbü’l-lisān olan Muĥżır Ķulı Sinān Efendi’dür. 

Maĥkeme-i Ķosŧanŧiniyye ĥüdāmendden bir merd-i āzādenüñ Ǿaśā gibi mülk-i 

yemini ve muǾtemed-i reǿy-i rezzįni belki śadef-i ĥacer-i ĥücresinde terbiye olınmış 

gevher-i sįmini idi. Mālik-i mūmā ileyh ol Yūsuf-ı Dāvūdį-nefes dāmenine dest-res 

bulduķda ižhār-ı şevķat-ı pederāne ile tebennį ve ġarra-i śabāhi’l-ħayr cebininden 

envār-ı necābet ve sedād-ı temennį eyleyüp taǾlįm-i tecvįd-i Ķurǿan ve tefhįm-i 

śanāǾāt-ı edvār u elĥān itmeye bezl-i maķdūr ve saǾy-ı mevfūr eylemegin zamān-ı 

ķalįlde kāmil bülbül-i āşiyān-maĥfil olup Beyt:  

  Her ķaçan devr oķusa maĥfilde cānānum benüm 

  İster ol devrüñ teselsül buldıġın cānum benüm 

mażmūnı [55] zebānzed-i müstemiǾān olur idi. Ķarįne-i ĥāl śįt-ı iştiĥārı ġulġule-

endāz-ı ķubbe-i nüh ŧāķ ve ĥüsn-i śavtla meşhūr-ı āfāķ olduķda CāmiǾ-i Sulŧān 

Bāyezįd-i Velį’de imām ve Sulŧān Selįm CāmiǾ temām olduķda ser-maĥfil ve Ħaśekį 

CāmiǾ açılduķda ĥaŧįb olmış idi. BaǾdehu Sulŧān Selįm ħiŧābetine naķl olınup māh-ı 

cihān-tāb gibi seyr-i burūc ve ħaŧįb-i minberine ķıbāb gibi ŧabaķat-ı Ǿizz u Ǿālāya 

Ǿurūc iderek ekŝer cihāt-ı Ǿaliyye-i selāŧįne zįver ve ķademe-ber-ķademe ķadri bālā 

ter oldı. Ŧoķuz yüz altmış dört Źi’l-ĥicce’sinde CāmiǾ-i Kebįr Sulŧān Süleymān Ĥan 

temām olup MısraǾ:  

CāmiǾ-i pādişāh yapıldı temām. 

tārįħi ile zįver-i ħitām buldıķda ħiŧabeti bunlara tevcįh olınup ŧāķ-ı gerdūn revāķına 

pür śadā ve nidā-i bülend-i śallū Ǿaleyh ile āfāķa śalā fesriū bi źikrillāhi64 ile śalā 

itmiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş üç Receb’inde lisān-ı munŧalıķı’l-beyānı manend-i 

şemşįr-i ħaŧįb, zengār-beste-i ecel ve mizmār-ı ĥançere-i ħoş elhānı miŝāll-i nāy-i 
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şikeste-ķażįb, imānde-i kār u Ǿamel olup ĥarįf-i dırāz-ı nefs, emel-i Ǿazm-i ķarār ve 

zemzeme-i iştihārın ŧāķ-ı zergār-ı pür-naķş u nigārda pāyidār itdi. MısraǾ:  

Bāķį ķalan bu ķubbede bir ħoş śadā imiş. 

(neŝr) Sulŧān Selįm ķurbında vāķiǾ Ķoġacı Dede Mescidi sāĥasında medfūndur. 

Merĥūm-ı mütercim naķşibend-perend-i nagam, ħaŧįb-i şemşįr-i zebān Dımışkį-nihād 

edįb-i feśāĥat, Ǿunvān-ı maħāric-i żād, Ǿilm-i şerįf-i tecvįd u ķırāǿatda māhir, fenn-i 

mūsikį vü edvārda idāre vü taśnįfe ķādir belki naġme-i dolābįsi zevķe dāǿir olup 

enfās-ı ǾĮsevįsi ġıdā-yı rūĥ ve zemzeme-i ŧarab-efzā-yı Dāvūdįsi bāǾiŝ-i fütūĥ,  

tilāveti bį-laĥn ve elĥānı naġz, ħiŧābeti maŧbūǾ ve mevlüdde śāĥib-i ŧarz, iĥvānla 

muǾāşerete māǿil, zįnet-i mecālis ü maĥāfil idi. Her sene şehr-i RebįǾü’l-evvel’de 

mevlid-ħˇān Ħażret-i Sulŧān-ı Enbiyā ve hezār-ı faśl-ı rebiǾ gibi mest-i pür şevķ-i 

nevā olup yevm-i vāĥidde iki üç meclise zįver ve her birinde aǾcūbe-senc ve siĥr-

āver olur idi. Ve’l-ĥāśıl nādire-i edvār ve ferįde-i şehrebend-i rüzgār idi. 

El-Mevlā ǾAlį  

Śaĥįfe-i ruħsārı Zülfikār-āsā şikāfdār olmaġın Çalıķ ǾAlį dimekle iştihār bulmış idi. 

Taĥśįl-i Ǿilm u kemāl ve Ǿulemā-yı Ǿaśr ħıdmetinde iştiġāl idüp Śaçlı Emįr dārü’l-

ifādesinde müstefįd baǾdehu Sulŧān müderrisi olan MaǾlūl Emįr Efendi’ye muǾįd 

olduķdan śoñra ŧoķuz yüz ķırķ iki tārįħinde mülāzım olmış idi. Ol eŝnāda ķużāt-ı 

sutūde-śıfatdan Ĥakįm-zāde Kestel CāmiǾ ķurbında olan medrese-i celįlesin binā 

eyledükde ibtidā yigirmi aķçe ile bunlara virildi. El ĥāletü hāźihį ŧarįķ-i tedrįsde pįr u 

efāżıl ve reh-nevred-i menāzil iken semend-i Ǿazįmeti çalķalayup Ǿinān-ı himmeti 

maǾŧūf-ı śavb-ı ķażā ve baǾż-ı bilād-ı celįlede mutaśaddį-i ĥükm ü imżā olmış idi. 

Ŧoķuz yüz yetmiş üç tārįħinde Ķonya’da kađı iken şuǿūn-ı ĥālį munĥaśır-ı māżį oldı. 

Merĥūm-ı mezbūr Ǿilm u hilm ve śalāĥla meşhūr, ĥüsn-i sülūk u Ǿiffet ile muǾallem, 

istiķāmet ü śalābet ile ser-efrāz-ı Ǿālem idi. Ferāǿiz’den Sirāciye Şurūĥ’una ve 

Hidāye’den Kitābü’l-BuyuǾi evāǿilinde taǾliķātı ve āvize-i semǾi ķabūl olmış 

kelimātı vardur.  

El-Mevlā Pįr Aĥmed bin Eş-Şeyħ Aĥmed El-Ķaramanį  

Medįne-i Lārende’den bedįdār ve Pįrį Reǿis dimekle meşhūr-ı dar u diyār olmış idi. 

ǾUlemā-yı Ǿaśrdan taĥśįl-i Ǿilm u kemāl ve tekmįl-i merāsim-i istiǾdād ü istihāl idüp 

neheng-i deryā-yı şecāǾat, peleng-i śaĥrā-yı śalābet Ħayre’d-dįn Paşa’ya muǾallim ve 

ol śāĥib-ķırān-ı maġrib-i zemįne müśāĥib ve münādim olmaġın laķab-ı mezbūr ile 

meşhūr idi. Paşa-yı merķūm ķapudān-ı deryā-yı Rūm iken Cezįre-i Midilli’de binā 

eyledigi medreseyi bunlara taǾyįn idüp Ǿarż-ı mūcįbince ŧaraf-ı salŧanatdan temkįn 
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olınmış idi. Dest-yārį-i teraķķįyātla vāśıl-ı rütbe-i ŝelaŝin olup ŧoķuz yüz altmış 

ĥudūdunda paşa-yı mezbūruñ Beşikŧaş’da olan medresesi temām olduķda ibtidā 

bunlara inǾām olındı. Altmış üç tārįħinde Ǿazl olınup medrese-i [56] mezbūre Aħį-

zāde Meĥemmed Efendi’ye tevcįh olındı. Altmış yedi Şevvāl’inde şarŧ-ı vāķıf mūcibi 

ile ħalefi yirine iǾāde olındı. Altmış sekiz RebįǾü’l-aħir’inde Vaĥyi-zāde maĥlūlinden 

Burūsa’da Manastır Medresesi’ne taĥrįk olındı. Yetmiş bir Śafer’inde yüz elli aķçe 

ile Galata ķażāsı ile tebcįl baǾdehu ħavāś-ı Ķosŧanŧiniyye ķażāsına tebdįl olınmış idi. 

Belde-i mezbūrede mutaśaddį-i emr-i ķażā iken ŧoķuz yüz yetmiş üç senesinde 

Ǿāzim-i Ǿālem-i beķā oldı. Ħażret-i Eyüb maķābirinde medfūndur. Merĥūm-ı 

merķūm ķavm-i āşinā-yı deryā-yı Ǿulūm pįr-i rūşen żamįr-i ehl-i kemāl reǿis-i erbāb-ı 

istiǾdād u istihāl müstaķįm ve śaliĥ-i saǾādetmend müfliĥ idi. Viķāye’yi Türķį nažm 

itmişdür. BaǾż-ı resāǿil taĥrįr idüp taĥķįķ-i mesāǿil itmüşdür. Raĥmetullāhü Ǿaleyh65 

El-Mevlā Ĥanefį  

Yeñice Vardarı’ndan bedįdār olmışdur. Taĥśįl-i feżāǿil-i Ǿilmiyyeye bezl-i ictihād ve 

aǾdād-ı meleke-i istiǾdād eyleyüp Merĥaba Efendi’den bezm-i dest-būs ve bezm-i 

keremen kerem müźākerede idāre-i kuǿs eyledükden śoñra ŧoķuz yüz elli bir 

senesinde mollāsı intikāl eyleyüp fetvadan müteķāǾid Çivi-zāde Efendi’ye ittiśāl 

itmiş idi. Ĥıdmet-i Ǿaliyelerinden mülāzım ve ŧarįķ-i tedrįse Ǿāzim olup baǾż-ı 

medārisde ferş-i seccāde-i ifāde ve įfā-yı ĥaķķ-ı taĥķįķ u icāde iderek ķırķ aķçe ile 

Filibe’de Şihābe’d-dįn Paşa Medresesi’ne vāśıl baǾdehu elli aķçe ile Cersin-zāde 

Mevlānā-yı Muślıĥi’d-dįn yirine Bosna Serāyı’nda vāķiǾ Ħüsrev Beg Medresesi’ne 

nāǿil olup meǿźūn bi’l-iftā ve müşkil-güşā-yı erbāb-ı istiftā olmış idi. Ŧoķuz yüz 

yetmiş üç senesinde irtiĥāl ve civār-ı ķudse intiķāl eyledi. Mevlānā-yı mezbūr, envā-

yı feżāǿil ile meşhūr, millet-i ħanefiyenüñ mufį-i müşkil-güşāsı, ĥikmet-i Ǿilmiyye ve 

Ǿameliyyenüñ Ǿāllāme-i bį-pervāsı, źekā-yı müfriŧ ve niķā-yı ķariĥa ile maǾrūf, 

diķķat-i enžār ve selāmet-i efkār ile mevśūf idi.  

El-Mevlā Muśŧafā bin Ĥasan bin ǾAbdu’llāh  

Ǿİşretgāh-ı žürefā-yı İstanbul olan Rūm ili Ĥiśārı’ndan žuhūr idüp Ǿİşretį maħlaśı ile 

şöhret-şiǾār ve Ǿilm-i maǾārif ile pįrāye-bend-i iştihār idi. Ŧarįķ-i saǾādet refįķ-i 

Ǿilmde ķaŧǾ-ı nişįbi vü firāz baǾż-ı śudūrdan mülāzemet şerefin iĥrāz eyleyüp Ĥāşiye-

i Tecrįd ü Miftāĥ medārisinde menāzil-i peymā ve ķavālib-i elfāždan mutaśaddį-i 

tecrįd-i rūĥ-ı maǾna olup ŧoķuz yüz altmış senesinde sālik-i meslek-i ķażā ve Edrine 
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ķurbında Maĥmūd Paşa Ĥasköy’ünde fermān-revā-yı ĥükm ü imżā olmış idi. Ol 

eŝnāda pādişāh-ı Kişver-sitān Naħcivān seferine revān olup Şeh-zāde Sulŧān Bāyezįd 

Edrine muĥāfažasına meǿmūr olduķda şiǾr ü inşā ile şeh-zāde-i Ǿālįcenāba intisāb 

eyleyüp mevķib-i sulŧānį ķufūlinden śoñra ol nevres-i nihāl bāġ-ı iclāl maķar-ı 

saǾādeti olan livā-yı Kütahiyye’ye sāye-efgen-i iķbāl olmaġla Mevlānā Ǿİşretį’ye 

daħı mülāzemet-i rikkāb-ı Ǿālįyeye münāsib Kütahiyye’de ķarįb manśıb-ı şefāǾat 

eyledüklerinde Eskişehir ķażāsı Ǿināyet olındı. Ol diyārda Ķāđī iken taĥt ĥükmünde 

vāķiǾ Baŧŧāl Ġazi Zāviyesi’ni ķalenderān beŧālet-i endişeden taĥliye ve cevāhir-i 

zevāhir Ǿilm u śalaĥla taĥliye olınmaġçün medrese olmasın Ǿarż eyledükde mesǿulü 

ķabūle ķarįn ve darü’t-taǾlįm-i Ǿilm u dįn oldı. Ol medrese ilā yevminā ĥaźa 

maśŧabaǿ-i ehl-i taķvā ve meǿvā-yı ehl-i ders ü fetvādur. El ĥāletü hāźihį mevlānā-yı 

mezbūruñ her murādı ĥuśūle mevśūl olup sāġir-i Ǿişret-gede-i Ǿāmāli şarāb-ı 

muravvaķ ümidiyle mālā māl ü mālį iken MısraǾ:  

Ve eyyü naǾimin lā yekdirihu’d-dehru 66  

Ŧoķuz yüz altmış altı tārįħinde şeh-zāde-i berküşte-i rūzgār birāder-i ĥilmi Sulŧān 

Selįm ile ceng ü peygār idüp bu vażǾı münker, ħilāf-ı rıżā-yı peder olmaġın tevābiǾ-i 

bed-ŧāliǾ bįm-i ķahr-ı sulŧānį ile ĥayatdan meǿyūs maķtūl u maħźūl ve maĥbūs 

olduķda bunlar daħı nice zamān giriftār-ı ġull-i źül ve fersūde-i ĥāvin-i hevān olup 

medresesi elli aķçe ile Aķyazılı Sinān Çelebi’ye virildi. BaǾd-ı zamān mažhar-ı Ǿafv 

ve Ǿāŧıfet-i pādişāhį veǾināyet-i bį-ġāyetle mübāhi olmaġın Rūm ilinde İvraça ķażāsı 

iĥsān olındı. Ŧoķuz yüz yetmiş dört Muĥarrem’inde [57] sebze-zār-ı ĥayātı semūm-

zede ve Ǿişret-serāy-ı ħānesi mātem-gede oldı. Mevlānā-yı mezbūr mecmūǾa-i fażl-ı 

mevfūr şiǾr ü inşāda māhir, māǾarif-i cüzǿiyyede külliyet-i žāhir hem ehl-i Ǿilm ve 

hem şāǾir idi. Tezkiretü’ş-ŞuǾarā’da bu ġazel-i meşhūrı mesŧūrdur. Ġazel:   

  Śanma Ǿaşk ehlini mevt ile güzār eylediler 

  Hicre śabr idemeyüp terk-i diyār eylediler 

 

  Śūretā görmeyelüm diyü raķįbüñ yüzüni 

  Bindiler maĥmil-i tābūta firār eylediler 

 

  Terk idüp tāc u ķābāyı śarulup bir kefene 

  ĦılǾat-ı Ǿāriyyeti giymege Ǿār eylediler 
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  Götürüp ayaġı bu memleket-i fānįden 

  Vardılar Ǿālem-i bākįde ķarār eylediler 

 

  Arķası üzre yatup ehl-i ķubūr itdi ĥużūr 

  Ġam u miĥnet bizi ey Ǿİşretį zār eylediler 

El-Mevlā SaǾdi bin Maħmūd  

Vilāyet-i Anaŧolı’da ĶalǾacik nām belde-i maǾmūreden žuhūr itmişdür. Pederi 

Mevlānā Bedre’d-dįn Maĥmūd Seyrek Muĥyi’d-dįn ile diyār-ı ǾAcem’de iştiġāl 

baǾdehu Ķocavį Seydi Çelebi ħıdmetlerinde içtihād ile taĥśįl-i kemāl eyleyüp 

Ŝemāniyye iǾādesinden mülāzım ve ŧarįķ-i ķażāya Ǿāzim olmış idi. Ol ĥal üzere iken 

ŧoķuz yüz ķırķ ĥudūdunda irtiĥāl eyledi. Śaĥibü’t-terceme cedd-i māderisi olan Ǿazįz 

sāmį Eş-Şeyħ Şāmį ĥicrinde terbiyeti yāfte ve şuǾāǾı śalāĥ ve Ǿiffet-cebįn-i ĥālinde 

yāfte olup avānı taĥśįlde Baĥrü’l-Efkār śaĥibi Mollā ǾAcem’den tertįb-i muķaddimāt 

ve taĥśįl-i müĥimmāt eylemiş idi. BaǾdehu Śaĥn müderrisi iken Śaçlı Emįr Efendi’ye 

intisāb ve feżāǿil-i celįleden iĥrāz-ı niśāb eyleyüp mollā merķūma Ĥaleb ve Şam’da 

naǿib-i menāb olmış idi. BaǾde’l-infiśāl Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi 

Āstānesi’ne istinād ŧoķuz yüz altmış üç senesinde fetvā-yı emānetinden mülāzemetle 

derāġūş-ı maĥbūbe-i murād baǾdehu yigirmi aķçe ile Edrine’de Ĥüsāmiye Medresesi 

baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Sarāciyye müderrisi olup ŧoķuz yüz yetmiş dört 

Muĥarrem’inde civār-ı raĥmete intiķāl eyledi. Mevlānā-yı mezbūr fażilet-i Ǿilmiyye 

ile meşhūr feżāǿil-i keŝįre ile şöhre-mend ħaśāǿil-i celįleden behre-mend maġdūr-ı 

rūzgār küşte-i dehr-i ġaddār idi. 

El-Mevlā Meĥemmed  

Arām-gāh-ı ĥażret-i mevlānā olan medįne-i Ķonya’dan hüveydā ve aħter-i vücūdı ol 

burc-ı evliyādan peydā olmış idi. Pederi Aħį Evrān küçüklerinüñ pįri ve śanǾat-ı 

debāġatuñ merd-i çenberį olmaġın Aħį-zāde dimekle meşhūr ve birāder-i mihteri 

Aĥmed Efendi ile meǾā ĥareket itmegin Eħaveyn laķabı ile mezķūr idi. Tahśįl-i 

mertebe-i istiǾdād ve sermāye-i ŧarįķ-i Ǿilm-i aǾdād eyleyüp devr-i mecālis-i Ǿifāde ve 

müraǾāt-ı ŧavr-ı taĥķįķ u icāde iderek İsrāfil-zāde Faĥre’d-dįn Efendi Āstānesi’ne 

intisāb ve mülāzemet-i ħıdmet-i Ǿaliyeleri şerefin iktisāb idüp ibtidā yigirmi aķçe ile 

Ķonya’da NaǾlıncı müderrisi olmış idi. Ol eŝnāda birāderleri vezįr-i aǾzam olup ķatl 

olınan Aĥmed Paşa’ya muǾallim ve bunlar ol vāsıŧa ile muśāĥib ü münādim olup 

şuǾā-yı himmet-i vezįr-i Ǿālį-ķadr teraķķį ile hilāl-i iķbālin bedr eyleyüp otuz aķçe ile 
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defǾaten Edrine’de Ŧaşlıķ Medresesi’ne vāśıl baǾdehu on aķçe teraķķį ile rütbe-i 

erbāǿine nāǿil oldı. Ķarįne-i ĥāl vezįr-i kebįr Rüstem Paşa Āstānesi’ne mülāzemet ve 

zerre vü āfitāb gibi taĥśil-i münāsebet idüp ŧoķuz yüz elli altı ŧariħinde Baldır-zāde 

yirine Edrine’de Ĥalebiye ħāricine Ǿāric oldı. Elli sekiz ħilālinde MiǾmār-zāde yirine 

Ĥaśekį pāyesine pāy-ı himmet ķodı. Altmış temāmda mevlānā-yı mezbūr yirine vāśıl 

Śaĥn-ı Ŝemānį ve kevkebe-i iķbāli kevkeb-i şuaǾrāyı yemānį ile medānį oldı. Altmış 

iki eŝnāsında Baldır-zāde yirine Edrine Bayezįdiyyesi’ne müsned-efrūz-ı ifāde ve 

mesǿele-āmūz-ı efażıl-ı sāde olup ol eŝnāda Rüstem Paşa’nuñ Ǿarż-ı maĥabbet ü 

iltifātı Ǿārıża-i nifāķ erbāb-ı şiķāķla zāǿil ve muķteżā-yı himem ve Ǿināyāt-ı müǿeddā-

yı ġaraż u taǾaśśuba mütebeddil olmaġın niçe yıllar üftāde-i kec nisyān ve bįm-i Ǿazl 

u ħırmān ile ħırāsan olup bi’l-āħir vezįr-i mezbūr terk-i cihān pür şerr ü şūr [58] ve 

śadr-ı celįl ǾAlį Paşa’dan ĥiśśedār-ı lüŧf-i ħāś eyledükde daġdaġa-ı mekr ve ħavf-ı 

mekārihden ħalaś olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş bir Śafer’inde necm-i ŧāliǾi muķarrine-

i suǾūd ve aheng-i ķanāŧįr-ı muķanŧara-ı śuǾūd eyleyüp Ķāmį Efendi yirine medāris-i 

Süleymāniyye’den birine kevkebe-baħş ve kevkeb-i iķbāli āfitāb-dıraĥş olmış idi. Ol 

ķubbe-i Ǿālį śıyt u śadā-yı Ǿilm u kemāl ile mālį ve mecmaǾ-ı emāŝil ü ehāli olup 

ŧoķuz yüz yetmiş dört Muĥarrem’inde Ǿişret-serāy-ı ħānesi mātem-gede-i melāl ve 

ħazān-ı keŝiri’l-aĥzān-ı fenā ile bülbül-i pür-ġulġul-i zebānį lāl olup dem-beste-i 

ĥayret-i viśāl ve sāye-nişįn-i raĥmet-i zü’l-celāl oldı. Medrese-i maĥlūle Bosnevį 

Maĥmūd Efendi’ye iĥsān olınup maĥmūdü’l-āķibe oldıġına nişān olmış idi. Mollā-yı 

mūǾmā ileyh śubbet sicālü’l-maǾfireti Ǿaleyhi67 Ǿālim ü fāżıl mürebbį-i ķavābil-i 

beşūş ve ħulūķ-i śıddįķ u śaddūķ ve mürāǾāt-i ĥuķūķ śoĥbete fįrifte įśāl-ı ħayr u 

iĥsāna şįfte evżāǾ u eŧvārı müsellem melek-nihād ve ferişteh-ħiśāl ādem idi. Naķl 

olınur ki kavābil-i rüzgāra kemāl ve efāżıl-i ŧalebeye iĥsān u efżāl üzere olmaġın 

Śaĥn müderrisi iken on dört şaǾir-i dānişmend cemǾ itmiş idi ki her biri mecmuǾi’l-

baĥreyn-i Ǿilm u Ǿirfān ve mevrūdü’n-nehreyn-i fażl u beyān idi. Meselā ħˇāce-i 

Sulŧān Murād SaǾdeyni’d-dįn Efendi ve Sulŧānü’ş-ŞuǾārā Bāķį Efendi ve pederi 

camiǾi’l- ĥurūf ve Ħüsrev-zāde Ħüsrev Çelebi ve ķużāt-ı sutūde-śıfātdan terceme-i 

Şaķāyıķ śāhibi Edrineli Mecdį Çelebi ve Ķaramanį Muĥyį Çelebi ve Üskūbį Vālihį 

Çelebi gibi efāżıl hucurāt-ı medresede nihān ve ķıbāb u gerdūn cenābı künūz-ı Ǿilm u 

Ǿirfān ile daħme-i çemşįdden nişān idi ve Bāķį Efendi Sünbül Ķaśidesi’n bunlara 

ihdā idüp bu gūne zemzeme-senc-i ŝenā olmış idi. Beyt:   
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  Fāżıl-ı dehr Meĥemmed Çelebi kim eflāk 

  Bāġ-ı fażlında ŧoķuz dāneli bir ter sünbül 

(neŝr) źikr olınan efāżıluñ ekŝeri Ebu’s-SuǾūd Efendi’den ber-murād olup merĥūm 

vālid-i Süleymāniyye’ye teşrįfinden ve Üskūbį Vālihį Çelebi Sulŧān Bāyezįd 

iǾādesinden mülāzım olmışlar idi. Ravveĥallāhu teǾālā ervāĥahüm68 

Meĥemmed Beg  

Tercemesi sebķ iden Egri ǾAbdį Efendi’nüñ şāĥ-ı şecere-i vücūdı ve nihāl-i ĥadįķa-i 

źāt-ı mesǾūdidür. Ŧoķuz yüz yigirmi tārįħinde ki gūşe-i şehristān-ı vücūda vāśıl ve 

ĥıyābān-ı Ǿālem-i şuhūda dāħil olup ictinā-yı ŝemerāt-ı feżāǿile müdāvim ve iķtinā-yı 

nev-bāve-i Ǿilm u Ǿirfāna muvāžıb u mülāzım olmaġla Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Eyyühüm-

zāde Efendi ħıdmetinde iştiġāl baǾdehu Pervįz Efendi Āstānesi’ne ittiśāl eyleyüp 

İsĥaķ Efendi’nüñ mecālis-i Ǿaliye-i Ǿilmiyyesinde idāre-i kuǿs-i taĥķįķ baǾdehu 

Şeyħü’l-İslām SaǾdį Efendi’nüñ cām-ı leŧāfet-i insicām-ı ifādesinden tenāvül-i raĥįķ 

ü saĥįķ idüp el ĥāletü hāźihį birāder-i miĥteri ve śıyāġat-ger-i cevheri olup Ayaśofya 

mütevellisį iken müsānehe-i Ǿömri temām ve ġarra-ı ġarā-yı vücūdı mütevārį-i 

ġamām-ı ĥımām olan ǾAlį Efendi sevķi ile ŧarįķini taĥvįl eyleyüp ŧoķuz yüz ķırķ üç 

senesinde on aķçe važįfe ile küttāb-ı dįvānį zümresine iltiĥāķ eyledi. Elli ŧoķuz 

ħilālinde Vezįr-i ŝānį Meĥemmed Paşa himmeti ile reǿisü’l-küttāb olmış idi. Altmış 

bir senesinde Diyār-ı beķr defterdārı oldı ki ǾArab u ǾAcem didikleri ķalemdür. 

BaǾdehu şıķķ-ı ŝāniye naķl olınup altmış dört tārįħinde Celāl-zāde Muśŧafā Beg 

yirine muvaķķıǾ-ı Divān-ı Hümāyūn o menşūr-ı cāhı tevķįǾ-i ķabūle maķrūn olmış 

idi. Altmış beş Śafer’inde ser-defterdārān ve müstevfį-i Ǿuŧārid Ǿunvān oldı. El ĥāletü 

hāźihį Vezįr-i kebįr Rüstem Paşa iltifātı ile ķadri Ǿāli ve merciǾ-i esāfil ü eǾāli olup 

kemāl-i sedād ve istiķāmetle ġulġul-endāz-ı iştihār ve cemįǾ-i Ǿumūr-ı divāniyede 

müǿtemin ü müsteşār idi. Ŧoķuz yüz altmış sekiz senesi Şevvāli’nde ǾAlį Paşa vezįr-i 

aǾžam olup ħilǾat-ı iltifāt-ı rüstemi dūş-i iǾtibārından dūr ve nažar-ı Ǿāŧıfet-i śadr-ı 

celį ki hem ħāśiyyet-i Ǿayn-ı Ǿalįdür. Śafaĥat ĥālinden mehcūr olmaġın teǾāŧı-i ūmūr-i 

dįvāniyyeden tebāǾüd ve iĥtiyār-ı sükūn u teķāǾud eyleyüp rikāb-ı humāyuna feraġın 

Ǿarż eyledükde Tırħala Sancaġı Ǿināyet olındı. Bir ķaç gün ižhārı ķabūl idüp [59] 

baǾdehu istiǾfā vü taǾaffūf ve ŧaleb-i rızķ bį-tekellüf itmegin altmış ŧoķuz 

ŞaǾban’uñda važįfe-i emŝāl ile nāǿil-i āmāl ŧoķuz yüz yetmiş temāmında ĥalefi 

Ramāżān-zāde yirine manśıb-ı ŧuġrāya iǾāde olınup et-tekrār-ı ĥasen69 ŧāriħ vāķiǾ 
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oldı. Bu defǾa livā-yı Ǿizz ü şevketi vālā vü ġurreǿ-i ġarrā-yı devleti Ǿalādan aǾlā olup 

Meĥemmed Paşa vezāretinde kelāmı maǾūl-ı Ǿaleyh-i ūmūr-ı dįn ü düvel ve 

kārnāme-i devlet ü düstūru’l-Ǿamel olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş dört Śafer’inde 

Sulŧān Süleymān Ħān ile ķalǾa-i Sigetvār muĥāśarasında iken maraż-ı zehirden tehį 

sāz ķalǾa-i Budun ve tefriķa-endāz-ı miyāne-i cān u ten olup ķalǾa-i Peçevį’de dil-

cuyda vāķiǾ Ķāsım Paşa CāmiǾ ħažiresinde medfūn ve yirine sābıķan nice zamān 

ħāme-gerden-i ŧuġrā-yı Ǿālįşān olup bi’l-fiǾil müteferriķa başılıġı ħıdmetinde olan 

Celāl-zāde Muśŧafā Beg muvaķķıǾ-ı divān-ı hümāyūn oldı. Merĥūm-ı merķūm ķavt-ı 

ġūŧazen-i deryā-yı Ǿulūm keśret-i iĥāŧada baĥr-ı muĥįt gibi yegāne ķuvvet-i ĥāfıžāsı 

derc-i ferāǿid-i zamāna Ǿilm u fażilet ve Ǿilm-i istiķāmette müsellem-i ālem-i iştiġāl 

müşettetü’l-bāl ile iştiġālleri muĥayyir-i ifhām, daġdaġ-ı ūmūr-ı dünyeviye ħilālinde 

efkār-ı śāǿibesi maĥż-ı ilhām idi. Dürer-i Ġurer emŝāli kütüb-i mebsūŧayı taĥrįr u 

taśĥįĥ ve mübāĥis-i ġāmżayı tenvįr ü telvįĥ idüp ziyārete gelen Ǿulemāǿ ile Ǿāla 

vechi’l imtiĥāni70 temyįz-i ciyād-ı ĥalbe-i rihān muǾtādları idi. Ǿİffet u istiķāmetleri 

bir mertebede idi ki elif-i kāmetleri zįver-i divān-ı sulŧānį olduķda Ǿömr-i mā erbāb-ı 

ķalem-i dāl-i divānį gibi peşinde ser-furū ve ġubār-ı müsāĥat źeyl-i nezāhetlerinden 

ħāme-miŝāl ġāye-i redd ķılurlar idi. Ǿİmādü’l-melik-i sulŧānį muǾtemed-i Ǿaleyh-i 

devr-i Süleymānį manžūr-ı pādişāh-ı cihān Ǿayni’l-aǾyān ve nāžūr-ı divān-ı Ǿālįşān 

oldı. Anaŧolı Ĥiśārı’nda vāķiǾ baġçede hem-civār olan Ķāf-zāde Feyżu’llāh Efendi 

naķl iderlerdi ki baş defterdār olup baġçeye geldükde vālidleri Aĥmed Efendi ile 

tehniyete varmışlar. Ħilāl-i mukālemede manśıb-ı sābıķları nişāncılıķ ile defterdārlıķ 

manśıbınuñ cihāt-ı mürecceĥatı źikr olınup ĥikmet-i Loķmān’dan śuver-i miŝlin 

riǾāyet itdüklerinde cevab verüp defterdārlıġuñ Ǿavāyidi iżǾāf iżǾāf ve münāsibleri 

numūne-i cebel-i Ŧūr u kūhe ķāfidür. Maĥśūl-i muǾįni vāfir-i ħāśları ħūd-ı baĥr-ı 

zāħir olmaġın her sene maśraf-ı ŧaǾām u libāsdan ġayrı iki yük aķçe ĥāśıl olmaķ ķābil 

ve deryā-yı bį-girān niǾmet-i sulŧānįde mānend-i seĥāb-ı vābil elüñ śovuķ śuya 

śoķmadan vāśıldur, lakin daġdaġa-i taĥśįl ve tevzį-i emvāl cāmiǾ-i esbāb-ı perįşānį 

ve müvezziǾ-i bāl olup nişāncılar müftį-i müşkil-güşā-yı ķavānįn-i ǾOŝmānį ve 

tevķįǾ-i refįǾgibi mesned-efrūz-ı kām-rānį olmaġın dil-beste-i tekmįl-i Ǿarż olan 

erbāb-ı ķabūl yanında rücĥānı vāżıĥ ve Ǿulemāǿ manśıbı olmaķ ŧabǾ-ı istiġnā-pesend 

vech-i müreccahdur, dimişler. Bā įn Heme bereket-i śalāĥ u Ǿiffet ile ħayrāt-ı celįleye 

muvaffıķ ve erķāf-ı keśįre ile fāǿiz-i rıżā-yı ĥaķķ olmışlar idi. Aŝār-ı ħayrdan 
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 Ġmtihan yoluyla. 
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İstanbul’da Altı Mermer Maĥallesi’nde medresesi vardur. Ĥālā elli aķçe ile dārü’-t 

taǾlįm-i Ǿulemā-yı ebrār ve nişāngāh-i ħadeng-i efkārdur. Medrese ķurbında mescidi 

ve pederlerinüñ śılāsı olan ķażā-yı Mudurnı aǾmālinden Çepnį nām ķaryede cāmiǾ-i 

şerįfi ve mektebi vardur. İstanbul’da ǾĀşıķ Paşa Maĥallesi’nde ħānesi olmaġın türbe 

civārında olan cāmiǾ-i şerįf sabıķan zümre-i Ŧavāşį’den Ĥüseyin Aġa nām ehl-i 

ħayruñ bināsı olup mescid iken bunlaruñ himmeti ile cāmiǾ olmışdur. Bunlardan 

māǾadā71 eczā-yı şerįfe taǾyįn eyleyüp nuķūd u müsķafāt-ı vaķf itmişdür. Elān72 

idrārātı cārį ve çeşme-i ħayrātı ġubār-ı naķįśadan Ǿārįdür. Şekera’llāhu saǾyehül 

mevfūri ve ĥalli türabi türbetihi bi’n-nūri73 ĥįn-i vefātında beş nefer evlād-ı źükūrı ve 

iki duħteri ķalup ekŝeri bilā ħalef Ǿarıża-i telef olup maħdūm-ı ūlā Aĥmed Beg 

maǾārif-i cüzzǿiyede māhir münşį ve şāǾir olmaġın dergāh-ı Ǿālį müteferriķalıġı ile 

kātib-i dįvān olmış idi. Biñ iki senesinde Hatvān cenginde şehįd olmışdur. Ĥasan 

Çelebi merĥūm Tezkiretü’ş-ŞuǾarā’da źikr itmişdür. Ĥālā aĥvādı münselik-i silk-i 

Ǿulemādur. Duħterinüñ biri füżelā-yı ķużatdan Balıķ-zāde İbrahįm Efendi nikāĥında 

olup ĥālā Ǿırķ-ı nesebi münķaŧıǾdur. Biri bu ĥaķįrüñ vālidesidür. [60]  

(Śınfu’l-meşāyiħi ve’l-vāǾižįnellezįne inteķālū ilā raĥmetillāhi teǾālā fį ħilāli hāźihį’d-

devleti’l- Ǿaliyye74) 

Dįde-dūz-ı śaĥāyif-i āŝār u Ǿiber olan erbāb-ı nažara ħafį degüldür ki silsile-i Ǿaliyye-

i meşāyiħ-i kirām biĥasebi’l-meşārib bir ķaç şuǾbeye [münşaǾib] olup evvelā źikr-i 

cehri vü iħfā ĥasebi ile Naķşįbendiyye ve Ħalvetiyye’ye munķasım ve Ħalvetiyye 

ŧarįki mānend-i cedāvil bir ķaç śınıfa munĥasım olmışdur. Beyt:  

  ǾIbāretünā şettā ve ĥüsnüke vāĥidün 

  Ve küllün ilā źalike’l cemāli yesįr 75 

(neŝr) El ĥāletü hāźihį diyār-ı cennet-şiǾār-ı rūmuña ve cihet-i iķbāl-i ķurūm ve 

maŧlaǾi’l-envār-ı maŧlūb u merūmdur. Himmet-i pādişāhān-ı dįndār ve raġbet-i ħayr-

ħˇāhān-ı iħlāś-şiǾār ile ħavānıķ u śavāmiǾ ve zevāyā vü mecāmiǾ binā olınup her 

śınıfa maħśūś ħayrāt-ı celįle ve her ŧāǿifeye şarŧı manśūś müberrāt-ı cezįle ibdā 

ķılınmışdur. Ol cihetden zāviyelerde rāviye-i teşnelebān-ı tevĥįd ve tekyegāhlarda 

sakin olan maĥrūrān-ı āteş maĥabbet-i raŧbi’l-lisān-i tenzįh ü temcįd olup ser-çeşme-i 

zülāl-i Ǿaşķ-ı ilāhi keŝiri’l-mevārid ve ābiş-ħor-ı feyż-i nā-mütenāhį müzdehim-i 
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 BaĢka. Fazla. Bundan gayrı. 
72

 ġimdi. Hâlâ. Hâl-i hazırda. 
73

 Allah onun üstün gayretlerinden razı olsun ve onun türbesinin toprağını nurla süslesin. 
74

 Devlet-i Aliyye‟nin baĢlangıcından bu tarafa Allah‟ın rahmetine ulaĢan vaizler ve Ģeyhler sınıfı. 
75

 Bizim ifadelerimiz çok (çeĢitli), senin güzelliğin birdir. Her Ģey bu güzelliğe iĢaret eder.  
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śādır u vārid olmaġın istikmāl üzre olan erbāb-ı ĥāl ĥalķa-ı edvār gibi miyān-ı beste-i 

devr-i uśūl olduķça naġme-i dolābįsi devāǿir-i eflāka ġulġul- endāz ve her dāǿirede 

olan gürūh-ı ricāl-i ŧarįķ-i ĥaķķdan arzū-yı vuśūl itdükçe nevā-yı pest ve bālā-yı ah u 

enįn ile zemzeme-sāz olmaķdan ħālį degüldür. ŞiǾr: 

  Her biri çarħ-var ezraķ-puş 

  Kehkeşān gibi ŧaylasan berdūş 

 

  Lāle-veş dilleri ser-ā-ser daġ 

  Ruşenįden yaķar kimisi çerāġ  

 

  Gülşenįlerde tāclar gül gül 

  Ĥalķalar śanki ĥalķa-ı sünbül 

 

  Ehl-i vecde o ĥalķa-ı zülf-i niġār 

  Dįde-i münkereyne ĥalķa-ı nār 

 

  CemǾ ider ol nice perişānı 

  Oldı śan ħātem-i Süleymānį 

 

  Ĥalķalar ĥalķa-ı sipihr miŝāl 

  Her biri sāķ-ı Ǿarşa bir ħalħal 

 

  Ħoş iderler uśūlle devrān 

  Çarħ olmış o devre ser-gerdān 

 

  Çarĥa irmiş fiġān ile şuyūn 

  Zühre itmez nevā bu dāǿireden 

(neŝr) Faķįr-i camiǾi’l-ĥurūf ki her zümrenüñ müteǾayyinelerini Ǿulemāya ilĥaķ ve 

menāķıb-ı celįlelerin bu maĥalde olan ecilleye ilśāķ bābında Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye 

śāĥibine iķtidā ve źikr-i śāliĥįn ile istinzāl-i raĥmete ihtidā itmişdür. Ol fırķa-ı 

seniyyeden evāħir-i devlet-i Süleymāniyye vefeyātınuñ menāķib-i celįlelerin taĥrįr u 

tafśįl eŝnāsında her birinüñ teber-i ħāliśü’l-Ǿayyār-ı istiǾdādı ķanġı ateşdān-ı 

maĥabbetüñ pūte-i mücāhedesinde mesbūk ve ne maķūle sulŧānuñ sikke-i kisve-i 

maħśūśası ile meskūk oldıġını beyān eǿimme-i fenn-i tārįħ yanuñda đarb-ı lāzib-i 
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ehem ve deyn-i vācibü’l-edāǿ iltizām-i mālā yelzem76 olup silsile-i ŧarįķatlarını tafśįl 

u tefhįm beyān-ı mevżūǾ gibi vācibü’t-taķdįm olmaġın ol ĥadiŝ-i müselselüñ 

tahrįrine mübāşeret ve ol sübha-ı gevher-i nižām bį-bedelüñ imāma var ĥażret-i 

imāma varınca keyfiyet-i ittiśāli taķrįrine mubāderet ķılındı. Pes angāh maǾlūm ola ki 

eŧŧuruķu ilallāhi teǾālā bi aǾdedi enfāsi’l ħalāǿiķi 77 mażmūnı üzre rāh-ı vuśūl-ı 

Ħażret-i Ħālıķ bį-ĥadd ü aǿdd üveys-i meşrebān-ı tarįķ-i ĥaķķ dāǿire-i taǾrįf u 

tavśįfden evsaǿi vü ebǾaddur, lakin meşhūrları Naķşibendiyye ve Ħalvetiyye ve 

Bayramiyye ve Zeyniyye ve Mevleviyyedür ve bunlardan Gülşenį ve Bektāşį ve 

NiǾmetu’llāh ve Nur Baħşįdür. Üveysį ve Kādirį ve RufāǾi ve SaǾdį ve Edhemį ve 

Ĥaydarį ve Bekrį ki diyār-ı ǾArab u ǾAcem’de meşhūrdur. Cümlenüñ silsilesini ŝebt 

ü iŝbāt lazım gelüp Naķşibendiyye ile ibtidā oldı. Nažm:  

Naķşįbendiyye Ǿaceb ķāfile salārānend  

Ki çu pergar derįn dāǿire sergerdānend 

 

Heme gird āmede der-merkez-i yek dāǿire end 

Heme vāķıf şode ez-gerdeş-i yek pergārend78 

(neśr) Ol silsile-i Ǿaliyenüñ ser-ĥalķa-i Ǿāşiķānı Ħˇāce Bahāǿe’d-dįn Naķşįbendį 

ħażretleridür ki ŧarĥ-endāz nesįc-i taze-ŧarz dilpesend ü Naķşįbend-perend maŧbū-yı 

bį-mānenddür. Vilādet-i bā saǾādetleri Buħara Ǿāmālinden Ķaśr-ı ǾĀrifān nām ķarye-

i maǾmūrede  yedi yüz sekiz Muĥarrem’inde vākıǾ olmışdur. Ser-rişte-i ŧarįķi Ħˇāce 

ǾAbdu’l-ĥālıķ Ġücdevānį ĥażretlerine peyvestedür. Zāhiren Emįr Seyyid Külāl’den 

külāledār-ı edeb olup Ǿālem-i bāŧından bi’ź-źāt rūhāniyet-i ħˇāceden feyż-i terbiyet 

bulup Beyt:  

  Be cān-ı ħˇāce vü Ǿahd-i ķadįm ü mihr-i dürüst[61] 

  Ki mūnis-i dem-i śubh[d]em duǾā-yı devlet-i tust 79 

(neŝr) mażmūnı vird-i zebān-ı ħālį olmış idi. Ol bāǾiŝdür ki ŧarįķ-i mezbūre Ħˇāce 

Bahāǿe’d-dįn’e varınca Naķşibendiyye ve ǾAbdu’l-ħālıķ Ġücdevānį’ye müntehi 

olınca Ħˇācegān dirler, Reşeĥāt-ı Ĥüseyn-i VāǾiž’ün māǿil-ĥayat-ı Ǿibāratından 

tereşşuĥ? olan üzre Emįr Seyyid Külāl’e gelince bu silsile-i Ǿaliyyede iǾlān-ı źikr-i 

ħüda, mānend śalśale-i žāhire ü peydā olup ŞiǾr: 

                                                 
76

 Zaruri olarak ödenmesi gereken borç, gerekli olmayan Ģeyi önemli kılandır. 
77

 Yüce Allah‟a giden vesileler(sebebler) yaratıkların nefesleri sayısıncadır. 
78

 NakĢibendiyye acayip tecrübeli bir topluluktur. Pergel gibi bir dairede dönerler. Hepsi bir dairenin 

ortasında toplanmıĢlardır. Hepsi bir pergelin dolaĢmasından haberdardırlar. 
79

 Hâce (Kıvâmuddin)‟nin canına, aramızdaki eski hak hukuka yemin ederim; sabahları, en yakın 

dostun olarak benim iĢim, senin devletine dua etmektir. 
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  Fāş mį-gūyem u ez-gofte-i ħod dilşādem 

  Bende-i Ǿışķem u ez-her du cihān azādem80  

(neŝr) mażmūnı hüveydā olmaġın ǾAlāniyye ħaˇnān dimekle müsemmā olmışlar idi.  

Ħˇāce Bahāǿe’d-dįn Naķşįbend ķuddüse sırrahu’l-Ǿāzįz Ħˇāce ǾAbdu’l-ħālıķ 

Ġücdevānį ŧarafından Ǿamel-i Ǿazįmet ve źikr -i ħafį ile vāķıǾada meǿmūr ve mirāt-ı 

ķalbi āgāhına bu resmle fāǿiżi’n-nūr olmışlar idi. Naķl olınur ki ħażret-i ħˇāce cenāb-

ı Emįr Seyyid Külāl ħıdmetlerine dāǿimā mülāzemet ve istifāża-i Ǿināyet üzre olup 

aĥbāb ile ĥalķa-beste-i źikr olsalar ħˇāce ol dāǿirede girįzān ve şāhbāz-ı bülend-

pervāzı ol ĥalķa-ı dāmdan remān olup iħtilās-ı laĥžāt-ı Ǿayn-ı Ǿināyetle ħursend ve 

nihān-ı lemǾāt-ı işrāk-ı derūnį ile behremend olurdı. Yedi yüz ŧoķsan bir Rebiǿü’l-

evvel’inüñ yevm-i ŝāliŝi iŝneyni güni naķş-ı dil-geşi Ǿālem-i śuverinden nā-peydā ve 

ĥāķ-rįz-i dest-i fenā ile resm-i ķıbāb-ı türbe ve ħāl-ķāh-ı hüveydā olup KaǾbetü’l-

Ǿuşşāķ-ı afāķ ve beyt-i meşhūr kitābe-i ŧāķ u revāķ olmışdur. Beyt:  

  KaǾbetü’l-Ǿuşşāķ başed in maķām 

  Her ki nāķıś āmed incā şod tamām81  

(neŝr) Ol silsile-i Ǿaliye-i envārınuñ dārü’l-mülk-i Rūm’da bāǾįŝ-i intişār u iştihārı ve 

maŧlaǾü’l-envār-ı āŝārı Şeyħ ǾAbdu’llāh İlahį Efendi’dür. Nice zamān Zeyrek CāmiǾ 

civārında sākin olup ķāşif-i esrār-ı Ǿilāhi ve mažhar-ı feyż-i nā-mütenāhį olmış idi. 

BaǾdehu Vardar Yeñicesi’ne naķl idüp Emįr Buħārį ħıdmetlerin cānişįn ve mesned-i 

efrūz, Ǿizz u temkįn eylemiş idi. Maĥrusa-i Ķosŧanŧiniyye’de cāmiǾ-i şerįf ve ħāngāh 

ve Edrine Ķapusu ħaricinde tekye ve ziyāretgāh binā eyleyüp muĥıt-i ricāl ü melceǿi 

ve melāź-ı erbāb-ı ĥāl olmışdur. Beyt:  

  Ŧobŧolu içi ħāngāhįler 

  Ĥaķķı źikr idici ilāhiler 

(neŝr)Burūsa’da āsūde olan Emįr Sulŧān’uñ Ǿammi-zādesidür. Anlar Nūr-Baħşı 

ŧarįķine raħş-ı himmet sürüp bunlar kārgāh-ı Naķşibendiyye’den naķş-ı murād 

görmüşdür. Ŧoķuz yüz yigirmi iki tārįħinde intiķāl idüp zāviye-i maǾrūfe saĥasında 

medfūndur. Eş-şeyǿü bi’ş-şeyǿi yüźkeru 82 her silsilede manśıb-ı ħilāfete vāśıl olanlar 

Ǿale’t-tertįb 83źikr olındı.  

 

 

                                                 
80

 Açıkça söylüyorum ve sözümden memnunum. AĢkın kölesiyim, her iki dünyadan kurtuldum. 
81

 Bu makam âĢıkların Kabe‟sidir. Her kim buruya noksan gelse tamamlanır. 
82

 Bilinen bir Ģey, ancak bilinen bir Ģey ile açıklanır (zikredilir). 
83

 Belirlenen düzen üzerine.  



262 

 

Es-Silsiletü’l-ǾAliyyeti’n-Naķşįbendiyye  

Ħażret-i Rasūl-i Ekrem śallalāhü teǾālā Ǿaleyhi ve sellem, Ħażret-i ǾAlį kerremallāhü 

veche, Ħażret-i İmām Ĥüseyin rađıyallāhü Ǿanh, İmām Zeyne’l-ǾĀbidįn rađıyallāhü 

Ǿanh, İmām Meĥemmed Bāķır rađıyallāhü Ǿanh, İmām CaǾfer-i Śādıķ rađıyallāhü 

Ǿanh, Şeyħ Bāyezįd-i Besŧāmį ķuddüse sırrahu naķl-i ŝaĥiĥ ile ŝabitdür ki Bāyezįd-i 

Besŧāmį ħażretleri, İmām CaǾfer-i Śādıķ intiķālinden śoñra vücūda gelmiş iken 

nisbet-i irādetleri bāŧın cihetinden olup ruĥāniyetlerinden terbiyet bulmışdur. İmām 

CaǾfer-i Śādıķ’uñ bir nisbetleri daħı Ķāsım bin Meĥemmed bin Ebū Bekri’ś-Śıddįķ 

rađıyallāhü Ǿanh cenāblarınadur ki fuķahā-yı sebǾadandur. Anlar irādet-i bāŧın 

cihetinden Selmān-ı Fārisį ħażretlerinden aħź itmişdür. Selmān-ı Fārisį şeref-i śoĥbet 

ħażret-i risālet-penāh śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi ve sellem ile müşerref oldıġından 

māǾadā Ħażret-i Śıddıķ-ı Ekrem ħalįfe-i aķdem cenāblarından feyż-i terbiyet bulup 

anlar ġār-ı pür-envārda hem-śoĥbet-i sulŧan-ı enbiyā olduķda źikr-i ħāfįyi cālisen 

Ǿale’l-faħzeyni’l mübārekeyn ġāmiżżü’l-Ǿayneyni’l-müteberrekeyn vech-i teŝlįŝ üzre 

telķįn eylemişlerdür. Şeyħ Ebu’l Ĥasan Ħaraķānį, Bāyezįd-i Besŧāmį’ye intiķālinden 

śoñra dünyāya gelmiş iken ruĥāniyeti Bāyezįd ile mürebbįdür. Şeyħ Ebu’l-Ķāsım 

Kerkānį (Gürgānį) bunlaruñ daħı iki nisbeti vardur. Birisi źikr olınan üzre Ebu’l-

Ĥasan Ħarakānį ĥıdmetlerine vābestedür, biri Şeyħ Ebū ǾOŝmān Maġribį’ye anlar 

Ebū ǾAlį Rūdbārį’ye anlar Cüneyd-i Baġdādį’ye anlar Sırrı Saķaŧį’ye anlar MaǾrūf-ı 

Kerħį’ye müntesibdür. MaǾrūf-ı Kerħį daħı iki nisbet [62] śāĥibidür. Biri Dāvūd-i 

Ŧāǿi’ye anlar Ĥabįb-i ǾAcemį’ye anlar Ħasan Baŝrį’ye anlar Emįru’l-muǾminįn ǾAlį 

kerremallāhü veche cenāblarına müntesibdür. MaǾrūf-ı Kerħį’nüñ bir nisbeti daħı 

ǾAlį Rıżā ĥıdmetlerine anlar İmām Mūsa-ı Kāžım’a anlar CaǾfer-i Śādıķ’a 

müntesibdür. İla āħiri’s-silsile Şeyħ Ebu’l-Ķāsım Kerkāniyye’nüñ mürebbāsı Ħˇāce 

ǾAlį Fārmedį ķuddese sırruhdur. Anlaruñ ħalifesi Ħˇāce Yūsuf Hemedānį’dür. 

Anlaruñ ħalifesi ser-ħalķa-i ħˇācegān ǾAbdu’l-ħālıķ Ġücdevānį ĥıdmetleridür. 

BaǾdehu Ħˇāce ǾĀrif Rivegerį baǾdehu Ħˇāce Maĥmūd Faġnevį baǾdehu Ħˇāce ǾAlį 

Rāmįtenį baǾdehu Ħˇāce Meĥemmed Baba Semmāsi baǾdehu Emįr Seyyid Külāl 

baǾdehu Ħˇāce Bahāǿe’d-dįn Naķşįbend baǾdehu Ħˇāce ǾAlāǿeddįn’il- Attār baǾdehu 

Ħaˇce Nižāme’d-dįni’l-Ħāmūş baǾdehu SaǾdeddįni’l- Ķāşġarį baǾdehu ǾUbeydu’llāh 

Semerkāndį baǾdehu Şeyħ ǾAbdullāh El İlahįHata! Yer işareti tanımlanmamış. 
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baǾdehu Şeyħ Seyyid Aĥmedi’l-Buħārį baǾdehu Şeyħ Maĥmūd Çelebi dāmād-ı Ǿazįz 

baǾdehu Şeyħ ǾAbdu’l-latįf dāmādı Maĥmūd Çelebi Ķaddesallāhu esrārahüm84 

Ŧarįķat-i Nūr-Baħşį 

Emįr Sulŧān Şemse’d-dįn Meĥemmed bin ǾAlį El-Ĥüseyni’l-Buħārį pederi Seyyid 

ǾAlį’den aħź itmişdür. Anlar Seyyid Meĥemmed Nūr-Baħş’dan ve Emįr Buħāri’nüñ 

ħalifesi Ĥasan Ħˇāce ve anuñ ħalifesi Veli Şemse’d-dįn Şaķāyıķ’da mesŧūrdur. Anlar 

Ħˇāce İsĥāķ Ceylānį’den anlar ǾAlį Hemedānį’den anlar Maĥmūd Ħarakānį’den 

anlar ǾAlaud-devle Semnānį’den anlar ǾAbdu’r-raĥman İsferānį’den anlar Ahmed 

Cürġānį’den anlar ǾAlį bin SaǾid Lala’dan anlar Necmeddįn-i Kübrā’dan anlar 

ǾAmmār bin Yāsir’den anlar Ebu’n-Necįb Sühreverdį’den ilā āħiri silsileti85 

Silsile-i Meşāyiĥ-i Ħalvetiyye Kuddeset Esrārahum  

Ħażret-i Rasūl-i Ekrem śallalāhü Ǿaleyhi vesellem, Ħażret-i ǾAlį kerremallāhü veche, 

Ĥasan Baśrį rađıyallāhü Ǿanh, Ĥabib-i ǾAcemį, Dāvūd-ı Ŧāǿį, MaǾrūf-ı Kerħį, Sırrı 

Saķāŧį, Cüneyd-i Baġdādį, Mimşād-ı Dineverį, Aĥmed-i Esved Dineverį, El-Ķāđī 

Vecihü’d-dįn ǾÖmer El-Bekrį, Ebu’n-Necįb Sühreverdį ekŝer ehl-i taśavvuf yanuñda 

Ebu’n-Necįb Sühreverdį Aĥmed Ġazali’den aħź idüp Şihābe’d-dįn Sühreverdį ve 

Rūzbihān-ı Mıśrį bunlardan aħź itmişdür. Ŧarįķa-i Zeyniyye ki Zeyne’d-dįn el-Ħāfį 

ĥażretlerine manśıbdur. Buradan münşaǾib olur, baǾdehu Ķudbe’d-dįn Ebherį, 

Ruķne’d-dįn Meĥemmed Es-Seccesį, Şihābe’d-dįn Meĥemmed Tebrįzį ŧarįķat-ı 

Mevleviyye, Ħalvetiyye ve Bayramiyye ile burada müctemiǾlerdür. BaǾdehu 

Ħalvetiyye ŧarįķ-i erbābından Cemāle’d-dįn Tebrįzį, İbrahim Zāĥid Geylānį 

Bayramiyye buradan münşaǾib olur. BaǾdehu SaǾidü’d-dįni’l-Ferġānį, Aĥi 

Meĥemmed El-Ħalvetį, ǾÖmer El-Ħalvetį, Aħi Emrem El-Ħalvetį, Ĥācı Ǿİzze’d-dįn 

El-Ħalvetį, Pįr Sadre’d-dįn El-Ħalvetį, Seyyid Yaĥyā Şirvānį ŧarįķ-i Gülşenį buradan 

münşaǾib olur. Seyyid Yaĥyā El-Ħalvetį’nüñ dört ħalifesi vardur. Pįr Meĥemmed 

Erzincānį, Dede ǾÖmer Rūşenį, Mollā ǾAlį El-Ħalvetį, Ĥabįb-i Ķarāmānį Pįr 

Meĥemmed Erzincānį’nüñ ħalifesi Çelebi Efendi’dür ki Cemāle’d-dįn Aķsarāyį 

neslindendür. İbtidā Amasiyye’de sākin olup baǾdehu İstanbul’a Koca Muśŧafā Paşa 

Zāviyesi anlar içün binā olınmışdur. Ķable’l-fetĥ oraya Kızlar Kilisāsı dirler imiş. 

Bunlaruñ ħülefāsı bį-nihāyedür. Cümleden Şeyħ Üveys’dür ki yetmiş biñ mürįde 

kisve giydürmiş dirler. Şam’da medfūndur. Ħalife-i seccāde-nişįni Noķŧacı ǾAlį 

Dede’dür ki bu cerįdede źikr olınur. Şeyħ Dāvūd daħı anuñ ħalifesidür. Mehdį olmaķ 
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 Allah, onun sırlarını kutsal kılsın, takdis etsin.  
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 Bu silsilenin sonuna kadar. 
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töhmetiyle aħź olınup eşiǾā-yı envār-ı hidāyet baśar-ı baśiretįn ħayra ve dįde-i 

idrākin tįre idüp fitne-i ķatle mübtelā olmış idi. Ve’l-Ǿilmü indellahi’l-ħabįr 86bir 

ħalifesi daħı Ķoñurabalı Ħayre’d-dįn Efendi’dür. Śāĥib-i kerāmet-i Ǿazįzdür, 

Üsküdār’da medfūndur. Ķoñurabalı Muślıĥi’d-dįn Efendi Ķasŧamonılı ŞaǾbān Efendi 

bunlaruñ ħalifeleridür. El an müridleri bį-niĥāyedür. Sulŧān Murād şeyħi ŞücāǾ 

Efendi daħı bu silsiledendür. Çelebi Efendi’nüñ bir ħalifesi daħı Ķāsım Efendi’dür. 

Ŧavuķ Bazarı’nda vāķiǾ ǾAlį Paşa Zāviyesi anlar içün binā olınmışdur. Bunlaruñ 

ħalife-i seccāde-nişįni Ramażan Efendi’dür. Anlaruñ ħalifesi Ser-ħūş Bālį 

Efendi’dür. Ķāsım Efendi’nüñ bir ħalifesi daħı Śofyalı Bālį Efendi’dür. Nure’d-dįn-

zāde Muśŧafā Efendi ve Ķurd Efendi, Bālį Efendi ħalifeleridür. Çelebi Efendi’nüñ 

ħalifesi daĥı Erdebįlį Sinān Efendi’dür. Ayaśofya ķurbında zāviye binā eylemişdür. 

Çelebi Efendi’nüñ bir ħalifesi daħı ǾUşşāķlı [63] ǾAlāǿe’d-dįn Efendi’dür, ehl-i ħāl-i 

Ǿazįzdür, Maġnisa’da Yigitbaşı ve İstanbul’da Şeyħ Süleymān ki zāviyesine ħala 

Ekmel Tekyesi dirler, ǾAlāǿe’d-dįn Efendi ħalifeleridür. Çelebi Efendi’nüñ 

ħalifetü’l-ħülefāsı ve zāviyede cān-nişįni Sünbül Sinān Efendi’dür. Bunlaruñ ħülefāsı 

bį-nihāye birisi vilāyet-i Ķaraman’da Cem Şāh’dur, kerāmeti žāhir olmış Ǿazįzdür; 

bir ħalifesi daħı Aķşehir’deki Cemāl Efendi’dür, teǿlifātı vardur. Ŧoķuz yüz ķırķ üç 

senesinde intiķāl itmişdür. Ħalife-i seccāde-nişįni Deñizlili Merkez Muślıĥi’d-dįn 

Efendi’dür. Anlaruñ ħalifesi oġlı Şeyħ Aĥmed Merkezį’dür. Ķāmūs’ı terceme 

itmişdür. Bir ħalifesi daħı YaǾķūb Efendi’dür ki bu silke gevher ve bu mecelle 

zįverdür. Pįr-i Ǿazįz Pįrį Meĥemmed Efendi’nüñ bir ħalifesi daħı İbrahim 

Ķayśerį’dür andan ǾAlāǿe’d-dįn Uşşāķį’dür ki Ķabaķlı ǾAlāǿe’d-dįn dimekle 

meşhūrdur. Andan Şeyħ Aĥmed Śarūħānį ki Yigitbaşı dimekle maǾrūfdur. Ħulefası 

bį-nihāyedür. El-Ĥācc Ķaraman-ı Śarūħānį ve Ķāsım-ı Lārendį Yigitbaşı 

ħulefasındandur. Ümmį Sinān ve Muĥyi’d-dįn Ķaraĥiśārį Ķasım Efendi ħalifeleridür. 

Ĥüsāme’d-dįn ǾUşşāķį ki İstanbul ķāđısı olan Muśŧafā Efendi’nüñ pederidür ve 

İbrāhim MuǾabbir ve Edrine’de Muślıĥi’d-dįn ǾUşşāķį, Ümmį Sinān ħalifeleridür. 

Bunlara resm-i maħśūś śāǿimi’d-dehr olmaķdur ki ŧarįķlerinde ziyāde Ǿale’l-

manśūśdur. Bāzirgān şeyħi Ramażān Efendi ki źikr olınsa gerekdür, Muĥyi’d-dįn 

Ķaraĥiśārį ħalifesidür. Seyyid Yaĥyā Şirvānį’nüñ ikinci ħalifesi Dede ǾÖmer 

Rūşenį’dür. Anlaruñ  ħalifesi İbrāhim Gülşenį’dür. Anlaruñ ħilāfeti evlād-ı 
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 Kıyamet saatini bilmek ancak Allah‟a mahsustur. Yağmuru o yağdırır. Rahimlerde olanı o bilir. Hiç 
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Allah her Ģeyden haberdardır. (Lokman Suresi 31/34) 
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kirāmındandur. Gülşenį ħulefāsından Şeyħ Ķaramanį vaĥdet-i vücūd mesǿelesinde 

ħaŧa eyleyüp şemşįr-i şeriǾatle ŧoķuz yüz elli yedi senesinde ķatl olındı. Ale’t-tertįb 

silsilelerinde źikr olınsa gerekdür. Nice memālikde maħśūs zāviyeleri vardur. Şeyħ-i 

şāheyn-i Mıśrį daħı ol ķavldendür. Şeyħ Timürtaş daħı pįrdāşdur. Şeyħ Kerime’d-dįn 

daħı ħalife-i cā-nişįnidür. Şeyħ Ĥācı Erzurūmį daħı pervāne-i şemǾi Rūşenį’dür. 

Seyyid Yaĥyā Şirvānį’nüñ üçünci ħalifesi ǾAlāǿe’d-dįn-i Rūmį’dür ki Edrine’de 

Mollā MesǾūd ve İstanbul’da Süleymān Ħalife ki Śūfįler Ĥamamı civārında śāĥib-i 

zāviye ve ol ĥamāma baǾiŝ-i tesmiyedür ve İstanbul nevāĥisinde Şeyħ Sinān ki 

ķarye-i meşhūrda medfūndur ve Tire’de İmam-zāde Kerim Efendi ki Müftį Şeyħ 

dirler. Ķırķ beş yıl seccāde-nişįn olup ŧoķuz yüz altmış dört senesinde intiķāl 

eylemişdür ve Divāne ŞücāǾ ki el an fuķarāsı Anķarasındadur ve Bāyezįd-i Rūmį ve 

ħalifeleri Pįr ǾAlį Efendi ki cedd-i faķįr-i cāmi’l-ĥurūfdur anlara müntesibdür. Kemāl 

Ħalife ve Şeyĥ Ĥamza ve ħalifesi Şeyħ Ĥüsāme’d-dįn ǾAlāǿe’d-dįn-i Rūmį 

fuķarāsındandur. Seyyid Yaĥyā-yı Şirvānį’nüñ dördünci ħalifesi Mollā Ĥabib 

Ķaramanį’dür. Eyüp muķabilinde Sütlüce’de medfūn olan Cemāl Efendi anlaruñ  

ħalifesidür. Anlaruñ meşhūr ħalifesi Ķonya’da Ezelį-zāde Efendi’dür ki źikr olınsa 

gerekdür. Anlaruñ  ħalifesi Vişne Efendi’dür. Anuñ  ħalifesi Yayabaşı-zāde Ħıżr 

Efendi’dür. Ķaddesallāhu teǾālā esrārahüm ve efāża Ǿaleynā envārahüm87 

Ŧarįkat-ı Zeyniyye  

Ebu’n-Necįb Sühreverdį, Şihābe’d-dįn-i ǾÖmer Sühreverdį, ǾAlį bin Ġavşi’ş-Şirāzį, 

ǾAbdu’s-Samed El-Naŧazį, Maĥmūd El-İśfaĥānį, Ĥasan Eş-Şemşįrį, Yuśūf El-

Kūrānį, ǾAbdu’r-raĥman El-Mıśrį, Zeyne’d-dįn El-Ħāfį śaĥibü’ŧ-ŧarįķati’l-meşhūre-i 

ħalifeleri Eş-Şeyħ ǾAbdu’l-laŧįf El-Maķdisį muķassem-i cedd-i evvel ve enhār-ı 

ebrārdur. Şeyħ Muślıĥi’d-dįn bin Vefā bunlaruñ  ħulefasındandur. İstanbul’da ǾAşıķ 

Paşa Mahallesi’nde medfūn Seyyid Velāyet, ǾAşıķ Paşa evlādından Şeyħ Ahmed’üñ 

dāmādı ve mažhar-ı feyż-i irşādıdur. Şeyħ Aĥmed ǾAbdu’l-laŧįf Maķdisį 

ħülefāsındandur ve Emįr Bursevį ǾAbdu’l-laŧįf Maķdisį Burūsa’da Zeynįler 

Zāviyesi’n ibtidā binā idüp Eş-Şeyħ Tāce’d-dįni’l-Ķaramanį ħalife-i seccāde-

nişįnidür. Ħulefā-yı ŝelaŝesi ǾAbdu’l-laŧįf El-Maķdisį ve ǾAbdu’r-raĥįm Merzifonį ve 

ǾAbdu’l-muǾŧį’dür ki eǿimme-i ĥadįŝ gibi ve meşāyiĥ-i Zeyniyye miyānında bunlara 

ǾAbādile dirler. Bir ħalifeleri daħı Ķaśaba-i Eġirdir’de Pįrį Efendi’dür ki şöhret-i 

taǾrįfden muġnįdür, Ķasŧamonılı Ĥācı Efendi ħalifesidür, ķāǾim-maķāmı ve anuñ 
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ħalifesi Ebū Leylį Çelebi dimekle [64] maǾrūf Eş-Şeyħ Meĥemmed’dür. Anuñ 

ħalifesi Eş-Şeyħ Śafiye’d-dįn’dür. Anuñ cā-nişįni Ħˇāce-zāde Eş-Şeyħ Muślıĥi’d-dįn 

Efendi’dür. Anuñ cā-nişįni Ŧosyalı Naśuĥ Efendi’dür. Anuñ ħalifesi MuǾallim-zāde 

Muślıĥi’d-dįn Efendi ve Emįr ǾAlį Bursevį’dür. MuǾallim-zāde’nüñ ħalifesi 

Meĥemmed bin Śafiye’d-dįn Efendi’dür ki maĥallinde źikr olınur. Ķaddesallāhu 

esrārahüm. 

Ŧarįķat-ı NiǾmetullāhį 

Aĥmed Ġazālį, ǾAbdu’llāh YafıǾi, NiǾmetu’llāh Veli, Seyyid Ħalįl ħalef-i Seyyid 

māte sene88 728 Kirmān aǾmālinden Dehmāhān nām ķaryede medfūndur. Ħāngāh u 

ziyāretgāh saĥibidür. Fuķarāsı ekŝer seyyaĥdur. Seccāde-nişįni Seyyid-zādelerdür.  

Ŧarįķat-ı Mevleviyye   

Ebu’n-Necįb Sühreverdį, ǾAmmār bin Bāyezįd, Lebŝį Necme’d-dįn-i Kübrā, 

Sulŧānı’l-Ǿulemāǿ Bahāǿ Veled, Seyyid Tirmidį, Ĥażret-i Mevlānā Celāle’d-dįn ki 

Mollā Ħünkār dimekle maǾrūfdur. Sulŧān Veled, ǾĀrif Çelebi, ǾĀbid Çelebi, ǾĀlim 

Çelebi ilā āħir-i silsile ħażret-i Mevlānā ve Sulŧān Veled, Şems-i Tebrįzį ile śoĥbet 

itmişdür. Anlar Rükne’d-dįn Meĥemmed Seccāsį’den anlar Ķuŧbe’d-dįn Ebherį’den 

anlar Ebu’n-Necįb Sühreverdį’den aħź itmişdür. Śalāĥa’d-dįn Zerkūb, Muĥaķķıķ 

Tirmidį’den aħź itmişdür. Ĥüsāme’d-dįn Çelebi manžūr-ı Ħażret-i Mevlānādur. 

Ķaddesallāhu esrārahüm. Teźyįl: Ĥasan-ı Baśrį, Ĥabįb-i ǾAcemį, Dāvūd-ı Ŧāǿį, 

MaǾrūf-ı Kerhį, Sırrı Sakatį, Cüneydi Baġdādį, Ebubekr Nessāc, Aĥmed Ġazālį, 

Aĥmed Ĥıżįr-ı Belħį, Şemsi’l-eǿimme-i seraĥsį Bahāǿe’d-dįn Veled, Burhāne’d-dįn 

Seyyid Muħaķkıķ Tirmidį, Ĥażret-i Mevlānā Celāle’d-dįn Rūmį. 

Ŧarįķat-ı Bayramiyye   

Ebu’n-Necįb Sühreverdį, Ķuŧbe’d-dįni’l-Ebherį, Rükne’d-dįn Meĥemmed es-

Seccāsį, Şiĥābe’d-dįn Meĥemmed Tebrįzį, Cemāle’d-dįn Seyyid Tebrįzį, İbrāhim 

Zāhid Geylānį ve Şems-i Tebrįzį pįrdāşlardur. Śafiye’d-dįn Erdebįlį, Śadre’d-dįn bin 

Śafiye’d-dįn Erdebįlį, Ĥamide’d-dįn Aķsarāyį, Ħācı Bayram Anķaravį anlaruñ 

ħalifesi Aķ Şemse’d-dįn anlaruñ ħalifesi ’dür ki Tennūrį dimekle maǾrūfdur. Zamān-

ı sülūklerinde ķabża düşüp vāķıǾada tennūr-ı kerem ile mücāhedeye meǿmūr olup 

tecrübe eyledükte defǾ olmaġın işāret-i şeyħ ile fuķarāsına mevrūŝ olmışdur. Anlaruñ 

ħalifesi Şeyħ Meĥemmed İskilįbį’dür Yavśį dimekle şöhret-şiǾar Ebu’s-SuǾūd Efendi 

ħıdmetlerine vālid-i büzürg-vārdur. Anlaruñ ħülefāsı Muślıĥi’d-dįn Sįrūzį ve Ħācı 
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 Ölüm yılı.  
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Efendi ve Bahāǿe’d-dįn-zāde Efendi ve Cerrāĥ-zāde Efendi’dür. Şeyħ Hamza-ı Şāmį 

daħı Aķşemse’d-dįn ħalifesidür. Adana ve MarǾaş etrafında ħülefāsı çoķdur. İnce 

Bedre’d-dįn ħalife Ebū Ĥāmid ile ǾAcem’den gelüp Ĥācı Bayram’dan tekmįl-i nefs 

itmişdür. Larende etrafında ve Burūsa’da fuķarāsı bį-nihāyedür. Bunlaruñ [b]eyninde 

Ķoyun Źikri dimekle maǾrūf ŧavr-ı ĥāśları vardur. Aķ Bıyıķ-ı mecźūb Ĥācı Bayram 

ħalifesidür maķǾad-ı Ħıżr Dede-i Bursevį ħalifesinüñ ħalifesidür. Üftāde Meĥemmed 

Efendi māǿil-ĥayat-i Ħıżrį’den89 sįr-āb olmışdur. Es-Seyyid Maĥmūd Efendi, Üftāde 

Efendi’den feyż-i tertįb bulmışdur. Maħrūsa-ı Üsküdār’da mescid [ü] cāmiǾ ve 

zāviye-i şerįfe binā eyleyüp mürįdleri irsāl-i şiǾr ile meǿmūr ve hezārān-ı necm-i 

gįsū-dāra fāǿiżi’n-nūr olmışlar idi. Nesc-i tāze-ŧarĥ-ı Bayramį ki resm-i nev-āyįn 

eǾizze-i kirāmįdür. Ķār u pūd gįsū-yı memdūdla naķş-endāz olmaķ maǾhūd-ı erbāb-ı 

rāz deġül iken bunlar ziyāde itdiginüñ sebebini beyān śadedinde bu gūne gevher-

efşān olurlarmış ki sālik-i rāh ehl-i ĥāl Ǿāzım-ı hacc-ı ekber KaǾbe-ii viśāl olup vāśıl-

ı ǾArafāt-ı Ǿirfān ve maķam-ı fenāfillahda ķurbān olmayınca tıraş olmamaķ lā taĥliķū 

ruǿuseķūm ĥatta yebluġal hedye meĥilleh 90 āyet-i kerimesi mażmūnuña muvāfıķ 

olup meşǾar-ı Ĥarām ve şeaǾįr-i İslāmdur. Faķįr cāmiǾi’l-ĥurūf ider. Şükūfezār-ı 

ĥaķāyıķ yaǾni Kitāb-ı Şaķāyıķ taĥķįķi üzre Aķ Bıyıķ ħıdmetleri şārib-i meşreb-i ehl-i 

fenā iken Ǿurūs-ı ħāŧır-ı firįb-i dünyā pür-mertebe iķbāl ider ki sįm u zer, ezhār u 

nesrįn ve şükūfe-i bādām gibi yolına üftāde ve ĥubb-ı verāset nažargāhında āmāde 

olup Beyt:  

  Pertev-i āfitābı gör yollaruña düşüp yatur 

  YaǾni ruħuñ fütādesi bende-i ħāk-sārdur91 

(neŝr) mażmūnında nimūdār olduķda mürşįd-i rāh-ı merām olan Ĥācı Bayram Sulŧān 

mezbūrı bu varŧadan taħlįśa saǾy u ikdām ve terk-i tecrįd bābında ibrām eyledükçe 

ed-dünyā mezraǾatü’l āħirati 92 mefhūmı ile redd-i kelām ve dirhem u dinār vech-i 

helālinden bedįdār olıcaķ vesile-i ħayrāt ve vāsıŧa-ı müberrāt olmaġla bāǿiŝ maǾmūri-
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 Hızır‟dan ölümsüzlük suyu. 
90

 Haccı da, umreyi de Allah için tamamlayın. Eğer (düĢman, hastalık ve benzer sebeplerle) 

engellenmiĢ olursanız artık size kolay gelen kurbanı gönderin. Bu kurban, yerine varıncaya kadar 

baĢlarınızı tıraĢ etmeyin. Ġçinizden her kim hastalanır veya baĢından rahatsız olur (da tıraĢ olmak 

zorunda kalır)sa fidye olarak ya oruç tutması, ya sadaka vermesi, ya da kurban kesmesi gerekir. 

Güvende olduğunuz zaman hacca kadar umreyle faydalanmak isteyen kimse, kolayına gelen kurbanı 

keser. Kurban bulamayan kimse üçü hacda, yedisi de döndüğünüz zaman (olmak üzere) tam on gün 

oruç tutar. Bu (durum), ailesi Mescid-i Haram civarında olmayanlar içindir. Allah‟a karĢı gelmekten 

sakının ve Allah‟ın cezasının çetin olduğunu bilin. (Bakara Suresi 2/196) 
91

 Parlak güneĢi gör yollarına düĢüp yatar; yani yüzünün düĢkünü olanın hali periĢan köledir. 
92

 Dünya, ahiretin tarlasıdır. (Hadis-i ġerif) 
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i dünyā vü aħiretdür, diyü ŧaraf-ı ħilāf ŧutduġın iǾlān eyledükde mažhar-ı ġażab-ı 

Ǿazįz-i perhįzkār vird-gerde-i āstān 

[65] Ǿālem-i medār olmış idi. El-ĥāletü hāźihį zāviye ķapusundan çıķarken başından 

tācı düşüp mekşūfu’r-reǿs ķalmaġla tāc-ı rubā-yı şāhān olan şeyħ-i Ǿālįşānuñ taśarrufı 

oldıġın fehm idüp min baǾdi teźellülen93 ser-bürehine gezmeyi iħtiyār ve irsāl-i şiǾr-i  

şiǾār itmiş idi. Fi’l-ĥaķiķa ebvāb-ı dünyā bir vechle meftūĥ ü mažhar ġınā vü fütūĥ 

oldı ki sįm u zer, ĥacer u meder gibi zevāyā-yı ĥücresinde ŧūde ŧūde ve ħırmen 

ħırmen olup bilā tasarruf ve’l-āmen fuķarāya muśarraf u muǾayyen idi. Şeyħ-i Ǿazįz 

mālik-i mülk-i istiġnā Perhįz Maĥmūd Efendi ĥażretleri Ķaddesallāhu teǾālā sırrahu 

ve efāżaǾaleynā bereketehū ve berre 94fuķarāsına bu ŧarįķ ile riyāżet itdürüp āyįn-i 

pįri iĥyā ve dergāh-ı irşād-penāhın melāź-ı melceǿ-i dünyā eylemiş idi. Bāb-ı Ǿālem 

bābında şāh u gedā berāber ve nažar-ı himmetinde zer-i ħāliś ve sįm-i śāfį ħāk-i siyāh 

ile hem-ser-idi. El an āstānesi mecmaǾ-i ehl-i ĥāl ve maĥaŧ-ı riĥāl-i ricāldür. İzniķ’de 

medfūn Eşref-zāde Efendi ibtidā Ĥācı Bayram’dan inābet baǾdehu Ķadirį ŧarįķinde 

Şeyħ Ĥüseyin Ĥamevį’den aħź-i biǾād idüp tekrār Ĥācı Bayram’uñ ħıdmetinde 

tekmįl-i ŧarįķat eylemiş idi. Muĥaķķıkāne sözleri vardur. Ħulefāsı meşhūrdur. 

Ķaddesallāhu sırrahüm Ĥācı Bayram’uñ bir ħalifesi daħı Burūsevį Seyyid ǾÖmer 

Sikkinį’dür, Bünyāmįn Ayāşį anuñ ħalifesidür. Ŧoķuz yüz yigirmi altıda fevt 

olmışdur. Ebū Leylį Eş-Şeyħ Süleymān anuñ ħalifesidür. Oġlı Eş-Şeyħ İbrāhim 

pederi seccādesinde muķįmdür. Aķsarāyį Pįr ǾAlį Dede, Bünyāmin ħalifesidür. 

Ŧoķuz yüz otuz dört ĥilālinde intiķāl eylemişdür. Eş-Şeyħ Pįr Aĥmed Edrinevį, Pįr 

ǾAlį Dede ħalifesidür. Biñ tārįħinde fevt olup Eyyüb’de Defterdār CamiǾ 

muķābilinde medfūndur. Eş-Şeyħ YaǾķūb El-ĤalvāǾi daħı Pįr ǾAlį Dede ħalifesidür. 

Biñ senesi ĥudūdunda fevt olup Eski Serāy ķurbında Kemer Altı’nda medfūndur. Pįr 

ǾAlį Dede’nüñ oġlı Eş-Şeyħ İsmāǾil Oġlān Şeyħi dimekle meşhūrdur. Ŧoķuz yüz 

otuz beş tārįħinde İstanbul’da ĥükm-i şerǾ ile ķatl olındı. Aĥmed Sāribān, Pįr ǾAlį 

Dede ħalifesidür. Ŧoķuz yüz elli ikide fevt olmışdur. Ħayrabolı’da medfūndur. 

Ĥüsām Anķaravį, Aĥmed Sāribān ħalifesi ve mehār-keş silsilesi olan fuĥūldendür. 

Ŧoķuz yüz altmış dört senesinde maĥbūsen fevt olmışdur. Anķarā’ya tābiǾ Ħaymana 

içinde Ķutlı nām ķaryesinde binā eyledigi cāmiǾ ĥareminde medfūndur. Ŧoķuz yüz 

altmış ŧoķuz senesinde ķatl olınan Ħamza Ĥüsām ħalifesidür. İdris laķabı ile meşhūr 

olan Ĥācı ǾAlį Beg daħı Ĥüsām ħalifesidür. Biñ yigirmi dört ħilālinde irtiĥāl idüp 
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 Sonradan zelil olarak. 
94

 Allah Teâlâ onun sırlarını mukaddes kılsın ve onun bereketinden üzerimize iyilikler yağdırsın. 
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tersāne üzerinde defn olınmışdur. Tercemesi ŝebt olınmaķ menvįdür. Burūsevį Ĥasan 

Ķabadūz daħı ħırķa-ı fenāyı Ĥüsām Anķarāvį’den giymişdür. Biñ on tārįħinde fevt 

olup Burūsa’da medfūndur. Ĥüseyin Lā-Mekānį, Ĥasan Ķabadūz ħalifesidür. Biñ 

otuz dört evāĥirinde İstanbul’da fevt olup Şāh Sulŧān CāmiǾinde medfūndur. Ĥālā 

ĥayatta olan şāriĥ-i Fuśūś ǾAbdi Efendi, Ĥüseyin Lā-Mekānį ħalifesidür. Aĥmed 

Sāribān’uñ bir ħalifesi daħı Vizeli ǾAlāǿe’d-dįn Efendi’dür. Anuñ ħalifesidür. Anuñ  

ħalifesi Ġażanfer Efendi’dür. Ŧoķuz yüz yetmiş dört senesinde fevt olmışdur. 

Vize’de şeyħi yanuñda medfūndur. Anuñ  ħalifesi Vizelį Bālį Efendi’dür. Anuñ 

cānişįni oġlı Ĥasan Efendi’dür. Ġażanfer Efendi’nüñ bir ħalifesi daħı Ķasımpaşalı 

Emįr Efendi’dür. Ĥālā seccāde-nişįn-i irşād olan Ĥamdi Efendi ve Başmaķçı ǾAlį 

Dede, Emįr Efendi ħalifeleridür. Ħafį olmaya ki Ĥācı Bayram ħalifesinden ǾÖmer ve 

Sikkįn-i ķolı Ǿulemāǿ miyānında medħūldur ve nicesi şemşįr-i şeriǾatle maķtūldur. 

Śāĥibü’l-ketāǿib taĥķįki üzre bunlaruñ Aķşemse’d-dįn ĥażretleri ile bir vakıǾası olup 

eŝnā-yı daǾvāda iŝbāt-ı müddeǾį içün āteşe girüp tāc u ķābayı yaķmışdur. Ĥālā 

ŧarįķalarında kisve vü ħırķa iltizāmı yokdur. İçlerinde cezbesi ġālib ademler 

gelmişdür. Ĥaķįķat-i ĥalleri Ǿālemü’s-sırrı ve’l-ħafāyāya ĥavāle olınmaķ evl[a]dur. 

Ŧarįķat-ı ǾAbdu’l-ķādir Ġeylānį  

Cüneydį Baġdādį, Ebū Bekir Eş-Şiblį, Ebu’l-Fażl ǾAbdu’l-vāĥid bin ǾAbdu’l-Ǿazįz 

Et-Temimį, Ebu’l Ferec Et-Tarsūsį, Ebu’l Ĥasan ǾAlį bin Meĥemmed bin Yusūf El-

Ķureyşi’l-Ĥakkārį, Ebū SaǾįd El-Mübārek İbni ǾAlį El-Maħdūmį, Eş-Şeyħ Ebū 

Meĥemmed ǾAbdu’l-ķadįr bin Ebū Śāliĥ bin ǾAbdu’llāh El-Ġeylānį  

Teźyįl: Bunlar daħı Ĥüseyin Ķabadūz ħalifesi olup lakin Ĥüseyin Lāmekānį ile ŧūl-i 

śoĥbetleri bāǾiŝ-i ġaflet olmış meclis-i şerįfleri ile müşerref olan baǾż-ı ŝiķāt-ı 

kirāmdan mesmūǾ olmışdur. [66] Ebū ǾAbdu’llāh Muĥyi’d-dįn Meĥemmedi’l-ǾArabį 

Eŧ-Ŧāǿi’l-Endülüsį, Śadre’d-dįni’l-Konevį, SaǾidü’d-dįn El-Ferġānį bu silsileden 

Ǿaśrımızda Yeñişehir’de zāviye iĥdāŝ iden Şām-ı Yaĥyā Efendi mažanne-i kerāmet-i 

Ǿazįz idi. Raĥmetüllāhi Ǿaleyh95 Tunus’da medfūn Ebu’l Ġayŝ ĥażretleri daħı kibār-ı 

meşāyiħ-i Ķādirį’dendür. Seydį Meĥemmed El-Cedįdį’den aħź itmişdür. Maĥallinde 

źikr olınur. 

Ŧarįķat-ı RufaǾį  

Ebū Bekri Eş-Şiblį, Şeyħ Maĥmūd ǾAcemį, Şeyħ ǾAlį Rūdbārį, Ebū ǾAlį Ġulām bin 

Türkān, Ebu’l Fażl Kāmįħ, Şeyħ ǾAlį Ķārį, Seydį Aĥmed bin Ebi’l-Ĥasan ǾAlį Er-
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 Allah ona rahmet etsin.  
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RufāiǾ, Seyfe’d-dįn ǾAlį Er-RufāiǾ ĥemşįre-zādesidür. Mühezzebi’t-devleh ve’d-din 

ǾAbdu’r-raĥįm İbnu’r-RūfāiǾ, Muĥyi’d-dįn İbrāhim El-ǾAźeb? İbni ǾAlį Er-RufāiǾ, 

Şemse’d-dįn Meĥemmed ǾAbdu’r-raĥim Er-RufāiǾ, Ķuŧbe’d-dįn Ebu’l-Ĥasan bin Er-

RufāiǾ, Şemse’d-dįn’üñ birāderidür. Necme’d-dįn bin Aĥmed bin ǾAlį Er-RufāiǾ, 

Şemse’d-dįn Aĥmed bin Meĥemmed Er-RufāiǾ, Tāce’d-dįn Meĥemmed bin Er-

RufāiǾ, Şemse’d-dįn Aĥmed’üñ oġlı ve ħalifesidür. ǾAlį bin Meĥemmed bin Aĥmed 

Er-RufāiǾ, merĥūm Eş-Şeyħ ǾAlį’nüñ ħaŧŧından menķūldur. Mine’l-ġarāǿib 96 bu 

ħaķįr bālāde źikr olınan silsile-i Rufāiyyū’nuñ muǿaħħarı Eş-Şeyħ ǾAlį bin 

Meĥemmed bin Aĥmed Er-RufāįǾ ħıdmetlerinüñ ħaŧŧ-ı şerįfi ile olan mecmūǾada 

Baba Reten-i Hindį’ye peyveste olan silsileyi bu vech üzre gördüm ki źikr olınur. 

Lebise ħırķate’t-taśavvufi şeyħunā ve seyyidünā ve mevlānā ve ķudvetünā eş-şeyħü’l 

ķamilü’l-mükemmeli ķudvetün ehli’t-tarįķati ve’l-ĥaķįkati’l-ķāǿimu billāhi 

ĥüccetü’l-ĥaķķı ale’l-ħalķı Ǿizzü’l-ĥaķķı ve’l-milleti ve’d-dįni nāśıru’l-İslāmi ve’l-

müslįmine vārisü’l-enbiyāi ve’l-mürseline Yusūf bin Muĥemmedin Ķaddesallāhu 

sırrahū min yedi’ş-şeyħi’l-āǾmili’l-ķāmili’l-muĥaķkiķi ķuŧbi’l-evliyā cemāli’l-milleti 

ve’d-dįni Ħˇāce İĥtiyāre’d-dini’l-Ħorasānį raĥmetüllāhi Ǿaleyhi ve hüve lebise min 

yedi’ş-şeyħi’l Ǿālemi’l-Ǿāmili’l-kāmili’l-muĥaķķıķı Meĥemmedi’s-Servį 

Raĥmetüllāhi Ǿaleyhi ve hüve lebise min yedi’ş-şeyħi’l-Ǿalimi’l-kāşifi ķudvet-i 

aśĥāb-ı Rasulillāhi sallallāhi Ǿaleyhu ve selleme ve beķiyyetihim Sāhūl bin Ħaldiyus 

Mehādiyü’l-mulaķķabi Bālerten Rađıyallāhü teǾālā anhü ve hüve lebise min yedi’l 

Muśŧafā’l-Müctebel MuǾallā Meĥemmed bin ǾAbdu’llāh bin ǾAbdu’l-Muŧŧālib bin 

Haşim bin ǾAbdimenāf sallalahü teǾālā Ǿaleyhi ve Ǿalā Ǿalihi ve ezvācihi ve ħülefā-yı 

rāşidįn97 Nefĥātü’l-Üns, Mollā Cāmį’de vāśıl  şāmme-i şuǾūrdur ki Şeyħ Rażıye’d-

dįn ǾAlį Lala-ı Ġaznevį Hindistān Seferi’n idüp Ebu’r-Rıża Retn’üñ Rađıyallāhü 

teǾālā Ǿanh śoĥbetine irişmiş idi ve ĥażret-i Resul’uñ śallalāhü Ǿaleyhi ve sellem 

emānetini andan aħź idüp teşrifāt-ı žāhire vü bāŧına ile müşerref olmış idi. Nitekim 
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 Acayip olan Ģeylerden. 
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ġeyhimiz, seyidimiz, mevlamız, örneğimiz, önderimiz, kâmil, mükemmel(baĢkasını kemale erdiren), 

Ģeyh, tarikat ve hakikat ehlinin önderi, Allah ile kaim(daima Allah‟ın huzurunda), halka karĢı Hakk‟ın 

delili, hak, millet ve dinin izzeti, Ģerefi, Ġslam‟ın ve Müslümanların yardımcısı, enbiya ve mürselinin 

varisi, Yusuf bin Mehemmed Allah sırrını mukaddes kutsal kılsın ki tasavvuf hırkası giydi. Ġlmiyle 

amel eden, manevi kemale eren, hakikati araĢtıran, evliyanın kutbu, millet ve dinin cemali, Hace 

Ġhtiyarü‟d-din-i Horasanî Allah ona rahmet eylesin ki elinden hırkayı giydi. O (Hace Ġhtiyarü‟d-din) 

da âlim, amil, kâmil, muhakkık Mehemmed es-Servî -Allah ona rahmet eylesin- ki elinden hırkayı 

giydi. O (Mehemmed es-Servî) da âlim, kâĢif (sırları, gizli halleri keĢfeden, açığa çıkaran) Rasulullah 

(sav)‟ın ashabı ve geride kalan diğer büyüklerin örneği Sahûl bin Haldiyus Mehadiyû Bâlerten 

lakabıyla anılan -Allah ondan razı olsun- ki onun elinden hırka giydi. Bu da Mustafa, müctebâ, muallâ 

Hazret-i Mehemmed bin Abdullah bin Abdulmuttalib bin HaĢim bin Abdi Menaf (Allah onun 

ailesinin ve eĢlerinin üzerine salât etsin.) ki onun elinden giydi. 
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Şeyħ Rükne’d-dįn ǾAlāǿüdde[v]le-i Simnānį ķaddesüllāhi sırrahu’l-Ǿazįz98 anı taśhįh 

buyurup demişdür. Śaĥabe’ş-şeyħu Rażıyü’d-dįn ǾAliyyü’l-Lalaǿi śāĥibe 

Rasūllullāhi śallallāhu Ǿaleyhi ve selleme ebe’r-Rıżā Retn ibni Naśrin rađıyallāhü 

teǾālā Ǿanhü fe aǾŧāhu müşŧan min emşāŧı Rasūlullāhi śallallāhu teǾālā Ǿaleyhi ve 

selleme99 ve Şeyħ Rükne’d-dįn ǾAlāu’d-devleti buyururlar ki Şeyħ Rażıye’d-dįn ǾAlį 

Lālā ol şāne-i saǾādet-i nişāneyi bir ħırķaya ŧolayup ve ol ħırķayı bir kāġıda śarup 

ħaŧŧ-ı mübārekį ile kāġıda yazmış haźel muşŧu min emşāŧı Rasullāhi śallallāhu teǾālā  

Ǿaleyhi ve selleme veśale ilā hāźe’ż- żaǾįfi min śaĥibi Rasulullāhu śallalāhu teǾālā 

Ǿaleyhi ve selleme ve hāźihį’l-ħırķatü ve śalet min Ebi’r-Rıża Retn ilā hāźe’ż-żaǾįfi 

100ve yine Şeyħ Rükne’d-dįn ħaŧŧ-ı mübārekį ile yazmış ki şöyle dirler ki ol emānet 

Şeyħ Rażıye’d-dįn ǾAlį Lālā içün idi. Ķaddesallāhu esrarahüm. Teźkire-i 

Devletşāh’da bu ķıśśa ale’l-iħtiśār101 źikr olınduķtan śoñra meźkūrdur ki Baba Raten 

içün baǾżılar śoĥbet-i Ĥażret-i Rasūl-i Ekrem śallalāhü teǾālā Ǿaleyhi ve sellem şerefi 

ile müşerref olmışdur, dirler ve baǾż-ı āħir-i ĥavāriyyun-i Ĥażret-i ǾĮsa Ǿaleyhi’s-

selām’dan olmaķ üzre naķl iderler ve biñ dört yüz yıl muǾammer olmışdur, diyü 

ħaber virürler. Ŧāriħ-i ĥicretden beş yüz sene mürūrundan śoñra intiķāl itmişdür. 

Belki Ǿaķd-i sādise ķarįbdür. İbni Ĥacer İnbāǿü’l-Ġumr bį Enbāǿi’l-ǾUmr ismi ile 

müsemmā kitābında Śaĥibü’l-Ķamūs Tercemesi’ne yazar ki “Şeyħ Mecde’d-dįn 

Fįrūzābādį ile cemǾ oldum.” Retn-i Hindį’nüñ vücūdını taśdįķ idüp İmām 

Zehebį’nüñ Mizān adlı kitābında inkār itdigini inkār ider idi ve ĥikāyet eyledigine o 

an seyāhatumda bir ķaryeye dāħil olup zürriyetinden bir ķavm ile mülākį  

Teźyįl: Silsile-nāme-i Sünbüliyye böyle görüldü. Ĥażret-i Rasūl-i Ekrem śallallāhü 

teǾālā ve sellem, Ĥażret-i ǾAlį kerremallāhü veche, Ĥasan Baśrį rađıyallāhü Ǿanhu, 

Ĥabįb-i Ümmį ķuddese sırruh, Dāvūd-ı Ŧāǿį ķudduse sırruh, MaǾrūf Kerhį ķuddese 

sırruh, Sırrı Saķāŧi ķuddese sırruh, Cüneydį Baġdādį ķuddese sırruh, Eş-Şeyĥ Ebū 

Bekr Eş- Şiblį, Ebu’l-Fażl bin Ķāmiħ, ǾAlį bin El-Ķārį, Aĥmed bin Ebi’l Ĥasan ǾAlį 

Er-RufāįǾ Silsile-nāme’de böyle nefeĥāt üç vāsıŧa źikr ider, [67] oldum taśdįķ üzre 

iŧbāķ u ittifāķ iderler idi. Ol cihetden Kitābü’l-İśābe fį Tārįħi’ś-Śaĥābe nām 

                                                 
98

 Allah onun aziz ruhunu kutsasın. 
99

 ġeyh Radiyyüddîn Ali Lâlâ Rasulullâh sallallâhu aliyhi ve sellem‟in sahibi, arkadaĢı Ebâ Rızâ Retn 

ibni Nasr (r.a) ile sohbet etti, arkadaĢlık etti. Ebâ Rızâ, kendisine Rasulullâh (s.a.v)‟ın taraklarından 

bir tarağı hediye etti.  
100

 Rasulullâh (s.a.v)‟ın taraklarından bir tarak olan bu hediye, Rasulullâh (s.a.v)‟ın arkadaĢı 

tarafından Ģu zayıf olan kiĢiye ulaĢtı. Bu hırka da Ebâ Rızâ Retn‟den yine bu zayıf kiĢiye ulaĢtı. 
101

 KısaltılmıĢ olarak. 
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kitābumda źikrine taśrįĥ ve sened-i ĥadįŝin taśĥįĥ eyledüm. Keźā źikr-i İbnü’l Ĥacer 

Vel Ǿilmü Ǿindallāhi’l Ǿalįmü’l ħabįr. 

Eş-Şeyħ İbrāhim Gülşenį  

Ŧāķ-ı bülend-i eyvān-ı Ǿirfānuñ şemǾ-i rūşenį ve ĥadāyıķ-ı ĥaķāyıķ-ı ġonce-i gülşenį 

pįr-i seccāde-i irşād Gülşenį ĥażretleridür ki silsiletü’ź-źeheb-i nesebi lisān-ı Türķįde 

vāżǾü’l-lüġa ve ĥilye-i belāġatda fāǿiz-i ġāyetü’l-ġāyāt-i büleġa olan Oġuz Ata’ya bu 

vechle vābestedür. Eş-Şeyħ İbrāhim bin Meĥemmed bin El-Ĥāc İbrāhim bin 

Şihābe’d-dįn bin Ayŧoġmuş bin Gün Ŧoġmuş bin Oġuz Ata vālideleri ŧarafından 

rişte-i Ǿırķ-ı Ǿarįķį māde-i teşrįf-i ħırķa-ı ŧarįķį olan ser-defter-i āl-i ābāya 

peyvestedür. Sekiz yüz otuz ĥudūdunda Aźerbaycan aǾmālinde iǾmāl-i esbāb-ı vücūd 

ve Tırĥal şehristān-ı şuhūd itmişler idi. Evāǿil-i ĥālde Ǿamm-i ferħunde fāli Es-

Seyyid ǾAlį? ħıdmet-i terbiyetlerine ķıyām ve manžūme-i aĥvāl-i ħuceste mālen 

ķarįn-i iltiyām eyleyüp nihāl-i istįhāli ābyārį-i feyż-i ilahi ile vāśıl-ı endāze-i vuķūf u 

intibāh ve ĥilǾat-ı ġarrā-yı istiǾdādı ŧırāzende-i manŧūķ şābbün neşāǿi fi ŧāǾatillah 102 

olduķda dārü’l-mülk-i Tebrįz’e revān ve Seyyid Yaĥyā-yı Ħalveti ĥülafāsından Dede 

ǾÖmer Rūşenį ħıdmetlerinden arzū-yı dil u cānın cūyān olup iķtibās-ı envār-ı cansūz-

ı Ruşenį ve şemǾ-güdāźende gibi ateşdān-ı riyāżetde ižhār-ı fer u ten itmiş idi. Sįne-i 

dāġdār-ı envār-ı Ǿaşķ dilfirūz ile reşk-i gülzār-ı darü’l-naǾįm ve berd-i selām-ı enfās-ı 

pįrden mānend-i nār-ı İbrāhim olduķda maħlaśını Heybetį iken Gülşenį eyledi. 

BaǾdehu seccāde-nişįn-i irşād ve delįl-i rāh-ı rūşen-sedād olup śūfį peçe-i Erdebil 

yaǾnį Şāh İsmaǾįl pür-tażlįl-i žuhūrunda diyār-ı ǾAcem fitne-i revāfıżdan derhem 

olmaġın Mıśr-ı Ķāhire’ye hicret ve Ķubbetü’l Muśŧafā nām maĥalde đarb-ı ħıyām-ı 

iķāmet eyleyüp şeyħ-i şāheyn-i Mıśrį ile soĥbet itmiş idi. Ŧoķuz yüz yigirmi iki 

tārįħinde Sulŧān Selįm-i Cihāngir diyār-ı Mıśriyye’yi tesħįr eyledükde ħıdmet-i 

Ǿazįze ıǾzāz u ikrām ve ümerā-yı Çerākiseden ziyāde iĥtirāmına ihtimām eyleyüp 

Müǿeyyideye muķābilinde olan zāviye-i maǾrūfeleri maĥalin hibe vü temlįk itmişler 

idi. Yigirmi altı tārįħinde bināsına ķıyām ve otuz bir senesinde himmet-i aĥbāb ile 

temām idüp refte refte ceźbe-i maĥabbeti Ǿālemgįr u dergāh-ı irşād-penahı ķıblete’l-

iķbāl-i bernā vü pįr olup ümerāǿ ve ecnād-ı āstān-ı dil-sitānında aķl-ı Ǿibād olmış idi. 

Keŝret-i aĥbāb ve şiddet-i şevķ-i aśĥāb bir mertebeye varmış idi ki, ŧaşra çıķsalar 

ħāk-i pāların kuĥlü’l-cevāhir gibi tūtiyā-yı çeşm-i cān itmek içün ħalķ-ı Ǿālem biri 

birine düşüp ĥamāma girseler māǿi’l-ĥayāt āsā āb-ı germābeye ķurulmış gibi üşüp 
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 Allah‟a itaatle yetiĢen bir genç. 
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zamān-ı iġtisāl ü vüżūǾda bir ķaŧre mā-i ġassāleleri üzre ķanlar oldı ve hezār-teşne-i 

maĥabbetüñ deşne-i ħūn-rįz ile peymānesi ŧoldı. Meclis-i vaǾz u teźkįr ve cemǾiyet-i 

tevĥįd ü tekbįr itse niceler dāǿire-i Ǿakldan çıķup ve sabr u sükūta yā hū diyüp yehen-

i dest-i ħayretde āvāre ve hezār-ı mest- ser-gerdān-ı cünūn ķüllāb-ı ceźbede zebūn 

olmaġın ķalǾa dįvārından kendüyü bį-pertāb idüp pāre pāre oldı. Śıyt u śadā-yı 

iştihārį vāśıl semǾ-i şehriyāri olduķda dārü’l-mülk-i Rūm’a şeref-i ķudūm-i erzānį 

buyurmaların recā iderler. Ŧoķuz yüz otuz beş ĥudūdunda İstanbul’a vāśıl ve meclis-i 

ħāś-ı Süleymāniyye’ye dāħil olup mezįd-i iǾzāz ile rucuǾa mecāz olurlar. Ŧoķuz yüz 

ķırķ temāmında terk-i nüzhetgāh-ı cihān ve Ǿazm-ı gülşen-seray-ı cinān itmişler idi. 

Türbe-i muŧahharaları zāviye-i maǾmūreleri dāħilinde ziyāretgāh-ı Ǿālem ve 

KaǾbetü’l-Ǿuşşāķ-ı ǾArab u ǾAcemdür. Tārįħ: 

 Māte ķuŧbü’z-zamān İbrāhim103. 

Tārįħ-i intiķālleri vāķiǾ olmışdur. ǾAzįz-i merķūm, ķudve-i meşāyiħ-i Rūm, Mollā 

Ħüdāvendigār gibi sulŧān-ı nev-sikke-i iķlįm-i vilāyet ve şem-i hezār-pervāne-i 

bezmgāh-ı kerāmet, gül ü bülbül-nevāz-ı gülşen-i Ǿirfān, bülbül-i gülşen-ŧırāz-ı naķş 

u śavt-ı elĥān, ser-çeşme-i feyż-baħş-ı riyāż-ı tevĥįd, deryā-keş-i lebb-teşne-i ĥıyāż-ı 

temcįd, şemǾ-i nūr-efşān-ı fażl u efżāl-i mühr bedr-efrūz-ı āsmān-ı kemāl, mürşįd-i 

deryā-dil-i kāmil-i mükemmel idi. Beyt:  

Gülşenį [68]dervişdür gül ġoncelerdür Mevlevį 

Bülbül-i şeydā oķur [geh] meŝnevį geh maǾnevi    

Mefhūmı üzre ol şāh-ı Ǿaşķuñ şemǾile pūşān-ı mātemi olan dervişān, ħırķa-bedūş, 

bülbül-i bāġ-ı cennet gibi dāǿimā pür-çūş olup ĥalķa-i cemǾiyetleri güldeste bend 

śavt u nevā ve naķş-ı dil-keşle Ǿaks-endāz-ı ķubbe-i semā olduķları ĥaķķā ki maĥż-ı 

kerāmet ve āŝār-ı celįle-i velāyetdür. Beyt:  

Mülk-i Ǿaşķ içre Süleymānlıķ ise ancaķ olur 

Kendü geçmiş yine aĥkāmın iderler icrā 

(neŝr) ǾUlüvv-i şān-ı kerāmet nişānuña burhān-ı bāhir bu yeter ki üç yüz sene 

muķaddem-i Ĥażret-i Mollā Celālle’d-dįn Rūmį nūr-ı velāyet ile žuhūruna işāret ve 

zümre-i Ǿuşşāķa taķdįm-i beşāret idüp nergis-i bāśıra-i baśįreti seyr-i Gülşen-i lāhūt 

eŝnāsında sįr-āb-ı cemāl şeyħ-i bā kemāl oldıġın işǾār ve baǾż-ı işǾārında bu gevher-

girān-ı bahāyı niŝār ĥaķķu’l-ķudūm-ı şeyħ-i nezāhet şiǾār itmiş idi. Beyt:  

Didem ruħ-i pāk-i Gülşenį rā 
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Ān çeşm u çerāġ-ı Rūşenį rā104 

(neŝr) Ĥalbe-i menāķıb-ı kirāmuñ yek-süvār-ı meydānı Eş-Şeyħ El-Celįl ǾAbdu’l-

vahhāb Eş-ŞaǾrānį Ŧabaķātü’l-Evliyā’da ĥaķķında ĥüsn-i ŝenā vü medĥinde ıŧrā idüp 

Ǿilm-i tefsįr ü ĥadįŝde māhir, maķūlātda manend-i Ǿaķl-ı Ǿāşir, nažįri nādir, fenn-i 

kelāmda ŧavr-ı taĥķįķ, manŧıķ-ı lisāni’l-ĥāl olan Ǿilm-i taśavvufda ĥarįr-i bāf tedķįķ 

oldıġın beyān itmişdür. Āŝār-ı celįlesinden Teǿiyye-i İbni Fārıż’a nažįresi vardur. 

Ādāb-ı sülūk ve merātib-i ŧarįķ taĥķįķinde silk-i gevher-i şeh-vārdur. Mervįdür ki 

ķırķ günde Meŝnevi-i Mevlevį cevābında MaǾnevi nām kitāb-ı müşkįn-i erķāmı 

temām itmişler ki ķırķ biñ beyitdür. Bundan māǾada muĥaķķıķāne divān-ı eşǾārı ve 

meŝnevi vādisinde baǾż-ı manžūme-i gevher-niŝārı vardur. Ķaddese sırrahü’l-Ǿazįz.105 

Eş-Şeyħ ǾAlį  

Bu ĥaķįrüñ miyān-bend-i silsile-i nesebi ve merĥūm vālidüñ pederi bedri’l-ĥasebį 

olan mevrid-i māǿil-ĥayat-ı fütūĥ, mükemmel-i ādāb-ı nefs ü rūĥ, şeyħi’ŧ-ŧarįķati’l-

Ħalvetiyye Pįr ǾAlį bin Naśūĥ Efendi ħıdmetleridür. Cedd-i māderisi Cengiz 

fetretinde diyār-ı ǾAcem’den hicret ve būm-i Rūm-ı cennet-i rüsūme Ǿazįmet itmiş 

bir Ǿazįz-i śaĥįĥi’n-neseb ve pįr-i śāliĥ-i Ǿazįzi’l-mükteseb idi ki dārü’l-mülk-i 

Ķosŧanŧiniyye ĥavālįsinde vāķiǾ Rodoscuķ ķażāsından müfrez İnecik aǾmālinden 

Ǿİvaz Faķiĥ nām ķarye ķurbında bir maġara ķazup mürāǾ-i sünnet-i Rasūl ve ŧāǾāt u 

ibādāta meşġūl olmış imiş. Ol tārįħinde Malġara ķāđısı olan Ķarpuz Yaĥyā Efendi 

dimekle maǾrūf, merd-i Ǿārif, baǾż-ı kerāmātına vāķıf olduķda cān u dilden mürįdi 

olmaġı murād ve kerįmesini ħıdmet-i Ǿaliyeleri ile tekrįm idüp dāmād itmiş idi. Ol 

şemǾ-i ĥaremserāy-ı Ǿiffet, pā-bercā-yı ħıdmet ve revnak-efzā-yı miĥrāb-ı ŧāǾat olup 

küllemā deħale Ǿaleyha Zekeriyye’l-miĥrāb 106 ser-nāme-i ĥāl-i muħaddare-i 

Meryem-i nezāhet olmış idi. Perde-i ħaś u ħār içinde nice rüzgār-i Ǿömr geçirüp 

mānend-i mevālid-i ŝelaŝe üç duħter-i saǾd-aħteri münśa-i günde cilveger? olmış, 

bāliġ-i rütbe-i bulūġ olduķlarında her birine cihāzlıķ birer muśĥaf-ı şerįf yazup ol 

ĥavāli ehālisenden üç nefer-i śüleĥāya ķılāde-i Ǿıķd-i Ǿaķdeyn pirāye ķılmış, ol 

gevher-i sükkāne-i ħūrşįd-i żiyā, vaķıǾa-ı elmās sülüs nümādan birini vilāyet-i 

Anķara’dan gelüp Malġara’da ŧavaŧŧun iden Ħˇāce Kemāl nām śāĥib-i ŝervetüñ ĥāśıl-

ı sermāye-i Ǿömri olup reǿsü’l-māl, ĥüsn-i ĥāle mālik, ŧarįķ-i zühd ü śalāĥa sālik, 
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 GülĢenî‟nin temiz yüzünü gördüm. O aydınlık nûru (RûĢenî‟nin nûrunu) gördüm. 
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 (Allah), onun sırlarını aziz kılsın. 
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 Bunun üzerine Rabbi onu güzel bir Ģekilde kabul buyurdu ve onu güzel bir Ģekilde yetiĢtirdi. 

Zekeriya‟yı da onun bakımıyla görevlendirdi. Zekeriya, onun bulunduğu bölmeye her giriĢinde 

yanında bir yiyecek bulurdu. “Meryem! Bu sana nereden geldi?” derdi. O da “Bu, Allah katından” 

diye cevap verirdi. Zira Allah, dilediğine hesapsız rızık verir. (Ali Ġmran 3/37) 
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Naśūĥ ħalifenüñ zįver-i dįvāre-i ĥarem-i ĥürmeti ve faśś-ı nigįn zevciyyeti ķılmış idi 

ki śāĥibü’t-tercemenüñ muķaddime-i netice-i vücūdı ve mādetü’l-ĥayāt-i neşve-i źāt-

ı mesǾūdıdur. Faķįr cāmiǾi’l-ĥürūf biñ otuz tārįħinde Rodoscuķ ķāđısı olduķda 

tefaĥĥuś itdüm. Ol ķarye bi’l-külliyye ħarāb olup ehālisi müteferriķ olmışlar, lakin 

meşkūt-i miśbāĥ-ı Ǿibādet olan ġār ve pįşinde vāķiǾ mezar-ı fāǿiżi’l-envār ile’l-ān 

ziyāretgāh-ı erbāb-ı recā ve nişāngāh-ı tįr-i duǾā olup Ǿırķ-ı ŧāhir, Ǿizze-i Ǿaliyeye 

intisābla meşhūr ve Emįr Efendi mezarı dimekle müteǾārif ve meźkūrdur. El ĥāleti 

hāźihį bālāda mesŧūr olan maśāĥif-i şerįfenüñ biri vālid-i merĥūm ŧarafından [69] bu 

ĥaķįre intiķāl itmişdür. Ħānemüzde ĥırz-ı emānį ve ħaŧŧ-ı imān ve taǾvįz-i bereket-i 

ħāndāndur. Beyt:  
Tā key suħen ez-suħen rubāyįm 

 Tā ber ser-i ķıśśa-i ħod āyįm107 

(neŝr) Ol pįr-i ferħunde-dem ķaśaba-i Malġara’da perde-serāy-ı Ǿademden mecāmiǾ-i 

şüĥūda vażǾ-ı ķadem ķılup sālik-i rāh-ı ŧaleb ü dünbāle-i taħcįr-i maŧlab olduķda 

muķaddimāt-ı Ǿulūmı sebķ sebķ itķān u iźǾān ve iĥrāz-ı ķaśbı’s-sebķ-i ĥalbe-i Ǿilm u 

Ǿirfān itmekle Ǿulūm-ı žāhireyi tekmįl ve ifā-yı ĥaķķı’l-ķarār Ǿālem-i taĥśįl 

eyledükden śoñra kibār-ı Ħalvetiyye’den Şeyħ Bāyezįd-i Rūmį ħıdmetlerinden 

iktisāb-ı kemālāt-ı ķudsiyye ve intisāb-ı ĥālāt-ı seniyye idüp pūte-i saǾy ü ictihādda 

cevher-i istiǾdādını ķāl u dāġ-ı dil-i ħāliśi’l-Ǿayyārın tamġa-yı ķabūl-i ehl-i ĥāl itmiş 

idi. Nice zamān Ǿazįz-i mezbūruñ kātib-i müellifātı ve ħāme-miŝāl-i āmed ve reft-i 

ħazāǿin-i ġaybiyyeye vāridātı olup Şeyħ Bāyezid Ǿazm-i ħalvetgāh-ı cāvįd eyledükde 

viśāle-i śaĥįfe-i ħāŧırı olan ĥubb-i vaŧan-ı żālle-i dil, Ǿālem-i nūrdan māǿil, ķarārgāh u  

Ǿaŧn ķılup ism-i mevśūl gibi śılasına mürācaǾat ve menzil-i evvel ü muĥted-i 

ķadįminde ferş-i seccāde-i iķāmet eylemiş idi. Muĥammediyye śāĥibi Yazıcı-zāde 

Efendi aĥfādından bir merd-i śāliĥ dāmād ve muraǾ-ı sünnet-i seniyye-i ħayri’l-Ǿibād 

olup ķaśaba-i mezbūrede vāķiǾ Ŧurħan Beg CāmiǾ-i Şerįfi’nde imām u ħaŧįb ve 

mekteb-i śıbyāna muǾallim ü edįb olmış idi. Ol ĥālet-i seniyye ve meşġāle-i 

marżiyye üzre iken ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde irtiĥāl ve civār-ı ķudse intiķāl eyledi. 

MuǾallim olduķları mekteb sāĥasında medfūndur. ǾAzįz-i mütercim, Ǿulūm-ı žāhire 

vü bāŧınada Ǿilm-i envāǾ, fünūn-ı resmiyyede mecmuǾa-i her cins-i fāĥir, elvān-ı 

maǾārif-i ilahiyyede deryā-yı muĥįŧ u baħr-i zāħir, Ǿāl-i Ǿālįşān-ı mesned-i ħilāfet, 

velį vālā ķadr ve vālā velāyet, mecmaǾi’l-baħreyn-i Ǿilm u Ǿirfān, mevrüdü’n-
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nehreyn-i meǾāni vü beyān, ħaŧįb-i edįb-i feraĥ-dem, edįb-i mesǾūd-ı teǿdįb-i 

ferħunde-ķadem idi. Meleke-i şiǾriyelerine bu beyt-i sāde edāǿ-ı şehādet ider. Beyt:   

Gerek sen zühde meşġūl ol gerekse elde ŧut bāde 

Virür bu dehr-i dūn elbette Ǿömrüñ ħırmenin bāde 

(ĥikāyet) Naķl olınur ki Şeyħ İbrāhim Gülşenį ħazretlerinüñ śıyt-ı işhitār-ı nefĥa-ı 

bahārį gibi cihāngir ve Mıśr-ı Ķahire’de dergāh-ı irşād-penāhı KaǾbetü’l-iķbāl-i 

bernā vü pįr olup arzū-yı ħıdmetleri muĥarrik-i Ǿarak-ı Ǿaşķ u maĥabbet ve ķāǿid-

Ǿinan-ı Ǿazįmet olmaġın Pįr ǾAlį Efendi merĥūmuñ daħı dil-i meyyāline ķüllāb-ı 

maĥabbet ĥālįde ve kemend-i cāźibe-i irādet ŧavķ-gerden-i cān-ı nā-āramįde olup bį-

mülāĥaža-i nāfį vü mużır, Ǿazįmet-i Mıśr’da mıśr olıcaķ Beyt:  

Dirler belālu Ǿaşıķa ya śabr ya sefer 

Sabrum tükendi lāzım olupdur baña sefer 

(neŝr) mażmūnı ile zemzeme-sāz ve ĥadager, cemmāze-i Ǿazįmet-i rāh-ı dırāz olmış 

idi. Zamān-ı teveccühde zevceleri nev-Ǿarūs-ı çehārda sāle olup nafaķa-ı yek-māhe 

tedārikine ķudreti muķarrer olmadıġın ıŧlāķ-ı ŧalāķ ile pābend-i inŧizār ve firāķ-ı 

beyninde taħyįr iderler. Ol zenn-i Ǿarįķ, himmet-i merdān-ı ŧarįķ, ižhār idüp iħtiyār-ı 

ŧalāķdan ebā ve mütevekkilen Ǿalallahi teǾālā108 intižār-ı ķudūm-ı şevhere Ǿarż-ı rıżā 

ider. Ķarįne-i ĥāl-i ĥaŧŧ ve [teraĥĥul] iderek belde-i Ķosŧanŧiniyye’ye ilķā-yı riĥāl 

eyledükde Ǿale’ś-śabāĥ sāĥil-i deryāda fülk-i felek-miŝāle nigerān iken nāgah bir 

sefįne-i deryā-yı nevāl, cānib-i baħirden nümāyan olup fi’l-ĥal seĥāb-ı ŝiķālden nişān 

viren bād-bānuñ itdürüp Ħaliç-i Ķosŧanŧiniyye’de lenger-endāz-ı temkįn olduķdan 

śoñra iskele vażǾ olınup ol śırāŧ-ı ebrār üzre kisve-i dervişāne ile bir fırķa-ı aħyār 

āşikār olup bāǾiŝ-i tefaĥĥuś olduķda şeyħ-i ĥalįl İbrāhim Gülşenį ħaķan-ı zamān-ı 

Süleymān-ı Ǿaśr u evān daǾveti ile dārü’s-salŧānayı teşrįf itdükleri taĥķįķ olınur ki 

keŝret-i Ǿuşşāķdan nevbet-i dest-būse muraĥĥaś olduķda ħażret-i pįr nūr-ı kerāmetle 

eşrāf-ı żamįr idüp bilā sābıķat ü maǾārife ve tellāķ ü siyāķ ebru-yı mübāreklerin 

nergis-i bāġ-ı şühūd ve manžara-i ŧāķ-ı vücūdlarından ķaldırup Pįr ǾAlį Dede bizi 

bunda getüren senüñ cāzibe-i maĥabbetüñdür, diyü teşrįf-i ħıŧāb-ı erzānį buyururlar. 

Müddet-i iķāmetlerinde ol Gülşenį tevĥįdden bülbül-i [70] nālānį ve ser-ĥalķa-i 

meclis-i feyż-i Ǿirfānį olup ber-vefķ-i murād, taĥśįl-i ümniye-i fūǿad ve tekmįl-i 

merātib-i istiǾdād eyledükten sonra Mıśr’a teveccühleri zamānda dāmen-i 

Ǿināyetlerine destiyāz ve şeref-i ħıdmetleri ile müşerref olmaķ recāsına rū-nihāde-i 
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niyāz oldukda śılaya Ǿavdet ile tavśiye fermā-yı düstūr ve tesviye-i umūr-ı Ǿıyālle 

meǿmūr idüp vālid-i merhūmuñ žuhūrını beşāret ve mertebe-i feżāǿil ü kemālātına 

işāret iderler. Ķaddesallāhu esrarahüm ve efaża Ǿaleynā envārahüm.109 

Eş-Şeyħ Aĥmed 

Vilāyet-i Ħayrabolı’dan bedįdār ve ol aķŧārda ķaŧar-bend-i cemāl-i füĥūl olmaġla 

Sāribān Aĥmed dimekle şöhret-şiǾār olmış idi. Üştür-i nefskįne-ħˇāhį žabŧ ü mehār-ı 

iħtiyārını müĥmel, rehrevānı hidāyete rabŧ idüp nice zamān Üveysi’l-Ķarānį gibi 

bādiye gerdān-ı ŧaleb ve śaĥrā-yı devr-i pehnā-yı maĥabbetde teşneleb olmış iken 

ŧoķuz yüz ķırķ senesinde vāķiǾ Irakeyn seferinde ħıdmet-i şütürān-ı ħaśśa ile hem-

Ǿinān-ı rekb-i Süleymānį olup vilāyet-i Ķaraman’da meşayįħ-i Bayramį’den Aksarāyį 

Pir ǾAlį Efendi ħıdmetinde mānde olup dāħil-i hücre-i ħaś oldıġı gibi Ǿalāyıķ-ı 

dünyevįden ħalāś olmış idi. Ol emirde ceźbe-i şevķ-i ġālib, mecāmiǾ-i ķalbini cālib 

ve saz u seleb-i Śāribānı bį-sālib olmaġla MısraǾ: 

Mera ġamist şütürvarha be ĥücre-i ten110 

zemzemesiyle ĥadiger-i cemmāze-i şevķ u maĥabbet ve rāhį-i KaǾbeǿ-i ĥaķįķāt oldı. 

Ol mürşįd-i erbāb-ı ĥālden kemā yenbeġi kesb-i kemāl itdükden śoñra śılāsına Ǿavdet 

ve cāy-ı dil-nişįninde ferş-i seccāde-i iķāmet idüp on yedi sene ŧarįķ-i Bayramį’den 

ħilāfet eyledükten śoñra ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde Ǿālem-i āħirete şedd-i maĥmil-i 

Ǿazįmet eyledi. ǾAzįz-i mezbūre ceźbe-i Ǿažįme ile meşhūr, meşreb-i tevĥįdi ġubār-ı 

töhmet-i zındıķa ile mütekeddir, neşve-i keyfiyyeti semm-i muvaķķat, tiryāķ-ı beri’s-

sāǾa miyānunda dāǿir-i aĥbāb-ı Ǿakįdesi üzre derecāt-ı Ǿaliyyeye vāśıl ve müşāhedāt-ı 

vicdāniyye ve kerāmāt-ı Ǿayāniyyede ferd-i kāmil, ser-defter-i erbāb-ı şuhūd, fuĥūl-ı 

ricālden maǾdūddur. Vel ilmu inda’llāhil vedūd 111 Mervįdür ki taĥt-ı nikāĥında olan 

Ǿacūz-ı bed-nefsi fuĥūlle ve selįŧa olup ziyāretine gelen aĥbābı zaħm-ı zebān-ı zehr-

nākla āzürde-ħāŧır ve dįde-i Ǿibret beynlerin taśāǾud-ı biħār-ı ĥamiyyet ile müteķāŧır 

idüp ol delle-i muĥtāle dāǿimen Ǿuyubı şevherine delāle olurmış. Ve ġarāib-i iftirāya 

ictirā eyleyüp naķş-ı ħūd renk ekāźibde her gün bir gūne vādį bulurmuş, zevc-i 

derdimend dervįşlik idüp iǾtiźār eŝnāsında bir güzįde gülümüz vardur. Ħayli 

zamāndur ħıdmetimüzdedür, ıśırġan dikeni gibi pirāye-i ĥarįmimüz ve Ǿuyub-ı 

nefsden āgāh ider nedimemüzdür. Aĥbāb yanunda maǾźūr olmasın recā ideriz dir 
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imiş. El ĥaķķ bu mertebe taĥammül kerāmetten maǾdūd ve teźkiye-i nefse ecel-i 

şuhūddur.  

Şeyh Ĥüsame’d-dįn  

Vilayet-i Anķara’dandur. Aĥmed-i Śāribān’dan tekmįl-i ŧarįķ ve mehār-ı irādetin 

teslįm-i yedd-i müǿeyyedi bāhiri’t-tevfįķ iden fuĥūldendür. Şeyħi vefātından śoñra 

seccāde-nişįn-i ħilāfet olup ceźbesi ġālib ve ateş-engįz-i şevķ-i ŧālib olmaġın teftįşine 

emr-i Ǿālį vārid olup Ǿala ruǿusü’l-işhād-ı itmām müraǾāt-ı şerǾ-i şerįf ve işhād-ı 

maślaĥatı içün Ankara ĶalǾası’nda ĥabs olınduķda seĥeri meyyit bulunup Ankara 

ĥavālisinde vāķiǾ zāviyesi sāĥasında defn olındı. On iki sene ħalįfe olup ŧoķuz yüz 

atmış dört senesinde fevt oldı. 

Eş-Şeyħ Ĥamza 

Ĥüsāme’d-dįn Anķaravį ħalįfesidür. Bosnevi’l-aśldur. Beş sene miķdārı ħilāfet 

emrinde ķāǿim olup şerǾ-i şerįfe nā-mülāyim aĥvāli žuhūr eyledükde taĥtgāh-ı 

Ķostantiniyye’de vāķiǾ Tahtakale’de boynı uruldı. Sebeb-i ķatle şehādet idenlerin 

birisi katǾ-ı merātib ile Ǿaśr-ı Aĥmed-i Ħāni’de [71]Edrine ķāđısı olan Śārı Ħˇāce 

Meĥemmed Efendi’dür. BaǾdehu Bosna ķāđısı Bālį Efendi ol diyārda mürįdleri 

nāmına olan mürdeyi teftįş idüp ħayli kimse aħź u ķatl olındı. Ve ķāne zālike fį 

senet-i tisǾa ve sittįne ve tisǾaǿmie 112 naķl olınur ki ĥįn-i ķatlde aĥbābından zį 

Ǿavāmda bir şaĥıś bāhirü’n-naķś ki Baltacılar zümresinden olmaķ üzre mesmūǾdur. 

Maķteline ħāżır olup Ĥamza’nuñ düşdigin gördükde ħançer-i tįz ile gerdenüñ ħūn-

efşān ve şeyħi yolına kendin śıġırlar gibi ķurbān itmiş idi. Beyt: 

Öyle ķurbāna yaramaz ĥayvān 

Eyledi şeyħe kendine ķurbān  

Eş-Şeyħ Şah ǾAlį  

Peder-i vālā güheri Ķāsım Beg Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye ĥāvį oldıġı üzre Ebu’l-fetĥ 

Sulŧān Meĥemmed Ħān’uñ dāħil-i ĥarem-serāy-ı devleti olan ġılmān-ı ħaśśadan iken 

İstanbul ķurbında Baba Naķķaş dimekle meşhūr ķaryeye ŧarĥ-ı iķāmet śalup resm-i 

cedįd-i Ǿimāreti ħıyābān-der-ħıyābān olmaġla śafĥa-ı beyābān-ı naķş-ı zemįn ü 

zamān iden ħıdmet Baba Meĥemmed ki vilāyet-i ǾAcem’de baǾż-ı meşāyıħ-ı 

Naķşibendiyye’den tekmįl-i ŧarįķ idüp śanǾat-ı mezbūrı vech-i maǾāş ve mādde-i 

esbāb-ı intiǾāş itmiş idi. Sāye-i saǾādet-i ķudūmı ile diyār-ı Rūm-ı cennet-rüsūmı 

reşkin-sāz-ı siyeh ķalem-i mānį itdükde ŧaraf-ı şehriyārįden bir ķaç ġulam inǾām 
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olınup ŧarz-ı nāzik-i ķalem-i ǾAcem, iķlįm-i Rūm’da şāyıǾ olmaġçün taǾlim 

olınmaların murād eyledüklerinde Ķāsım Beg daħı dāħil-i Ǿadād-ı şākirdān-ı behzād-

nejād olmış idi. BaǾdehu sipah-ı žafer-penāh zümresine ilĥāķ olınup Bolayır emŝāl-i 

Ǿamāǿir-i tevliyetlerinde vücūdın vaķf-ı ħıdmet eyleyüp zühd ü śalāĥla ħatm-i nāme-i 

aǾmāl eyledi. Śāĥibü’t-terceme hengām-ı cevānįde ĥarįś-i dürr-keşān-ı Ǿulūm ve 

çāşnį-çeşān-ı manŧūķ u mefhūm olup ħilǾat-ı śalāĥ ve Ǿiffet-i feżāǿil-tırāz ve şāhed-i 

cāme-i zįb-i istiǾdadı pįrāye-i zühd ü verǾa[y]la ser-efrāz eyledükde Ǿulemā-yı 

Ǿaśrdan Ǿallāme-i zamān Müǿeyyed-zāde ǾAbdu’r-raĥman Efendi ħıdmetlerinde 

taĥśįl-i Ǿilm ü Ǿirfān ve ŞucāǾe’d-dįn Rūmį ve Mollā Bedre’d-dįn Efendi dārü’l-

ifādelerinde müdāvemet-i taĥķįķ u įķān idüp ibtidā-yı fıŧratdan dil-ħūnįn-i āzārį 

lālezār-ı şerāre-i Ǿaşķ-ı cansuz ile dāġdār olmaġla mühre-i siyah-ı süveydā gitdükçe 

hevalanup dārü’ş-şifā-yı ŧıbb-ı nebevįden merhem behbūd-ı Ǿināyete muĥtāc ve 

ŧabįb-i erbāb olan mesih-nefsān-ı ehl-i śalāĥdan cūyende-i Ǿilāc olup Şeyh Vefa ve 

Emįr Buħārį ve Cemāl Efendi ve Sünbül Sinān Efendi emŝāl-i meşāyiħ-i ŧarįķüñ 

hem-ħāne-i maĥabbetlerinden tenāvül-i raĥįķ-i miski’l-ħıtām ve ŧarįķ-i KaǾbeǿ-i 

merāma şedd-i iĥrām eyleyüp ŧarįķ-i Naķşibendiyye ber güzįde ŧabǾ-ı neķķādı 

olmaġın ol silsile-i Ǿaliyye kübrāsından baǾż-ı kirāmuñ mažhar-ı feyż-i irşādı 

olduķda arzū-yı münāśibden feraġāt ve on beş aķçe važįfe ile iħtiyār-ı künç-i ķanāǾat 

eyleyüp gah maĥallesi mescidinde gah CāmiǾ-i kebįr-i Ayaśofya’da ŧullāb-ı Ǿilme 

ifāde ve nakd-i vaķt-i Ǿömr-i Ǿazįzin śarf-ı ilm ü Ǿibādet eylemiş idi. Sinn-i şerįfleri 

altmış beş ĥaddine vāśıl olınca bu sünnet-i seniyye ve Ǿādet-i marżiyye üzre 

müdāvim olup ķuvvāya żaǾf ve dimāġa fütūr geldükde evķāt-ı Ǿibādete maķśūr ve 

maķśūre-nişįn-i terk-i ĥużūr olmış idi. Ŧoķuz yüz kırk altı senesinde Hacc-ı Beytü’l-

Ĥaram ve ziyāret-i Ravża-ı seyyidi’l-enǾām Ǿaleyhi efżali’s-selām idüp ŧoķuz yüz 

altmış ĥudūdunda ħal-i ħılǾat-ı nāsūt ve tavāf-ı KaǾbe-i ervāĥ içün şedd-i iĥrām u 

kefen ve taĥrįķ-i maĥmil-i tābūt eyledi. Aziz-i merķūm, Ǿumde-i meşāyiħ-i Rūm, 

Ǿimāma vü cāmede mürāǾ-ı sünnet-i Rasūl, evżāǾ ü eŧvār-ı naķl-i mesŧur-ı maǾķūl u 

menķūl, śohbet-i umerā ve ekābirden hārib, mecālise-i erbāb-ı fiķr ve ŧullāb-ı Ǿilme 

ŧālib, müdde’l-Ǿömr dest-i emel-i dāmen-i himmetinden kūtāh, şāķir ü ķāniǾ ve 

mütebetteli ilallāhi113 kibār-ı ehl-i sülūkden maǾdūd, kerāmāt-ı žāhire ve maķāmāt-ı 

fāħiresi meşhūd, erbāb-ı şuhūd zebān-ı şükrįn beyānı Ǿaķįde-veş, Ǿuķde-dār-ı Es 

sinetü’l-ħalķı eķlāmu’l ĥaķķı 114 mażmūnı bend-i miske ile gevher-niŝār, tāvili’l-
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ķāme ve naĥįf, ħafįfi’l-lihye vü žarįf, sinn-i şerįfleri seksenden mütecāviz ve Ǿıķd-ı 

[72] tāsiǾa mütenāhiz idi. Mervįdür ki ķırķ sene kāmil-i śalāt-ı śubĥ içün CāmiǾ-i 

ǾAyaśofya’ya müdāvemet ü śaf olındı. Taĥrįme-bend olmaġla himmet itmişler ve 

mecmūǾ-ı kütüb-i celįlesin ŧullāb-ı Ǿilme vaķf u tesbįl idüp ĥāfıžu’l-kütb taǾyįn 

eylemiş. El an dolāb-ı muǾįni eyyām-ı muǾtāde de meftūĥ u deffeteyn-i kitāb gibi 

ŧullāba bāǾiŝ-i futūĥ olur. Şekerallāhu saǾyehü.115 

Eş-Şeyħ ǾAbdu’l-laŧįf El-Maħdūmį El-CāmiǾ  

CürǾa-ı cām-ı maĥabbeti neşve-engiz-i cāmı ve şerāre-rįz-i ħırmen-i cān-ı maħdūmį-i 

kirāmı olan Şeyħü’l-İslām Aĥmed Nāmıķį ħażretlerinüñ aħfādındandur. Cenāb-ı 

şeyħ-i kerįm-i Rabbānį El-Ĥacc Meĥemmed bin Śıddįķ Ħubūşānį ħıdmetlerinden 

aħź-ı edeb idüp ĥaķįķatde Üveysį-meşrebdür. Mollā CāmiǾ ħażretleri gibi ħıdmet-i 

şeyħü’l-İslāmınuñ ruĥāniyetinden feyż-i terbiyet bulmışdur. Vālid-i mācidleri Śūfį 

daħı Ĥācı Meĥemmed Ħabūşānį ĥulefāsından olup diyār-ı Ħorasan’a revāfıż-ı 

müstevlį olduķda Māverāü’n-nehr’e ĥicret itmişler idi. Semerķand ve Buħārā’da 

terbiyet-i aĥbāb idüp şöhret-i Ǿāzime śāĥibi olmış idi. BaǾdehu maħdūmlarınuñ śıyt u 

śadā-yı maĥabbeti Ǿālemgįr-i dergāh-ı irşād-penāhı ķıbletü’l-iķbāl śaġįr u kebįr olup 

ŧoķuz yüz altmış senesinde dārü’l-mülk-i Rūm’a şeref-i ķudūm-ı erzānį ķılup 

pādişāh-ı kişver-sitān Sulŧān Süleymān Ħān şeref-i śoĥbetlerine ižhār-ı raġbet ve 

telķin-i źikr teǿtib-i ādāb-ı tarįķat itmiş idi. Mervįdür ki ol Ǿaśrda naķįbü’l-eşrāf olan 

Meĥemmed Mim Efendi’yi ĥużūr-ı şehriyārįde medĥ u taǾrįf idüp ǾAbdu’llāh Berzeş 

Abādį neslinden Seyyid-i śaĥįhü’n-neseb ve maĥdūm-ı celįli’l-ĥasebdür. Bu diyāra 

gelmemüze anlaruñ arzū-yı ziyāreti sebeb olmışdur, dimekle naķįb-i mezbūruñ 

kemāl-i riǾāyetine belki manśıb-ı neķābetüñ celālet-i ziynetine bāǾiŝ olmışlar idi. 

Mükerreran ĥacc ü ziyāret eyleyüp diyārına Ǿavdet eyledükde deşt-i Ķıyıcaķ’dan 

Ǿazįmet eylemiş idi. Naķl olınur ki ol rāh-ı pür mehālüñe sālik olduķlarında derbend-

i Şemāħį’ye ķarįb maĥalde Ǿinānkeş-i Ǿazįmet olup bir ķaç gün istirāĥat idelüm, 

dirler. Refįķaları olan ǾIyd Ħān’uñ vezįri Ħˇāce Śalāĥa’d-dįn emr-i taǾcįl-i seferde 

teşmįr-i sāķ-ı ihtimām ve cenāb-ı şeyħ-i kerįme ibrām idüp süfehā-yı benį-İsrāǿįl gibi 

umūr-ı ħāfiyyeden ġāfil ve ol maķūle reh-nümā-yı tarįķüñ işārātından źāhil olmaġla 

her biri bād gibi beyhūde cünbiş ve şuǾle-i ateş-miŝāl bį-mülāĥaža-i ġurnįş? idüp 

deşt-peymā olduķda vezįr-i mezbūr ile refįķası kefere-i Çerkes ilinde şehįd ve 

şeǿāmet-i taǾcįl ile menzįl-i maķśūda vuśūlinden nā-ümįd olup şeyħ-i Celįli’l-
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 Allah onun çalıĢmalarını, gayretlerini kabul etsin. 
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Mekārįm sālim u ġānim vāsıl-ı münzel ve nūr-ı kerāmetle ħįre-kün-i çeşm-i reh-

zenān-ı bed-dil olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış üç senesindeki dāħil-i sāl-i vuśūldur. 

Diyār-ı Ħˇārezm’de bezm-i cihāndan demįde ve ĥažāǿir-i cinānda āremįde oldı. 

BaǾż-ı şuǾarā tārįħ-i intiķāllerin bu gūne edā eylemiş idi. Beyt:  

  Nuh śad u şast u se zi-hicret būd 

  Keǿz cihān şeyħ in sefer fermūd116 

Şeyħ-i mütercim, ķudve-i meşāyıħ-i ǾAcem, Naķşibend-i perend-i Ǿirfān, ŧarĥ-endāz-

ı tāze resm-i Ǿāşıķān, rāh-ı ĥaķda sırr u ŝābit-ķadem, pįr-i Ǿazįz-i mübārek dem idi.  

Eş-Şeyħ ǾAbdu’l-kerįm  

Reşk-i hevā-yı Ǿanber-āmįzi felek-i eŝįre ġubār-engįz olan medįne-i Ŝįre’den bedidār 

ve pedįdārende-i bedāyiǾ-i āŝār olup menāķıb-ı celįle ile meşhūr Müftį Şeyħ laķabı 

ile zebānzed-i cumhūr olmış idi. ǾAśrı Ǿulemāsından taĥśįl-i Ǿilm ü edeb ve āheng-i 

tarįķ-i erbāb-ı ŧaleb ķılup emāǿil-i emŝālinden fāyıķ ve münāśib-i celįleye lāyıķ 

olmışken dilbeste-i dāmgāh-ı Ǿalāyıķ ve pür-sitār-ı pūtħāne-i ħalayıķ olmayup 

küberā-yı Ħalvetiyye’den Şeyħ ǾAlāǿe’d-dįn Rūmį ħıdmetlerinde tekmįl-i tarįķ ve 

taĥķįķ-i maǾżulāt-ı Ǿilm-i ĥaķįķat itmiş idi. Ķırķ beş sene śılāsında şeyħ-i seccāde-

nişįn ve emānet-i esrār-ı ķudsiyyeye-i emįn olup ŧoķuz yüz altmış dört Şevvāl’inüñ 

on ikinci güni yevm-i sebtde intiķāl ve ķaŧǾ-ı peyvend-i ķįl u ķāl idüp Ǿālem-i ķudse 

irtiĥāl [73] eyledi. Ol şeyħ-i kerįm, vācibü’t-tekrįm, mažhar-ı manŧūķ-ı inneke leǾalā 

ħuliķinǾažįm 117 olup baħreyn-i žāhir u bāŧından gevher-efşān, maǾnā-yı müşkil-güşā 

vü kāşif-i esrār-ı ehl-i Ǿirfān idi. Ravveĥallāhü teǾālā rūĥahū.118 

Eş-Şeyħ ǾAlį El-ǾArābį  

Diyār-ı Ħaleb’den žuhūr ve Ǿulemā-yı ǾArab’dan taĥśįl-i fażl-ı mevfūr idüp 

Mülteķa’l-Ebĥur śāĥibi Şeyħ İbrāhim Ħalebį’nüñ tilmįz-i ħāś bāhirü’l-iħtiśāśı ve 

śafā-yı ķalble āyinedār-ı śūret-i iħlāśı idi. BaǾż-ı meşāyıħ-ı kirām ħıdmetinde ıślāĥ-ı 

nefs-i reddiye ve tekmįl-i tarįķat-ı Ħalvetiyye idüp Ǿilm-i tecvįd u ķırāǿatda bį-

muǾādįl ve ŧayyib-i elĥānla revnaķ-şiken-i Ǿānādil olmaġın Tercimān-ı Yūnus 

CāmiǾi’nde imām ve muķtedā-yı ehl-i İslām olmış idi. Ŧoķuz yüz elli altı tārįħinde 

üstādı Şeyħ İbrāhim Ǿazm-i darü’n-naǾįm eyledükde anlaruñ yirine CāmiǾ-i Ebu’l-

Fetĥ’e imām ve SaǾdį Efendi Dārü’l Ķurrāsı’nda şeyħü’l-fenn-i ķırāǿat-ı kelām-ı 

muǾciz-nižām olmış idi. Eyyām-ı muǾtādede iķrā-yı kelām-ı muĥįd ve eyyām-ı 
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 ġeyh bu cihandan sefere çıktığında hicretten sonra 963 yılıydı. 
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  Ve Sen elbette yüce bir ahlak üzerinesin.(Kalem Suresi 68/4) 
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 Allah onun ruhuna rahatlık versin.  
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müteberreke ve leyāl-i uśūlde Ǿıķd-i ĥalķa-i tevĥįd idüp naķdįne-i evķātı mevķūf Ǿilm 

u Ǿibādet ve mecmūǾ-ı vāridāt-ı iǾmārį maśrūf-ı meśārıf-ı ŧāǾat iken ŧoķuz yüz yetmiş 

yedi tārįħinde rıħlet ve dārü’l-üns-i ķudse Ǿazįmet eyledi. Yirine Sulŧān Selįm imāmı 

İzniķį-zāde Meĥemmed Efendi naśb oldı. Şeyħ-i merķūm, ġavvāś-ı ġımār-ı Ǿulūm, 

fünūn-ı ǾArabiyye’de māhir, tefsįr u ĥadiŝde müstaĥżar-ı nevādir, tecvįd u ķırāǿatda 

āyetün min āyātillah119 taķį vü naķį ve Ǿārif-i āgāh, pįr-i mübārek-nefs ü nāfįǾ, edįb 

ve erįb ü mütevāżıǾ idi. Āŝār-ı celįlesinde Mülteķa’l-Ebĥur’a şerĥi ve meǿħaźı olan 

[müteveyk] şürūĥında daħl u cerĥi vardur. Eŧfāl-i küffār ĥaķķında bir risālesi vardur. 

Ħāśekį Sulŧān medfeninde Ǿulemāǿ ile baĥŝ idüp taĥrįr itmişdür. Ĥikem ü mevāǾiži 

müştemil eşǾārı vardur. Rivāyet olınur ki üstādı ǾArab imām Şeyħi Ekber ĥaķķında 

muŧlaķı’z-zamān olup kelįmātı nā-sezāya ictirā ve ol hādi rāh-ı ĥaķķı tażlįl idüp iftirā 

eyledükde menǾile muķābele ve ĥalbe-i baĥŝ u mücādelede muķāvele üzre iken ŧaraf-

ı şehriyārįden ħuśūś-ı mezbūrdan keff-i lisān içün emr-i Ǿālįşān vārid olup žāhiren 

gerçi lisāna almaz lįk tenhāda yine bildiginden ķalmaz bi’l-āħire bir gün ižhār-ı 

ġubār-ı tekeddür ve eşǾāl-i nār-ı tehevvür idüp eger şeyħüñ farķ-ı sırrına žafer 

bulsam đarb-ı leked ile ħurd iderdüm, diyü taśvįr-i heyǿet içün pāy-kūb olduķda keff-

i pāyı ser-i mismāra rāst gelüp mānend-i tįr-i cānistān-ı revān ve nevk-i ser-tįz-i püşt-

i pāyından nümāyān olup kerāmet-i Muĥyi’d-dįn ǾArabį žāhir u Ǿayān olur. 

Ķaddesallāhu teǾālā sırrahü’l-Ǿazįz.120 

Eş-Şeyħ ǾÖmer  

Belde-i Anŧaķya’dan ŧāķye-i vücūd ile ser-ber-āverde ve Ǿulemā-yı ǾArab-ı 

terbiyetleri ile perverde olup Ǿilm-i tefsįr u ĥadįŝe kemā yenbeġį iştiġāl ve fenn-i 

tecvįd u ķırāǿatda taĥśįl-i kemāl itdükten śoñra āheng-i dārü’l-mülk-i Rūm ve belde-i 

Ķosŧanŧiniyye’ye ķudūm idüp Ǿilm u taķvā ile maǾrūf ve iķrā-yı kütb-i tecvįd ile 

meǿlūf olmış idi. ǾAśr-ı Süleymānį’de imām-ı sulŧānį olup ķaśaba-i Ebį Eyüp 

dāħilinde zāviye-i maǾrūfesi olan Beķtaş Efendi Ǿazm-i dāri’s-selām eyledükde 

muķtedā-yı ħalįfe-i İslām olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış yedi tārįħinde intiķāl eyledi. 

Şeyħ-i mezbūr, taĥliyye-i žāhir ve taśfiyye-i bāŧın ile meşhūr, ehl-i Ǿilm ü śaliĥ, 

saǾādetmend-i müfliĥ idi.  

Eş-Şeyħ Şemse’d-dįn  

Neyyir-i ĥayyiz-i vücūdı evc-i burc-ı Ķütahiyye’den işrāk ve māh-ı seriǾi’s-seyr gibi 

taĥśįl-i kemāl içün devr-i āfāķ idüp küberā-yı Naķşibendiyye’den Seyyid Aĥmed 
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Buħāri ĥażretlerinüñ ħıdmetine vāśıl ve feyż-i terbiyetleri ile kāmil ü mükemmel 

olmış idi. Maĥrūse-i Burūsa’da seccāde-nişįn-i irşād ve dest-gįr-i żuǾafā-yı Ǿibād 

olup iħtilāŧ-ı ħalķdan mübāǾade ve istiġrāķ-ı lücce-i müşāhede üzre mütebettilün 

ilallāhi müstaġnā Ǿammā sivallāhi121 olmaġın Mütevekkil Şems dirler idi. Ŧoķuz yüz 

altmış sekiz ħilālinde encümen-i keŝretden hārib ve burc-ı şuhūddan ġārib oldı. 

ǾAzįz-i mezbūr, kerāmāt-ı celįle ile meşhūr, DaǾvet-i Müstecābe ve Enfās-ı 

Müsteŧābe śāĥibi merd-i kāmil idi. Mervįdür ki Sulŧān Süleymān Ħan Ġāzi maraż-ı 

niķrįse mübtelā olup iştidād-ı maraż eŝnāsında Ǿazįz-i mezbūrı ayaġına daǾvet ve 

duǾa-i ħayrından isticlāb-ı ħayr u bereket iderler. Mübārek eliyle pāy-ı ferķad 

sāyelerin mess eyledükde fi’l-ĥāl veciǾ sākin olup teǿŝįr-i Ǿazįm müşāhede olınur. 

[74] BaǾdehu mezįd-i iǾzāz u ikrām ile maķāmlarına gönderirler. Raĥmetüllāhi teǾālā 

Ǿaleyh.122 

Eş-Şeyħ ǾAbdu’llāh 

Vilāyet-i Ķaraman’da Aķşehir nām belde-i meşhūreden žuhūr itmişdür. Evāǿil-i 

ĥālinde ceźbe-i ilahiyeye mažhar u medhūş dārū-yı Ǿaşķ-ı hūş-ber olup Beyt:  

Śaĥrā vü kūhi geşt ü güźār itdigim bu kim 

Divāne göñlüm egleyecek bir yer isterin 

(neŝr) mażmūnı üzre Ķays-ı śaĥrā-nevred gibi bį-Ǿaķl ve hūş-ı meǿlūf ins-i ŧuyūra ĥoş 

olup nice zamān aĥbāb ü eķāribden mütecānib ve vaĥşį gibi ħalķdan hārib bį-

zebānlarla muśāĥib olmış idi. BaǾdehu śaĥv u ifāķāt gelüp şehre ķarįb bir ķaryede 

iķāmet eyledi. Zāviye vü misāfirħāne binā idüp ayende vü revendeyi iŧǾām u ikrām-ı 

żaįfe kemā yenbeġi ķıyām itmek üzre güźārende-i eyyām olmış idi. Ĥadden efzūn-ı 

nüzūr u śadāķāt gelürken elbette aħşama ķomayup iŧǾām u iǾŧā itmekle ifnā mutādları 

idi. Sinn-i şerįfleri ŧoksandan mütecāviz iken ŧoķuz yüz altmış sekiz senesinde 

raĥmet-i ĥaķķa fāǿiz oldı. Veli Baba nām oġlı cā-nişinleri oldı. Ol daħı şifā-yı 

marażada teǿŝįr duǾāsı müşāhid-i Ǿazįz-i mübārek-nefs idi. Mervįdür ki şeh-zāde-i 

nā-ümįd Sulŧān Süleymān oġlı ħan Bāyezįd ŧoķuz yüz altmış altı senesinde birāder-i 

ĥalįmį Sulŧān Selįm ile ahenk-i cenk eyledükde ǾAbdu’llāh Dede’nüñ Ǿuzlet-

gedesine şeref-i ķudūm-ı erzānį buyurup ŧaleb-i himmet ü istimdād ve duǾā vü ŝenā 

ile ķılıç ķuşanmaķ murād eyledükde egerçi şeh-zāde-i Ǿālįşān ile ħuşūnet üzre 

muǾāmeleden mubāǾide ve žāhiren murādına müsāǾade gösterür, lakin bu niyetde 

ħayır yoķdur, diyü menǾ ü taĥźįr ve beyhūde refǾ-i livā-yı şiķāķ ve bang-ı nefįr-i 
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ġavġadan tenfįr idüp şeh-zāde ġurūr-ı civānį ile naśiĥat-pezįr olmaz. BaǾdehu Sulŧān 

Selįm daħı ziyāretine gelüp laħžāt-ı Ǿayn-ı Ǿināyet ve nefaħāt-ı nesįm-i himmet recā 

eyledükde śafā-yı ħāŧır ile duǾā vü manśūru’l-livā olmasın istidǾā ider. Beyt:  

Dil-i dervįş dil-i rįşüñ duǾā-yı śubĥgāhından 

Belālar eksilür cāh u celāl-i kibriyā artar 

(neŝr) mażmūnı üzre tįr-i duǾāsı hedef-i icābete isābet idüp kevkeb-i iķbāl-i Ħan-ı 

Bāyezįd ufķ-ı saǾādetden nā-bedįd ve itāķā-yı destār-ı Selįmį ŧabānca-i rūy-ı ħurşįd 

oldı. Ŧırānze-i źeyl-i rivāyetdür ki Sulŧān Süleymān Ħan Naħcivān Seferi’ne revān 

oldukda Ǿazįz-i merķūma uġrayup ebnā-yı kirāmından ķanġı naħl-i ser-efrāz ĥadiķā-

yı ĥüsn ü behā zįver-i çemen śafa-i baħt-ı salŧanat olmaġa sezā ve velį-i Ǿahd itmeye 

evlādur, diyü suǿāl eyledüklerinde Sulŧān Selįmi taǾyįn ider. Ĥikāyet olınur ki bir 

defǾa ol diyāra cerād-ı müstevli olup muzāraǾını ifsād eyledükde zāviye-i Ǿazįze 

maħśūś olan tarlalar cezāǿir-i baĥr-ı aħżar gibi ser-sebz ü ter ķalup eŧrāfı ser-ā-pā 

tırāş olmışken kākül-i dilberān gibi ĥaśād-ı fesāddan emin oldıġı şeyħe Ǿarż 

olınduķda ĥaķķ-ı fuķarā ve sünbüle-i toħm-ı seħādur ĥayvān daħı iĥtirām itmek cāy-ı 

kelām degüldür, diyü cevāb virür ve bi’l-cümle kerāmātına nihāyet ve mükāşefātına 

ĥadd ü ġāyet yoķdur.  

Eş-Şeyħ Fetĥu’llāh  

Şām-ı Şerįf encāmından žuhūr ve māh-ı cihān-tāb gibi istifāża-ı envār-ı şuǾūr idüp ol 

diyāra sāye-efgen-i saǾādet olan Şeyħ Üveys Ħalvetį’ye ħıdmet ve dergāh-ı irşād-

penāhında tekmįl-i ŧariķāt eyleyüp ħāme-miŝāl ser-śaĥife-i Ǿālem iderek Ǿaśr-ı 

Süleymānį’de dārü’l-mülk-i Ķosŧanŧiniyye’ye ilķā-yı Ǿaśā itmiş idi. Vezįr-i aǾžam 

Rüstem Paşa kemāl-i iķballe ħıdmet-i ikrāmına ķıyām ve itmām-ı mehāmmına 

ihtimām itmiş idi. Ŧoķuz yüz altmış ŧoķuz senesinde İstanbul’da fevt oldı. Merĥūm-ı 

mezbūr kemāl-i fażl u taķva ile meşhūr, cemǾiyet-i nāsdan müteccemmiǾ, mütevāżıǾ, 

müteħaşıǾ, şibh-i nūrāniye śāĥibi źāt-ı mukaddes, pįr-i Ǿažįzi’n-nefs ve şeyħ-i 

mübārek-nefes idi. Raĥmetüllāhi teǾālā Ǿaleyh. 

Eş-Şeyħ NiǾmetu’llāh  

[75] Āb-ı rūy-ı vilāyet-i Rūm olan belde-i śāfiye-i Śofya’dan bedįd ve ķābil-i temyįz-

i siyah u sefįd olduķda arāķa-i nūr-ı çeşm-i ictihād ve iktiĥāl-i kuħli’l-cevāhir-i 

sevād-ı midād eyleyüp elvān-ı maǾārifden ĥiśśedār ve hem-rengüñ müsteǾdān-ı 

feżāǿil-şiǾār olduķdan śoñra dārü’l-mülk-i Ķosŧanŧiniyye’ye gelüp ŧarįķ-i 

Naķşibendiyye’ye sevķ-i raĥle-i irādet ve Emįr Buħārį Zāviyesi’nde seccāde-nişįn 

olan ǾAbdu’l-laŧįf Efendi’ye ħıdmet itmiş idi. BaǾdehu zāviye-i merķūmede ĥāfıżu’l-
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kütb olup ol ŧaķrįb ile nice nevādire destres ve gevher-i meǿmūl ü mültemes bulup 

meşhūr olan Fārisį Lüġatı tertįb eyledi. Ŧoķuz yüz altmış ŧoķuz ħilālinde civār-ı 

raĥmete intiķāl eyledi. Edrine ķapusu ħāricinde vāķiǾ zāviye sāĥasında medfūndur. 

Merĥūm-ı mezbūr, ġuŧa-ħor-ı deryā-yı Ǿulūm, vāķıf-ı esrār-ı nihān, dilpeste-i vaķfe-i 

ǾArafāt-ı Ǿirfān, Ǿārif-i deryā-dil, merd-i kāmil idi. Mervįdür ki Surūrį Çelebi ol 

kitābuñ lüġāt-ı müşkilesi benden müstefāddur, diyü daǾvā-yı śaĥibü’t-terceme inkār 

idüp ġavġā idermiş. ǾAfallāhü teǾālā Ǿanhümā123 

Eş-Şeyħ Tāce’d-dįn  

İbrāhįm bin Ĥamzā meşǾale-i meşāle-i Ǿaķl ü idrākı pįşgāh-ı himmetinde sirāc-ı 

vehhāc ve nevādir-i gevherįn-i revāc, Ǿilm u Ǿirfānı dürretü’t-tāc-ı ibtihāc ķılup 

Ǿulūm-ı žāhireyi kemā yenbeġį taĥśįl ü fünūn-ı mütedāvileden silki’l-lāl-ı fażl u 

kemāl-i tekmįl eyleyüp meşreb-i śāf ehl-i fenādan ĥiśśemend ve raķabe-i irādātı 

ribķa-ı Ǿaşķ-ı ilāhiyye bend olmaġın baǾż-ı meşāyiħ-i Ǿaśr-ı ħıdmet ve bereket-i 

śoĥbet ile tekmįl-i ŧarįķat eyledükden śoñra maĥrusa-ı Edrine’de vaķıǾ Noķtacı 

CāmiǾi’nde vāǾiž ü müźekkir ve muĥaddiŝ ü müfessir olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş 

ĥudūdunda ĥalķa-ı śoĥbeti güsiste-nižām ve devre-i cām-ı eyyām-ı temām oldı. 

ǾAzįz-i merķūm, Ħıżır-ı māǿ-i ĥayāt-ı Ǿulūm, şāhid-i cāme-zįb-i istiǾdādı ĥulel-i 

maǾārif-i žāhire vü bāŧına ile pür-revnaķ ve teşrifāt-ı fāiķası mažhar-ı mażmūn-ı 

beŧāǿinuhā min istebraķ124 olup CāmiǾü’l-Envār ismi ile müsemma tefsįr-i şerįf 

yazmışdur. Menār-ı iǾtibārı meşhūd-ı śaġįr u kebįr ve şuǾle-i ķandįl-i iştihār-ı Ǿālem-

girdür. Şekerallāhü saǾyehü’l-mevfūr.125 

Eş-Şeyħ Maĥmūd  

İbni Ĥüseyin Eś-Śādıķį El-Geylānį vilāyet-i Geylān’dan žühūr ve ķaŧǾ-ı menāzil-i 

sinįn ü şühūr idüp Ǿulūm-ı rāǿiķayı mertebe-i lāyıķasından aǾdād ve tekmįl-i 

sermāye-i istiǾdād eyledükden śoñra ŧoķuz yüz ķırķ ĥudūdunda dārü’l-mülk-i Rūm’a 

ķudūm Ǿulemā-yı Ǿaśr ile mübāĥeŝe-i Ǿulūm eyleyüp şühūd-ı Ǿudūl ile iŝbāt-ı fażilet 

ve iĥrāz-ı ķasbı’s-sebķ-i Ǿilm ü maǾarifet ķılmış idi. Ol Ǿaśrda vezįr-i aǾžam olan 

İbrāhįm Paşa kemāl-i istihālin ifşā idüp taǾyįn-i vežāǿif-i seniyye ve teklįf-i menāśıb-

ı Ǿaliyye itmiş iken dil-i istiġnā-pesendi şeyǿ-i yesįr ile ħursend olup vādį-i 

taśavvufdan vāye-dār ve terk ü tecrįd ile sebükbār olmaġın Ǿıyd-ı pür-sürūr-i eŧfāl 

olan devlet-i se-rūze-i dünyāya ŧalebkār olmamış idi. Vezįr-i mezbūr maķbūl-i 

                                                 
123

 Allah onları affetsin.  
124

 Onlar astarları kalın ipekten olan döĢeklere yaslanırlar. Bu iki cennetin meyveleri (zahmetsizce 

alınacak kadar) yakındır. (Rahman Suresi 55/54) 
125

 Allah onun üstün çabasından razı olsun. 
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pādişāhį iken maķhūr olduķda Medįne-i Münevvere’ye hicret ve ol buķǾā-yı şerįfede 

mücāvereti iħtiyār idüp ŧoķuz yüz yetmiş ĥudūdunda rıĥlet eyledi. ǾAzįz-i mezbūr 

kemāl-i fażl u taķva ile meşhūr, ŧarįk-i Naķşibendiyye’de pįr ü pįrān-ı rāhber, tekmįl-

i nefs itmiş Ǿazįz-i pür-hüner idi. Tefsįr-i Beyżāvį’ye ĥāşiye-i şerįfe taǾlįķ idüp 

mübāĥiŝ-i ġamıża taĥķįķ itmüşdür. Bu ĥaķįr bir nüsħasın gördüm. Ŧoķuz yüz elli üç 

Muĥarrem’inde temām oldıġı ħaŧŧ-ı muśannifden naķl olınmış idi. 

Teźyįl: ŞāfiǾi’l-meźheb idi. Mollā Ĥüseyin Erdebįlį’den aħź itmişdür. Seyyid 

Şerįf’üñ ǾAżad ĥāşiyesine ve Keşşāf ĥāşiyesine iǾtirāżātı müştemel risāle tertįb 

eyleyüp İstanbul Ǿulemāsına Ǿarż eyledükde Mıśr’da Ħaşābiyye Medresesi virilmiş 

idi. Fį sene 935 baǾde’l-Ǿazl ķırķ aķçe važįfe taǾyįn olındı. Māte fį sene 965 İbn-i 

Ĥablį Tercemesi’dür. Tefsįr-i Şerįf’e temām ĥāşiyesi vardur. Dįbācesinde İbrāhįm 

Paşa merĥūma ŝenā idüp diyār-ı Rūm-ı Türk’e anlaruñ intiķāli bāǾiŝ oldıġın beyān 

itmişdür. Bu ĥaķįr nüsħasın gördüm, Ŧoķuz yüz elli bir Muĥarrem’inde Mıśr’da 

temām eyleyüp Medįne-i Münevvere’ye irtiĥālin yazmışdur.   

Eş-Şeyħ Meĥemmed Çelebi  

İbnü’ş-Şeyħ Śafiyyü’d-dįn El-Burūsevį Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de meźkūr olan 

küberā-yı meşāyiħ-i Zeyniyye’den Śafiyyü’d-dįn Efendi merĥūmuñ maħdūmıdur. Ol 

miǿe-i Ǿāşirada elif-i ķāmeti keşįde-i śaĥįfe-i vücūd ve ġarra cebįn-i ħurşįd ve levĥa-ı 

dįbāce-i şühūd olmış idi. Nāśiye-i aĥvāli berķ-efrūz-ı lemeǾāt-ı rüşd [76]ü sedād ve 

ġonce-i nev-şikeste-i bāli’l-ħalħa sūz-i nesįmāt-ı istiǾdād olduķda nice zamān şemǾ-i 

cān-güdāz-ı miĥrāb-ı taĥśįl ve ķandįl-i cigersūz-ı ħānķāh-ı saǾy-ı cemįl olup Ǿulemā-

yı Ǿaśrından Muĥyi’d-dįn El-Fenārį dārü’l-ifādesinde sebaķ-güźār ve Medrese-i 

Śaĥnla müteķāǾid olan Ķara Bālį dersħānesinde müdāvim-i ders ü tekrār olmış idi. 

Birāder-i kihteri Eş-Şeyħ ǾAbdul-Ǿazįz bin Śafiyyü’d-dįn ŧarafından ǾanǾāne-i ŝiķāt-i 

rüvātla menķūldur ki ŧoķuz yüz yigirmi iki senesinde Ķara Bālį Efendi mükerreran 

Burūsa’ya ķāđı olup taķrįble śāĥibü’t-terceme daħı śılaya revān olduķda gülşen-i 

cānuña śarśar-ı fenā-yı vezān ve ĥadāǿıķ-ı āmāli āsįb-i resįde-i ħazān olup terk-i 

ŧarįk-i taǾallüm ü taǾlįm ve MuǾallim-zāde Eş-Şeyħ Muślıĥi’d-dįn Efendi’nüñ 

dergāh-ı irşād-penāhında muķįm olmış idi. BaǾdehu Şeyħ Velį, Seyyid ǾAlį Efendi 

ħıdmetlerinde vāśıl-ı murād ve ĥażįż-i ŧalebden nāǿil evc-i irşād olup şeyħi 

intiķālinde yirine seccāde-nişįn ve feyż-baħş-ı müsterşidįn oldı. Ol ĥāl üzre iken 

ŧoķuz yüz yetmiş ĥudūdunda ifnā-yı vücūd ve Ǿazm-i dārü’l-ħulūd eyledi. Meşāyıħ-i 

Zeyniyye’den ābā-yı kirām ve esātize-i ǾAžamį Türbesi’nde medfūndur. Şeyħ-i 

mezkūr netįce-i devresinin ve şuhūr-ı taǾyināt-ı meşāyıħ-i zamāneden muĥteriz zevķ-
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i tecelliyāt-ı ķudsiyeye fāǿiz, Ǿārif-i vāśıl, mürşid-i kāmil idi. Śāĥibü’t-terceme 

birāder-i mihteri ǾAbdu’l-laŧįf Çelebi ŧarįķ-i saǾādet-i refįķ-i Ǿilmde menāzil-i peymā 

ve baǾż-ı Ǿulemādan mülāzemetle kām-revā olup bi ĥasebi’t-tertįb aħź-ı münāśib 

iderek ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde Tāce’d-dįn Efendi yirine elli aķçe ile İzniķ’de 

Süleymān Paşa müderrisi olmış idi. Elli üç Şevvāl’inde intiķāl eyleyüp medrese-i 

maĥlūle ǾAbdu’l-kerįm-zāde Efendi’ye virildi. Birāder-i kihteri sālifü’ź-źikr 

ǾAbdu’l-Ǿazįz Efendi ŧoķuz yüz on dört senesinde sefer-i nüh-māhadan ķufūl ve 

menzil-i şeş cihet ve çār erkāna duħūl idüp taĥśįl-i kemālāt-ı žāhire vü bāŧına tanžįm-

i cevāhir-i žāhire vü kāmine idüp Burūsa’da Mollā Ħüsrev müderrisi ve Burūsevį 

Şeyħi Çelebi ħıdmetinde şemşįr-i ŧabǾı cilādāde baǾdehu Ķapluca müderrisi iken 

Hümāyūn-nāme śāĥibi VāsiǾ-i ǾAlįsi’nden istifāde idüp Ħˇāce Ħayre’d-dįn 

Efendi’den mülāzım ve baǾż-ı buǾķā-yı Ǿilmiyyede medāriseye müdāvim olmış idi. 

BaǾdehu ceźebāt-ı Ǿaşķ-ı ilahi, Hādį-i ŧarįķ ve ġalebāt-ı şevķ-i nā-mütenāhį refįķ-i 

pür-tevfįķ olup ŧarįķ-i Zeyniyye’ye sālik ve reǿsü’l-māl-i kemāle mālik olmış idi. 

Birāderlerinden śoñra zāviye-dār ve źeyni’l-meşāyıħ-i kibār iken ŧoķuz yüz ŧoķsan 

ĥudūdunda vāśıl-ı şehristān-ı beķā ve dāħil-ı ħıyābān-ı cennet-liķā oldı. Şām 

ķāżasından maǾzūl iken fevt olan Dāvūd-zāde Meĥemmed Efendi bālāda źikr olınan 

ǾAbdu’l-laŧįf Çelebi’nüñ ķızı oġlı olmaġın ol ħānedān-ı erbābından her birinüñ vāśıl 

oldıġı kemālāt-ı cezįle ve kerāmāt-ı celįlelerin naķl ider idi. Ķaddesallāhu teǾālā 

esrārahüm. 

Eş-Şeyħ Maķśūd Dede  

Toķādįdür. Evāǿil-i ĥālde ehl-i śanǾat ve ĥarįf-i ehl-i ĥirfet iken bir gün Seyyid 

Yahyā-yı Ħalvetį ħülefāsından Mollā Ĥabįb Ķaramānį’nüñ meclis-i vaǾažına ĥāżır 

olup kelimāt-ı dil-pezįri derūn-ı derd-nākına teǿŝįr ve cevāhir ü vaǾž u teźkįri ĥoķķa-i 

ħāŧırında yer idüp ĥalķa-ı meclis inĥilālinden śoñra Mollā Ĥabįb’üñ ĥücre-i ħāśına 

ilticā ve dāmen-i Ǿināyetine teşebbüs idüp ħıdmetine olmaġı recā ider. BaǾde’l-

mürāķabe seni irşād idecek Ǿazįz-i münevver seccāde-i ħilāfete geçmişdür, diyü 

cevāb virür. Mervįdür ki ol naśiĥat üzre on beş sene śılasında iķāmet baǾdehu 

İstanbul’a rıĥlet eyleyüp on beş sene daħı İstanbul’da ķarār ve ol mühdį-i Ǿahdüñ 

liķāsına intižār ider. Bi’l-āħire bir gün CumǾa güni CāmiǾ-i Kebįr-i Ayaśofya’da 

iķāmet-i śalat eyleyüp Sünbül Sinān Efendi ĥażretlerinüñ vaǾāžını istimāǾ baǾdehu 

devr-i pįrāmen-i ĥalķa-ı źikr ü semā eyleyüp otuz sene Muķaddem-i Ĥabįb Efendi 

taǾyįn eyledigi ŧabįb-i cān u dil bu şeyħ-i kāmil ittigine derūn-ı āgāhı güvāh-ı Ǿādil 

olup ruħśat-ı yāfte-i dest-būs olduķda Sünbül Efendi neşr-i nefeĥāt-ı Ǿināyet ve eşrāf-
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ı ħāŧır ile Ĥabįb Efendi’nüñ Ǿahd-i sābıķına [77] işāret eyleyüp kemāl-i inciźāb ile 

rūd-ı Ǿināyetine dest-sūd nūr-ı hidāyetin meşǾal-i rāh-ı maķśūd ķılmış idi. Nice yıllar 

ĥażret-i Ǿazįze ħıdmet-i dergāha irşād-penāhında tekmįl-i ŧarįķāt eylemiş idi. 

BaǾdehu ħilāfet ile Ħayrabolı’da temekkün baǾdehu medįne-i Ŝįrūz’da tavaŧŧun idüp 

meşġale-i şerįfe-i Ǿibādāt ile sübĥa-şümār-ı evķāt iken ŧoķuz yüz yetmiş senesi 

dāħilinde vefāt eyledi. ǾAzįz-i mezbūr kemālāt-ı celįle ile meşhūr, ümmį iken varaķ-ı 

nāvişteden naķş-ħˇān, merd-i āgāh ehl-i Ǿirfān, deryā-yı dürr-i yektā-yı tevĥįd, 

şemşįr-i güher-niŝār-ı tecrįd, mürşid-i kāmil, Ǿārif-i deryā-dil idi. Mürşid-i ehl-i 

ķulūb YaǾķūb Efendi’den menķūldur ki Sünbül Efendi’den Maķśūd Dede ĥaķķında 

ĥüsn-i şehādet-i istimāǾ idüp görmek müyesser olmaġın cān u dilden śoĥbetine ŧālib 

olmış idi. Bi’l-āħire Sünbül Efendi vefātından śoñra Ǿazįz-i mezbūrı ziyāret ķaśdına 

Rūm iline seyāĥate çıķdum ve Sįrūz’da ħaberin alup ol cānibe müteveccih oldum. 

Şehr kenārına vardıġumda bir pįr-i nurāni mānend-i śubĥ-ı küşāde-i pįşān-ı istiķbāl 

eyleyüp “Oġul Maķśūd’ı mı ararsın?” diyü keşf-i ĥāl eyledi. Faķįr daħı maķśūdı 

fehm idüp nažar-ı himmetinden behre-yāb ve bereket-i śoĥbetinden nāǿil-i feyż bį-

ĥisāb oldum. Eŝnā-yı śoĥbetde Sünbül Efendi ile olan muǾāmelelerin yād eyleyüp 

bālāda źikr olınan üzre ol sülūkunda vāķiǾ olan aĥvāli taķrįrden śoñra ĥikāyet eyledi 

ki tekmįl-i ŧarįķat ve taĥśįl-i ħilāfet eŝnāsında ibtidā Ħayrabolı’ya vardum. CāmiǾ-i 

şerįfde oturup źikre meşġūl iken bir civān gelüp benümle muśāfaĥa itdi ve “Maķśūd 

Dede ħoş geldüñ.” diyüp ižhār-ı muķaddemāt-ı muǾārefe itdi. MısraǾ:  

Kişi ġurbet diyārında idermiş āşinādan ĥažž.  

(neŝr) mażmūnı bāǾiŝ-i pürsiş-i ĥāl olup aślından suǿal eyledigümde cevāb virüp 

“Ben śüleĥādan bir kimsenüñ oġlıyam. BaǾż-ı ķalenderler beni iżlāl eyleyüp seyāĥate 

gitmek murād itmişdüm.” VāķıǾada bir pįr-i Ǿāśā ile ķalenderleri redd eyleyüp 

“Maķśūd Dede’ye mürācaǾat eyle.” diyü baña tenbįh eyledi. SuǾal eyledigümde 

“Sünbül Efendi’dür.” dimişler idi. “Bir ķaç gündür ķudūmüñüze muntažır idim.” 

diyü basŧ-ı kelām eyledi. Mervįdür ki ol civān refte refte vāśıl-ı ser-Ǿāşiķān olup ĥālā 

Sįrūz’da Maķśūd Dede ile bir yerde medfūn ve ziyāretgāh-ı ehl-i derūndur. 

Ķaddesallāhu esrārahüm. 

Teźyįl: Eş-şeyǿu bi’ş-şeyǿi yüźkeru126 Sünbül Efendi’nüñ Maķśūd Dede’den mesmūǾ 

olan kerāmātındandur ki hengām-ı śoĥbetde YaǾķūb Efendi’ye āvįze-i semǾi ķabūl 

itmiş idi. (ĥikāyet) Gelibolılı ZaǾįm Meĥemmed Çelebi dirler bir merd-i Ǿāşıķ-pįşe 

                                                 
126

 Bir Ģeyi baĢka bir Ģey ile açıklamak.  
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Sünbül Efendi’ye irādāt götürüp śılasına Ǿavdet eyledükde bir civān-ı nāzenįne 

mübtelā olur. MürāǾāt-ı Ǿarż-ı śalāĥ ve ĥimāyet-i adāb-ı fevz ü felāĥ içün bir ķaç 

ĥamle ħaŧa geçüp bi’l-āħire MısraǾ:  

Pend-i peder māniǾ neşod rusvāy-ı māder-zād rā.127  

(neŝr) mūcibi ile civāna Ǿarż-ı niyāz eyleyüp bir CumǾa güni falān ĥamāmda 

buluşmaġa Ǿahd iderler. Ol gün vaǾde-gāha varup ĥamāma dāħil olduķda ħalvete 

peştemāl aśılmış görür. Maĥbūb olmaķ iǾtiķādı ile girüp Sünbül Efendi’yi ķurna 

başında ĥāżır müşāhede ider. MemnūǾı min Ǿindillāh 128olup tecdįd-i tevbe ider. 

Eş-Şeyħ Muślıĥi’d-dįn   

İbni Yūsuf vilāyet-i Rūm’da Usturumca nām kaśabadandur. BaǾdehu Vardār 

Yeñicesi’nde ķarār idüp Aķıncı Muśŧafā dimekle iştihār bulmış idi. Vardārį Bedrį 

Çelebi’den taĥśįl-i kemāl baǾdehu ŧarįķa-ı erbāb-ı istiǾdād üzre devresin ikmāl idüp 

ŧoķuz yüz elli beş tārįħinde Üç Şerefeli müderrisi iken Ķāđī-zāde Efendi’ye ittiśāl 

itmiş idi. BaǾdehu ŧarįkden ferāġat ve diyārına Ǿavdet eyleyüp Ǿilm u Ǿibādete iştiġāl 

ve medārise-i Ǿulūm-ı dįniyye ile tekmįl-i ŧullāb fażl u kemāl üzre iken ŧoķuz yüz 

yetmiş tārįħinde intiķāl eyledi. Merĥūm-ı mūmā ileyh śubbet sicālü’l-maġfireti 

Ǿaleyh129 müteverriǾ ü Ǿafįf, ħafįfi’r- rūĥ u laŧįf, vücūd-ı şerįf idi. Mervįdür ki 

hengām-ı şebābda baǾż-ı ķużāta ħıdmet ve iħtiyār-ı niyābet idüp maĥśūl-ı ķażādan on 

beş biñ aķçe cemǾ itmiş imiş. BaǾdehu mirǿat-ı rüǿyāda baǾż-ı aĥvāl müşāhede 

eyleyüp müteǿŝŝįr olmaġla meblaġ-ı merķūmı fuķāraya tevzįǾ ve manśıb u māl-ı 

dünyāya bu gūne tevdįǾ ider. Raĥmetullāhi teǾālā Ǿaleyh. 

Eş-Şeyħ Burhāne’d-dįn  

İbni Meĥemmed bin El-Ĥācc Ĥasan naħl-i ser-sebz-i źāt-ı kerįmi ħāk-ı pāk-i 

Eġridir’de nāmį ve Ǿırķ-ı Ǿarįķ-i neseb-i şerįfi Şeyħü’l-İslām BerddaǾi’ye 

müntemįdür. Cedd-i māderisi Eş-Şeyħ Meĥemmed bin Pįrį El-Ĥamįdį Şeyħü’l-İslām 

ĥażretlerinüñ śıhr-i saǾādet-i baĥri hem mürįdidür. Śāĥibü’t-terceme Ǿilm-i şerįfe 

iştiġāl ve kemā yenbeġį taĥśįl-i kemāl idüp İstanbul’a rıĥlet ve Burūsa’da bir ķaç gün 

iķāmet itmiş idi.  [78] El-ĥāletü hāźihį meşāyiħ-i ŧarįķ-i Zeyniyye’den Ŧosyalı Naśūĥ 

Efendi ĥużūrında tevbe vü inābet ve mücāhede vü riyāżat eyleyüp nāǿil-i murād-ı 

fuǿād, meǿźūn-ı bi’l-irşād olduķda cedd-i emcedleri Eş-Şeyħ Meĥemmed vāśıl-ı 

raĥmet-i sermed olmaġın Egirdir’de vāķiǾ zāviye-i maǾrūfelerinde seccāde-nişįn ve 
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 Baba öğüdü, annesinden rezil doğmuĢ kiĢiye engel olmaz. 
128

 Allah katında yasak olduğu. 
129

 ĠĢaret olunana bağıĢlamanın bolluğu döküldü. 
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zāviye-i Ǿināyetleri münhel-i śādirįn ü vāridįn olmış idi. Ol buķǾa-i celįlede gāh naķl-

i tefsįr ü ĥadįŝ ile kerem-sāz-ı maĥfil-i vaǾaz u teźkįr gāh tevĥįd-i tekbįr ile āteş-

endāz ķılup śaġįr ü kebįr olup evķāt-ı ĥayātı ol ĥālet-i seniyye ve Ǿādet-i marżiyye 

üzre kerem-güźār iken ŧoķuz yüz yetmiş Śafer’inde yā eyyetühe’n-nefsü’l-

mutmaǿinneh irciǾį ilā rabbiki rāżiyeten merżiyyeh 130ħiŧāb-ı müsteŧābını gūş-i cānla 

istimāǾ ve śıla-ı aśliyyeye żamįr-i münįrin ircā eyledi. ǾAzįz-i mezbūr, kerāmāt-ı 

celįle ile meşhūr, ĥırķa-i taśavvūfı ŧırāz-ı vālā-yı velāyet ile muǾallem, merātib-i 

Ǿaliyyesi burhān-ı selimį gibi müsellem, ħavārıķ-ı Ǿāde muǾtād-ı kerįmeyi nisbet-i 

tenezzül ŧavārıķ-ı Ǿālem-i şehādete nužūlünden kühsār-ı temkin-i tezelzül ĥalat-ı 

Ǿacįbe ve mükāşefāt-ı ġarįbe śāĥibi idi. Naķl olınur ki Ǿaśr-ı meşāyıħında bir kimse 

ķaśś-ı şārabda ifrāŧ üzre olup bunlaruñ meşrebi iǾtidālle iktifā olmaġın ĥaķlarında 

derįçe-i dehānı, bāz u zebān ŧaǾn u teşnįǾ-dırāz idermiş. Ol eŝnāda ĥacca teveccüh 

iderler. Ol ebleh pāy-ı rāha ĥicāz u zemzeme-sāz nevā-yı nā-sāz olaraķ hem-rāh-ı 

ķafile olur. Şeyħüñ aĥbābı şaħś-ı mezbūruñ ezderāsından dil-gįr olup müttefiķü’l-

kelime ĥażret-i Ǿazįze niyāz iderler ki: “Ħançer-i dildūz ĥamiyyet-i derūna kār ve cān 

u cigerden güźār itdigi eger münkerüñ kelāmı ĥaķ ise ittibāǾ idelüm.” Ve illā 

cevābuñ virüp ilzām ve ižhār-ı ĥaķķ ile iskāt ü ifĥām eyle dirler, bu kelāmdan şeyħe 

ġayret-i ĥaķķ ġalebe idüp bir saǾat miķdārı vaķfe-i ǾArafāt recā ve refǾ-i dest-i duǾā 

iderler. Ol iki ebr-i maŧįr-i ber hevā olıcaķ bārān-ı eşk-i aĥbāb rįk-i beriyyeyi sį-rāb 

ider. Ĥażret-i şeyħ ķasem yād idüp, feryād ider ki “Yā Rab! Bu mevżuǾudan bir 

ķadem gitmem.” Tā ki nūr-ı ĥaķķ-ı keşşemsi fi’l-hevāciri131 rūşen u žāhir olmaya 

şaħś-ı mezbūr ol anda atdan düşüp sāye gibi bį-cān ve pertev-i āfitāb-i kerāmet-i 

nümāyān olur. Bu rivāyet daħı Ǿinān ber Ǿinān dirāyetdür ki ĥacdan ķufūl idüp Cidde 

maǾberine vuśūl bulduķlarında bir ĥāżır sefįne bulurlar. Ĥüccāc-ı ķāfile defįne 

bulmuş gibi duħūle müsāraǾat gösterdüklerinde şeyħ iltifāt itmeyüp neşsest ve ber 

ħevā est ĥikmet-āmįzine ittibāǾ iden rüfeķā ile ķarār ve sekįne-i iħtiyār iderler. 

Sefįne-i muvāfıķ-ı rüzgār ile rū-berāh baĥr-ı ziħār olıcaķ hevādārı şeyħ ile bā’z-

mānde olan kötü nažarlar MısraǾ:  

Hivāye meǾar raķbi’l-yemānine musǾadün.132 

(neŝr) mażmūnı ile zįr-i lebden āh-ı cāngāh çeküp bį-ķarār vird-i intižār olurlar. Ol 

eŝnāda rįĥ-i Ǿāśıf dilħˇāh-ı ehl-i keştiye muħālif olup ol mürekkeb-i śabā-yı licām 

                                                 
130

 (Allah, Ģöyle der:) Ey huzur içinde olan nefis! Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak 

Rabbine dön!(Ġyi) kullarımın arasına gir. Cennetime gir. (Fecr Suresi 89/27-30) 
131

 ġiddetli sıcaklarda güneĢ gibi. 
132

 Benim hobim (zevkim)Yemenlilerin kervanı ile yükseklere çıkmaktır. 
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mānend-i cām-ı śafā-encām dönerek yirine gelüp baǾdehu hem-rāh-ı Ǿazįz ile tįz 

ender tįz vāśıl-ı menzil-i maķśūd olurlar. BaǾż-ı ŝiķāt-i rüvātdan bu ĥikāye daħı 

vāśıl-ı niśāb-ı taĥķįķįdür ki bir şaħś-ı leǿim şeyħ-i kerįm cenābına ižhār-ı Ǿadāvet 

idüp ĥaķķında baǾż-ı Ǿazāyime müdāvemet ve teǿŝįr-i esmā-yı ķahriyye ile ķahra 

Ǿazįmet ider. Şeyħ-i āgāh nuśĥ u pend eyledükçe sūdmend olmayup pā-bercā-yı 

Ǿinād u laġzįde pāy-ı rāh-ı reşāt olup bi’l-āħire ĥażret-i Ǿazįze śıfat-ı celāl ġālip olup 

bir miķdār teveccühden śoñra tecdįd-i vużūǿ eyleyüp mescide müteveccih olurlar. 

Varduķda şeyħ-i şaħś-ı mezbūruñ cenāzesüñ muśallada bulup śalātını edā ve duǾā vü 

ŝenā ile rū-berāh-ı menzil-i beķā iderler.  

Eş-Şeyħ Ħayre’d-dįn-i Ħıżr  

Rūm ilinde Manastır’dan žuhūr itmişdür. Ħıżr Bālį Efendi dimekle meşhūrdur. Ol 

emrinde Ǿaŧŧār dükkānçe nişįn ve merdüm-dįde gibi gūşe-güzįn iken bir gice mirǿat-ı 

menāmda Sįrūzį Kātip-zāde nām Ǿazįzi görüp sülūk-i ŧarįķa-i Ħalvetiyye ile meǿmūr 

olduķda seĥer-i ħānūtını dükkān-ı Ǿaŧŧār ve kūçe-i şükūfe-zār-ı bihār gibi perįşān ve 

Ǿazm-i āstān-ı şeyħ-i Ǿālįşān ider. Sįrūz’da ħıdmet-i şeyħe vāśıl ve nažar-ı ķabūlle 

murādı ĥāśıl olur. Mervįdür ki ibtidāǿ ħalvetinde ricālullāhdan bir fevc-i nūrānį 

pertev-efrūz [79] ĥücre-i virānį olup fetĥ-i bāb-ı maķāl iderler ki ķırķlardan biri 

intiķāl eyledi. Sizi ol gevher-i gümgeşte yirine rişte-i silk-i ricāl idelüm, dirler. 

Bunlar daħı rıżā-yı şeyħe taǾlįķ ile istiǾfā ve bereket-i teslįm ile rütbe-i vālā-yı 

velāyet-i istįfā ider. Bi’l-āħire işāret-i şeyħle Manastır’da cāmiǾ-i şerįf ve zāviye binā 

idüp irşād-ı Ǿibāda meşġūl iken āstān-ı Ǿālem-penāhı mesned-i vuśūl ħayr-ı mesǿūl 

olur. Ol ĥālet üzre güźārende-i Ǿuķubāt-ı eyyām u leyāl iken ŧoķuz yüz yetmiş 

ĥudūdunda intiķāl ider. ǾAzįz-i mezbūr işrāķāt-ı ķudsiyye ile meşhūr śabāhü’l-ħayr 

nāśıye-i dįn-i mübįn Ħıżr-ı māǿil ĥayātı Ǿilm-i yaķįn çerāġ-ı nübüvvetden muķtebes 

envār, ümmį iken naķş-ħˇān-ı deķāyıķ-ı esrār, ceyb-i ġaybından nuķre-feşān kimyā-

yı kerāmetle kām-rān idi. Beyt:  

Ceyb-i ġayba el iden śāĥib-i keff-i kāfį 

Beķā mı ilm-i kefe göre mi fenn-i kāfi 

(neŝr) Meşhūrdur ki zāviye vü cāmiǾ bināsına şürūǾ eyledükde ol mihr-i sipihr-i 

velāyetüñ mānend-i ŝüreyyā yanunda ancaķ yedi dirhemi müheyyā olup itmām 

idince yetmiş biñ aķçe ifnā itmişler. MeǾa hāźā133 ķabūl-i hidāyede kemāl-i taǾaffuf 

üzre olup vech-i maǾāşları yed-i kerįmeleri ile ġars itdükleri bāġ u bāġçe nümāsına 
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 Bununla beraber. 
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münĥaśır imiş. TaǾbįr-i rüǿyāda ħod Yūsuf-ı ŝānį ve rüǿyā-yı rūy-i? mürāyā-yı nihānį 

imişler. Ol bābda ižhār-ı mehāret eyledigi vāķıǾātdandur ki memālik-i sulŧānįden biri 

Ǿālem-i miŝālde seyr-i mesūdāt-ı leyāl ŧayy-ı śaĥāǿif-i leyāl ve meşķ-i Ǿacāyib-i aĥvāl 

iderken görür ki rūy-ı deryāda bir ħaşebeye binüp MısraǾ:  

Ŧıfla beñzer kim aġaçdan ata olmışdur süvār. 

 (neŝr) mażmūnuñdan nümūdār olmış ve mār-ı Dahĥak Ǿillet-i fāǾiliyyesi olan Ǿuzv-ı 

sūsmār-ı heyǿet ki sūraħdan sūraħa āvare ve ķıvām-ı bedeni zehr-āb-ı efǾį-i nefs-i 

emmāredür. Ol ħaşebenüñ sūrāħ-ı şāhına girmiş, şeyħden bu vāķıǾa-ı Ǿibret-i 

nümānüñ taǾbįrin recā itdükde buyurular ki bu vāķıǾadan görinen meĥārimüñden 

birine nikāĥ ve bilmezlikle iħtiyār-ı seffāĥ itmiş olasın fi’l-ĥaķįķa teftįş olınduķda 

mevŧūǿası olan cāriyesi hemşiresi oldıġı žāhir ve Ǿale’l-Ǿamyā üftāde-i cāh ĥaŧa itdiġi 

rūşen ü bāhir olup ol zāǿife-i bir müslimāna tezvįc itdükden śoñra tevbe-künān velā 

ĥavle gūyān kefāret-i cināyet-i ĥaŧa içün ĥacc-ı şerįfe revān olur. NeǾūźubillāhi 

mine’s-sehvi ve’z-züleli ve’l-ħayŧı ve’l-ħaleli134 bu ħaber daħı naķl-i śaĥįĥ ile 

muķarrerdür ki śuleĥā-yı şehr-i Manastır’dan Muśŧafā Çelebi nām kimseye Mekke-i 

Mükerreme’ye gidüp Ĥarem-i Şerįf’de śāĥibü’t-tercemeyi görüp mirāren ŧavāf üzre 

görür. BaǾde’l-ķufūl ķaśaba ĥalķı istiķbāl idüp şeyħ-i merķūm daħı iltifāt u iķbāl 

eyledükde bį-iħtiyār ayaġına düşüp keşf-i ĥāl itmek murād ider. Şeyħ ol ĥāli duyup 

tenhāya çeker ve sırran ĥaŧa idüp ādem ādeme beñzer her gördigin söyleyen ĥaŧa 

ider, diyü naśiĥat eyler. Raĥmetüllāhi Ǿaleyh. 

Eş-Şeyħ ǾAlāǿe’d-dįn  

ǾAlį įbni’ş-Şeyħ Muśŧafā bin ǾAbdu’l-Ķosŧanŧininį ŝümme’l- Kefevį vālid-i mācidi 

Eş-Şeyħ Muślıĥi’d-dįn ķāǿide-i Ǿālį ǾOŝmān üzre lāle-i nuǾmān gibi külāh-ı sürħle 

devşirme olan ġılmān-ı ħāśśadan olup baǾdehu yeñiçeri zümresine mülĥaķ ve altūn 

üsküfle nergis gibi pür-revnaķ baǾdehu miŝāl-i ŧuġ-ı şāhį otāķa-ı śolāġan rükkāb-ı 

hümāyun ile mübāhį olmışken terk-i tāc ü ķabā ve iħtiyār-ı kisvet-i ehl-i Ǿabā 

eyleyüp Ǿulemā-yı devlet-i Fātiĥiyye’den Şeyħü’l-İslām ķudve-i meşāyıħi’l-kirām 

mecmaǾü’l-baĥreyn-i fetva vü taķva müşkil-güşā-yı erbāb-ı śūret ü maǾna Mollā ǾAlį 

El-ǾArabį ħıdmetlerinden tekmįl-i ŧarįķat idüp mürşįd-i rāh-ı ĥaķįķat olmış idi. 

Mervįdür ki ol sene-i mübārekede cemǾ olınan ġılmāndan ķırķ nefer-i śuleĥāǿ 

mānend-i ricāl-i erbāǾįn efrād-ı Ǿālem-i Ǿilm ü hüda olmışlar. Cümleden biri 

ǾAlāǿe’d-dįn Efendi’dür ki İstanbul’da Śūfįler Ĥamāmı ķurbında zāviye ve bir 
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 Yanılmaktan, zilletten, rastgelelikten, boĢa gitmekten, bozulmadan Allah‟a sığınırız. 
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mescid binā itmişdür. Śadrü’l-Ǿulemāi’l-Ǿālām üstādı ve üstādi’l-enǾām ǾAzmį-zāde 

Ĥāletį Efendi Menāķıb-ı Celįle’sin naķl idüp şeref-i ceverān vesįle-i ĥuśūl-ı murād 

bilmek ile ve rūĥundan istimdād üzreler idi. Dārları gibi mezārları daħı hem-

civārdur. Biri daħı Süleymān Efendi’dür, bunlar daħı anlara ķarįb zāviye iĥdāŝ 

eylemişdür. El Ǿān ħalifesi olan Ekmel Efendi’ye intisābla meşhūr ve nažargāh-ı 

cumĥūrdur. BaǾż-ı ŝiķātdan mesmūǾdur ki źikr olınan Ǿazįzler śolāġ iken Fātiĥ’üñ 

rükkābında revān ve fetĥ [80] ü žafer gibi hem-Ǿinān itmişler. Pādişāh-ı bā-intibāh 

ĥallerinden āgāh olduķda ricālu’llāhdan iken riclān ve pāy-ı himmetleri Ǿarş-ı sāy 

iken öñlerince revān olduķlarından istiĥyā idüp važįfe-i teķāǾud ve Ǿaŧiye-i ħāķānį ile 

iġnā ve şimden śoñra bize tįr-i duǾā eyle imdād idüñ, diyü niyāz-ı şebħįz-i bām-dād 

ile ĥüsn-i teveccühlerin recā ider. Anlar daħı oķun atup yayın yaśar ve her biri rütbe-i 

kerāmete ķadem baśar üci daħı Şaķāyıķ’da mesŧūr ve revnaķ-ı benefşezār-ı süŧūrdur. 

Śāĥibü’t-terceme belde-i Kefe’de žuhūr ve istifāża-ı nūr-ı şuǾūr idüp kesb-i sermāye-

i Ǿulūm itdükden śoñra dārü’l-mülk-i İstanbul’a ķudūm idüp Sinān Efendi’den 

istinşāķ-ı būy-ı murād ve taĥśįl-i sünbüle-i toħm-ı istiǾdād idüp şeyħden icāzet ile 

vaŧanına Ǿavdet ider şehr-i mezbūrda vāķiǾ Ķāsım Paşa Zāviyesi’nde seccāde-nişįn-i 

irşād ve sāye-güster-i śalāĥ u sedād olup feyż-baħş-ı ricāl ve mürşid-i erbāb-ı ĥāl 

iken ŧoķuz yüz yetmiş senesinde civār-ı ĥaķķa intiķāl ider. ǾAzįz-i mezbūr, muǾteķid-

i cumhūr, vāǾiž ve mezkūr-ı muĥaddiŝ u müfessir, Ǿālim u Ǿāmil, mürşid-i kāmil idi.  

Eş-Şeyħ ǾAlį bin Sinān  

Vilāyet-i Rūm’da Firecik nām ķaśabadandur. Pederleri ŧarįķa-ı Zeyniyye’de Tāce’d-

dįn Efendi ħülefāsından ķuŧbü’l-aķŧāb ve’l-evtād mihr-i celį şaǾşaǾa-i irşād Sinān 

Efendi’dür ki ħalāl-i terācim-i aśılda raķamzede-i beyān ve sekiz yüz ŧoķsan 

tārįħinde Ǿāzim-i cinān olmışdur. Bunlar belde-i mezbūrede tevellüd ve Ǿulūm-ı 

āliyyede teferrüd idüp medįne-i Ķosŧanŧiniyye’ye ķudūm ve muǾtād üzre devre-i 

medāris-i Ǿulemā-yı Rūm eyledükden śoñra ŧarįķ-i taśavvufa raġbet ve peder-i 

ŧarįķinden Eş-Şeyħ Śafiye’d-dįn ħıdmetinde tekmįl-i tarįķat eylemişler idi. BaǾdehu 

taĥśįl-i meǿmūl śılāsına ķufūl idüp peder-i zāviyesinde riǾāyet-i uśūl ve iĥyā-yı füśūl 

iderek Ǿilm ü Ǿibādete iştiġalle tebyįż-i nehār ve tesvįd-i śafĥāt-ı leyāl üzre iken 

ŧoķuz yüz yetmiş senesinde intiķāl eyledi. ǾAzįz-i mesfūr kemāl-i žāhir u bāŧın ile 

meşhūr, Ǿālim u Ǿābid, müttaķį vü zāhid, vāǾiz-i cāĥižiyyü’l-edā, mürşid-i erbāb-ı 

fażl u hüdā, taǾbįr-i menāmį, Ǿibret-engįz, śāĥib-i nefs-i Ǿazįz idi. Mervįdür ki 

Nūre’d-dįn-zāde Efendi’nüñ Śofya’da aĥbāb-ı keŝįr ve śıyt-ı iştihārı Ǿālem-gįr olup 

ġamz-ı erbāb-ı fesād ile vükelā-yı salŧanat aħź u teftįş murād eyledükde muķaddemce 
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āgāh olup bunlaruñ āstānesine mürācaǾat ve terk-i diyār ve iŧāǾat-ı emr-i şehriyārdan 

ķanķısın iħtiyār ideyin diyü ŧaleb-i pend ü naśiĥat ider. Bunlar daħı ĥasbe’l-fermān 

İstanbul’a revān olmaları sülūk-i rāh-ı śavāb olmaķ üzre cevāb virüp dārü’l-mülk-i 

Rūm’da mažhar-ı iǾzāz u temkįn ve şeyħ-i zāviye-nişįn olmasun taǾyįn iderler. Fi’l-

vāķiǾ cümlesi žuhūra ķarįn olur. 

Eş-Şeyħ Ebū Bekr El-Kefevį  

Pederi El-Ĥacc Ħayre’d-dįn nām ħayr ü dįn, merd-i güzįn idi. Evāǿil-i ĥālinde 

vilāyet-i Kefe Ǿulemāsından taĥśįl-i kemāl baǾdehu Mıśr-ı Ķahire’ye intiķāl idüp 

mürşid-i rāh ǾAbdu’l-ķādir Geylānį bāz-ı eşheb-i nūrānį şeyħ-i şāheyn-i Mıśrį ile 

śoĥbet ve Seyyid Ebu’l-Vefā Ķādirį’den tekmįl-i ŧariķāt itmiş idi. BaǾdehu vaŧanuña 

Ǿavdet eyleyüp şehr ķurbında bir kenįsayı ħarāb iken taǾmįr ve şemǾ-i cemǾ-i aĥbāb 

ile tenvįr idüp eŧrāfında baǾż-ı eĥibbāsı fuķara içün ĥucurāt binā itmekle ǾAbdį 

Çelebi Zāviyesi nāmı ile şöhret-nümā olmış idi. Ol buķǾa-i mübārekede ikmāl-i 

erbāb-ı ĥāl üzre iken ŧoķuz yüz yetmiş tārįħinde intiķāl eyledi. Zāviyesi saĥasında 

medfūndur. Yirine oġlı Pįr Meĥemmed Efendi seccāde-nişįn ve mürebbį-i 

müsterşidįn-i erbāb-ı dįn olmış idi. Ŧoķsan ĥudūduna dek ĥayātda idigün ketāǿib 

śāĥibi iŝbāt itmişdür. ǾAzįz-i mezbūr, kerāmāt-ı celįle ile meşhūr, Ǿābid u zāhid ve 

müteverriǾ münevver-i şįb-i pįr-i mütevāżıǾ idi. Mervįdür ki evāǿil-i ĥālinde ticāret 

ŧarįķi ile āfāķı seyāhat idüp nice zamān memleketinden ġāǿib ve diyār-ı Mıśrıyye’de 

tekmįl-i nefse ŧālib olmış idi. Ol ħilālde mevti iŝbāt olınup zevcesi āħara nikāĥ 

olınmış idi. Leyle-i zifāfından bir gice muķaddem ħāŧūnuna vāķıǾasında 

muķaddemine işāret ve śıħħatini  beşāret eyleyüp irtesi dāmād, duħūl-ı Ǿarūsa 

muntažır ve Ǿarūs-ı daġdaġa-i vāķıǾadan müteġayyįr iken bir keşti-i gerdūn miŝāl 

sāĥil-i Kefe’ye iŧŧiśāl eyleyüp şeyħ-i [81] mezbūr içünden žāhir ve daġdaġa-ı Ǿarūs 

ber-ŧaraf olup ħāŧır-ı dāmād müteķeddir olur.  

Eş-Şeyħ Meĥemmed bin Yūsuf  

Ferkendį-aśl, Semerķandį-nisbet, Ħanefį-meźheb ve Ķādirį ŧarįķatdür. ǾUlemā-yı 

Māverāü’n-nehr’den taĥśįl-i Ǿulūm ve Ǿitirāf-ı baĥr-i manŧūķ u mefhūm eyleyüp 

diyār-ı Rūm’a ķudūm eyleydükde sālifü’ź-źikr Ebū Bekr Efendi’den tekmįl-i ŧarįķat 

eyledükden śoñra seyāĥat ile pergār-vār-i śaĥife-i Ǿālemi mesāĥat eyleyüp küberā-yı 

Naķşibendiyye’den bālāda mesŧūr olan şeyħ-i sāmį ǾAbdu’l-laŧįf El-Maħdūmį El-

Cāmį ħıdmetleri ile śoĥbet itmiş idi. İkisinden daħı icāzet-nāmeleri var idi. Ŧoķuz 

yüz yetmiş bir senesinde intiķāl eyledi. Şeyħ-i merķūm cāmiǾ-i žāhir u bāŧın, Ǿulūm-ı 
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esrār-ı śufiyyeye vāķıf, merd-i Ǿālim u Ǿārif, yenbū-i feżāǿil ve ser-çeşme-i meǾārif 

idi.  

 

Eş-Şeyħ Mužaffere’d-dįn 

Vilāyet-i Ķaraman’dan neşǿet ve ķurūm-ı Ǿulemādan kesb-i Ǿilm u fażilet idüp çerāġ-

ı istiǾdādı kibrįt-i ifāżadan ferr ve nuķūd-ı nā-maǾdūd-ı fażl ü Ǿirfāna žafer bulduķdan 

śoñra sālik-i rāh-ı erbāb-ı ĥaķįķat olup ol diyār-ı meşāyıħdan El-Ĥacc ǾAlį nām 

Ǿazįze ħıdmet baǾdehu Anķaralı Aĥmed Efendi’den tekmįl-i ŧariķat itmiş idi. Śoġuķ 

Śu nām ķaryede zāviye-nişįn-i irşād ve mürebbį-i erbāb-ı reşād iken ŧoķuz yüz 

yetmiş bir senesinde rū-gerdān-ı cihāt-ı ebǾād ve terk-i miyāne-i çār-eżdād eyledi. 

ǾAzįz-i mezbūr cihād-ı nefsde mužaffer ve manśūr-ı istimdād idenlere feryād-res pįr-

i mübārek nefs idi.  

Eş-Şeyħ Dede Efendi  

Vilāyet-i Ķasŧamonı’da Boyabad nām ħāk-i pākdan keşįde-bālā ve ābād-gerde-i 

ķudret-i śāni-i vālā olmış idi. BaǾż-ı küberā-yı Ħalvetiyye’den aħź-ı ādāb-ı ŧarįķat ve 

iĥrāz-ı ŝemere-i sırr u maġz-ı ĥaķįķat idüp Cebel-i ġār dimekle maǾrūf Kūh-i Bülend 

kemerinde bir zāviye-i bį-mānend binā eylemiş idi. Ol buķǾa-i mübārekede irşād-ı 

Ǿibād ve taǾlįm-i erbāb-ı istiǾdād iderek ehl-i žāhir u bāŧını istiǾbād idüp meşġale-i 

Ǿilm ü Ǿibādet ile güźārende-i evķāt iken ŧoķuz yüz yetmiş bir senesinde vefāt eyledi. 

Şeyħu müşārun ileyhi śubbeti sicāli’l-maġfireti Ǿaleyh135 vāǾiz ü müźekkir, muĥaddiŝ 

ü müfessir, ħāngāh-ı zühd ü śalāĥuñ sākin-i Ǿuzletgedesi ve tekye-gāh-ı fevz u 

felāĥuñ dedesi DaǾvet-i Müstecābe ve Enfās-ı Müsteŧābe śāĥibi Ǿazįz idi. Müdde’l-

Ǿömr kimseden važįfe ve śadaķa ķabūl itmeyüp maĥśūl-i zirāǾat ile ayende vü 

revendeyi żiyāfet ve misāfirįn ü ġurabāya riǾāyet deǿb-i kerįmleri idi.  

Eş-Şeyħ Ġarse’d-dįn Aĥmed  

Eş-Şehįr bi Şihābe’d-dįn Şahāb, ħurşįd-i tāb-ı vücūdı cānib-i Ĥaleb-i Şehbā’dan 

nümāyān ve nihāl-i ferħunde žılāl-ı źāt-ı mesǾūdı ġars-ı ħaŧįra-i Ǿilm ü Ǿirfān olup 

muħtaśarāt-ı mütūnı Şeyħ Ĥasan Śuyūfį’den ķırāǿat ve şemşįr-i cilādāde gibi taśfiye-

i cevher ve kesb-i metānet idüp baǾdehu Dımışk-i Şām’a rıĥlet ve İbni Mekkį’den 

taĥśįl-i fünūn-ı ŧıb u ĥikmet eyleyüp baǾdehu Mıśr-ı Ķāhire’ye sevķ-i rāĥile-i Ǿazįmet 

ve İbni ǾAbdu’l-ġaffar’dan Ǿulūm-ı Ǿaķliyye ve fünūn-ı riyāżıyyede iktisāb-ı mahāret 

eyledi. BaǾdehu tefsįr ve ĥadįŝi şeyħü’l-müfessirįn Ǿumdetü’l-muĥaddiŝįn Ķāđī 
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Źekeriyā’dan taĥķįķ u įķān ve her birinden icāzet-nāmelerle taĥśįl-i nām ü nişān idüp 

cemįǾ-i fünūnda fāǿiķ yenbū-i feżāǿil ve baĥr-i ĥaķāyıķ olduķda Çerākese 

zamānuñda baǾż-ı selāŧįn-i Mıśruñ maķbūl u manžūrı ve dāħil-i meclis-i pür ĥubūrı 

olup ebnā-yı kirāmına muǾallim taǾyįn itmekle meǾālim-i şānın vālā ve Ǿünvān-ı 

iǾtibārın iǾlādan aǾlā ķılmış idi. Ķarįne-i ĥāl selāŧįn-i Çerākese’nüñ muħtetim-i 

devleti ķarārgāh-ı livā-yı śavleti olan Sulŧān Ġavrį pādişāh-ı heft-iķlįm Sulŧān Selįm-

i Ķadįm ile žāhir-i Ĥaleb’de āheng-i cenk ü bį-kār ve teşābük-i śufūf-ı Rūm u ǾArab 

žülimāt-ı leyl ve tebāşir-i nehārı āşikār idüp Beyt:  

Gerd-i raħşuñ śubĥa žülmet śaldı tıġuñ Şām’a nūr  

Heybetüñden bir birine girdi [82] güyā śubĥ ü şām  

(neŝr) mażmūnı bedįdār olduķda Ǿalāįm-i fetĥ ü žafer, iǾlām-ı ħurşįd-i envār-ı şāh-ı 

śüreyyā-ġulām, gerdūn-i serįr yaǾnį Selįm Cihāngįr’den raħşān ve mānend-i žalām-ı 

leyl ħayl-i ǾArab Yā leyli nevāsından bedel-i vāveylā-yı feryād ile perįşān olup 

Sulŧān Ġavrį’nüñ devr-i devleti miŝāl-i dürr-i dūr-ı deryā-yı ġavri iķtiżā ve maǾnā-yı 

tenezzül-i ismi teǿŝįr-i müsemmā idüp farķ-ı ser-efseri niǾāl-i simm-i suŧūr şāh-ı 

manśūrda pāymāl ve hilāl-i şemşįr ħūn-rįz-i ǾOŝmānį fetĥ-i sevād ü mıśra berāǿat-i 

istihlāl olduķda mevlānā-yı merķūm maħdūmı olan şeh-zāde-i āzāde ile esįr ve 

tilmiźi ile üstād-ı istāde-i pįşgāh Sulŧān Cem serįr olup tesħįr-i Şāmāt ü Ķāhire ve 

ħıdmet-i ĥaremeyn-i şerifeyn ve Ǿārāż-ı muķaddese-i ŧāhire ķarįn-i teysįr taķdįr 

olduķda rikāb-ı kām-yāb ile Ǿazm-i dārü’l-mülk-i Rūm ve belde-i ŧayyibe-i 

Ķosŧanŧiniyye’de neşr-bār-ı ħāne-i meǾārif u Ǿulūm itmiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş bir 

senesinde kevkeb-i baħtı āfil ve zamān-ı ācili Ǿācil olup şehāb-āsā rişte-i emeli 

güsiste zimām ve manžūme-i cemǾiyeti şikeste nižām oldı. Merĥūm-ı merķūm, 

güldeste-bend-i envā-yı Ǿulūm, ŧıb u ĥikmet ve hendese vü usŧurlab ve zāyiçe vü 

nücūm ve rubǾ-i dāǿire ve ĥesāb-ı edebiyāt u şerǾiyāta ser-ber ve fünūn-ı ġarįbede 

efāǾil-i Ǿacįbeye ķudreti muķarrer mažanne-i Ǿilm-i kāf ve simyā-sāz-ı kifāf, 

müstevcibi’l-Ǿafāf idi. Müdde’l-Ǿömr derāhim-i važįfe ile şümārende-i naķd ü vaķt-i 

Ǿazįz ve taĥrįk-i pāy-ı ŧaleble dāmen-i pāk-i ķanāǾate ġubār-engįz olmayup dest-yārį-

i himmet-i Ǿaleyh ile destbāz ve şeref-i nefs ve yed-i Ǿulyā ile ser-efrāz olmaġın 

niǾmet ü nāz erbābına dest-i niyāzı dırāz ve cereb? ve şįrįn ehl-i dünyāya kefçe-i 

kefeni bāz itmemiş idi. ŦaǾām u libāsda şeyǿ-i yesįr ile ķāni-i dervįş-nihād-ı 

mütevāżıǾ olup kesbiyyeden vech-i meşāş ve kārħāne-i ŧabābeti māye-i esbāb-ı 

intiǾāş eylemiş idi. BaǾż-ı meşāyıħdan tekmįl-i ŧarįķa-i Ǿaliyye ve taśfiye-i śıfāt-ı 

nefs-i reddiyye idüp esrār-ı ĥāl-i derūnı nihān-ender-nihān ve taǾlįm-i Ǿulūm-ı 
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ħafiyyeden girįzān daġdaġa-ı ħalķdan mütecemmiǾ, pįr-i edįb-i mütevāżiǾ idi. Āŝār-ı 

celįlesinden Ǿilm-i ĥesābda Teźkire nām kitābı ve Ferāǿiż’de metin ve şerĥi ve Şerĥ-i 

Mevāķıf’uñ ĥikemiyātına ĥāşiyesi ve āħir-i MerfuǾāta dek Kāfiye Şerĥi, Cāmį’ye 

ĥāşiyesi ve mūciz-i Şerĥ-i Tiflįsį’ye ĥāşiyesi ve Tefsįr-i Ķāđī ve Keşşāf evāǿiline 

ĥāşiyeleri vardur. Ĥamd baĥŝinde zülāl-ı taĥķįķi müşebbaǾ ve ekŝer-kelimāt ķavm-i 

cāmiǾdür. Ǿİlm-i zāyiçede teǿlįfi ve Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ Ķaśįde-i 

Mįmiyye’sine şerĥ-i laŧįfį vardur. Mollā ħıdmetlerine Ǿarż eyleyüp mažhar-ı istiĥsān 

ve maĥal-i iĥsān olmış idi. Efāżallāhu Ǿaleyhi birrahū ve iĥsānehü.136 

Eş-Şeyħ ǾAbdu’r-raĥman bin Eş-Şeyħ Cemāle’d-dįn El-Merzįfonį  

Merzifon’da Cemāle’d-dįn Efendi nām merd-i źū-fünūnuñ necl-i necįbi ve maħdūm-ı 

edįbi olup Şeyħ-zāde dimekle maǾlūm bende vü āzādedür. Ŧoķuz yüz on ĥudūdunda 

bir āverde-i deryā-yı cūd ve rū-nihāde-i sāĥil-i vücūd olup cevher-i źātı perverde-i 

āfitāb terbiyet-i üstād ve cilādāde-i miśķale-i śalāĥı silāĥ olmaġla taĥśįl-i Ǿulūm-ı 

ǾArabiyye ve tekmįl-i fünūn-i edebiyye itdükden śoñra āheng-i dārü’l-mülk-i Rūm ve 

Ǿulemā-yı ķurūm ile müźākere-i Ǿulūm iderek Śaĥn müderrislerinden Ĥāfıž ǾAcem 

Merzifon’da müderris iken pederleri ile Ǿuķde-i Ǿalāķası muĥkem olmaġın 

terbiyetine ķıyām ve manžūme-i aĥvālin ķarįn-i iltiyām itmiş idi. BaǾdehu Mollā 

Ķarabāġı İzniķ müderrisi olduķda muǾid ve mecālis-i ders ü taĥķįķden müstefįd olup 

mollā-yı merķūm ŧoķuz yüz ķırķ iki tāriĥinde merĥūm olduķda terk-i ŧarįķa-i cāh u 

celāl ve teķāǾud ŧarįķi ile Cezerį Ķāsım Paşa müderrisi ǾArab Çelebi ħıdmetinde 

ķırāǿat, tefsįr ü ĥadįŝe iştiġāl eyleyüp baǾdehu Ķāsım Paşa CāmiǾi’nde ħaŧįb u 

defterdār Meĥemmed Çelebi dārü’l-ĥadįŝinde muĥaddiŝ ü edįb olmış idi. BaǾdehu 

CāmiǾ-i Kebįr-i Ayaśofya ve Sulŧān Meĥemmed kürsilerinde vāǾiž ü müźekkir ve 

muĥaddiŝ ü müfessir taǾyįn olınup zamānesinde neşr-i delāǿil-i iǾcāz-ı Ķurǿānį ile 

mümtāz ve riyāset-i erbāb-ı tefsįr ü teźkįr ile serfirāz olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş bir 

senesinde sinįn-i Ǿömri temām ve devre-i āfitāb ĥayātı vāśıl-ı noķŧa-i encām oldı. 

Merĥūm-ı mezbūr feżāǿil-i celįle ile meşhūr tecvįd-i Ķurǿān-ı ǾAžįm ve tertįl-i 

Furķān-ı Kerįm’de māhir enfās-ı müteberrikesi ķulūb-ı nāssa müǿeŝŝir naġme-pirāy-ı 

śavt-ı ĥüsn, śāĥib-i lisān-ı lüsn, idāre-i cām-ı kelām eŝnāsında eşǾār-ı belįġa inşādı ile 

[83] tenakķul-i muǾtādı ve raĥįķ-i ķaziyye-i nažm-i bedįǾinden miski’l-ĥitām 

eylemek deǿb-i meclis-i irşādı teǿŝįr-i belįġandan sükkān-ı cevāmi-i ħāk mest-i 

medhūş belki ķuŧŧān-ı śavāmiǾ-i eflāk-ı pürcūş u ħurūş olurdı. Merĥūmuñ fażlına 
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sulŧānü’l-müfessirįn Şeyħü’l-İslām ve’l-müslimįn Ebu’s-SuǾūd Efendi’nüñ icāzet-

nāmesi şāhid-i Ǿādil ve ecl-i delāǿil besdür ki źikr olınur. (Śūret-i İcāzet-nāme) 

Allāhümme rabbe’l-erbābi mālike’r- riķābi münzile’l-kitābi muĥiķķa’l-ĥaķķi ve 

mülhime’ś-śavābe ve śalli ve sellim Ǿalā efżali men ūǿtiye’l-hikmetü ve faślü’l-ħıŧābi 

ve alā ālihi’l-evtādi ve śaĥbihi’l-eķŧābi heblenā min ledünke raĥmeten inneke ente’l-

vehhābu minke’l-mebdeǿu ve ileyke’l-meǿābu ve baǾdu fellemmā tevehhemtü fį 

rāfiǾi hātike’l-erķāmi zeynü’l-Ǿulemāǿi’l-aǾlāmi’l-elmeǾiyyii’l- feŧeni’l-lebįbi 

vellevzeǾiyyi’l-lisāni’l-erįbi źi’ŧ-ŧabǾi’l-selįmi’l-veķādi ve’ź-źihni’l-ķavįmi’n-

neķādi’l-Ǿāŧıfi lāǾanete Ǿazāǿimuhū ileb tiġāǿi merżātillāhi min ġayri Ǿāŧıfin yüŝnįhi 

ve’ś-śārifi lāzimete śarāǿimuhū naĥve taĥśįli zülfāe bilā śārifin yülvįhi’s-sāǾį fį 

tekmįli’n-nefsi bi’l-kemālāti’l-Ǿaliyyeti biĥasbi ķuvvetįhi’n-nažariyyeti ve’l-

Ǿilmiyyeti selįlü’l-meşāyıħi’l-aħyāri necelü’l-Ǿulemāǿi’l-ekberi Mevlānā eş-şeyħu 

ǾAbdu’r-raĥmanibni Ķudveti’l-Ǿarifįne’ş-şeyħu cemālü’l-milleti ve’d-dįni ve 

feķahullāhu Ǿazze ve celle limā yuĥibbuhū ve yerżāhu ve etāĥa lehū fį ūlāhu ve 

uħrāhu mā hüve evlāhu ve aĥrāhu delāǿili neylin žāhirin fi’l-fünūni ve meĥāǿile fażli 

bāhirin fį maǾrifeti’l-kitābi’l-meknūni eceztü lehū fį muŧāleǾati’z-zuburi’l-fāħirati ve 

iħtiyāżi’l-Ǿayālimi’z-zāħirati’l-leti ellefehā esāŧįnü eǿimmeti’t-tefsįri min külli 

vecįzin ve besįŧin ve śannefehā selātįnu usrati’t-taķrįri ve taĥrįri  min külli şāmilin ve 

muĥįŧin vestiħrācin māfį meŧāviyehā mine’l- fevāǿidi’l-bāriǾati ve istinbāŧı mā fį 

teżāǾįfihā mine’l-ferāǿidi’l-bāriǾati ve sevveġat lehū ifadetuhā li’l-muķtebisįne min 

envārihe’r-rāyiǾati tefsįran ve taķrįran ve ifāżātuhā Ǿale’l-muġtemįne min meġānimi 

āŝārihe’l-fāǿiķati ve Ǿıžžeten ve teźkįran Ǿalā mā nežame benānü’l-beyāni fį semŧi’s-

suŧūri ve arķimethü beraǾatü’l-yerāǾati fį ŧayyi raķķihe’l-menşūri ĥasyemā ecāzelį 

Şeyħi ve vālidi’l-merĥūmį baĥrü’l-meǾārifį ve lüccetü’l-Ǿulūmi śāĥibü’n-nefsi’l-

muŧmeǿinneti’l-ķudsiyyeti muĥriza’l-melekāti’l-insiyyeti’l- münsalaħi Ǿani’n-

nuǾūti’n-nāsuyeti’l-Ǿālį fį aĥkāmi’ş-şuǿuni’l-lāhūtiyyeti’l-Ǿārifu li eŧvāri ħaŧarāti’n-

nefsi’l-vāķifu Ǿalā esrāri’l-ĥażarāti’l- ħamsi mālikü zimāmi’l-hidāyeti ve’l-irşādi ve 

ĥüccetü’l-ĥaķķi Ǿalā kāffeti’l-Ǿibādi muĥyi’ş-şerįǾati ve’l-ĥakįķati ve’d-dįnį 

Meĥemmede’bni Muśŧafa’l-Ǿİmādi’l-mucāzi min ķabli meşāyiħi’l-kibāri lā siyyemā 

üstāduhü’l-celįlü’l- miķdārü’l-cemįliü’l-āŝārü’l-ĥibrü’s-sāmį ve’l-baĥru’ŧ-ŧāmi’ś-

śandįdü’l- Ǿarįdü ve’n-naĥrįrü’l-ĥamįdü Ǿammu vālidį Ǿalā [el]-milleti ve’-dįni’l-

mevle’ş-şehįru bi ǾAlį Ķuşci śāĥibi’ş-şerĥi’l-cedįdi li’t-tecrįdi ve üstādi’l-Ǿallāmeti’l-

Ǿažįmi’ş-şāni ve’l-fehāmihi’l-celiyyi’l-Ǿunvāni’l-imāmi’l-hümāmi’s-sembedaǾi’l-

Ķamķāmi nesįci vaĥdihį ve veĥįdi Ǿahdihį Ǿabķariyyi lā yūcedü lehū miŝālü evĥadį 
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yażribu bimiǿŝerahi’l-emŝāle’l-mevle’l-bāriǾu’l-emcedü Ebu’l-MeǾālį ǾAbdu’r-

raĥmāni’bni’l-Müeyyedi’l-Mucāzilehū min ķıbeli üstādihi’l- meşhūri celāleti ķadrihį 

fį mā beyne’l-cumĥūri’l-maǾrūfi feżāǿilühū lede’l-ķāśį ve’d-dāni celālü’l-milleti 

ve’d-dįni Meĥemmedü’bni EsǾadi’d-divāni’l-mucāzilehū min ķabli esātiźetihi’l-

Ǿıžāmi’l-lezįne fį zümratihim vālidühü’l-Ǿaliyyü’l-kadri  saǾdü’l-milleti ve’d-dįnį 

esǾadü’ś-śıddıķı’l-mucāzilehū min ķabli meşāyıħi’l-fiĥāmi lāsiyyemā üstādühū 

Ǿallāmetü’l- Ǿālimu muslimu’l-fażli fį mā beyne cemāhiri’l- ümemi’l-ġaniyyi Ǿani’t-

taǾrįfi Ǿale’l-iŧlāķı’ş-şehįri bileķabihi’ş-şerįfi fį ektāfi āfāķi zeyni’l-milleti ve’d-dįnį 

Ǿale’l-muĥaķķıķi’l-Cürcānį ve üstādi’l-mācidi’l-ħaŧįra ve’n-neķādi’t-taĥrįri źü’l-

ķadri’l-etemmi ve’l-faħri’l-eşemmi ebu’l-fażāǿili seyyidi Meĥemmedü’bni 

Meĥemmed’'l-mücāzilehū min ķabli üstādihi’l-fāżıli ve şeyħihi’l-ķāmili źi’n-

nesebi’ŧ-ŧāhiri ve’l-fażli’l-bāhiri’l-mevle’l-müşteheri bi Ĥasan Çelebi Muĥaşşį 

Şerĥi’l-Mevāķıfi’l-mucāzilehū min ciheti’ş-şeyħi’l- ecelli ve üstādihi’ş-şāmiĥi’l-

maĥalli ve vaĥįdi Ǿaśrihį ve evanihį ve ferįdi dehrihį ve zemānihį Ǿalāǿu’l-mecdi 

ve’d-dįni’l-meşhūri bi’l-mevle’ŧ-Ŧūsį śāĥibi Ķitābi’ź-Źeħįrati vallāhu śubĥānehū 

esǿelü mükibben Ǿalā vechi’ź-źülli ve’l-muĥāneti sāciden Ǿalā cubbāhi’t-tażarruǾi 

ve’l-istiķāneti en yefįża Ǿaleyhim sicāle ġufrānihį ve şeǿābįbi raĥmetihį ve rıżvānihį 

ve yehdįnā sübüle’l-hüdā ve menāhici’r-reşādi ve teķįnā meśāriǾi’s-sūǿi yevme’t-

tenādi innehū raǿūfun bi’l-ibādi ketebehü’l-faķįru ileyhi sübĥānehu’r-rācį min 

cenābihį Ǿafvihįve ġufrānihį Ebu’s-SuǾūdi’l-ĥaķįri Ǿafāllāhu Ǿanhu.137 

                                                 
137

 Ġcazetname  

Her Ģeyin sahibi, canların maliki, Kitab‟ı indiren, hakkı gerçekleĢtiren, doğruya ilham eden, 

kölelerin, kulların sahibi olan Allah‟ım! Salât ve selam, hikmet verilenlerin en faziletlisi, söze son 

noktayı koyan ve âli(yüce) ve yıldızlar gibi olan ashabına ve ailesi üzerine olsun. Ya Rabbi! Bize 

tarafından bir rahmet bahĢet. Sen karĢılıksız bolca verensin. BaĢlangıç Sen‟dendir. DönüĢ de Sana‟dır. 

Bundan sonra, bu derecelerin yüceliğini ve vehimlerince tahayyül eden, varlığı düĢünen, usta 

büyük âlimlerin süsü, akıllı, zeki, dokunuĢu maharetli, iyi tabiatlı, parlak güçlü zihinli, iyi eleĢtiren, 

gerekli yöneliĢle Allah‟a yakınlığı elde etmeye doğru olan, Allah‟ın rızasını istemeye istekleri meyilli, 

bir Ģey beklemeksizin Allah‟ı övüyor. Nefsi, yüce kemalatları tamamlamaya, çabaya yöneliyor. Bunu, 

ilmi ve kuvvetli görüĢüyle yapıyor. Seçkin üstatların talebesi, hayırlı âlimlerin nesli, dostumuz ġeyh 

Abdurrahman, ariflerinin eĢsizinin oğlu, halkın ve dinin hocası ki aziz ve celil olan Allah, onu sevdiği 

ve razı olduğu Ģeylere muvaffak kılsın. Ġlimlerde açık bir yöneliĢin delillerini, baĢlangıcında ve 

sonunda olmayan Ģeyden ona bahsetti. Lehv-i mahfuzda, gizlenmiĢ kitabın tanınmasında parlak bir 

fazileti kuĢattı. Yazanların, ileri gelenlerin yazdığı her türlü kısa ve basit olan Ģeylere, bütün içeriği ve 

kuĢatıcılığı ve hüküm çıkarma, değerli faydalar elde etme ve o eserlerin eĢsiz parlak Ģeylerinden 

hüküm çıkarma konularında, gerek yorumlama gerek yazma konusunda o eserlerin nurlarından iktibas 

edenlerin faydalanmaları için izin verildi. Müfessirlerin ileri gelenlerinin yazdığı bol ilimleri ve 

değerli kitapları mütalaa hakkında ve bu bilgileri almayı ganimet bilen insanlara yayması, vaaz ve 

hatırlatma olarak o değerli eserlerin ganimet bilinmesi için ona icazet verdim.  

Satırların suskunluğunu açıklayanların tanzim ettiği Ģeylerde ve eĢsiz inceliğini nesrinin 

inceliğinde toplamada, bilgiler denizi, bol ilimler sahibi, tatmin olmuĢ kutsal nefis sahibi, ilahi 

Ģeylerin hükümlerinde yüce insanın sıfatlarından gelen insanlık melekelerini elde etmiĢ, nefsin 

tehlikeli hallerini çok iyi tanıyan, beĢ medeniyetin sırlarına vakıf, hidayet ve irĢad gemisinin maliki, 
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[84] 

Eş-Şeyħ ǾAbdu’l-laŧįf En-Naķşibendį  

Devlet-i Fātiĥiyye’de vezįr olan Ķoyun Musa dimekle meşhūr paşa-yı ferişte-

nihāduñ reme-i mükerreme-i aĥfādındandur. Evāǿil-i ĥālinde dest-yār-ı saǾy u ictihād 

ile aǾlāķ-ı mektesebe-i Ǿilm ü maǾrifet, ser-bār-ı aĥlāķ-ı mevrūŝe-i ĥilm ü Ǿiffet olup 

miyān-ı erbāb-ı istiǾdādda mezįd-i istiĥķāķla maǾrūf ve meziyyet-i fażl u edeb-birle 

mevśūf olduķda Hādį-i hidāyet ve ķāfile-i Ǿazįmete hādį ve Ǿinān-ı iħtiyārın śarf-ı 

himmet-i śalāĥa bādį olmaġın Emįr Buħārį ħalįfesi Maĥmūd Efendi’nüñ tekyezen-i 

südde-i sedādı ve deryūze-ger-i feyż-i irşādı olmış idi. BaǾd-ı müddet ĥażret-i Ǿazįze 

dāmād ve ŧoķuz yüz otuz sekiz senesinde anlar irtiĥāl eyleyüp yirine seccāde-nişįn-i 

irşād olup dāħil-i sūrda vāķiǾ ħāngāhda nice zamān ser-ĥalķa-i silsile-i ħˇācegān olup 

ŧavķ-ı şevķi ve vābeste-i ĥabli’l-verįd-i mürįd ve aśĥāb-ı saǾādet-i feyż-i 

himmetinden müstefįd olmış idi. SebǾun ve ħamsįne ve tisǾa miǿe138 tārįħinde ĥacc-ı 

Beytüllāhi’l-Ĥarām ve ziyāret-i Ravża-i Seyyidi’l-enām Ǿaleyh-i efdali’s-selām 

eyleyüp baǾde’l-ķufūl sene-i sebǾįne ve tisǾamiǿe139-yi ħilālinde tekrār ĥacc u ziyāret 

ve edā-yı nüsk ü mücāveret idüp ŧoķuz yüz yetmiş bir senesinde ķāfile-i ĥüccāc 

ķufūlinden bir hefte muķaddem Beyt: 

Viśālüñ KaǾbe’dür rūz-i ecel Ǿazmi zamānıdur 

                                                                                                                                          
Ģeriatı ihya eden bütün kullara karĢı gerçek delil getiren, hakikat ve Ģeriatı, hakikati ve dini seven 

kulların tamamına Mehemmed bin Mustafa Ġmad Ģeyhim bana icazet verdi. 

Büyük üstatlar tarafından icazetli, özellikle hocası, değeri yüce, eserleri güzel, büyük âlim, 

taĢkın derya, kahraman, cesur, övgüye layık olan, ileri yazar, din ve milletin yücesi, meĢhur velî, 

babamın amcası Ali KuĢcu diye tanınan dost, bu Tecrid kitabının yeni Ģerhinin sahibi, konumu büyük 

hocaların hocası, azâmetli, Ģanlı, anlayıĢlı, unvanı aktif, zinde imam olan es-Semidi‟il-Kamkam, tek 

baĢına dokuma, zamanının teki, eĢi bulunmaz dâhi, mahâretli, örnek gösterilecek, Ģanlı, parlak yazar, 

onun eserleriyle eĢsiz yüce velî, Ebu‟l-Meâli Abdurrahman bin El-Müeyyed misal veriyor. Bu da 

kudretinin büyüklüğüyle meĢhur, değeri yüce, halk arasında faziletleriyle tanınan, kıssacı ve davetliler 

nezdinde âlim ve milletin celali Mehemmed bin Esad Ed-Devvâni tarafından icazetli, bu da onların 

içinde milletin ve dinin değerlisi, yüce bir değer sahibi, babasının da bulunduğu büyük hocalarından 

icazetli, Esad Sıddıkî, özellikle hocası, allâme, övülmüĢ halkların arasında fazîleti kabul edilmiĢ, üstat, 

bilhassa çok anlayıĢlı hocaları tarafından izin verilmiĢ, din ve milletin süsü, ufukların omuzlarında, 

ġerif lakabıyla meĢhur, mutlak surette tariften müstağni Esad Sıddıkî, tahkik ehli üstadım El-Cürcâni 

ve hocam, yücelik sahibi, övülen, Ģanlı, tam bir kıymet sahibi, eleĢtirmen, değerli yazar, faziletlerin 

babası, Seyda Mehemmed bin Muhammed, bu da Hasan Çelebi diye meĢhurdur. ġerh-i Mevakıf‟a 

haĢiye yazan, bu da değerli Ģeyhi, kıymet sahibi hocası, asrının biricik kiĢisi ve eĢsizi, Ģeref ve dinin 

yücesi Mevla diye meĢhur Et-Tûsî‟dir. Bu da Ez-Zahira kitabının sahibidir. Noksan sıfatlardan 

münezzeh olan Allah‟tan, O‟nun rızasına ulaĢmayı niyaz ederek ve boyun eğerek O‟na(Allah‟a) 

yalvaran bir alın üzere secde ederek, aĢağılık ve zelil bir yüzle sürünerek, zorluk günlerinde kullarına 

çok yumuĢak olan, kötülüklerden bizi koruyan, doğru yolun yöntemlerine ve hidayet yollarına 

ulaĢtıran, bol affını ve rahmetinin bolluğunu yaymasını ve rızasını artırmasını dilerim. Hesap günü 

kötülükle karĢılaĢmaktan hidayet etmesini istiyorum. O Allah, kullarına çok merhametlidir. Bu 

icazetnameyi, noksanlıklardan münezzeh olan Allah tarafından affa muhtaç, bağıĢlanmasını ümid 

eden Ebussuud yazmıĢtır.  
138

 Dokuz yüz elli yedi. 
139

 Dokuz yüz yetmiĢ senesi. 
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Kefen iĥrāmı tābut ol yoluñ taħt-ı revānıdur 

(neŝr) mażmūnı üzre āheng-i rāh-ı Ǿadem ķılup ŧavāf-ı KaǾbeǿ-i viśāl ve müşāhede-i 

nūr-i cemāl arzūsuna Ǿālem-i ķudse irtiĥāl eyledi. ǾAzįz-i merķūm, Ǿumde-i meşāyiħ-

i Rūm, Ǿālim u fāżıl, kāmil ü mükemmel, ħużūǾ u ħuşūǾ, śabūr u ķanūǾ, ĥalįm u 

selįm, Ǿafuv u kerįm, įśāl-i ħayra māǿil, şürūr-ı şeyāŧįn-i insden ġāfil, śāfį-i derūñ ve 

sāde-dil idi. ǾAşıķ Çelebi merĥūm Źeyl-i Şaķāyıķ’da bu gūne ŧırāzende-i naķl olur ki 

ŧoķuz yüz elli sekiz tārįħinde ǾAbdu’r-raĥman Efendi merĥūm śadr-ı Rūm olup 

zevceleri hemşįreleri olmaġın ķarābet-i evlād bāǾiŝ-i ittiśāl ü ittiĥād olup taġyįri’ş-

şekl li ecli’l-ekl140 iden erbāb-ı fesād ve rişte-i tesbįĥi hem-ser-i tār-ı zünnār olan 

Ǿabā-pūşān-ı ırġād bā-ħuśūś serdefter-i merde ŧarįķatçı ǾAlį Dede erbāb-ı ĥācāta śalā 

ve āstān-ı ĥażret-i Ǿazįzi merciǾ-i ehl-i dünyā eyleyüp itmām-ı meśāliĥ-i fuķarāyı 

rūy-ı pūş? ve nüźūr ve śadaķāt-ı levŝ-i iǾrāż ile maġşūş idüp ħużūr-ı śadrü’l-Ǿulemāya 

ĥażret-i Ǿazįzden naķl-i selām ve kemterįn-i işāretle itmām-ı merām ķılup ŧarįķatcı 

iken maŧlabcı olmış idi. Ħıdmet-i şeyħ-i kerįm deryā-yı güher-rįz-i kerem cenāb-ı 

mevlānā kühsār-ı fażl ü himem ve ķabūl-ı zemzeme-i niyāzda müsellem olmaġın 

maślaĥat-güźār-ı Ǿālem olan ǾAlį Dede Beyt:  

Baħrda bād u āb idi berde 

Bir dem eglenmez idi bir yerde 

(neŝr) aĥyāya vekįl ve emvāta vaśį, kibāra delįl ve śıġāra velį, eŧrāfa nāžır ve evķāfa 

mütevelli olup MısraǾ:  

Tekesserātü’l-esbābu veddāǿu vāĥidun141  

mūcibince her ferįķ ĥaķķında birer ŧarįķ bulup merkeb-i ĥırś u āz ile mülk ü māl ehl-i 

İslām’a Cengizāne Türk-tāz eylemiş idi. Bi’l-āħire ǾAbdu’r-raĥman Efendi daġdaġa-i 

cāhdan āsūde ve Ǿazįz ħıdmetleri sündüs-i is[t]ebraķ-ı cinān üzre ġunūde? olup ǾAlį 

Dede zįr-bār-ı meśāliĥde bį-tāb ve beyāż-ı defter-i muĥāsebātı ĥavale-i rūz-ı ĥisāb 

oldı. El yevme tüczā külle nefsin bimā kesebet lā žulmel yevme innallāhe seriǾu’l 

ĥiśāb 142mervįdür ki ısķāt-ı farż itmişken hengām-ı pįrįde Ǿazįmet-i rāh-ı ĥicāz ve 

iħtiyār-ı sefer-i devr u dırāz müteǾalliķātı iǾcāz idüp menǾ içün niyāz eyledüklerinde 

cevāb virürler ki bir vaķt-i mübārekde śafaĥāt-ı rūz-nāme-i aĥvālüm mülāĥaža 

iderken sinįn-i Ǿömrüm Ĥażret-i Rasūl-i Ekrem śalllahü teǾālā Ǿaleyhi ve sellemüñ 

sinn-i şerįfinden ziyāde olmasından istiĥyā ve ol günlere yetişmemek içün bį-iħtiyār 

                                                 
140

 Yemek yenme Ģeklinin değiĢtirilmesi. 
141

 Sebepler çoğaldı ama hastalık bir tane. 
142 

Bugün herkese kazandığının karĢılığı verilir. Bugün asla zulüm yoktur. ġüphesiz Allah, 

hesabı çabuk görendir. (Mümin Suresi 40/17) 
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duǾā itmiş idüm. Ümįd iderin ki maķbūl olmış ola. Ĥālā ol ĥesāb üzre zamān-ı rıĥlet-

ı ķarįb ve seyl-i revān-ı Ǿömr-i müteveccih-i nişįb-i mişįbdür ve ķaśdum oldur ki nice 

yıllar kerem ve serd-i Ǿālemde hem-dem ü hem-kārum ve ŧarįķ-i ĥaķįķat ü ķanŧara-i 

mecāzda merkeb-i rehvārum olan beden-i żaǾifį ol ħāk-i muķaddes-i pāke yitürüp 

ĥaķķ śoĥbeti yirine getürem. Fi’l-ĥaķįķa Beyt:  

ǾĀşıķ o dur ki yār-ı eşkinde cān vire 

Mecnūn-ı ġāfilüñ [85] ĥarekātı bi-yābānedür  

(neŝr) mażmūnı üzre maķśūdı ĥāśıl ve meǿmūline vāśıl olur. Naķl olınur ki mücāvir 

olduķları senede āstāne-i saǾādetde olan erbāb-ı devlete mektūb-ı şefāǾat-üslūb 

gönderüp dāmād-ı melek-nihādı olan Śaĥn müderrislerinden Nişāncı-zāde Aĥmed 

Efendi içün Mekke-i Mükerreme ķażāsın recā ve bu vechle basŧ-ı müddeǾį ider ki 

evlād u aĥfādumla mülāķāt ve tesviye-i aĥvāl-i müteǾalliķāt içün bu ümniyyenin 

ĥuśūli meǿmūldur. Ħātime-i ĥayātum ve āħir murādātumdur nefsį żayiǾ olmayup 

müsāǾade olınmış.  

Eş-Şeyħ ǾAbdu’llāh bin El-Ĥacc Maĥmūd  

Bilād-ı Ķaramāniyye’den Aķşehir nām belde-i maǾmūrede ķarįn neşv ü nemā ve 

nihāl-i istįhāli cilve-nümā olup Ǿulūm-ı diniyyeden ŧaraf-ı śāliĥ iktisāb itdükden 

śoñra kibār-ı meşāyiħ-i Rūmiyye’den Bahāu’d-dįn-zāde Efendi Āstānesi’ne intisāb 

itmiş idi. Dergāh-ı nezāhet-penāhda ĥāśıl-ı murād ve icāzetleri ile seccāde-nişįn-i 

irşād olup ŧoķuz yüz yetmiş iki ħilālinde śılasına intiķāl eyledi. ǾAzįz-i mezbūr, 

müǾteķad-ı cumhūr, zeħārif-i dünyevįden maǾrıż, leŧāǿif-i uħreviyyeye mütemaħħıż, 

maśrūǾ olanlara duǾāsı Ǿilāc-ı berrǿi’s-sāǾa ve eşiǾaǾi’l-lemǾāt-i kerāmātı bāhirü’l-

işāǾa ekŝer-i evķātda şāhbāz, nažarı dįde-dūz Ǿālem-i iŧlāķ-ı ġarįķ-i efkār ve ġuŧa-ħor-

ı baĥr-i istiġrāķ idi. Tefsįr-i şerįf ve ĥadįŝ-i Rasūl’e müteǾalliķ risālesi ve şerĥ-i 

Ǿaķāǿidüñ mebĥaŝ-ı imānuna düşmiş iǾźār-ı aźrā-yı kitābda heyǿet-i müselsel-i 

suŧūrdan Ǿanberįn külālesi vardur. Gāhį vaǾaž u naśįĥat idüp müźekkir-i esrār-ı fażl u 

ĥikmet olmaķ muǾtādı idi. Aķşehir’de binā eyledigi zāviye sāĥasında medfūn ve el 

an ziyāret-gāh-ı ehl-i derūndur.  

Eş-Şeyħ Maĥmūd  

Bunlar daħı sevād-ı Aķşehir’den bedįd ve nāǿil-i rütbe-i temyįz-i siyāh u sefįd 

olduķda sālifü’ź-źikr ǾAbdi ħalįfeye mürįd olmış idi. Ħıdmet-i Ǿazįzde vāśıl-ı sırr-ı 

ĥaķįķat ve mürşid-i erbāb-ı ŧarįķat olup śılası ķurbında İsĥāķlı ķażāsına tābiǾ bir 

ķaryede zāviye-nişįn ve gūşe-güzįn-i Ǿizz ü temkįn iken ŧoķuz yüz yetmiş iki 

senesinde ŧāǿir-i rūĥ-ı vāśıl-ı evc-i Ǿılliyyįn olup şeyħ-i merķūm, vāśıl-ı sırr-ı 
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mektūm, bedr-i āsmān-ı Ǿilm-i yaķįn, emānet-i erbāb-ı ŧarįķata emįn, pįr ü Ǿibād-ı 

śāliĥįn idi.  

Eş-Şeyħ ǾAbdu’r-raĥman İbrāhįm  

Vilāyet-i Ķaraman’da taħt-gāh-ı ķadįm olan belde-i Ķonya’dan nümāyān ve Ezelį-

zāde dimekle maǾlūm-ı Ǿālemyān olmış idi. Evāǿil-i ĥālinde iştiġāl-i Ǿulūm-ı 

edebiyyeye meǿnūs ve Merĥabā Efendi’den nāǿil-i şeref-i dest-būs olup miyān-ı 

erbāb-ı istiǾdādda emŝel-i emāŝil ve miyāne-i gevher-i efāżıl iken ħˇāb-ı ġafletden 

āgāh ve istiǾdād-ı ezel-i Hādį-i rāh olup Şeyħ Cemāl Efendi’den aħź-ı tevbe vü inābet 

ve pertev-i nūr-i cemāl ile āheng-i ŧarįķat erbāb-ı ĥaķįķat itmiş idi. Hilāl-ı istiǾdādı 

bedr ve meclis-i irşādda śadr olduķda nice yıllar Ķonya’da vāķiǾ Śāĥib Ata 

Zāviyesi’nde seccāde-nişįn ve Ǿulūm-ı žāhire vü bāŧınada delįl-i rāh-ı dįn ve 

mürebbi-i mücāhidįn olup ŧoķuz yüz yetmiş iki Źi’l-ĥicce’sinde mütevārį-i Ǿālem-i 

kümūn ve Celāle’d-dįn-i Rūmį Türbesi civārında medfūn oldı. ǾAzįz-i mezbūr 

kerāmāt-ı celįle ile meşhūr ve meclis-i vaǾažında eşrāf-ı ħavāŧır-ı keşf-i serāǿir-i 

niyāt ve müteveccih olanlardan ĥall-i şübühāt ve ižhār-ı maħfiyāt muǾtādları idi. 

Baĥrü’l-ǾUlūm ismi ile mevsūm tefsįr-i şerįfi teǿlįf itmişlerdür. Mede’l-Ǿömr-i važįfe 

ve śadaķa ķabūl itmeyüp Ǿavāǿid-i zāviye maśraflarına kifāyet itmek muĥāl iken beźl 

ü seħāda kemāl üzre olup Ǿıyş-ı bį-teşvįş ider idi. İntiķāllerinden üç ay muķaddem üç 

yük aķçe çıķarup fuķarāya tefrįķ ve ħazāne-i ġayba destbāz olduķların taĥķįķ 

itmişdür.  

Eş-Şeyħ Enverį  

[86] Maĥrūse-i Burūsa’dan bedįdād ve āfitāb-ı Ǿilm ü Ǿirfāndan muķtebis-i envār 

olmış idi. ǾUlūm-ı ǾArabiyye’de māhir ve fünūn-ı Ǿaķliyye vü naķliyyede mecmūǾa-i 

nevādir olduķdan śoñra ŧarįķ-i Naķşibendiyye’ye vāśıl-ı ser-menzil-i murād ve nāǿil-i 

rütbe-i irşād olmış idi. Bir defǾa Seydį Ġāzi Zāviyesi levŝ-i erbāb-ı rafż u ilĥāddan 

tenzįh olınup bunlara tevcįh olınduķda ižhār-ı ķabūl baǾdehu fāriǾ olup iħtiyār künc-i 

ħumūl eyledi. BaǾdehu Burūsa’da vāķiǾ Orħān Ġāzį ħāngāhında ķarār-dāde ve feyż-

baħş-ı erbāb-ı irāde olup važįfe-i muǾayyenesin bi’l-cümle fuķarāya infāķ ve kendiler 

cihet-i maǾāş ĥavāle-i dergāh-ı rezzāķ itmiş idi. MeǾa źalike143 kemāl-i vüsǾat-ı Ǿıyşla 

ĥareket ve ħazįne-i ġāǿibden idrār ü birke-i bereket iderler idi. Ŧoķuz yüz yetmiş üç 

senesinde Ǿālem-i ķudse rıĥlet eyledi. ǾĀzįz-i merķūm, mücellā-yı envār-ı Ǿulūm, pįr-

                                                 
143

 Bununla beraber. 
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i nūrānį, ŧabįb-i rūĥānį ,Ǿālim u fāżıl, kāmil ü şāmil, mažanne-i kerāmet, Ǿazįz-i 

śāĥib-i himmet idi. 

 

Eş-Şeyħ ǾAlį El-ǾAclūnį  

Diyār-ı ǾArab’da taĥśįl-i Ǿulūm baǾdehu Ǿazm-i memālik-i Rūm-i cennet-rusūm idüp 

maĥrūse-i Burūsa’da iķāmet ve baǾż-ı mesācidde iħtiyār-ı imāmet itmiş idi. BaǾdehu 

cāmiǾ-i kebįrde imām iken ŧoķuz yüz yetmiş üç senesinde āheng-i dārü’l-İslām 

eyledi. Şeyħ-i mezbūr, mecmūǾa-i fażl-ı mevfūr, Ĥanefį meźheb, Ķādirį meşreb, pįr-i 

nūrānį, beşere Ǿaşr-ħˇān-ı ķırāat, Ǿaşere müteǾaffif u ķāniǾ, kerįmi’ŧ-ŧabǾ-ı mütevāżıǾ, 

Ǿulūm-ı ǾArabiyye’den ħabįr, mažanne-i fenn-i iksįr idi. Mervįdür ki Ǿallāme-i Rūm 

Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūm kemāl-i tevķįr ile muǾāmele ve gāh u bįgāh mükātibe 

vü mürāsele ile mürāǾāt-ı mücāmele iderler imiş.  

Eş-Şeyħ Lāyiĥį   

Sįrūzį Muśŧafā Çelebi’dür. ǾUlūm-ı Ǿaliyyeden vāye ve ŧarįķ-i saǾādet-i refįķ içün 

sermāye taĥśįl itdükden śoñra Ǿulemā-yı Ǿaśr dārü’l-ifādelerinde iştiġāl ve Baġdād 

ķāđısı Kemāl Çelebi ħıdmetinde iktisāb-ı fażl ü kemāl idüp meşām-ı cānuna būy-ı 

fenā fāyiĥ ve dil-i ilhām-ı peźįrine daġdaġa-i seyāĥat-ı lāyıĥ olmaġın Mıśr-ı 

Ķāhire’ye Ǿazįmet ve Gülşenį-zāde Aĥmed Ħayālį ħıdmetinde tekmįl-i ŧarįķat itmiş 

idi. Ol eŝnāda vālį-i mıśr olan Semįz ǾAlį Paşa’ya muǾallim ve muśāĥib u münādim 

olup vezįr-i merķūm ŧoķuz yüz altmış sekiz Şevvāl’inüñ yigirmi altıncı güninde 

Rüstem Paşa maĥlūlinden vezįr-i aǾžam olduķda Lāyiĥį  Efendi muǾazzez ü 

mükerrem ve der-i devleti secde-gāh-ı dünya pür-sitān-ı Ǿālem olmış idi. İşǾab-ı 

nişān ĥırś-ı ezmān olan nikbāt-ı tabaśbuś-ı bį-meze ve erbāb-ı nifāķ u müdāhenāt-ı 

evżā-yı hümeze vü lümeze ile derd-mendi kem ĥaraci bālā-nişįn-i mesnedine iclās ve 

nāfile įmān ve teberruǾ-ı heźeyān ile vāsıŧatü’l-Ǿaķd manžūme-i kirāmi’n-nās itmişler 

idi. Bi’l-āħire tevābiǾ-i vezįr evżāǾ-ı füżūlānesinden dil-gįr olup baǾż-ı ŝaķįfe ile 

miskinüñ ħāŧırın rencūr ve āstān-ı śadr-ı āśaf žuhūrundan mehcūr iderler. Ol derd ile 

śılasına intiķāl ve ŧoķuz yüz yetmiş üç senesinde irtiĥāl ider. Merĥūm-ı merķūm, 

Ǿāşıķ-ı taĥśįl-i Ǿulūm, dil-rubūde-i levāyıĥ-ı ķudsiyye, meftūn-ı sevāniĥ-i füyūżāt-ı 

ünsiyye, meǾārif-i cüzǿiyyede emŝālle meşārik, laŧįf imlā ve ĥüsn-i ĥaŧŧa mālik idi. 

Elsine-i ŝelaŝe Ǿamāline iķtidār-ı Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da baǾż-ı eşǾārı vardur. 

Mervįdür ki manžūm ve menşūr-i āŝār-ı celįleye şāmil, resāǿil ü mesāǿil ve tevāriħ ü 

nevādire müştemil, hemyān-ı Ǿömr ve Ǿummān-ı kirāme gibi bir mecmuǾa tertįb itmiş 
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idi. Yiñe miŝl ü mānend-i mefķūd ve her ne murād olınsa içinde mevcūd idi. 

Vefātından śoñra yüz filoriye beyǾ olındı. El-ĥaķķ ŧavr-ı ġarįb ve eŝer-i dil-firįbdür.  

 

Eş-Şeyħ Sefer Ħˇāce  

Rüķbe-i himmetin cehāletden ħalāś ve sįne-i āyįne-i śaffetin mücellā-yı śūret-i iħlāś 

eyleyüp meşāyiħ-i kirāma ħıdmet ve tekmįl-i ŧarįķat erbāb-ı ĥaķįķat itdükden śoñra 

Ĥażret-i Eyüp Enśārį [87] ħıdmetlerinüñ türbedārı olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş üç 

senesinde bu cāy-ı ħaŧr-nākdan sefer ve menzil-i emn ü ĥużūra güźār eyledi. ǾAzįz-i 

mersūm, sime-i zühd ü śalāĥla mevsūm, muǾteķid-i Ǿālim taǾbįr-i rüǿyāda müsellem, 

kerāmāt-ı žāhire ve makāmāt-ı fāħire śāĥibi Ǿazįz idi. 

Eş-Şeyħ Meĥemmed bin Sināne’d-dįn Yūsuf bin Ħıżr El-ǾAcemį Eş-Şehįr Bi-Erdebįlį-

zāde  

Peder-i Ǿālā güheri Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de meşāyıħ-ı devlet-i Süleymaniyye’den 

maǾdūd Küçük Ayaśofya şeyħi iken ŧoķuz yüz elli bir senesinde śaĥįfe-i vücūddan 

nābūd olan Erdebįlį-zāde Sinān Efendi’dür. Śāĥibü’t-terceme taĥśįl-i Ǿilm ü kemāle 

beźl ü ictihād ve tekmįl-i meleke-i istiǾdād eyledükde İstanbul ķāđısı Ķarāsili Ĥasan 

Efendi ħıdmetlerine vāśıl ve ser-ĥalķa-i emāŝil olmış iken ǾArab-zāde ǾAbdu’l-bāķį 

Efendi’ye ittiśāl ve Śaĥn’da muǾįdi olup mülāzemetle iĥrāz-ı emānį vü āmāl itmiş 

idi. BaǾdehu pederi ŧarįķına sülūk ve tebr-i ħuceste tebāri istiǾdādın āteş-i 

mücāhedede mesbūķ idüp ķuŧb-ı dāǿire-i irşād, küberā-yı Ħalvetiyye’den Merkez 

Efendi ħıdmetinde vāśıl-ı murād olmış idi. Pederi zāviyesinde seccāde-nişįn ve 

merdüm-i dįde gibi ħalvet-güzįn olup eyyām-ı CumǾa’da vaǾaž u teźkir ve nakl-i 

ĥadįŝ u tefsįr eyleyüp gāh müźākere-i Ǿulūm-ı ǾArabiyye ile tekmįl-i erbāb-ı istiǾdād 

ve gāh müzāvele-i rüsūm-ı edebiyye ile irşād-ı Ǿibād eylemek muǾtādları idi. Ŧoķuz 

yüz yetmiş dört Muĥarrem’inde terk-i Ǿālem-i fānį ve Ǿazm-i naǾįm-i cāvidānį eyledi. 

Yeñi Ķapu ħāricinde medfūn ve mānend-i künc-i maħzūn meknūn-ı genc-i 

kümūndur. ǾAzįz-i merķūm, cāmiǾ-i žāhir u bāŧın-ıǾulūm, mecmuǾi’l-baĥreyn-i Ǿilm 

ü Ǿirfān, mevridü’n-nehreyn-i meǾānį vü beyān, Ǿālim u Ǿārif ü mükemmel, ķudve-i 

meşāyıħ-ı kümmel idi.  

Eş-Şeyħ Ġażanfer Dede  

Evāǿil-i ĥālinde kār-güźār-ı dibāġat iken ferāġat idüp meşāyiħ-i ŧarįķ-i 

Bayramiyye’den Vįzeli ǾAlāǿe’d-dįn Efendi’nüñ  āvįze-i dāmen-i Ǿināyeti ve fāǿiz-i 

icāzet-i ħilāfeti olmış idi. Nice zamān şeyħi seccādesinde mutaśaddį-i irşād ve 

mürebbį-i zühhād olup ŧoķuz yetmiş dört senesi evāǿilinde ĥayyiz-i bād-ı dehr-i bį-
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bünyād itmiş idi. Zāviye-i mezbūre sāĥasında şeyħi cenbinde medfūndur. ǾAzįz-i 

mezbūr ceźebāt-ı ilahiye ile pür şūr-ı zincir Ǿaşķ-ı Ħüdā’nuñ şįr-i neri ve pįşe-i pür-

rįşe-i maĥabbetüñ ġażanferi ümmį iken meǾārif-i śūfiyyeye vāķıf ve esrār-ı ħafįye-i 

silsile-i Ǿaliyyeye Ǿārif idi. Bir defǾa İstanbul’a getürdülüp teftįş olınduķda taħlįś-i 

girįbān-ı Ǿiśmet ķılmış idi. Vezįr-i aǾžam ŧarafından istifsār olınduķda Şeyħü’l-İslām 

Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerinüñ mektūb-ı şerįflerį bį Ǿaynihi144 naķl olındı. Cevāb-ı 

merĥūm Ebu’s-SuǾūd Efendi eyyedāllāhu Ǿazze ve celle erķāne’s-salŧānati’z-zāhirāti 

ve duǾā imihā ve şeyyede bünyāne’l-ħılāfeti’l-bāĥireti ve ķavā’imühā āmįn yā 

Rabbe’l-Ǿālemin145 ārā-yı Ǿālim ārāye inhā-yı faķįr budur ki Şeyħ Ġażanfer nām 

kimesne ĥaķķında söylenen sözler ve ĥįn-i teftįşde vāķiǾ olan kelimāt ve žāhir olan 

defterler ve Ǿarżlar cāveş? bendeler ile irsāl olınup faķįrüñ daħı bu ħuśūślara iǾtiķādı 

nicedür işǾār olınmaġa işāret olınmış Ǿilm-i şerįfe ħafį olmaya ki zekāt ĥaķķında ve 

ĥelāl ü ĥarām ĥaķķında meźkūre isnād olınan kelimāt-ı bi’l-fiǾil ŝābit olursa ve 

yāħūd sābıķā-yı ŝābit olmış ise zındıķa ve ilĥādı muĥaķķaķ olur. Min baǾd ķabūl 

146olınmaķ yoķdur, cidden ķatli vācib olur. Defterde taĥrįr olınan miķdār teftįş-i nā-

temāmdur. Ħalįl ile ħaŧįb ĥaķķında söyledigi sözler Sinān Ķāđī meclisinde yüzine 

ŝābit olup sicil olınmışdur, didiklerinde müfettiş sicile mürācaǾat idüp mesŧūr midür 

degül midür mesŧūr ise şerǾ ile ŝābit olmış mıdur degül müdür ŝābit ise mażmūnı 

şimdi ŝābit olur mı olmaz mı mesŧūr degül ise ibtidā daħı mesŧūr olmamış mıdur 

yāħud śoñradan mı iħrāc olınmışdur. Beyān itmek gerek idi itmemiş śoñra Dįvān-ı 

Hümāyūn’da teftįş olınduķda ĥaķįķat-i ĥāl münkeşif oldı ise mūcibi [88] ile Ǿamel 

olınmaķ lāzımdur eger ĥaķķında sūǿ-i žan iden şeyħlerden sūǿ-i žanuña sebeb ne 

idigi istikşāf olınmaġa ĥācet var ise istifsār olınmaķ münāsibdür. Eger şimdiye degin 

žāĥir olandan zāǿid nesne-i žuhūr iderse febihā vālā žuhūr iden ile Ǿamel olınur ve 

meźkūr Ġażanfer Dede’ye Ǿulemādan daħı ĥüsn-i žann eylemiş. BaǾż-ı ŝiķa ve 

muǾtemed-i Ǿaleyh kimesneler istimāǾ olınur. Anlardan daħı istifsār olınup ĥüsn-i 

žannları sāǿir-i śüleĥā vü fuķarāya ĥüsn-i iǾtiķādları maķūlesinden midür yaħūd 

iǾtiķād-ı ħāśları vār ise sebebi tefaĥĥuś olınup şimdiye degin taĥśįl eyledükleri Ǿulūm 

u meǾārifden zāǿid baǾż-ı esrār-ı ħafiyye müşāhede eyledükleri içün ise beyān 

itdürülüp meǾārif-i ilahiyyesi aĥkām-ı şerįǾat-ı şerįfeye muvāfıķ ve meşāyıħ-ı 
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 Olduğu gibi aynen. 
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 Allah azze ve celle onun parlak saltanatının desteklerini kuvvetlendirsin ve onu sürekli kılsın. 

Allah onun parlak hilafetinin yapısını ve sözlerini de yüceltsin. Âmin. Allah kabul etsin. Ey âlemlerin 

Rabbi. Âlimin görüĢü, ortaya koyduğu fikirler, fakirliğin sonudur. 
146

 Sonradan kabul. 
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İslāmį’ye sülūk itdükleri ŧarįķata muŧābıķ ise bįçāre iŧlāķ olınup belki riǾāyet olınmaķ 

lāzım olur bir vechle eger muħālif olup bi-vech-i minel vucūhi tevfįķ147 mümkin 

olmaz ise zındıķa vü ilĥādı muķarrer olur. Meşāyıħ-i İslāmiyye’nüñ ĥaķįķat u ŧarįķat 

didikleri şerįǾat-ı şerįfenüñ zübdesi ve ħülāśasıdur. Aślā bir māddede muħālefeti 

yoķdur. Her nesne ki aĥkām-ı şerǾ-i şerįfe tevfįķa muħālif olup esāŧįn-i Ǿulemā-yı dįn 

anı bir vechle aĥkām-ı şerǾ-i şerįfe tevfįķa ķādir olmayalar ol nesne küfür ü ilĥād ü 

żalāldur mūcibi icrā olınmaķ lāzımdur. Eger anlar ķablinden daħı ĥāl-i münkeşif 

olmayup ile’l-ān žāhir olan üzerine ķalursa ižhār-ı ĥaķķ içün ĥadd-i imkānda olan 

saǾy ü ictihād vücūda geldi min baǾdi źimmet-i himmetüñüzde Ǿuhde-i teklįfden 

nesne ķalmaz aña müteǾalliķ faķįrde daħı bir Ǿilm-i ķaŧǾi yoķdur ki ħıdmet-i 

Ǿaliyyeye iǾlām itmemekle Ǿındellāhi muǿaħiźun148 olam şol mertebe var ki Oġlān 

Şeyħ silsilesindendür didikleri vāķiǾ ise ħayr yoķdur. Anuñ ķatli emrinde faķįr ĥadd-i 

muǾtāddan ħāric tavaķķuf ü teǿennį itmişdür. Merĥūm-ı mevlānā Şeyħi Çelebi 

ilĥādını ĥükm itdükden śoñra iki üç meclis daħı tavaķķuf idüp aślā tevcįhe mecāl 

kalmayup iĥtimāl munķaŧıǾ olmayınca ĥükm olmamışdur. Bunuñ ol ŧarįķden itdigi 

şerǾ ile ŝābit olmadın anuñ mecrāsına icrā olınmaķ meşrūǾ degüldür. Egerçi 

Ǿavāmdan çoķluķ ŧāǿife ittibāǾ idüp ĥadd-i muǾtāddan ziyāde anuñ üslūbı üzerine 

taǾžįm itdükleri meşhūr olmaķ Ǿalāmet-i ħayr degüldür. Ama bu mertebe ile ķatle 

ruħśat yoķdur. Bir fitne vü fesāda müǿeddį olmayıcaķ iŧlāķ olınmaķ meşrūǾdur, lakin 

çünkü ehl-i İslāmuñ bu miķdār ķįl ü ķāli olup pāye-i serįr-i Ǿālem-i maśįre Ǿarż 

olınup mesāfe-i baǾideden götürdülüp ĥabs u teftįş buyruldı bir vechle olmaķ lāyıķ 

görünür ki kendü ĥālüñ bilüp ĥadden tecāvüz itmeyüp şimdiye degin olan evżāǾuñ  

hiç birin itmekde kendüde ve ne elde mecāl ü ŧāķat ķalup rencberlik işleyüp śuleĥā 

vü fuķarā gibi kendü ĥālinde olup nefsįn iślāĥa meşġūl olup ĥalķ-ı iślāĥ u irşād 

daǾvāsın eylemeye vallāhu teǾālā aǾlemu biĥaķįķati’l-ĥāli ve’l-māli.149  

Mollā Ķābıż  

Vilāyet-i ǾAcem’den Ǿazm-i dārü’l-mülk-i Rūm ve Ǿulemā-yı Ǿaśrından taĥśįl-i 

Ǿulūm idüp meyl-i ŧarįķ-i erbāb-ı rusūm itmiş iken semt-i śalāĥa sālik ve bį-delįl ü 

rehber Ǿāzım-ı rāh-ı pür mehālik olup tāc ü ķabādan bedel-i şemle vü Ǿabā iħtiyār 

itmiş idi. Lakin neǾūźü billāhi mine’l-ĥavrį baǾde’l ķevrį150 vādį-i żalāle düşüp fısķ u 
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 BaĢarı mümkün olmazsa. 

148
 Hesaba çekilmek (Cezalandırmak) Allah katındadır. 

149
 Yüce Allah, her durum ve malın gerçeğini en iyi bilendir. 

150
 ĠĢlerin iyiliğinden sonra bozguna uğramasından Allah‟a sığınırız. 
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fücūra mübtelā ve bādiye-i bāde necm-i reh-nümūnı olup sālik-i hāviye-i huy olmış 

idi. El ħāleti ĥaźihi ebħare-i reddiyye-i şürb-i müdām ile dimāġı muħtal ve ħayālāt-ı 

bātıla ile meşāǾir-i şuǾūr-ı muǾaŧŧal olup ŧoķuz yüz otuz dört tārįħinde şemşįr-i 

şerįǾatle helāk ve śafĥa-i Ǿālem levŝ-i güft ü kūsinden pāk olup naķd-i cānı ķābıż-ı 

ervāĥa teslįm itdigine (El-Ķābıż) lafžı tārįħ düşmiş idi. Mollā-yı merķūm, ifşā-yı 

bāǾż-ı Ǿulūm olup illere nisbet tiryāķ-ı berǿi’s-sāǾa olan Ǿulūm-ı nāfiǾa ve fünūn-ı 

maǾrifet ol sevdā-zede-i żalāle semm-i muvaķķat olup fitnaŧ-ı bāǾiŝ-i fitne ve Ǿaķl-ı 

Ǿiķāl u ħār-ı ħāŧır-ħırāş-ı efkār-ı fāside, Ǿuķde-i Ǿaķįdesine sebeb-i inĥilāl olmış idi. 

Naķl olınur ki Ĥażret-i ǾĮsā-yı Ǿalā nebbiyyinā ve Ǿaleyhi’s-selām cemįǾ-i enbiyā 

üzre tafżįl-i iddiǾā idüp bu kelām-i bāŧıl üzerine ıśrār itmegin [89] teftįş içün divān-ı 

Süleymānį’ye iĥżār olınup İbrāhįm Paşa vezįr-i aǾžam ve Muĥyi’d-dįn Fenārį ve 

Ķadrį Efendi śadreyn-i fāżileyn iken bir miķdār baĥŝ ü idāreden śoñra Şeyħü’l-İslām 

Kemāl Paşa-zāde Efendi ve İstanbul ķāđısı SaǾdį Efendi daħı daǾvet olınup pādişāh-ı 

ve’l-imkān Sulŧān Süleymān Ħan pes ķāfesden nigerān iken ilzām olınup ibāĥat 

demine iftā ve mūcibince ĥükm ü imżā olındı. Mervįdür ki muķaddem ķāđıǾaskerler 

ile ħayli baĥŝ idüp zuǾmınca mülzem olmamaġın pādişāh-ı dįn-perver ġayretinden 

mükedder olup mollā merĥūmı daǾvet buyurdılar. Vezįr-i aǾžam ile Rūm ili śadr-ı 

miyānuña iclās olındı. SaǾdį Efendi daħı iĥżār olınup muķābelede kürsi üzre ķarār 

eyledi. Ol meclisde ilzām ve ķatline iftā ve SaǾdį Efendi hükmü ile āteş-i fitnesi iŧfā 

olındı. Śadrü’l-Ǿulemāǿ ĥużūrında İstanbul efendisi taĥķįm ve zimām-ı ĥükümet 

anlaruñ yed-i müǿeyyidine teslįm olınmaķ raġme’llānifü śadreyn ŧaraf-ı şeyħü’l-

İslāmį’den işāret ile olmaķ mesmūǾdur. Mollā merĥūmuñ ol mebĥaŝa müteǾalliķ 

risālesi vardur. Źeylinde bu ķıśśaya işāret eylemişdür. Sübĥane’l-ķādirü’l-ķahhār .151  

İsmaǾįl Çelebi Oġlān Şeyħ  

Meşāyiħ-i ŧarįķ-i Bayramiyye’den Aķsarāyį Pįr ǾAlį Efendi’nüñ oġlı olup Oġlan 

Şeyħ dimekle meşhūr ve bāiŝ-i fitne olmışdur. Ŧoķuz yüz on dört tārįħinde 

serāperde-i Ǿademden Śaĥn vücūda vażǾ-ı ķadem ķılup babasınuñ şeyħi Bünyāmįn 

Ayāşį ĥayātda olmaġın śavāb-dįde Şeyħ Celįl ile İsmaǾįl tesmiye olınmış idi. Nažar-ı 

iksįr eŝer-i pederden hilāl-i istiǾdādı bedr-i temām ve ĥırķa-i süveydāsı şerāre-dār-ı 

maĥabbet-devām olup noķŧa iken kitāb-ı źerre iken āfitāb olur. El ĥāletü hāźihį sevķ-

i ķażā vü ķader ile derūnuna şevķ-i seyāĥat ü sefer düşüp dārü’l-mülk-i İstanbul’a 

ķudūm ve neşr-i meǾārif u Ǿulūm ķılmış idi. Ceźbe-i Ǿažįme śāĥibi olup ekŝer-i 
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 Noksan sıfatlardan tenzih ederim ki; Allah her Ģeye gücü yeten Kâdir ve yok etmeye muktedir olan 

Kahhar‟dır. 
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eyyām-ı cevāmiǾde naśįĥat ve naķl-i tefsįr ve meclis-i vaǾaž u teźkįr ķılmaġla 

Ǿaskerįden cemǾ-i keŝįr dāħil ĥalķa-ı bįǾat ve ŧavķ-ı dürr-i gerden-i irādāt olup 

ġulġule-i Ǿavām baǾż-ı şaŧĥiyātla meşhūr-ı enām bir seneden ziyāde şuǾle-i kerem 

ĥayyiz-i şöhreti ferr u żiyāde olup ŧoķuz yüz otuz beş senesinde müftį-i Ǿaśr Kemāl 

Paşa-zāde Efendi fetvāsı ile fitnesi ezele ve kārı şemşįr-i şerįǾate ĥavāle olındı. 

Mervįdür ki ķatlinden muķaddem Śaĥn müderrisi Çivi-zāde Efendi’ye varup 

izdiĥām-ı Ǿavāmdan şekvā ve teftįş u ķatl olınmasın recā ider. At Meydānı’ñda vāķiǾ 

çeşme öñünde on iki müridi ile zılāl-ı tıġ-i ābdārdan sį-rāb-ı ĥayāt olmışdur. Ol 

maĥalle erbābı sedd üzre bir mescid binā eyleyüp el an maǾmūr ve Parmaķlı Mescid 

dimekle meşhūrdur. Rivāyet iderler ki ĥįn-i vilādetinde nāmını İsmaǾįl vażǾ iden 

Bünyāmįn Ayāşį ķurbān-ı rāh-ı maĥabbet olmasına işāret idüp İstanbul’a teveccüh 

eyledükde pederi ol telmįĥ-i taśĥįĥ ve şehįd olmasın taśrįĥ itmiş imiş, lakin arslan 

enigin yedürmez, bezm-i ĥayātımuzda gözedüriz, dirler imiş. Fi’l-ĥaķįķa peder-i 

Ǿazm-ı Ǿālem-i beķā idüp bir ķaç aydan śoñra fitne-i ķatle mübtelā oldı. Ĥaķķında 

ħalķ-ı Ǿālem iki fırķadur. Kimi zındıķa vü ilĥāda nisbet eyleyüp aĥbābı ile ķatline 

irżā göstermişlerdür ve kimi kerāmāt-ı celiyye ve maķāmāt-ı Ǿaliyye ŝebāt eyleyüp 

ķābil-i tevcįh olan kelimātın teǿvįl itmiş idi. Ve’l-Ǿilmu Ǿindellāhil Ǿalįmü’l-ħabįr 152 

meyyiti Yeñiĥiśār’da Ķayalar nām mevżiǾde medfūndur. MesmūǾdur ki boyunı 

uruldıķdan śoñra deryāya atulup bedeni Rūm ili Ĥiśārı’nda olan Ķayalar nām maĥale 

gelüp müteǾalliķatı defn itmek istedükde “Başumı bedenümden cüdā itmeyesüz.” 

diyü tavśiye itmeñüz bāǾiŝ-i tavaķķuf ü tecessüs olur. Ol eŝnāda farķ-ı seri kendü gibi 

dönerek sāĥile gelüp emr-i tavśiye ve defini yirine götürürler. Ve’l-Ǿahdetü Ǿale’r-

rāvį.153 

Mollā Meĥemmed 

Vilāyet-i Ķasŧamonı’dan pedįdār ve Ħaŧįb-zāde dimekle şöhret-şiǾār olmış idi. Ol 

diyār Ǿulemāsından [90] taĥśįl-i ruǿus-ı mesāǿil-i fünūn ve iķtiŧāf-ı şükūfezār-ı 

mefrūż u mesnūn idüp nice zamān Çivi-zāde Efendi dārü’l-ifādesinde iştiġāl ve 

iĥrāz-ı Ǿāli’l-Ǿāl derece-i kemāl idüp üstādı Mıśr ķāđısı olduķda bile gidüp ķażāsı 

ĥālinde baǾż-ı ķavābil ile şirket üzre Ǿilm-i heyǿet oķutmuş idi. Mervįdür ki mollāsı 

mezbūruñ fażiletine şehādet eyleyüp eŝnā-yı ŝenāda Ħaŧįb-zāde taǾlįmden 

müstaġnįdür, lakin mevāżıǾ-ı sehve tenbįh içün taǾyįn eylemişizdür, diyü taǾbįr 

iderler imiş. BaǾdehu Müftį SaǾdį Efendi’ye ittiśāl eyleyüp anlar daħı müddeǾā-yı 

                                                 
152

 Ġlim her Ģeyi hakkıyla bilen ve her Ģeyden hakkıyla haberdar olan Allah‟ın katındadır. 
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 Sorumluluk rivayet edene aittir. 
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sābıķ üzre ĥüsn-i şehādet iderken mütesellį olmayup ol Ǿaśrda nažargāh-ı erbāb-ı 

istiǾdād olan muǾallim-i maķām-ı Süleymānį Ħayre’d-dįn Efendi ħıdmetine intisāb 

murād eyledükde fısķla töhmeti ķabūle māniǾ olmaġın mažmūn-ı beytle gūyā olup 

Beyt: 

Ve naħnü ināsün lā tuvessaŧu beynenā  

Lene’ś-śadru dūne’l-Ǿālemine evil ķabri 154 

ŧarįķden ferāġat ve iħtiyār-ı faķr u ķanāǾat itmişdür ki giderek ķalenderāne heyǿet ile 

diyār-ı ǾAcem’e Ǿazįmet eyleyüp ŧoķuz yüz ķırķ senesinde binām u nişān vādi-i 

ħamūşān oldı. Mollā-yı mezbūr, kemāl-i fażilet ile meşhūr, ĥall-i daķāyıķ-ı Ǿulūma 

ķādir, mecmūǾa-i ġarāǿib ü nevādir idi.  

El-Mevlā Kepenekçi Ħˇāce Sinān  

Belde-i Ķosŧanŧiniyye’de neşǿet ve Mūsevį iken Ǿİsā-nefsān-ı Ǿulemā-yı ümmetden 

kesb-i fażilet idüp destyārį-i fıŧrat-ı Selįme ve şįme-i kerįme ile ĥablü’l-metįn dįn-i 

mübįne münce[ź]ib ve şemǾ-i nūr-efşān-ı hidāyet fānūs-ı minā-yı ķalb-i śafā āyįninde 

mültehib, pertev-i ħurşįd-i Ǿināyet-i ezeliye, nāśiyye-i istiǾdādına tāfte ve iķdām-ı 

aķdāmı Ǿuķāl-i żalālden ruħśat-yāfte olmaġın feyu’ħaźü bin-nevāśį ve’l-eķdām 155 

maǾnā-yı şerįfį mülāĥažasından ħalįç-i dil-i āgāhı pür ħelecān ve rişte-i cān-ı nālānı 

tār-ı ŧanbūr gibi mutaśaddį-i iżdırāb ve żarābān iken bir gice vāķıǾasında ĥażret-i 

sulŧān-ı Enbiyā Ǿaleyhi mine’s-śalavāti ežkāhā ve aǾlāhā156 envār-ı iltifāt ü iķbālle 

ħāne-i derūnun pür lemeǾān ve lüŧf ü iĥsān idüp telķįn-i imān buyururlar. Çįn-seĥer-i 

nūr-ı śādıķ gibi pertev-i iħlāśla küşāde-ħāŧır dįvān-ı hümāyun-ı Süleymānįye ĥāżır 

olup Ǿarż-ı mācerā-yı dersįne eyledükde śudūr-ı divān-ı vāķıǾ-ı ĥāli ber dāşte-i 

pįşgāh-ı sulŧān-ı Ǿālįşān idüp taĥrįk-i silsile-i Ǿāŧıfet-i śulŧānį itdüklerüñde taǾyįn-i 

važįfe ile silk-i Ǿulemāya ilĥaķ ve Ǿavāŧıf-ı Ǿaliye-i ħalįfe ile ĥaķķ-ı riǾāyeti iĥķāķ 

itmişler idi. Mālāyānih Ǿābā-yı leylį āt? ve mecūze-vüśūf ve edāvāt iĥsān olınup 

ħānesine ol ĥālet ile geldükde naķl olınur ki Ǿavreti olan selįŧa-i bed-aħter pencereden 

ġāfilāne nažar iderken zevcini bu ĥalde gördükde ġayret-i cāhiliyye ġalebesinden bį-

tāb ve āteş-i dūzaħ-nişān-ı ĥamiyyet ile maġlūb-ı ižtırāb olup melfūf-ı ķımāŧ-ı 

ŧufūliyyet olan veled-i śaġįrini manžaradan babası üzre ilķā idüp mū-yı küşān ve rūy-

ı ħırāşān vāveylā olur. Ol maǾśūm bįgünāh mübtelā oldıġı varŧadan bi Ǿināyetillāhi 
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 Toplumda, bizimle bazı insanlar arasında tavassut (benzerlik) yoktur. Âlemlerin ve kabrin dıĢında 

bizim kalbimiz vardır. 
155

 Suçlular simalarından tanınırlar da perçemlerinden ve ayaklarında yakalanırlar.(Rahman Suresi 

55/41) 
156

En iyi, en yüce iltifatların nurları(ıĢıkları), salâvatlar, Nebilerin sultanı üzerine olsun. 
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teǾālā157 ħalāś olup MesǾūd nāmı ile Ǿāķıbeti maĥmūd ve ol melǾūne küfr ü żalāl ile 

indāħeteǿi esfeli’s-śāfilįn158 dārü’l-ħulūd olur. El ĥāletü hāźihį śāĥibü’t-terceme 

şevket-i žāhire ve ŝervet-i vāfire ile nice yıllar merǾā vü muǾazzez olup maĥrūśa-i 

Ķosŧanŧiniyye’de bir medrese ve mescid binā ve evķāf-ı keŝįre iĥyā eylemiş idi. 

Ŧoķuz yüz yetmiş ĥudūdunda Ǿāzım-ı cinān ve duǾā vü ŝenā ile revān oldı. Mevlānā-

yı merĥūm āşinā-yı deryā-yı Ǿulūm fünūn-ı Ǿaķliyyede māhir, muśtaĥżar-ı nevādir 

idi. Ebdāli edille-i edyān-ı bāŧılada bir risāle tertįb eyleyüp kütb-i münzeleden rivāyet 

ve dįn-i mübįne ħıdmet eyledi. 

Āħiru vefeyāti’d-devleti’s-Süleymāniyye mine’s-selāŧini’l-ǾOŝmāniyye raĥimallāhü 

eślāfehüm ve ekŝera emŝālehüm ve aħlāfehüm159 

Ol sulŧān-ı Ǿālįşānuñ fātiĥa-ı-feraħ-ı fālından ħātime-i aĥvāline gelince cārį olan 

vaķāyıǾ-ı Ǿažįme ħalħāl-i ħıtām-ı kelām ķılındı. 

Źikr-i aĥvāli’s-Sulŧān Süleymān Ħan bin Selįm Ħan ibni Bāyezįd Ħan bin 

Meĥemmed bin Murād Ħan bin Meĥemmed Ħan bin Bāyezįd Ħan bin Murād Ħan 

bin Orħān Ħan bin Oŝmān Ħan Ǿaleyhimu’r-raĥmeti vel-ġufrān160 [91]icmāl-i rūz-

nāme-i aĥvāl ve iħtiśār-ı menāķıb-ı ferħunde-meǿal budur ki noķŧa-i Ǿaşerāt-ı Ǿadl-i 

iĥsān, Ǿāşir-i selātįn-i āl-i ǾOŝmān, ħayrü’l-ħalefine ābā-yı Ǿulū-yı neseb, dürretü’t-

tāc-ı selāŧįn-i Ǿāli ĥasebi, sulŧān-ı ǾArab u ǾAcem ħāķān-ı Türk-i Deylem ķāhir-i ķrāl-

ı Efrenc ve Rus ve Üngürüs fātih-i ķılāǾ-ı Esterġon ve Budin ve Rodos mihr-i cihān-

gįr-i maşrıķ-ı Baġdād, māh-ı Ǿālem-tāb-ı maġrib-i Belġrad, bįħ-ken-i mezraǾa-ı 

büzūr-ı evbaş pā-māl-i cüzūr-ı ticān-ı ķızılbaş  

Beyt:  

Sulŧān-ı şarķ u ġarb şehinşāh-ı baĥr u ber 

Dārā-yı dehr-i şāh-ı Süleymān-ı kām-rān161  

(neŝr) Reǿs-i māye-i tāsiǾada perdeserāy-ı Ǿademden žāhir ve revnaķ-efrūż-i evreng, 

çihār-ı pāye-i Ǿanāśır olup şuǾā-yı envār-ı suǾūd u mefāhir, ĥudūd-ı levh-i cebįninde 

bāhir ve kemāl-i nüfūs-ı felekiyye vü Ǿaķl-i Ǿāşir, meşāǾir-i istiǾdādı ile muǾāşir 

olmış idi. Ŧoķuz yüz on beş senesi ħilālinde vālid-i mācidleri livā-yı Tırabzūn’da 

Ǿilmi ifraz iken cedd-i emcedleri Ǿaśrında Kefe Sancaġı ile ser-firāż olup baǾdehu 

                                                 
157

 Yüce Allah‟ın inayetiyle(yardımıyla). 
158

AĢağıların en aĢağısı. 
159

 Osmanlı sultanlarından Süleyman‟ın vefatından sonra. Onlardan önce gelenler, onların 

benzerlerinin çoğu ve onlardan sonra gelenlere Allah rahmet etsin ve devletini ortadan kaldırmasın. 
160

 Rahmet ve bağıĢlama onların üzerine olsun. 
161

 Doğu ve batının padiĢahı, deniz ve karanın Ģahı. Bahtiyar Süleyman padiĢahın uzun dönemine 

sahip kiĢi.( Mefûlu/Fâilâtü/Mefâîlu/Fâilün.) 
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pederleri cülūsunda Maġnisa Sancaġı’nda sāye-efgen-i iǾzāz oldılar. Ŧoķuz yüz 

yigirmi altı Şevvāl’inüñ on yedinci güni yevm-i eĥad sinn-i şerįfeleri yigirmi altı 

Ǿaded iken bį-şerįķ u sehįm ve muǾārıż-ı ķasįm, pederleri Sulŧān Selįm yirine 

pādişāh-ı heft-iķlįm oldılar. ǾAbdu’r-raĥman ǾAbbāsį’den menķūldür ki vāķıǾada bir 

pįr bu beyįti tekrįr iderken görüp seĥer-i cülūs-ı hümāyun vāķiǾ olur. Beyt:  

Ķul li’ş-şeyāŧįnį’ż-żalāli iħseǿū 

Ķadd velle’l-mülki Süleymān162 

(neŝr) Ĥaķķā ki bunlara müyesser olan fütūĥ-i celįle ve Ǿāŝār-ı cemįle saǾāt-i 

memleket ve imtidād-ı salŧanat ve tenfįz-i aĥķām, taķviyet-i Ǿażud-ı İslām bir 

pādişāha naśįb ve śāĥib-i devlet umūrunda bu vechle muśįb olmamışdur. Mažhar 

olduķları niǾām-ı bį-şümārdan her biri bir şāh-ı Ǿālį tebāra iŧŧiķā-yı iftiħār ve tekme-i 

keleh küşe-i iştihār163 olsa kerem-i mübāhāt olup tācın Eflāk’a pür-tāb itmek 

muķarrer idi. Şāh-ı ǾAcem, mālik-i evreng-i Cem, Taĥmās-ı veśvās istįnāsı kūy-ı 

gerdān vādį-i ruǾb u hirās idüp nice defǾa żarb-ı śavlecān-ı kahr ile lerzān ve bucaķ 

bucaķ girįzān eyleyüp gāh ǾIrāķ-ı ǾArab’da Baġdād ve Baśra gibi mülk-i Ǿāžimi gāh 

ǾIrāķ-ı ǾAcem’de Azerbāycān ve Revān emŝāl-i iķlįmi bir ĥamlede çengāl-i şehbāz-ı 

himmetle şikār ve eŧrāfında olan ķılǾa-yı gerdūnı ĥıbāb ve biķāǾ-ı mevzūn-ı ķıbābı 

ĥažāne-i şehbāl-i himāyetle mażmūn-ı beyt-i meşhūrdan nümū-dār itmiş idi. Beyt:  

Faśl-ı şitāda beyża-i sįmįn idi kūy-ı zemįn 

Aldı ķanādı altına simurġ-ı zerrįn bāl ü per 

(neŝr) Bi’l-āħire şāh-ı gümrāh-ı Hüdhüd-i tācdār gibi aĥkām-ı Süleymāniyye’ye 

fermān-berdār ve baķıyyetü’s-suyūf olan memālik ile bende-i der-i devlet-medār 

oldı. Vilāyet-i Üngürüs menĥūs ķrālı olan Lavoş-ı bįhūş merraten baǾde uħrā164 

śademāt-ı ķahr ile medhūş olup ŧoķuz yüz otuz iki tārįħinde eśnāf-ı kefere-i liyām 

śafįr-i istimdād ile nefįr-i Ǿām itmekle yedi ķrāl-ı bed-faǾāl taĥrįk-i heft-i deryā-yı 

ceyş-i żalāl eyleyüp ol gürūh-ı pür şükūh Ǿarśa-i temkįn u vaķār, şahsüvār-ı kirān, 

rükkāb-ı meydān-ı kār-i zār muķābilinde hücūm ve Ǿasākir-i İslām, melāǿike-i kirām 

gibi defǾ-i şeyāŧįn-i duzāĥ-ı mekįn içün pür tāb-ı şehāb ü rücūm idüp duħān u ġubār 

ve mühre-i ateşin şerār-ı ictimāǾından rūz-ı rūşen şām-ı siyāh-ı pür nücūm olduķda 

bir ceng-i Ǿazįm olmışdur ki heft-ħˇān-ı Rüstem yanuñda cemǾiyet- ħān-ı niǾmet-i sūr 

ve seyāĥat-ı ķāf-ı bezm aña nisbet seyr-i Ǿıyd-gāh-ı sürūrdur. Beyt:  

                                                 
162

 Sapıklığın Ģeytanlarına de ki: Gizlenin, kaybolun. Çünkü Sultan Süleyman tahta geçti. 
163

 ġapkanın düğmesi, meĢhurluğun köĢesi. 
164

 Sonradan bir kere. 
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Felekden seyr idüp rezmin didi Behrām-ı ħaśm-ı efgen 

Ķoluña ķuvvet ey rūz-ı veġānuñ merd-i meydānı 

(neŝr) Lavoş-ı leǿįm ol muǾārekede vāśıl-ı derekāt-ı cehįm olup Budin nām taħtgāh-ı 

kādimi ve muǾāzzamāt-ı ķılāǾ-ı gerdūn ķasįmi memālik-i İslāmiyye’ye mülĥaķ ve 

menār-ı envār-ı dįn-i mübįn ile pür-revnaķ oldı. Beyt:  

Eflāka çıķdı velvele-i Ǿarśa-i zemįn 

İndi zemįne ġulġule-i āsmāniyān 

(neŝr) Sevāĥil-i baĥr-i aħżarda mekįn olan Efrenc-i laǾįn memālik-i maĥrūseye dest-

bāz u rehzen-i misāfirān Mıśr u Hicāz olmaġın merākib-i baĥriyye ile vilāyet-i ħarāb 

ve menzil-i būm u ġurāb olup miyān-ı Ǿummānda mānend-i ĥubāb Rodos Cezįresi’n 

laġmla hevāya pertāb itmekle mażmūn-ı beyt-i źātı nümūne śıfātı olmış idi. Beyt:   

Ķudret eliyle śāĥib-i ĥamāmı nüh ķıbāb[92] 

Śābun-ı śubĥla düzüp uçurdu bir ĥubāb 

(neŝr) Bunlardan māǾadā her kūşede ki bir gūden ribķa-i iŧāǾatden rū-gerdān ve bį-

ħande giryān ola śavlecān-ı şemşįr ile kūy-i kellesi gerdān ve her cānibde ki bir 

serkeş-i taĥrįk-i fitne ile şuǾle-i cevvāle-veş dāǿire-i mülki pür-āteş ķila ĥamle-i 

śarśar-ı hücūm ile şerār-ı nār gibi perįşān olup cemǾiyet-i şeyāŧįn ķaŧarāt-ı sįmāb gibi 

pür iżŧırāb ve zebān-ı tįġ-i āteş-tāb bu mażmūnla zinhār küster-i şeyħ ü şāb uludı. 

Beyt:  

Ħaśm-ı gerdenkeş izüñ tozuna ķılsun ser-ferū 

Ser-ferū ķılmazsa bir gün kellesi ġalŧān olur165 

(neŝr) Erbāb-ı taĥķįķ yanında resįde-i niśāb-ı taśdįķidür ki zamān-ı devletlerinde 

miŝāl-i eyyām-ı sinįn üç yüz altmış altı ĥısn-ı ĥaśįn-i dāħil-i ħıŧŧa-i mülk-i İslām 

ĥavza-i taśarruf-ı müslimįn ve menzil-i düşmān-ı bį-dįn, dāri’l-ġuzāt ve’l-mucāhidįn 

olmış. Ol cülūslarında emįrü’l-ümerā-yı Şām olan Cānberdį Ġazālį nām Çerkes-i 

nākes sāye-i mehābet-i Sulŧān Selįm nažar-ı ķaśrından zāǿil ve āfitāb-ı cihān-gįr-i 

devlet-i Süleymānįden ġāfil olmaġın ĥuķūķ-ı niǾmete ižhār-ı Ǿuķūķ u nisyān ve iǾlā-

yı rāyete muĥālefet ü Ǿiśyān idüp Ǿamme-i iķlįm-i Şāmı ġāret ve ol ĥavālįde işāǾat-ı 

şenāǾat eylediġi maǾrūż-ı südde-i devlet-penāh olduķda vüzerādan Ferhād Paşa 

serdār-ı sipāhı ve rū-berāh-ı düşmen-i rū-siyāh ķılınmış idi. Žāhir-i Dımışķ’de vāķiǾ 

Mıśŧabah nām maĥalde āheng-i cenk eyledükde pāy-ı bį-ŝebātı bį-direng olup 

kelleleri ŧuǾme-i şįr-i şemşįr ve serdārları ġazāl-āsā naħçįr olmış idi. Vezįrüñ dürzį 

                                                 
165

 Celladın hasmı izinin tozuna doğru baĢını eğsin. BaĢını eğmezse bir gün kellesi sallanır. 
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bāşısı başın kesüp ķatǾ-ı ser-rişte-i Ǿinād ve defǾ-i fitne vü fesād olındı. Ŧoķuz yüz 

yigirmi yedi Śafer’inde ħaber-i fetĥ ü žafer vāśıl olup MısraǾ:  

İn heme evvel āŝār-ı cihān-efrūzįst 166 

mażmūnı üzre nişān-ı baĥt ve iķbāl-ı şāh-ı ferruħ-fāl olmaġın sermāye-i emānı 

ġāyetü’l-ġāyāt şādmān-ı ĥāśıl oldı. 

Gazve-i Ulā  

Sefer-i Belġrād’dur. Ŧoķuz yüz yigirmi yedi Cemādiye’l-āħire’sinüñ on birinci güni 

himmet-i saǾādet-i maķrūn ile bi’ź-źāt teveccüh-i hümāyun buyurulup dārü’l-ciĥād-ı 

Belġrād ve ol eŧrāfında nice bilād fetĥ olınduķdan śoñra sene-i mezbūre Źi’l-

ķaǾde’sinde dārü’s-salŧane-i seniyyeye mürācaǾāt buyuruldı. MısraǾ:  

Bilād-ı Üngürüs eyledi fetĥ. 

tārįħ-i vāķiǾ oldı. Bu eŝnāda vilāyet-i Yemen’e müstevlį olan İskender nām müfsidüñ 

başı kesülüp der-i devlete geldi. Hıtta-i Yemen Ǿaķįķ-i şeffāf gibi mülk-i yemįn-i śāf 

ve ħırāş-ı ĥaśm-ı nā-tırāşdan maĥrūsü’l-eŧrāf oldı.  

Teźyįl: Ol fetĥleri Belġrād-ı sengįn bünyād ve āħir-i ġazāları Sigetvār Üstüvār olup 

ol ĥarfleri cemǾ olunsa bes ĥāśıl olup nāǿil-i ġāyeti’l-ġāyāt mültemis olduķlarına 

işāret olur. MısraǾ:  

Ķahr-ı Ǿadüvv u ķuvvet-i baħt in ķadr bes est167 

Ġazve-i Ŝāniye 

Rodos seferidür. Ŧoķuz yüz yigirmi sekiz Receb’inüñ yigirmi ikinci güni bi’ź-źāt 

Ǿazįmet buyurup Üsküdar’a Ǿubūr-ı berren ve baĥren esvaķ-ı Ǿasker-i manśur ķılındı. 

Yigirmi ŧoķuz Śafer’inüñ üçüncü güni Cezįre-i Rodos ve İstanköy ve baǾż-ı cezāǿir-i 

mülĥaķāt-ı memālik-i maĥrūseden ķılınup yefraĥül mü’minūne bi naśrillahi168 tārįħ-i 

sāl-i nuśretdür ve sene-i mezbūre RebįǾü’l-āħir’inde hem-rāh-ı baħt u devletle 

taħtgāh-ı śalŧanata vāśıl oldılar. Bu sāl-i ferruħ-fāl hilālinde Vezįr-i aǾžam Pįrį Paşa 

mütekāǾid olup mühr-i vezāret Odabaşı İbrāhim Aġa’ya iĥsān olındı. Vezįr-i ŝāliŝ 

Aĥmed Paşa śadāret-i taħallüfinden Ǿār idüp eyālet-i Mıśr’a ŧalebkār oldı. Tevcįh 

olınduķda Ǿiśyān idüp ŧoķuz yüz otuz RebįǾü’l-āħir’üñde daǾvā-yı salŧānat u istiķlāl 

ve nāmına ħuŧbe oķudup El-Melikü’l-Mañśūr Sulŧān Aĥmed laķābı ile taĥrįr-i 

                                                 
166

 Bütün bunlar cihanı aydınlatan ilk eserlerdir. 
167

 DüĢmanın kahrı ve bahtın kuvveti, bu kadar yeterlidir. 

168
 Rumlar, yakın bir yerde yenilgiye uğratıldılar. Onlar yenilgilerinden sonra birkaç yıl içinde 

galip geleceklerdir. Önce de, sonra da emir Allah‟ındır. O gün Allah’ın (Rumlara) zafer 

vermesiyle müminler sevinecektir. Allah, dilediğine yardım eder. O, mutlak güç sahibidir, çok 

merhametlidir. (Rum Suresi 30/2-5) 
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menāşir-i iclāl eyledi. Bi’l-āħire Meĥemmed Beg nām emįr-i dilįr başın kesüp 

āstāne-i śaǾādete irśāl itdi. Ħüsrev ü mülk-i ǾAcem, Şāh İsmāǾįl fevt olup oġlı 

Ŧahmās mįr-z[ā] vāriŝ-i evreng-i cem oldıġı bu senenüñ ĥavādiŝindendür. Sene-i 

mezbūre ŞaǾbān’unuñ ikinci güni vezįr-i ŝāliŝ āśaf-ı nazįr İbrāhim Paşa sūr-i 

cemǾiyyet-i zifāf idüp vezįr-i ŝānį ve śaġdıcı olan Ayās Paşa pādişāh-ı Ǿālem-penāh 

ĥażretlerini daǾvet ħıdmetine taǾyįn olınup elŧāf-ı bende-nevāz-ı cihānbānį ile teşrįf-i 

iclāl-i [erzānį] buyurdılar. Meclis-i şerįflerinde Ǿulemā-yı Ǿižām yā Dāvūdu inna 

ceǾalnāke fi’l-Ǿarżı ħalįfeh169 āyet-i kerįmesi tefsįrinde baĥŝ idüp mažhar-ı Ǿināyet ü 

iķrām oldılar. Ħˇāce-i pādişāh Ħayre’d-dįn Efendi, Şeyħü’l-İslām ǾAlį Efendi śadr-ı 

Rūm’dan müteķāǾid ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi, Anaŧolı’dan maǾzūl Kemāl Paşa-zāde 

Efendi, bi’l-fiǾil śadreyn olan Muĥyi’d-dįn Efendi ve Ķadrį Efendi  [93] ve İstanbul 

ķāđısı SaǾdį Efendi dāħil-i meclis olan meşāħįr-i Ǿulemādandur. Otuz bir evālinde 

Aĥmed Paşa fitnesinden śoñra mülk-i Mıśr’uñ iħtilāl-i maǾrūż mesāmiǾi Ǿaleyh170 

olmaġın eyālet-i Mıśr Vezįr-i aǾžam İbrāhim Paşa’nuñ manśıbına żamm olınup irśāl 

olındı. İki ay miķdārı memleketi Mıśr’da ārām ve aĥvālini ķarįn-i intižām idüp 

evāħir-i senede vāśıl-ı südde-i Ǿālį-maķām oldı. Mıśr’da dįnār-ı ĥāliśi’l-Ǿayyārı ķaŧǾ 

itdürüp İbrahimį dimekle mevsūm olmış idi. Celāl-zāde Muśŧafā Çelebi kātib-i 

mekātib olup bu gūne tārįħ-i dil-firįb dimişdür. MısraǾ: 

Āśaf-ı Sulŧān-ı Ǿādil Mıśrı ābād eyleye.  

931 ĥarf-i bā maĥsūb degüldür. 

 

Ġazve-i Ŝāliŝe 

Mohāc seferidür. Budin Seferi daħı dirler. Ŧoķuz yüz otuz iki Receb’inüñ yigirmi 

birinci güni Nemçe ve Alaman ķrālı niyetine devlet ü iķbālla bi’ź-źāt miyān-ı beste-i 

ħıdmet-i dįn-i mübįn ve Ǿilm-i ifrāz-ı kįn-i müşriķįn olup vezįr-i aǾžam maķbūl-i 

şehinşāh-ı muǾažžam İbrāhim Paşa’nuñ manśıbına Rūm ili eyāleti żamm olınup nice 

ķılāǾ ve beķā-yı memālik-i maĥrūseye munžamm oldı. Sene-i mezbūre Źi’l-

ķaǾde’sinde Mohāc saĥrasında yedi ķrālla ceng-i Ǿažįm vāķiǾ olup serdārları olan 

Lavoş ķrālınuñ başı kesildi. MuǾažžamāt-ı fütūĥāt-ı ǾOŝmāniyyedendür. Tārįħ-i 

Sucūdį MısraǾ: 

                                                 
169

 Ey Davud biz seni yeryüzüne halife yaptık. O halde insanlar arasında adaletle hükmet. Heva 

ve hevese uyma, sonra bu seni Allah‟ın yolundan saptırır. Doğrusu Allah‟ın yolundan sapanlara 

hesap gününü unutmalarına karĢılık çetin bir azap vardır.(Sad Suresi 38/26)  

170
 Onun üzerine isimlendirilen. 
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Śadd-ı bį-dįn ķrālı şāh-ı Ǿādil. 

māh-ı Źi’l-ĥicce’de taħtgāh-ı Alaman olan Budin ĶalǾa’sı imānla fetĥ olınup nice 

memālik-i silk-i taśarruf ehl-i İslām’da münselik oldı. Otuz üç sāl-i evāǿilinde ferr ü 

iķbāl ile dārü’s-salŧanaya sāye-i celāl śaldular. Źü’l-ķadirli’den Süklün oġlı Etemce 

nām Celālilerüñ başı kesilüp Źü’n-nūn oġlı ve Ĥācı Bektāş oġlı nām müfsidlerüñ 

feśād-ı şemşįr-i bürrān ile demi fāsidleri revān ve sebeb-i ıślāĥ-ı mizāc-ı Ǿālemyān 

oldıġı bu senenüñ netāyicindendür.  

Ġazve-i RābiǾa  

Pec seferidür. Nemçe ķrālı Frenduş-i bįhūş [i]ntihāz-ı furśat ve maġrūrāne ĥareket 

idüp Budin ĶalǾası’n istiħlāś eyledükde ŧoķuz yüz otuz beş Ramażān’unuñ ikinci 

güni niyet-i ġazā ile taķallüd-i şemşįr-i cihān-gįri itmişler idi. ĶalǾa-i mezbūre 

mükerreran fetĥ ü taħlįś ve bünyān-ı aĥkāmı tarśįś olınduķda Erdel ķrālı Yanoş 

Mohāc Ovası’nda dāmen-i būs-i pādişāhį ile mübāhį olup iltizām-ı ħarāc ve ķabūl-ı 

şāh-ı śāĥib-i tāc ile ibtihāc eyleyüp Nemçe taħtına iclāś ķaśdına Pec ĶalǾa’sı maĥśūr-

ı Ǿasker-i menśūr ve ejder-i bįcān tüfenk-i endāz-ı āteş-efşānla pür şerir olup 

hengām-ı şiddet-i şitā fetĥinde teǿħįr-i iķtiżā itmekle rucūǾ olındı. Otuz altı 

Muĥarrem’inüñ evāħirinde Ķomaran ve Gölvar üzre yine varılup derūnunda olan 

ehl-i nār ķalǾa-i Gölvar’ı ħālį ķoyup firār ve ġonce-i gül-vār pür berk-i Ǿıyş olan 

ķulelerin iĥrāķ itmekle lāle śıfat-ı iĥrāķ olmaġın Yanıķ nāmı ile şöhret-şiǾār olmış 

idi. Māh-ı RebįǾü’l-āħir’inde murabbaǾ-nişįn-i taħt-ı ħilāfet ve müsteķar-ı ---? ķarār-

gāh-ı salŧanat oldılar. Ŧoķuz yüz otuz altı Źi’l-ķaǾde’sinde şeh-zāde-gān-ı civān-baħt 

şāyestegān-ı tāc ü tāħt Sulŧān Muśŧafā ve Sulŧān Meĥemmed Sulŧān Selįm Ħan ħitānı 

içün sūr-ı pür-şuǿun-ı sulŧānį ve çeşn-i įlħānį olmışdur ki ĥayretde Ǿālem ü reşk-i 

endāz-ı Cemşįd ü Cem’dür. Meclis-i evvelde pādişāh-ı ve’l-imkān ziynet-efzā-yı 

śadr-ı dįvān-ı Ǿālįşān ŧaraf-ı yemįninde Vezįr-i aǾžam ser-Ǿasker pādişāh-ı Ǿālem 

İbrāhim Paşa baǾdehu vezįr-i ŝānį Ayās Paşa baǾdehu vezįr-i ŝāliŝ Ķāsım Paşa 

baǾdehu Rūm ili emįrü’l-umerāsı Behrām Paşa baǾdehu Anaŧolı Beglerbegisi YaǾķūb 

Paşa baǾdehu Rūm ili ķāđıǾaskeri Mevlānā Muĥyi’d-dįn El-Fenārį baǾdehu Anaŧolı 

śadrı Ķadrį Efendi baǾdehu Tatar Ħan oġlı ķarār eyleyüp cānib-i yesārda vüzārat-ı 

Ǿužmādan müteķāǾid Pįr Meĥemmed Paşa baǾdehu Zeynü’l-Bāşād-ı Yār şarķ 

umerāsından Feraħşād Beg baǾdehu Bayındır oġlı Murād Beg baǾdehu Mıśr Sulŧānı 

Ġavrį’nüñ oġlı Meĥemmed Beg baǾdehu Źü’l-Ķadrįyye neslinden Laŧįf Beg kenāre-

nişįn-i simāŧ-ı şehriyār ve rişte-i silk-i aǾyān-ı rüzgār olmış idi. Pįşgāh-ı menzil-i 

sulŧānį olan At Meydānı envā-yı luǾbet-bāz ile nažargāh-ı Ǿālem ve eśnāf-ı sāz-ı 
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nevāz ile felek-i zühreye tevǿem olup silāħşörler Ǿarż-ı hüner ve dergūze-i nažar-ı 

şāh-ı bülend-aħter eylediler. Māh-ı Źi’l-[94] ķaǾde’nüñ yigirmi birinci güni 

cemǾiyet-i Ǿulemā-yı Ǿižām ve meclis-i füżelā-yı kirām olup pādişāh-ı Ǿāl-i maķām 

revnaķ-efrūz-ı śadr-ı śuffa-ı bār ve bālā-nişįn-i mesned-i iǾtibār olup yemįn-i ŧaraf-ı 

saǾādet ķarįnlerinde Şeyħü’l-İslām Kemāl Paşa-zāde Efendi baǾdehu Anaŧolı śadrı 

Ķadrį Efendi mekįn olup cānib-i meyserede muǾallim-i sulŧānį Ħayre’d-dįn Efendi 

baǾdehu Rūm ili ķāđıǾaskeri Muĥyi’d-dįn Efendi ķarār eyleyüp Śadr-ı Rūm’dan 

müte[ķ]āǾid ǾAbdu’l-vāsįǾ Efendi vesāǿir Ǿulemāǿ muķābele-i hümāyunlarında zānū-

zede-i edeb oldılar. MecmūǾ-ı erbāb-ı meclis-i sāǾāt leyl ü nehāra muǾādil yigirmi 

dört nefer fāżıl-ı kāmil olmaķ mesmūǾdur. Mollā merĥūmı Çavuşbaşı ve Ħˇāce 

Efendi ħıdmetlerin Cebecibaşı daǾvet eyleyüp bāķįleri daħı biĥasebi’l-ķānūn iǾzāz ü 

ikrāma maķrūn oldılar. Merĥūm İbrahim Paşa’nuñ sebeb-i maġfireti olacaķ 

ĥasenātındandur ki meclis-i Ǿulemāda bi-ĥasebi’l-iǾtibār Ħˇāce Efendi cānib-i 

yemįnde cā-nişįn olup mollānuñ maķāmı ŧaraf-ı yesār iken mollā merĥūmuñ iclāl-i 

şān-ı fażileti ve iĥtirām-ı Ǿuluvv-i menzileti içün śadr-ı nişįn-i yemįn ve Ħaˇce 

Ħayre’d-dįn Efendi’den taķaddüm-i Ǿilmiyyesini taǾyįn bābında aǾmāl-i leŧāǿif-i 

ĥiyel ve enāmil-i efkār-ı Ǿaķde-güşāyla bir ŧarafa Ǿamel idüp pādişāh-ı bende-nevāza 

niyāz ider ki meclis-i Ǿulemāya ĥāżır ve muśāĥabat-ı Ǿilmiyyeye nāžır ola murādına 

müsāǾade buyrulduķda muķteżā-yı śadāret üzre ŧaraf-ı yemįnde bālā nişįn olup mollā 

merĥūm-ı ŝānį ve cānib-i yesārda muǾallim-i maķām-ı Süleymānį oturmaķ 

müteǾayyin olmışken evāǿil-i meclisde dāmen-i būs istiǾfā idüp bendeye lāyıķ olan 

sūr-ı pür server velį niǾmetümde pā-bercā-yı ħıdmet olmaķdur, diyü cülūsden ibā 

itmekle mollā ĥażretleri śadr-ı yemįnde bāķį ķalur. Ol rūz-ı firūzda sūre-i Fātiha-i 

kerįme tefsįrinden baĥŝ-i Ǿilmį olınup vaķt-i žuhurdan ķabįl-i ġurūba dek mübāĥeŝe-i 

Ǿilmiyye mütemādį ve her fāżıl-ı deryā-dil dürer-i ġurer-i efkārdan güher-efşān-ı yādı 

keŝįri’l-eyādį olmış idi. Ĥużżār-ı meclisden Edrine’de Üç Şerefeli müderrisi Mollā 

Süleymān Rūmį ifrāŧ-ı mehābet-i meclis-i hücūmį ile muġaşşį Ǿaleyh olup bir 

sāǾatden śoñra intiķāl ve ķaŧǾ-ı peyvend-i ķįl ü ķāl eyledi. Otuz yedi sālinde Ulāma 

Paşa ķızılbaşdan firār eyleyüp şeref-i dāmen-i būs-i pādişāhį ile mübāhį olup Bitlis 

Beglerbegligi Ǿināyet olındı.  

Ġazve-i Ħāmise 

Alaman Seferidür. Ŧoķuz yüz otuz sekiz ŞaǾbān’unuñ yigirminci güni teveccüh 

buyrulup Alaman ve Ħırvāt serĥadlerinde nice memālik tesħįr olınduķdan śoñra otuz 

ŧoķuz RebįǾü’l-āħir’inde fetĥ ü žaferle hem-Ǿinān dāħil-i devletserāy-ı Ǿālįşān oldılar. 
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Sene-i mezbūre ħilālinde Ķırım Ħanı olan SaǾādet Girāy Ħan üzerine birāderi İslām 

Girāy Ǿaskerkeş olmaġın āteş-i fitne bālākeş olup bir defǾa žāhir-i Kefe’de ĥarb-i 

Ǿažįm olduķda Kefe Begi şehįd olmış idi. Bi’l-āħire ekŝer-i enām māǿil-i ŧaraf-ı 

selām olmaġın mesned-i ħānįde temkįn olınup ħān-ı sābıķ üç yük aķçe sālyāne ve elli 

biñ aķçe zeǾāmet ile mülāzım-ı āstāne-i saǾādet oldı. Cezāyir ġarb-ı diyārını ebnā-yı 

Rūm’dan Uç Beg nām ġāzį đarb-ı şemşįr-i cihān-gįr ile tesħįr idüp ŧoķuz yüz on altı 

tārįħinde Sulŧān Oruç nāmı ile muǾavven olmış idi. Yigirmi iki senesinde fevt olup 

birāderi Ħayre’d-dįn Beg cānişįn-i birāder olmış iken bu eŝnāda yigirmi ķıŧǾa ķadırġa 

ile gelüp bende-i ħāś-ı Süleymānį ve ol diyāruñ mįr-i mirānı oldı. Ĥākim-i Geylān 

olan Mužaffer Ħan iŧāǾat-ı dergāh-ı cihānşāh eyledi. Firenk ŧāǿifesi gemilerle 

Mora’ya çıķup Ķoron ĶalǾası’n almış idi. Tekrār dāħil-i tasarruf-ı hümāyun saǾādet-i 

maķrūn oldı. Umerā-yı serĥad ekrād-ı Ǿadādından iken şāh-ı ǾAcem’e ilticā iden 

Şeref Beg ħayli ķızılbaşla Ulāma Paşa üzerine gelüp ķuvvet-i baħt-ı pādişāhį ile 

Ǿasker-i şāh-ı tebāhį olup başları ġalŧān-ı çevgān-ı ķahr oldıġı bu sālüñ 

ĥavādiŝindendür. 

Ġazve-i Sādise  

ǾIraķeyn Seferidür. Ŧoķuz yüz ķırķ Źi’l-ķaǾde’sinüñ yigirmi ŧoķuzunda mülk-i Įrān’ı 

taħrįb ve şāh-ı ǾAcemį teǿdįb niyetine Śaĥn-ı Śaĥrā-yı Üsküdār’a nüzūl olındı. 

Bundan aķdem vezįr-i aǾžam ve ser-Ǿasker-i sulŧān-ı kişver-güşā İbrāhim [95] Paşa 

maĥrūse-i Ĥaleb’de ķışlayup ol bahārda sahrā-yı mülk-i ǾAcemi elvān-ı gūn-ā-gūn 

ile lālezār itmiş idi. Beyt:  

Eflāka çıķdı ħayme-i gerdūn ķıbāblar 

Śaĥrā-yı zeyyįn eyledi çādır çiçekler 

(neŝr) Śaĥrā-yı tilāl-ı Azerbaycān fersūde-i niǾāl-i hilāl-miŝāl ve fetĥ-i vilāyet-i 

ǾIrāķ’a berāǾat-ı istihlāl ķılınduķdan śoñra ŧoķuz yüz ķırķ bir Cemādiye’l-

evvel’isinüñ evāħirinde dārü’s-selām-ı Baġdād mażrab-ı ħıyām Ǿasker-i İslām olup 

MısraǾ: 

Geldi burc-ı evliyāya pādişāh-ı nāmdār 941.  

tārįħ-i vāķiǾ olmışdur. Bu sefer-i žafer, rehberde müyesser olan fütūĥāt-ı müstaķil bir 

kitāb olmaġa müteĥammildür. Ŧoķuz yüz ķırķ iki Receb’inüñ on dördüncü güni 

maķar-ı ħilāfete sāye-i iclāl-i erzānį ķılınup Ramażān-ı Şerįf’üñ yigirmi ikinci gicesi 

İbrāhįm Paşa mažhar-ı ķahr-ı ķaĥramānį ve Ayas Paşa āśaf-ı mesned-i Süleymānį 

oldı. 
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Ġazve-i SābiǾa 

Körfūz Seferidür. Deryādan Ħayre’d-dįn Paşa ve serdār-ı ŧonanma Lüŧfį Paşa 

gönderilüp kendiler Ǿasker-i manśūr ile ŧoķuz yüz ķırķ üç Źi’l-ĥicce’sinüñ yedinci 

güninde teveccüh buyurdılar. Deryā yālılarında Avlonya ve emśāli otuz Ǿaded ķılā-yı 

ferħunde ĥavālį fetĥ olınup ķırķ dört Cemādiye’l-āħire’sinüñ ŧoķuzuncu güni 

mürācaǾat ve rehgüźārda olan reǾāyā meşmūl-i şemle-i refǿet ķılındı. Ŧoķuz yüz ķırķ 

altı senesinde Ħayre’d-dįn Paşa Cezįre-i Mora’ya müstevlį olan Andire Ŧora’yı ķahr 

eyledi. 

Ġazve-i Ŝāmine  

Ķara Boġdān Seferidür. Boġdān Voyvodası’nuñ Ǿiśyānı maǾrūż-ı rikāb-ı Süleymānį 

olmaġın ŧoķuz yüz ķırķ dört RebįǾü’l-āħir’inde bir hamle-i gūh-endāz ile tedmįr ve 

memālik-i Eflāķ u Boġdān mükerreran tesħįr olındı. Mıśr Beglerbegi Ħādım 

Süleymān Paşa Yemen ve ǾAden fethine namzed olup ŧonānma ile baĥr-i muĥįŧe 

sefer ķılup mažhar-ı fetĥ ü žafer olmışdur. Fį sene171 946 Ķutb-ı Mekkį ve Seydį 

ǾAli-zāde müstaķil kitāblarla tafśįl ü taĥķįķ vaķāyiǾ itmişlerdür. Süleymān Reǿis daħı 

baĥr-i ķulzümde ġavŧa-i deryā-yı iħŧār eyledigi raķamzedeyi işǾārdur. Yemen’e ħaŧŧ 

ile gitmiş idi.  

Ġazve-i TāsiǾa 

İsŧabur Seferidür. Nemçe ķrālı Frenduş-i bįhūş Budin ĶalǾası’nuñ istiħlāśı arzūsuna 

cemǾ-i Ǿasker-i maķhūr ve eŧrāfını ŧābūr ile maĥśūr itdigi maǾrūż-ı Ǿizz-i ħużūr 

ķılınduķda muķaddem vezįr Meĥemmed Paşa irsāl olınup baǾdehu devlet-i iclālle 

āteş-endāz-ı celāl olmışlar idi. Ŧoķuz yüz ķırķ sekiz tārįħinde śadme-i ķahr ile 

cemǾiyet-i perįşān ve ŧuǾme-i şemşįr-i āteş-feşān oldı.  

Ġazve-i ǾĀşira 

Esterġon Seferidür. Ŧoķuz yüz elli RebįǾinde bilād-ı Üngürüs’e Ǿazįmet-i hümāyun 

buyurulup Esŧerġon ve Becevį ve Üstünli Belgrād emŝāli nice ķılāǾ ü bilād fetĥ 

olınup maķar-ı śalŧanata rücūǾ olındı.  

Ġazve-i Ĥādį ǾAşera 

Elķāś Seferidür. Şāh-ı ǾAcem Ŧahmās’uñ birāderi Elķāś Mįrzā dergāh-ı şāh-ı cihān-

penāha ilticā eyleyüp revāfıż üzre ġazāya iġrā itmegin ŧoķuz yüz elli beş Śafer’inde 

Üsküdār’a Ǿubūr ve āfitāb-cemāl ve sūz u tāb ü celālle diyār-ı şarķı ġarķı nār u nūr 

eyleyüp cihāngįrlik eylediler. Fetĥ-i ķalǾa-i Van bu seferüñ netāyicindedür. Elli altı 
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 Bu sene içinde, bu senede. 
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Źi’l-ĥicce’sinüñ ikinci güniñe yevmü’s-sebt derr-i maķar-ı devlet ü iķbāle sāye-i iclāl 

śaldular. Vezįr-i ŝānį Aĥmed Paşa bu sefer ħaber-i eŝerde ižhār-ı şecāǾat ve Gürcistān 

ġaretinde muķteżā-yı himmet-i şehinşāhı üzre ħıdmet itmegin ŧoķuz yüz elli yedi 

tārįħinde diyār-ı ġarba serdār itdiler. ĶalǾa-i Ŧemeşvār ve ĥavālisinde ŧoķuz Ǿaded 

ĥıśn-ı üstüvar fetĥ eyleyüp ĥākim ve diźdār-ı naśb olındı. 

Ġazve-i Ŝānį ǾAşera 

Naħcivān Seferidür. Ŧoķuz yüz altmış Śafer’inde diyār-ı ǾAcem niyetine sevķ Şįrān-ı 

ecem ķılup diyār-ı Ķaraman mıżrab-ı ħıyām-ı āsmān-nişān olduķda Şeh-zāde Sulŧān 

Muśŧafā mažhar-ı ķahr-ı ķahrāmānį olup (mekr-i Rüstem) 960 tārįħ-i vāķiǾ olmış idi. 

Vezįr-i aǾžam Rüstem Paşa Ǿazl olınup fātiĥ-i Ŧemeşvār Aĥmed Paşa śadru’l-vüzerā 

oldı. Ol sene maĥrūse-i Ĥaleb’de ķışlayup Şeh-zāde-i Cihāngįr fevt oldı. MısraǾ: 

Firdevs ide maķām-ı cihāngįri ol celįl. 

Tārįħidür. Ol bahārda Naħcivān ve Revān semtine irsāl-i Ǿasākir-i nuśret-nişān 

olınup bį-ĥadd ġāziler ġanimetlerle kām-rān oldılar. Şāh-ı ǾAcem’den nām u nişān 

nümāyān olmayup hengām-ı şitā ķarįb olmaġın Amasiyye meştāsına [96] gelindükde 

recā-yı śulĥla ilçiler gelüp cerāyimi Ǿafv olındı. Ŧoķuz yüz altmış iki Ramażan’uñda 

dāħil-i dārü’s-salŧana oldılar. Altmış bir senesi ħilālinde cezāǿir-i ǾArab emįrü’l-

umerāsı Śāliĥ Paşa ǾIrāķ-ı Fārisį tesħįr itdigi ħaber-i vāśıl-ı ordu-yı hümāyun ve ber 

dāşte-i pāy-taħt-i pādişāh rubǾ-ı meskūn oldı. 

Ġazve-i Ŝülüŝ ǾAşera 

Üsküdār Seferidür. Şeh-zāde-i nā-ümįd Sulŧān Bāyezįd Kütahiyye Sancaġı’na 

mutaśarrıf iken āstāne-i saǾādetden tebǾįd içün livā-yı āħire tebdįl ve yirine birāder-i 

ĥalįmi Sulŧān Selįm naķl ü taĥvįl olınmaġın Ǿilm-i ifrāz-ı şiķāķ ve ser-keşān-ı ehl-i 

nifāķla hem-ser-i ittifāķ olup ŧoķuz yüz altmış altı senesinde Ķonya önüñde ĥarb-i 

Ǿažįm vāķiǾ olup MısraǾ:  

Eyledi Sulŧān Selįm ile ķıŧāli Bāyezįd. 

tārįħ düşmüş idi. Münkesir olup şāh-ı ǾAcem’e ilticā eyledükde virmede tereddüd 

iĥtimāli ile üzerine sefer fermān olınup sene-i mezbūre Ramażān’unuñ on sekizinci 

güni bi’ź-źāt nehżat-ı hümāyun buyruldı. Bi’l-āħire beş nefer evlādı ile teslįm idüp 

rū-berāh-ı dārü’l-naǾįm ķılınduķdan śoñra taġyįr-i niyet ve İstanbul’a mürācaǾat 

olındı. MısraǾ:  

Fitne-i Bāyezįd refǾ oldı tārįħdür. 
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Ġazve-i RābiǾ ǾAşera 

Sigetvār Seferidür. Ŧoķuz yüz yetmiş üç Şevvāl’inüñ ŧoķuzuncu güni yevm-i 

iŝneynde ġazā-yı Üngürüs’ü menħūs niyetine ġulġul-endāz-ı ŧablħāne vü kūs olup 

evāǿil-i sene-i cedįdede ķalǾa-i Üstüvār Sigetvār mażrab-ı ħıyām-ı gerdūn vaķār 

olduķda metānet-i ĥiśār temādį-i eyyām-ı muĥāśara ve hengām-ı kār-zār iķtiżā 

itmegin eŝnā-yı muĥaśarada pādişāh-ı cihān-güşā maraż-ı žeħįre mübtelā olup ŧoķuz 

yüz yetmiş dört Śafer’inüñ yigirmi ikinci güni yevm-i sebtde beşāret-i fetĥ-i ķalǾa 

semǾ-i pādişāhįye vāśıl oldıġı sāǾat ħüsrev-i taĥtgāh sįnesi burc-ı bedenden rıĥlet 

idüp güyā farŧ-ı sürūrdan vefāt yāħūd ĥaķķu’l-ķudūm-ı müjde-risāl içün įŝār-ı 

naķdįne-i ĥayāt eyledi. Ħavāś-ı ĥarem-i muĥteremden ǾanǾane-i ŝiķāt-ı ruvāt ile 

vāśıl-ı mertebe-i taĥķįķdür ki yevm-i fetĥ-i ķalǾada dįvānħāne sāyebānunda ŧabl-ı 

beşāret çalunurken ĥayme-i ħāś-ı şehinşāhįde reǿisi’l-eŧibbā Ķaysūnį-zāde pādişāhuñ 

meyyitini ġusle meşġūl olup MısraǾ: 

Ber ū deh įş u şādį ber ū deh ye’s u mātem 172  

mażmūnı meşhūd nažar-ı iǾtibār olmış idi. ĶalǾa reǿisinüñ reǿis-i maķtū-i serįr-i ten-

şūy-ı muķābilinde mevżūǾ olup şeref-i dįn-i mübįn ile MısraǾ: 

ǾUluvv-i fi’l-ĥayāti ve fi’l-memātį 173 

ReǾfet-i derecāt-ı uħreviyyesinüñ ecl-i ayātı oldı.  Vezįr-i āśaf śadr-ı aǾžām 

Meĥemmed Paşa ķāǾidetü’l-mülk-i Kütahiyye’de Ǿilm-efrāz-ı istiķlāl olan velį Ǿahd-i 

salŧanat ve iclāl-i Şeh-zāde-i cevān-baħt Sulŧān Selįm ĥażretlerine berįd-i śabā, ŧarįd-i 

şimāl-i istiǾcāl-i irsāl idüp muntažar-ı muķaddem-i hümāyunları oldı. Ġarāǿib-i 

ittifāķiyyedendür ki ķırķ sekiz yıl ižhār-ı Ǿadl ü dād ve işāǾa-i eşiǾa-i Ǿizz ü cihād 

eyleyüp zamānı salŧanat-ı müddet-i devlet-i Nūşirevān Ǿādile muǾādil ve şeref-i 

İslāmla bį-müşābih ü mümāŝil idi. Nitekim denmişdür. Beyt:  

Saña Kisrā’yı Ǿadāletde muaǾdil ŧutsam 

Fażladur sende olan devlet-i dįn ü įmān 

(neŝr) BaǾde’l-intiķāl ķırķ sekiz gün mevti iħfā ve aĥķām-ı dįvānį kemā yenbeġį icrā 

olınup Ǿaśā-yı rey-i āśaf devrān-ı hem-ĥāl-i Süleymān eyledi. Beyt:  

Mülk-i Ǿāleme Süleymānlıķ ise ancaķ olur 

Kendü geçmiş yine aĥkāmın iderler icrā  

(neŝr) El ĥāletü hāźihį ķalǾa fetĥinden śoñra levāzım-ı muĥāfaža kemā hüve’l-

vācibi174 mülāĥaža olınup münāsib ĥāl nice dād u deheş ve maślaĥat-ı vaķt üzre ķahr 

                                                 
172

 Sevinç ve mutluluğu ona ver, üzüntü ve matemi ona ver. 
173

 Ölüm ve hayatta yücelik. 
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u nevāziş mühimmāt-ı itmām olınmaķ ĥüsn-i tedbįr-i āśaf-ı Ǿāl-i maķāmdur. Ĥaķķa 

ki Ǿasker-i ehl-i İslām ve kefere-i liǿām ejdehā vü Ǿanķā gibi pįc-ā-pįc ħıśām ve 

derūn-ı mülk-i düşmende ħayme-gāh-ı sipāhį-mānend ĥubāb-ı miyāne-i bahr-ı siyāh 

mużŧarib-i emvāc-i fitne-i Ǿām iken ħaber-i intiķāl-i pādişāh ķarrǾ-ı semǾ-i sipāh 

eylese aǾśāb-ı himmete fütūr ve pāy-ı teŝbįt u ķarāra raǾşe-i şerr ve şūr-i istįlā 

eyleyüp śadme-i kūpāl-ı ĥayretle müteferriķ ve perįşān ve lemĥati’l-baśar175da ol 

ħayme ve ħar-gāh-ı çādır-ı şuǾbede bāz-ı dest-i āħir-gerdeden nişān olup intižām-ı 

ĥāl Ǿasker-i kemā kāne ve fetĥ-i celįl ile hem-Ǿinān olmaķ ġaybet-i Melikşāh-ı 

Selçūķį ve tedbįr-i Nižāmü’l-mülk vezįr  

Teźyįl: Ŧobruca’da Düzme Muśŧafā nām keźźāb-ı celālį Şeh-zāde Sulŧān Muśŧafā 

nāmına žuhūr idüp Silistre Begi Dāvūd Beg ve Bender Begi Aĥmed Beg taǾyįn 

olınup iki ŧarafından hücūm itdüklerinde lālāsı nāmına olan ǾĀdil Ŧuġçe? bįm? 

ķahrāmānı ile aĥź eyleyüp maķŧūǾu’l-lisān irsāl-i āstāne-i feyż-resān ķıldı. Fį şehr-i 

Ramażān sene 961 mezbūr ŧūġçe bir mertebe-dırāz bālā vü tüvānā idi ki aǾcūbe-i 

Ǿālem nice şiken-i Nerimān ü Rüstem idi. 

[97] Ķıśśasına ķalem-i nisyān çekmüşdür. Mervįdür ki pādişāh-ı maġfūr fevc-i 

deryā-yı mevc-i Ǿasker-i manśūr ile Edrine Ķapusu’ndan çıķar iken bir pįr-i ferħunde 

liķā-yı kenār-ı rāhda mutaśaddį-i duǾā olup “Pādişāhum! Biz senden rāżı idük. Ĥaķķ 

teǾālā senden rāżı ola.” diyü istiħdām-ı maǾnāyı māżį eyledükde merĥūm ol seferde 

Ǿavdetden meǿyūs ve bi’l-külliye müteveccih-i dergāh-ı ķuddūs olup ĥaŧŧa mollā 

merĥūma irsāl buyurduķları maĥabbet-nāme-i bį-miŝāl bu maǾnāya şāhid ĥāldür. Eş-

şeyǿü bi’ş-şeyǿi yüźkerü teźkire-i hümāyun nevāziş-i mażmūndur. Ĥālde ĥāldaşum, 

ŧarįķ-i Ĥaķķ’da yoldaşum, āħiret ķarındaşum Mevlānā Ebu’s-SuǾūd ħiŧābı ile 

ŧırāzende-i Ǿünvān olup tevdįǾ ve istiĥlāl itdükden śoñra bende-i Ħüdā Süleymān bį-

riyā diyü ħātime-i bend-nāme-i iħlāś-meāl olmışlar idi. BaǾż-ı śuleĥādan bu ķavl-i 

meşhur vāśıl pįşegāh-ı şuǾūr olmışdur. Bu gūne şeker-rįz nuķl-ı naķl oldı ki ol eŝnādā 

Şām-ı Şerįf’de sākin Şeyħ Üveys Ħalvetį ħülefāsından Noķŧacı ǾAlį Efendi nām 

şeyħ-i kāmilüñ ħıdmetinde idüm. Bir gün Ǿazįzimüz ħāngāhdan ġāǿib olup baǾde 

zamān Ǿavdet itdükde ħilāf-ı deǿb-i kerįmleri mānend-i śabā-yı maħfį ve tenhā āmed 

şeddlerinden suǿal-i daġdaġa-engįz fuķarā olduķda henüz pürsiş-i çeh günege-i aĥvāl 

zebānzed-i erbāb-ı ĥāl olmadın ĥażret-i pįr pertev-i işrāķla eşrāf-ı żamįr idüp 

pādişāhımuz Sulŧān Süleymān rişte-i silk-i ricāl iken Şeh-zāde Sulŧān Muśŧafā’yı 

                                                                                                                                          
174

 Ona gerektiği gibi. 
175

 Göz açıp kapatıncaya kadar. 
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muĥāfaža-i devlet içün ķatle cürǿet eyledükde menzilesinden saķŧa-ı tenezzül ve 

ķuvvā-yı taśarruf ve rūĥāniyyesine sekte-i tezelzül görünmüş idi. Ĥālā żaǾf-ı pįri ve 

derd-i pāy-ı nāgeh-gįri ile dār ü diyārından cüdā ħāknişįn-i meydān-ı ġazā olmaġın 

eşk ü ah-ı ġarįbānesi deryā-yı raĥmeti mevc-ħįz ve ġadįr-i lüŧf-i ķadįri lebrįz idüp 

mertebe-i evlā-yı ūlāya iǾāde olınduķdan śoñra nüzhetgāh-ı cināna ser-dāde oldı. El 

ĥāletü hāźihį rūĥ-ı pür fütūĥı dūş-i sürūşle gök meydānuña iĥżār ve gök meydānı --- 

melāǿike-i ħıżr-ı işǾār ictimāǾından mānend ħayme-i sebz-i sāye-dār ve ebr-i raĥmet-

niŝār olup ervāĥ-ı enbiyā vü evliyā namazına ĥāżır ve her biri duǾā vü ŝenā ile 

raĥmet-i cūy-i dergāh-ı ķadįm ü ķādir oldılar. Faķįr daħı ol cemǾiyete revān ve śālā-

yı śalata lebbeyk-i zenān olmış idüm, dirler. Ve’l-Ǿahdetü Ǿale’r-rāvį176 pādişāh-ı 

maġfūr, mihr-i celį, ķadr-i śāĥib-i žühūr, ħaķan-ı ħan-nişān, mesned-i dāveri serdār-ı 

ser-feşān, Ǿarśa-i cenk-āveri şehinşāh-ı dil-āgāh-ı Süleymān, bārgāh-ı cihāngįr-i 

ħurşįd şemşįr-i cemşįd sipāh dāver-i dārādur. İskender ĥaşem-dādār-ı dindār 

Keyħüsrev ve Ǿilm-i ķavį sāz-ı bünyān şerįǾat-ı ħāŧır-nevāz aǾyān-ı ŧarįķat u ĥaķįķat 

pādişāh-ı Ǿāl-i himmet idi. Ǿİlm ü maǾrifete raġbeti ve erbābına himmet ve riǾāyeti 

ĥadden efzūn ve ħāric-i dāǿire-i mevhūm u mažnūn olup eyyām-ı devletlerinde 

mažhar-ı āfitāb-ı terbiyetleri olan Ǿulemāǿ vü şuǾarā ve şirāzebend-i teǿlįf olduķları 

āŝār-ı dil-güşā maĥallinde pāye-i taĥķiķa resįde ve nažm-ı gevher-i iltimāda 

müteǾahhid olan esfārda silk-i beyāna keşįdedür. ǾAle’l-ħuśūś Kemāl Paşa-zāde 

Efendi’nüñ ekŝer-i āŝārı ve Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ tefsįr-i ĥaķāyıķ-ı-disārı 

zįver-i ŧāķ-ı kütübħāne-i ħāśları ve ħasįśa-ı ħazāne-i mekārim-i iħtiśāślarıdur. Cenāb-

ı mevlānānuñ ŝāmin-i muǾallaķāt olan merŝiye-i pür sūzunden baǾż-ı ebyāt-ı laħlaħa 

sūz-ı menākıb ĥisān ve muǾaŧŧar-sāz-i dimāġ-ı müstemiǾān ķılındı.  

Eśavtu śāǾiķatün em nefħatü’ś-śūrin 

Fe’l-Ǿarżu ķad müliǿet min naķri nāķūrin 

 

Eśābe minhü’l-verā dehbāǿi dāhiyetin 

Ve źāķa minhü’l-berāyā śaǾiķatü’ŧ-ŧūrin 

 

TeśaddeǾat ķılelil eŧvāri ve’r teǾadetin  

Ke ennehā ķalbün merǾūbün ve meźǾūrin 

 

                                                 
176

 SözleĢme (ahidleĢme), sözü aktaran üzerinedir.  
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Ve eġbernā ĥabbete’l ħażrāǿi ve’n-kederat 

Ve ķāde yümettilil ġabrāǿu bi’l-mevrin 

 

Mā cāǿe min Ǿaskeri’l-İslāmi min nebeǿin 

Ķad ĥayra’n-nāsi cumhūra’n bi cumĥūrin 

 

Femen keǿeyyibin ve melhūfün ve men denefin 

Ānı bi silsileti’l-aħzāni meǿsūrin 

 

Feyā lehū min ĥadįŝin muvaĥĥişin nükerin 

YüǾāfehu’s-semǾa mekrūhun ve menfūrin 

 

Tāhat Ǿuķūle’l-verā min hevli vaĥşetihi 

Fe eśbaĥū miŝle mecnūnin ve mesĥūrin 

 

DumūǾuhum ve ķad enhelet menābiǾuhā 

Ke ennehā Ǿaynün ŧufānün ve tennūrin 

[98] 

Ecfānehüm süfüni meşĥūnetin bidemin 

Tecrį bi baĥrin mine’l Ǿabrāti mescūrin  

 

Etā bi vechi neĥāri lā żiyāǿe lehū  

Keennehū ġāratün sünneti bedįcūrin 177 

                                                 
177

 ġimĢeğin veya Sur‟un sesi mi?  

Surun üflenmesinden halk Ģiddetli bir Ģekilde yara aldı. 

 

Yaratıklar ondan Tur‟un sesini tattı. 

Halkı titretti, tavırları azalttı ve paramparça oldu. 

 

Sanki o korkunun kalbi gibidir. 

Onunla yeĢil taze olan Ģeyleri tozlandırdık ve bulandırdık. 

 

Neredeyse yeryüzü dalgayla doluyor. 

Ġslam ordusundan da bir haber gelmedi.  

 

Ġnsanlar toplumu ĢaĢkınlıkta ve hayrette bıraktı. 

ġiddetten üzüntüden ve imdat çığlığından esir edilmiĢ hüzünler dizisi zamanı geldi. 

 

Hangi vanĢi görünen çirkin söz ki kulak onu çirkin görerek nefret ederek onu iyileĢtirsin. 

Onun vahĢetinin büyüklüğünden halkın akılları kayboldu. 
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Em zāke neā Süleymānü’z-zāmāni ve men  

Meżāt evāmiruhū fį külli meǾmūrin 

 

Medāru  salŧanati’d-dünyā ve merkezuhā  

Ħalifetullāhi fi’l afāķı mezkūrun  

 

MuǾallā muǾālimi dinį’llāhi ve mažharuhā 

Fi’l-Ǿālemine besǾā minhü meşkūrun 

 

Bel haźa mį ile’l-aǾdāǿi munǾaŧıfun 

Ve müşriķuyyun Ǿale’l-küffāri meşhūrun 

 

Lehu vekāyiǾu fi’l-eknāfi şāyiǾatün 

Aħbāruhā züburun fį külli ŧāmūrun 

 

Yā Ǿaynü lā teberrāĥį tebkįne baǾdü ve lā 

Tüfāriķi’d-dehra min demǾin ve sāsūrin 

 

Ve eherra ķubbehū Ǿale’l-ĥaźźeyni hāmiǾatün 

Mine’l-cufūni’l-hevāmį meŝelü Ǿaśmūrin 

 

Lā teŧarra fį  ŧarfete naĥve’d-denā ebeden 

Lā tenžurį nažaraten tilķāǿe manžūrin 

 

Yā nefse mālikin fi’d-dünyā muħallefeten 

Min baǾdi rıĥletihi min hāźihį’d-dūri 

 

Ve keyfe temşįne fevķa’l-Ǿarżı ġāfileten 

Eleyse ciŝmānuhū fįhā bi-maķbūrin 

 

                                                                                                                                          
 

Deli ve sihirlenmiĢ gibi oldular. 

Sanki onların gözyaĢı göz pınarlarından tufanın suyu ve ateĢ gibi aktı. 
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Etaĥsebįne ĥalālen baǾde źālike en 

Testeǿħırį sāǾāten fį Ǿālemi’z-zūri 

 

Dāru’l-bevāri medāru’ş-şerri maǾdenuhū 

Küllen febūrį Ǿalā āŝārihi būrį 

 

Ĥaķķun Ǿālā külli’n-nāsi en yemūte essį 

Lakinne źālike emrun ġayru maķdūrin 

 

Felemmā yā mevāķįtu muķadderaten 

Teǿtį Ǿālā ķaderin fi’l-levĥi mesŧūrun178 

 

Sulŧānü’ş-ŞuǾarā-yı Bāķį Efendi’nüñ nažm itdigi merŝiye-i heft bend ki meźāķ-ı cāna 

pāre pāre ķandedür zebānzedlik raŧbü’l-lisān ve mevżūǾ ŧabaķçe-i beyān ķılındı.  

Ey pāy-bend-i dām-geh-i ķayd-ı nām u neng 

Tā key hevā-yı meşġale-i dehr-i bį-direng 

 

Añ ol güni ki āħir olup nev-bahār-ı Ǿömr 

Berg-i ħazāne dönse gerek rūy-ı lāle-reng 

 

                                                 
178

 Yoksa bu, zamanın Süleyman‟ının ya da memurlarda tüm emirleri geçerli olanın feryadı mı? 

 Dünya iktidarının özü ve kaynağı; yeryüzünde Allah‟ın halifesidir. 

 

 Allah‟ın dininin sembol ve yansımasının en üstü, elemlerdeki gayretiyle Ģükrü hak edendir. 

 Bu nedenle düĢmanları dize getiriĢi ve kâfirlere saldırısı meĢhurdur. 

 

Her köĢede yaygın olayları vardır. Haberleri bütün kitaplarda yazılıdır. 

Ey göz! Artık yaĢ dökme. GözyaĢıyla zamandan kopup gitme. 

 

GözyaĢından yanakların çöküp gitmiĢ, göz çukurları kuruyanlar gibi. 

Dünyaya yönelip gitme. Ġbretliklere bakıldığı gibi bakılma. 

 

Ey nefis! DeğiĢen dünyada neler oluyor. Bunca güzellik ve süslerinden sonra. 

Yer üstünde nasıl gafletle gezersin? Oradaki beden kabre gömülmeyecek mi? 

 

Bunlardan sonra helal mi sanırsın? ġu süs dünyasında bir an gafleti. 

Helak diyarı, Ģer kaynağı dünyadan uzak ol. Helak üstüne helak. 

 

Herkese tedavi olup da ölmek gerçeği vardır. Fakat bu güç yetirilemez bir durumdur. 

Ey zamanlar! Bazen kınandık, levhada yazılı planlar geldikçe. 
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Āħir mekānuñ olsa gerek cürǾa gibi ħāk 

Devrān elinden irse gerek cām-ı Ǿayşa seng 

 

İnsān odur ki āyine-veş ķalbi śāf ola 

Sįneñde n’eyler ādem iseñ kįne-i peleng 

 

Ǿİbret gözinde niceye dek ġaflet uyħusı 

Yitmez mi saña vāķıǾa-ı şāh-ı şįr-ceng 

 

Ol şeh-süvār-ı mülk-i saǾādet ki raħşına 

Şemşįri cevherine pesend eyledi Freng 

 

Yüz yire ķodı lüŧf ile gül-berg-i ter gibi 

Śandūķa śaldı ħāzin-i devrān güher gibi 

٭٭٭  

 

Ĥaķķā ki zįb ü zįnet-i iķbāl ü cāh idi 

Şāh-ı Sikender-efser ü Dārā-sipāh idi 

 

Gerdūn ayaġı tozına eylerdi ser-fürū 

Dünyāya ħāk-i bār-gehi secde-gāh idi 

 

Kem-ter gedāyı az Ǿaŧāsı ķılurdı bay 

Bir lüŧfi çok mürüvveti çok pādişāh idi 

 

Baş egdi āb-ı tįġına küffār-ı Üngürūs 

Cevlān deminde Ǿarśa-ı Ǿālem-i pāy-gāh idi 

 

Ħāk-i cenāb-ı ĥażreti der-gāh-ı devleti 

Fażl u belāġat ehline ümįd-gāh idi 

 

Ĥükm-i ķażāya virdi rıżāyı egerçi kim 

Şāh-ı ķażā-tüvān u ķader-dest-gāh idi 
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Gerdūn-ı dūna zār u zebūn oldı śanmañuz 

Maķśūdı terk-i cāh ile ķurb-ı İlāh idi 

 

Cāh u cihānı gözlerimüz görmese n’ola 

Ruşen cemāli Ǿāleme ħūrşįd ü māh idi 

 

Ħūrşįde baķsa gözleri ĥalķuñ ŧola gelür 

Zįrā görince ħāŧıra ol meh-liķā gelür 

٭٭٭  

Döksün seĥāb ķaddin añup ķatre ķatre ķan 

İtsün nihāl-i nāzikini naħl-i erguvān 

 

Bu acılarla çeşm-i nücūm olsun eşk-bār 

Āfāķı tutsun āteş-i dilden çıķan duħān 

 

[99]Ķılsun kebūd cāmelerin āsmān siyāh 

Geysün libās-ı mātem-i şāhı bütün cihān 

 

Yaķsun derūn-ı sįne-i ins ü perįde dāġ 

Nār-ı firāķ-ı Şāh Süleymān-ı kām-rān 

 

Ķılup firāz-ı küngüre-i Ǿarşı āşiyān 

Lāyıķ degüldi şānuña ĥaķķā bu ĥākdān 

 

Mürg-ı revānı göklere irdi hümā gibi 

Ķaldı ĥażįż-i ħākda bir iki üstühān 

 

Çābük-süvār-ı Ǿarśa-ı kevn ü mekān idi 

İķbāl ü devlet olmış idi āña hem-Ǿinān 

 

Serkeşlik itdi tevsen-i baħt-ı sitįze-kār 

Düşdi zemįne sāye-i elŧāf-ı Kirdgār 

 ٭٭٭
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Olsun ġamunda bencileyin zār u bį-ķarār 

Āfāķı gezsün aġlayurak ebr-i nev-bahār 

 

Sünbüllerini mātem idüp çözsün aġlasun 

Dāmāne döksün eşk-i revānuñı kūh-sār 

 

Ŧutsun cihānı nāle-i mürġān śubĥ-dem 

Güller yolınsun āh u fiġān eylesün hezār 

 

Añduķça būy-ı lüŧfını derd ile lāle-veş 

İtsün derūn-ı nāfe-i müşg-i Tatar tār 

 

Gül hasretüñle yollara ŧutsun ķulaġını 

Nergis gibi ķıyāmete dek çeksün intižār 

 

Deryālar itse Ǿālemi eşk-i güher-niŝār 

Gelmez vücūda sencileyin dürr-i şāh-vār 

 

Ey dil bu demde sensin olan baña hem-nefes 

Gel nāy gibi iñleşelüm bārį zār zār 

 

Āheng-i āh u nāleleri idelüm bülend 

Aśĥāb-ı derdi cūşa getürsün heft bend 

 ٭٭٭

 

Gün ŧoġdı Şāh-ı Ǿālem uyanmaz mı ħˇābdan 

Ķılmaz mı cilve gerdiş-i gerdūn-cenābdan 

 

Yollarda ķaldı gözlerümüz gelmedi ħaber 

Ħāk-i cenāb-ı südde-i devlet-meǿābdan 

 

Reng-i Ǿiźārı gitdi yatur kendü ħuşk-leb 

Şol gül gibi ki ayru düşüpdür gül-ābdan 
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Gāhį ĥicāb-ı ebre girür ħüsrevā felek 

Yād eyledükçe lüŧfını terler ĥicābdan 

 

Ŧıfl-ı sirişki yirlere geçsün duǾām odur 

Her kim ġamuñdan aġlamaya şeyħ ü şābdan 

 

Yansun yaķılsun āteş-i hecrüñle āf-tāb 

Derdüñle ķara çullara girsün ĥicābdan 

 

Yād eylesün hünerlerüñi ķanlar aġlasun 

Tįġuñ boyınca ķaraya batsun ķırābdan 

 

Derd ü gamuñla çāk-i girįbān idüp ķalem 

Pįrāhenini pārelesün ġuśśadan ķalem 

 ٭٭٭

Tįġuñ içürdi düşmene zaħm-ı zebānları 

Baĥŝ itmez oldı kimse kesildi zebānları 

 

Gördi nihāl-i serv-i ser-efrāz-ı nįzeyi 

Serkeşlik adın añmadı bir daħı başları 

 

Her ķanda baśsa pāy-ı semendüñ niŝār içün 

Ħanlar yolında cümle revān itdi cānları 

 

Deşt-i fenāda mürġ-i hevā ŧurmayup ķonar 

Tįġuñ Ħüdā yolında sebįl itdi cānları 

 

Şemşįr gibi rūy-ı zemįne ŧaraf ŧaraf 

Śalduñ demür ķuşaķlu cihān pehlevānları 

 

Alduñ hezār büt-gedeyi mescid eyledüñ 

Nāķūs yirlerinde oķutduñ eźānları 

 

Āħir çalındı kūs-ı raĥįl itdüñ irtiĥāl 
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Evvel ķonaġuñ oldı cinān būstānları 

 

Minnet Ħüdāya iki cihānda ķılup saǾįd 

Nām-ı şerįfüñ eyledi hem ġāzį hem şehįd 

 ٭٭٭

Bāķį cemāl-i Pādişeh-i dil-pezįri gör 

Mirǿāt-ı śunǾ-ı Ĥażret-i Ĥayy-i Ķadįri gör 

 

Pįr-i ǾAzįz-i Mıśr-ı vücūd itdi irtiĥāl 

Mįr-i cevān-ı çābük-i Yūsuf-nažįri gör 

 

Gün ŧoġdı şimdi ġāyete irdi sepįde-dem 

Ruħsār-ı pāk-i Ħüsrev-i Şįrįn-żamįri gör 

 

Behrām-ı vaķti gūra yitürdi bu śayd-gāh 

Var işigine ħıdmet-i Şāh Erdşįri gör 

 

[100]Berbād ķıldı taħt-ı Süleymānı rūzgār 

Sultān Selįm Sikender-serįri gör 

 

Vardı peleng-i küh-ı vegā ĥˇāb-ı rāĥata 

Küh-sār-ı kibriyāda ŧuran nerre şįri gör 

 

Cevlāne gitdi ravżaya ŧāvūs-ı bāġ-ı ķuds 

Pür-i hümāy-ı evc-i saǾādet-mesįri gör 

 

İķbāl ü baħt-ı ħüsrev-i āfāķ müstedām 

Rūĥ-ı revān-ı şāha Taĥiyyāt ve’s-selām 

Ķarįn-i ĥāl Şeh-zāde-i kerįmi’l-ħıśāl vāriŝ-i evreng ü dįhįm Sulŧān Selįm-i Ħalįm 

ŧoķuz yüz yetmiş dört RebįǾü’l-āħir’ünüñ sekizinci güni rūz-ı fįrūz-ı düşenbede 

hengām-ı bām-mānend ħüsrev-i zerrįn-i evreng-i pįrūze-fām, cülūs-ı taħt-ı refref-i 

iĥtirām eylediler. Şehr muĥāfažası ħıdmetinde olan İskender Paşa ve İstanbul ķāđısı 

Ķāđī-zāde Efendi’den ġayrı kimse āgāh olmayup seşenbe śabāĥında Şeyħü’l-İslām 

Ebu’s-SuǾūd Efendi vesāǿir Ǿulemā-yı Ǿalām ĥāżır olan aǾyān ehl-i dįvān ile dest-
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būs-ı pādişāh-ı Ǿālįşān eyleyüp emr-i tehniyet-i cülūs ve biǾat ve merāsim żabŧ ü rabŧ-

ı memleket itmāmından śoñra yevm-i erbāǾda mezār-ı pür envār Ebį Eyüp Enśārį 

üzre taķallüd-i şemşįr-i cihāndārį idüp merķad-ı ŧayyibe-i ŧayyibe-nihād ecdād-ı 

aǾžam ve ümmehāt-ı kirām ziyāretlerini edā ve neşr-i śadāķat ü neŝr-i dürer-i duǾā 

eylediler. BaǾdehu ŧayy-i merāĥil ü merāķį iderek dārü’l-cihād-ı Belġrād’da muħįm-i 

hümāyuna mülāķį olup Ǿāşır-ı māh-ı RebįǾü’l-āħir’de pādişāh-ı maġfūruñ cenāzesin 

iĥżār ve naǾaş-ı raĥmet naķş-ı gerdūne ile muśallāya iĥżār olınup mecmūǾ-ı Ǿasker ile 

pādişāh-ı İslām cenāze namazına śaf-zede-i ķıyām olup muǾallim-i sulŧānį ǾAŧāǿullāh 

Efendi imām olmış idi. Vezįr-i rābiǾ Aĥmed Paşa ve mįr-i āħūr-ı evvel Ferhād Aġa 

ve şeyħ-i celįl Nūreddįn-zāde Efendi tābut-ı pür sekįnelerin türbe-i muŧahharalarına 

naķl içün taǾyįn olınup bir vech istiǾcāl-irsāl olındı. Māh-ı Cemādiye’l-āħire’nüñ 

sekizinci güni yevm-i CumǾa’da İstanbul’a vāśıl olup Edrine ķapusundan dāħil 

olduķda mevālį şemlelerle önüñe düşüp cāmiǾ-i şerįfleri ħažįresinde aǾdād itdükleri 

daħme-i cennet-i ĥavālį ve ķubbe-i Ǿālį daħilinde defn olındı. Mervįdür ki hengām-ı 

salŧanatları eyyām-ı bahār gibi mümted ve elf-i āfitāb-miŝāl ķarįn-i med olmaġın 

ekŝer-i enām eyyām-ı devletlerinde vücūda gelüp sāǿiri daħı zamān-ı ŧufūliyyetde 

gözün açup bunları görmekle zamān-ı intiķālleri bįm-i inķırāż emn-i dāmān ile rūz-ı 

ķıyāmetde nişān olmış idi. Her merĥalede menzile gelince fevc fevc reǾāyā-yı mūy-i 

şikān ve rūy-ı ħırāşān istiķbāl idüp feryād ü vāveylā ile bir ālāya daħı įśāl iderler idi.  

Źikrü Ħayrāt ü Ĥasenāt şāh-ı refįǾi’d-derecāt179 

İnşā buyurduķları cevāmiǾ u śavāmiǾ ħāric-i dāǿire-i taǾdād u iĥśā ve bünyād 

eyledükleri ebniye-i ħayr gūn-a-gūn nümūne-i aǾdād-ı reml u ĥaśāddur. MuǾažamāt-ı 

mįrāt-ı celįleleri şehr-i Ķosŧanŧiniyye’de cāmiǾ-i şerįf ve maǾbed-i laŧifdür ki Nažm:  

Uladan cāmiǾ-i eflāka miǾmār-ı ezel binā 

Ŧolaldan mescid ü miĥrābla maǾmūre-i dünyā 

 

Bir ŧāķ-ı muǾallā yabmadı bānįler buña beñzer 

Ne bir saķf-ı muǾažžam-ı ĥādiŝ olmışdur buña himmetā 

 

Melekler virdiler resmin felekden beyt-i maǾmūruñ  

Şu dem ki ŧarĥ-ı bünyādan yere vażǾ eyledi binā 

                                                 
179

 Dereceleri yüksek olan ġahın hayır ve iyiliklerinin zikridir. 
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(neŝr) Ŧoķuz yüz altmış dört Źi’l-ĥicce’sinde temām olup edā-yı ferāǿiża ķıyām 

olındı. Eŧrāfında dört medrese-i refįǾi’l-bünyān ābād idüp ve taǾlįm-i Ǿilm-i edyān ve 

Ǿilm-i ebdān içün bir dārü’l-ĥadįŝ-i iĥdāŝ ü icād ve bir dārü’l-eŧibbā bünyād eyledi. 

Ķıbāb-ı felek-i cenābuñ medāris-i seyyāreye hem-ser ve meǾāric-i sitāreye berāber 

eyleyüp ĥaķķa ki her birinde Ǿallāme-i Ǿaķl ol mihrāb-nişįn-i ifāde ve Ǿuķūl-i 

felekiyye ve nüfūs-ı melekiyye mübāşir-i istifāża vü istifāde olup ĥükemā-yı işrāķ-

nihād źū fünūn-ı ders ü taĥķįķinden müstefįd ve daķįķa-şinās-ı ŝevānį-i meŝānį olan 

muǾallim-i ŝānį muǾįd olsa şarŧ-ı vāķıf üzre įfā-yı ħıdmet iĥtirāmı mahal-i kelāmdur. 

Beyt: 

 Felekde śanki melek cemǾ olup ider tesbįĥ 

 Ķaçan ki kubbesi altında kerem olur güftār 

(neŝr)Ve bir Ǿimāret-i Ǿāmire ki kimine ħıdmetgārı veli’n-niǾamı Ǿālem ü ĥarem-i 

irem gibi eklehā dāǿimün180 śıfatı ile mükerremdür. Bir tābħāne-i rūşenā [101] ve 

maśŧaba-ı Ǿālį binā ki nefĥa-ı niǾmet bį-minnet-i misāfirin ve ġurabāya istiķbāl 

eyleyüp delįl ü rehnumā ve merĥabā-yı āşināyı erbāb-ı iştihā itmekle müteǾahhid 

revātib-i ġıdā ve Ǿaşā olmış idi. VüsǾat-i ĥaremi ve keŝret-i niǾamı bir mertebedür ki 

ħayl ü ĥaşem-i cemşįd bir kūşesinde nā-bedįd ve zebān-ı zebāne-i maŧbaħı şevķ-i 

efrūz hel min mezįd181 olmaķ üzredür. Beyt: 

 Çekilür her gice mihmānlarına ħˇān-ı niǾam 

           Kendüsü itmiş iken Ǿazm u naǾįm-i uķbā 

(neŝr) Ve bir şifāħāne-i dil-güşāǿ vü bimāristān-ı rāĥat-baħşā ki şerbet-i rūĥ-ı efzāsı 

sebįl ve reşk-i māǿi’l-ĥayāt u selsebįl olup bįmār-ı nā-tuvāna her ķaŧre şarāb-ı 

rümmān ħaste-i ĥicrāna miŝāl laǾl-i cānān ve her loķma-i mürebbiyātı dārū-yı 

mücerreb-i Loķmān gibi ķuvvet-i cān ve her ĥubb-i müşgįn şeker-feşān-ı ħāl-i lebb-i 

dilberān gibi ġıdā-yı rūĥ ve rāĥat-ı cinān olmaġla ħaste-i deh? sāle-i bį-mecāle şerāb-

ı reyĥānįsi Ǿaśā-yı pįrān gibi devā-yı berǿi’s-sāǾa olmaķ muķarrer ve āşüfte-i dimāġ-ı 

şikeste-ĥāle muvāfaķat-ı Ǿilāc-ı mizāc-gįr ile silsile-i cünbān-ı üslūb-ı ĥakįm olup 

fi’l-ĥāl ižhār-i źekā rütbe-i kemterdür. Zįr-i ķıbāb felek-i cenābında ħıdmet iden 

edibbā, üstād, şeyħ, reǿis ve şākird-i mesiĥā dinlese revādur. Bunlardan māǾadā 

vālid-i Ǿālįşānları rūĥı içün bu tertįb üzre ħayrāt u ferzend-i ercümendleri Şeh-zāde 

Sulŧān Meĥemmed içün keźālik cāmiǾ-i şerįf ve temmāt-ı Şeh-zādeleri Sulŧān 

Cihāngir içün İstanbul muķābilinde vāķiǾ peşte üzre cāmiǾ ve Şeh-zāde Sulŧān 

                                                 
180

 Devamlı ekleyerek. 
181

 Fazileti çoğalmak üzere midir? 



334 

 

Meĥemmed Ħan vālidesi Ħāśekį Sulŧān içün müsteķıllen tertįb-i müberrāt eyleyüp 

duħter-i saǾd-i aħterleri Mihr-māh Sulŧān bu tertįb üzre inşā-yı ħayrāt ve icrā-yı Māǿi 

ǾArafāt itmişlerdür. MuǾažamāt-ı āŝārından biri Ķırıķ Çeşme kemerleridür. Bir nehri 

şehr-i İstanbul’a icrā idüp yüzden ziyāde çeşme ile Ǿālem-i ervā eylediler. Nişįb ü 

firāz ŧarįķ-i iķtiżāsı ile Ǿālį kemerler binā olınup kimi deh-i eflāka çekilen ejder gibi 

felek-i peymāgāhį ķaǾr-ı zemįnde genc-i defįn gibi nā-peydā olup feyż-i pādişāh-ı 

deryā-nevvāl ile kemerleri bir sįm-i tāb yāħūd āheng-i bāzį eyleyüp cevānān ħam-

geşte üzerinden kendüyi pertāb itmişdür. El-ĥaķķ Ǿacāyib-i dünyādandur. MısraǾ: 

Vesįle bād-ı bį maħşeri biselsebil cinān182  

tārįħi ile levĥ-i ŧāķ-ı refiǾ zer-nişāndur. Muĥaddiŝāt-ı celįlelerinden biri daħı Büyük 

Çekmece Cisridür ki ehrām-ı Mıśr-ı kemter kemerine ķālıb u ŧāķ-ı müzerkeş revāķ-ı 

Kisrā kemine-sāķına ħalħal-i müźehheb olmaķ muĥāl ve yedi deryā ile bir gözü mālā 

māl olmaķ münselibi’l-iĥtimāldür. Bunlardan māǾadā Ĥaremeyn-i Şerįfeyn ehālisine 

taǾyįn-i idrārāt-ı cezįle ve iĥdāŝ-i medāris-i celįle ve meftūĥ-ı miftāĥ şemşįr-i 

cihāngirleri olan dārü’l-İslām-ı Baġdād ve Ŝiġr-i Būdįn ve Belġrad ve bunlaruñ 

emŝāli bilād, įŝār-ı āŝār-ı Ǿažįmeleri ile maǾmūr u ābād olmışdur. Vüzerā-yı āśāf 

reǿyinüñ her biri āŝār-ı bį-girān ve ħayrāt-ı ĥisān ile reşk-i ħüsrevān ve dāġ-ı dil-i 

kiyāndur. Taķabbelallāhu sübĥānehu ĥasenātihį ve iĥsānihį 183 ol pādişāh-ı cihāngįr 

şemşįr-i ķażā teǿŝiri ile āfāķ-ı Ǿālemi tesħįr eyledigi gibi tįġ-ı ŧabǾ-ı Ǿālem-ārā ile 

musaĥĥar-sāz-ı memālik-i şiǾr ü inşā olup Farsį ve Türkį eşǾār-ı dilāvįzi zebānzed-i 

cumhūr ve müretteb dįvān-ı belāġat Ǿunvānı Dįvān-ı Süleymānį gibi meşhūrdur. 

Naķş-ı nev sikke-i eşǾārı yaǾnį maħlaś-ı şöhret-şiǾārı Muĥibbį’dür. Bu eşǾār nuħbe-i 

güftār-ı āb-dārıdur. ŞiǾr: 

Velehū  

VaǾde-i vaśl eyledi çünkim bize cānānumuz 

Ey ecel bir dem tevaķķuf eyle alma cānumuz 

Velehū 

Ķadd-i yāre kimi ħalķuñ serv oķur kimi elif 

Cümlenüñ maķsūdı bir amma rivāyet müĥtelif 

Velehū 

Gitme ey cānum gidirseñ āh u zār itsem gerek 

Śanma kim sensiz cihānda ben ķarār itsem gerek 

                                                 
182

 Cennetteki selsebil çeĢmesine bir vesile olsun. 
183

 Her türlü eksiklikten uzak olan Allah, onun iyilik ve ihsanını kabul eylesin. 
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Velehū 

Allah Allah diyelüm sancaķ-ı şāhı çekelüm 

Yürüyüp her yañadan şarķa sipāhı çekelüm 

Teźyįl: Ebu’s-SuǾūd Efendi ķadd teķarrübe ilā rabbil Ǿažamati ve’l-celālį mā neşeǿu 

haźe’ś-śunǾi’l-bedįǾi’l-miŝāli’r-refiǾi’d-deǾāǿimi’ş-şāmiħi’l-imādi’l-munįǾi’l-

ķavāǿim-i’r-rāsıħi’l-evtādilleźį sāķātehū ke’l-mücerrati fi’n-nevāli ve ŧāķātihį keķūs-i 

ķazĥi miŝāli ve ecrāǿ mā fįhi mine’l-Ǿazbi’l-furātilleźį lem yerāhü’l-Ǿuyūnu velem 

yeravha’r-revātü yervi’l-Ǿiŧāşu ve yuĥyi’l-mevāti ke ennehü cedūlün teşǾabu mim 

māil ĥayāti Ǿalā ehl-i dārį’s-salŧanati’s-seniyyeti Ķosŧanŧiniyye’l-muĥmiyyihi ve Ǿalā 

men yerudduhā min eķŧāri’l-bilādi min ķülli ĥāżırın ve bādin ĥażret-i Sulŧāni’l-

esǾadi’l Ǿažami ve’l-ĥaķāni’l-emcedi’l-efĥami māliki’l-imāmeti’l-Ǿužmā ve’s-

sulŧāni’l-bāĥiri vārisi’l-ħilāfeti’l-kübrā kābiran Ǿan kābirin musaĥĥari’l-eķālįmi 

baĥran ve berran muǾammerü’l-memāliki iĥsānen ve birran fātiĥu bilādi’l-meşāriķi 

ve meġāribi bi naśrillahi’l-Ǿažįzi ve cündühi’l-ġālibi’s-sulŧāni ibni’s-sulŧān Süleymān 

bin Selįm Ħan ve ķad ittefeķāl itmāmü fį ġarreti Źi’l-ķaǾde’ti’l-ĥārami li seneti’s-

neteyni ve sebǾįne ve tisǾa mie 184 

[102] 

Velehū  

Zār olsa dil Ǿacemį şevk ile yāre ķarşu 

Bülbül terennüm eyler evvel bahāra ķarşu 

 

Velehū 

Rindler bezminde sāķį bir Ǿaceb nām eyle[dük] 

Mescidüñ ķandilini meyħānede cām eyledük 

Velehū 

Ġāret itti yaķdı dil mülkini nār-ı mihr-mān 

Giceler āhum şuǾāǾı görünür gündüz duħān 

Velehū 

                                                 
184

 (Ebussuud Efendi) Azamet ve celâlin Rabbine yakın olmuĢtur. YapmıĢ olduğu güzellikler, sağlam 

bir temele bağladığı yüksek düzenlemeler o kadar yerinde olmuĢtur ki hedefine ulaĢan bir ok gibidir. 

Yardımları, susuzları kandıran ve gözlerin görmediği tatlı suyu andıran Ģekildedir. Ülkesinde hayat 

suyundan yudumlamıĢ gibi, çöller canlılık kazanmaktadır. Yüce Ġstanbul Ģehri, halkının ve oraya yolu 

düĢenlerin gözlerini kamaĢtırmaktadır. Büyük ve yüce sultan, Ģerefli Hakan, en büyük imametin 

sahibi, büyük hilafetin varisi, karaları ve denizleri egemenliğine almıĢ olan, ülkeleri ihsan ve iyilik 

bakımından bayındır kılan, Allah‟ın yardımıyla doğu ve batı ülkelerini fetheden muzaffer sultan 

ölmüĢtür. Ġbnüs sultan Süleyman ibni Selim Han. 972 yılının Zilkade ayının ilk gününde 

tamamlanması gerçekleĢti. 
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Ħalķ içinde muǾteber bir nesne yoķ devlet gibi 

Olmaya devlet cihānda bir nefes śıĥĥat gibi 

Velehū 

Olsa ķumlar śāġışınca Ǿömrüñe ĥadd ü Ǿaded 

Olmaya bu şįşe-i çarħ içre bir saǾat gibi 

Velehū 

Cāna baķmaz būse-i laǾl leb-i yār isteyen 

Baş virür yolında bir zülf-i siyahgār isteyen 

Velehū 

Bį-vefā yārüñ Muĥibbį çevreni maǾźūr ŧut 

Yārsuz ķalur cihānda Ǿayıbsuz yār isteyen 

Velehū 

Muķarrer tevbe mi śayardum Muĥibbį nūş idüp cāmı 

Şu göñlümden geçen gibi baña bir gülǾazār olsa 

Velehū 

Dįde ez āteş-i dil ġarķa der ābest merā 

Kār-ı in çeşme zi-ser çeşme ħarābest merā 185 

Velehū 

Çun mey ħorį yu rūy-i tū gerded cihān-furūz 

Ħurşįd bį-furūġ şeved çun çerāġ-ı rūz 186 

Nev bāve-i bāġ-ı Ǿadl ü dād olan evlād-ı emcād-ı saǾādet-nihādları 

Sulŧān Muśŧafā mažhar-ı ķahr-ı ķahramanį olmışdur fį sene 960. Sulŧān Meĥemmed 

fevt olmışdur fį sene 950. Sulŧān Bāyezįd şehįd olmış idi fį sene 967. Sulŧān Cihāngįr 

fevt olmışdur fį sene 960. Sulŧān Murād fevt olmışdur fį sene 972. Sulŧān Maĥmūd 

fevt olmışdur fį sene 927. Mihr-māh Sulŧān zevce-i Rüstem Paşa māte fį sene 958. 

Ħāśekį Ħürrem Sulŧān māte fį sene 965. Vüzerā-yı aǾžam Pįrį Meĥemmed Paşa el-

Cemālį ħįn-i cülūsde vezįr-i aǾžam bulunup baǾdehu müteķāǾid oldı fį sene 926. 

Silivri’de cāmiǾ ve medresesi var māte fį [sene] 939. İbrāhįm Paşa müteǾaddid 

yerlerde cevāmiǾ vü mesācidi vardur ķatl olındı fį Ramażān-ı sene [949] Ayās Paşa 

fevt oldı fį sene 944. Ķırķ dört Źi’l-ĥicce’sindedür. Mervįdür ki sene-i mezbūre 

evāǿilinde Körfüz seferi ķāđıǾasker-i Rūm Muĥyį Çelebi ķarįni olan Ķadrį Efendi ile 

                                                 
185

 Benim gözüm, gönül ateĢinden dolayı suda (gözyaĢında) boğuldu. Benim iĢim (gönül ateĢi), 

(kaynaktan) baĢtan haraptır. 
186

 ġarap içip de yüzün dünyayı aydınlatınca; güneĢ, gündüz yanan lamba gibi ıĢıksız kalır. 
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Sįrūz’a geldüklerinde Ǿazl itdürüp Muĥyi’d-dįn Çelebi ol ĥarāretle ĥacca gidüp 

Ĥarem-i Şerįf’de bedduǾā idüp teŝįr-i duǾāyı iddiǾā idüp fi’l-vāķiǾ ol gün fevt oldıġı 

baǾdehu ŧuyulur. Lüŧfį Paşa baǾż-ı ħayrātı ve āśaf-nāmesi vardur Ǿazl olındı fį sene 

947. Mezbūruñ ħātunı hemşįre-i pādişāhį olup şikāyet itmekle maǾzūl olmışdur. 

BaǾdehu fevt oldı. Āsaf-nāmesinde yazmışdur. Ħādım Süleymān Paşa Yemen 

fātiĥidür, Ǿazl olınup fevt oldı fį sene 951. Dįvānda vezįr-i ŝānį Deli Ħüsrev Paşa 

ġavġa eyleyüp biri birine ħançer çıķarur. MaǾrūż-ı pādişāhį olduķda ikisi daħı Ǿazl 

olınup Malġara’ya sürüldi. Sene dāħilinde anda fevt oldı. Rüstem Paşa dāmād-ı 

pādişāhįdür, Ǿazl olındı fį sene-i 960. Aĥmed Paşa fātiĥ-i Ŧemeşvārdur, vezįr-i aǾžam 

iken ķatl olındı fį sene 962. Rüstem Paşa ŝāniyen ħayrāt-ı keŝįre ibdā eylemişdür, 

māte fį sene 968. Erbea-i Şevvāl Semiz ǾAlį Paşa leŧāǿif śāĥibidür, medresesi vardur, 

māte fį sene 972. Meĥemmed Paşa ber ķarār olmışdur. (Ħˇāceleri) [103] Ħayre’d-dįn 

Efendi Şaķāyıķ’da mesŧūrdur māte fį sene 950. 

Meşāyiħi’l-İslām 

El-Mevlā ǾAli El-Cemālį māte fį sene 933. El-Mevlā Kemāl Paşa-zāde māte fį sene 

940. El-Mevlā SaǾdį Efendi māte fį sene 945. El-Mevlā Çivi-zāde Ǿazl fį sene 948. 

El-Mevlā Ķadrį Çelebi Ǿazl fį sene 946. El-Mevlā Muĥyi’d-dįn Efendi Ǿazl fį sene 

952. El-Mevlā Ebu’s-SuǾūd ber ķarār olmışlardur. 

Ķużāt-ı ǾAsākir-i Rūm 

Meĥemmed Şāh Fenārį māte fį sene 929. ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi Ǿazl fį sene 939. 

Muĥyi’d-dįn Efendi Ǿazl fį sene 944. Ebu’s-SuǾūd Efendi naķl ile’l-fetva 952. Çivi-

zāde baǾde’l-fetva māte fį sene 954. Bostān Efendi Ǿazl fį sene 953. ǾAbdu’r-raĥman 

Efendi Ǿazl fį sene 964. Ĥāmid Efendi dāme ilā āħirihi. 

Ķużāt-ı ǾAsākir-i Anaŧolı  

Mįrįm Çelebi Ǿazl fį sene 927. ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi Ǿazl fį sene 929. Muĥyi’d-dįn 

Efendi naķl fį sene 929. Ķadrį Çelebi Ǿazl fį sene 929. Çivi-zāde naķl ile’l-fetva fį 

sene 944. Mįrįm Kösesi Ǿazl fį sene 945. MaǾlūl Emįr Efendi Ǿazl fį sene 946. Bostān 

Efendi naķl fį sene 954. Sinān Efendi Ǿazl fį sene 954. CaǾfer Efendi Ǿazl fį sene 964. 

ǾAbdu’l-kerįm-zāde Ǿazl fį sene 971. Pervįz Efendi dāme ilā āħirihi. 

 

Ķużāt-ı İstanbul  

Śarı Kürz baǾde’ś-śadāre becā-yı Meĥemmed Şāh fį sene 923 ŝümme Ǿazl fį sene 

927. ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi yevmāni ŝümme naķl fį sene 927. Muĥyi’d-dįn Efendi 

naķl fį sene 929. Ķadrį Çelebi naķl fį sene 929. SaǾdį Çelebi Ǿazl fį sene 940. Ebu’s-
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SuǾūd Efendi naķl fį sene 944. Mįrįm Kösesi naķl fį sene 945. Samsūnį-zāde Aĥmed 

Çelebi Ǿazl fį sene 949. Ķarasili Ĥasan Çelebi Ǿazl fį sene 929. Bostān Efendi naķl fį 

sene 954. Sinān Efendi Ǿaşera eyyām fį sene 954. Śaçlı Emįr Ǿazl fį sene 958. 

Ŧaşköbri-zāde Ǿazl fį sene 961. Niksārį Ǿazl fį sene 963. Ĥāmid Efendi naķl fį sene 

964. Ķara Çelebi māte fį sene 965. MiǾmār-zāde Ǿazl fį sene 968. Pervįz Efendi naķl 

fį sene 971. Ķāđī-zāde Aĥmed Efendi dāme ilā āħirihi187 

Ħįn-ı Cülūslarında Bulunan Vüzerādur 

Vezįr-i aǾžam Pįrį Paşa, Sulŧān Selįm Ħan Mıśr seferine gitdükde merĥūm şehri 

muĥāfažasına ķalmış idi. BaǾde’l-ķufūl Yūnus Paşa yirine śadr-ı aǾžam oldı fį sene 

923. Çaldıran seferine defterdārlıġa gidüp ol seferde vüzerāt virilmiş idi. Ŧoķuz yüz 

yigirmi ŧoķuz tārįħinde Rodos fetĥ olınup Anaŧolı’dan reǾāyā sürgüni fermān 

olınduķda teǾaddį itmişdür, diyü ġamz olınmaġın Ǿazl olınup teftįş-i fermān olındı. 

BaǾdehu źeyl-i Ǿiffeti ŧāhir oldıġı žāhir olup teķāǾud-i iĥsān olındı. Ŧoķuz yüz otuz 

ŧoķuz tārįħinde Alaman seferi Ǿavdetinde pādişāh-ı cihān ŧarafından iltifāt iĥsān 

olınup maķāmına iclās iĥtimāli olmaġın İbrāhim Paşa vezįr-i merķūmuñ oġlı olup ol 

tārįħde Edrine’ye ķāđı olan Paşa-zāde Meĥemmed Efendi’ye vaǾde-i śadāret ile 

maġrūr u mükerrer iltifāt ile memkūr u mesĥūr eyleyüp pederini tesmiyeye 

müteǾahhid olur. El ĥāletü hāźihį Sulŧān Süleymān devlet ü iķbāl ile maĥrūse-i 

Edrine’ye sāye-i iclāl śalduķları gün istiķbāl eŝnāsında mevlānā-yı merķūm pederine 

ħıŧāb idüp “SaǾādetlü pādişāha pįr-i Ǿamel-mānde görülmemekçün ĥarāret-i 

ġarįziyyeye imdād ve bir miķdār müŝre? tenāvüli ile muśāĥabete taĥśįl-i istiǾdād 

eyleñ.” diyüp semmü’s-sāġa ile ālūde maǾcūn ile ĥāletin diger gūn ider. Silivri’de 

medresesi ve cāmiǾ civārında medfūndur. Merĥūm agāh olup “Meĥemmed beni 

yaķduñ, Ĥaķķ teǾālā seni yaķsun.” diyü āh ider. Maħdūm-ı merķūma bu vażǾ-ı nā-

maǾķūl meşǿūm olup maŧlabından maĥrūm oldıġından ġayri baǾż-ı emrāż-ı ĥāliķaya 

Ǿilāc u taĥśįl-i mizāc içün gül-füsūn içerken ŧoķuz yüz ķırķ bir senesinde fevt olup 

pederüñ bed-duǾāsı teǿŝįr ve tįr-i ķażā gibi hedef-i icābetde yir ider. Vezįr-i ŝānį 

Muśŧafā Paşa Rodos seferinde vezįr-i ŝānį iken Mıśr ĥākimi Ħayr Beg’üñ fevti ħaberi 

gelüp Mıśr’a vālį oldı. Beş yüz yeñiçerį ķoşulup fetĥ-i cedįd itdükden śoñra Ǿazl 

olınup yirine Güzelce Ķāsım Paşa gönderildi. BaǾdehu yine vezįr-i ŝānį olup ŧoķuz 

yüz otuz beş ŞaǾbān’uñda fevt olup Gegivize’de medrese ve cāmiǾ civārında defn 

olındı. Raĥmetüllāhi Ǿaleyh. 

                                                 
187

 Böyle sonuna kadar devam eder. 
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Vezįr-i Ŝāliŝ 

 [104] Ferhād Paşa cülūs-ı Süleymānį eŝnāsında Ǿiśyān iden Cānberd Ġazālį üzere 

serdār olmış idi. BaǾdehu Semendire begi olup Edrine’de ķatl olındı. Rūm ili emįrü’l 

umerāsı Aĥmed Paşa baǾdehu vezįr-i ŝāliŝ olup Mıśr vālįsi iken Ǿiśyān idüp ķatl 

olındı fį sene  930. Ķoca Ķāsım Paşa şeh-zāde ikenLālā ve defterdār olup Selānik’de 

müteķāǾid idi. Eŝnā-yı cülūsda vezįr olup bunlar ile çār-ı erkān-ı dįvān temām oldı fį 

sene 927. BaǾdehu fāriġ olup müteķāǾid oldı.Güzelce Ķāsım Paşa vezįr iken 

müteķāǾid oldı. Gegivize’de cāmiǾ olan Muśŧafā Paşa yirine vālį-i mıśr oldı. Fį sene 

929 otuz dördünci güni Ǿazl olınup eyālet-i Mıśr Ħāǿin Aĥmed Paşa’ya virildi. 

BaǾdehu selefi ķatlinde iǾāde olındı. Zamān-ı ķalįlde yine refǾ olınup yirine Vezįr-i 

aǾžam İbrahįm Paşa vardı. Bunlar der-i devlette vezįr olup baǾdehu müteķāǾid oldı. 

İstanbul muķābilinde cāmiǾ ve medrese śāĥibidür. Mora’da fevt oldı. Süleymān Paşa 

vezāret ile Budūn’a gitti. Ĥācı Meĥemmed Paşa Sūfį daħı dirler. Śofya’da medresesi 

ve cāmiǾ vardur. MaǾzūlen Budūn’a gönderilüp anda vefāt itdi. Deli Ħüsrev Paşa 

Ķıbrıs ve Şirvān fātiĥi Ķara Muśŧafā Paşa’nuñ birāderidür. Ķapucular ketħüdāsı ve 

Diyār-ı Bekr ve Rūm ili ve Ĥaleb beglerbegisi olduķdan śoñra Ĥādım Süleymān Paşa 

yirine vālį-i mıśr oldı fį sene 941. BaǾdehu selefi ibķā vü iǾāde olındı fį sene 943. 

Vezįr-i ŝānį iken śadr-ı aǾžam ile çekişüp ħancer çekmekle Ǿazl olındı fį sene 951. 

Ġāyet mütehevvir olmaġın sevdā ġalebe idüp ol hefte fevt oldı. İbrahim Paşa 

müteķāǾiden fevt oldı. Ħaydar Paşa Ķapu Aġası iken vezįr oldı. Śoñra sancāķ begi 

iken fevt oldı. İstanbul’da ĥamāmı ve medresesi vardur. Vezįr-i ŝāliŝ iken Sulŧān 

Muśŧafā’nuñ ķatli güni Rüstem Paşa ile meǾan Ǿazl 188olınmışdur Şevvāl fį sene 961. 

Ħātime-i devletleri olan Sigetvār Seferi’nde bulunan aǾyāndur  

Vezįr-i aǾžam Meĥemmed Paşa Ħayre’d-dįn Paşa intiķālinde ķapudān olmış idi fį 

sene 952. BaǾdehu vezįr olup Semiz ǾAlį Paşa yirine śadr-ı aǾžam oldı Źi’l-ķaǾdeǿ fį 

sene 972. Devlet-i Murādiyye’de fevt oldı fį 27 ŞaǾbān sene 987. Vezįr-i ŝānį Pertev 

Paşa devlet-i Selįmiyye’de ŧonanma serdārı olup ihmāli žāhir olmagın Ǿazl olındı fį 

sene 979. BaǾdehu fevt oldı fį sene 980. Āħir-i Cemādiye’l-evvel’i Vezįr-i ŝāliŝ 

Ferhād Paşa, Şeh-zāde Sulŧān Murād ķızın almış idi. Sulŧān Bāyezįd ĥareminde 

serāyı vardur. Marįżan fevt oldı fį sene 982. Sulŧān Selįm Ħan ile Edrine’den 

gelürken Ǿazl olınup Ķapudān Piyāle Paşa vezįr, Yeñiçeri Aġası ǾAlį Aġa, Ķapudān 

Sinān Aġa, Siyāvuş Aġa ĥaremden çıkup emįr-i āħūr oldı Şevvāl sene 975. Aĥmed 
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 Beraber görevden alındı. 
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Paşa, Vezįr-i rābiǾ Rüstem Paşa dāmādıdur. Meĥemmed Paşa yirine vezįr-i aǾžam 

olup fį sene 987. BaǾdehu fevt oldı fį sene 988. Muśŧafā Paşa Vezįr-i ħāmis Şems 

Paşa birāderidür. Ĥāmid Efendi, Śadr-ı Rūm Pervįz Efendi, śadr-ı Anaŧolı Şems 

Paşa, Mir-i mirān-ı Rūm ili Mahmūd Paşa, Mįr-i mirān-ı Anaŧolı ǾAlį Paşa, Geylūn 

ǾAlį Paşa dirler. Ķara Muśŧafā Paşa yirine vālį-i mıśr olmış idi fį sene 971. BaǾdehu 

Ǿazl olınup Sigetvār’a maǾzūlen gitdi fį sene 973. Ķara Muśŧafā Paşa Mįr-i mirān-ı 

Şām baǾdehu vezįr-i ŝānį ve ķāim-i maķām iken fevt oldı fį sene 988. Fātiĥ-i Şirvān 

ve Ķıbrıs’dur. Yemen’e ve Mıśr’a vālį olmışdur ve źāt-ı iĥsān olındı fį sene 976. 

Tārįħ-i Muśŧafā Çelebi İbni Ķāđī-zāde MısraǾ:  

Vezįr-i şeh rubǾi meskūn 976. 

Muśŧafā Paşa serĥāda dāħil olduķlarında Deli Arslan Paşa ķatl olınup Būdįn 

beglerbegligi bunlara virildi. Evāǿil-i devlet-i Murād-ı Ħānį’de ķatl olındı. Seħā vü 

keremde ĥātem-i ŝānįdür fį ŞaǾbān sene 986. Süleymān Paşa Mįr-i mirān-ı Ķaraman, 

Meĥemmed Ħān mįr livā-yı Köstendįlį ǾOŝmān Şah bin İskender Paşa mįr livā-yı 

Tırħāl’a māte fį sene 975. Nişāncı Meĥemmed Beg cedd-i faķįr Celāl-zāde Muśŧafā 

Beg nişāncılıķdan maǾzūl müteferriķa başı idi. ǾAlį Nūr Beg reǿis-i mįr livā-yı 

Ķocaįli [105] Ŧuna’dan pādişāh ĥażretlerinüñ ķayıġın götürmiş idi. İstanbul’da 

Ķalanlardur. Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi İskender Paşa şehri muĥāfažaya 

meǿmūr idi. İstanbul ķāđısı Ķāđī-zāde Aĥmed Efendi, Piyāle Paşa ķapudān-ı baĥr 

pādişāh-ı Ǿālem-penāh Sigetvār Seferinde iken bunlar deryāya çıķdı. Saķız’ı fetĥ 

eyledi fį ġurre-i Şevvāl fį sene 973. BaǾdehu vezįr-i ŝānį olup ķapudānlıķ yeñiçeri 

Aġası ǾAlį Aġa’ya virildi fį sene 973. Vezįr iken fevt oldı fį sene 978. Cezerį-zāde 

Meĥemmed Çelebi Sulŧān Meĥemmed Ǿaśrında nişāncı olmışdur. Oġlı Ķāśım Paşa 

vezįrdür. Selānik’de müteķāǾiden fevt olmışdur. Śāfį maħlaśı ile Teźkire’de vardur. 

Aĥmed Çelebi Ed-tevķįǾi fi’d-devleti’l-Bāyezįdiyye CaǾfer Çelebi İbni Tācį Beg 

naśb fį sene 910 ŝümme Ǿazl u naśb Ǿİsa Paşa ve İbrahim Paşa fį sene 917 ŝümme 

üǾidü baǾde ħalefehu’l-mezbūrį189 fį sene 919 naķl ila śadr-ı Anaŧolı fį sene 920 

baǾdehu vezįr-i ŝāliŝ olup fevt oldı fį sene 924 ve naśb Ħˇāce-zāde Meĥemmed 

ŝāniyen fį sene 930 Amasiyyeli Meĥemmed Paşa Sulŧān Süleymān’uñ şeh-zāde iken 

nişāncısı olmaġın cülūslarında taķrįr olındı fį sene 926 māte Ĥilāl-zāde fį sene 941 

maħlaśı Nişānį’dür, Ǿazl olınmışdur. Sivās paşası iken fevt oldı fį sene 948. BaǾdehu 

merĥūm Meĥemmed Beg cedd-i faķįr fį sene 964. Ramażān-zāde fį sene 965. 
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BaǾdehu merĥūm ŝāniyen fį sene 970 tārįħ et-tekrāru ĥasen Celāl-zāde ŝāniyen fį 

sene 974 māte yirine Ķara Nişāncı fį sene 981. Feridūn Beg 4 Ramażān sene 981. 

MaǾlūl-zāde Maĥmūd Çelebi Muĥarrem sene 984. Ķara Nişāncı ŝāniyen Śafer sene 

985. Ĥamza Beg Źi’l-ĥicce sene 990. Feridūn Beg Köstendil śancāġından ŝāniyen 

nişāncı oldı evāĥir-i Muĥarrem sene 989 diger sene 989 māte yevmi’l-erbāǾ 22 

Śafer’i’l-ħayr sene 991. Bu Devlet-i ǾĀliyede Ķapudān Olanlar Aĥmed Aġa, 

kemānkeşdür. Oķ Meydānu’ñda Ǿažįm menzili vardur. Tozķoparan menzillerine 

muǾādildür. BaǾdehu Ħayre’d-dįn Paşa māte fį sene 953 tārįħ reǿisü’l-baĥr baǾdehu 

Meĥemmed Paşa vezįr-i becā-yı Ħayre’d-dįn Paşa baǾdehu Rüstem Paşa birāderi 

Sinān Paşa MısraǾ:  

Ŧaldı raĥmet deñizine ķapudān.  

Fį sene 961 baǾdehu Piyāle Paşa vezįr-i ŝānį olup fį sene 975 fevt oldı. MısraǾ:  

Çekmiş ecel ŧolısın nāgeh Piyāle Paşa. 

BaǾdehu ǾAlį Paşa yeñiçeri aġalıġından olmışdur. Sınġın Seferinde şehįd-i şedd fį 

sene 979 baǾdehu Ķılıç ǾAlį Paşa māte fį sene 994 baǾdehu Eşher İbrahim Paşa. 

 

[108] 

Bismillaĥirraĥmanirraĥim 

Ŧabaķa-i yazdehum ez ŧabaķati’l-celāl selāŧįn-i lāzimi’l-iclāl-i ǾOŝmānį ve tafśįl-i 

vefeyāt-ı Ǿulemā-yı devlet-i Sulŧān Selįm Ħān-ı Ŝānį 

El-Mevlā Şemse’d-dįn Aĥmed 

Tercemesi sebķ iden Ķaramānį Meĥemmed Efendi’nüñ birāder-i mihteri ve ġulġul-

endāz-ı iştihār-ı eħaveyn olmalarına baǿiŝ olan śınv-ı Ǿazįz-i bülend-i aħteridür. 

Ŧoķuz yüz on ĥudūdunda ĥażįż-i Ǿademden üç suǾūd iķtirān-ı vücūda śuǾūddur ve 

dimāǿi’l-ĥayatı zindegānįye vürūd eyleyüp śayķal-ı ictihād ile şemşįr-i ŧabǾ-ı cevher-

dāranı ıślaĥ ve nāvek-i nebtįz-i nažar ve nįze-i ser-tįz-i kilk bedāyiǾ-i eŝer ile iǾdād-ı 

silah ķılduķda ahenk-i ŧarįķ-i saǾādet-i refįķ ve devr-i mecālis-i ders u taĥķįķ eyleyüp 

birāderleri ile meǾān dāħil ü devre-i hareket ve ceffet-i ŧāķ-ı muǾalla-i revāk 

şöhretleri fırķadan rifǾat olmış idi. Nice zamān İstanbul ķāđısı iken SāǾdį Efendi 

ħıdmetlerinde iştiġāl ve şeref-i mülāzemetleriyle iĥrāz-ı evvelįn āmāl idüp Fatiĥ-i 

Ŧemeşvār olan şehsüvār-ı śāĥib-i mişvār-ı kişver-güşā Vezįr-i aǾžam Aĥmed Paşa 

ħıdmetlerine muǾallim olmaġın ħˇāce-i müsned-nişįn bā-iftiħār u ibtihāc ve cins-i 

fāħir iǾtibārı gevhereyn-i revāc olmış idi. Ķarįne-i ĥāl yigirmi aķçe ile Burūsa’da 

Mollā Ħüsrev Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Mollā Yegān Medresesi’ne 
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baǾdehu otuzla Edrine’de Ŧaşlıķ Medresesi’ne Ǿale’t-tertįb māye-i zįnet ü zįb 

olduķdan śoñra ŧoķuz yüz ķırķ ŧoķuz tārįħinde Emįr Ĥasan Çelebi yirine ķırķ akçe ile 

İstanbul’da Dāvūd Paşa Medresesi’ne revnāķ-baħşā olup baǾde ŝülüŝ-i sinįn teraķķį 

ile vāśıl-ı rütbe-i ħamsįn oldı. Ŧoķuz yüz altmış ħilālinde Bekŧāşį Yaĥyā Efendi 

yirine Mihr-māh Sulŧān pāyesine cāygāh idüp altmış iki senesi daħilinde selef-i sālifi 

yirine Śaĥn’a gelüp altmış altı Muĥarrem’inde Küçük Tāce’d-dįn yirine Ayaśofya 

Medresesi’nde altmış aķçe müderris ve altmış yedi Muĥarrem’inde merĥūm-ı 

merķūm yirine Sulŧān Selįm-i Ķadįm dārü’l ifādesinde śadr-ı meclis olmış idi. Ŧoķuz 

yüz yetmiş bir Cemādi’l-āħire’sinde MiǾmār-zāde Efendi yirine Medine-i Münevvere 

dāmet bi’l-envār-i müsevvere ķażāsıyla tesliyet ü arżā olındılar. Üç sene miķdarı ol 

ħıdmet-i Ǿalįyede dāmen-i berzede-i himmet ve ol maķām-ı celįlede pābercā-yı 

ħıdmet ve secde-güźār-ı şükr-i niǾmet olup ŧoķuz yüz yetmiş dört Cemādiye’l 

āħire’sinde [109] maǾžūl ve yirlerine Dāvūd-zāde Efendi mevśūl oldı. Ħaber-i Ǿazl 

vuśūlünden muķaddem manśıb-ı ĥayātdan munfaśıl ve pāye-i sidre sāye-i Ǿıllįyine 

vāśıl olmış idi. Mevlānā-yı merķūm, güldeste-bend-i envā-yı Ǿulūm, şems-i āsmān-ı 

Ǿilm ü kemāl, şemse-i āsmān-ı fażl u efżāl, ekŝer fenerinde emŝālle müşārik, merd-i 

meydān-ı mebāĥiŝ ü meǾārik, ehl-i sükūn u vāķār, Ǿiffet şiǾār u taķvā-diŝār idi. 

Ħıdmet-güźār-ı taǾlįm oldıġu vezįr-i kerįm devletinde merciǾi’l-efāżıl ve menbaǾ-ı 

fevāżıl olup iktisāb-ı nām u nişān ve işāǾa-i eşiǾa-i luŧf ü iĥsān itmiş idi. Vālid-i 

rāķımü’l-ĥürūf-ı şevķ-i bihāri’l-iltifāt ile Sünbül Ķaśidesi’n zįb-i destār-ı medāyıĥį 

ve sünbüle-i kiştzār-ı evśāf-müşgįn-i fevāyıĥį ķılup bu gūne deste-bend-i şükūfe-i 

ŝenā olduķda Nažm: 

YaǾnį Aĥmed Çelebi şems-i felek-i rifǾat kim 

Çemen-i rifǾatına Ǿıķd-ı ŝüreyyā sünbül  

(neŝr) Berk-i sebz-i dervįşānesine iĥsān-ı bį-girān ile muķābele ve muķāreme-i celįle 

ile muǾāmele ķılmışlar idi. ǾĀmelehullāhü teǾālā biǿihsānihi ve eĥillehu fesįĥ-i 

cinānehū190 

 

El-Mevlā Alāǿe’d-dįn ǾAlį El-Manāvi 

Śadražam Ayas Paşa’nuñ muǾallimi olan Ebu’l-Leys Efendi’nüñ hemşire-zādesi ve 

ġayŝ-ı fażl u efżālinüñ terbiyet-dādesi olmaġla Ebu’l- Leys ǾAlįsi dimekle şöhret-

şiǾār olmış idi. Ħumħāne-i Ǿilm u kemālden tenāvül-i raĥįķ-i miski’l- ħitām ve śayd-
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gāh tarafa ġazelān-ı meǾānįye şįrāne ħırām idüp Kemāl Paşa-zāde Efendi’nüñ  

āstānelerine rūy-māl ve şeref-i mülāzemetleriyle sāġir-i āmālin mā-lā-māl itmiş idi. 

Biĥasebi’l-merātib aħź-ı menāśib iderek otuz aķçe ile İnegöl müderrisi olup ŧoķuz 

yüz ķırķ beş senesinde Ķara CaǾfer yirine ķırķ aķçe ile Dāvūd Paşa Medresesi tevcįh 

olındı. Ķırķ ŧoķuz ħilālinde Rūşenį-zāde yirine Tırābūzįn Sulŧāniyyesi’nde vāśıl-ı 

ĥamsįn olup elli beş tārįħinde Ĥāmid Efendi yirine Maġnisa’da müderris ü müftį 

ħilāl-i müşkilāt-ı müstefįd ü müsteftį olup elli sekiz Şevvāl’inde Ŧaşköbri-zāde 

Efendi İstanbul ķāđısı olmaġın mutaśarrıf olduķları Medrese-i Śaĥn bunlara Ǿināyet 

olındı. Altmış bir Źi’l-ĥicce’sinde Mıśr’dan müteķāǾid Ĥāmid Efendi yirine altmış 

aķçe ile Ayaśofya Medresesi’ne terfiǾ olınup altmış dört Źi’l-ĥicce’sinde Mortolos 

Efendi yirine Baġdād-ı İrem Nihād ķażāsıyla nāǿil-i murād olmış idi. Altmış ŧoķuz 

RebįǾü’l-āħir’inde maǾzūl olup yirine Dülger-zāde Efendi naśb olındı. Seksen aķçe 

važįfe ile müteķāǾid ve arzū-yı cāh u celālden mütebāǾid iken ŧoķuz yüz yetmiş dört 

evsaŧında rubūde-i pençe-i saħtgįr-i ecel ve ġunūde-i bālįn ve pister-seng ü vaĥal 

olup MısraǾ: 

Ķıfā nebki min źikrā ĥabįbin ve menzilį191 

(neŝr) mażmūnı zebānzed-i aĥbāb u züvvār ve meşhūd-ı nažar ehl-i iǾtibār olmış idi. 

Merĥūm-ı mezbūr, fażilet-i Ǿilmiyye ile meşhūr, eyyām-ı tedrįsinde keŝret-i iştiġālle 

bülend-i iştihār ve ķavālib-i ĥucurāt medresesi ķavābil-i rüzgāra maĥal-i ķarar, 

zamān ķażāsında Ǿiffet ü istiķāmetle maǾrūf ve mekārim-i aħlāķ ile mevsūf idi. 

Ŧoķuz yüz elli sekiz tārįħinde sadreyn-i fażileyn Bosŧan Efendi ve Sinān Efendi ve 

İstanbul ķāđısı Śaçlı Emįr Efendi maǾzūl olup vaķıǾa-i meşhūre-i āsiyāb içün gadr-i 

vezįr-i kām-yāb ile meǾān teftįşlerine fermān olınduķda Śaĥn müderrisi iken Emįr 

Gįsūdārį bunları teftįş idüp hikmete muvafıķ ĥareket ve kemāl-i taĥarrį ile itmām-ı 

ħıdmet itmiş idi. VāķıǾa-i Mübeşşere Ķażā-yı Şam’dan munfaśıl iken derecāt-ı 

raĥmete vāsıl olan Dāvūd-zāde Meĥemmed Efendi vesāŧatı ile İnegöl CāmiǾi’nde 

ħaŧįb bir pįr-i śāliĥ-i edib lisānuñdan taśĥįĥ-i naķl olınur ki śāĥibü’t-terceme İnegöl’e 

geldükde seyr-i beķā-yı ħayrāt ve ziyāret-i mezārāt eŝnasında ħaŧįb-i mezbūra ħıŧāb 

eyleyüp taleb-i medrese hengāmında Ħażret-i Rasul-i Ekrem śalllahü teǾālā Ǿaleyhi 

ve sellem Ǿālem-i ħˇābda bu ħaķįre tevcįh-i ħiŧāb-i erzānį buyurup “Yā Mevlānā 

ǾAlį! Sāye-i seĥāb-ı nisānı ve murġ-ı Süleymānį gibi yanımuzda mülāzım-ı ħıdmet 

olan İsĥāk’uñ Medresesin saña iĥsān eyledük.” buyurdılar. Ol şevķle şemǾ-i ŧārem-i 
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çārüm gibi[110] bįdār śubĥ-ı śafā-yı śaffet-i güşāde dįdār olup seĥerį ķāđıǾasker 

Ķadrį Efendi Āstānesi’ne vardum. Mülāzemet üzre olan yārān-ı mübārek “Evvelā 

İnegöl müderrisi olduñ.” diyü tehniye-künān olduķlarında ħilāf-ı muķteżā-yı žāhir 

merāyā-yı rüǿyā-yı śādıķada görünen śuretin ġayri-nümāyān olmaķ zuǾmį ile Ǿarż-ı 

inkisār-ı ħāŧır eyleyüp baǾdehu İnegöl ism-i ķarye olup bānį-i medrese İsĥāķ Paşa 

oldıġı maǾlūmum olup ĥamd-ı Ħüdā’yı bį-minnet ve secde-i şükre mübāderet 

eyledüm, diyüp vezįr-i ġāzį mezarı üzre defǾ-i dest-i duǾā ve iǾlā-yı gülbank-ı ŝenā 

eyleyüp girye-i ŧūfān ħįz-i riķķat ile istirsāl-i bārān-ı raĥmet iderler. 

El-Mevlā Tāce’d-dįn İbrāhim El-Manāvį  

Cüzz-i aǾžam-ı esbāb-ı muĥāsin olan evtār-ı şuǾā-yı rūy-ı raĥşānį mānend-i tār-ı 

zerįn-i zaǾferānį olmaġın Zırva Tāce’d-dįn dimekle ĥalli bend iştihār olmış idi. 

ǾAlāǿiyye diyārından iǾlā-yı livā-yı vücūd ve Ǿazm-i Ǿimāretgāh-ı şühūd idüp taśfiye-

i cevher-i ħüdādād ve temniye-i sermāye-i istiǾdād itmekle dūş-ı istihālinden bir taraf 

sāz-ı aħlāķ-ı reżāǿil ve aħlāķ-ı Ǿalāǿį gibi mecmuǾa-i iǾlāķ-ı feżāǿil olduķdan śoñra 

erbāb-ı fażl u kemāl ile pį-cā-pįc baĥŝ ü cidāl ve kevr ü Ǿimāme-miŝāl ser-bülend-i 

emŝāl olmış idi. Nice zamān Çorlı Medresesi Cürcān Efendi’den telemmüz ve SaǾdį 

Efendi’nüñ şekeristān-ı ifādesinden telezzüz eyleyüp Şeyħü’l-İslām Kemāl Paşa-zāde 

Efendi ħıdmetlerinde ķāǿim ve ŧoķuz yüz ķırķ senesinde ķānūn-ı dānişmendān-ı 

müvellā üzre mülāzım oldı. BaǾdehu medāris-i Ǿaliye-i Ǿilmiyyede medārise ve ifāde-

i ifāżaya mümārese eyleyüp Ramażān oġlı Pįr Meĥemmed pā maĥrūse-i Edrine’de 

medrese-i celįle inşā itdükde elli aķçe ile bunlara iǾŧā olındı. Ŧoķuz yüz elli yedi 

tārįħinde paşa-yı merķūm şefāǾatiyle MuǾallim-zāde yirine Burūsa’da Manastır 

dimekle maǾrif Sulŧān Orħān Medresesi iĥsān olındı. Altmış beş RebįǾü’l-āħirinde 

Ǿazl olınan Đārib Muĥyi’d-dįn yirine Rodos fetvāsına nākl olındı. Altmış yedi 

Cemādi’l-evvel’isinde Baġdādį-zāde Ĥasan Çelebi yirine Śaĥn’a geldi. Yetmiş 

RebįǾü’l-evvel’inde fevt olan MüǾeyyed-zāde ǾAbdu’l-vehhāb Çelebi yirine altmış 

ile [B]urūsa’da Murādiyye müderrisi oldı. Evaħir-i ŞaǾbān sene-i mezbūrede Ǿazl 

olınan Baġdādį-zāde Ĥasan Çelebi yirine Maġnisa fetvāsına terfiǾ olındı. Yetmiş üç 

Şevvāl’inde Sulŧān Süleymān Ħan Şam-ı Şerįf’de binā itdükleri medrese-i refiǾi’l 

bünyān seksen aķçe ile ibtidā bunlara iĥsān olındı. Ol buķǾa-i celįlede ifāde vü iftā ve 

cerr-i źüyūl-i cedįdān ile ķabā-yı vücūdı ifnā idüp ŧoķuz yüz yetmiş dört evāħirinde 

ħūrşįd-i irtifā-yı ĥayātı zevāl ve ŧāķ-ı ŧaķiyye-i cemǾiyeti inĥilāl bulup Baġdādį-

zādelerin kihteri Aĥmed Çelebi ol ħıdmete ķıyām ve māh-ı temām gibi envār-ı Ǿulūm 

ile tenvįr-i iķlim-i şām eyledi. Merĥūm-ı merķūm ser-efrāz-ı Ǿulemā-yı Rūm, Ǿalįm ü 
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Ǿāmil, kāmil ü şāmil, ĥalįm ü selįm, müşfiķ ü kerįm, Ǿābid ü śāliĥ, merd-i 

saǾādetmend ve müflih idi. Adana müftįsi iken Muĥįŧ Burhāni gibi deryā-yı bį-girānį 

dāħil-i ĥavśala-ı hıfž u įķān eyledigi müteǾārif ü meşhūr ve ķuvvet-i ĥāfıžası 

ĥayretde cumhūrdur. 

El-Mevlā Muślıĥi’d-dįn 

Muśŧafā bin ǾAlį bin Ĥasan bin ǾAlį Çerçįnį vilāyet-i Menteşe’de vāķiǾ Balad 

ķāżasına tābiǾ Ķarye-i Çerçįn’den bedidār olup Śaĥn müderrisi iken ŧoķuz yüz otuz 

üç tārįħinde fevt olan ǾAlį Efendi’nüñ maĥdūm-ı pür-fażl u edebi Çerçįn-zāde 

Muśŧafā Çelebi’dür. ǾUlemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde iştiġāl ve deryūze-i dervāze-i 

erbāb-ı kemāl eyleyüp vālid-i mācidleri iǾādesinden iĥrāz-ı rütbe-i mülāzemet ve 

ĥasbe’l-Ǿāde medāris-i Ǿilmiyyede riǾāyet-i merāsim-i ŧarįķa müdāvemet itmiş idi. 

Ŧoķuz yüz altmış beş senesi ħilālinden Bosna Serāyı’nda Ħüsrev Paşa Medresesi’nde 

müderris ü müftį oldı. Nice zamān ol diyārda ifāde-i fünūn-ı şettā, taǾlįm-i Ǿulūm-ı 

diniyye vü iftā üzre olup ķarįne-i ĥāl Beyhūde-zāde Maĥmūd Efendi serāy ķađısı 

iken baǾż-ı mesǿelede muǾārıżāları bāǿiŝ şiķāķ u ħıśām olmaġın biri [111] birine 

āstāneye Ǿarż u iǾlām itdüklerinde taǾārużen tesāķuŧan mażmūnı üzre ikisinin daħı 

raħş-ı serkeş-i Ǿazįmeti ħaŧa idüp üftāde-i ħak-i ħumūl ve manśıblarından maǾzūl 

olmışlar idi. Ŧoķuz yüz yetmiş ŞaǾbān’undan Çalık YaǾķūb Efendi yirine Çorlı’da 

Aĥmed Paşa Medresesi virildi. Yetmiş üç RebįǾü’l-āħir’inde važįfe-i emŝāl ile 

tekāǾud iħtiyār idüp medresesi Divāne Kerįm’e virildi. Ĥażret-i Eyyüb civarında 

baķiyye-i iǾmārı zühd ü salāhla güźar idüp ŧoķuz yüz yetmiş dört evaħirinde fersūde-i 

amed şedd-i melvān ve Ǿāzım-ı rāĥat-gede-i cinān oldı. Merĥūm-ı mūmā ileyh śıbŧ-ı 

sicāli’l-maġfirati Ǿaleyh şāne-zenn-i zülf-i pürçįn, efķār-ı nūr-efgen, tār-ı şuǾā-yı 

enžāra mudaķķiķ-i dānişmend, feķāhetde bį-mānend, fetva vü taķvā-yı cāmiǾ, pįr-i 

edįb-i mütevāżıǾ idi. 

El-Mevlā NiǾmetü’llāh 

Çeşmeci-zāde dimekle meşhūr ve Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da NaǾimį maħlaśı ile 

mestūrdur. Zülāl-i śāf-ı vücūdı menbaǾ-ı efāżıl olan maĥrūse-i İstanbul’dan nümāyan 

ve veche-i dil-i meyyāli cānib-i Ǿilm u Ǿirfān olup taĥśįl-i kemāle yolından iştiġāl ve 

ŧarįķ-i Ǿilmde keşt-nişįb ü firāz iderek SaǾdi Çelebi Āstānesi’ne rūy-māl itmiş idi. 

Mollā-yı merķūm İstanbul ķāđısı iken maĥkemesinde kitābet ve muĥasebe-i evķāfda 

edā-yı ħıdmet eyleyüp ser-çeşme-i zülāl-i Ǿināyetlerinde mütenaǾim ve ħıdmet-i 

Ǿaliyelerinden mütelāzım olduķdan śoñra maħdūm-ı kerįminüñ manžūrı ve 

āstānesinde muǾavvel-i Ǿaleyh-i Ǿumūrı olmış idi. BaǾdehu medāris-i ŧarįķde ķaŧǾ-ı 
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medāric ve silm-i Ǿizz-i Ǿalāya pāye-ber-pāye-i Ǿarįc olup ŧoķuz yüz altmış tārįħinde 

yirine İstanbul’da vāķiǾ Ķāđı Ĥüsām Medresesi’nde iĥrāz-ı rütbe-i ħāric itmiş idi. On 

sene miķdārı ol buķaǾda mübāşir-i ħıdmet-i ifāde ve mutaśaddį-i taĥķįķ ü icāde olup 

ŧoķuz yüz yetmiş dört Ramażan’uñda ŧarįķ-i çeşme-i māǿi’l-ĥayatı mesdūd ve Ǿāzim-

i mā-i meskūb ve žıll-i memdūd oldı. Merĥūm-ı merķūm, cāmiǾ-i eştāt-ı Ǿulūm ve 

Ǿābid u Ǿārif, mecmuǾa-i meǾārif, ĥüsn-i ħaŧŧ u inşāda māhir, ehl-i Ǿilm ve şāǾir idi. 

Niksārį-zāde merhūm feżāǿil-i celįlesin naķl idüp feyyāż-ı yerāǾa-i taĥķįķi sebze-zār-

ı taĥrįr-i sįr-āb ve fevvāre-i ŧabǾ-ı pür-zūrına ħāme-i teǿlįfi mįzāb itmekle riyāż-ı 

Ǿulūm-ı riyāżiyye ser-sebz ü ter ve ĥıyāż-ı baǾįdi’l-ġavr-i fenn-i kelām, dest-yārį-i 

terāzū-yı Ǿilm-i mįzān ile maħzen-i zülāl-i hüner oldıġunı taĥķįķ ü medĥ ü ıŧrāda 

mübālaġāt-ı Ǿasįri’t-taśdįķ ider idi. 

El-Mevlā Şemse’d-dįn Aĥmed 

Peder-i vālā güheri Şaķāyıķ’da mesŧūr olan Seyrek Muĥyi’d-dįn Efendi’dür. Sulŧān 

Süleymān Ħan Ǿaśrında ħˇāce-i şeh-zāde-gān-ı civān-baħt iken ŧoķuz yüz ķırķ yedi 

tārįħinde mażįķ-i fenādan füsĥat-serāy-ı beķāya raħt çekmişdür. Śāĥibü’t-terceme 

ķırķ bir senesinde nūr-baħş-ı Ǿālem-i vücūd ve gūy-i girįbān maŧlaǾ-ı şuhūd olmış idi. 

Evāǿil-i ĥālde ǾArab Çelebi ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu Mülteķa’l-Ebĥur śāĥibi 

ĥużurunda Ǿavm-i deryā-yı fażl u kemāl eyleyüp baǾdehu kitāb-ı mezbūr şārihi ǾAlį 

ǾArabį’den taĥśįl-i feżāǿil-i müktesebi baǾdehu Ķāđī-zāde Efendi cenāblarından 

tekmįl-i ĥakāyıķ-ı celį ve ħubbį ķılmışlar idi. Ĥasbe’l-Ǿāde devresin itmām ve 

Ŧaşköbri-zāde Efendi’den mülāzemetle iĥrāz-ı merām itdükten śoñra ŧoķuz yüz 

altmış senesinde otuz aķçe ile Burūsa’da Aĥmed Paşa Medresesi’ne revnaķ-baħş 

oldı. BaǾde’l-infiśāl ĥacc-ı beyti’l-ĥarām ve edā-yı nüsük-i ŧavāf ü iĥrām eyleyüp 

altmış sekiz tārįħinde ķırķ aķçe ile Ķapluca müderrisi oldı. BaǾde’l-Ǿazl ĥalįle-i 

celįlesi olan Aķşehirli SaǾdi Çelebi’nüñ kerįme-i mükerremesi fevt olduķtan śoñra ol 

ĥarāretle tekrār diyār-ı ǾArab’a sefer ü şiddet-i ĥarįr ile iħtiyār-ı güźer idüp ĥacc ü 

mücāveret niyetine Mıśr-ı Ķahire’ye güzār eylemiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş dört 

senesinde baǾż-ı emrāż-ı hāǿileye mübtelā olup harem-i şerįfe dāħil oldıgu gibi 

dāǿire-i vücūddan ħāric ve murġ-ı rūĥ-ı revānı aǾlā-yı Ǿıllįyine Ǿāric oldı. Merĥūm-ı 

mezbūr, baǾż-ı[112]Ǿulūma intisābla meşhūr, ĥaķāyıķ-ı Ǿilmiyyeden güldeste bend, 

müdeķķiķ-i dānişmend olup Hidāye’ye ve Miftaĥ’a müteǾalliķ taǾliķātı ve lisān-ı 

Türkį’de eşǾār-ı ŧurfe nikātı vardur. Ŧırāzende-i Źeyl-i Şaķāyıķ ve nevāzende-i nevā-

yı ħoş edā-yı Ǿāşıķ olan birāderi Seyrek-zāde Meĥemmed Efendi merĥūm vaśf-ı 

feżāǿilinde mübālaġa vü ıŧrā ve ŧürre-i munķatį şāne-i iġrāķla ŧurā? idüp ħilāl-i 
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ĥikāyede Seyyid Şerįf’e muǾādil oldıġına baǾż-ı eşrāf-ı esātiźesi şāhid-i Ǿādil olmaķ 

üzre iddiǾā itmişdür. Ve’l-Ǿuhdetü Ǿaleyhi192 

El-Mevlā YaǾķūb bin Bayram 

Śaĥife-i vücūdı cedvel-i zaħm-ı tįġla muǾallem ve nüsħa-ı muśannif gibi 

bedįdārende-i ruħsārı eŝer-i đarb-ı ķalem olmaġın Çalıķ YaǾķūb dimekle meşhūr idi. 

Vilāyet-i Anķara’dan žuhūr ve Ǿarāįs-i ebkār-ı Ǿilmiyyeye śarf-ı nefāįs-i mühūr idüp 

ol diyāruñ üstādān-ı feżāǿil-küsteri ve zer-gerān-ı kān-ı gevheri terbiyet ile sebįke-i 

istiǾdādı ķal ve fāśıl-ı nüķregār gibi ķābil-i sikke-i Ǿilm u kemāl olduķda dārü’l mülk-

i İstanbul’a ķudūm ve devre-i mecālis-i Ǿulemā-yı Rūm idüp Hümāyun-nāme śaĥibi 

ǾAlį Efendi dārü’l-ifādesinde iştiġāl baǾdehu Çivi-zāde Efendi ħıdmetlerine ittiśāl 

eylemiş idi. Āstān-ı feyż-resānlarında vāśıl-ı kām u şeref-i mülāzemetleriyle 

muĥaśśıli’l-merām olup ibtidā yigirmi aķçe ile Ħāśköy’de vāķiǾ Maĥmūd Paşa 

Medresesi’nde seccāde-nişįn ve baǾdehu beş aķçe teraķķį ile rākį-i merāķį-i Ǿizz u 

temkįn olup baǾde’l-infiśāl medrese-i mezbūrede vāśıl-ı rütbe-i ŝelaŝįn olmış idi. 

BaǾdehu ķırķ aķçe ile Filibe’de Ķaragöz Pāşā Medresesi’ne müderris, baǾdehu elli 

aķçe ile Bosna Serāyı’nda vāķiǾ Ħüsrev Paşa dārü’l-ifādesinde śadr-ı meclis olup 

ŧoķuz yüz altmış beş senesinde Śāliĥ Mollā Efendi yirine miŝli ile Çorlı’da Aĥmed 

Paşa Medresesi’ne vāśıl, yetmiş ŞaǾbān’uñda Kabā Lüŧfį yirine dārü’l-ĥadįŝ-i 

Edrine’ye nāǿil olup yetmiş bir Śafer’inüñ ġurresinde selef-i sālifi Mollā Efendi 

yirine Medrese-i Śaĥnla ber-murād itmiş. Yetmiş iki RebįǾü’l-evvel’inde Dülger-

zāde yirine ĥākim-i Baġdād olmış idi. Üç sene miķdārı kemāl-i nezāhetle icrā-yı 

zülāl-i aĥkām ve nihāyet-i śalābetle aĥkām-ı ķavāǿim-i İslām eyleyüp ŧoķuz yüz 

yetmiş beş senesinde tįġ-i bürrān-ı ecel, peyvend-i pāre-sāz-ı Ǿalāķa-ı cān u ten ve 

dārü’s-sürūr-ı ĥükūmet-gāhı zemzeme-i āh-ı devlet-ħˇāhį ile beytü’l-ĥüzn olmış idi. 

Ħilāl-i māh-ı Şevvāl’de ħaber-i mevt-i cāngāhı gelüp manśıb-ı maĥlūl [Gürz] Seydį-

zāde’nüñ Ǿıķd-ı gerden-i cāhį ķılındı. Mevlānā-yı merķūm, Ǿumde-i erbāb-ı rüsūm, 

mecmuǾā-yı mekārim-ħıśāl, fihrist-i fünūn, ruǿsi’l-mesāǿil ,fażl u kemāl, sıddįķ u 

sadūķ, merāǾį-i ĥuķūķ, teklif ü taśliften Ǿārį, selef-i śaliĥįn eŝerine çārį, efrād-ı 

Ǿulemādan idi. 

El-Mevlā Meĥemmed bin Muĥyi’d-dįn Meĥemmed bin Eş-Şeyħ Ŧūrūd 

Şeyħü’l-İslām Ĥāmid Efendi’nüñ birāder-i kihteri Mortolos Efendi ħıdmetleridür. 

Vālid-i keŝįri’l-māĥamidi Begşehrį ķāđısı iken şehr-i vücūda vedāǾ itmiş idi. Cedd-i 
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emcedi şeyħ-i zāviye-nişįn ehl-i semāǾ olmaķ üzre istimāǾ olınmışdur. Ĥāmāme-i 

rūh-ı revānı burc-ı evliyā olan medįne-i Ķonya’da āşiyāne-sāz-ı beden ve āvāre-i 

hevā-yı tecrįd iken Beyt:  

Habeŧŧü ileyke minel maĥallil-erfai  

Ve irķāǿi źātin teǾazzüzin-temenneiǾn 193 

mażmūnı üzre eşnā-yı dam-gāh-ı ten olup Ǿulemā-yı Ǿaśruñ ħırmen-i ifādelerinden 

ħūşe-çįn u āb ve dāne-i zülāl fażl u gevher-i Ǿirfān içün mülāzım-ı āstān ehl-i yaķįn 

olmış idi. Nice zamān śadr-ü’l-ifāde Kemāl Paşa-zāde Efendi’nüñ cenāb-ı feżāǿil-

meǿabında Beyt:  

Pįş-i ū ŧāirān-ı ķuddusį 

Behr-i yek dāne der-zemįn būsi 194 

mażmūnı üzre iltiķāŧ-ı cevāhir-i fażl u beyān ve dürr-i mercān gibi āvįze-gūş-i cān ve 

ķuvvet-i ĥavśala-ı cinān ķılup ķılāde-i iĥsānları ile muŧavvaķ ve ħayli mülāzimine 

mülĥaķ olduķdan śoñra şehbāl-i himmetle evc-i meǾāliye pervāz ve baǾż-ı medāris-i 

Ǿaliyede murġān-ı meǾānįyi cilvesāz ķılup ŧoķuz yüz elli ĥudūdunda maĥrūse-i 

Burūsa’da vāķiǾ Ħançeriyye Medresesi temām olduķda ķırķ aķçe ile ibtidā bunlara 

inǿām olındı. BaǾdehu on aķçe teraķķį ile Ǿıķdü’l-cümān-i cāhį ĥüsn-i nižām ve 

murġ-ı hümā sįmā-yı himmet ħalħāl-ı ħitām buldı. Elli beş senesi ħilālinde Emįr 

Ħasan Niksārį yirine miŝli ile Manāstır [113] Medresesi’ne taĥriķ olındı. Elli altı 

senesinde Sulŧān Süleymān Ħan cezįre-i Rodos’a medrese-i cedįde binā eyleyüp 

ibtidā bunlara iĥsān ve mehçe-i iķbāli żamįme-i iftā ile felek-resān ķılındı. Elli yedi 

senesinde fāriġ olup manśıbı MuǾallim-zāde Efendi’ye virildi. Elli sekiz eŝnāsında 

Fużayl Efendi yirine Śaĥn’a geldi. Altmış temāmında Ĥasan Beg Efendi yirine Şeh-

zāde Medresesi’nde ferş-i seccāde-i ifāde eyledi. Altmış bir tārįħinde Baġdād ķāđısı 

Fużayl Efendi Ĥaleb’e, Ĥaleb’den Pervįz Efendi Şam’a, Şam’dan Ĥasan Beg Efendi 

Baġdād’a olup silsile-i devriye olmış idi. Ĥasan Beg ķabūl itmemekle ŧoķsan aķçe ile 

Şeh-zāde Medresesi tevcįh olınup śāĥibü’t-terceme Baġdād ķażāsına vāśıl ve taĥt-ı 

Baġdād-ı mevālį baħta dāħil oldı. Altmış dört Źi’l-ĥicce’sinde maǾzūl olup yirine 

Ayaśofya’dan tercemesi sebķ iden Manav ǾAli yirine Śaĥn’dan Küçük Tāce’d-dįn 

olup medrese-i maĥlūle-i Śaĥn seksen aķçe ile bunlara taǾyįn olındı. Altmış yedi 

Cemādiye’l-evvel’isinde Ħˇāce Ķaynı Meĥemmed Efendi yirine Mekke-i 

Mükerreme ķażāsı ile teşrįf olınup taĥrįk-i ķādime-i sefer eŝnāsında aǾdāsı bir nāme-i 
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şenįǾi’l-mażmūn iĥtirāǾ eyleyüp refǾ-i rikāb-ı Süleymānį ķılduķda bāǾiŝ-i Ǿazl u 

ĥırmānį olup yirine ǾArab-zāde ǾAbdu’l-bāķį Efendi ķażā-yı mezbūr ile ŝāniyen 

nāǿil-i emānį oldı. Merĥūm ol Ǿazimetden ferāġ etmeyüp edā-yı ĥacc u ziyāret 

ikmālinden śoñra Ǿavdet eyledükde ŧoksan aķçe vazįfe ile teķāǾud Ǿināyet olındı. 

BaǾdehu on aķçe terakkį ile Ǿaķd-i Ǿāşir temām olup edā-yı vežāǿif-i Ǿilm u Ǿibādete 

ķıyām üzre iken ŧoķuz yüz yetmiş beş Ramāżan’uñda ĥümam-ı rūhı remįde-i dām-ı 

ĥamām ve kebūter-i ħāne-i ciĥāndan Ǿāzım-ı nüzhet-gāh dārü’s-selām oldı. Mevlānā-

yı merķūm, ĥalli-bend-i cevāhir-i manŧūķ u mefhūm, istiķāmet ve salāĥla maǾrūf, 

ĥüsn-i edeb üns ü mecāleset ile mevśūf, pįr-i śāliĥ ü Ǿābid, ĥamāme-i cevāmiǾ-i 

mesācid idi. Ŧoķuz yüz elli sekiz tārįħinde Anaŧolı śadāretinden maǾzūl olan Muĥaşşį 

Sinān Efendi’nüñ ķarįnleri Bostan Efendi ile teftįşi fermān olınduķda Śaĥn müderrisi 

iken bunlar taǾyįn olınup rıżā-yı ħalķ u ħāliķa muvāfık ħıdmet itmiş idi. 

Musŧafa Beg  

Şaķāyıķ-ı Numāniyye’de mesŧūr olan Ǿunvān-ı mecelle-i ecille-i ahāli ve ser-defter-i 

meǾālį-i amālį-i mevālį Ķāđī Celāl’üñ ferzend-i fürūzunde-i aĥteri ve tercemesi sebķ 

iden Śāliĥ Efendi’nüñ birāder-i mihteri Ķoca Nişāncı ħıdmetleridür. Beyt:  

Mįr-i iķlįm-i hüner yaǾnį Nişāncı Paşa 

İremez fażlı nişānuña ħadeng-i efkār 

(neŝr) Vilāyet-i Anaŧolı’da vāķiǾ Tosya nām ķaśabadan bedįdār Nişānį maħlaśı ile 

tamġāzen-i perniyān-ı Ǿanberįn tār-ı işǾār olmışlar idi. ǾUlemā-yı Ǿaśrdan taĥśįl-i Ǿilm 

u Ǿirfān ve miyān-ı erbāb-ı istiǾdādda Ǿunvān-ı imtiyāz ile kesb-i nām ü nişān idüp 

ķalem u ħaŧŧ-ı divānįde ħāme-miŝāl, ĥāǿiz-i kaśbi’s-sebķ-i kemāl olmaġla Vezįr-i 

aǾžam İbrāhim Paşa Āstānesi’ne intisāb ve ĥüsn-i kitābet ile manend-i kitāb-ı şeref-i 

takarrüblerin iktisāb itmiş idi. Her śafĥa-i dilpesendi rū-yı dilberān gibi makbūl-ı 

ŧıbāǾ ve rütbe-i ķadr-i bülendi cemāl-i sįmįn-i berān gibi vāśıl-ı derece-i irtifāǾ olup 

şāhid-i ħoş-ķıŧǾa-i āŝārı MısraǾ:  

Ħaŧŧ ile virilmiş saña ey māh-ı melāhat 

mażmūnı üzre ŧırāzende-i menşūr-ı Ǿizz u rifǾat olup reşk-i leŧāfet-i Ħüdādādından 

hüssād-ı bed-nihād-ı dāl-i dįvānį gibi ser----? ħayret ve niĥal-ħāme-i mevzūn 

ħaramilerine taķlįd iden ehl-i sevād mānend-i nāl-i ser dürr-i hevā-yı ŧayş-ı ħiffet 

elif-i ħaŧŧ ile defter-miŝāl şikeste-bāy-ı himmet olmış idi. Devlet-i vezįr-i aśāf, 

nažįrde ħaŧŧ-ı laǾl-i ħūbān gibi kātibi’s-ser ve nefha-i zülf-i perįşān gibi nāşiri’l-berr 

olup vezįr-i merķūm ŧoķuz yüz otuz bir senesi ħilālinde diyār-ı Mıśr-ı Ķāhire’ye 

gitdükde hem-rikāb-ı devletle geldükde reǿisü’l-küttāb olmış idi. Ķırķ bir senesinde 
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vāķiǾ Baġdād fethinde muvaķķa-i Divān-ı Süleymānį olan Seydį Bey maĥv-ı vücūd-ı 

fānį idüp yirine bunlar nişancı oldılar. Ol manśıb-ı celįlde devr ü dırāz rabįb-i niǾmet 

ü nāz müsteşār-ı umūr-ı dįvānį ve müşkil-güşā-yı ķānūn-ı ǾOŝmānį olup üç kere yüz 

biñ akçe ħāś ve mežįdi’l-iltifāt ve şān-ı ħāśla iħtiśāś įbtidā bunlara müyesser [114] 

oldı. Ŧoķuz yüz altmış dört senesinde idrārāt-ı muǾayyenesiyle müteķāǾid olup 

ħıdmet-i tevķįǾ-i refįǾ tercemesi sebķ iden Meĥemmed Beg’e tefvįż oldınduķdan 

śoñra bunlar müteferriķa başılıġıyla terfįǾ olındı. Ŧoķuz yüz yetmiş dört Śafer’inde 

vākıǾ Sigetvār muĥaśarasında merķūm Meĥemmed Beg’üñ defǾa-i ŝāniyesi 

maĥlūlınden muķarreran ŧuġrākeş-i divān-ı Süleymānį oldı. Mervįdür ki tevcįh-i 

manśıb, pādişāh merĥūmuñ intiķāline müśādif olup Śadr-ı aǾžam Meĥemmed Paşa el 

öpdürmekçün ĥużūr-ı pādişāhįye götürdikde ol sırr-ı nühüfteden ġāfil bārgāh-ı 

Süleymānįye dāħil olup görür ki ol İskender-i Süleymān nigin taħt-ı zerrįnden bedel 

taħta-i çūbinde ķarār ķılmış ve farķında olan çetr-i merze-keş zamān-ı muŧallā-zemįn, 

ħayme-i mezār olmış. Muķteżā-yı maķām gülgūn-ı eşk ve şeb-dįz-i āha ıŧlāķ-ı zimām 

iken pend-i Arisŧo Eflāŧūn pesend-i vezįr, derāǾ-ı nefsiyeye Ǿināngįr olup maślaĥat-ı 

vaķt üzre ser-girānį-i mātem-i pür-şūr infiǾāl-ı fard-ı sürūr göstermekde bir vechle 

siĥr-sāz u simyā-bāz olur ki ħayme-i zengār-renk-i ħāśdan gül gibi ħandān ve śubĥ-ı 

śafā-śıfat güşāde-i ħāŧır u şād-mān çıķduķda ħalķdan bi’l-külliye daġdaġa-ı mevt-i 

pādişāhį selb u Ǿasker-i İslām’a celb-i ķuvvet-i ķalb eylemiş bir sene daħı ol 

manśıbda müsned-ārā ve keff-i kāfįsi pençe-i ħūrşįd gibi hilāl-engįz-i ŧuġra olup 

ŧoķuz yüz yetmiş beş RebįǾü’l-āħir’inde menşūr-ı Ǿömrü ŧomar ve defter-i ĥayātı 

ħatm-i girde-i dest-i rüzgār olup iǾtidāl-i māh-ı celālisini ber-gürįz-i fenāya tebdįl ve 

dest-i varaķ-ı gerdān ecel-i cerįde-i Ǿālemden śuret-i hālin taĥvįl eyledi. Yirine Ķara 

Nişancı dimekle maǾrūf Meĥemmed Paşa ħāme-gerdān-ı ŧuġra-yı ġarrā olmış idi. 

Tārįħ MısraǾ: 

İlāhį raĥmet eyle Musŧafa’ya ŧoķuz yüz yetmiş beş 

Mįr-i mūmā ileyh raĥmetüllāhi Ǿaleyh ehl-i Ǿilm ü şāǾir, resm-i mürāselāt ve inşāda 

māhir, cevād u kerįm, müşfįķ u raĥįm, erbāb-ı meǾārife südde-i ħayr-ħįz-penāh ve 

āfāķįlere ĥarem-i irem-i girdārı tekye-gāh vüzerā meclisinde vecāhed ü nezāhetle 

ķadrį refįǾ, umūr-ı muǾažžamada müsteşār ve erbāb-ı cerāyime şefįǾ, defǾ-i mežālim 

ve neşr-i merāhimde cümleti’l- mülk-i himem, timŝāl-i iĥsān u kerem ve lüŧf-i 

mücessem idi. Āŝārından Derecātü’l-Mesālik fį Ŧabaķātį’l-Memālik nāmı ile 

mevsūm Tārįħ-i ǾĀl-i ǾOŝmān yazmışdur. Mevāhibü’l-Ħallāķ fį Merātibi’l- Aħlāķ 

nām kitābı vardur ve MeǾāricü’n-Nübüvve’yi terceme itmişdür. Śuver-i münşeǿatı 
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vardur. El an Düstūru’l-ǾAmel kitāb-ı divāndur. Ħayrāt-ı Ǿamįmi’l-berekātı, Ķaśaba-i 

Ebį Eyyüb civārında cāmiǾ-i şerįf ve ĥamām-ı laŧįf ü nāžįf binā idüp śuleĥā-yı 

Ħalvetiyye içün bir ĥangāh ibdā itmişdür. Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da Nişānį maħlaśı 

mestūr ve bu beyitleri meźķūrdur. Nažm: 

Bahar oldı śafā kesb idecek demdür çemenlerde 

Ħuśuśān śalına yanınca ser u simin tenlerde 

 

Śarulur her gül endāma ceker pehlūya mehrūyi 

Ne ħāletler nezāketler ķomış Ĥaķķ pirehenlerde 

 

Ķayırmaz ey göñül bend oldıġına tār-ı zülfine 

Śınıķ diller hezārān baġludur her bir şikenlerde  

(neŝr) CāmiǾ-i şerįf sāĥasında birāderleri Śāliĥ Efendi cenbįnde medfūndur. Şākird-i 

ħāśśı’l- ĥāśı ve sübĥa-senc-i iħlāśı olup kitāb-ı divānį zümresinden iken Ķanije 

seferinde ŧuġra-keş-i sulŧānį olan Serħūş ǾAbdi Çelebi’den mesmū-yı faķįr olmışdur 

ki Nişāncı merĥūma virilen ķaśideleri ben ħıfż idüp virilen cāǿizeleri işāret iderdüm. 

BaǾdehu ĥesāb itdüm, cins-i eŝvāb ve sāǿir reǿs-i māl-i ŝevābdān ġayri nuķūd u 

mebāliġ yigirmi yedi yük aķçeye bāliġ olmış idi. Merķūm ǾAbdį Çelebi bu faķįrüñ 

eķāribinden olup Ǿilm u meǾārife śāĥib-i mesās ehl-i ķalem ve ķanūn-şinās telħ ü 

şirįn-çeşįde pįr-i śāliĥ-i cihān-dįde idi. Biñ otuz bir senesinde intiķāl eyledi. ǾAśr-ı 

Meĥemmed Ħānį’de vāķiǾ olan ġazavātı taĥrįr idüp mānend-i Naķş-i Ĥarįr li 

Muĥarriri’l Faķįr resmi ile muǾallem olan eşǾārındandur. Beyt:  

 

ĶalǾadan çıķdı mest-i kāfirler 

Ehl-i İslāmuñ üstüne ķuśdı 

El-Mevlā Meĥemmed bin ǾAbdu’l-vehhāb bin ǾAbdu’l-kerįm 

ǾUnvān-ı cerāǿid-i fażl u efżāl, Ǿummān-ı ferāǿid-i Ǿilm u kemāl, vāsıŧatü’l-Ǿıķd-ı 

ķalāǿid-i menşūr ü manžūm, Ǿayni’t-teķā baĥri’s-seħā nehri’l-Ǿulūm Kerįm bin El-

Kerįm bin Kerįm mefķūdi’n-nažįr u Ǿadįmi’l-ķasįm Ǿulemā-yı Rūmuñ Ǿallāme-i 

[115] ercümendi ǾAbdu’l-kerįm-zāde Efendi’dür. Cedd-i emcedi devlet-i 

Fātiĥiyye’de ķādıǾasker ve müftį olan ǾAbdu’l-kerįm Efendi ħıdmetleridür ve peder-i 

Ǿalį güheri Ħayālį maħlaś ǾAbdu’l-vehhāb El-Defterį’dür ki her biri zįver-i śaĥāįf-i 

tevāriħ u siyer ve cilve-sāz-ı śafāįĥ-i secencel-i semerdür. Merķūm-ı merĥūm, 

maŧlaǾ-ı ĥālinden māh-ı cihān-tāb gibi taĥśįl-i kemāle Ǿāzım ve pįr-i cihan-dįde-i 
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āfįtāb gibi müŧālaǾa-i śafaħāt-ı celįleye müdāvim olup dest-yārį-i feyż-i ħüdādād ile 

ser-bülend-i erbāb-ı istiǾdād olduķda Ǿulemā-yı Ǿaśrdan İsrāfil-zāde Efendi 

ħıdmetlerinde iştiġāl ve Çivi-zāde Efendi dārü’l-ifādesinde şemǾ-i mücāhedeyi işǾāl 

idüp Śaĥn müderrisi iken Ebu’s-SuǾūd Efendi terbiyyeti ile taśfiye-i cevher-i iksįr-i 

istihāl-i ķįl u ķāl ve Kemāl Paşa-zāde Efendi’nüñ dārü’l-đarb ifādesinde meleke-i 

Ǿilmiyyesin ķāl itdüķden śoñra sikke-i mülāzemetle vāśıl-ı şerefü’ş-şems-i iclāl olmış 

idi. İbtidā yigirmi beş aķçe ile Gelibūlı’da Śarıca Paşa Medresesi’yle ķarż-ı iǾtibār-ı 

muǾallem baǾdehu otuzla Edrine’de vāķiǾ Ŧaşlıķ Medresesi’nde āstān-ı efāżıl-penāhı 

hem-seng-i ĥacer-i mükerrem olup ŧoķuz yüz elli bir tārįħinde Ebu’s-SuǾūd Efendi 

ve Mįrįm Kösesi Meĥemmed Efendi śadreyn iken dört nefer füżelā-yı cihān Ǿinān-

ber-Ǿinān ĥalebe-i imtihān olup her biri hem-ser-i aķrān olmaġın cümlesi iħrāz-ı 

ruhān itmiş idi. Bunlara Ķalenderħāne ve Ķara ǾAbdu’r-raĥman Efendi’ye Efżaliye, 

Ķāđī-zāde Burūsa’da Ķapluca, Vizeli ǾAbdu’l-kerįm Efendi’ye Yıldırım Ħan iĥsān 

olındı. BaǾdehu elli üç Şevvāl’inde ǾAbdu’l-laŧif İbni Eş-Şeyħ Śafiyye’d-dįn 

maĥlūlunden rütbe-i ħamsįnde İzniķ Süleymāniyyesi’n maĥsūd-ı fażl-ı ferverdįn 

etmiş idi. Elli dört senesi ħilālinde Kemāl Çelebi yirine Ŝemāniyye’den biriyle iħraz-

ı semen maħŧūbe-i cāh u celāl elli yedi eŝnāsında Küçük Şems yirine Sulŧān Selįm-i 

Ķadįm Medresesi’nde tecdįd-i duāǾįm-i fażl u kemāl eyledi. Elli sekiz evāǿilinde 

Pervįz Efendi yirine Ķażā-yı Ĥaleb-i Şehbā ābiş-ħor-ı eşheb-i iķbālleri ķılındı. Elli 

sekiz Şevval’inde CaǾfer Efendi yirine destgāh-ı ķażā-yı Dımışk-ı Şām’da şemşįr-i 

ĥükūmetin āb-dāde altmış temāmında Ĥāmid Efendi yirine maĥkeme-i Mıśr-ı 

Ķāhire’de tekye-i vesāde eyleyüp üç aydan śoñra mübtelā-yı Ǿazl bį-hengam u ħaŧā 

resįde-i ĥarekāt gerdūn-ı bed-rām olup ol ħıdmete ǾAbdu’l-bāķį Efendi ķıyām itmiş 

idi. Altmış iki ħilālinde Pervįz Efendi yirine mükereran ĥākim-i Şām altmış üç 

Ramażan’uñda MiǾmār-zāde yirine Burūsa ķażāsıyla maķżi’l-merām olup altmış dört 

Şevvāl’inde CaǾfer Efendi yirine Anaŧolı śadrına zįver ü dürri’l-vişāĥ-ı sįne-i mellāĥ 

gibi ziynet ü ferr virmiş idi. Yedi sene miķdārı ol manśıb-ı celįlde işāǾa-ı źikr-i cemįl 

idüp ŧoķuz yüz yetmiş bir RebįǾü’l-evvel’inüñ yigirmi birinci güni refǾ olınup yirine 

İstanbul ķażāsından Pervįz Efendi terfįǾ olındı. Yüz elli aķçe važįfe-i emŝālle Ǿilm u 

Ǿibādete iştigāl üzre iken yetmiş beş Ramażānunuñ yigirmi yedinci güni śabāĥ-ı 

leyle-i Ķadr’de şemǾ-i ĥayatı ħāmid ve zülāl-i zindegānįsi cāmid olup demdeme-i 

enfās-ı gelū-miŝāl-i āħirin şuǾle-i şemǾ-dān ŧarfetü’l-Ǿaynda nihān oldı. Nažm: 

Ve hiyelletį ķaŧaǾa’z-zamānu ŧarįķuhā 

Ĥatta leķad ġarabet bi-ġayri’l-maŧlaiǾ 
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Feke ennehā berķun ŧāliķun bi’l-ĥummā 

Ŝümme enŧafa fekeennehū lem telmaǾ195 

(neŝr) Edrine Ķapusu ħāricinde Kemāl Paşa-zāde Efendi cenbinde medfūndur. 

Mevlānā-yı merķūm, baħru’l-Ǿulūm, ĥibri’l-ķurūm, Ǿimādi’l-ķalem, zebādi’r-raķam, 

ĥarįrį’t-taĥrįr, Ǿabįri’t-taǾbįr, ĥātimi’r-rāĥā, maǾni’s-semāĥā, aśmāi’l-lisen, 

bermeki’l-minen, maşrıķı’l-iħsān, müşerrefi’l-lisān, dürri’l-manžūm, mürvārįdi’l-

menşūr, icbāri’l-maǾlūm, āŝāri’l-meǿŝūr idi. Beyt:  

Lā yentehį nazara minhü ilā ratbin 

El ulācu lehū min fevķıhį ratbin 196 

(neŝr) Menķıbe-ħān-ı ŝenā vü keremlerinden biri naķl ider ki: Bir gün meclis-i 

şerįflerinde ħāżır idüm. Bir faķįr gelüp derviş hindi gibi ol mihr-i Ǿālem-fürūz Ǿaŧāya 

muķābil ve aǾmāl-i lisāni’l-ĥalle źerre ħˇāhān lüŧf-ı şāmil oldı. Mollā-yı kerįm 

muǾtād-ı ķadįm üzre ħıdmetgāra işāret idüp “Altmış aķçe getür.” didi. Ħıdmetgār-ı 

ġāfil altmış Ǿaded zer-i kāmil götürüp Ǿarż eyledükde ĥużżār-ı meclis tafśįl-i 

desįseden āgāh degül iken bir muķteżā-yı Ǿuluvv-himmet ħıdmetkāra tebdįl [116] 

teklįfini denāǿet bilüp bilā tereddüd filorileri faķįre iĥsān ve derviş-i ācizi tüvānger ü 

kām-rān eyler. Bu ĥikāye daħı żamįme-i menķıbe-i kerįmeleridür ki ķavābil-i 

Ǿaśrından Sipāhi-zāde Efendi otuz aķçe medreseye mülāzemet ider iken Ĥāşiye-i 

Tecrįd’e tāǾlįk eyledigi ĥāşiyeyi merĥūma Ǿarż eyledükde yüz filori iĥsān eyleyüp 

medrese-i teźkiresiyle kāġıd-ı zer-mükerrer olur. Merĥūmuñ zamān-ı śadāretinde 

Ǿavāǿidi ĥesāb olınup yetmiş biñ dinārdan efzūn olmış iken zamān-ı intiķāllerinde 

dört biñ aķçe medyūn bulunurlar. TaǾžįm-i şeǾār-i dįne ve riǾāyet-i ādāb emrinde 

müfred-i rüzgār olup kitābĥānede bilā ---? ķarār u izdicāǾ ve inbisāŧ-ı iħtiyār 

itmemek sünnet-i seniyyeleri ve esmā-yı ĥüsnā ve āyāt-ı Ķurǿanį’ye yazduķları 

ķalem-mānend-i engüşt-i şehādet-i maĥśūś olmaķ Ǿādet-i marżiyeleri idi. Āŝār-ı 

şerįfelerinden Tefsįr-i Beyžāviyye’ye ol kitābdan Sūre-i Ŧaha’ya müntehi olınca 

ĥāşiyeleri ve Mollā Celāl’üñ Ĥāşiye-i Tecrįd’ine ĥāşiyeleri ve ĥarįrį ŧuranda 

maķāmeleri vardur. Bunlardan māǾadā resāǿil ü taĥrirātı ve hevāmiş-i kütübde 

taǾliķātı bį-ĥisābdur. Elsine-i [ŝelaŝede] eşǾārı  Dürer-bārį? ve zebān-ı Nevāyide 

baǾż-ı güftārı vardur. Ĥaķķā ki silaĥşör-i ŧabǾ-ı pür zįveri aǾmāl-i esliĥaǿi’s-senede 

                                                 
195

 Zamanın yolunu kestiği Ģeydir. Öyle ki, doğmadan batmıĢtır, ateĢe düĢen ĢimĢek gibi. Sonra 

sönmüĢtür, sanki hiç parlamamıĢçasına… 
196

 Düzenli olarak ona bakmaya doyulamaz. Ancak üzerinde düzenli bir parlama gerçekleĢir. 
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siĥr-sāz ve ħayāl ħayāli? her vādide ĥāǿiz-i ķasbı’s-sebķ-i Ǿicāzdur. Be taĥśįś-i 

ǾArabį ķaśāǿid-i maķbūl-ı üdebā ve revnaķ-şiken-i eşǾār-ı ǾArab ǾUrābādur. Bir ķaç 

ebyāt-ı nümūne içün iŝbāt olındı. ŞiǾr: 

Errace’ś-śabā min cānibil Ǿulyāǿi 

Feġade’l-meǾāhidü ŧįbe’l-ercāǿi 

 

Ķad cāde bi’l-Ǿurfi’l-cemįli Ǿale’l-verā 

Fetebādera’l-ervāĥu fi’l-aĥyāǿi 

 

Fe keenne Selmā erselet min mürselin 

Ve Ǿaķįśatin min Ǿanberin sevdāǿi 

 

Ev ĥalleti’l-ezrāru min dįbācihā  

Min ĥulletin müsekkiyetin feyĥāǿi 

 

Ev eşfeķat rįĥun Ǿalā ehli’l-cevā 

Tehdį ileyhim Ǿarfehā lişifāǿi 

 

Fį dārihā lā dāra şerrin ĥavlehā  

Li’l-Ǿāşıķįne devāǿu eyyi devāǿi 

 

Lākin men yehvį yemūtü bi ĥasratin 

Ve bimiĥnetin ve bidemǾatin ĥamrāǿi 

 

Hel min sefįrin muǾribin femuǾabbirin 

ǾAn ĥāleti’ş-şaħśı’ż-żaǾįfi’n-nāǿį 

 

Femuħbirin bi lisānin śıdķın nāŧıķın 

Biśabābetį ve biħulletį ve velāǿį 

 

Ve bāne liye eraķan ŧavįlen münźümā  

Sāmertühā fį leyletin ķamrāǿį 

 

Eyne’s-serā ehle’l-hevā naĥve’l-ĥummā 
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Fį rifķatin min fırķati’l-fuķarāǿi 

 

İź esraǾat meǾiye’l-ķalūśu biseyrihā 

Mendūĥaten Ǿan muvażżaǾin ve ĥudāǿi 

 

Hebbet hubūben lā yeşüķķü ġubāruhā 

Ve teleķķati’l-eryāĥu bi’l-beydāǿi 

 

İź mā ķażat Ǿan ve lüccetin ve ŧaran lehā 

Ve en ħathā bi’l-ħuŧŧati’l-ħażrāǿi 

 

Lemmā [neceĥat] bi setri bābin ciǿtehū 

Hayyeytehā bi sekįnetin ve ĥayāǿi 

 

Min ħįfetin ruddet bicānibi ĥācibin 

Fį ħıfyetin Ǿan aǾyuni’r-ruķabāǿi 

 

Elķat ĥadįŝen cevfe leylin ħāfiyen 

ǾAnhüm ileyye biǿecmāli ilķāǿi 

 

Yā ĥabbeźā Ǿumrü’l-fetā fį neylihį 

Mā ķad racā zemānen biĥusni recāǿi 

 

Lā kinnehū ānün laŧįfün zāǿilün 

MütesāriǾun fį naķletin ve fenāǿi 

 

KeǾa[m]üdį dulābin [yemurrū] ve [tenķażį] 

Merra’s-seĥābi ve şibha cera’l māǿi 

 

Heyhāte heyhāte ennecāĥu bimerratin 

Ġayra’l-letį merrat mine’l- ināǿi 

 

Fevķa’l-cibāli’r-rāsiyāti ŧarāyıķį 

Ve meǾa’l-üsūdi’ż-żāriyyāti mirāǿi 
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Ve büdde’z-zamāni bede’l-umūru kemā terā 

Bi’l-Ǿaksi fi’l-küremāǿi vellüǿemāǿi 

 

Ve’n-nāsü ķad nebeźū verāǿe žuhūrihim 

Ġarra’l-vucūhi ve zümrate’s-suǾadāǾi 

 

Ve’l-aħraķūne beķıyyetin min Ǿizzetin 

Ve uǿlü’n-nühā menbūźetün biǾarāǿi 

 [117] 

Eżĥa’l-lebįbu ġıyāmuhū kežulāmihį 

Lā yestebįnu ve śubĥuhū kemesāǿi 

 

Ve şuǿūnuhū şettā bi rubǾi dārisin  

Fį śayfihį ve rebįǾihį ve şitāǿi 

 

Ve ramāni bi’l-kürrati’z-zamānü ve raymuhū 

Lā fįhį zeyġun ramyeten bi sevāǿi 

 

Ve beķaytü fį hāźe’l- ĥażįżı ve himmetį  

Fį evcihā taǾlū Ǿale’l-cevzāǿi 

 

Bi menāŧı ĥaddin min mekārime cemmetin 

Evraŝtühā Ǿan sādeti’l-ābāǿi 

 

Mütesennimūne bi Ǿahdihim ķunene’l- Ǿulā 

Mütevessimūne bi ĥilyet’l- ĥunefāǿi 

 

Ġuśnun kerįmun zāde ŧūba Ǿarfihį  

Min Ǿırķıhį ve uśūlihi’l-küramāǿi 

 

Yülķin nüfūse muǾaŧŧıran enfāsehā 

Ve muravviĥān li’r-rūĥį ve’s-sevdāǿi 
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Lā fį iǾtibāra’z-zemāne ve ehlihį  

İllā kemiŝli’l-baķleti’l-ĥamķāǿi 

 

Fe’l-āne fį hāźe’ż-żaǿįlį teĥammulün 

Mā lā yaŧįķu bi Ǿadlihį ekfāǿi 

 

Ĥaŧbį Ǿažįmun śāĥibį vüķįstümā 

Min kürbetin fį ġurbetin śammāǿi 

 

Lā yürtecā tafśįlihū min ķāriżin 

Ev kātibin bi’ş-şiǾri ve’l-inşāǿi 

 

Mā kāne lį meǾa sūǿi ĥālį hāźihį  

Beyne’l- verā semĥun mine’r-raĥmāǿi 

 

Lemmā raǿev minnį taĥammüle şiddetin  

Tebdū ebev Ǿannį eşedde abāǿi 

 

FeteķaŧŧaǾu’l-esbābu fį neyli’l-münā 

Bi müşāĥidi’n-necbāǿi ve şühedāǿi 

 

Müstecmiǿan li şurūŧihį biĥıyālihā 

MüsteşfiǾan Ǿan ikrāmi’ş-şüfeǾāǿi 

 

Celā taĥiyyātün Ǿaleyhi cemįǾuhā 

Ĥatte’l-ķıyāmeti Ǿadedi’l-eşyāǿi 

 

mutażarrıǾan liyedħule śıfātuhū  

Ve Ǿalet lehü’l-ĥusnā mine’l-esmāǿi 

 

 Rabbį ħazāǿinu külli şeyǿin Ǿındehū 

Alāǿuhū cellet Ǿani’l-iĥśāǿi 

 

Ve murāķıben li icābetin min Ǿındihį 
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Subĥānehū Rabbį semiǾu duǾāǿi197 

Velehū  

Ve künte mine’l-cįli’l-cemilį ħıśālühüm 

Ülāike aǾlāmü’l-Ǿulūmi Ǿižāmü 

 

                                                 
197

 Saba rüzgârı Ģeref yönünden/yüksek taraftan esti. 

 Ortamlar etrafın güzel kokusunu aldı. 

 

KuĢkusuz insanlar üzerine bol bol güzel kokular yağdırdı. 

Canlılarda ruhlar canlanmaya baĢladı. 

 

Selma, sanki siyah amberden bir saç örgüsü, bir elçi göndermiĢti. 

 

Veya sanki mis gibi kokan geniĢ bir giysiden saf ipek elbisenin düğmeleri çözülmüĢtü. 

 

Veya (güzel) koku, aĢktan mecnun olanlara Ģefkat etti/acıdı. 

Onları, Ģifa için o kokuya iletti. 

 

Onların evinin çevresinde kötü bir ev yoktur. 

Zira âĢıklara ait her türlü deva vardır. 

 

Ancak âĢık olan, hasretle, çileyle, kırmızı göz damlasıyla(aĢkı uğrunda) ölür. 

 

Yurdundan uzak, zayıf kalmıĢ bu Ģahsın durumu hakkında yorum yapan, açıklayan bir elçi yok mu? 

 

AĢkımın, yarımın, samimiyetimin hakkında konuĢan dürüst bir dille haber veren biri yok mu? 

 

Dolunaylı bir gecede aĢkımla konuĢtuğumdan beri bana uzun bir uykusuzluk belirdi. 

 

Ey âĢıklar! Fakirler grubundan Ģefkatle/merhametle aĢk sıtmasına/hummasına doğru gece yürüyüĢü 

yapanlar nerede? 

 

Kız (aĢk/yar), Ģarkı söylemeyi, uyum sağlamayı uzatarak yürüyüĢünü benimle beraber hızlandırınca 

 

(AĢk rüzgârı) toz kaldırmadan severek öyle esmeye baĢladı ki rüzgârlar sahrayı kuĢattı. 

 

Öyle ki arzusuna gecenin son anında da kavuĢmadı. 

YeĢil yolu çalımlı çalımlı (hızlıca) ilerledi. 

 

Kendisi geldiğin kapıyı örtmekle bir baĢarı elde edince 

Sen utanarak sükûnetle onu selamladın. 

 

Gözetenlerin gözlerinden gizlice korkarak gözden kayboldu. 

 

Onlardan gizlice gecenin ortasında bana en güzel bir Ģekilde bir söz söyledi. 

 

Ne mutlu o gencin ömrüne ki bir zamanlar güzel bir temenniyle temenni ettiği arzusuna kavuĢmuĢtur. 
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Ve ķad şāde üssü’l-Ǿilmi beyte’n muǾažžaman 

Ve celle lehū saķfün ve Ǿazze diǾāmu 

 

RefiǾu’l- bināǿ fevķa’s-semāvāti menzilen 

ǾAzįzü’l-ĥimā Ǿan en yekūne yürāmu 

 

Ve ķad sāde min beyni’l-ĥalįfeti ehlehu 

Fehüm sādetün fi’l-Ǿālemine fiħāmu 

 

Ve veddaǾtü lezzātį Ǿalā neyli neylihim 

Ve ķultü Ǿalā meylin nüfūsi selāmü 

 

Necaĥtü bi ĥucbi’n-nefsi min külli maŧmeǾin 

Bi suǿlį mā Ǿaleyye haźā melāmü 

 

Kefānį kifafü’n-nefsi mā ene ķāśidü 

İlā devleti’n fįhe’l-enāmi ħıśāmu 

 

Fehel hiye illā naĥve ŧayfin lināǾisi 

Ve hel hiye illā mā erāhu menāmu 

 

Feyā Ǿaceben li’l-merǿi yaǾķidu ķalbehu 

ǾAlā şehevātin śarmuhünne lizāmu 

 

Vallāhu śaǾlūkün ķanūǾun biħažžıhį 

Ve mā meǾahu Ǿinde’l-liǿāmi livāmu 

 

ĶanāǾatühu aġnet Ǿan külli ĥācetin 

Fezāke emįrün ve’z-zamānü ġulāmu 

 

Ve şeǿnü’l-fetā lā yesteķırru biĥālihi 

Ĥavādiŝü dehrin mālehünne nižāmu 

 

Feskürün ve śaĥvün Ǿizzetün ve müzelletün 
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Surūrün ve ġammün śıĥĥatün ve seķāmu 

 

Lā Ǿavāmu mülki ġāyetin ve nihāyetin 

Ve eyyāmu Ǿizzün āħirün ve temāmu 

 

Ve Ǿumrānü Ǿaržın Ǿuržatü’l-ħarābihā 

Ve lezzātin Ǿumrāni Ǿalimte simāmu 

 

Fe in künte mimmā ķültü fį şaķķi rütbetin 

Ve Ǿindeke fįhį meriǿetün ve ħıśāmu 

 

Fesir ve iǾtebir bi’l-ħāviyāti Ǿale’ŝ-ŝeriyyi 

Efįhā ķuǾūdün hel terā ve ķıyāmu198 

[118] 

El-Mevlā Emįr Ĥasan bin Sinān  

Naħl-i ser-sebz-i vücūdı ħāk-ı pāk-ı Niksar’dan bedįdār, ebyār-ı feyż-i ħüdādād ve 

terbiyyet-i üstādla ŝimār-ı gūn-a-gūn-ı feżāǿilden girān-bār olup Gegivize müderrisi 

                                                 
198

 Hem iyi hasletleri olan bir nesildensin ve hem de ilimde zirve ve yüce bir nesle mensupsun. 

Ġlmin temeli muazzam bir ev yapılması için atılmıĢtır. Bu evin çatısı yüce ve direği de uludur. 

Bu evin çatısı göklere kadar uzanacak bir konumda olup, ulaĢılmasına da imkân yoktur. 

 Ailesi halkın önde gelenidir ve dünyada da lider ve ulu kimselerdir. 

Onların ulaĢtıkları mevkiye ulaĢmak için zevklerimi bıraktım ve nefsimin isteklerine güle güle, dedim. 

Nefsimin bütün isteklerine mani olmayı baĢardım. Bunda da ayıplanacak ve kınanacak bir durum 

yoktur. 

Bana kifaf-ı nefis yeter. Ben içersinde insanların birbirine girdiği bir dünyayı istemiyorum. 

O yatan hayalden baĢka bir Ģey değil mi, yoksa gördüğüm sadece bir rüya mı? 

ġaĢarım o kalbe ki Ģehvetlerinin kurbanıdır, o Ģehvetlerin (derhal) terk edilmesi zorunludur. 

Dünya devletinin (nimetinin) devam etmesini ister. (Halbuki) onun himmeti devamlı olmamasıyladır. 

Sanki süt emen çocuğun süt emmeye devam etmesini istemesi gibi, fakat annesi onu sütten kesmeye 

kararlıdır. 

Allah aĢkına ne kadar fakir ve ne kadar kanaatkâr, alçak kimselere göre onda hiçbir Ģey yok. 

Onun kanaati hiçbir Ģeye ihtiyaç duymamasıdır, iĢte o sultandır, zamanda onun kölesi. 

O, ne dünyayı ve ne de dünya malını (menfaat karĢılığı) satın almaz. 

Onun için dünyanın içindekilerinin de değeri birdir, farketmez. 

Cevabı Ģu ki: Dünyayı ve içindekileri satın alanlar gizlilikle bir Ģey yaptıklarında ayıplanırlar. 

Eğer (dünya) gelirse talep ederek ister, onu hatırlatanı da ona olan bağların unutturduğunu unutma. 

Ġnsanların istikrarı olmaz, halleri değiĢkendir. Zaman içinde cereyan eden olaylarında bir nizam ve 

intizam yoktur. 

SarhoĢluk ve ayılmak, izzet ve mezellet, sevinç ve keder, sağlık ve hastalık (gibi olaylar hep insan 

içindir). 

Mamur yerler (bir gün) virane ve harabe olabilir. Anladım ki Saray gibi yerlerin lezzet ve sefaları 

zehir gibidir. 

Eğer dediklerimden Ģüphe içerisinde isen, o hâlde sende Ģüpheci ve hasmane (düĢmanca davranan) bir 

kiĢisin. 

Gez, dolaĢ da Dünyanın içinde olup bitenden ibret al. Ne dersin oturan mı yoksa ayakta duran mı 

(gezen mi daha iyidir)? 
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iken Ebu’s-SuǾūd Efendi ħıdmetlerine ittiśāl ve sekiz sene miķdārı āstān-ı feyż-

resānlarında iştiġāl eyleyüp meded-i yārį-i bārān ifāżālarıyla ķaŧre-i istiǾdādını 

Rodosili ve MuǾallim-i Sulŧānį Ħayre’d-dįn Efendi cenāblarına rūy-māl itmiş idi. 

Ħıdmet-i Ǿaliyyelerinden mülāzım ve Ǿazm-i ŧarįķ-i tedrįse cāzım olup evvelā yigirmi 

beş aķçe ile Burūsa’da Emįr Sulŧān Medresesi’ne, baǾdehu otuzla Yeñi Bazar 

Medresesi’ne, baǾdehu miŝli ile Çekmece Medresesi’ne, baǾdehu ķırķ aķçe ile 

Filibe’de Şihābe’d-dįn Paşa Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz ķırķ yedi 

ŧāriħinde Ķara Çelebi yirine elli aķçe ile Manāstır Medresesi’ne tevcįh olındı. Elli 

beş ħilālinde Ĥasan Beg Efendi yirine Ĥāśekį pāyesine vāśıl, elli yedi eŝnāsında fevt 

olan Emįr Ĥasan Bursevį yirine Ŝemāniyye’ye nāǿil olmış idi. Elli sekiz daħilinde 

ǾAbdu’l-kerįm-zāde yirine Ĥaleb-i Şehbā ķażāsıyla maķżi’l-merām, elli ŧoķuzda 

Ħˇāce Ķaynı yirine Mekke-i Müşerrefe ĥukūmetiyle mažhar-ı ikrām olup altmış dört 

Şevvāl’inde ǾAbdu’l-kerįm-zāde yirine maĥrūse-i Burūsa’da ferş-i seccāde-i 

ĥükūmet altmış sekiz ŞaǾbān’uñda Pervįz Efendi yirine dārü’n-nāśr-ı Edrine’de icrā-

yı aĥkām-ı şerįǾat eyleyüp on üç sene miķdārı mesned-i ķażāda iķāmet ve semend-i 

iķbālleri min beledi ilā beledi’n-naķl199 ile ĥareket itmiş iken yetmiş bir Śafer’inde 

ħaŧā resįde-i çeşm-i eyyām olup ķaża-i Edrine ile Kāmį Efendi bekām oldı. Ŧoksan 

aķçe važįfe-i emŝālle vežāǿif-i nežāǿif-i Ǿilm u Ǿibādete iştiġal üzre iken ŧoķuz yüz 

yetmiş beş senesinüñ leyle-i Ǿıyd-ı ađĥāsında debdebe-i kūs-i raĥile-i kūş-i zamān ve 

taķarrüb-i dergāh-ı celįl içün ħalįl-āsā fedasāz-ı kebş-i cān olmış idi. Merĥūm-ı 

merķūm, Seyyid-i meǾālį-rusūm, muŧālaǾa-i kütüb-i Ǿilmiyyeye müdāvim ve cemǾ-i 

fevāǿid ve żabŧ-ı ķavāǿide ĥarįś u hāyim, ķażāsında sülūk-ı meşkūr, miyān ehl-i 

ĥaremde lütf u keremi mezkūr, merkez-i Ǿibādette kütb-i ŝabit-ķadem, muǾāmele-i 

nāsda lüŧf-i mücessem idi. Naķl olınur ki Mekke-i Mükerreme’de ķāđı iken bir ĥuśus 

içün merĥūma yigirmi biñ filori Ǿarż olınup bezl-i Ǿarż ve iħlāl-i şer-i şerįfe müǿeddį 

ve ibŧāl-i ĥaķķ-ı hįç-kese bādį degül iken mücerred-i Ǿināyet ķāđı mertebesiyle ĥāśıl 

olacaķ ĥaķįķi cāǿizeyi ķabūlden ābā vü āteş-i duzaħ gibi destbāz olmaķdan ittiķā 

itmişler. Cezāhullāhu bįmezįdi iĥsānihį ve iķrāmihį bi raĥmetihį ve ġufrānihį.200 

El-Mevlā Muśŧafā bin Dāvūd 

Ħalāl-i terācim-i aśılda mesŧūr olan Burūsa ķāđısı Kara Dāvūd Efendi’nüñ nihāl-i 

dūce-i vücūdıdur. Peder-i vālā güherinden temhįd-i muķāddemāt-ı Ǿulūm ve teşbįd-i 

mebānį-i manŧūķ u mefĥūm eyledükden śoñra efāżil-ı Ǿaśrdan MaǾlūl Emįr Efendi ve 

                                                 
199

 Bir Ģehirden baĢka bir Ģehre nakil ile. 
200

 Allah ona olan ihsanını, ikramını, rahmetini ve bağıĢlamasını artırsın. 
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Merhāba Efendi ve Mįrim Kösesi ve Manav ǾAbdi ve Ĥāmid Efendi emŝālinüñ 

mecālis-i ifādelerini dāǿir ve pįşgāh-ı feżāǿil-i penāhlarından deryūze-ger-i cevāhir-i 

nevādir olup muǾallim-i māķām-ı Süleymānį Ĥayre’d-dįn Efendi mülāzemetiyle 

nāǿil-i emānį olmış idi. İbtidā yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Cündi Beg 

Medresesi’ne baǾdehu otuzla Yeñişehir Süleymān Paşa Medresesi’ne baǾdehu ķırķla 

medrese-i mezbūreye müderris olup ŧoķuz yüz altmış altı Muĥarrem’inde Çivi-zāde 

Efendi yirine Ķāśım Paşa Medresesi tevcįh olındı. Altmış yedi Muĥarrem’inde 

Nişāncı-zāde yirine Ķāhire’ye taĥrįķ olınup yetmiş ŞaǾbān’uñda Ķaba Bostān yirine 

Ĥaśekį pāyesine naǿil olup yetmiş bir Cemādi’l-āħįre’sinde Nāžır-zāde yirine Śaĥn’a 

vāśıl olup yetmiş üç Şevvāl’inde Mālūl-zāde Efendi yirine Śulŧān Selįm-i Ķadįm’de 

mesned-ārā-yı feżāǿil oldı. Yetmiş dört Cemādi’l-āħire’sinde Ķarāmānį Aĥmed 

Çelebi yirine Medine-i Münevvere dāmet-i bi’l-envār müsevvere ķażāsıyla iclāl 

olındı. Ol buķǾa-i şerįfeye vāśıl ve Ĥarem-i [119] Şerįf’e dāħil olduķda cümle 

memālikini iǾtāķ ve manżūme-i iĥsānunı ķılāde-i aǾnāķ itmiş idi. Tehyiǿe-i esbāb-ı 

ĥacc-ı Beyti’l-Ĥaram eŝnāsında reh-zen-i ecel Ǿināngįr-i Ǿazm u ihtimām olup devre-i 

ŧāǿif-i Ǿömri temām ve vāsıl-ı Ravża-ı dārü’s-selām oldı. Turāb-ı Ǿanber-i nefeĥāt-i 

BaķiǾa’da medfūndur ve kāne źālike fį evāħiri sene ħamse ve sebǾįne ve tisǿa miǿe201 

şākir-i ħāś feżāǿil-i mendį Kefevi Ĥüseyin Efendi lisānından Ķāđā Naĥbehu 202975 

tārįħ vāķiǾ olmışdur. Merĥūm-ı mezbūr, fażilet-i Ǿilmiyye ile meşhūr, fuħūl-i 

Ǿulemādan maǾdūd ve Ǿazįzi’n-nefs ve śāĥib-i vücūd, ĥadįdi’l-lisān, cerį’l-cinān, 

beĥāŝ ü neķād ve śayrefį-i cevāhir-i istiǾdād idi. Ġudāre-i zü’l-vecheyni 203zebān-ı 

Źülfiķār-ı Murtażā’dan nişān, medĥ-i Ǿulemāǿ ve ķaŧ-ı Ǿaraķ-ı cühelā ile raŧbı’l-lisān, 

ĥüssād-ı kāfir-i mācerāya seyf-i muŧlaķ-ı İslām, ŝaġr-i gevher-nigįn-i iǾrāż-ı 

müslimine māye-i ibtisām ve bi’l-cümle śanādįd-i cehleye dest-i ġayret-i ĥaķdan 

śalınmış ĥüsām-ı ħūn-āşām idi.  

El-Mevlā Kemāle’d-dįn Eş-Şehįr Bi-Ķara Dede 

Tekye-gāh-ı ifādenüñ dedesi ve zāviye-i taĥķįķüñ sākin-i Ǿuzletgedesi, ebnā-yı 

ŧarįķüñ üstād-ı feżāǿil-i küsterį Ķara Dede Efendi ħıdmetleridür. Vilāyet-i 

Anaŧolı’dan Sonusa nevāĥisinden žuhūr idüp belde-i Amasiyye’de neşv ü nemā-yı 

vüķūf ü şuǾur bulmış idi. Evāǿil-i ĥālinde śanǾāt-ı dibāġata müşteġįl ve şāmme-i 

istiǾdādı nāfcetü’l-misk-i maġz u pūst lafž u maǾnā-yı Ǿulūm u nefeĥātından bi’l-

                                                 
201

 Bu, dokuz yüz yetmiĢ beĢ senesinin sonunda oldu. 
202

 Müminlerden bir kısmı Allah‟a verdikleri sözü yerine getirdiler, kimileri onun yolunda can 

verdiler, kimileri de ecellerini bekliyorlar; (vaadlerini) asla değiĢtirmediler (Ahzab Suresi 33/23). 
203

 Ġki yüz (farklı bakıĢ açısı) sahibi yücelerden. 
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külliyye fāǾil olup ŧahāret-i edįm-i istiǾdād-ı insān, esāle-i zülāl-i Ǿilm u Ǿirfān ve 

leŧāfet-i cild-i mecmuǾa-i cinān, cevvāl-i śayķal mühre-i taĥķįķ u iķān ile ĥāśıl 

oldıgun idrāk eyledükde taĥśįl-i Ǿulūm-ı nāfįǾaya aǾmāl-i źihn-i derrāk ve işǾāl-i 

nāǿire-i iştiġāl ile ķarś-ı ŧabǾiatın evsāħ-ı cehl-i nādānįden pāk itmiş idi. Mervįdür ki 

ŧoķuz yüz yigirmi altı tārįħinde Ħaŧįb Ķāsım oglı Amasiyye müftisi olup şehre 

ķudūm-ı muķaddem-i bahāra müśādif olmaġın aǾyān-ı memleket mevlānā-yı ber 

nezāhetgāh-ı cennet-āsāda żiyāfet u ħıdmet içün daħı odun ocaġı erenlerin daħı 

daǾvet iderler. Bir rūz-ı nevrūzda Beyt:  

Oldı meclislerle gülşen bir muśavver-i gülistān 

Śubĥ-dem gördüm oķur Ǿaşķ-ı cevānįden hezār 

(neŝr) mażmūnı kitābe-i ŧāķ-ı rüzgār olduķda Dede Efendi şāb-ı ķaviyyü’l-ceberūt ve 

tābende-i rįsmān-ı bürut olmaġla ħıdmet-i maŧbaħa taǾyįn olınmış idi. Merd-i āş-ı 

püz-i ķıllet hįzmden şikāyet eŝnāsında derd-i mende ħiŧāb-ı Ǿitāb-āmįz idüp bu yāl ü 

bāle düşen naķl-i iĥmālle ižhār-ı śanǾat-ı cerā-yı ŝiķāl iken ħıdmetinde Ǿözürlünüñ ve 

tekāsül şive-i şütür degül midür, diyü tįġ-i zehr-ālūd-ı zebānı dırāz ve cereb-i şįrįne 

āġāz eyledükde eŧrafından taķdįm-i zemzeme-i taśdįķ ve dırāz-ı kūşį dügüne daǾvet 

muķaddime-i iĥtiŧāb ve şiķāyet olmaķ miŝli taĥķįķ oldıġın görüp bahāne-i ħıdmetle 

derūn-ı bįşe zāra-güzār ve bu ihānete bāǾiŝ cerįme-i źemiyye-i cehl u nādānıdur, diyü 

āh-ı ĥasret çekerek kenār-ı cūy-bārda edā-yı vużūǾ ve rūy-i siyāhın şüst ü şiv 

itdükden śoñra zemįn-i tażarruǾ ve niyāza sücūd ü cebįn Ǿiźārın ħāk fersūd eyleyüp 

Cenāb-ı rabbi’l-erbāba Ǿarż-ı ĥāl ve icābet-i ķabūl iĥsās idince enįn ü ibtihāl idüp 

Ǿavd eyledükde cebįn-i türāb-ālūda ve ħırāşįde ve ķaŧarāt-ı ħūn-ı śafĥa-i ruĥsārına 

pāşįde bir ŧavr-ı bü’l-Ǿacebde ilķā-yı ĥaml-i ĥaŧb itdükde ol şekl-i ġarįb Ǿibret-nümā 

erbāb-ı meclise ķahķaha fermā olup derd-mendi zaħm-ı ber-zaħm olmaġın meclis-i 

āħirinde müftį efendinüñ pāyine düşüp Ǿarż-ı niyāz ü recā ve ħıdmetlerine ķabūl 

itmelerin istidǾā ider. Ĥāline teraĥĥum ve ķabūlle tekerrüm buyurduķlarında edevāt-ı 

śanǾatı śatup bir muśĥaf-ı şerįf alup Ǿazm-i śādıķla ĥurūf-ı tehecciden ibtidā ve az 

zamānda semt-i maķśūda iĥtidā ider. El ħāletü hāźihį maĥrūse-i Burūsa’da ŧarĥ-ı 

esās-ı iķāmet ve miyān-ı erbāb-ı istiǾdādda muǾtād üzre ĥareket idüp Murādiyye 

müderrisi Aķlıķ Sinān Efendi ħıdmetinde zemzeme-sāz-ı ķįl u ķāl ve ŧoķuz yüz otuz 

beş senesinde iǾāde-i mülāzemetiyle nāǿil-i amāl olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile 

Burūsa’da Bāyezįd Paşa Medresesi’ne baǾdehu otuzla Tire’de Ķara Ķāđī 

Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Merzįfūn Sulŧāniyyesi’ne pey-ender-pey müderris olup 

ŧoķuz yüz elli tārįħinde [120] Diyār-ı Bekr’de vāķiǾ Ĥüsrev Paşa Medresesi’ne müftį 



364 

 

vü müderris ve bünyān-ı müteżaǾżaǾi’l-erkān-ı ifādeyi müǿessis olup elli iki tārįħinde 

Ĥüsrev Paşa’nuñ Medįne-i Ĥaleb-i Şehbā’da inşā itdigi medrese-i celįlesi Ǿilāve-i iftā 

ile ibtidā bunlara virildi. Elli yedi senesinde Ħˇāce-zāde Ķurd Çelebi yirine 

Süleymānįye-i İzniķ pāyesine terfiǾ olındı. Altmış beş daħilinde Yamalı ǾAbdi yirine 

Kefe fetvāsı tevcįh olındı. Yetmiş biri Cemādi’l-āħire’sinde Ǿazl olınup Maĥmūd 

Paşa müderrisi Elze-zāde’ye virilmiş iken ķabūl itmemekle yirinde ibķā olındı. 

Yetmiş iki Źi’l-ĥicce’sinde żaǾf-ı pįri vü herem istilāsıyla manśūbdan istifā idüp 

altmış aķçe važįfe ile ser-be-ceyb-i ħumūl ve yirine Ekmel Efendi mevśūl oldı. 

Maĥrūse-i Burūsa’da ķarār ve Ǿilm u Ǿibādeti nuħbe-i kār-ı leyl ü nehār itmiş iken 

ŧoķuz yüz yetmiş beş evāħirinde Ǿamed-i memdūde-i ĥayātı zelzele-i hāzimi’l-lezzāt 

ile ser-nigūn ve ġuref-i müşeyyede-i āmāl-i bį-meāǿli serāb-nümūn oldı. MısraǾ:  

Gülşen-i cennāt aña meǾvā ola 

Tārįħ-i vefātıdur. Mevlānā-yı merķūm, baħr-i muĥįŧ-i Ǿulūm, tefsįr ü ĥadiŝde bį-

müdānį, fürūǾ ve uśūlde śāĥibü’l-muĥiŧ-i ŝānį, tekyegāh-ı ifādede pįr-i pįş-ķadem, 

bābā-yı Ǿālem, şeyħ-i mübārek-dem idi. ǾIzzi şerĥi SaǾde’d-dįn üzre ĥāşiyesi vardur. 

İstiŧrād ŧarįķį ile mebāĥiŝ-i keŝįre cemǾ itmegin Dede Çevnegi dimekle meşhūr 

mecmuǾa-i fevāǿid ve fihrist-i ķavāǿiddür. Ǿİlm-i fıķıhda vehbāniyye ŧavrı üzre 

manžūmesi ve ŧabaķāti’n-niĥātı ve fünūn-ı Ǿadįdede resāǿil-i müfįde ve taǾliķātı 

vardur. 

El-Mevlā Meĥemmed 

Vilāyet-i Ķarāsį dāħilinde İdincik ķaśabasından bedįdār ve Küçük Muĥyi’d-dįn 

dimekle şöhret-şiǾār olmış idi. Taĥśįl-i Ǿilm u kemāle beźl-i ictihād ve levāzım-ı 

istiǾdād, ŧarįķi aǾdād eyleyüp devr-i mecālis ve ħıdmet-i medāris iderek muǾallim-i 

maķām-ı Süleymānį Ħayre’d-dįn Efendi mülāzemetiyle nāǿil-i emānį olduķdan śoñra 

yigirmi beş aķçe ile Plevne’de Miħāl oġlı Medresesi’ne vāśıl olup baǾdehu ŧarįķ-i 

ķażāya sālik ve sermāye-i ĥüsn-i sülūka mālik olmış idi. Aķça Ķızanlıķ ķāđısı iken 

terk-i daġdaġa-i cāh ve tebettüli ilallāh204 eyledi. El ĥāletü hāźihį medrese-i śābıķa 

śāĥibi Miħāl oġlı Süleymān Beg ķażādan ferāġını istimāǾ eyledükde yigirmi beş aķçe 

ile mükerreran taķlįd ve ķayd-ı teǿbįd ile taķyįd itdürmiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş beş 

senesinde ķayd-ı teǿbįd-i temām ve müddet-i mażrūbe-i ĥayātı ķarįn-i ħitām oldı. 

Merĥūm-ı mezbūr, Ǿilm u śalāĥla meşhūr, nefs-i Ǿazįz ve rūĥı sebük küçükle küçük 

büyükle büyük idi. 
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 Allah‟a yönelme. 
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El-Mevlā Muĥyi’d-dįni’l- Esved  

Bunlar daħı Ķarasi’den ķarįn-i žühūr ve Ķaracin dimekle meşhūr olmış idi. Taĥśįl-i 

kemālāt-ı nefsāniyye ve tekmįl-i feżāǿil-i insāniyye itdükten śoñra daġdaġa-ı iħtilāt-ı 

nāsdan hārib ve mülāĥaža-ı leŧāǿif-i ķudsiyyeye ŧālib olmaġın iħtiyār künç-i ħumūl 

eyleyüp Ayaśofya hücerātından bir gūşe-i tenhāda nihān ve laķab-ı mezbūr ile şöhre-

i cihān olmış idi. BaǾż-ı eyyāmda vaǾaz u teźkįr ve ķulūb-i ķāsiyye-i tenvįr muǾtādı 

idi. Ŧoķuz yüz yetmiş beş senesinde Ǿāzım-ı cinān ve Ǿālem-i ervāĥa revān oldı. 

Mevlānā-yı merķūm, noķŧa-i dāǿire-i Ǿulūm, ervāh-ı mücerrede gibi ālāyiş-i 

taǾalluķdan pāk, şikār-ı zebūn-ı dünyā-yı dūndan āzāde-fıtrāk, Ǿābid ü zāhid, şem-i 

miĥrāb-ı mesācid idi. 

El-Mevlā Ķuŧbe’d-dįni’l-ǾAcemį 

Ħırķa-i nisbeti Įrāni ve cāme-i vücūdı Şirvānįdür. Ol ĥālinde mülāzım-ı mecālis-i 

Ǿulemā-yı ǾAcem ve dāǿire-i taĥśilde ķuŧb-i ŝābit-ķadem olup ahenk-i seyeĥāt-ı 

memālik-i Rūm ve dārü’l-mülk-i Ķosŧanŧiniyye’ye ķudūm eyledükde ŧarįķ-i saǾādeti 

refįķā sülūk ve teber-i istiǾdādını sikke-i Ǿulemāǿ ile meskūk eyleyüp Celāl-zāde 

Śāliĥ Efendi’den mülāzım ve semt-i tedrįse Ǿāzım olmış idi. İbtidā yigirmi aķçe ile 

Kürkcü Başı Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beşle Ħˇāce Ħayre’d-dįn Medresesi’ne 

baǾdehu otuzla Çekmece’de ǾAbdu’s-selām Medresesi’ne müderris olup vezįr-i 

rūşen-żamįr Pertev Paşa’nuñ muǾallimi olmaġın mülāzemet-i ħıdmet-ı śadr-ı [121] 

celįl içün miŝli ile Şahķūlı Medresesi’ne tebdįl olındı. BaǾdehu ķırķ aķçe ile İbrāhim 

Paşa müderrisi olup ŧoķuz yüz yetmiş dört Źi’l-ĥicce’sinde Baba Ķūşį ǾAbdu’r-

raĥman Efendi yirine Muśŧafā Paşa ħāricine Ǿāric olmış idi. Destgāh-ı ifādeye śadr-ı 

meclis ve müzākere-i fünūn-ı nāfiǾaya mümāris iken ŧoķuz yüz yetmiş altı Śafer’inde 

ķuŧb-i şimālį-i ĥayātı merkez-i vücūddan zāǿil ve devre-i dolāb-ı Ǿömri Ǿāŧıl olup 

medrese-i maĥlūlesine ǾAbdu’l-ġānį Efendi vāśıl oldı. Merĥūm-ı mezbūr dikkāt-i 

efkār-ı Ǿilmiyye ile meşhūr, Ǿālim u fāżıl, ekŝer-i fünūnda kāmil idi. Be-taĥśįś-i Ǿilm-

i heyǿete etem-i intisābı vesāǿir-i Ǿulūm-ı rıyāżiyyeden vāye-i niśābı var idi. 

Raĥmetullāhu Ǿaleyh. 

El-Mevlā Lüŧfu’llāh 

ǾAllāme-i Rūm Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ Ǿamm-i kerįmi ǾAbdu’n-nebi 

Efendi’nüñ ferzendi maŧbūǾı’ş-şemāǿili ve Anaŧolı Śadrı CaǾfer Efendi ħıdmetlerinüñ 

birāder-i maķbūli’l-ħaśāǿili Ķaba Lüŧfį dimekle meşhūr ve biŧāne-i  ķabā-yı şöhreti 

bu ĥaşv-i melįĥ ile zebānzed-i cumhūr idi. İşǾāl-i nāǿire-i iştiġālle keŝāfet-i ŧabǾını 

talŧįf ve ħilǾat-ı ġarįz-i istihālle bālā-yı istiǾdādını teşrįf idüp Śaĥn müderrisi iken 
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bünyān-ı vücūdı müderris olan Burūsevį Şeyħi Çelebi ħıdmetlerinde dāħil-i meclis-i 

müzākere ve Çivi-zāde Efendi Medresesi’ne kerem-sāz-ı maǾreke-i baħŝ ü muĥāvere 

olup Ebu’s-SuǾūd Efendi’nüñ mažhar-ı Ǿināyeti ve şeref-yāfte-i mülāzemeti olmış 

idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Edrine’de İbrāhim Paşa Medresesi’ne baǾdehu teraķķį ile 

yigirmi beş pāyesine baǾdehu otuzla Hezārġırāt’da vākıǾ İbrāhim Paşa Medresesi’ne 

baǾdehu teraķķį ile rütbe-i erbāǿine vāśıl olup ŧoķuz yüz altmış tārįħinde Meĥemmed 

Paşa-zāde yirine Maĥmūd Paşa’da medrese-i icrā-yı resm-i ifāde idüp altmış bir 

ħilālinde MuǾallim-zāde yirine Maġnisa Sulŧāniyyesi’nde müderris ü müftį olup 

altmış üç eŝnāsında Ķara ǾAbdu’r-raĥman yirine Edrine dārü’l-ĥadįŝine naķl olınup 

yetmiş ŞaǾbān’uñda Ǿİvaż Efendi yirine Śaĥn’a gelüp bir aydan śoñra ķabūl itmeyen 

Süflį yirine Burūsa’da Murādiyye müderrisi olmış idi. Yetmiş altı RebįǾü’l-āħir’inde 

rebį-i ĥayātı āħir olup medrese-i maĥlūle Sinān Çelebi’ye virildi. Mevlānā-yı mezbūr 

lüŧf-i ŧabǾ ile meşhūr, ĥalįm ü selįm, ħalūķ-ı kerįm, śāliĥ ü nezįh, maħdūm-ı nebįh 

idi. 

El-Mevlā ǾAbdu’r-raĥman bin Muśŧafā 

Taħt-gāh-ı Ķaraman olan belde-i Ķonya’dan nümāyān ve Ķara ǾAbdu’r-raĥman 

dimekle maǾlūm-ı Ǿālemiyān olmış idi. Māh-ı cihān-tāb gibi taĥśįl-i sevād ve tekmįl-i 

dāǿire-i istiǾdād eyleyüp Ǿilm-i tecvįd ü ķırāǿatında müfred-i rüzgār ve fenn-i 

mūsįķįde nādire-i edvār olup Beyt:  

Derūnunda rukūm-ı muśĥaf gülzār-ı naķş itmiş 

Olup āb-ı revān gül-cāmiǾinde ĥāfıž-ı cārį 

(neŝr) mażmūnuña naķl-i masŧar Ǿandelib-i naġme-perver olmaġın ŧoķuz yüz on 

ħudūdında Şeh-zāde Cihān Şah bin Bāyezįd Ħān emir-i livā-yı Ķaraman iken 

ħıramān ve ravża-i rıżvān olup cenāzesi Burūsa’ya naķl olınduķda refākātine taǾyįn 

olınan ĥuffāž-ı ħoş-elhānla yola revān olup baǾde edāǿi’l-ħıdme maĥrūse-i 

mezbūrede vāķiǾ Zeynįler Tekyesi’ne nāzil ve ŧāǿife-i śufiyye ile taśfiye-i bāŧına 

müşteġil olmış idi. Ķarįne-i ĥal zāviye-i mezbūrede seccāde-nişįn-i irşād Seyyid ǾAli 

Efendi’ye dāmād olup sevāb-dide ĥażret-i Ǿazįz ile sālik-i ŧarįķ ve mecālis-i 

Ǿilmiyyede mutaśaddį-i ders ü tāĥķįķ olup Ķadrį Efendi Burūsa ķāđısı iken 

āstānelerine intisāb ve Anaŧolı śadrı olduķlarında teźkirecilik ħıdmeti ile şeref-i 

mülāzemetlerin iktisāb itmiş idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Burūsa’da Mollā Ĥüsrev 

Medresesi’ne baǾdehu teraķķį ile yigirmi beş pāyesine baǾdehu otuzla Konya’da 

NaǾlıncı Medresesi’ne baǾdehu miŝli ile İsŧanbul’da Murād Paşa Medresesi’ne nāǿil 

olup ŧoķuz yüz elli ĥudūdunda Ebu’s-SuǾūd Efendi ve Mįrim Kösesi Meĥemmed 
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Efendi śadreyn-i fāżileyn iken ķırķa ŧālib olan füżelā ile daħil-i pūte-i imtiĥān ve 

sebįke-i istiǾdādı lāyıķ-ı tamġā-yı ķabūl-ı śadr-ı cihān olup Efżal-zāde Medresesi 

iĥsān olınmuş idi. Elli dört ħilālinde Ĥāmid Efendi yirine Gegivize Medresesi [122] 

tevcįh olındı. Altmış temāmında Müeyyed-zāde ǾAbdu’l-vehhāb Çelebi yirine Edrine 

dārü’l-ĥadįŝine vāśıl, altmış üç dāħilinde MuǾallim-zāde yirine Śaĥn’a nāǿil, altmış 

yedi Muĥarrem’inde Ķaramanį Aĥmed Çelebi yirine Medrese-i Ayaśofya’da 

mesned-ārā-yı feżāǿil oldı. Sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde bādire-i nādire 

vuķūǾundan refǾ olınup yirine Şeyħi Efendi terfįǾ olındı. BaǾdehu yetmiş aķçe 

važįfe-i teķāǾud ile gūşe-güzįn-i ħamūl ve vežāǿif-i Ǿilm u Ǿibādete meşġūl iken 

ŧoķuz yüz yetmiş altı Şevvāl’inüñ evāħirinde devre-i dolab-ı Ǿömri āħir ve zümre-i 

nefsi vāśıl-ı ķarārgāh-ı ġarrā-ġır oldı. Mevlānā-yı mezbūr, feżāǿil-i Ǿilmiyye ile 

meşhūr, ĥallü’l-muĥāvere, ŧayyibi’l-muĥažara, žürefā ile muŧāyebeye māǿil erbāb-ı 

Ǿirfānla mülāŧafaya şįfte-dil, merd-i mecmuǾa-i meǾārif idi. Mervįdür ki mevtinden 

muķaddemce yārānuñdan biri merĥūmu ziyāret idüp eŝnā-yı muśāĥabetde senem 

yetmiş dört olmaķ iǾtiķādında iken bu gice vāķıǾamda senüñ sinnüñ yetmiş altıdur, 

didiler. Didükde taśavvurdan iki sene žarar ve naķd-i Ǿömrüñ bu miķdār żiyāǾata 

gider göründi diyü laŧįfe iderler. Raĥmetüllāhi Ǿaleyh. 

El-Mevlā Ĥalįl bin ǾĮsā Paşa 

Şaķāyıķ’da mesŧūr olan Ħayre’d-dįn Paşa-yı Cenderį? Ħān[e]dānundandur ki Devlet-

i ǾAliye-i Āl-i ǾOŝmān’da ķāđıǾaskerlik Ǿünvānuñ ve vüzerāt-ı Ǿužma nām u nişānuñ  

ibtidā bunlar bulup beş ŧabaķaya varınca vaĥiden baǾd-ı vāĥid velįden baǾde’l-vālid 

śadrı’l-Ǿulemāǿ ve ser-defter-i vüzerā olmaġın ŧoksan yıl miķdārı śadāret-i Ǿulemāǿ 

ve vekālet-i kübrā du dumān-ı Ǿazįmü’ş-şānlarına münĥaśır ve bu tertįb üzre 

müstemir olmışdur. Evvelā Ħayre’d-dįn Paşa ki Ķara Ĥalįl dirler idi. Yüz altmış bir 

senesinde Ġāzi Ĥüdāvendigār yaǾnį Sulŧān Murād-ı Evvel nāmdār Ǿaśrında Burūsa 

ķāđısı iken ibtidā ķāđıǾasker olup yetmiş temāmında vezįr-i aǾžam oldı. Ŝāniyen oġlı 

ǾAlį Paşa babası yirine ķāđıǾasker seksen sekizde maĥlūlunden vezįr oldı. Ŝāliŝen 

oġlı İbrāhim Paşa babası manśıblarına vāśıl oldı. RābiǾan Ħalįl Paşa keźālik pederin 

taķǾįb eyledi. Sekiz yüz elli yedi tārįħinde fetĥ-i İstanbul eŝnāsında ķatl olınup mühr-

i vezāret Maĥmūd Paşa’ya virildi. Bunlaruñ oġlı İbrāhim Paşa-yı Ŝānį bir miķdār 

sitem-dįde-i rüzgār ve Ǿayni’l-kemāl resįde-i dehr-i nā-pāydār olup bi’l-āħire devlet-i 

Bāyezįdiyye’de ķāđıǾasker ve ŧoķuz yüz iki Receb’inde Dāvūd Paşa yirine śadr-ı āśaf 

maķar oldı. Ŧoķuz yüz beş senesinde vāķiǾ İnebaħtı seferinde fevt olup mühr-i 

vezāret Mesįĥ Paşa’ya müyesser oldı ve menşūr-ı śadāretleri ħatm-gerde-i çarĥ-ı 
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dūn-i perver olmış idi. Bunlaruñ oġlı Ǿİsā Paşa ŧuġrā-keş-i dįvān-ı sulŧānį ve nesķ-

sāz-ı ķānūn-ı ǾOŝmānį olup śāĥibü’t-terceme ŧoķuz yüz on dört senesinde Ǿademden 

bįdār ve manžara-i vücūddan perde-güşā-yı dįdār olup Ħˇan-ı Ħalįl-i Ǿirfāndan 

nevāle-bend ve Ǿulemā-yı Ǿaśrdan dānişmend olup Ǿalā ĥasebi’l-Ǿāde205 devr-i 

mecālis-i ifāde iderek Şeyħü’l-İslām SāǾdį Efendi ħıdmetlerine ittiśāl ve evvel 

saǾde’s-suǾūd-ı āsmān-ı taĥķįķden istifāża-i envār-ı fażl u kemāl idüp mülāzemetleri 

ber-murād ve cenāb-ı mevleviyyeye dāmad olmış idi. Ŧoķuz yüz ķırķ sekiz tārįħinde 

Ĥāmid Efendi yirine ķırķ aķçe ile Dāvūd Paşa Medresesi’ne revnaķ-baħşā olmış idi. 

Elli temāmında CaǾfer Efendi yirine ǾAlį Paşa-yı ǾAtįķ Medresesi’ne ferş-i seccāde-i 

ders u taĥķįķ idüp münāvele-i raĥįķ-i seĥįķ Ǿilm u Ǿirfān ve idāre-i cām-ı kelām ve 

icāle-i kemiyyet-i taĥķįķ ü įķān üzre iken elli üç ħilālinde Ķāđī-zāde Efendi medrese-

i mezbūreyi şarŧ-ı vāķıf üzre daǾvā eyledükde bunlar Ǿaźl ve anlara iǾŧā olınmuş idi. 

BaǾdehu pederi ŧarįķinde menāzil-peymā olup Şeh-zāde Sulŧān Bāyezįd oġlı Sulŧān 

Orħan’a lālā oldı. Ŧoķuz yüz yetmiş yedi tārįħinde maħdūmunuñ kįse-i Ǿömri 

rįsmān-ı ķahr-ı sulŧānį ile maħŧūm olduķda Būdįn defterdārı olup baǾdehu maǾzūl ve 

āstānede mülāzemete meşġūl iken ŧoķuz yüz yetmiş altı senesinde nuķūd-ı Ǿömri 

temām ve defter-i ĥayātı ķarįn-i ħitām oldı. Merĥūm-ı merķūm maĥdūm-ı meǾāl-i 

rüsūm, ĥalįm ü selįm, müşfiķ ü kerįm, meǾārif -i cüzǿiyeden ĥiśśedār ve ŧabǾ-ı 

mevzūnı güher-senc-i eşǾār-ı āb-dār idi. Maħlaśı gāh Muħliśi ve gāh Defterį ve 

ķumāş-ı meǾārifüñ ülkeri, āsmān-ı feżaǿilüñ aĥterįdür. 

Teźyįl: Ħalįl bin Ǿİsa Paşa, İbni İbrāhim Paşa, İbni Ħalįl Paşa, İbni İbrāhim Paşa, İbni 

ǾAlį Paşa, İbni Ħayre’d-dįn Paşa, İbni eş-şehįr Çandarlı Ħalįl. 

[123] MıśraǾ:  

Oķuyalım rūĥı içün fatiĥā 976 

MıśrāǾı tārįħ-i vefātıdur. Raĥmetullahü Ǿaleyh. 

El-Mevlā Naśru’llāh Er-Rūmį 

Rūm ili’nde Mānastır nām şehr-i meşhūrdan žühūr ve ķaŧǾ-ı menāzil-i sinįn u şühūr 

eyleyüp naķd-ı vaķt-i Ǿazįzin beżāyi-i fażl u Ǿirfāna śarf ve ebkār-ı efkār-ı Ǿilmiyyeyi 

reşk-i ĥūrān-ı ķāśırātı’ŧ-ŧarf idüp ķalem-rev-i Ǿilm u meǾārif himmet-i bį-hemtāsına 

muśaĥĥar ve naśru’n-mināllah ve fetĥü’n-ķarįb206 mażmūn-ı beşāret-nümūnı ile 

mübeşşer olduķda āheng-i ŧarįķ, saǾādet-i refįķ ve devr-i mecālis-i ders u taĥķįķ 

                                                 
205

 Olması takdir edildiği gibi. 
206

 Seveceğiniz baĢka bir kazanç daha var: Allah’tan bir yardım ve yakın bir fetih (Mekke’nin 

fethi). (Ey Muhammed!) Müminleri müjdele! (Saff Suresi 61/13) 
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iderek śadr-ı Ǿālį-ķadr Ķadrį Efendi Āstānesi’ne intisāb ve feyż-i nažarından iktisāb-ı 

lüŧf-i bį-ĥisāb eyleyüp mollā-yı merķūmuñ manžūrı ve cümleti’l-mülk-i umūrı 

olmışken ŧarįķden ferāġat ve śılasında iħtiyār genc ķanāǾat itmiş idi. BaǾdehu on 

ŧoķuz aķçe važįfe ile bir buķaǾda müderris ve maĥfil-i ifādeye śadr-ı meclis olup 

Dülger-zāde Efendi ve Ħāverį Çelebi ve Emįr Şah birāderi Meĥemmed Çelebi emŝāli 

emāŝil-i meclis ifādesinden müstefįd ve ĥalķa-ı beste-i ders u taĥķįķi olan ķavābil-i 

fünūn-ı Ǿadįdede ferįd olmışlardur. Manastır’uñ cemįǾ-i Ǿulemāsı dersine ħāżır ve 

dāne-çįn-i ħırman-ı nevādir olup üstād-ı gül-mesnedinde murabbāǾ-nişįn ve āfitāb-ı 

feyż-ķarįn-i Ǿilm u dįn iken ŧoķuz yüz yetmiş altı senesinde Ǿāzım-ı nüzhetgāh-ı 

cinān ve ĥalķa-i cemǾiyeti perişān oldı. Merĥūm-ı mezbūr, feżāǿil-i celįle ile meşhūr, 

tefsįr ü ĥadiŝde māhir, vaǾaž ü teźkirde müǿeŝŝir, śāliĥ ü Ǿābid, mecmuǾa-i maĥāmid 

idi. Tefsįr-i Ķāđī’ya ĥāşiye-i müfįdesi ve fünūn-ı şitāda resāǿil-i Ǿadįdesi vardur. 

El-Mevlā Ĥasan bin ǾAlį bin Ĥasan 

Çerçįn-zāde dimekle meşhūr pederi Şaķāyık’da ve birāderi bu mecellede mesŧūrdur. 

Vālidesi Edrine ķāđısı iken fevt olan Meĥemmed bin Ĥasan Samsūnį’nüñ kerįmesi 

olmaġın beyt-i ķadįm-i Ǿilm u śalāĥa müntesib ve feżāǿil-i mevrūŝeye ser-ber-

kemālāt-ı nefsāniyyeyi müktesib olup ħāl-i ĥuceste-ħıśāli Aĥmed Samsūnį 

ħıdmetinde iştiġāl ve Çivi-zāde Efendi mülāzemetleriyle iĥrāz-ı evvelįn-i āmāl idüp 

evvelā yigirmi beş aķçe ile Ŧuzla’da Yıldırım Ħan Medresesi’ne baǾdehu otuzla 

Ŝįre’de Ķara Ķāđī Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Toķat Sulŧāniyyesi’ne vāśıl olup elli 

aķçe ile MesǾūdiye-i Amed’de müderris ü müftį olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş altı 

senesinde ders u devr-i temām ve müddet-i ĥayātı ķarįn-i ħitām olup medrese-i 

maĥlūle Mollā Lārį ħıdmetlerine Ǿināyet olındı. Mevlānā-yı mesfūr, mecmūǾa-i fażl-ı 

mevfūr, sįne-i pür sekinesi cilā-dāde-i maśķala-i Ǿilm u dįn, śuver-i źihniyye-i 

maǾķūl u menķūl ile reşk-i nigāristān-ı çįn, ķān-ı gevher-i feżāǿil, kāmil-i deryā-yı dil 

idi. ǾUlūm-ı diniyyeye etem-i intisābı, be-taĥśįś-i fıķh u ferāǿiżden vāye-i nisābı 

vardur. 

El-Mevlā Muślıĥi’d-dįn 

Vilāyet-i Ĥamįd ve Teke eŧrafında vāķiǾ olan cibāl-i şāhįķada yayulup şiǾāb-ı 

sāhirede ķışlıyan göçer evli ŧāǿifesinden olup ħuyūl u devābb ile seyr-i sühūl ü şiǾāb 

iderken iltiĥāķ-ı erbāb-ı istiǾdāda himmet ve ŧarįķ-i Ǿilme śarf-ı Ǿinān-ı Ǿazįmet itmiş 

idi. Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Çivi-zāde Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu śadrü’l-

Ǿulemāǿ ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi Āstānesi’ne ittiśāl eyleyüp mülāzımı vü manžūrı ve 

mažhar-ı iltifāt-ı mevfūrı oldı. Ol śadr-ı Ǿināyet-i iǾtinā Dimetoķa’da medrese binā 
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idüp dirāsetin mülāzımlarına şarŧ eyledükde ibtidā yigirmi aķçe ile bunlara virildi. 

Ŧoķuz yüz ķırķ Şevvāl’inde Kemāl Paşa-zāde Efendi intiķāl eyleyüp manśıb-ı fetva 

İstanbul’dan müteķallidi SaǾdi Efendi’ye teveccüh itdükde ǾAbdu’l-vāsiǾ Efendi bu 

vażǾdan dil-gįr ve biĥasebi’ŧ-ŧarįķį muķaddem iken taķdįm-i muǾaħħardan 

münĥārįfü’ż-żāmir olup māmelekin dükkān-ı Ǿaŧŧār gibi perįşān ve mücāveret 

niyetine semt-i Ĥicāz’a Ǿaŧf-ı Ǿinān eyledükde śāĥibü’t-terceme daħı üstādından 

gördigi gibi manśıb u cāhdan ferāġat ve dil-i istiǾnā pesendi iħtiyār genç Ǿuzlet 

eyleyüp yigirmi beş aķçe ile ber vech-i teķāǾud medrese-i mezbūreye müderris ve 

meşġāle-i [124] Ǿilm u Ǿibādetle muǿnis olmış idi. On sene miķdārı gencįde-i günc-i 

miĥrāb-ı ŧāǾad u seccāde gibi secde-senc-i zemįn-i Ǿibādet iken śalāĥ u Ǿiffeti vāśıl-ı 

mesāmiǾ-i erbāb-ı devlet olduķda Şeh-zāde Süleymān Ħan ciĥangir-i nev-civān 

taǾlįmi ile meǿmūr ve fāriġ u āzāde iken derd-mendi bį-ĥużūr iderler. Śadr-ı aǾžām 

Rüstem Cem-şiyem vesāǿir aǾyān-ı ĥarem-i müĥterem merĥūma mezįd-i taķva vü 

Ǿiffetle belki velāyet ü kerāmet ile muǾteķid olup umūr u muǾažžamada müsteşār ve 

meşşāŧa-ı reǿy-i Ǿuķde-güşāsın daķāįķ-i aĥvāl-ı salŧānatda maĥrem-i esrār iderler. Ol 

taķrįble ķapusu dergāh-ı dünyā-perestān-ı rüzgār ve menaz-ı melce-i ekābir 

mütemevvilān-ı gedā-yı eŧvār olup cevāǿiz-i seniyye ve ħüdāyā-yı behiyye her 

ŧarafdan revān Beyt:  

Ħānumān-ı zühdi virān eylesün seylāb mı 

Bāde aķsun gülsün ey sāķi bu cism-vādisidür 

(neŝr) mażmūnı Ǿayān olmaġla bünyān-ı riyāżetede sālesi virān ve lemĥati’l-

baśar207da faķįr-i nā-tüvān iken Ǿazįz-i kām-rān olduķda etrāk-ı Teke ve Ĥamįd ve 

Ķaraman evġād-ı Manavġād ve Menteşe ve Śaruĥan nisbet-i türābįyye cihetinden 

źerre-i Ǿināyete dehri ve on iki sancaķ erbābı hem-şehri olup münāfese-i nüfūs-ı 

żāyiǿa müǿeddi-i ġavġa ve şeref-i intisāb içün her biri Ǿalem-efrāz veġa olmaķ 

üzerinde iken ŧoķuz yüz altmış senesinde Şeh-zāde-i Cihāngir Ǿālem-i āħireti tesħįr 

itdükde bunlaruñ berk-i āmāli perişān ve hengāme-i cemǾiyeti bį-nām ü nişān olup 

hem-şehrilik daġdaġasında taśĥįĥ-i neseb-i zaĥmeti ile zār u zebūn ve mažhar-ı 

manŧūķ-ı ķad keźźebe’n-nisābūne 208 olan eşħās yerlü yirine ricǾat bunlar daħı yetmiş 

aķçe važįfe-i teķāǾud ile Ǿuzletgede-i ķadįmine Ǿavdet idüp ħunyā-ger-i meclis-i 

iķbāli perde-i āġāzede ķarār ve nāžım-ı terciǾbend-i āmāli bu maŧlaǾ-ı pür sūz-ı derd-

mendāneyi tekrār eyledi. Beyt:  

                                                 
207

Göz açıp kapayıncaya kadar geçen zaman.  
208

 Çok fazla irdeleyen, hayal gücü çok fazla olan yalan söyledi. 



371 

 

Tekellüf çekme billāhi gel ey ġuśśa sen o densin 

Ferĥ-i şādį gelür gider benümle ķalacaķ sensin 

(neŝr) Ŧoķuz yüz yetmiş yedi Muĥarrem’inde cām-ı zehr-ālūd-ı merkden cürǾa-çeşān 

ve āsūde-i maĥalle-i ħamūşān oldı. Mevlānā-yı merķūm, eşnā-yı deryā-yı Ǿulūm, 

istįnās-ı nāsdan hārib, pāre-sāz-ı peyvend-i meārib, rū-gerdān-ı evżā-yı dehr-i dūn, 

püşt-pāzen-i gūy-ı gerdān-ı gerdūn idi. Evāǿil-i ħānįde Sūħte Yörük laķabına telmįĥ 

içün Yörük Muśliħi’d-dįn dimekle meşhūr idi. BaǾdehu Cihāngir Ħˇāceliġi ile 

maǾrūf u mezķūr idi. 

El-Mevlā Bedre’d-dįn Maĥmūd 

Perverde-i ħak-i pākį dest-yāz, ŝimār-ı varaķ-ı nigār-ı nücūm olmada hem-ser-i naħl-i 

bāsıķ-ı āzād belki sebze-i bālā bülendi hem-dūş-ı serv u şimşād olan Bosna 

Serāyı’ndan žühūr ve āfitāb-ı celį pertev-i bālā gibi perde-serāy-ı Ǿademden 

münezzel vücūda feyż u nūr idüp şemǾ-i efruħte-i şebsitān-ı taĥśįl-i sevād ve serv-i 

efrāħte-i śaĥn-ı bostān-ı istiǾdād olduķda Celāl-zāde Śaliĥ Efendi ħıdmetlerine şeref-

yāfte-i intisāb ve Ĥaleb ve Şam maĥkemelerinde nāǿib-i menāb olup baǾde’l-iyāb 

ķapucu başı iken Vezįr-i aǾžam Meĥemmed Paşa’ya muǾallim ve cihet-i cāmiǾa-i 

nisbet-i türābiyye ile müsāĥib ü münādim olmış idi. ŞefāǾatleri ile MaǾlūl Efendi’den 

mülāzım olup ŧarįķ-i tedrįse Ǿāzım olduķda evvelā yigirmi aķçe ile Ĥaśköy 

Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş ile Ħˇāce Ħayre’d-dįn Medresesi’ne müderris olup 

ol eŝnāda Ķara Çelebi merĥūma dāmād ve istinād-ı cenāb-ı mevlevi binā-yı devletine 

Ǿimād olmaġın terāķķį ile vāsıl-ı ŝelaŝįn olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış sekiz tārįħinde 

ǾAzmi Efendi yirine ķırķ aķçe ile Rüstem Paşa Medresesi’nde seccāde-nişįn baǾdehu 

teraķķį ile vāśıl-ı rütbe-i ħamsįn oldı. Yetmiş bir Cemādi’l-āħire’sinde yirine Ĥażret-i 

Eyüp pāyesine pįrāye śalup yetmiş üç Şevvāl’inde Dāvūd-zāde yirine Śaĥn-ı 

Ŝemāniyye’ye gelüp yetmiş dört Muĥarrem’inde intiķāl iden Ķaramānį Meĥemmed 

Efendi yirine Süleymāniyye medārisinüñ birine vāśıl ve murabbiǾ-nişįn-i çār-ı bāliş-i 

feżāǿil oldı. Devlet-i Selįmiyye’de ol vāķiǾ olan silsilenüñ śaĥibü’l-mehār-ı ķaŧārı ve 

silsile-i cünbān-ı iǾtibārıdur. Himmet-i vezįr iksįr-i nažarla Süleymāniyye evķāfınuñ 

taĥrįr ü tecdįdine meǿmūr olup ķable’l-itmām ŧoķuz yüz yetmiş altı Receb’inde Şeyħi 

Efendi yirine Mıśr-ı Ķahire ķażāsıyla maķżi’l-merām oldı. Ol manśıb-ı celįlde [125] 

iki ay miķdārı kemāl-i şahāmet ü istiķāmetle ĥükūmet idüp sene-i mezbūre 

evāħirinde defter-i sicillāt-ı Ǿömri resįde-i feźleke-i ħitām ve bāb-ı murabbaǾ nümā-yı 

laĥdden müteveccih-i dārü’s-selām olup yetmiş yedi Muĥarrem’inde manśıb-ı 

maĥlūl ile MaǾlūl-zāde Efendi mažhar-ı ikrām oldı. Mevlānā-yı merķūm, ĥalli bend-i 
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cevāhir-i manŧūķ u mefhūm, beşūş ü kerįm, ħalūķ u selįm, mürebbį-i ķavābil, ħayr-

ħˇāh-ı emāŝil, kemāl-i ķudretle mütevāżıǾ u derviş-nihād, ĥallü’l-lisān u śāfį-fuǿād 

ķuli’l-ħayra ve illā fesküt 209 mefhūmı ile Ǿāmil, merd-i deryā-dil idi. 

El-Mevlā Meĥemmed bin Meĥemmed Eş-Şehįr-i Bi-İbn En-Neccār 

MiǾmār-ı maǾmūre-i ifāde Dülger-zāde Efendi’dür. Ceddi emcedi Meĥemmed bin 

En-Neccār kibār-ı tüccārdan olup bilād-ı Ķaraman’dan žühūr ve ticāret-i tecārib içün 

sefer-i dūr-a-dūr idüp dārü’l-mülk-i İstanbul’a Ǿubūr itdükde Saracħāne ķurbında 

maĥkeme olan mescid-i şerįfi binā ve baķǿıyye-i Ǿömrini Ǿibādetle ifnā eylemiş idi. 

Vālid-i mācidi belde-i Üsküb’e hicret ve bir mescid-i şerįf Ǿimāret eyleyüp taĥśįl-i 

esbāb-ı sefer-i āħiret itmiş idi. Mevlānā-yı merķūm, mānend-i ķalem farķını ķadem 

ķılup śafĥa-i şuhūda ķudūm ve belde-i mezbūre Ǿamāsından kesb-i meǾārif u Ǿulūm, 

itdükden śoñra hem-şehrisi İsĥak Efendi dārü’l-ifādesinde tekmįl-i levāzım-ı istiĥķāķ 

ve miŝāl-i murġ-ı İsĥaķ zemzem-i senc-i ķįl u ķāl olan erbāb-ı istiǾdāda iltiĥāķ idüp 

Mollā Ġazali’nüñ Beyt:  

Baş açıķ yügrügi Ŝemāniyyenüñ 

Baba İsĥaķ nāmdāra bu mı  

(neŝr) beyt-i meşhūr-ı nāŧıķ oldıġı üzre Śaĥn’ı teşrįf itdüklerinde muǾįd-i medrese-i 

müǿesseseti’l-erkān iken Beyt:  

Şehr-i Źi’l-ĥicce’de Ǿazmüm sefer-i Şām oldı 

Başladım yazmaġa tārįħini aħşam oldı 942 

(neŝr) tārįħinden müstefād olan ŧoķuz yüz ķırķ iki senesinde mülāzemetle kām-rān 

olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Ŝįre Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş ile 

Burūsa’da Ĥamza Beg Medresesi’ne baǾdehu otuzla Çekmece Medresesi’ne baǾdehu 

ķırķla Śofya’da Meĥemmed Paşa Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz elli sekiz 

tārįħinde Ķaramanį Meĥemmed Efendi yirine Edrine’de Ĥalebiye müderrisi oldı. 

Altmış senesinde maǾzūl olup medresesi Manav Seydi’ye virildi. Altmış iki ħilālinde 

Küçük Tāce’d-dįn yirine Burūsa Sulŧāniyyesi’ne terfiǾ olındı. Altmış altı 

Cemādiye’l-evvel’isinde fevt olan Ķara CaǾfer yirine Śaĥn’a geldi. Altmış ŧoķuz 

RebįǾü’l-āħir’inde Manav ǾAli yirine dārü’s-selām-ı Baġdād ķażāsıyla ber murād 

oldı. Ġāyet nezāhet ü nebāhetle ĥükūmet eyleyüp yetmiş iki Muĥarrem’inde seksen 

aķçe važįfe-i teķāǾud ile munfaśıl ve ķażā-yı mezbūre Çalıķ YaǾķūb Efendi vāśıl 

oldı. Yetmiş yedi Śafer’inde Ǿālem-i Ǿuķbaya sefer ve meşǾale-i įmān-i ŧarįķ-i hidāyet 
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 Ya hayır söyle ya da sus. (Hadis-i ġerif) 
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rehberin pür nūr u fer eyledi. Türbe-i Ebi Eyyüb-i Enśārį ķurbında ħāk-ı laĥdde 

mütevārį ve ǾAlemdār Aĥmed Miħter’üñ sāye-nişįn-i civārıdur. Mollā-yı mūmā 

ileyh, neŝrat-i envāri’l-maġfiret-i Ǿaleyh,210 Ǿālim u fāżıl, Ǿārif u kāmil, śüleĥā ile 

enįs, erbāb-ı Ǿirfānla celįs, rüsūm-ı Ǿörfiyyeden fārįġü’l-bāl, ķayd-ı tekellüfāt-ı 

Ǿādiyeden güsiste-Ǿiķāl,vücūd-ı muǾazzez u mükerrem, melek-ħıśāl-i ādem idi. Türkį 

ve ǾArabį eşǾārı ve ĥüsn-i ħaŧla şiǾārı var idi. Mālik oldıġı kütübi taĥśįś u taĥşiye ve 

silki’l-leǿāl-i taǾlįķāt ile taĥliye muǾtādları idi. Tefsįr-i Ebu’s-SuǾūd’ı ve Ĥasan 

Çelebi’nüñ Telviĥ’e ĥāşiyesini Dürer-i Ġurer [Mollā] Ħüsrev ve bunlar emŝāli 

kütüb-i muŧavveleyi ĥüsn-i ħaŧla taĥrįr ve her birin bir eŝer-i bį-nažįr itmiş idi. 

ǾAcāyib-i ittifāķiyyedendür ki ceddi maĥallesinde ĥarįķ vāķiǾ olup mescidi 

mināresinüñ külāhı yanduķda merĥūm taŧayyur idüp fį’l-vāķiǾ ol hafta vefāt ider. 

Güyā ol minār cevr-i devr-i ġaddārdan başına ateş yaķup şikāyet u zebān zebāne ile 

mażmūnı beytini ĥikāyet eyledi. Li muĥarriri’l-faķįr 

Yaķsam Ǿācemi başuma ateş miŝāl şemǾ 

Ser-tācuma Efendüm’e ķaśd itdi rüzgār  

(neŝr) Bu ĥaķįr biñ ķırķ üç tārįħinde Medįne-i Üsküb’e ķāđı oldıġumda ceddi 

evķāfınuñ muĥāsebesini görüp idrārāt-ı muǾayyenesini ķarįn-i insicām ve mecrā-yı 

sebįl-i tesbįlini aĥkām itmişdüm. Bu ķıŧǾa-i ǾArabiyye anlaruñdur.  

Śırtü dehra’r-rūmį fi’r-rūmį 

Lā lā fį diyār-ı maĥbūbį 

 

FebiǾavni’l-ilāhį ķad ĥaśaltü 

Meniyyete’l-ķalbi ġayra maĥcūbin 

[126] 

Māǿu Ǿaynį ilā sekebet 

Minle Vārdār cenb-i Üskūb211 

Bu müstezād daħı zāde-i ŧabǾ-ı güherzāsıdur. 

 Yā men ħalaķa’l-ħalķi Ǿalā aĥseni źātin 

Fį külli sıfātin 

 

Meyyezet źevi’n-nuŧķi mā Ǿale’l-melekāti 

Min külli cihātin 
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 Yukarıda adı geçen molla için Allah, mağfiretin nurlarını onun üzerine saçsın. 
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 …..Göz suyum ne zamana kadar akacak? Üsküp Ģehrinin yakınlarındaki sevgili gibi. 
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Ŧūbā li nüfūsu beźelet enfüse şeyǿin 

ŦavǾan ve ķabūlen 

 

Fį ĥayyıke yā mūǾtį esbābe necātin 

Ĥįne’l-Ǿuķabātin 

 

Mā küntü Ǿalā emrike min Ǿumrį ĥįnā? ĥayyinā 

Lakinne mürāran 

 

Esraftü müdde’l-Ǿumri li ecli’ş-şehevāti 

Min keysi ĥayātį 

 

Men cāǿe ilā bābike bi’t-tevb-i ilāhį 

Lā yerciǾu ħalvā 

 

İź tesķuŧu bi’l-evbi keevrāķi nebātin 

İcrāmu Ǿaśātin 

 

Ercū bike en taǾfū yā ġāfira źenbį 

Küllen ve cemįǾan 

 

İź künte meķran bi vufuri’s-saķaŧāti 

Vaķte’d-daǾvāti 212 

Es-Seyyid ǾAbdu’llāh bin Es-Seyyid ǾAlį   

Maĥrūse-i Burūsa’da Zeynįler Zāviyesi’nüñ şeyħi iken evāǿil-i devlet-i 

Süleymāniyye’de fevt olan Seyyid ǾAli Efendi’nüñ ferzend-i firūzende-i aħteri ve 

Śaĥn müderrisi iken intiķāl iden Emįr Ĥasan Çelebi merĥūmuñ birāder-i kihteridür. 

ǾAzįz-i merķūmuñ nihāl-i şecere-i Ǿarįķ-i vāśılı beş nefer maĥdūm-ı celįli var idi. 
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 Ey mahlûkâtı en güzel Ģekilde yaratan! Bütün özellikleriyle insanı meleklere üstün kılan!  

Yarattığın nefislere müjdeler olsun. Kabul ve itaatle, senin sevginle.  

Ey sıkıntılardan sonra kurtuluĢ sebepleri veren! Ömrümde yer yer senin emrine uyamadım.  

Çoğu kez ömrümü arzularımla israf ettim. Ġlahi! Tövbe ile kapına geleni sen boĢ çevirmezsin.  

Tövbe, ağaç yapraklarının düĢmesi gibi, hataları, asilerin günahlarını düĢürür.  

Ey günahlarımı bağıĢlayan! Affetmeni istiyorum.  

Dua vaktinde ne kadar çok hatalarım olduğunu itiraf ediyorum. 
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Her biri zįver-i çemen śafa-i mesned-i cāh belki sāye-efgen-i ħırmān-ı māh olmaġa 

şāyān iken nev-bāve-i murāda nāǿil olmadın naħl-i ümįd-i erbāb-ı dil gibi fenāya 

māǿil ve āsįb-zede-i ecel-i Ǿācil oldı. Evveli Emįr Ĥasan Çelebi’dür ki Seyyid ǾAlį 

himem, maħdūm-ı ħātem-i kerem, ebr-i bahārı gibi nāfį, naħl-i ser-sebz-i müŝmiri’l-

münāfiǾ, tenfį[z] ü kelām-ı ĥaķķda seyf-i śārim, aĥbābı ĥaķķında keŝįri’l-mekārim, 

şefāǾat-i menāśıbda bį-iħtiyār, kelimāt-ı recā şiǾārı ħacletde ķaŧarāt-ı emŧār, nāme-i 

şefāǾat mażmūnı berk-i bahārį gibi mebźūl ġađđāre-i lisān-ı munŧaliķi’l-beyānı 

maśķala-i ibrāmla maśķūl idi. Śadr-ı aǾzām-ı Ǿālį-ķadr Ķadrį Efendi merĥūmuñ 

mülāzımı ve müddet-i śādāretinde muśāĥib ü münādimi olmaġla ķużāt u müderrisįn 

ile āşinā ve ekŝer-i himmet-i kibrįt-i ħāśiyyetleri ile çerāġ-ı rūşenā olup śaded-i ĥalde 

olan menāśįbı meyve-i resįde gibi yire düşürmez ve şāħ-sār-ı maŧlubına çevgān-ı 

himmet śaldıġı vāķıǾa dįdeler yaramaz düş görmez idi. İbrām-ı muĥaśśıli’l-merām 

ekŝer-i kārį ve iltizām-ı mālā yelzem nuħbe-i eŧvārı iken vādisinüñ ŝāĥib-i ķırānı olan 

zamāne yārānı gibi ĥemzeleyüp dest-yārį-i niyāz ve çil aķçe şikārına mānend-i 

[c]ürre-bāz, şehper-i cerįbāz olmayup cāǿize-i aħźı ķarįn-i cevāz ve şefāǾat-ı ĥasene 

nāmı ile taǾlil-sāz olmaġın ķadr-i celįl ve himmet-i Ǿālį ve zamānesinde ser-defter-i 

ahālį olup mānend-i śavt-ı hezār ve cevāb-ı küĥsār gevher-i kelįmāt-ı dest-i redd ile 

ħalel bulmaz ve ekābir yanuñda bir sözü iki olmaz idi. Ebū’s-SuǾūd Efendi 

merĥūmdan mervįdür ki Emįr Ĥasan Çelebi İmām-ı ŝāliŝ Zeyne’l-ǾAbidįn ħılyesi ile 

muĥallā ĥüsnü’l-vechi ve beşūş ve sehį bālādur, buyururlarmış. Ŧobħāne ķurbında 

Fındıķlı İskelesi’nde olan nezāhetgāh-ı bį-mānend ve cāy-ı dil-nişįn-i ħāŧır-pesend ki 

ĥālā yār-ı ķadįmimüz şāǾir seĥer-i āferin Sāmį Beg ħıdmetlerinüñ mülkidür. Emįr 

Ĥasan Çelebi’nüñ baġçesi olup mecmūǾ-ı yārān ve mevǾid-i erbāb-ı Ǿirfān imiş. 

Ŧoķuz yüz elli sekiz tārįħinde fevt olmışdur. Sāǿir aĥvāli ħalāl-i terācim-i aśılda 

mesŧūrdur. Maĥdūm-ı ŝānį Meĥemmed Çelebi’dür. Şāb-ı cemįl mecmuǾa-i fażl-ı 

cezįl imiş. MuǾallim-i Sulŧānį Fażıl Ħayre’d-dįn Efendi’den mülāzım olup ŧoķuz yüz 

elli ĥudūdunda ĥažāǿir-i ķudse Ǿāzım olmış. Maħdūm-ı ŝāliŝ Aĥmed Çelebi’dür. Fażl 

u hüner ile yegāne ve cemǾ-i feżāǿilde müfred-i zamāne olup Mįrim Kösesi’nden 

nāǿil-i şeref-i mülāzemet ve iltifāt-ı śadr-ı celįl ile fāǿiz ü cāhit ü nebāhet olduķdan 

śoñra yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Ferĥādiyye Medresesi’nde seccāde-nişįn 

baǾdehu teraķķį ile vaśl-ı rütbe-i ŝelāŝįn olup ķırķ aķçe ile İbrahim Paşa 

Medresesi’ne revnaķ-baħşā olmış idi. Śadr-ı Rūm Bostān-zāde Efendi merĥūm 

Ǿaśrında maǾzūl olup ķırķ aķçe važįfe taǾyįn olınmuş idi. BaǾdehu menāśıb-ı ŧarįķden 

bi’l-külliyeyi ferāġ ve ķālib-i āmāl-i dünyeviyye olan ķalb-i āgāhına ibrįz 
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maĥabbeti’l-ilahiyeyi ifrāġ eyleyüp iħtiyār-ı Ǿuzlet ve maĥrūse-i Burūsa’da ŧarĥ-ı 

binā-yı iķāmet eyledükde Medįne-i Münevvere pāyesiyle vāžįfe-i emŝāl Ǿināyet 

olınmuş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş yedi RebįǾü’l-āħir’inde intiķāl eyledi. Zeynįler 

Zāviyesi’nde medfūndur. Devlet-i Aĥmed-i [127] Ħāniyye’de naķįbü’l-eşrāf 

memālik-i ħāķāniyye olan Yavuz Efendi ve birāder-i kihteri olup eşrāf-ı ķużātdan 

Emįr Ĥasan Çelebi bunlaruñ şāĥ-ı devĥa-i vücūdı ve gevher-i silk-i nesl-i 

mesǾūdıdur. Maħdūm-ı ħāmis NiǾmetu’llāh Çelebi’dür ki taĥśįl-i meleke ve levāzım-

ı istiǾdād, ŧarįķ-i kemā yenbeġi aǾdād eyleyüp Çivi-zāde Efendi’den mülāzım ve 

Bostān Efendi’ye dāmād olmış idi. Evvelā yigirmi beş aķçe ile Cendįk Medresesi’ne 

vāśıl-ı baǾdehu mānend-i bedr-i kāmįl terāķķi ile rütbe-i ŝelāŝįne nāǿil olup ŧoķuz yüz 

yetmiş ĥudūdunda ķırķ aķçe ile Ķapluca müderrisi olmış idi. Ol ĥālde murġ-ı rūĥı 

vāśıl meǾāric-i Ǿılliyyin ve daħili niǾmet-gede-i behişt-i berrįn oldı. Śāĥibü’t-terceme 

ǾAbdu’llāh Çelebi, Aĥmed Çelebi ile NiǾmetu’llāh Çelebi’nüñ beyninde maħdūm-ı 

rābiǾdur. Evāǿil-i ĥālinde Ǿilm u şerįfe iştiġāl ve taĥśįl-i ġāyetü’l-ġāyāt-ı fażl u kemāl 

idüp śadr-ı Ǿālį-ķadr Ķadrį Efendi’den mülāzım olmaġla vāśıl-ı maĥbūbe-i murād ve 

üstād-ı kerem muǾtādına dāmād olmış idi. Ümmi Veled-zāde Medresesi temām 

olduķda ibtidā yigirmi beş aķçe ile bunlara inǾām olındı. BaǾdehu otuzla Kepenekçi 

Sinān Medresesi’nde semend-i efkārı muŧlaķü’l-Ǿinān idüp baǾdehu ķırķ aķçe ile 

Kadrį Efendi Medresesi’nde ber mūcib-i şarŧ-ı vāķıf neşr-i Ǿulūm ü meǾārif itmiş idi. 

BaǾde’l-Ǿazl birāderi NiǾmetu’llāh Çelebi fevt olduķda ateş-i firķat sįnesin dāġdāġ ve 

ħār-ı ħāŧır-ħırāş-ı emelden ferāġ eyleyüp kendilere ķırķ aķçe ve oġlına on aķçe važįfe 

taǾyįn olınmuş idi. El ĥāletü hāźihį iħtilāŧ-ı ħalķdan keşįde ve alāyįş-i dünyādan 

dāmen-i çįde Ķadrį Efendi ħānesinde peyġūle-nişįn-i Ǿuzlet ve gūşe-güzįn-i emn ü 

rāĥat olup ŧoķuz yüz yetmiş altı senesinde ĥacc-ı Beyti’l-Ĥarām ve śıla-i ħāk Ǿabįr-

nāk ecdādı Ǿižām eyleyüp baǾde’l-ķufūl Burūsa’ya bir merĥale ķaldıķda marįż-i bi-āb 

u tāb ve Aķśu menzilinde bünyān-ı vücūdı seyl-i Ǿavārıżla ĥarāb olmış idi. Ol eŝnāda 

sekārātü’l-mevt žāhir ve devr-i cām-ı ĥayātı āħir olup şehre girdigi saǾat şehristān-ı 

Ǿademe vāśıl oldı.Ve kāne źalike fį leyleti’l cumǾati’s-sābiǾi ve’l Ǿişrįne min şehri 

RebįǾü’l-evveli li sene sebǾa ve sebǾįne ve tisǾa miǿe 213 merĥūm-ı merķūm ĥiśśe-

mend-i envā-yı Ǿulūm, śafĥa-ı cebįninde envār-ı siyādet-i Ǿayān ve cennāt aĥvālinde 

şuǾā-yı necābet-i berįķi’l-meǾān Seyyid idi. MeǾāli küster, nįr-i ħayr-ı mekārim 

perver, maħdūm-ı kerįm ü laŧįf, şāb-ı śāliĥ ü vücūdı şerįf idi. Mervįdür ki źikr olınan 
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beş nefer-i aĥāli penc-beyt-i cerįde-i meǾalį olup Vezįr-i aǾžam Rüstem Paşa 

devletinde her biri merǾi vü muǾazzez ve ķabā-yı istiĥķāķları miyān-ı müntemiyān-ı 

āl-i Ǿubbāda mezįd-i taǾzįm u ikrāmla muǾallim u muŧarraz idi. Ĥasan Çelebi fevt 

olduķda büyük oġlı yigirmi aķçe ve küçük oġlına on beş aķçe važįfe taǾyįn olınup 

Aĥmed Çelebi, İbrāhim Paşa Medresesi’nden ve ǾAbdu’llāh Çelebi Ķadrį Efendi 

Medresesi’nden munfaśıl olduķda ķırķar aķçe važįfe taǾyįn olınmaķ ol tārįħe gelince 

emŝāline müyesser olmamış idi. Bu cümle riǾāyetleri vezįr-i mezbūruñ āŝār-ı Ǿināyeti 

ve źüħr-i āħiretidür. ǾAbdu’llāh Çelebi merĥūmuñ Meĥemmed Çelebi nām bir 

maħdūmı ķalup hemşįresini İstanbul ķāđısı iken fevt olan Nāžır-zāde Ramażān 

Efendi tezevvüc itmeġle Ķayın Çelebi laķabı ile şöhret bulmış idi. Naħl-bend-i Ǿilm 

u Ǿirfān ve pįr ü iǾmām-ı Ǿālįşān olup Şeyħü’l-İslām Şeyħi Efendi ħıdmetlerinden 

mülāzemetle bekām olduķdan śoñra devr-i medāris ve Ǿaķd-i mecālis iderek ķırķ 

aķçe ile Ĥācı Ĥasan-zāde müderrisi olmış idi. BaǾdehu sālik-i rāh-ı ķażā ve 

mutaśaddį-i ĥükm ü imżā olup Rūm ili’nde baǾż-ı bilād-ı celįlede ķāđı iken dāǿin-i 

ĥamām müteķāżı oldı. Merĥūm-ı mezbūr Ǿiffet ü nezāhetle meşhūr, ĥalįm ü selįm, 

maħdūm-ı kerįm olmaġla Yavaş Çelebi dirler idi. Ol muķabelede ǾAmmi Aĥmed 

Efendi’nüñ oġlı Meĥemmed Çelebi’ye Yavuz Çelebi dirler idi. 

El-Mevlā Muśŧafā 

Şeyħü’l-İslām Ķāđī-zāde Efendi’nüñ ferzendi pür-fażl u edįbi ve nihāl-i devĥa-i 

nesebidür. Ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde vālid-i mācidi Ķapluca müderrisi iken cerįde-i 

vücūdı şįrāze-bend-i eczā-yı heykel maĥsūs ve ĥurūf-ı aǾżāsı ĥüsn-i terkįb ü 

ĥarekātla meǿnūs olup zamān-ı ķırāǿat -ı ĥurūf-ı [128] hecāda istiǾdād-ı külli recā 

olınmaġla taǾlįminde iĥtimām ve terbiyetinde merātib-i saǾy ve iķdām-ı itmām 

olınup cevāhir-i nevādir-i herfen nihāl-i istįhālin naħl-i cevheri gibi müzeyyen 

eyledükde nesįm-i tevfįķ-i Rabbānį ile ĥareket ve mevāli-i Ǿaśr-ı mecālisinde Ǿidāre-i 

kuǿs-i fażl u hiķmet ķılup ǾAbdu’l-kerįm-zāde Efendi ħıdmetlerinde devresin ikmāl u 

iĥrāz ġāyetü’l-ġāyāt Ǿilm u kemāl itdükde mülāzemetle nāǿil-i evvelįn-i āmāl olmış 

idi. Ŧoķuz yüz yetmiş dört ħilālinde birāder-i mihteri ǾAbdu’r-rahman Çelebi yirine 

ķırķ aķçe ile İstanbul’da Şah Ħubān müderrisi olmış idi. Vālid-i Ǿālįşānı śadr-ı Rūm 

iken iĥsān itmişdür. Ol buķǾa-i Ǿilmiyyede Ǿāla ĥasebi’l-Ǿāde įfā-yı ĥaķķ-ı ifāde 

eyleyüp baǾdehu müddet-i maǾzūl ve tenmiye-i reǿsi’l-mālį Ǿilm ü kemālle meşġūl 

iken ŧoķuz yüz yetmiş yedi Cemādi’l-evvel’isinde maraż-ı ŧāǾūndan intiķāl ve dārü’l-

ins-i ķudse irtiĥāl eyledi. Merĥūm-ı merķūm, maħdūm-ı mekremet-rüsūm, şāb-ı 

Ǿālim u fażıl, nihāl-i nevber-i feżāǿil, aħlāķ-ı kerįme ile maĥallį ve żamįr-i mirǿat-i 
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nažįri maśķala-i envār-ı ilhām ile mücellā idi. Ĥilmi maħlaśı ile iştiĥārı ve 

Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da baǾż-ı eşārı vardur. 

El-Mevlā ǾAbdu’l-fettāĥ bin Eş-Şeyħ Naśre’d-dįn 

Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ birāder-zādesi ve edįb-i efżāl[i] ve 

irşādınuñ terbiyet-dādesidür. Ĥacr-i ĥücre-i śalāĥ u Ǿiffetinde neşv ü nemā ve śayķal-

ı iltifāt-ı Ǿammi kerįmi ile śafā-yı cevher-i cām-ı cihān-nümā olup ħıdmet-i 

Ǿaliyelerinde iştiġalle müdāvim ve baǾde tekmįlü’l-istiǾdād mülāzım olmış idi. 

Evvela otuz aķçe ile Ĥācı Ĥasan Medresesi’ne müderris baǾdehu ķırķ aķçe ile Pįrį 

Paşa Medresesi’nde merāsim-i ifādeye mümāris olup Mollā merĥūmuñ dāmādı Şeyħi 

Efendi’ye dāmād ve manžūme-i cāhı müstezād olup on aķçe teraķķį ile yirinde ħāric 

ve mutaśaddį-i irtifā-yı meǾāric olmış iken mizācına iǾtilāl ve dimāġına iħtilāl gelüp 

ŧoķuz yüz yetmiş yedi Cemādiye’l-āħire’sinde intiķāl idüp medrese-i maĥlūle 

ǾAbdu’l-kerįm-zāde ǾAbdu’llāh Efendi’ye virildi. Merĥūm-ı mezbūr, kemāl-i 

istiǾdād ile meşhūr, Ǿazįzü’n-nefs ü edįb, maħdūm-ı ĥasįb ü nesįb, muĥassenāt-ı 

nažmiyye gibi ŝiyāb-ı nefįseye māǿil ve cemāli’r-racüli feśāĥati lisāna esbābı ile 

mütecemmil, libāsı gūn-a-gūn ile müzeyyen ve muĥallā güyā berdeste şükūfe-i zįbā 

idi. Eĥallehullāhu teǾālā fį riyāżı’r-rıżvānį meǾal ĥūrį ve ġılmāni.214 

El-Mevlā Meĥemmed bin Seydi Çelebi 

Emįr Şah birāderi Meĥemmed Çelebi ħıdmetleridür. Nihāl-i vücūdı ħāk-i pāk-i 

Ĥamįd’den demįde ve Emįr Ĥasan Çelebi’nüñ ĥaŧįra-i terbiyesinden ķāmet-i keşįde 

olup miŝāl-i naħl-i ser-firāz-ı çemen, berk ü bār-ı meǾārif ile müzeyyen olduķda 

hevā-yı ŧarįķ-i saǾādet-i refįķ ile cilve-nümā-yı ĥareket ve meclis-i erbāb-ı ders u 

taĥķįķde şükūfe-niŝār-ı fażl u maǾrifet olmış idi. El ĥāletü hāźihį ǾArab-zāde 

ǾAbdu’l-bāķį Efendi’nüñ dārü’l-ifādesinde hem-ser-i aśĥāb-ı istiǾdād ve Medrese-i 

Śaĥn’da ħıdmet-i iǾādeleri müsmirü’l-murād olup mevlānā-yı merķūm birāderi 

ǾAbdu’s-samed Çelebi’nüñ kerįmesini tezevvüc ve naķd-i śırra-i istihālin bāzār-ı 

iǾtibārda tezvįc eyledükden śoñra yigirmi aķçe ile Rūm ili’nde Manastır 

Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beşle Edrine’de Eminiyye’ye baǾdehu otuzla Murād 

Paşa Medresesi’ne baǾdehu miŝli ile Edrine’de CāmiǾ-i ǾAtįķ Medresesi’ne müderris 

olup ŧoķuz yüz altmış sekiz Źi’l-ķāde’sinde Lüŧfi Beg-zāde Muśŧafā Efendi yirine 

ķırķ aķçe ile Dāvūd Paşa Medresesi’nde miĥrāb-nişįn-i ifāde olup yetmiş bir 

Receb’inde ħalefi bāħiri’ş-şerefi Sinān Efendi-zāde Meĥemmed Çelebi ferş-i 
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seccāde-i taĥķįķ u icāde eyledi. Yetmiş dört Cemādiye’l-evvel’isinde MuǾįd-zāde 

Efendi yirine Burūsa’da Manastır Medresesi’yle vāśıl-ı rütbe-i ħāmsįn ve nāǿil-i 

niǾmet-pesįn olmış idi. Ol buķǾa-i mübārekede ħıdmet-ı ifādeye ķāǿim ve neşr-i 

Ǿulūm u meǾārife müdāvim iken ŧoķuz yüz yetmiş yedi Receb’inde zamān-ı taǾŧįl-i 

żarūri ve terk-i merāsim-i śuveri ĥulūl itmekle manśıb-ı ĥayātdan munfaśıl medrese-i 

maĥlūleye Ĥüsām Efendi vāśıl oldı. Mevlāna-yı mütercim [129] Ǿulūm-ı 

ǾArabiyye’de Ǿilm-i ĥüsni’l-aħlāķ, ŧayyibü’l-ıǾrāķ, ķuvvet-i ķarįĥa ile maǾrūf, vaķt-i 

enžār ve selāmet-i efkār ile mevśūf idi. Emįr Şah birāder-i mihteri olmaġın evāǿil-i 

ĥālde Emįr Şah birāderi dimekle şöhrebend olup baǾdehu meziyyet-i fer-i Ǿale’l-aśl 

medār-ı devr olmaġın anlara Emįr Şah birāderinüñ birāderi dirler idi. Zamānemüz 

yārānuñ meşāhirinden Beyānį babasınuñ oġlı daħı bu ķavildendür, nitekim 

dimişlerdür. Beyt:  

İtdi źātıyla müşerref beledi 

Ol beyānı babasınuñ veledi 

El-Mevlā ǾAbdu’r-raĥman bin ǾAlį 

Sāye-güster-i Ĥadāǿik-i Şāķāyıķ olan naħl-i bāsıķ-ı ŧayyibi’l-ıǾrāķ, serv-i ŝābit-

ķadem-i çemen-i istiĥķāķ, eşrāf-ı ķużātdan Baldır-zāde ǾAlį Efendi’nüñ şāh-ı devĥa-i 

vücūdı ve ŝemere-i şecere-i nesl-i mesǾūdıdur. Cedd-i māderisi Ǿulemā-yı devlet-i 

Fātiĥiyye’den Müftį Mollā ǾAlį ǾArabį ve ħāl-i ferħunde-i ħilāli ǾAbdu’l-bāķį Efendi 

ve Bābek Çelebi’dür. Beyt-i Ǿilm u Ǿirfāndan bedįdār ve terbiyyet-i üstād ile nihāl-i 

istihāl-i girān-bār olup Ǿulemā-yı Ǿaśrdan ǾAbdu’l-vāśįǾ Efendi ħıdmetlerinde 

mutaśaddį-i istifāde ve Şeyħü’l-İslām ǾAliyü’l-Cemālį Medresesi’nde muŧaśarrıf-ı 

manśıb-ı iǾāde olduķdan śoñra mülāzım ve tarįķ-i tedrįse Ǿāzım olup evvelā yigirmi 

aķçe ile Ħˇāce Ħayre’d-dįn Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Dimetoķa 

Medresesi’ne baǾdehu otuzla Çekmece Medresesi’ne müderris olup ĥāl-i ħuceste-

ħıśālį ǾAbdu’l-bāķį Efendi Ŝįre’de medrese-i cedįde binā idüp dirāsetin bunlara şarŧ 

itmekle ķırķ aķçe ile tevcįh olındı. Ŧoķuz yüz ķırķ dört RebįǾü’l-āħir’inde Ŧaşköbrį-

zāde yirine miŝli ile Ķalenderħāne’ye naķl olındı. Elli bir ħilālinde Fużayl Efendi 

yirine Edrine’de Ĥalebiyye ħāricine Ǿārįc olup elli altı dāħilinde mevlānā-yı mezbūr 

yirine Eyüp pāyesine pirāye-baħş olup elli yedi Receb’inde ǾAbdu’l-cebbār ǾAcemį 

yirine Śaĥn’a gelüp elli sekiz Muĥarrem’inde CaǾfer Efendi yirine Edrine 

Bāyezįdiyyesi’yle ķadri mezįd olmış idi. Altmış iki Cemādiye’l-evvel’isinde Ķāđī 

Celāl yirine Medįne-i Münevvere dāmet bil envār-ı müsevvere ķażāsıyla maķżi’l-

merām oldı. Ol manśıb-ı celįlede rütbe-i mevleviyyet ibtidā bunlarda iǾtibār 
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olınmışdur. Altmış yedi ŞaǾbān’uñda maǾzūl olup yirine Rūşenį-zāde mevśūl oldı. 

Yetmiş bir Ramażān’uñda Ebu’s-SuǾūd-zāde maĥlūlinden ķażā-yı Ĥaleb-i Şehbā 

Ǿıķd-gerden-i cāhį ķılındı. Yetmiş üç Şevvāl’inde munfaśıl olup yirine MaǾlūl-zāde 

Efendi vāśıl oldı. Ŧoksan aķçe vāžįfe-i teķāǾudle Ǿilm u Ǿibādetle müştaġıl iken 

yetmiş yedi ŞaǾbān’uñda binā-yı vücūdı mütezelzil ve žıll-ı seri’s-seyr-i ĥayātı zāǿil 

oldı. Mevlānā-yı merķūm, eĥad-ı erkān-ı Ǿulemā-yı Rūm, fażilet-i Ǿilmiyle 

şöhrebend, muĥaķķıķ-ı mollā vü müdaķķįķ-i dānişmend, mülāzemet-i ekābirden 

hārib, muvāneset-i fuķaraya ŧālib, varaķ-ı gerdān-ı mecmuǾa-i iǾtibār, śaĥįfe-ħˇān, 

çarħ-ı buķalemun-ı eŧvār, vaķūr-ı edįb, erįb ü lebįb idi. 

El-Mevlā El Fāżıl Muśŧafā bin ǾAlį Eş-Şehįr-i Bi-Bostān 

Ĥadįķa-i fażl u kemālüñ naħl-bendi ve riyāż-ı Ǿilm u Ǿirfānuñ serv-i bülendi, Ǿallāme-

i Ǿaśr u evān Muśŧafā bin Meĥemmed Eş-Şehįr-i Bi-Bostān eĥallehümā 

rabbehümā215ĥadāyıķı’l-cinān vilāyet-i Aydın dāħilinde belde-i Ŝįre’den Meĥemmed 

nām bir tācir śāĥib-i servetüñ ĥāśıl-ı Ǿömr-i girān-māyesi ve netice-i mesāǾı-i baħt-i 

hümā-sāyeśidür. Ŧoķuz yüz dört senesinde sene-i Ǿademden dįde-güşā miŝāl-i nergis-

i şehlā śaĥn-ı vücūdı revnak-baħşā olmış idi. Naķd-i vaķt-i Ǿazįzin taĥśįl-i Ǿilm u 

Ǿirfāna śarf ve dįde-i dil ü cānın, kuĥli’l-cevāhir sevād-ı midād ile reşk-i ĥaverān-ı 

ķāśirāti’ŧ-ŧarf ķılup evvelā Şāķāyıķ’da mesŧūr olan Śādıķ Efendi taǾlįmi ile ĥāfıž-ı 

ĶurǾān-ı Ǿazįm ve Ǿilm-i tecvįd u ķırāǿat-ı sebǾada nādire-i heft-i iķlįm olup Ŝįreli 

Mollā Efendi ħıdmetlerinden teşyįd-i mebānį Ǿulūm u temhįd-i ŝevānį, manŧūķ u 

mefhūm ķılmaġla maŧlaǾ-i sebǾi’l-meŝānįden muġrib buŧūn-ı sebǾa-i Ķurǿāniyye 

varınca taĥķįķ u įķāna himmet ve arzū-yı biħār-ı [130] fażl u ĥikmet içün cū-yi dilcū 

gibi ŧarįķ-i hidāyet-i refįka Ǿazįmet idüp ŧoķuz yüz yigirmi üç tārįħinde Śaĥn 

müderrisi olan Ķara Bālį’de muǾįd iken Çivi-zāde Efendi’den ve Ĥüsām Efendi 

muǾįd-i maǾlūm Emįr Efendi’den ve Bābek Çelebi’nüñ muǾidi ve birāder-i kihteri 

ǾArab-zāde ǾAbdu’l-bāķį Efendi’den Ĥāşiye-i Tecrįd ve Mollā-zāde’yi 

bitamāmihimā216 ķırāǿat baǾdehu ŧarįka-i maǾhūde üzre āġāz-ı ĥareket itdükde 

meşāhir-i Ǿaśrdan Aĥmed Paşa müderrisi Cāru’llāh Efendi ile mücāveret ve Eyüp 

müderrisi Zeyrek-zāde Rükne’d-dįn Çelebi dārü’l-ifādesinde riǾāyet-i erkān-ı 

mücāvere idüp baǾdehu Śaĥn müderrisi Muĥyi’d-dįn El-Fenārį meclisinde şemǾ-i 

fikret-i işǾāl ve Edrine Bāyezidiyyesi’nde ŞücāǾ Efendi telāmizesi ile baĥŝ ü cedelle 

iştiġāl ķılup ŧoķuz yüz yigirmi beş ħilālinde Anaŧolı śadāretinden müteķāǾid Kemāl 
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Paşa-zāde Efendi ħıdmetlerine vāśıl, medrese-i dārü’l-ĥadįŝde dāħil-i ĥalķa-i efāżıl 

olup muǾallim-i maķām-ı Süleymānį Ħayre’d-dįn Efendi’nüñ müntesib-i āstānı ve 

otuz iki senesinde mülāzemetle nāǿil-i evvelin-i emānį olmış idi. Otuz beş dāħilinde 

yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Mollā Yegān Medresesi’nde seccāde-nişįn olduķdan 

śoñra ilcā-yı żarūret ile sālik-i rāh-ı ķażā ve Nazilli ve Polaŧ ķażālarında mutaśaddį-i 

ĥükm ü imżā olmış idi. Ŧoķuz yüz ķırķ dört tārįħinde śadreyn-i fażileyn olan Ebu’s-

SuǾūd Efendi śābıķı Çivi-zāde Efendi mollā-yı merķūmı ĥużūr-ı pādişāhįde terbiyet 

ve müddeǾā-yı Ĥˇāce-i cihān üzre edā-yı şehādet eyleyüp ol eŝnāda Tefsįr-i [Sūreǿi ] 

EnǾām’a taǾlįķ itdükleri risāle-i şerįfe bāǾiŝ iltifāt-ı Süleymān-zamān olup medrese 

tevcįhine fermān buyurdıklarından ķırķ aķçe ile Ŝįre’de Mollā ǾArab Medresesi’n 

ŧaleb ve bilā-tereddüd iĥrāz-ı maŧlab itmişler idi. BaǾdehu teraķķį ile vāśıl-ı rütbe-i 

ħamsįn ve ĥulvü’l-meźāķ-ı niǾmet-pişįn olup ĥalįle-i celįle-i Süleymān Ħan, 

śaĥibü’l-ħayrāt Ħāśekį Sulŧān medrese-i cedįde bināsına mübāşeret idüp ħuddām-ı 

ħāśśadan baǾż-ı kirām binā-yı medrese seyrine ħırām itdükçe lisān-ı Ǿāmmeden 

medresenüñ ŧarĥ-ı maŧbuǾ-ı dil-pezįrįn ve kıbāb-ı felek-i cenāb-ı gerdūn-ı nazįrįn 

istiĥsān eŝnāsında nolaydı bu muħaddere-i dil-nişįn śāĥibi Cemāl Bostān Efendi’nüñ 

Ǿuķd-i Ǿaķdį ile ĥalli-bend-i kemāl olaydı, diyü taĥassür ü [taĥassüslerin]? pey-der-

pey istimāǾ ve muķteżā-yı ħayr-ħaˇhı üzre ǾanǾane-i vesāǿiŧ ile cenāb-ı mehd-i 

Ǿulyāya ismāǾ ķılup ĥaķķında bu maķūle maķāl, bāǾiŝ-i pür-şeş-i ĥāl olmaġın feżāǿil-

i celįyesi maǾlūm-ı ĥażret-i Ǿaliyye olduķda ŧoķuz yüz ķırķ altı tārįħinde binā-yı 

medrese-i itmām ve baġteten bunlara inǾām olınur. Egerçi medrese taĥśįlinde ŧaraf-ı 

Ǿāmmeden ižhār-ı ķabūl Bostān Efendi’nüñ ŝemere-i tedbįri olmaķ menķūldür. 

Amma inśāf budur ki ol maķūle ehāli Ǿaśrında ħarac-ı leŧāǿif-i ĥayl birle ol manśıb-ı 

celįle maĥal görülmek kemāl-i istiǾdādına şāhid-i Ǿādil ve mezįd-i Ǿirfānuña ecl-i 

delāǿildür. Ķırķ ŧoķuz senesinde Celāl-zāde Śalįĥ Efendi yirine medāris-i Ŝemān’dan 

birine vāśıl ve destgāh-ı ifāżada ĥakkāk-ı cevāhir-i ŝemān-ı feżāǿil oldı. Elli 

temāmında Hümāyun-nāme śāĥibi ǾAlį Efendi maĥlūlunden Burūsa ķażāsıyla 

maķżi’l-merām oldı. Elli bir ħilālinde müteveffā Merĥaba Efendi yirine dārü’n-nāśr-ı 

Edrine’de nāfiźi’l-aĥkām elli iki ŞaǾbān’uñda Ķarasili Ĥasan Efendi yirine ĥākim-i 

taħtgāh-ı pādişāh-ı İslām olmışlar idi. Elli dört ŞaǾbān’uñda Anaŧolı ķāđıǾaskeri 

MaǾlūl Emįr Efendi maraż-ı nıķrisden teǾāŧį-i umūr-ı divāniyyeye kıyām ve ħāme-i 

divānį-miŝāl teşmįr-i sāķ-ı ihtimām idemeyüp żarūrį teķāǾude iĥtiyār eyledükde sevr-

i ŝābit-ķadem-i çemenzār Ǿizz u iĥtirām olup baǾde Ǿaşerete eyyām fetvādan śoñra 

Rum ili śadrı olan Çivi-zāde Efendi Ǿazm-i dārü’s-selām idüp ve şāh-ı śadr-ı Ǿulemā-
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yı Ǿalām oldılar. Ol manśıb-ı celįlüñ daħı kemā yenbeġi ĥaķķını įfāǿ ve ŝenā-yı 

cemįlüñ ibķā eyleyüp ŧoķuz yüz elli sekiz ħilālinde müteķāǾid ve eyvān-ı śadārete 

ǾAbdu’r-raĥman Efendi müteśāǾid oldı. ǾAzl u izǾāclarına sebeb-i ber-ķıśśa-i bü’l-

Ǿaceb olmışdur. Ĥulāśa-i ķıśśa daǾvā-yı meşhūre-i esbābdür ki mānend-i dolāb 

Ǿulemā-yı Rūm beyninde dāǿir ve numūne-nümā-yı miŝl-i [131] sāǿir olmış idi. Bir 

ŧarafdan Rüstem Paşa’nuñ seyl-i küh-endāz-ı himmeti cānib-i āħirden Ĥaydar 

Paşa’nuñ śarśar-ı hevl-engįz-i śavleti teśādüm idüp tevfįķa saǾy iden vesāǿiŧ-i ħarr-ı 

ŧāĥūne gibi ser-gerdān, laķlaķa-i vekįl-i sinān ħod-degirmen çaķıldıġı gibi ŧanįn-

endāz-ı ekvān olmış idi. El-ķıśśa ol daǾvāda müddeǾā-yı āśafiyye müĥālif ĥareket 

buyurmaları ile Ǿazlle ķanāǾat itmeyüp teftįşine himmet ve ol ŧarįķ ile itmām-ı 

eziyyet eylemiş idi. Nice zamān cāmiǾ-i Sulŧān Meĥemmediyye’de Şam’dan maǾzūl 

Aĥmed Eş-Şehįr Bi’l-Ķāf mübāşereti ile maķām-ı teftįş ü tenfįrde įķāf olındı. Lakin 

her seĥer derr u divār-ı cāmiǾada vāfir-i celį ķāflar bulunduġından ġayrı eŝer-i žāhir 

olmadı. Ve zįr ü zer-endūz-ı iħfā-yı ġarażda zer-dūz olmaġın töhmet ŧaħśįśinden 

nefsini taħlįś içün ħıdmet-i mollā ile beleh-i maǾzūl olan ķarįn-i saǾd-iķtirānları 

Sinān Efendi’ye Mortolos Efendi’yi ve İstanbul’dan munfaśıl Emįr-i Gįsudār’a 

Ebu’l-Leys ǾAlįsi’ni taǾyįn eyleyüp ĥasebü’l-emri’l-Ǿālį teftįşe mübāşir olduķlarında 

her birinüñ ŧaĥāret-i źeyl-i Ǿiśmetleri žāhir ve nezāhet-i ŧabǾ-ı Ǿāl-i himmetleri bāhir 

olmaġla kendiler mānend-i mihr u māh-ı rū-sefįd ve güşāde-cebįn ve aǾdā-yı ĥased-i 

pįşe-i rū siyāh ħacletle ser-ber-zemįn oldular. Bi’l-āħire yüz otuz aķçe vāžįfe taǾyįn 

ile iĥānet ve miķdār-ı muǾtāddan yigirmi aķçe naķś itmekle ķanāǾat eylemiş idi. 

Ŧoķuz yüz altmış tārįħinde Rüstem Paşa maǾzūl ve Aĥmed Paşa maķām-ı śadāret-i 

Ǿužmāya mevśūl olduķda važįfelerini itmām ve iki senelik güzeşte küsūr ile edā-yı 

važįfe ikrām itmiş idi. Ol Ǿaśrda vāķiǾ olan umūr-ı muǾažžamaya müvellā ve livā-yı 

ķadr ü iǾtibār-ı muǾallā olup gah dįvān-ı keyvān-ı eyvān-ı sulŧāniyyede gah meclis-i 

vezįr-i āśaf nažįr-ı Süleymāniyye’de ķaŧǾ-ı peyvend-i ħıśām ve ĥāl-i Ǿuķde-i şübühāt-

ı enām iderler idi. Ŧoķuz yüz altmış sekiz tārįħinde dārü’s-salŧane-i Ķosŧanŧiniyye’yi 

teftįş-i Ǿāmm ve erbāb-ı töhem temyįzinden teķayyüd nām eyleyüp liǿām-ı kirām 

mānend-i nūr-ı zülām, fayśal-ı şemşįr Ħurşįd-i tenvįr, şerįǾate muķarrin ve mįzān-ı 

śaĥįĥ-i Ǿaķl ve miĥek-i ferāsetle maġşūşān, mütebāyinü’l-cevher-i mütebeyyin olmış 

idi. Ŧoķuz yüz yetmiş yedi Cemādiye’l-evvel’isinde sipāhiler āġāsı mübāşeretiyle 

tekrār teftįş ü tenķįre ķıyām ve manžūme-i aĥvāl-i dārü’s-salŧana-i ķarįn-i iltiyām 

idüp āŝār-ı Ǿadl ü reǿfetleri tevāriħ-i eyyām olmış iken ķable’l-itmām devre-i Ǿömr-i 

temām ve raĥįķ-i ĥayātı müşgįn-i ħitām olup sene-i mezbūre Ramażān-ı şerįfenüñ 
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yigirmi yedinci gecesi Leyle-i mübāreke-i CumǾa’da fücǿeten terk-i daġdāġa-i cihān 

ve Ǿazm-i bostān-serāy-ı cinān eylediler. BaǾde edāǿi’l-CumǾa CāmiǾ-i Sulŧān 

Meĥemmediyye’de namazın Ebu’s-SuǾūd Efendi edāǿ ve hem-rāh-ı duǾā vü ŝenā 

idüp Edrine Ķapusu ħāricinde Emįr Buħāri Zāviyesi ķurbında medfūn, daħme-i fenā 

ve mütevārį-i ħāk-ı pāk-ı Ǿanber-sā olmışlar idi. Beyt:  

ǾAleyhi mine’r-raĥmeti ravĥun ve raĥme 

Ve men secebe’l-ġufrane žalle ve vābil217  

(neŝr) Mollā-yı merķūm, Ǿallāme-i Rūm, ser-defter-i Ǿulemāǿ feħūl, Ǿunvān-ı dįbāce-i 

erbāb-ı kabūl olup Şeyħü’l-Ǿarabiyye ve üstād-ı fünūn-ı edebiyye sįne-i pür-sekinesi 

ķāǾidetü’l-meleki ķavāǿid-i śafĥa-i mücellā-yı dil-i bį-ġıll-i fihrist-i mecmuǾa-i 

fevāǿid-i mirǿat müteħayyilesi Ǿālem-nümā-yı heyākil-i maǾķūlāt ve ħazāne-i 

ĥāfıżası nigār-ħāne-i śuver-i mesāǿil-i menķūlāt, Ǿālim ü Ǿamil ve Ǿābid-i keŝirü’l-

feżāǿil ve Ǿazįzü’l-meĥāmid her fende müsellem-i Ǿālem, cāme-i vaśf-ı zāt-ı 

mükerremi bu beyt-i ġarra mażmūnı ile muǾallem idi. Beyt:  

Ve leyse minallāhi bi müstenkiz 

İn yecmeǾil Ǿālemi fį vāĥidin 218 

(neŝr) Āŝār-ı celįlelerinden Tefsįr-i EnǾām-ı Şerįf’e ĥāşiyeleri vardur. Eŝer-i dil-firįb 

ve taǾvįź-i bāzū-yı her edibdür. Śadrü’ş-ŞeriǾa’nuñ Ǿibādātına ĥāşiye taǾlįķ idüp 

mollā merĥūmla beyinlerinde muĥakeme itmişlerdür. Ǿİlm-i kelāma intisāb-ı temāmı 

ve mütekellim-i vaĥde maķāmında imtiyāz-ı mālā kelāmı olmaġın mebĥaŝ-ı cüz-i 

lāyetecezzāya risālesi ve iki cüzǿ miķdārı taǾlįķa-i gevhereyn maķālesi vardur ve 

mesǿele-i ķażā vü ķader taĥķįķinde beźl-i ķavį vü ķadr ķılup įķān-ı müǿeddā-yı icāb 

ve iħtiyārda ġāyet-i māfi’l-bālį ižhār itmişlerdür. Kendilerinden menķūl olan üzre 

Ǿilm-i ikŝirde vāśıl olup Ǿāmelinden ictināb ve ķalb-i māhebbeti taġlįb-i taķlįb ile įrāŝ 

su-i žandan sedd-i bāb iderler imiş. Her hafta śaĥife-i [132] ħāŧırdan ħatm-i kelām-ı 

ķadįm ve ķırāǿat-ı seb-i Ķurǿān-ı Kerįm’i eyyām-ı üsbūǾa taķsįm muǾtādları idi. 

BaǾż-ı ŝiķātdan tekmįl-i ŧarįķat-ı śūfiyye itdükleri menķūl ve naħl-i vücūdı leyle-i 

Ķadir’de rev-nihāde-i ħāķ olacaġın taǾyįn eyledükleri kerāmete maĥmūldür. ŦabǾ-ı 

şerįfleri źekā ve ĥıfž-ı cāmiǾ, meĥāsin-i ħulķ ve ħalķı śafā-baħş-ı nāžır u śāmiǾ idi. 

Neyyir-i ŧāliǾ vālāsı āfitāb-ı śubĥ-ı žafer gibi celį-i žühūr ve mānend-i maĥ-ı seriǾi’s-

seyr-i ĥareket dü haftası münezzil-i sinįn ü şühūr olmaġın MaǾlūl Emįr Efendi’den 

menķūldur ki merĥūmuñ ekŝer-i eslāfı rū-berāh-ı menzįl-i Ǿadem ve zamān-ı ķalįlde 

                                                 
217

 Allah‟ın yüce rahmeti onun ruhunun üzerine olsun. Rahmet örtüsü, ona bollukla gölge yapsın. 
218

 Allah için zor değildir, tüm evreni bir noktada toplamak. 
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manśıb-ı śadāret-i źāt-ı ħūrşįd āŝārlarına müsellem oldıġına ŧanz-künān hele biz derd-

i pāyla baş ķorunurdıķ, diyü lāŧife iderler imiş. 

El-Mevlā Muśŧafā bin ǾAlį  

Vilāyet-i Aydın’dan pedįd ve nāǿil-i rütbe-i dāniş ü dįd olduķda Küçük Bostān laķabı 

ile meşhūr olmış idi. Pederi eşrāf-ı ķużātdan Ķurd ǾAcem oġlı ǾAbdu’l-kerįm 

Efendi’nüñ Ŝire maĥkemesinde ķatibi ve meşmūl-i lütf-ı iĥsān u rātıbı ǾAlį Çelebidür 

ve bostān-ı taĥśįlde beźl-i ictihād ve ābyārį-i feyż-i Ħüdādād ile tekmįl-i meleke-i 

istiǾdād eyledükde Ǿulemā-yı Ǿaśrdan MaǾlūl Emįr Efendi Medresesi’nde iştiġāl 

baǾdehu fetvādan müteķāǿid Ķadrį Efendi ħıdmetlerine ittiśāl eyleyüp mevlānā-yı 

mezbūruñ baǾż-ı emrāż-ı istilāsından dimāġı muħtel ve Ǿameldār-ı ķuvāsı muǾaŧŧal 

olmaġla istifāde mümkin olmaġın ǾAbdu’r-raĥman Efendi ŧoķuz yüz ķırķ ŧoķuz 

tārįħinde Ħaśekį müderrisi olduķda rıżālarıyla alub muǾįd ü mülāzemetle vāśıl-ı 

ümįd eylemiş idi. Evvelā yigirmi aķçe ile İstanbul’da Ħˇāce Ħātūn Medresesi’ne 

baǾdehu teraķķį ile yigirmi beş pāyesine altmış dört tārįħinde otuzla Murād Paşa 

Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Ĥācı Efendi yirine Efżāliyye’ye müderris olup Şeh-

zāde-i Kerįm Sulŧān Selįm-i Ĥalįm ħıdmete taǾlįmi ile müşerref olan ǾĀŧā’ullāh 

Efendi’nüñ hemşįresine dāmād olmaġın manžūme-i cāh-ı müzteżād olup altmış beş 

RebįǾü’l-āħir’inde Ķara SaǾdį yirine elli aķçe ile Ķalenderħāne Medresesi’ne vāśıl 

altmış sekiz ŞaǾbān’uñda Ǿİvaż Efendi yirine Ħaśekį pāyesine dāħil yetmiş 

ŞaǾbān’uñda Ķaba Lüŧfį yirine Śaĥn’a nāǿil yetmiş üç Şevvāl’inde Tāce’d-dįn Efendi 

yirine Maġnisa fetvāsında mesned-efrūz-ı feżāǿil olmış idi. BaǾdehu dest-yārį-i 

teraķķįyātla važįfesi miǿe-i kāmile ve Ǿināyāt-ı Ǿaliyye-i Sulŧāniyye şuǿun-ı ĥāline 

şāmile olup ifāde vü ifŧā üzre iken ŧoķuz yüz yetmiş yedi Źi’l-ķāde’sinde ġumūm u 

semūm-ı fenā sebze-zār-ı zindegānįsini ifnā idüp medrese vü fetvāyı Bezen-zāde’ye 

iǾŧā olındı. Mevlānā-yı merķūm bostān-ı reyāĥįñ Ǿulūm-i ķabā-yı iǾtįbārı elvān-ı 

meǾārifle muǾallem, śabā-yı iştihārı ezhār-ı leŧāǿif ile müşkįn-dem idi. Rezānet-i reǿy 

ile maǾrūf, śalābet u diyānetle mevśūf, umūr-ı nāfiǾaya müşteġil merd-i kāmil idi. 

El-Mevlā ǾAbdu’llāh bin ǾAbdu’l-ķādir 

Ġazālį-zāde dimekle şöhret-şiǾār ve eşǾiā-yı iştihārı kemend-endāz-ı ġazāle-i mihr-i 

pür-envārdur. ǾAķįde-i aśĥābı üzre vücūdı ĥüccetü’l-İslām İmām Ġazālį 

ħażretlerinüñ silsile-i süŧūr-ı nesebine mülāśık ve mānend-i şühūd-ı źeyl-i ĥüccet ol 

ĥurūf-ı Ǿāliyāta lāĥıķdur. Müźeyyil-i Şaķāyıķ ǾAşıķ Çelebi Ġazeli Ħˇāce ǾAbdu’l-

ķādir dirler bir tācirüñ ĥāśıl-ı sermāye-i Ǿömri olmaġla Ġazelį-zāde dimekle şöhret 

bulmış idi. Giderek işbāǾ ile Ġazālį olmışdur, diyü taĥķįķ ider. Behemeĥāl nihāl 
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vücūdı aśl-ı kerįm Ǿiffet ü nezāhetden demįde ve hevā-yı taĥśįl-i nev-bāve-i meǾārif 

ile pįş-i edįb-i kāmilde ĥāmide olup Mevlānā Şah Meĥemmedi’l-Fenārį terbiyeti ile 

ķarįn-i neşv ü nemā ve ŧarįķ-i hidāyet-i refįķ-i Ǿulemāda cilve-nümā olduķda SāǾdi 

Çelebi dārü’l-ifādesinde iştiġal baǾdehu Ŧaşköbrį-zāde Muśŧafā Efendi 

Medresesi’nde taĥśįl-i kemāl eyleyüp ħıdmet-i iǾādeden mülāzım ve yigirmi aķçe ile 

Canbāziye Medresesi’nde ifādeye müdāvim olduķdan śoñra sālik-i ŧarįķa-i ķażā ve 

fermān-revā-yı hüķm ü imżā olmış idi. Üç yüz aķçe ile Selānik Sidre [133] ķapūsu 

ķażālarına nāǿil ve Eyyüb ilĥāķı ile Ġalaŧa ĥükūmetine vāśıl olup nihāyet nezāhet ü 

istikāmetle hükūmet ve işāǾa-i eşiǾa-i nebāhet ü śarāmet etmegin teftįş-i evķāf-ı Mıśr 

ile meǿmūr ve ol ħıdmetde saǾy-ı cemįli meşķūr olmış idi. Ŧoķuz yüz elli ŧoķuz 

tārįħinde ħavāś-ı Ķosŧanŧiniyye ilĥāķıyla mükerreran Ġalaŧa’ya vālį ve iltifāt-ı Vezįr-

i aǾžam Rüstem Paşa ile ķadri Ǿalį olmış idi. Ķarįne-i ĥāl menşūr-ı iǾtibār-ı 

Mevleviyyet Ǿünvānıyla muǾavven ve semend-i iķbāli ġāşiyye-i maħśūśa-i mevāli ile 

müzeyyen olup baǾde’l-Ǿazl seksen aķçe važįfe ile teķāǾud taǾyįn olındı. Ŧoķuz yüz 

yetmiş yedi Źi’l-ĥicce’sinde ġazāle-i rūhı burc-ı bedenden ġārib ve vaĥşetgāh-ı dehr-

i pür-şūrdan dārü’l-ins-i ķudse hārib oldı. Mevlānā-yı merķūm, ġavvāś-ı baĥr-ı 

Ǿulūm, uśul ü furūǾda yegāne cemǾ-i esbāb-ı feżāǿilde müfred-i zamāne, meşġāle-i 

ķażā içinde iştiġāl-i Ǿulūm-ı nāfiǾaya müdāvim, ħıdmet-i Ǿibādet ĥalķā-yı etem-i 

iǾtinā ile ķāǿim, faśl-ı ķażāyāda seyf-i muŧlaķ, selef-i śāliĥine mulĥaķ idi. Seyyid 

Velāyet Efendi’den ŧarįķa-i Zeyniyye’yi tekmįl eyleyüp ber-murād ve şeyħ-i kerįme 

dāmād olmış idi. Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden Esmā-yı Ĥüsnā’ya şerĥi vardur. Münāsebetle 

fevāǿid-i keŝįre cemǾ itmişdür. Mervįdür ki itmāma ķārib olduķda vāķıǾasında el 

Ǿacel el-Ǿacel ķad ķarubel ecel219mażmūnı ile muħāŧab olup bāiŝ-i taǾcįl-i itmām ve 

nāziyāne-i kemiyet-i aķlām olmış idi. Fi’l-vāķiǾ ķitāb-ı mezbūrı itmām eyledükde 

defter-i Ǿömri temām ve śafĥa-i zindegānįsi ķarįn-i ħıtām oldı. 

Teźyįl: Oġlı ǾAbdu’l-muǾtį Çelebi važįfe-i teķāǾud ile şümārende-i nūķūd-i evķād 

iken ŧoķuz yüz seksen üç senesine ĥacdan gelüp vefāt eyledi. Vālid-i cedd-i mācidi 

ile türbe-i maǾrūfede medfūnlardur. 

El-Mevlā ǾAbdu’llāh bin Mįrcān bin ǾAbdu’llāh 

Vilāyet-i ǾAcem’den hicret ve maĥrūse-i Burūsa’da iķāmet eylemiş Mįrcān nām 

tācir-i śāĥib-i iĥtişāmuñ netice-i muķaddimāt-ı vücūdı ve gevherķān-ı nesl-i 

mesǾūdıdur. Taħfįf idüp Mercān-zāde dirler idi. Ŧarįķ-i hidāyet-i refįk-i Ǿilme rū-
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berāh ve çehre-sāy-ı südde-i efāżıl-ı dest-gāh olup ħˇāce-i pādişāh-ı Ǿālem-penāh 

Ħayre’d-dįn Efendi Āstānesi’n tekyegāh eyledükde şeref-i mülāzemetlerin iktisāb 

Ķapu aġası CaǾfer Aġa’nuñ hemşįresin tezevvüc itmekle dergāh-ı devleti intisāb 

eyleyüp zamān-ı ķalįlde yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Ferĥādiyye müderrisi olmış 

idi. BaǾdehu otuz aķçe ile İbrāhim Paşa Medresesi’nde seccāde-nişįn baǾdehu teraķķį 

ile pāye-i erbāǾin olup ol eŝnāda südde-i devleti zāǿil ve deǾāim-i Ǿizzet-i mütezelzil 

olmaġın ĥarekāt-ı serįǾasına fütūr ve keştį-i seng-i seyr-i emeli seng-lāħ-ı şerr u şūr 

bulup mübtelā-yı Ǿazl-ı dūr-a-dūr ve uzunca o veh-i merĥalesinde rāĥat u ĥużūrdan 

mehcūr olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış tārįħinde Ķaramanį Aĥmed Çelebi yirine Dāvūd 

Paşa Medresesi tevcįh olındı. Altmış beş RebįǾü’l-āħir’inde Śadr-ı Rūm Ĥāmįd 

Efendi merĥūm mevlānā-yı merķūmuñ Ǿadem-i istiĥķāķın pāye-i serįr-i Ǿālāya Ǿarż u 

Ǿilām eyleyüp medresesi Ǿİvaż Efendi’ye inǾām olınmuş idi. Nice zamān tehį dest ve 

maǾzūl u maħmūl olup kār-ı cāne ve kārd-ı üstüħˇāna yitdükde şuǾle-i ateş gibi Ǿilm-i 

iżŧırābı firāz ve zebāne-i zebānı dırāz eyleyüp śaġir ü kebįr ĥaķķında sel-seyf-i lisān 

ve śudūr-ı Ǿulemāǿ vü vüzerānüñ meydān-ı Ǿarż-ı Ǿarįżına gülgūn-ı zebānı muŧlaķu’l-

Ǿinān ķılmaġın ķulūbı müteneffir ve śudūrı mütekeddir itmiş idi. Ol eŝnāda bir 

Ǿavrādla daǾvāsı žühūr idüp Ĥāmid Efendi’ye Ǿarż-ı isnād eylemekle śadāretden 

müteķāǿid Bostān Efendi’ye fermān-ı Ǿalį vārid olup divān-ı keyvān-ı eyvānda 

daǾvālarını istimāǾ ve şuǾle-i şemşįr ĥāsımi’l-Ǿaraķį şeriǾati’l-māǾi emr olmaġın 

śadreyn-i Ǿulemāǿ ĥużūrunda mevlānā-yı merķūm divān-ı hümāyūna ĥāżır ve 

pādişāh-ı Ǿālem-penāh pes ķafesden nāžır olmış idi. Ħilāl-i daǾvāda ħasmınuñ şühūdı 

cerĥ ve ĥayz-ı iǾtibārdan ŧarĥ olınup Mercān-zāde derd-mendin berāǿatı źimmeti 

ħaśmı olan Ǿavratuñ şirreti žāhir olduķda ŧaraf-ı ĥaķda bulunduġuna maǾrūr olup 

iŧlāķ-ı lisān pür-şūr itmekle vezįr-i aǾžamı bį-ĥużūr idüp nefy-i beled-i fermān olındı. 

Nice şühūr u eyyām maĥrūse-i Burūsa’da ārām eyleyüp ol Ǿaśruñ pādişāhı ve vezįri 

zeyr-i ħākį maķar ve teceddüd-i cedįdān ile tavr-ı Ǿālem-i āheng-i naķş-ı diger 

eyledükde maślaĥat-ı vaķt-i Ǿarż-ı meskenet ve inkisār-ı bāl ile 

[134] Celb-i merĥamet-i erbāb-ı cāh u celāl itmek iken Burūsa ķāđısı Ĥubbį 

Mollāsını zaħm-ı zebānla dilgįr eyleyüp sūǿ-i ĥālin Ǿarż ķıldıķda Diyār-ı Bekr’e ŧard 

olınmaķ fermān olınup Ǿafva imkān olmamaġla iźn-i Ǿālį ile ĥacc-ı şerįfe revān olmış 

idi. BaǾde’l- ķufūl dāħil-i İstanbul olduķda Şeyħül-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi şefāǾatı 

ile mülāzemete icāzet virilmiş idi. Ķable ĥuśūli’l-merām ħırmān ümįdi berbād olup 

ŧoķuz yüz yetmiş yedi evāħirinde melūl u maĥzūn mercān-rįz-i eşk-i gülgūn inkisār-ı 

ħāŧır ile cāndan bįzār ve ĥayāt-ı cān-ħırāşdan merg-i tįz-dest-i teber-i ħalāśı įŝār 
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eyledi. Merĥūm-ı merķūm ķadir-şinās-ı erbāb-ı fühūm, kerem ü semāĥat ile maǾrūf, 

incāĥ-ı murād-ı iħvāna māǿil ü meşġūf, evāǿil-i ĥālinde baǾż-ı erbāb-ı devlete intisāb 

eyleyüp mālik-i tecemmül-i bį-ĥisāb ve melceǿ-i maǾāź-ı aĥbāb olmaġla fırķa-i 

eşǾab-ı münşān-ı dünyā-perest ve ŧāǿife-i fenn-i cengār-ı dest, pįş ü pesende āmāde 

ve emr-i vācibi’l-inķıyādına gerden-nihāde olup çār-bāliş-i kām-rānide murabbaǾ-

nişįn ve gülbānk-ı ŝenā-yı firįb ile muķaǾar-ı śımaħı pür-ŧanįn iken gerdūn-ı dūn ve 

baħt-ı vāridin hem-dest ü hem-kār olmaġla māl ü menāl ve Ǿizzet ü iķbāl ħayāl-i ħˇāb 

gibi tār-mār olup nümūdār-ı žıll-i žāǿil olan esbāb-ı nefįse ve tefāriķ-i tefriķa-ı rüzgār 

ile ber-bād ve eǾazz ü nās iken eżǾafi’l-Ǿibād olup aĥbābı düşmen-i cān, cāndārı 

ĥançer gibi tįz-i zebān olmış idi. Li münşeǿi’l faķįr220 Meŝnevi: 

Medĥ idüp nāmına ķaśįde diyen 

Śoñra hicv ile oldı nādire-fen 

 

Nām-ı pākizesi kerįh oldı 

Muflis ü müsrif ü sefįh oldı 

 

Budur aĥvāli ħalķ-ı dünyānuñ 

Nažarı cāha der hep iħvānuñ 

 

Çün taķallüb ide sipihr-i dū tā 

Rūy-ı gerdān olur bütün dünyā 

 

Şenlik oġlanıdur zamāne hemān 

Āşinā çıķmaz irteseni yārān 

 

Umma bir kimseden vefādārı 

Śıķma olmaz hevā ile yārı 

El-Mevlā Bālį  

Yāl ü bālį cihetinden Uzun dimekle maǾrūf śafā-yı bāl ve ĥüsn-i ĥāl ile mevśūfdur. 

Ŧoķuz yüz bir senesi ħilālinde sebze-zār-ı vücūddan demįde ve çemen-śafa-i şühūda 

āramįde olup nihāl-i istihāl ħaŧįra-i Ǿiffet ü śalāĥdan keşįde, bālā-livā-yı istiǾdād-ı 

himmeti gibi vālā olup Ǿulemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde taĥśįl-i Ǿilm u kemāl itdükden 

                                                 
220

 Bunu fakir yazdı. 



388 

 

śoñra Şeyħül-İslām Kemāl Paşa-zāde Efendi Āstānesi’nde ittiśāl eyleyüp ŧoķuz yüz 

otuz beş senesinde medāris-i Ŝemāniyye’nüñ biri münĥal olup pāye erbābınuñ 

meşāhįrinden Edrine’de dārü’l-ĥadįŝ müderrisi İsĥāķ Efendi ve Üç Şerefeli’de Çivi-

zāde Şeyħ Meĥemmed Efendi ve Burūsa Sulŧāniyyesi’nde İsrāfil-zāde Mevlānā 

Faĥre’d-dįn imtiĥān olmaķ fermān olınup śadreyn-i fāżıleyn Muĥyi’d-dįn El-Fenārį 

ve Ķadrį Efendi ĥużūrunda fünūn-ı ŝelāŝeden cām-ı müŝelleŝ-nümā-yı taĥķįķ-i idāre 

ve ġubār-ı ħaŧŧı taǾlįķi iŝāre idüp CāmiǾ-i kebįr Ayaśofya’da Telvįĥ ve Mevāfıķ ve 

Miftāh’dan risālelerin taĥķįķ eŝnāsında Telvįĥ’den ŧaǾn-ı rāvį mebĥaŝında mollā 

merĥūmuñ taǾbįr-i tenķįĥde bir ķavlini Çivi-zāde Efendi risālesinde ķįl ile įrād 

etdügiçün mollā merĥūm ġazāb idüp rikāb-ı Süleymāniyye Ǿarż-ı ĥāl eyledükde 

mažhar-ı Ǿitāb olmasına fermān-ı sulŧānį cereyān itmiş iken şefāǾat-i vüzerā ile Ǿafv 

eyledüklerinde taŧyįben liķalbihi’l-laŧįf irsāl-i Ǿaŧāya-yı Sulŧāniyye’den śoñra üç 

mülāzemetle teşrįf olınup biri śāĥibü’t-tercemeye iĥsān olınmuş idi. Evvelā yigirmi 

aķçe ile Ħāśköy’de Maĥmūd Paşa Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile 

Edrine’de Beglerbegi Medresesi’ne müderris olup ilcā-yı żarūretle sālik-i meslek-i 

ķażā ve bilād-ı Rūmiyye’de mutaśaddį-i ĥükm ü imżā olmış idi. Ŧoķuz yetmiş yedi 

tārįħinde yüz otuz aķçe ile dārü’l- mücāhidįn Budin ķāđısı olup gider iken şehr-i 

Receb’de Çorlı menzįlde mircele-i [135] fenādan Ǿubūr ve menzįl-i bāķįde ilķā-yı 

rāĥl-i ikāmet u ĥużūr eyledi. Reh-güźār üzre medfūndur. Merĥūm-ı mezbūr, fażilet-i 

Ǿilmiyye ile meşhūr, miyān-ı emŝālinde elif gibi serfirāz ve meclis-i baĥŝ ü idārede 

śüraĥi-śıfat gerdūn-dırāz, Ǿālim ü Ǿamįl, fāżıl ü kāmil idi. Üstādınuñ cemįǾ-i 

müǿellifātını yazup taśĥįĥ u taĥşiye ve ħarāǿid ü cerāǿid-i iǾlāķ nefįse-i taǾlįķātla 

taĥliye idüp Iślāĥ u Įżāĥ’a ve Ferāǿiż mollāsına taǾlįķātı Ǿulūm-ı riyāżıyye ve kelāma 

müteǾalliķ kelimātı vardur. 

 

 

El-Mevlā Musa Ceh 

Nāgehān perde ber-endaħte-i yaǾnį çe 

Mest ez-ħāne berūn tāħteį yaǾnį çe221 

Mefhūmı üzre miyān-ı vilāyet-i Germiyān’dan pedįd ve nāǿil-i rütbe-i dāniş ü dįd 

olduķda Ǿulemā-yı Ǿaśr ħıdmetinde ķadr u iǾtibār ve Musa Ceh dimekle iştihār bulmış 

idi. Müǿeyyed-zāde ǾAbdu’l-vehhāb Efendi Āstānesi’ne ittiśāl ve Orħāniye-i İzniķ 
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müderrisi iken münāvele-i raĥįķ-i taĥķįķa iştiġāl eyleyüp Ebu’s-SuǾūd Efendi 

ħıdmetlerine intisāb ve şeref-i mülāzemetlerin iktisāb itmiş idi. BaǾż-ı medārisde 

medāriseye müdāvemet ve įfā-yı ĥaķķ-ı merāsime-i himmet iderek otuz aķçe ile 

İstanbul’da Ĥācı Ĥasan-zāde Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Kepenekci Sinān 

Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz yetmiş yedi senesinde maǾzūlen intiķāl eyledi. 

Mevlānā-yı merķūm, ķābil-i naķş-ı sikke-i ruķūm, ŧālib-i aǾdād, levāzım-ı istiǾdād, 

imdād-ı medād içün reşāşe-rįz-i nūr-ı çeşm-i ictihād Ǿilm-i şerįfe ve ehline māǿil 

aĥbābla lüŧf üzre muǾāmil idi. Raĥmetullāhi Ǿaleyh. 

El-Mevlā Aĥmed bin Maĥmūd  

Burūsevį Mollā ǾArab’uñ birāder-zādesi ve terbiyet-gerde-i dārü’l-feyż ifādesidür. 

Pederi CāmiǾ-i Sulŧān Meĥemmedį’de imām ve nice yıllar muķtedā-yı inām olmış 

idi. ǾUlemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde taĥśįl-i Ǿilm u kemāl levāzım-ı tarįķį kemā yenbeġį 

ikmāl eyleyüp Yıldırım müderrisi iken Fażıl Efendi ħıdmetlerine ittiśāl baǾdehu Śaĥn 

müderrisi Burūsevį Şeyħi Çelebi Medresesi’nde iştiġal idüp MaǾlūl Emįr Efendi 

Āstānesi’ne istinād ve mülāzemetle iĥrāz-ı ümniyye-i fuǿād itmiş idi. Evvela yigirmi 

aķçe ile Burūsa Bāyezįd Paşa Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile İstanbul’da 

CaǾfer Çelebi Medresesi’ne baǾdehu otuzla Burūsa’da Veliye’d-dįn oġlı Aĥmed Paşa 

Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Ķadrį Efendi Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz 

yetmiş bir senesinde AǾrac Şeyħi Çelebi maĥlūlinden elli aķçe ile Mollā Yegān 

Medresesi’nde seccāde-nişįn ü tekyezen-i visāde-i Ǿizz u temkįn olmış idi. Ŧoķuz yüz 

yetmiş yedi senesinde ders ü devr-i temām müddet-i ĥayātı ķarįn-i ħitām oldı. 

Merĥūm-ı merķūm, ġūŧa-zen-ı ġımār-ı Ǿulūm, Ǿammizādesi gibi mümtāz-ı aķrān, 

āşinā-yı deryā-yı fażl u Ǿirfān, metn-i Kenz ve Viķāye’yi taĥķįķātı ile taķrįre ķādir, 

şurūĥ u ĥavāşįden müstaĥżar-ı nevādir idi. Seħį vü kerįm, ĥalįm ü selįm idi. Pederi 

ħısset ü imsākda Ǿilm u ħāfıž gencįne-i dinār ü direm olup ol gencįnenüñ heyǿet-i 

ŧılsımı yaǾnį cism-i ħāmili’l-ismi iken dāħil-i daħme-i ifnā olduķda ħıdmet-i mevlānā 

des[t]-yārları beźl ü seħā ile ol māl-i vāfiri ħayli müstaǾdāne ifnā itmiş idi. MısraǾ: 

CemǾ ider deryā-yı Ǿummān ebr-i bārān ħarcanur. 

(neŝr) Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden Şerħ-i ZeyleǾi’yi iĥtiśār itmişdür. Bilā-iħlāl įcāzı vāśıl 

derece-i įcāzdur. Şerħ-i Miftāĥ-ı Şerįfe’ye Ĥāşiyesi ve Ĥikmet’den Hüdā’ya şerĥi 

Mevlānā-zāde’ye ĥavāşįsi vardur. ǾArabį Āl-i Selçuķ Tārįħi yazmışdur. ǾArabşāh 

vādisine ķarįb eŝer-i dil-firįbdür. Türkį ve ǾArabį nažma iķtidārı ve Ħüsrev ü Şirįn, 

Şāh u Gedā nāmına iki manžūme-i belāġat şiǾārı vardur ve bi’l-cümle Ǿayni’l-Ǿayān 

ve nādire-i devrān idi. 
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El-Mevlā Meĥemmed  

Kūze-i vücūdı ħāk-i pāk-i İstanbul’dan ķarįn-i žühūr ve Mefāli-zāde dimekle meşhūr 

olmış idi. [136] Evāǿil-i ĥālinde leb-teşne-i zülāl-i fünūn ve mülāzım-ı ser-çeşme-i 

Ǿulūm-ı mefrūż ü mesnūn olup sifāl-i dil-i ķābilin mānend-i kāse-i reyāĥįn ezhār-ı 

fāǿiżi’l-envār-ı maǾārif ile tezyįn itdükden śoñra şāyān-ı nažar-ı aǾyān-ı devlet ve 

lāyıķ-ı Ǿulüvv-i cāh ve rifǾat-ı menzilet olmış iken fenn-i ŧıbba kūşiş ve ĥakįmāne-

verziş eyleyüp ticāret-i tecārib ile sermāye-dār-ı Ǿilm-i ŧıbb ve ol fenn-i celįle 

gerçekden müntesib olmış idi. Nice zamān dārü’ş-şifā-yı Meĥemmed Ħānį’de 

reǿįsü’l-edįbbā ve tedbįr-i dil-pezįri Ǿilāc-ı berǿi’s-sāǾa-ı merżā olup baǾdehu bi’l-

istiĥķāķ-ı eŧıbbā-yı Sulŧāniyye zümresine iltiĥāķ eylemiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş yedi 

senesinde ŧabįb-i ŧabįǾātı tedbįr-i bedende ķāśır ve şikeste-sebū-yı terkįb-i Ǿanāśır 

oldı. Mevlānā-yı mezbūr, fażl u kemālle meşhūr, güldeste-bend-i ĥādāyıķ-ı fünūn, 

ĥadįŝ-i menķabeti źū şücūn, naķd-i vaķt-i Ebū ǾAlį vü Loķmān mecmaǾi’l-baĥreyn, 

Ǿilm-i ebdān u edyān, merd-i kāmil ve baĥr-i şāmil idi. 

El-Mevlā CaǾfer  

Şeyħü’l-İslām müfessir-i kelām Ǿallāme Ebu’s-SuǾūd Efendi ħażretlerinüñ Ǿammi 

ǾAbdü’n-Nebį Efendi’nüñ maħdūm-ı mükerremi ve tercemesi sebķ iden Lüŧfi 

Çelebi’nüñ śınv-ı Ǿazįz-i muĥteremidür. Naħl-i pįraste-i vücūdı ħāk-i pāk-i 

İskilib’den peydā ve ab-yārį-i feyż-i Ħudādād ile keşįde bālā olup evāǿil-i ĥālde Şeh-

zāde-i nā-ümįd Sulŧān Aĥmed bin Ħān-ı Bāyezįd Amasiyye sancaġına mutaśarrıf 

iken āstānesine intisāb ve dil-i dünyā dost ve devlet-pesend-i pürsįn gencūr-ı emānį-i 

bį-ĥisāb itmiş iken ŧoķuz yüz on sekiz tārįħinde Sulŧān Selįm-i Ķadįm pādişāha heft-i 

iķlįm olup MısraǾ: 

O zįr-i zemįn girift vü min rūy-ı zemįn  

(neŝr) mażmūnı üzre birāder-i devlet-i ķasemi ile ħıŧŧa-i dāreyn-i devlet-i dāreyn-i dū-

nįm ve şemşįr-i nāfiźi’l-ĥükm-i ķażā ile taķsįm itdüklerinde manśıbān Şeh-zāde-i 

şehįd müstaĥaķ-ı aħź-ı şedįd olmaġın śarśar-ı ķahr-ı ķahrāmānį ħıdmet-i mevlānānuñ 

ħırmen-i ĥayātın berbād ve eczā-yı vücūdını perįşān-ı śavlet-i bįdād etmek üzre iken 

eķaribįne iĥtirāmen āzād olmış idi. El ĥāleti hāźihį ŧarįķ-i Ǿilme Ǿāzım ve dāmen-i 

Ǿārżını ħār-ı azardan taħliśa bu tarįķle cāzim olmış idi. ǾUlemā-yı Ǿaśrdan Muĥyi’d-

dįn El-Fenārį Medresesi’nde iştiġāl ve ŞücāǾe’d-dįn-i Rūmį ħıdmetlerine ittiśāl idüp 

mevlānā-yı mezbūr Edrine ķażāsından śoñra Sulŧān Bāyezįd müderrisi olduķda 

śāĥibü’t-tercemeye muǾįd ve ŧoķuz yüz yigirmi beş tārįħinde mülāzemetle ķadrini 

mezįd itmiş idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Amasiyye’de Yüzgeç [Yörgüç] Paşa 
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Medresesi’ne yigirmi beş aķçe ile belde-i mezbūrede vāķiǾ Maĥmūd Paşa 

Medresesi’ne baǾdehu otuzla Aķşehir’de Atabey Medresesi’ne baǾdehu ķırķla 

Merzįfūn’dan Çelebi Sulŧān Meĥemmed Medresesi’ne müderris olup Ebu’s-SuǾūd 

Efendi merĥūm śadr-ı Rūm olduķda miŝli ile İstanbul’da Efżal-zāde Medresesi’n 

efżāl itmişler idi. Ŧoķuz yüz ķırķ dört tārįħinde Cürcān Efendi yirine ǾAlį Paşa-yı 

ǾAtįķ Medresesi’nde ferş-i seccāde-i ŧaĥķįķ idüp elli temāmında Ķara Çelebi yirine 

Maġnisa fetvāsına terfįǾ olınup elli dört tārįħinde selef-i sālifi Cürcān Efendi yirine 

ĥırāmān-ı Śaĥn-ı Ŝemān oldı. Ŧoķuz yüz elli beş tārįħinde Sulŧān Selįm-i Ĥalįm livā-

yı Maġnisa’da muķįm iken muǾallimleri Uzun Yaħşı fevt olup yirine ħıdmet-güzār-ı 

taǾlįm olmış idi. BaǾdehu istiǾfā etmegin ħıdmet-i mezbūreye Şems Çelebi taǾyįn 

olınup altı yedi tārįħinde bunlar Aĥmed Bālķāf yirine Edrine Bāyezįdiyyesi’nde 

seccāde-nişįn olmışlar idi. Elli sekiz Muĥarrem’inde selef-i sālifi yirine ķażā-yı Şam-

ı Şerįf encām-ı birle maķżi’l-merām oldılar. Sene-i mezbūre Şevvāl’inde Muĥaşşį 

Sinān Efendi yirine defǾaten ķaŧar-ı Anaŧolı’ya ķāđı-Ǿasker ve CaǾfer-i Tayyār 

śıfatına mažhar olmışlar idi. Altı sene kāmil-i ġayet-i nezāhet ile Ǿibādullāha ħıdmet 

ve eşiǾā-yı Ǿadl ü iĥsān-ı şeş cihete işāǾat idüp altmış dört Şevvāl’inüñ evāħirinde 

važįfe-i emŝāl ile müteķaǿid olup ol menhel-i celįle ǾAbdu’l-kerįm-zāde Efendi vārid 

oldı. BaǾdehu edā-yı farįża-ı ĥücceti’l-İslām ve ziyāret-i ŧayyibe-i ŧaybeye Ǿaŧf-ı 

zimām idüp baǾde’l-ķufūl vežāǿif-i Ǿibādete meşġūl olmışlar idi. Üsküdār ķurbında 

[137] bir baġçe-i dilgüşā peydā ve muķābilinde bir cāmiǾ-i şerįf įbdā eyleyüp sübĥa-

şümār-ı eyyām u leyāl iken ŧoķuz yüz yetmiş sekiz RebįǾü’l-evvel’inde fücǿeten 

intiķāl ve seyr-i riyāż-ı rıżvāna istiǾcāl eyledi. Ĥażret-i Eyüp ķurbında Cezerį Ķāsım 

Paşa cāmiǾ-i ħažįresinde defįn ve sinn-i şerįfleri menāhįr-i ŝemānįndür. Mevlānā-yı 

merķūm, sime-i śalāĥ u Ǿiffetle mevsūm, seyf-i muŧlaķ, ķavvāl-ı bi’l-ĥaķķ, pįr ü 

Ǿulemā-yı Ǿamįlin, Ǿābid ü zāhid ve mutaśallib-i fi’d-dįn idi. Müdde’l-Ǿömr hediye 

ķabūlüne imāle-i nefs reddiye etmeyüp bāǿiŝ-i müdārāt ve cālib-i āfāt olacaķ zeħārife 

iltifāt itmemişler idi. Eyyām-ı ķażāsı revnaķ-ı İslām zamān-ı śadāreti tevāriħ-i eyyām 

idi. Mervįdür ki Şām-ı Şerįf ķażāsı virildikde ķabūlden abā vü ŧaleb-i inzivā idecek 

müteǾalliķātı cemǾ olup düyūnını taǾdād ü teźkār ve edāsına manśıb lüzūmunı ižhār 

eyledüklerinde bį-iħtiyār ķabūl idüp baǾdehu ķażāǿil-vaŧar-ı düyūn-ı maǾlūmeyi 

düyūn-ı mechūleye tebdįl eyledük, diyü teǿessüf iderler imiş. Raĥmetüllāhi Ǿaleyh. 

El-Mevlā Şah Meĥemmed bin Ħurrem  

Sulŧān-ı maǾnevi nāžım-ı meŝnevį mažhar-ı füyūżāt-ı ķayyūmı Celāle’d-dįn Rūmį 

aĥfādından Mevlānā Ħurrem bin Meĥemmed bin ǾĀdil nām ķāđī-i śāĥib-i iĥtişāmuñ 
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maħdūm-ı feraħ-nejādıdur. Źeyl-i Āfāķıyyun’a? mesāĥib olan Ķaraĥiśār śaĥib 

didikleri şehr-i pür-iştihāruñ mefād-ı sevādı ve nūr-ı süveydā-yı fuǿadıdur. Ol 

aķŧāruñ Ǿulemāsından taĥśįl-i sevād ve aǾdād-ı levāzım-ı istiǾdād eyleyüp Merĥabā 

Efendi Ķaraĥiśār’da Gedik Aĥmed Paşa müderrisi olduķda dest-būs-ı saǾādet-

meǿnūsı ile mübāhį ǾAlį Paşa Medresesi’ne naķl olınduķda sāye-śıfat-ı hem-rāhį olup 

Śaĥn müderrisi Çivi-zāde Efendi’ye ittiśāl ve ħıdmet-i Ǿaliyelerinde iştiġāl idüp 

ŧoķuz yüz otuz yedi tārįħinde Mıśr ķāđısı olduķlarında nāǿib-i menāb ve ķırķ dört 

senesinde Anaŧolı’da śadrı olduķlarında muĥāsebe ħıdmeti ile kām-yāb olup ķırķ beş 

senesi ħilālinde Şeyħü’l-İslām olduķlarında iǾāde ħıdmeti ile bekām ve şeref-i 

mülāzemetle vāśıl-ı merām olmışlar idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Burūsa’da Mollā 

Ħüsrev Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Edrine’de Sarāciyye’ye baǾdehu 

otuzla CāmiǾ-i ǾAtįķ Medresesi’ne baǾdehu ŧoķuz yüz elli sekiz senesinde Ķınālı-

zāde ǾAlį Efendi yirine ķırķla Kütahiyye’de Rüstem Paşa Medresesi’ne müderris 

olup altmış temāmında selef-i sālifi yirine İstanbul’da Rüstem Paşa Medresesi’ne 

şeref-baħşā olup altmış bir ħilālinde Ķaramanį-zāde Aĥmed Çelebi yirine Mihr-māh 

Sulŧān pāyesine cāy-gāh idüp altmış üç Cemādiye’l-evvel’isinde fevt olan Ferrūĥ 

Efendi yirine Śaĥn’a gelüp altmış dört Şevvāl’inde Ebu’s-SuǾūd-zāde Meĥemmed 

Çelebi yirine Sulŧān Selįm-i Ķadįm Medresesi’yle tekrįm olınup altmış altı 

Muĥarrem’inde Sulŧān Süleymān Ħażretleri’nüñ cānib-i ġarbįde olan Çifte 

Medreseleri temām olduķda cenūb-ı vāķiǾ olan medrese bunlara inǾām olınup ŧaraf-ı 

şimālde ķarįnleri ǾAlį Paşa’ya virildi. Yetmiş bir Cemādiye’l-āħire’sinde ǾAbdu’r-

raĥmān Efendi yirine Mıśr-ı Ķahire ķażāsıyla rāyet-i iķbāli žāhire olup ol eŝnāda 

Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi maħdūmı Meĥemmed Çelebi’ye dāmād ve mollā 

merĥūmuñ āstānesine şerefyāfte-i üstād olup yetmiş dört evāǿilinde Kāmį Efendi 

yirine Edrine ķażāsına naķl olınup yetmiş altı Receb’inde Ĥubbį Mollāsı yirine 

İstanbul ķażāsına terfiǾ olınmuşlar idi. Yetmiş yedi Receb’inde maǾzūl olup yirine 

Şeyħi Efendi mevsūl oldı. Yüz aķçe vazįfe-i tekāǾud ile meşġale-i Ǿilm u Ǿibādetde 

subĥa-gerdān-ı şühūr ü sinįn iken ŧoķuz yüz yetmiş sekiz Cemādiye’l-evvel’isinde 

naŧǾ-ı ĥayātı ŧay-gerde-i dest-i memāt ve leclāc-ı ecel-i şāh u māt diyüp MısraǾ: 

Naķl eyledi şāh-ı vülāt.  

Tārįħ-i vāķiǾ oldı. Śalat-ı śubĥ içün eŝnā-yı vüżūda fücǿeten intiķāl ve raĥmet-i 

ĥaķķa istiǾcāl eyleyüp ǾĀbįd Çelebi Mescįdi saĥasında defn olındılar. Mevlānā-yı 

merĥūm, deryā-yı fasįĥi’l-ercā-yı Ǿulūm, güher-i şehvār, dürc-i iclāl, kevkeb-i 

nevvār, burc-ı fażl ü kemāl-i şehśüvār, yek-tene-i meydān-ı baĥŝ ü cedel, mürvārid-i 
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yek dāne-i ŝüreyyā-yı maĥallā, vāsıŧati’l-Ǿaķdi şehāmet ü śarāmet, dürretü’t-tāc-ı 

vecāhet ü niyāhet, Ǿilm ü Ǿirfān, kenzü’d-daķayık-ı taĥķįk ü įkān, seyf-i śārım, esed-i 

żārım, fįl bend-i Ǿizz u cāhı miŝāl-i şāh şaŧrancı şöhre-bend 

Teźyįl: Şeyħ Muĥyi’d-dįn İskilibį ħażretlerinüñ ĥalifesi seccāde-nişįn Şeħy 

Muślihi’d-dįn Es-Sįrūżį ħıdmetlerinden istimdād üzre olmaġın vāsiyetleri ile Ǿazįzüñ 

ķurbında defn olınmışdur. Bu cerįdede źikr olınan Şeyħ-zāde ǾAbdu’r-raĥman Efendi 

ve Necmi Efendi bir maĥalde medfūnlardur. Ķaddesallāhū esrārahüm222 

[138] Ġalġale-i fażįleti mānend-i nevbet-i şāhį bülend, ferįde-i śadef-i zamān, nādire-

i Ǿaśr u avān idi. Naķl olınur ki Çivi-zāde Efendi merĥūm ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde 

baǾde’l-üftā śadr-ı Rūm olduķda bunlara Sarāciyye Medresesi’n Ǿarż-ı eŝnāsında įfā-

yı ĥaķķ-ı ŝenā eyleyüp bu ĥaķįrüñ mülāzımı oldıġından ġayri Ǿayıbı yoķdur, 

didiklerinde pādişāh-ı ehl-i nevāz śadr-ı Ǿālį-ķadre iǾzaz idüp efendi yalñız ol şeref-i 

vāsıŧa-ı mültemes olmaġa besdür, buyurmuşlar. Mevlānā daħı ruħśat-ı ĥüsn-i ķabulle 

fırśāt bulup “SaǾādetlü pādişāhum iki mülāzımum vardur. Biri Şah Çelebi dāǾileri ve 

biri Ķınalı-zāde ǾAlį Çelebi bendeleri iki çeşm-i cihān benüm meŝābesindedür. İkisi 

daħı müfred-i rüzgār ü ferķādān gibi biri birinden farķı düşvārdur.” diyü terbiye 

buyurmuşlar. Rüstem Paşa müderrisi olduķdan śoñra vezįr-i merķūm āstānesine 

intisāb ve iltifāt ü iksįr-i nažįr-i vezįr ile sermāye-i kām-rānįden taĥśįl-i niśāb 

eyleyüp Sulŧān Muśŧafā ķatlinde Rüstem Paşa maǾzūl ve gūşe-nişįn-i ħamūl olmış 

iken muħliśāne mülāzemeti iltizām ve göñüle girmeye ihtimām itmiş idi. Pādişāh-ı 

cihān Naħcivān Seferi’ne revān olup Ĥaleb meştāsında iken altmış bir senesi 

ħilālinde silsile-i Ǿulemāǿ ķażāsıyla Mihr-māh Sulŧān pāyesi Baġdādį-zāde Ĥasan 

Çelebi’ye iĥsān olınmuş iken sulŧān ve vezįr bu tevcįhden dil-gįr olup medrese-i 

mezbūre Şah Çelebi’nüñ meşrūŧasıdur. Āħara teveccüh olınursa tesmįr-i bāb ile taǾŧįl 

yāħud zāviye-i meşāyiħa tebdįl iderüz, diyü ŧaraf-ı salŧanata Ǿarż-ı meǿmūl 

eyledüklerinde müǿeddā-yı şarŧ-ı vāķıf, ķarįn-i ķabūl olup envār-ı Ǿināyāt-ı Mihr u 

māhį ile żamįr-i şāhį müstenįr ve miŝāl-i iżmār Ǿalā şerįŧati’t-tefsįr ol buķǾa-i celįlede 

cāy-gįr olup cevāhir-i deķāyıķ-ı Ķurāniyye’yi keşįde-i silk-i taķrįr, semŧ-i taĥrįr 

eyledi. Süleymāniyye müderrisi olduķda ķıbāb-ı cāh ve şevket-i felek-i cenāb ve 

ŧanŧana-i şöhreti ŧanįn-endāz-ı ķıbāb olup fermān-ı Ǿālį mānend-ı śudūr-ı umūr, 

muǾažžama istimāǾına meǿmūr olurlar idi. Şeh-zāde Sulŧān Bāyezįd fitnesinde 

pādişāh-ı ŝüreyyā ġulām, diyār-ı ǾAcem niyetine žāhir üsküdārı mıżrab-ı ħıyām idüp 
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şāh-ı ǾAcem’den ilçi intižārıyla bir ķaç ay ķarār itdüklerinde śāĥibü’t-terceme 

ķarįnleri ǾAlį Efendi ile Divān-ı Hümāyūn’a güźār ve ķāđıǾaskerler maķāmında ķarār 

eyleyüp istimā-yı şeķvā ve faśl-ı daǾvā iderler idi. MiǾmār-zāde Efendi gibi ser-

defter-i fuĥūl ĥākim-i İstanbul iken iltifāt-ı vezįr-i Ǿālį himmetle keşmekeş-i umūr-ı 

cumhūr bunlaruñ şemşįr-i ĥükūmetiyle fayśal ve mirǿat-ı śafaĥāt-ı raķķ-ı menşūr 

muśaķķale-i ħāme imżāları birle śayķal bulurdı. Vezįr-i mezbūr mesned-i śadāretden 

żarūri devr ve ġarķa-ı dürr-i devr-i raĥmet-i Rabb-i ġafūr olduķda Śadr-ı Ǿažam ǾAlį 

Paşa merĥūma Ǿarż-ı ihānet ve izdirā idüp mübtelā-yı yeǿs ü ĥırmān iken āŝār-ı 

terbiyet vezįr-i maġfūr żamįr-i münįr-i pādişāhįde cāy-gįr olmaġın baġteten Mıśr 

ķażāsın tevcįh ü iĥsān eyleyüp hāźā eyżan bereketi’l-Berāmike223 mażmūnı Ǿayān 

olmış idi. Fāżıl-ı mezbūruñ ķarįnleri ǾAlį Efendi ile nisbetlerinde ħalķ-ı Ǿālem iki 

ŧaraf olup saǾdeyn-i fāżileyn gibi miyānlarını tefrįķ vāĥid-i hümānuñ āħir üzre 

rücĥānuñı taĥķįķ müyesser olmayup cānib-dārlarınuñ itdükleri baĥŝ ü cedel bediǾ vü 

ķāsım nizāǾına bedeldür. ǾAlį Efendi Edrine ķāđısı iken vaķfa müteǾalliķ bir ĥücceti 

gelüp Şah Efendi taħŧiǿe itmekle ŧarafeynden risāleler yazılmışdur. Her biri meşhūr-ı 

āfāķ u silk-i leǿāl-i eŧbāķ-ı evrāķdur inśāf budur ki Ebu’s-SuǾūd Efendi gibi müftį 

bunlaruñ cānib-dārı ve daĥl-i taħŧiǿe bu ŧarafdan cārį iken ǾAlį Efendi mażįķ-i 

muǿaħeźeden taħlįś girįbān-ı Ǿiśmet itmekle iŝbāt-ı fażįlet itmişdür. Fi’l-ĥaķįķa 

bunlaruñ cānibinde taǾaśśub-ġālib ve anlara ġalebe ve istiǾlā ile žühūra ŧālib olup 

ǾAlį Efendi tevāżuǾ ve meskenet ile meşhūr oldıġı gibi bunlar Ǿaceb ve ġurūr ile 

mezķūr ekŝer-mübāĥaŝatı mekābire ve iǾtisāfa maĥmūl olmaġla medħūldur. Āŝār-ı 

Ǿilmiyyelerinden Iślāĥ-ı Įżāĥ evāǿiline ĥaşiyeleri ve ĥāşiye-i şerįfiyye-i tecrįde 

taǾlįķādları vardur. Ĥaŧŧ-ı muśannef ile Sulŧān Süleymān evķāfı kitābħānesinde 

maĥžūž ve nigāh-ı Ǿulemā-yı Ǿālį nažardan maĥžūždur. Ĥılye-i cemįleleri tāmü’l-

ķāma ve behyi’l-liķā ve cünne-i yüsrāları şemmāme-i [139] şāme ile behcet-efzā 

vecįh-i sütūde şemāǿil, nergis-i şehlāları ĥavle māǿil, vaķūr-ı edįb, Ǿazįzü’n-nefs ü 

mehįb idi. ǾAşıķ Çelebi’nüñ Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’sında eşǾārı Dürer-bārį? meźkūr ve 

keşįde-i silk-i müşgįn-i suŧūrdur. Mervįdür ki baǾż-ı aĥbābına dirler imiş ki 

“İnşāǿallāhü teǾālā İstanbul ķażāsına dek vuśūl-ı müķarrer lakin māverāsı maĥal-i 

nažardur. Delįlden suǿāl eyledüklerinde cevāb virüp yigirmi beş aķçe ile Medrese-i 

Sarāciyye’den munfaśıl iken faķr u fāķa istilāsı ile sülūk-ı tarįķ-i ķażāya niyet ve 

seĥeri ŧaleb-i manśıb ķāđıǾaskere mürācaǾat Ǿazįmetinde iken gice vāķıǾada üstādum 
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Çivi-zāde Efendi’yi gördüm. Faķįre tevcįh-i ħiŧāb idüp fikr itdiginüñ ħāŧıradan ferāǾ 

eyle İstanbul ķāđısı olursun.” diyü buyurdılar. Merĥūmuñ ķavlinde ħilāf ve 

vaǾadinde güźāf olmaz dirler imiş. 

El-Mevlā Necme’d-din bin Meĥemmed Eş-Şehįr Bi-Necmį 

Vilāyet-i ǾAcem’den gelüp maĥrūse-i Burūsa’da iķāmet eylemiş bir ħˇāce-i śāĥib-i 

ŝervetüñ ĥāśıl-ı Ǿömr-i girān-māyesi ve zamānesinüñ necm-i vāyesidür. İstifāża-i 

envār-ı Ǿirfān ile necm-i istidād-ı münevver ve toħum-ı meleke-i māderzādı nihāl-i 

sāye-güster olup Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Ķara Dāvūd Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl ve SaǾdį 

Efendi Āstānesi’ne ittiśāl eyleyüp nice yıllar āstān-ı saǾādet nişānlarına mülāzım ve 

ǾAbdu’r-raĥman Efendi ile müşārik ü müsāhim olmış idi. Evāǿil-i ĥālde kübrā-yı 

tarįķa-i Naķşibendį’den Seyyid Aĥmed Buħārį ħażretlerine ħıdmet ve LāmiǾi Çelebi 

emŝāli iħvān-ı tarįķat ile śoĥbet idüp meşreb-i ehl-i fenādan ĥiśśedār ve püşt-i pāzen-

i devlet dehr-i pāydār olmaġın daġdaġa-i tarįķden ferāǾ ve ibrįz-i iħlāśı ķālib-i ķalbe 

ifrāǾ eyleyüp ol eŝnāda Sulŧān Süleymān Ħān ħażretlerinüñ şeh-zāde iken defterdārı 

olan Sinān Çelebi’ye muǾallim ve muśāĥib ü münādim olup İzvorniķ [Zvornik] 

sancaġı beyi olduķda bile gidüp mābeynlerinde Ǿalāķa-i maĥabbet-i ekįde ve Ǿuķde-i 

uħuvvet-i şedįde olmış idi. Ħıdmet-i mevlānā şevķine Yeñi Bazar’da bir medrese 

binā idüp vech-i maǾāş ve imdād-ı sebeb-i intiǾāş içün kendülere meşrūŧa ve ser-

rişte-i Ǿuķdesi ķayd-ı ĥayāta merbūŧ eylemiş idi. Üstād-ı feraħ-nejādı SaǾdį Efendi 

mevlānānuñ ferāġın istimāǾ eyledükde gevher-i mihr ü maĥabbet derūnunda iltimāǾ 

idüp irsāl-nāme-i daǾvet ve müşfiķāne naśiĥat eyleyüp menāśib-i celįleye söz-āvār 

iken şeyǾ-i yesįr ile ķanāǾat-ı muķteżā-yı süķūŧ necm-i himmet oldıġını ifāde ve 

taǾyįn ve tevbįħle fesħ-i Ǿazįmetlerin irāde buyurduķlarında basŧ-ı muķaddemāt-ı 

iǾtiźār ve śafā-yı ħāŧır ile selv-i tabǾ-ı istiġnā-pesendin ižhār itmekle anlar daħı Ǿarż u 

rıża ve Ǿazįmet-i śādıķasını taķrįr ü imżā idüp naķl-i ĥadįŝ ü tefsįr ve cemǾ-i 

mesmūǾātını ders ü taķrįr itmek içün icāzet-nāme-i belāġat-nişān ve duǾā ile aĥkām-ı 

mürüvveti ifşā itmişler idi. Üstādları ĥayātda olduķça ekŝer senelerde ziyāreti 

muǾtādları idi. BaǾdehu śāĥibü’l-medrese Sinān Beg intiķāl ve evķāfı tevcįh-i zevāl u 

iżmiĥlāl eyleyüp Mollā Necmį’nüñ vežāǿif-i müncemesine iħtilāl gelmiş idi. Ebu’s-

SuǾūd Efendi merĥūm śadr-ı Ǿālį-ķadr-i Rūm iken ŧoķuz yüz elli tārįħinde ķaśaba-i 

Ebį Eyüp’de vāķiǾ Cezerį Ķāsım Paşa müderrisi olan ǾArab Çelebi ders u devrini 

itmām ve ŧomār-ı Ǿimārını ķarįn-i ħitām eyledükde Mollā Necmi’yi ĥużūr-ı 

pādişāhįde terbiye ve nihāl-i iķbālini temniye idüp mažhar-ı Ǿināyet ü iĥsān ve 

İstanbul’a daǾvet içün ıśdār-ı fermān eylemişler idi. Geldükde yigirmi beş aķçe ile 
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medrese-i mezbūre tevcįh baǾdehu teraķķįyātla terfiye olınup mānend-i mā-i maǾin 

giderek vāśıl-ı rütbe-i erbāǾin olmış idi. Ol medresenüñ şarŧ-ı vāķıf üzre važįfesi 

yigirmi beş aķçe olmaġla ziyādeyi ķabūl teklifinden taǾaffuf eyleyüp bāķįsį Ħażret-i 

Eyüp vaķfından taǾyįn olındı. Āħir-i Ǿömrüne dek ol buķǾa-i mübārekede ifāde-i 

Ǿulūm ve taǾlįm-i erbāb-ı fühūm idüp ŧoķuz yüz yetmiş sekiz RebįǾü’l-evvel’inde 

necm-i ĥayātı āfil ve naħl-i ķāmeti fenāya māǿil olup ve’n-necmü ve’ş-şecerü 

yescüdān224 śahįfe-i ĥāline Ǿunvān olmış idi. Medrese-i mezbūre dāmādı olana 

Şuķķa-zāde ǾAbdu’r-raĥman Çelebi’ye iĥsan olındı. Medrese-i ĥareminde 

medfūndur. Mevlānā-yı mezbūr mihr-i celį žühūr-ı Ǿirfān u şuǾūr, üstād-ı kāmil, 

mürebbį-i kavābil, envā-yı [140] feżāǿilden behremend, śalāh u Ǿiffetde bį-mānend, 

mecmuǾa-i nevādir-i muĥāżārat, köhne cönk-i eşǾār-ı ebyāt, kūtah-ķadd ü Ǿālįşān, 

żaǾįfi’l-cism ķaviyyi’l-Ǿirfān şeyħ-i fānį ve pįr-i nurānį idi. Sinn-i şerįfleri ŧoksāndan 

mütecāviz ve żaǾf-ı pįri ile medreseye varmaķdan Ǿāciz olup ħānesinde medārise ider 

idi. Vüzerā vü Ǿulemāǿ ziyāret eyleyüp duǾāsın recā ve aśĥāb-ı ĥācāt-ı ĥarem-i 

keremine ilticā itmekden ħālį degül idi. Eyyām-ı dersde şifā-yı Ķāđī Ǿİyāż naķli ile 

ibtidā ve Ķaśįde-i Bürde’den bir ķaç beyt taĥķįķini ĥüsn-i maħlaś duǾā itmek 

muǾtādları idi. Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da Necmį maħlaśı ile mezkūr baǾż-ı ebyātı 

mesŧūrdur. Bu beyt zāde-i ŧabǾ-ı pür iķtidārįdür. Beyt:  

Dil ki bir ķaśśābuñ oldı küşte vü pür yāresi 

Zülfü çengālinde ķaldı aśılı bir pāresi  

(Śūret-i İcāzet-nāme ) 

Bismillaĥirraĥmānirraĥim elĥamdülilleźi žahera necmeddįni’l Ĥanefį ĥayŝümā 

žahera ġāsiķa’l-cehleti hidāyeten littāǿihįne ve ekmele bedri’ş-şerǾi’l-müstebįni’s-

sivā baǾdehu mā netteşera fi’l-āfāķi ġayāhibi’ż-żalāleti Ǿināyeten li’l-Ǿālemine ve 

ķavā mine’l-Ǿulemāǿi ve ceǾale lehüm min ledünhü seneden ve ebķā źikrahümü’l-

cemįle ve ħaberahüm’ś-śaĥįĥa Ǿalā śafaĥāti’l-eyyāmi bi aķlāmi’s-seneti’l-enāmi 

ebeden aĥmedehū Ǿalā ĥadiŝi’l-mütteśıli’l-müselseli Ǿadedühū ve eşkürühū Ǿalā 

tevātirin āŝārin keremehü’lleźį lā yenķatiǾu mededehū ve lā yentihį emedehū ve 

eşhedü enne lā ilāhe illalāhu vaĥdehū lā şeriķelehū şehādetün itteħaźehā lineyli 

seǾādedi’d-dareynį menhecen ve ānesün bihā yevme emsā fį cānibi’l-eĥdi ġarįben fį 

ŧayyi’l-ikfāni müderrecen ve eşhedü enne seyyidenā Meĥemmedün Ǿabdühū ve 

rasūlühū efśaĥu men cāǿe min Rabbihi mürselen ve enśaĥu min ħūŧibi bi vaĥyihį 
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 Otlar ve ağaçlar (Allah’a) boyun eğerler. (Rahman Suresi 55/56) 
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fee[m]şā bihį cānibi’ş-şirki metrūken mühmilen śallallāhu Ǿaleyhi ve Ǿalā ālihi ve 

śaĥbihi’l-bāźilįne liǾilāǿi iǾlāmi’d-dįni’l-mehci ve’l-cusūme’l-fāǿizįne bi teşrįfi 

ķavluhū śallallāhu teǾalā Ǿaleyhi ve selleme “Aśĥabi ke’n-nücūmi ve selleme Ǿaleyhi 

ve Ǿaleyhim mā necmi ŧalaǾa ve ŧalaǾa necme” ve baǾdehu felā yaħfā Ǿalā źį Ǿaķli 

lāzibin ve necmin fikri ŝāķibin enne’l-ĥadįŝe baǾdehu kelāmillāhi’l-Furkāni beyne’ŧ-

ŧayyibi ve’l-ħabįŝi enfeǾal mutālibi ve erfeǾa’l-meǿribi men intehacce menāhice 

taĥśįlihį feķad ihtedā ve ittiśale bi seǾādeti lā yeħfā ve men istemseke bihį feķad 

istemseke bi’l-Ǿurveti’l-vüŝķā len fiśāme lehā fehüve evlā mā yaśrifü’l-insānü ileyhį 

Ǿinā? Ve kedehū ve kedehū ħayrumā yebźulu fįhi źüllebbi ġāyete cehdehū ve cedehū 

fe Ǿulemāǿi’l-ĥadįŝi min aķrabi ħalķillāhi ileyhi vesįletün ve eŝbetehüm indehū 

meziyyeten ve fażįleten ve eķrabehüm fi’d-dįni ŧarįķaten ve aĥsenehüm seciyyeten 

ve ħalįķaten ve erfeǾahüm fi’d-dünyā ķaderan ve ekmelehüm bedran ve Ǿažamehüm 

fi’l-āħirati meŝübeten ve ecran ve leķad eşāra ilā mā ķulnā min meķūli’ź-źikri’l-Ǿilmi 

fį naśśi’l-kitābi ve eĥādįŝi’r-rasūli ve sivā hümā Ǿinde’l-muĥaķķiķįne āfāti’l-fużūli ve 

mimmen ceǾalallāhu’t-tevfįķi rafįķahüm ve sehlün ilā iķtināśi’ş-şevāridi’l-fażli 

ŧarįķahüm ve śarfü’l-himmeti ilā taĥśįlihi ve elķā şerran şerrahū Ǿalā iķtināǿi şiǾrihi 

ve tafżįlihi’l-eħi’l-fażįli ve’l-mevlel kāmili’ş-şābbi elleźį neşeǿe fį ŧāǾatillāhi ve 

ķaśara Ǿalā iktisābi’l-Ǿamāli himmetehū ve hevāhu şemsü’l-ĥaķķi ve’ŧ-ŧaķvā ve’l-

yaķįni Mevlānā Necmeddįni ibni ķudveti’l-tüccāri seyyide’l-aĥrāri muĥyi’l-milleti 

ve’d-dįni Meĥemmed bin [N]ecmeddįn seǾade necmuhū fį feleke’l-kemāli ve necmu 

seǾadehū fi’l-ĥāli ve’l-māli ve innehū ittefeķa reyǾānü Ǿumrahū ve Ǿanfüvāni? 

Emerahū fį iķtibāsin külli fażįletin dįniyyetin ve aĥraze külle meǾarrifetin 

yaķįniyyetin velemmā şerafenį bi muśāĥabetihį ve ānisenį bimucāveratihį ve semiǾa 

minnį ŝelāŝiyāti’l-imāmi sulŧāni’l-muĥaddiŝįne muķtedi’s-selefi’ś-śāliĥįne Ebį 

ǾAbdillāhi Meĥemmed İbni İsmāǾįli’l-Buħārį ve baǾżan min meşāriķi’l-envāri li’ş-

şeyħi’l-imāmi Ebi’l-Fażli’l-Ĥasen ibni Meĥemmedi’l-Ĥaseni’l-Ķurşi’l-ǾUmeri’ś-

śıġāni’l-Ĥanefį ve baǾżan mine’l-meśābįĥi li’l-imāmi’l-Ǿallāmeti muĥyi’s-sünneti 

ķāmiǾi’l-bidǾati Ebį Meĥemmedi’l-Ĥuseyn ibni MesǾūdi’l-Buġaviyyi ve ķaraǿe Ǿalā 

baǾżan min tefsįri’l-imāmi’l-ġāżį Nāśıri’d-dįniǿ-Beyżāvį ve baǾżan min hidāyeti’l-

fıķhi li’ş-şeyħi’l-fażıli’l-hümmāmi muķtedi’l-eǿimmeti’l-kirāmi ǾAlį bin Ebį Bekri 

ibni ǾAbdil-Celįli’l-Merġįnānį raĥimehullāhu ve erżahüm ve semiǾa eyżān fį eŝnāǿi 

müddeti’l-eynāsi ve’l-mucāverati ve ħılāli evķātiǿl-muħāŧebeti ve’l-muĥāverati 

kesįrün mine’l-mesāǿili’l-fıķhiyyeti ve’l-fevāǿidi’l-Ǿilmiyyeti ve eşǾāri’l-Ǿarabiyyeti 

ve’l-leŧāǿifi’l-edebiyyeti ecezet lehū aǾla’llāhu necmü seǾādetihį ve ekmele berdu 
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Meĥemmed tehu? ve siyādetihį en yervį cemįǾun źālike Ǿannį binaķlihį minnį ve en 

yervį sāǿirun mā yeteǾallaķu bi’r-rivāyeti min tefsįrin ve ĥadįŝin ve uśūlin ve furūǾin 

ve mesmūǾin ve maŧbūǾin ve en yübeyyine’l-aĥkāmu ve yaǾlemu mesāǿili’l-ĥalāli 

ve’l-ĥarāmi āħiźan [141]Ǿaleyhi mā yuǿħaźu fi’l-icāzāti mine’l-iħtiyāŧı’n-nāmı fį 

lirivāyeti ve’t-taĥrizi Ǿani’l-mücāzefeti fįhį fevķal ġāyeti ŝümme innahū istektebenį 

śūrete’l-icāzeti fe ketebtü hāźihį’l-esŧuru bi’l-iħtiśāri ve’l-vecāzeti icabeten ilā 

suǿālihį ve isǾāfen limesǿulihį ve aǾhede Ǿaleyhį en yeźküra lį fi’l-edǾiyeti’ś-śāliĥati 

limüstecābeti ħuśūśan fi’l-evķāti’l-letį hiye mužinnetü’l-icābeti Ǿalā mā hüve’l-

meǿmūlį min şerefi cihetihį ve’l-lāyıķı bi keremi subhiyyetihį ve Ǿuluvvį himmetihi 

ve ene ervį Ǿan şeyħ-i meşāyıħi’l-İslām ķudvetin li Ǿulemāǿi’l-aǾlāmi üstādi’l-

muĥaddiŝįne beķiyyeti’s-selefi’ś-śāliĥįne İbni Yahyā Zekeriyya’l-enśārįyyi’ş-

şāfiǾiyyi icāzetün mektūbeten ila min Mıśra ħafažahümullāhu teālā Ǿani’l-aśri  ve 

Ǿani’s-seyyidi’l-Ǿallameti ve’l-eyyede’l-fehāmeti ķavāmi’l-milleti ve’d-dįnį mevlānā 

ve min külli’l-vücūhi evvelenā Yūsuf bin el-Ĥaseni’l-Ĥüseynį ve Ǿani’ş-şeyħi’l-

imāmi şemsi’l-milleti ve’d-dįnį Meĥemmed bin İbrahimi’s-sem? ve ġayrahümül 

icāzeti śaĥįĥatün ve keźe’s-semāǾu ve’l-ķırāǿati ketebehü’l-Ǿabdul faķįru ile’l-

ġaniyyü’l-Ǿalā SaǾd ibni İǾsā Ǿaśamehullāhu Ǿani’z-züleli fi’l-iftāri hüve ĥasbį ve 

niǾme’l-mevlā ve niǾme’n-naśįr225 
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 Bismillahirrahmanirrahim. 

Cehalet karanlığının ortaya çıktığı yerde inananların hidayeti için Hanefi dinin yıldızını doğuran; 

ufuklarda dalaletin derinlikleri yayıldıktan sonra, Ģeriatın parlak dolunayını olgunlaĢtıran; âlimleri 

güçlü kılarak onlara kendisinden destek veren ve insanların dil kalemleriyle zamanın sayfalarında 

onların güzel zikirlerini ve güzel haberlerini baki kılan (Allah‟a) hamd olsun. Sayısı zincir gibi 

birbirine bağlı olan sözlerle O‟na hamd eder, kesintiye uğramayan ve sona ermeyen kereminin 

izlerinin heyecanıyla O‟na Ģükrederim. Allah‟ın tek olduğuna ve ortağının bulunmadığına Ģehadet 

ederim. Öyle bir Ģehadet ki, iki âlemin mutluluğunu elde etmek için onu kendime prensip edinir ve 

kefenlere sarılı halde mezarda yalnız kaldığım gün onu (Ģehadeti) kendime dost edinirim. Efendimiz 

Muhammed‟in, O‟nun kulu ve elçisi olduğuna, Rabbinden elçi olarak gönderilenlerin en fasihi 

olduğuna, O‟nun kendisine bildirmesiyle Ģirkin yanında, terk edilen, önem verilmeyecek Ģeyleri açığa 

çıkaran, kendisine vahiyle nasihat eden Allah‟ın salâtı O‟na, âl ve ashabına olsun ki gözle görülen 

artmayı sağlayan sahabeler, onlar dinin sancaklarını yüceltmek için çaba gösteriyorlar.  (Peygamber) 

sav‟in “Sahabelerim yıldızlar gibidir” hadisinde buyurduğu gibi, her bir yıldız doğduğunda, müĢerref 

olup kurtuluĢa ermiĢlerdir. (Ve sonra) hiçbir akıl sahibine ve doğru düĢünce sahibine gizli kalmaz ki 

Allah‟ın kelamı olan Kur‟ân‟dan sonra hadis, iyi ile kötü arasında en faydalı konudur. Onun 

üsluplarına bağlı olan, hidayete erer ve kaybolmayan bir mutluluğa eriĢir. Ona tutunan, “kopması 

mümkün olmayan urvetu‟l-vuskaya tutunmuĢ olur”. O, insanın konuları pekiĢtirip sağlamlaĢtırması, 

hayırlı hale getirmesi için (çalıĢması) güç sarf etmesi için daha evlâdır. Akıl sahibinin onun için 

harcayacağı en hayırlı Ģey, gayretidir. Hadis âlimleri, Allah‟ın yaratılmıĢları arasında O‟na en yakın 

olanlardır ve O‟nun indinde, fazilet olarak en sağlam olanlardır; dinde tarikat olarak en yakın 

olanlardır; karakter ve yaratılıĢ olarak en iyi olanlardır; dünyada en yüce olanlardır; aydınlık 

yönlendirici olarak en kâmil olanlardır; ahirette sevap ve ecir bakımından en yüce olanlardır. 

Zikir konusunda söylediklerimize iĢaret etti. Ġlim, kitabın metninde (Kur‟ân‟da) ve peygamberin 

hadislerindedir. Bunların ikisini, araĢtırmacıların yanında o kimseler arasında baĢarıyı arkadaĢ, 

meseleleri kolay çözmeyi onlar için hayırlı kılsın. 
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El-Mevlā Bedre’d-dįn Maĥmūd El-Ħālį 

Vilāyet-i Ķaraman’da Lārende nām şehr-i benāmdan peydā ve Beñli Maĥmūd 

dimekle şöhre-i dünyā olmış idi. Ħāl-i vücūdı noķŧa-i śaĥįfe-i istiǾdād ve süveydā-yı 

dil-i bį-ġall ve şāme-i şemāme-i şemāǿil gibi taĥśįl-i sevād eyledükde Muśŧafā Paşa 

müderrisi Ħˇāce-zāde Meĥemmed Çelebi dārü’l-ifādesinde iştiġāl baǾdehu pederi 

Ħayre’d-dįn Efendi Āstānesi’ne ittiśāl idüp ħıdmet-i Ǿaliyyelerinden mülāzım ve 

tarįķ-i tedrįse Ǿāzım olmış idi. Evvelā yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Çendik 

Medresesi’ne baǾdehu otuz aķçe ile Ferĥādiyye Medresesi’ne baǾdehu ķırķ aķçe ile 

Ķadrį Çelebi Medresesi’ne müderris ve taĥśįl-i Ǿulūm-ı Ǿāliyyeye mümāris olup 

ŧoķuz yüz yetmiş üç Cemādiye’l-evvel’isinde śadreyn-i fażileyn Ĥāmid Efendi ve 

Pervįz Efendi ķırķdan maǾzūlleri Şeyħ Vefā CāmiǾ-i [ş]erįfinde imtiĥān fermān 

olınduķda Zekeriyyā Efendi ve ǾArab-zāde ǾAbdu’r-raǿuf Efendi ve Deli Kerįm 

Efendi ve Seyfį Efendi ve Ayās Efendi ve śāĥibü’t-terceme yegān yegān ĥużūr-ı 

Ħüdā yegān-ı śudūrda Ǿarż-ı biżāǾa-i Ǿirfān eyleyüp ol eŝnāda rehįne-i imtiyāz olan 

ǾAlį Paşa-yı ǾAtįķ Medresesi ile Zekeriyyā Efendi serfirāz olup cedįden binā olınan 

Ŧopķapusunda vāķiǾ Aĥmed Paşa Medresesi ile ǾArab-zāde Efendi ve Çorlı 

Medresesi ile Kerįm Efendi’ye iǾzāz olınup sāǿireleri mevķūf olmış idi. Yetmiş dört 

Muĥarrem’inde Ĥaydar Paşa Medresesi binā olınduķda ibtidā bunlara iǾŧā olındı. 

Binā-yı medrese temām olmadın revāķ-ı vücūdı Ǿaraża-i inhidām olup ŧoķuz yüz 

                                                                                                                                          
Faziletli kardeĢ, olgun efendi, Allah‟ın itaatine bağlı olarak geliĢen amelleri kazanmak için gayret 

eden genç, tacirlerin efendisi, dini ve milleti dirilten–olgunluk göğünde onun yıldızı uğurlu olsun- 

Mehemmed b. Necmeddin‟in oğlu hak, takva ve yakîn güneĢi Mevlana Necmeddin ömrünün baharını, 

dini faziletleri toplamak için harcadı ve yakîn bilgileri kazandı. Benim sobetime katılıp bana yakın 

olduğunda, muhaddislerin sultanı Salihlerin lideri Ebu Abdullah Mehemmed b. Ġsmail El-Buhari‟nin 

Sülasiyât (veya Selasinat)‟ını, ġeyh Ġmam Ebulfadl El-Hasan b. Mehemmed El-Hasan El-KureĢi El-

Omeri Es-Sigani El-Hanefi‟nin MeĢâriku‟l-Envâr‟ının bir kısmını, sünneti dirilten bid‟atı yok eden 

imam allame Ebu Mehemmed El-Huseyn b. Mes‟ûd El-Bagvi(?)‟nin El-Mesâbîh‟inin bir kısmını 

benden dinledi ve kadı imam Nasıruddin El-Baydavi‟nin Tefsir‟inin bir bölümünü, imamların lideri 

erdemli Ģeyh Ali b. Ebibekr b. Abdulcelil El-Merginani‟nin Hidayetu‟l-Fıkh‟ından biraz okudu. 

Allah‟ın rahmeti ve rızası hepsinin üzerine olsun. Yine bulunduğu süre boyunca hitap ve konuĢmalar 

sırasında birçok fıkhî meseleyi, ilmi faideyi, Arapça Ģiirleri, edebi latifeleri dinledi. Allah onun 

mutluluğunun güneĢini yüceltsin, övgüsünün ve efendiliğinin bedrini tamamlasın, bütün bunları 

benden naklederek rivayet etmesi ve yine tefsir, hadis, usul, furû‟ ile ilgili sözlü ve yazılı olanları 

rivayet etmesi, ayrıca hükümleri açıklaması, helal ve haram meseleleri öğretmesi için kendisine icazet 

verdim. Ġcazetlerde tam tedbirli davranması ve amacının dıĢında ölçüp tartmadan konuĢmaması 

gerekir. Daha sonra icazetnameyi yazmamı istedi. Ġsteğine karĢılık olarak bu satırları özetle yazdım. 

Kabul olunan salih dualarda, özellikle kabul olunacağı umulan zamanlarda onun karakterine ve yüce 

himmetine layık bir Ģekilde beni anmasını kendisine ahd ettim. Ben de Ġslam Ģeyhlerinin Ģeyhi, 

âlimlerin lideri, hadis âlimlerinin üstadı Ġbn Yahya Zekeriya El-Ensari EĢ-ġafiî‟den ve Seyyįd allame, 

din ve milleti ayakta tutan efendimiz ve her yönden mevlamız olan Yusuf b. El-Hasan El-Huseyni‟den 

ve Ģeyh imam milletin ve dinin güneĢi Mehemmed b. Ġbrahim Es-Semdini ve diğerlerinden rivayetle 

Mısır‟dan -Allah Te‟âlâ onu afetlerden korusun- sahih olarak yazılı, aynı Ģekilde dinleyerek ve 

okuyarak icazet verdim. Yüce gani olana muhtaç olan kul Sa‟d b. Ġsa -Allah onu fetva vermede yanlıĢ 

yapmaktan korusun. O (Allah) benim için kâfidir. O en iyi Mevla ve en iyi yardımcıdır. 
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yetmiş sekiz ŞaǾbān’uñda Remzi-zāde Ali Efendi medrese-i maĥlūle ile bekām oldı. 

Mevlānā-yı mezbūr żaǾf-ı Ǿilm ve ķuvvet-i ķalįle meşhūr kösec iken kiyāsetden bį-

behre ĥakįri’l-heyǿe ve bed-çehre śalāĥ-ı ĥāli Ǿilmine ġālib, şāhid-i maŧbuǾ-ı meǾārife 

ŧālib, Ǿāşıķ-ı mehcūr-ı cemāl-i kemāl, kenāre-nişįn-i deryā-yı fażl u efżāl idi. 

Mervįdür ki Ebu’s-SuǾūd Efendi Āstānesi’nde fetvā ķātibi iken secde-i sehivden 

suǿāl olınduķda ġalaŧ-ı Ǿavām üzerinde sehiv secde yazup mollā-yı merķūm sehvine 

işāret itmişken agāh olmayup śafĥā-yı dilden sevād cehl-i mürekkebi şest ü şev ve 

sācid-i sāhį gibi tenbįh iden yārāna ser-fürū itmemiş idi. ǾAfāllahü teǾālā Ǿanhü. 

El-Mevlā ǾAbdu’l-laŧįf 

Manžūme-i kelimātı sektedār olmaġın Pepki Laŧįf dimekle iştihār bulmış idi. ǾAśr-ı 

Śulŧān Bāyezįd-i Veli ve Sulŧān Selįm-i Kadįm’de Śadr-ı Rūm olan Kürz Seydį 

Efendi merķūmuñ oġlı ǾAbdu’l-laŧįf Çelebi’nüñ ferzend-i dilbendidür. Henüz perde-

nişįn-i raĥm-ı māder iken pederi perde-der-i vücūd-ı fānį olduķda ismi ile tesmiye ve 

cedd-i emcedį ĥacrinden terbiye olınmış idi. Nükte-i senc-i Ǿilm u Ǿirfān ve taǾdįl-i 

miǾzān-ı lisān içün saǾy-ı bį-kerān eyleyüp Ħāmid Efendi’den muķāddemāt-ı Ǿulūm-ı 

temhįd ve mebānį-i fünūn-ı teşyįd itdükten śoñra müftį’l-enǾām Ķadrį Efendi’den 

mülāzemetle bekām olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Mollā Yegān [142] 

Medresesi’ne baǾdehu otuzla Ŝire’de İbni Melek Medresesi’ne baǾdehu ķırķla belde-i 

mezbūrede Mollā ǾArab Medresesi’ne müderris olup baǾde’l-Ǿazl ħārice mülāzemet 

eŝnāsında beş yıl zaħmet çeküp bi’l-āħire üstādı Ĥāmid Efendi himmeti ile ŧoķuz yüz 

altmış beş Śafer’inde Kāmi Efendi yirine Muśŧafā Paşa Medresesi ile bekām yetmiş 

bir Cemādiye’l-āħire’sinde Bāġdādį-zāde Aĥmed Çelebi yirine Üç Şerefeli ile 

bülend-maķām yetmiş üç Şevvāl’inde Ķaba Bostān yirine Śaĥn-ı Ŝemāniyye ile 

vāśıl-ı merām olmış idi. Yetmiş altı Şevvāl’inde müteǾayyinen ķużātdan İzmir ķāđısı 

Ķara Aĥmed-zāde fevt olup manśıb-ı maĥlūl olduķda baǾż-ı nevāĥi ilĥaķla 

mevleviyyet iǾtibār olınup bunlara Ǿināyet olındı. Ŧoķuz yüz yetmiş sekiz 

Cemādiye’l-āħire’sinde ķāđı iken müddet-i ĥayātı āħir olup yirine ǾArab İbrāhim 

cerźeyü’l?-meǾālį vü mefāħir itmiş idi. Mevlānā-yı mezbūr lüŧf-i ŧabǾ ile meşhūr, 

mażbūŧi’l-lisān, ħāliśi’l cinān, ĥalįm ü selįm, maħdūm-ı kerįm idi. 

El-Mevlā Aĥmed bin ǾAbdu’llāh 

ŞuǾarā-yı Rūm’uñ ser-bülendi mevlānā-yı Fevrį Efendi’dür. Beyt:  

Nola mürġān-ı meǾānį ile itse bāzį 

Arnavud aśıllıdur ol ŧaşlı yerüñ şehbāzı 
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(neŝr) Sinįn-i Ǿömri Ǿaķd-i evvele vāśıl olmadın şehd-i şehādetle taśĥįĥ-i Ǿaķįde ve 

Şeyħ Muĥyi’d-dįn ǾArabį ħażretleri vāķıǾāsında telķįn-i İslām eyleyüp Ǿuķde-i 

iǾtiķātını ekįde eylemiş idi. ǾAle’ś-śabaĥ şaǾşa-i nūr-ı İslām maşrıķ-ı dilinde lāyiĥ ve 

nesįm-i śubĥ-ı hidāyet-i meşām-ı cānuñda fāyiĥ iken ġuzāt-ı İslām ol güher-

tābendeyi sengistān-i küfrden iħrāc ve bāzār-ı iǾtibārda ķarįn-i revāc ķılmışlar idi. 

Ferĥād Paşa kethüdāsı Polad kethüdānuñ ĥātem-miŝāl mülk-i yemįni olduķda taǾlįm-

i Ǿilm ü hüner ve muħteśaratı ken naķş-ı fi’l-ĥacer226 idüp hem-rengįn-i Süleymān 

olmaġla nām u nişān bulmış idi. Maħdūmı fevt olup birāderi CaǾfer kethüdāya intiķāl 

eyledükde ol merd-i cihān-dįde mevlānānuñ feyż-i himmet-i ķābiliyyetin müşāhede 

idüp manžūr-ı Ǿayn-ı Ǿināyet olmaķ ümįdi ile Rūm ili Begler begisi Lüŧfi Paşa’ya 

ihdā ve çerāġ-ı meclis-i lüŧfį olmasın recā ider paşa-yı cihān-baħşāya Sevsin redif bir 

ķaśįde Ǿarż eyleyüp nažar-ı ikŝir-i eŝer ümįd iderken iǾtāķla iktifā eylemiş idi. 

Maķśūd-ı aślı ĥāśıl olmayıcaķ Rūm ili umerāsından Bālį Paşa’ya virdikde ol daħı 

iǾtāķı iĥsān-ı mülāĥaža idüp tįr-i tedbįr hedef-i meǿmūle mevśūl olmaz defǾa-i  

ŝāliŝede Defterdār Naķķāş ǾAlį Çelebi’ye iǾŧā olındı. Bunlar fi’l-cümle ķadrin bilüp 

nihāl-i āmālin tenmiye ve gevher-i kemālin terbiye eŝnāsında iken terk-i Ǿālem-i śūret 

ve śafĥa-ı ĥākir-i yez-i Ǿālemden üstād-ı terdest-i ecel maĥv-ı māhiyet eyledükde 

ŝülüŝ-i vaśiyyetinden ŝāliŝen iǾtāķ olındı. Derd-mend-i Fevri Efendi ŧomār-ı şaĥś-ı 

cerrār ve ķaśįde-i şāǾir-i denāǿet-şiǾār gibi elden ele düşüp Beyt:  

Ey kūy-ı ħarābātı gezen ħāne baħāne 

Ey der-be-der itmiş seni evżā-yı zamāne 

(neŝr ) Mażmūnı üzre bu deñlü saǾy u gūşişden vāyesi ĥırmān olup gevher-i maķśūdı 

nāyāb ve efendisi olan śāĥibü’l-ħayr niyeti ile meŝāb olmış idi. Bi’l-āħire tarįķ-i 

Ǿilme pā-nihade ve kūçe-gerdān-ı erbāb-ı ifāde olup Edrine’de Beglerbegi müderrisi 

Ŧursun Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu Ķalenderħāne müderrisi Ŧaşköbrį-zāde 

Efendi’yi ittiśāl idüp baǾdehu Śaĥn müderrislerinden ǾArab-zāde ǾAbdu’l-bāķį 

Efendi’den istifādeye müdāvim baǾdehu Bostān Efendi’nüñ iǾādesinden mülāzım 

olmış idi. Elli dört tārįħinde yigirmi aķçe ile Edrine’de Anbār Ķāđī Medresesi’ne 

müderris olup Elķāś seferinde Edrine muĥafažasına meǿmūr olan Şeh-zāde Sulŧān 

Selįm Ħan Āstānesi’ne intisāb ve aħź-ı cevāǿiz-i bį-ĥisāb eyleyüp şefāǿat-

nāmeleriyle yigirmi beş aķçe ile Ħasköy Medresesi’ne vāśıl baǾdehu yeden-biyed 

otuzla Vize Medresesi’ne nāǿil olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış senesinde Naħcivān 
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 TaĢa iĢlemek gibi. 
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Seferine revān ve mevkib-i pādişāhįde mānend-i mūr-i Süleymān olup ķırķ aķçe ile 

Ķapluca Medresesi’ne naķl olınmuş idi. Ŧoķuz yüz altmış ŧoķuz RebįǾü’l-āħir’inde 

Samsūnį-[143] zāde Maĥmūd Efendi yirine ǾAlį Paşa-yı ǾAtįķ Medresesi’ne ferş-i 

seccāde-i ders ü taĥķįķ eyleyüp yetmiş bir Cemādiye’l-āħire’sinde Lüŧfi Beg-zāde 

Muśŧafā Efendi yirine Ħāngāh Medresesi’n tekyegāh idüp yetmiş iki Cemādiye’l-

evvel’isinde selef-i sālefi yirine Ĥaśekį pāyesine pāy-ı himmet ķoyup yetmiş beş 

Muĥarrem’inde Ǿİbād Çelebi yirine Ŝemāniyye’ye gelüp yetmiş yedi Receb’inde 

Baġdādį-zāde Aĥmed Çelebi yirine Şām-ı Şerįf-i encām fetvāsı ile vāśıl-ı kām olmış 

idi. Yetmiş sekiz Źi’l-ķaǾde’sinde MısraǾ:  

Şehr-i Şām’uñ bāġ-ı ħuld altında ya üstündedür 

(neŝr) mażmūnı üzre seyr-i cināna ŧalebkār olup rūĥ-ı revānı aǾlā-yı Ǿılliyine güźār ve 

cism-i ħāķi-i nātuvānı zįr-i zemįnde ķarār eyledi. Tārįħ: 

Revān oldı beķādārına Fevrį  

(neŝr)Tārįħ-i vefātıdur. İsĥāķ Çelebi cenbine defn olındı. Manśıb-ı maĥlūl Sinān 

Çelebi’ye iĥsān olınup mevlānā-yı merķūm āşinā-yı deryā-yı Ǿulūm seriǾi’l-intiķāl 

bedįǾi’l-irticāl, śaǾbü’l-münāžara, ĥulvü’l-muĥāvere, mū-şikāf-ı daķāyıķ-ı ĥāle bāf 

ĥaķāyıķ-ı elsine-i ŝelaŝe aǾmāline ķādir, bį-nažįr-i münşį ve üstād-ı şāǾir idi. Āŝār-ı 

Ǿilmiyyesinden Dürer-i Ġurer’e ĥāşiyesi ve fünūn-ı mütedāvilede risāǿil ve taǾliķātı 

ve ķarŧ-ı mesmuǾa-i ķabūl olmış kelimātı vardur. Sulŧān Süleymān merĥūmuñ Divān-

ı Belāġat Ǿunvanların tertįb eyleyüp ħoş āyinde inşā ile irtibāt ve şįr ü şekker gibi 

ĥüsn-i iħtilāt virmişdür. El-ĥaķķ tertįb-i ġārįb ve eŝer-i dil-firįbdür. Mervįdür ki 

mübtelā oldıġı marażdan ifāķāt bulmuş iken ķubūr-ı enbiyā vü evliyāyı ziyāret 

eyleyüp refǾ-i dest-i duǾā ve turāb-ı bedeni ol ħāķ-i pāke ilhaķ içün recā ider. Bā-

ĥuśūs şeyħ-i ekber ħażretlerinden müvālāt-ı sābıķāyı Ǿināyāt-ı lāĥiķaya vesįle ittiħāź 

idüp arz-ı niyāz eyledükde duǾāsı maķbūl ve recāsı ĥuśūle mevśūl olur. Müretteb 

divānı ve ǾArabį vü Fārisį eşǾār-ı belāġat Ǿünvānı vardur. Taħmįs ü tesdįs- vādisine 

revnaķ-ı bį-endāze ve murabbaǾları çār-cihet-i Ǿāleme āvāze śalmışdur. Teźkiretü’ş-

ŞuǾarā’da mesŧūr olan bir ķaç beyt-i fāħir teşħįź-i ħāŧır içün revnaķ-ı meclis-i 

menāķıb ü mefāħir ķılındı. 

Bu ġazel-i Ǿāşıķānesi ħayli şöhret bulmuşdur. 

ǾAşķ eyleyeli cānı derd ü ġamıña muǾtād 

Śaĥrada benem Mecnūn ŧaġlarda benem Ferhād 

 

Var ise cihān içre Ǿaşķla benem şimdi 
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Mecnūn’a bedel maĥzūn Ferhād’a bedel nā-şād 

 

Mecnūn ile Ferhād Ǿaşķ içre benem mürşįd 

Seyr-i ġamuñ idelden ol yolda beni irşād 

 

Vādi-i meşaķķatde Mecnūn’a benem hādį 

Kūh-ı ġam u miĥnetde Ferhād’a benem üstād 

 

Esrār-ı ġam Ǿaşķ-ı Fevrį kime şerĥ itsün 

Mecnūn ise bir cāhil Ferhād ise bir ırġat 

Bu ebyāt daħı [anuñdur] 

Dünyadan mürdeleri śanma Ǿubūr eylediler 

Yatdılar arķāları üzre ĥużūr eylediler 

Velehū 

Emvāc-ı ķülzüm-i Ǿaşķ bu nüh ķıbāba śıġmaz 

Ehl-i dile ne maħfį deryā- ĥabāba śıġmaz 

Velehū 

Çarħ-ı ĥüsnüñ var ise meriħdür ol ser-ŧırāş 

Bir elinde tıġ-ı barān bir elinde daħı bāş 

Velehū 

Cism-i nizārum ile görüp sāyem ehl-i dil 

Didi ben żaǾif vü naĥįfe ħayāl-i žıll 

Velehū 

Alçaķ ķoma rikāb-veş olma çüġ- tįġ-ı tįz 

Ne yavuz ol aśıl ne yavaş ol dilā baśıl 

Velehū 

Ferĥ-i bigānedür göñlümle ey ġuśśa sen o densin 

Feraĥ u şādi gelür gider benümle ķalacaķ sensin 

[144]Velehū 

Aluben ħākden buy-ı maĥabbet ħāŧırum śordı 

İtdi kim ne yer ŧopraġısın miskįn ne yerdensin 

Velehū 

Siyeh çil ki ķayırmaz tek göñül pür-vecd ü ĥāl olsun 

Derūnuñ KaǾbe-veş pāk it birūnuñ ķara şāl olsun 
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Velehū 

ŞemǾ-veş başumı kesseñ ten-i suzānumdan 

Yine bir baş çıķa şevķile girįbānumdan 

Velehū 

İsterin ĥaķķ ħaste-dil-i Ǿuşşāķa cānānuñ vire 

Umarın derdin viren Allah dermānuñ vire 

Velehū 

Biraz eglenmeye bāǿiŝ olur diyü śafā eyler 

Der Leylā’da Mecnūn’un diken batsa ayaġına 

Velehū 

Geldüklerine Ǿāleme nādim bu ħalķ 

Şöyle gider ki binmiş ölüsü dirisine 

Bu ķıŧǾa daħı şöhret-şiǾārdur 

Meclis ehl-i maǾrifet olsa 

Her kişi yirine tedebbür ider 

Śadra oturmaġla bir cāhil 

Kendüyü fażla taśavvur ider 

 

Süfehānuñ kimisi anuñçün 

Çelebiyüm diyü taśaddur ider 

Lįķ meclisde olsa baĥŝ-ı Ǿulūm 

Ne belādur diyü teneffür ider 

 

Çelebi sende söyle diseler 

Başlar ecdādını teźekkür ider 

Kendüye nāgehān ħiŧāb olsa 

Beli pisler o meclisi pis ider 

 

Söyledür olsañ ebcedi bilmez 

Eb ile ced ile tefāħür ider 

Men taǾzez 227ĥadiŝini bilmez 

Ne taśavvuruna ħod tefekkür ider 
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Ġazel 

Gezüp mülk-i vücūdı Ǿālem-i Ǿaşķa ķadem baśdum 

Bu günden śoñra ölmezsem Ǿadem-i iķlįmidür ķaśdum 

 

Ey ki bu kerem biri birine girdi śanma żaǾafumdan 

Beden bol geldi cāna sūzį-i hicranla ķaśdum 

 

Dütā olmış ķadem bir āh idüp cān virdi ŧoġrıldı 

Ġamuñla ey kemān ebr u oķum atdum yayum yaśdum 

 

Ĥubāb-ı ekşümi zeyn eyledüm āhum şerārıyla 

Mezārum ķubbesine nūrdan ķandiller aśdum 

 

Ŧutuşdum geşt-i gįr-i ġamla Fevrį bezm-i Ǿaşķ içre 

Erenler himmetiyle bir ayaġıyla anı baśdum 

El-Mevlā Maĥmūd Beg 

Şeyħü’l-İslām Çivi-zāde Efendi’nüñ birāderi śāĥib-i kemāli Defterdār ǾAbdį 

Çelebi’nüñ maħdūmı maĥmūdü’l-ħaśālįdür. ǾUlemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde iştiġāl ve 

beźl-i saǾy u iştiĥād ile taĥśįl-i kemāl eyleyüp Śaçlı Emįr Efendi’den mülāzım ve 

baǾż-ı medāris-i Ǿilmiyyede ifādeye müdāvim olmış idi. Ķırķ aķçe ile Ķapluca 

müderrisi olduķdan śoñra yüz aķçe Ŧrablus Şām ķażāsıyla bekām olup baǾdehu 

Sulŧān Selįm-i Ķadįm ve Sulŧān Süleymān evķāfı tevliyeti ile kesb-i nām u nişān 

eyleyüp baǾdehu Rūm ili’nüñ defterdārı tımārı baǾdehu Mıśr-ı Ķāhire’de māl 

defterdārı olmış idi. BaǾdehu Aydın sancaġında emirü’l-livā, baǾdehu Cezįre-i Rodos 

eyāleti ile şuķķa-i iķbāli vālā olup, ŧoķuz yüz yetmiş sekiz senesinde Ǿilm-i efrāz-ı  

Ǿālem-i beķā olmış idi. Merĥūm-ı mezbūr meĥasin-i celįle ile meşhūr ve mecmuǾa-i 

ferāǿid-i feżāǿil, güldeste-bendi mekārim ü fevāżıl, mažhar-ı şuǾā-yı baħt-ı devlet 

hem-nefs-i śubĥ-ı saǾādet idi. 

El-Mevlā ǾAlį 

[145] Den vücūdı pā-der-gil-i ĥırś-ı temennį ve mānend-i lāy-ı şarāb, dāmen-i ālūd-ı 

ĥađįđ-i tedennį olmaġın ǾAlį Denį dimekle meşhūr ve ĥilāf-ı maǾnā-yı ismįsi ile 

mezkūr idi. ǾUlemā-yı Ǿaśrdan taĥśįl-i vāye ve tekmįl-i sermāye idüp Şeyħü’l-İslām 

Muĥyi’d-dįn El-Fenārį ħıdmetlerinden iktisāf-ı şeref-i mülāzemet ve medāris-i 

Ǿilmiyyede teǾāŧį- i merāsim-i Ǿilmiyyeye müdāvemet eyledükden śoñra otuz aķçe ile 
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Manastır’da Dülbend Ķāđī Medresesi’nde mutaśaddį-i ifāde baǾdehu ķırķ aķçe ile 

Filibe’de vāķiǾ Şihābe’d-dįn Paşa Medresesi’nde kenāre-nişįn-i seccāde olup ŧoķuz 

yüz yetmiş dört Źi’l-ĥicce’sinde Selānįkį Naśūĥ Efendi yirine Ĥaleb’de Ħüsrev Paşa 

Medresesi iǾŧā ve müstevfį-i ifāde-i iftā ķılınmış idi. Yetmiş Cemādiye’l-evvel’isinde 

selefi yirine Seydį Ġazi fetvāsına naķl olınup Naśūĥ Efendi Ĥaleb fetvāsına iǾāde 

olınmuş idi. Ķable vuśūli’l-ĥaber Ǿālem-i āħirete sefer ķılup medrese-i Seydį Ġāzi 

Küçük Nure’d-dįn Efendi’nüñ ġāze-i ruĥsār-ı niǾmet u nazı ķılındı. Mevlānā-yı 

mesfūr, fenn-i celįl-i fıķha intisābla meşhūr, Ǿilm-i ķarįn-i Ǿamel, Ǿiffet ü śalāĥda 

đarbü’l-meŝel idi. BaǾż-ı kirāmdan meśmū-yı faķįr müstehāmdur ki śāĥibü’t-terceme 

Ĥaleb müftįsi olduķda ǾAħi-zāde Meĥemmed Efendi ħażretleri Ĥaleb ķāđısı olup 

ekŝer evķātda meclis-i Ǿālįlerine daǾvet ve mažhar-ı Ǿināyet ü Ǿāŧıfet iderler idi. 

Nezįh lisān ve taǾmįm-i iĥsān içün mevlānāyı yād eyledükçe laķabını taġyįr eyleyüp 

ǾAlį Şerįf Efendi diyü taǾbįr buyururlar imiş. Giderek evlād-ı ǾArab şerįfi’n-neseb 

olmaķ iǾtiķād eyleyüp berr ü ŧaraf vāķiǾ ĥāl-i beyāndan istiĥyā itmekle meskütün 

Ǿanhü ķalmış idi. BaǾdehu ħalef-i śāliĥleri Mažhar Efendi ol şöhret-i binā idüp vażǾ-ı 

Ǿālāmet anlaruñ maħdūmı sebz-i destār ile iŝbāt-ı siyādet eyledi. 

El-Mevlā Aĥmed bin Meĥemmed bin Ĥasan bin ǾAbdu’ś-śamed Es-Samsūnį 

Beyt-i ķadįm-i Ǿilm u Ǿirfāndan ser-dāde olan naħl-i Ǿarįķ-i āzāde Samsūnį-zāde 

Efendi’dür. Cedd-i emcedleri devlet-i Bāyezįdiyye’de śadr ve peder-i Ǿālā güheri 

Edrine ķażāsıyla bülend-ķadr olup sāǿir aĥvāli ħalāl-i terācim-i Ǿaślda beyān-ı icmālį 

olınmuş idi. AǾmāl-i meleke-i māderzād ile dāħil-i dāǿire-i erbāb-ı istiǾdād olduķda 

Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Śarı Kürz Efendi ħıdmetinde iştiġāle müdāvemet ve Ǿaķd-i 

peyvend-i muśāherat eyleyüp Müǿeyyed-zāde Efendi’den mülāzım ve murāǾį-i 

merāsim ve tehįǿe-sāz-ı levāzım olup evvelā yigirmi aķçe ile Murād Paşa 

Medresesi’yle ber-murād ve baǾdehu beş aķçe teraķķį ile manžūme-i cāhı müstezād 

olmış idi. BaǾdehu otuz aķçe ile Ĥācı Ĥasan-zāde Medresesi’ne vāśıl ve beş aķçe 

teraķķį ile rütbe-i Ǿizz ü Ǿalāya nāǿil olup ŧokuz yüz yigirmi tārįħinde Pįr Aĥmed 

Çelebi yirine Edrine’de Ĥalebiyye müderrisi olup dil-i erbāb-ı ŧalebi mānend-i şişe-i 

ĥalebį bāde-i mürevvaķ-ı Ǿirfānla lebrįz ve şuǾle-i ifādeyi enfās-ı taĥķįķ ü icāde ile 

tįz eyledükde iǾdād-ı penc-a-penc teraķķį se-penç ve ġalġale-i iştihār-ı ŧanįn-endāz-ı 

serāy-ı sipenç olmış idi. Ŧoķuz yüz otuz ħilālinde maǾzūl olup yirine Eyyühüm-zāde 

Paşa Çelebi mevśūl oldı. Otuz dört ħilālinde Fenārį-zāde Pirį Çelebi yirine Muśŧafā 

Paşa ħāricine nāǿil, otuz yedi ħilālinde İsrāfil-zāde yirine Burūsa Sulŧāniyyesi’ne 

vāśıl, otuz ŧoķuz senesinde ǾAbdu’l-laŧįf Efendi yirine Edrine Bāyezįdiyyesi’nde 
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mesned-ārā-yı feżāǿil olmış idi. Ŧoķuz yüz ķırķ dört evāǿilinde Ķara Dāvūd 

Efendi’nüñ defǾa-i ŝāniyesi yirine maĥrūse-i Burūsa’ya vālį ve sene-i mezbūre 

RebįǾü’l-evvel’inde Mįrim Kösesi yirine maĥmiyye-i Edrine ĥükūmetiyle ķadri Ǿālį 

olup ķırķ beş Şevvāl’inde selef-i sālifi yirine ĥākim-i dārü’s-salŧana ve mevkib-i 

iķbāli pür-ŧumŧurāķ u ŧanŧana oldı. Ķırķ ŧoķuz ħilālinde munfaśıl olup yirine Ķārasilį 

Ĥasan Çelebi vāśıl oldı. Ol eŝnāda Muĥyi’d-dįn Efendi Şeyħü’l-İslām olup 

meşruŧaları olan Sulŧān Bāyezįd Medresesi’nden istiǾfā eyledükde yüz aķçe vāzįfe ile 

bunlara iǾŧā olındı. Elli iki ŞaǾbān’uñda Muĥyi’d-dįn Efendi muteķāǾid ve mesned-i 

fetvāya Rūm ili śadrı Ebu’s-SuǾūd Efendi müteśāǾid olup fetvādan śoñra iki yüz aķçe 

vazįfe ile Ŝemāniyye [146] Medārisi’nden Çınarlı Medrese’ye mutaśarrıf olan Çivi-

zāde Efendi merĥūm śadr-ı rūm olduķlarında Medrese-i Bāyezįdiyye vażǾ-ı aślįsine 

iǾāde olınduķda bunlar Çivi-zāde yirine mesned-efrūz-ı ifāde olmışlar idi. Ŧoķuz yüz 

elli dört ħilālinde Anaŧolı aķŧārını ǾArab u ǾAcem memālikini teftįş-i Ǿām ile meǾmūr 

ve defǾ-i muħālif ve refǾ-i mezālim ile ķavį-sāz-ı bünyān-ı mülk-i maǾmūr olup 

yevmi dört yüz aķçe vazįfe taǾyįn olındı. Sene-i ātiyede pādişāh-ı İslām Elķāś Mirzā 

ile diyār-ı ǾAcem’e Ǿaŧf-ı zimām eyleyüp Ĥaleb-i Şehbā’da rekb-i sulŧāniyyeye 

mülāķį olmış idi. El ĥāletü ħaźihį lisān-i saġir u kebirde nezāhet ve istiķāmet-i 

meşhūr ve pādişāh ve vezįr yanuñda ħıdmet-i meşkūr olup baǾde’l-itmām śadāret 

iĥsānuña vaǾd-ı bi-lāf-ı mümtenįǾi’l-ħilāfları śādır oldı. BaǾdehu Şām Beglerbegisi 

Ħādım Sinān Paşa’nuñ mežālimini teftįş fermān olınup ĥasbe’l-emri’l-Ǿālį mübāşeret 

ve kemāl-i diķķat üzre edā-yı ħıdmet eyleyüp müfredātı vaķāyıǾ-ı sicilini müsteķillen 

pāye-i serįr-i aǾlāya Ǿarż eyledükde evvelin-i nigāh şāh-ı Ǿālį nažar-ı paşa-yı 

mezbūruñ bi’ź-źāt aldıġı rüşvet iŝbātınuñ siciline muśādefe ider. Derĥal muǾįni olan 

ĥavāşį-i çābük-süvārān meydān-ı ġayret-i cāhiliyye olan ŧavāşį-i ŧış-ı ġavāşį zaǾm-ı 

fāsidleri üzre fırśat ve nevbet-i ħiŧāba ruħśat bulup Ǿarż-ı pįşegāh-ı Ǿālem-penāh 

iderler ki Şām Beglerbeginüñ devlet-i pādişāhįde sürādıķāt-ı cāh u celāli ve ---? 

iķbāli ol mertebede midür ki cāǿize nāmına aķçe almaķ cāǿiz oldıġı taķdirce yeden-

bi-yedin įśāli mümkin ola kiźb-i śarįĥ ve bühtān-ı ķabįĥ oldıġı iclā-yı bedihiyyāt ve 

iŝbāt-ı müddeǾā-yı Ǿġaraż içün aķvā-yı muķaddimātdur. Sāǿirler daħı “Buña ķıyās 

buyrulsun ve miǾyār-ı śaĥįĥ ile ħāliś u maǾşūş görülsün.” didiklerinde pādişāh-ı 

deryā-dil bu muķaddimeden müteǿeŝŝir ve mollā-yı merķūma fevķa’l-ĥad 

mütekeddir olup vezįrān-ı āśaf muĥal defǾ-i ġażab-ı pādişāhįde iǾmāl-i letāǿif-i ĥayl 

ķılmaġla biñ belā ile važįfe-i teķāǾud taǾyįnine rıżā almışlar idi. Ŧoķuz yüz elli yedi 

ħilālinde važįfe-i sābıķa ile ħalefleri olan müteķāǿid Mįrim Kösesi ferāġından 
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medrese-i ūlāya iǾāde olındılar. Kerįmü’n-nefs ve keŝįrü’l-elŧāf muśarraf-ı vāśıl-ı 

serĥad-ı isrāf olmaġın müsteġraķ-ı divān ve istilā-yı faķr ile zār u zebūn olup Beyt:   

Anki şįrān rā koned rūbeh-mizāc 

İĥtiyāc est iĥtiyāc ist iĥtiyāc228 

(neŝr) mażmūnı üzre ser-pençe-i istiĥķākına lāyıķ-şikār śaydgāh-ı emānįde āşikār 

olmayıcaķ bį-iħtiyār Ĥaleb ķażāsını ŧaleb itmişler idi. Ŧoķuz yüz altmış sekiz 

ŞaǾbān’uñda MuǾallim-zāde Efendi yirine ĥākim-i Ĥaleb-i Şehbā olup yetmiş 

Ramażān’uñda munfaśıl ve yirine Ebu’s-SuǾūd-zāde Meĥemmed vāśıl oldı. Yüz 

aķçe važįfe ile kūşe-nişįn-i ħamūl u meşāġil Ǿilm u Ǿibadete meşġūl iken ŧoķuz yüz 

yetmiş sekiz Źi’l-ĥicce’sinde tengnāy-ı cihānda tezāĥüm-i ĥüzn ü melāl ile cāndan 

bįzār u Ǿāzım-ı vüsǾatgāh-ı dārü’l-ķarār oldı. Merķūm-ı mezbūr fażilet-i Ǿilmiyye ile 

meşhūr, envā-yı feżāǿil ü Ǿulūm ile ārāste ve eśnāf-ı meǾārif zeybinde-i rusūm ile 

pįrāste, naħl-i girān-bār-ı mekārim-ħıśāl, ebr-i güher-niŝār-ı fevāżıl u efżāl, hengām-ı 

dirāsetinde deryā-yı fesįĥi’l-ercā-yı taĥķįķ u įķān, eyyām ĥükūmetinde şemşįr-i ķażā 

tįr-i aĥkām-ı Kurǿan, cerāǿet ü śarāmet ile meşhūr ve nezāhet-i Ǿistiķāmetle maǾrūf, 

cumhūr-ı emr-i hükūmetde nādire-i edvār ve zamān ķażāsı tevāriħ-i rüzgār idi. 

Mervįdür ki merķūm İstanbul ķāđısı iken aĥbābından merd-i śāliĥ-i emįn bir tācir-i 

kūce-nişįn var idi. Mevlānuñ eĥabb-ı aĥbābı ve aķrāb-ı aśĥābı idi. Ol tārįħde 

muǾteķad-i enǾām bir meczūb-i sālik-i benām bir gün dükkānuña gelüp fetĥ-i kelām 

ider ki: “Zamān-ı feyżdür, bir murāduñ var ise beyān eyle ĥuķūķ-ı sābıķaya riǾāyet 

idüp taĥśįline beźl-i himmet idelüm.” merd-i dükkanı fāǿiż-i çeşme-i Ǿināyetden bu 

ceryānı görüp merĥūmuñ śadārete ĥırśı maǾlūmı olmaġla mecźūb-ı maǾhūddan ħayr-

ħˇāhāna recā ve ĥuśūl-i murād içün iltimās-ı duǾā ider. Mecźūb cevāb virüp: 

“Efendiye söyle benüm içün iki yüz filori ifrāz eyleyüp bir memlūkin āzād eylesün 

biǿiznillahi teǾālā murādı ĥāśıl ve maķśūdına vāśıl olur.” dir. Tācir-i mezbūr kemāl-i 

śurūr ile [147] ĥużur-ı mollāya gelüp bu mācerāyı efśāĥ ve filori iħrācı içün ilĥāĥ 

eyledükde merħūm ħande-i hezel-āmįz eyleyüp “ ǾAceb eylemişsün Ǿālem-i mülk ü 

melekūtda mutaśarrıf olan evliyāǿullāh Ǿamel-muķābelesinde Ǿavż-ı recāsından 

müstaġnilerdür. Ġaraż-ı śadāret ise muķteżā-yı ŧarįķ üzere der-pįş ve ĥaśśa-i 

Ǿilmiyye-i bį-teşvįşdür.” diyüp Nažm: 

ŽāyiǾ olmaz yolda olsun tek hemān ħāşāk-ı dil 

Bir gün iletüb ānı baħre irgirür seylāb-ı Ǿaşķ 
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 Aslanları tilki mizaçlı yapan Ģey ihtiyaçtır, ihtiyaçtır, ihtiyaçtır. 
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(neŝr) mażmūnı üzre Ǿarż-ı selvet-i derūn ider. Tācir-i müşācir feryād idüp “Cāǿiz ki 

bir hiķmet-i ħafįyesi var ola, lüŧf idüp böyle buyurmañ, diyü baĥŝ ider. “Bi’l-aħire 

ķavlinde śādıķ ise yevm-i vuķūǾyı taǾyįn eylesün, andan śoñra iǾtimād idelüm.” diyü 

kemmiyet-i zebānį ĥalbe-i taǾlįl üzre icāle ve zimām-ı kelāmı ŧaraf-ı āħire āmāle 

eyleyüp taǾyįnde muĥāle ĥavāle ider. Seĥeri tācir dükkāna geldükde mecźūb daħı 

ĥāżır olup ķıśśa-ı dūşįneden ħaber istedikde tācir-i mezbūr mācerāyı beyāna 

ĥicābından muķaddemāt ve ehiyye-i? basŧ ideyin dirken mecźūb-ı Ǿārif nūr-ı 

kerāmetle ķıśśaya vāķıf olup MısraǾ: 

Ey nesįm-i seĥerį śoluma aldıķ ħaberi 

Mażmūnı ile keşf-i ĥāl ve ižhār-ı celāl eyleyüp fį’l-ĥāl şemşįr-i intiķāmı bıraķ bir 

ķaġıd pāreyi ħarķ ider ve ehl-i İlāh’a hezl u izdirā nažarın iden maġrūrı işte böyle 

maķhūr iderüz, diyü berķ-i ħāŧıf gibi geçer gider. Tācir-i der[d]mend mehābet-i 

celālden hirāsān ve itdigi muǾāmeleden peşįmān olup nāle vü zārı ile yetişüp ayaġına 

düşer ve Ǿafv u Ǿināyet recāsı ile şefaǾat ider. Mecźūba mülāyemet gelüp “Bu deñlü 

maĥabbetüñ var itdiġin bilmez idüm. Atılan oķ dönmez hümā-yı himmet dest-i 

taśarrufa ķonmaz ġāyetü’l-emr mümkin olan taśarrufı idelüm.” ümid dir ki baǾż-ı 

mertebe tedārike mecāl ola diyüp ŧavr-ı Ǿaķl u şuǾūrdan ħāric evżā-yı ġarįbe ve 

efāǿil-i Ǿacibiyye izĥār ider. BaǾd zamān müjde idüp vücūdı ĥalāś oldı. Lākin Ǿazl-i 

muķarrer filan gün filan sāǾatde žühūr ider. “Var efendiye öylece ħaber eyle.” diyüp 

ġāǿib olur. Fi’l-vāķiǾ taǾyįn eyledigi zamānda vaķǾa-i Ǿazl zühūr idüp ĥasret ü 

nedāmet ile terk-i dārü’l-ġurūr ider. 

El-Mevlā Yaĥyā bin ǾÖmer  

Beşiktāşį Yaĥyā Efendi ħıdmetleridür ĥırķa-i üstāźı Nažm: 

Mā bādeįm u ŧavķ-i girįbān-ı mā ħum est  

Dārįm neşveǿį ki du Ǿālem der ū gom est229 

Mażmūnı ile muŧarraz ve silsile-nāme-i irşādı bu ebyāt-ı belāġat-ı simāt ile muǾanven 

ü muǾazzezdür. Nažm:  

Serverā sensin bu devr içre cihānuñ gözcüsü 

Eylemiş mevlā vücūduñ merdüm Ǿayne’l-yāķįn 

 

MecmuǾi’l-baħreyn Ǿilm u maǾrifetdür meşrebüñ 

Anda ĥāl-i Ĥıżr u MuǾsā-yı şerįǾat hem-nişįn 

                                                 
229

 Biz Ģarabız, yakamızdaki gerdanlık Ģarap tortusudur. Öyle bir neĢveye sahibiz ki onda iki alem 

kaybolmuĢtur. 
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(neŝr) Peder-i vālā güheri Mevlānā ǾÖmer ħıŧŧa-i Şām’dan žuhūr idüp ķużat-ı bilād-ı 

İslāmiyye silkinde intizām ve menşūr-ı cāh u celāli tevķįǾ-i vaķǾ u iĥtirām bulmış idi. 

Nice eyyām Medįne-i Ŧırabzįn ķażāsıyla maķżi’l-merām olup ŧoķuz yüz tārįħinde 

Sulŧān Selįm-i Ķadįm ol diyārda Ǿilm-i efrāz-ı imāret iken veled-i necįbleri Sulŧān 

Süleymān Ħan ile bir heftede žuhūr ve mānend-i māh-ı dü hefte meclis-i vücūda 

feyż-i nūr idüp çeşme-i pįstāndan seyr olduķları hengāmda MısraǾ: 

Gedālar pādişāh meşreb gerek şehler gedā meşreb 

Mefhūmı üzre ol nihāl-i mevzūn-ħırām ĥadįķa-i niǾmet ü nāz ve gāh meymūni žılāl 

ħaŧıra-ı Ǿaşķ ve niyāz-ı ber zülālden şādāb ve bu şibli’l esedįn-sitān-ı Ǿiffet ol peleng-

i gühsār-ı Ǿazāmet ābişħordan sį-rāb olup beyinlerinde ĥaķķ rıđāǾ-ı ŝābit ve beyħ-i 

maĥabbet ve vālā-yı ābyāre-i iħlāśla nābit olmış idi. Sinn-i temyize vāśıl olduķda 

taĥśįl-i sermāye-i feżāǿil ve cevher-i Ǿilm u Ǿirfānı ser-bār-ı mekārim-i ħaśāǿil 

eyleyüp yedi sene miķdārı medįne-i mezbūre žāhirinde vāķiǾ bir ġār-ı fāǿiżi’l-envār-ı 

derūnuñda sākin ve riyāżāt ü mücāhedāt ile mükemmel-sāz Ǿilm-i žāhire vü bāŧın 

olup āheng-i dārü’l-mülk-i Rūm ve aġāze devre-i erbāb-ı rusūm itdükde zeyne’l-

mevālį Mevlānā ǾAliyü’l-Cemāli ħıdmetlerinde kesb-i kemāle müdāvim ve ŧoķuz 

yüz otuz iki senesinde [148] vefātlarından mülāzım olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile 

İstanbul’da Cānbāz Muśŧafā Medresesi’ne, baǾdehu yigirmi beş ile tekrār medrese-i 

mezbūreye baǾdehu otuzla Ĥācı Ĥasan-zāde Medresesi’ne baǾdehu ķırķla 

Efżāliyye’ye müderris ve ifāżā-yı envā-yı Ǿulūma mümāris olup ŧoķuz yüz elli iki 

tārįħinde Emįr Ĥasan Çelebi yirine Muśŧafā Paşa ħāricine Ǿāric olup elli sekiz 

ħilālinde Ġarįķ ǾArab-zāde yirine Mihr-māh Sulŧān pāyesine pirāye śalup altmış 

temāmında Ķāđī-zāde Efendi yirine Śaĥn-ı Ŝemāniyye’ye gelüp iltifāt-ı pādişāhį ile 

muǾazzez ü mükerrem ve idrārāt-ı şehinşāhį birle ġarķ-ı nevāl-i niǾam ve şefaǾāt-

nāmesi maķbūl ve ilticā idenlere Ǿināyeti mebźūl olmaġla āstānesi erbāb-ı recāya 

mültecā ve aśĥāb-ı ĥācāta müsned ü mürtecā idi. Ŧoķuz yüz altmış senesinde 

pādişāh-ı Ǿālem-penāh Şeh-zāde Sulŧān Muśŧafā cānib-i Ǿuķbāya rū-berāh eyleyüp 

vālidesini devr-pāş-ı ķahr ile izǾāc ve serāy-ı sulŧānįden iħrāc eylemiş idi. BaǾde 

zamān merĥūmdan istişfāǾ ve ĥarem-i sulŧāniyyeye Ǿavd içün recā-yı fermān ciĥān-

meŧāǾ eyledükde merĥūm-ı merķūm kāne şefķat u merĥamet ve deryā-yı güher-rįz-i 

kerem ü kerāmet olmaġın rikāb-ı sulŧānįye refǾ-i nāme-i şefāǾat ve muķteżā-yı sāde 

dili üzre bu emr-i ħaŧįra cürǿet ider. Pādişāh-ı deryā-yı dil bu vażǾ-ı fođūlāneden 

münfeǾil olup medreseden Ǿazlle iltifātdan devr ü müsned-i iǾzāzdan mehcūr iderler. 

Altmış iki sālį ħilālinde medresesi Ķaramanį-zāde Aĥmed Efendi’ye virilüp bunlar 
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mübtelā-yı sekte-i Ǿazl-i nāgehānį ve taǾŧįl-i żarūrį žuhūrı ile Ǿinānkeş-i vaķfe-i rāh-ı 

emānį olmışlar idi. BaǾdehu zülāl-i Ǿināyet-i sulŧānį mecrā-yı ķadįmine Ǿāǿid ve 

mažhar-ı naǾmā-yı Ǿamįmi’l-fevāǿid olup elli aķçe važįfe ile müteķāǿid oldılar. 

BaǾdehu teraķķį ile vāśıl-ı sittįn ve altmış merra-ı Ǿināyet ile dūş-ı iǾtibārın tezyįn 

itmişler idi. Āħir-i Ǿömrine dek Beşikŧāş’da iĥyā itdükleri ĥadįķa-i cennet-āsāde 

iştiġāl-i mücāhede vü Ǿibādet ve işǾāl-i çırāġān-ı cemǾiyet eyleyüp ŧoķuz yüz yetmiş 

sekiz Źi’l-ĥicce’sinüñ leyle-i Ǿıyd-ı eżĥāsında tađĥiye-i kebş-i cān ve taśfiye-i mirǾat-

ı cinān itmişler idi. Tārįħ-i leyle-i Ǿıyd-ı eżĥā baǾdehu śalati’l-Ǿıyd cenāzeleri 

namāzını Ebu’s-SuǾūd Efendi ķılup baġçeleri ķurbında iǾdād eyledükleri mezār-ı 

fāǿiżi’l-envāra įśāl eylediler. Yevm-i defnde vüzerā vü Ǿulemāǿ, aġniyā vü fuķarā 

ĥāżır olup yevm-i Ǿažįm-i meşhūd ve ĥüsn-i ħātįmesine aķvā-yı şuhūd olmış idi. 

ǾAzįz-i mezbūr kemāl-i žāhir u bāŧın ile meşhūr, Üveysi-meşreb ve ķudsi-cevher, 

ǾĮsā tecerrüd ü rūĥānį-peyker, ķuŧb-ı dāǿire-i kemāl, nūr-ı nāǿire-i vecd ü ĥāl, baħr-i 

teyyār-ı taĥķįķ ü įķān, necm-i seyyār-ı āsmān-ı Ǿirfān mihr-i vālā-yı esmā-yı tevĥįd, 

dürr-i yektā-yı pür-behā-yı tecrįd ve cinānuñda envār-ı kerāmet, barįķi’l-lemeǾān, 

sįmā-yı śalaĥı tenvįr-i müddeǾāya ecl-i burĥān, Ǿālim ve fāżıl, kāmil ü ehl-i dil, 

ĥaķįm ü ŧabįb, edįb ü erįb, kerįm ü ĥalįm, müşfiķ ü besįm, nādįre-i edvār, ferįde-i 

śadef-i rüzgār idi. Mervįdür ki İstanbul’a geldiklerinde bir vāķıǾa-i hāǿile görüp 

şehirden ĥurūcla meǾmūr olurlar. ǾAle’s-seĥer eŧrāfa güzār idüp baġçeleri oldıġı 

maĥalde hāǿim ü ĥāǿir-i sergeşte vü dāǿir iken bir mecźūb merĥūma ħitāb eyleyüp 

“Baña bir dirhem iǾŧāyla şu baġçeleri saña beyǾ ideyin.” diyü mecmuǾ-ı emlākį 

dāǿire-i engeşt işāret ile taĥdįd ider. Bunlar daħı ķabūl eyleyüp Ǿināyet-i ķāđiyi’l-

ĥācāt śaġįr ü kebįr ve iĥsān-ı ķadįr ile emr-i ķabż ve ķabūl-ı ķayd-ı sicil maĥkeme-i 

taķdįr olup işāret olınan emlāka bi’l-cümle mālik ve iĥdāŝı ebniyye-i ħayr ile ol 

sevād-ı ħāl çehre-i memālik olmış idi. Ĥatta bir ķıŧǾasını ol gün dāħil ---? mülkiyet 

ve ŧarĥ-ı binā-yı iķāmet eyleyüp giderek śafĥa-i ķaġıd-ı neşāf gibi siyāret-i eŧrāf itmiş 

idi. Ol maĥall-i dil-güşā mecmuǾi’l-baĥreyn Ĥıżır ve Musā Ǿalā nebiyyina’s-śalati ve 

Ǿaleyhimā olmaķ üzre iǾtiķad eyleyüp deryāya müşerref bir pįşte üzre ħażırlıķ 

bünyād eylemiş idi. BaǾdehu eŧrāfına medāris ve ĥamām ve mescįd-i ferħunde 

endām-ı iĥdaŝ idüp reh-güźār üzre binā eyledigi çeşmenüñ ķitābesine bu tārįħi diyüp 

yazmış ve sikke-i mermerde ķazmışdur. [149] Nažm: 

Sebįl üzre binā itdüm bu Ǿaynı 

Ola kim selsebįlüñ ola Ǿaynı 
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Ŧarįķ üzre kemer içinde bu āb 

Cihānuñ gencine fetĥ eylemiş bāb  

 

Gelen ārām ķılsun bu kemerde 

Açup Ǿibret gözin baķsun kemerde 

 

Binā tārįħi bu inşālar olsun 

Ķonup içenlere śıĥĥalar olsun 945 

(neŝr) Ol buķǾaya her gāh bir ŧarĥ-ı nev śalup temām olmadın birisine daħı ibtidā ve 

ħāk-rįzį-i müteħayyile ile her gün bir gūne naķş-ı cedįd-i peydā eyleyüp bu ķıŧǾa ile 

zebān-bend-i iǾtirāż ve cevābda erbāb-ı aġrāż olurlar. Nažm: 

Cihānuñ zuħrūfına aldanub ħalķ 

Yaşıl ķızılca pįrāġıyla oynar 

 

Ĥużūr-ı ŧıflį bulmaķ isteyüp dil 

Beşikŧāşında ŧopraġla oynar  

 (nažm) Sulŧān Selįm-i Ĥalįm mālik-i evreng ü dįhįm olduķda maĥabbet-i mevrūŝeyi 

riǾāyet ve ĥużūr-ı Ǿālįyelerine gāh u bigāh daǾvet buyurup cevāhir-pend-i 

ĥakįmānesin āvįze-i kūş-i ķabūl ve riyāż-ı niyāz ve meǿmūlin mažhar-ı elŧāf-ı şimāl-i 

şümūl iderler idi. El ĥāletü hāźihį selāŧįn-i kirām ŧarafından idrār ü enǾām, ħāric-i 

dāǿire-i evhām, vüzerā vü Ǿulemāǿ ve sāǿir ekābir-i nās irsāl eyledükleri tüĥaf-ı 

hedāyā-yı nuķūd ve ecnās, bį-ĥadd ü bį-ķıyās bā-ĥuśūś āyende vü revende 

götürdikleri nüźūr ve śadaķāt, ķarābįn ü śalāt, hezārān-hezār Ǿulūf ve miǿet olurken 

lemĥati’l-baśarda cümlesini ifnā ve ĥarc-ı matbaħ ve maśraf-ı kįse-i seħā iderler idi. 

Ziyārete gelen aĥbābuñ ednā-mertebe berme-kirāsın? ve dervįşānuñ ķahve behāsın 

edā itmek muǾtādları idi. Erbāb-ı ĥācāta şefāǾat-nāme-i iĥsānı deǿb-i meǿlūf ŧabǾ-ı 

kerįmi’ş-şānį olup ol bābda hįç aĥad içün redd ü ber-murād içün istiśǾāb u istibǾād 

yoġ idi. Muĥaśśıl ziyāret idenler kereminden ve kerāmetinden kelimāt-ı ĥikmetinden 

edviye-i ŧabābetinden ĥulviyāt-ı niǾmetinden taĥķįķāt-ı Ǿilm ü fażiletinden irşād-ı 

ŧarįķat ü ĥaķįkatinden terbiye ve şefāǾatinden müntefiǾ olup bir ferd maĥrumen aǾvd 

itmek vāķiǾ olmaz idi. Naķl olınur ki Vezįr-i aǾžam Semiz ǾAlį Paşa muķteżā-yı 

ġılžet tabǾ-ı ġurūr-ı devlet ile mektūb-ı şefāǾatlerine ħuşūnet ile muķābele ve ihānet u 
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izdırā ile muǾāmele eyledükde terāl Ǿacebe terāl Ǿacebe beyne cemādi ve Receb230 

fıķrasını bir kāġıd pāreye yazup irśāl ider. Fi’l-ĥaķįka ol eŝnāda maraż-ı hāǿile 

mübtelā olup bi’l-āħire ķayd-ı keyd-i Ǿacib u ġurūrdan rehā bulur. Müderris maħlaśı 

ile Teźkįretü’ş-ŞuǾarā’da mesŧūrdur ve bu beyti meşhūrdur. Beyt:  

Ferhād kimdür ki gönglüm śala benüm[?] 

ǾUşşāķ içinde bencileyin ŧaş döken mi var  

El-Mevlā ǾAŧāǿullāh Aĥmed 

Vilāyet-i Aydın mużāfātından Birgi nām ķaśabada bir merd-i śāliĥüñ şāħ-ı şecere-i 

vücūdı ve netįce-i muķaddeme-i źāt-ı mesǾūdıdur. ŞuǾā-yı saǾādet kandįl-i miĥrāb-ı 

ebrusı ve kevkeb-i baĥt-i iķbāl-i devlet pertev-endāz-ı rūy-ı dilcūsı olup ġarra-ı 

aĥvālinden iktibās-ı envār-ı fażl u Ǿirfāna mecd ü saǾį ve fāǿiż-i çeşme-i meǾārifden 

ādāb-ı istifāżayı mürāǾi olmaġla reǿsü’l-māl-i kemāle mālik ve ŧarįķ-i saǾādet-i refiķ-

i Ǿilme sālik olduķda Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Lebŝį-zāde Pįr Aĥmed Çelebi ħıdmetlerinde 

taĥśįl-i feżāǿil baǾdehu Merĥabā Efendi’den taķbįl-i enǾāmil idüp Dāvūd Paşa 

müderrisi iken Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerine ittiśāl ve İstanbul ķāđısı SaǾdį Efendi 

Āstānesi’n veche-i āmāl ķılup śaĥįfe-i aĥvālin maŧlaü’s-saǾdeyn Ǿilm u kemāl ve 

ħaŧįre-i āmālin mevrudü’n-nehreyn fażl u efżāl ķılmış iken ŧoķuz yüz otuz iki 

tārįħinde İsrāfil-zāde Ħayre’d-dįn Efendi Burūsa Sulŧāniyyesi’ne müderris olduķda 

bunları iǾāde şarŧı ile SaǾdį Efendi’den niyāz baǾde’l-aħź vādini incāz eyleyüp ķırķ 

iki tārįħinde mevlānā-yı mezbūr Şām-ı Şerįf-i encām ķażāsı ile bekām olduķda 

mülāzemetle maķżi’l-merām olup ol ħilālde üstādına dāmād ve nāǿib baǾdehu 

ĥüccāc-ı ķāfile-i Şām ile hem-riķāb-ı reķāǿib olmış idi. El ĥāletü hāźihį edā-yı ħıdmet 

veli niǾmet ve ısķāŧ-ı farįża-ı ĥacla tefrįġ-i źimmet itdükden śoñra yigirmi aķçe ile 

Birgi’de Aydınoġlı Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş ile Mudurnu’da Yıldırım Ħan 

Medresesi’ne baǾdehu otuzla [150] Toķāt Śulŧāniyesi’ne baǾdehu miŝli ile Ĥācı 

Ĥasan-zāde Medresesi’ne baǾdehu Ŧursun Efendi yirine ķırķ aķçe ile Ķāđī Ĥüsām 

Medresesi’ne müderris olup neşr-i Ǿulūm ve ifāde-i manŧūķ u mefhūma mümāris 

iken Ĥasan Beg Efendi vesāŧatı ile Vezįr-i aǾžam Rüstem Paşa Āstānesi’ne intisāb ve 

iltifāt-ı vezįr ile sermāye-i kām-rānįden taĥśįl-i nisāb eyleyüp ŧoķuz yüz elli dört 

tārįħinde müceddeden binā eyledigi medreseyi elli aķçe ile ibtidā bunlara iĥsān ve ol 

ħarįde-i pesendideyi ķalāǿidi’l-Ǿiķyān-ı ifāde ile reşk-i rabbāti’l-ĥicāl ĥısān eyledi. 

Elli yedi tārįħinde livā-yı Maġnisa’da Ǿilm-i ifrāz-ı istiķlāl olan nihāl-i ĥadįķa-i 
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 Cemadi ve Recep arasında hayretle görüyorsun, ĢaĢıyorsun, ĢaĢıyorsun. 
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devlet ü iķbāl Şeh-zāde Sulŧān Selįm-i Ĥalįm Ĥażretlerinüñ ħıdmet-güźār-ı taǾlįmi 

olan Aķ Şemse’d-dįn aĥfādından Şems Çelebi maġrib-i Ǿademden ufūl ve mevŧın-i 

aśliye ķufūl eyledükde muǾallim-i şeh-zāde ve mürebbį nihāl-i āzāde olmışlar idi. 

Ŧoķuz yüz yetmiş dört RebįǾü’l-evvel’inüñ evāǿilinde şeh-zāde-i civān-baħt 

ŧırāzende-i tāc ü taħt olduķda ķanūn-ı ħˇācegān-ı selāŧįn ve muǾallimān-ı Arisŧo āyįn 

üzre cāmikiyāt ve idrārātı taǾyįn olınup islāfından ziyāde kevkeb-i iķbāli furūǾ żiyāde 

olmış idi. ǾAśrında sadrü’ś-śudūr-ı Ǿulemāǿ vü müsteşār ve müǿtemin-i vüzerā olup 

silsile-i menāśib-i seyf ü ķalem āsitān-ı tedbįrine Ǿarż olınmasa ķarįn-i intižām olmaz 

ve ķāżāya-yı ahvāl-i Ǿālem müdāħāle-i reǿy-i Ǿālem-ārāsı olmayıcaķ fayśal bulmaz 

idi. Pādişāh-ı rubǾ-i meskūn ŧarafından gāh u bįgāh duħūl-i pįşegāh Ǿālem-i penāha 

meǿzūn ve nevāzişi Ǿināyet-i bį-ġāyete maķrūn olup dergāh-ı devlet meǿbi mültecā-yı 

efāżıl ve mürtecā-yı emāŝil olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Śafer’inüñ on birinci 

güni livā-yı şevketi menkūs ve devr-i devleti maǾkūs olup sāķį-i bezm-i ĥayāt, dest-i 

āħir ve sekerāt-ı mevt-i taǾŧįl, menāfiz ü menāħir eyledi. Muśallā-yı CāmiǾ-i Sulŧān 

Süleymān āħirįn cemǾiyet-i ħˇāce-i Ǿālįşān olup Ebu’s-SuǾūd Efendi namazın edā ve 

hem-rāh-ı duǾā vü ŝenā eylemiş idi. Vezįr-i kebįr Meĥemmed Paşa ve sāǿir vüzerā ve 

Ǿulemāǿ tābūt-ı pür-sekįnesini mānend-i heyākil-i envār, kevāhil iǾtibār üzre alup 

Beyt:  

Ölüsü vü dirisi anuñ aślā 

Śāķıt olmadı evc-i rifǾatden 

(neŝr) AǾnāķ-ı ricāl üzre Şeyħ Vefā CāmiǾ-i ħažįresine iśāl olınup türbe-i şerįfe-i 

Ǿatabesinde aǾdād eyledükleri medfen-i muǾayyende defn olındılar. Yevm-i 

ziyāretinde evlād-ı kirāmına ve elli nefer miķdārı tevābįǾ ve ħuddāmına teraķķį ve 

vežāǿif-i taǾyįni ile teşrįf ü talŧįf olındı. Mevlānā-yı mūmā ileyh, sıbŧı seccāli’l- 

maǾfiret-i Ǿaleyh, Ǿālem-i Ǿilm ü Ǿirfānuñ mihr-i ĥali žuhūrı semā-yi taĥķįķ u įķānuñ 

ebr-i leŧāfet-şiǾār fehm ve şuǾūrı ve ĥažž-ı Ǿilmįsi Ǿaŧā-yı? sulŧānį gibi vāfir ĥiśśe-i 

şiǾiriyesi mānend-i baĥr-i zāħir-i müteķāsir, künküre-i ķaśr-ı devleti felek-i źātı’l-

burūca mümāŝil, Ǿalįşān-ı fażileti semüvv-i bünyān şevketine muǾādil, tedbįri ķavi ve 

reǿyi aśįl, baħt-ı bülend ve cāhį esįl, sübha senc-i evrād u eźkār, nezāhet-şiǾār u taķva 

ve diŝār, Ǿālį himmet, veli niǾmet, simā-yı maŧbūǾı fāǿiżi’n-nūr, vecįh ü vaķūr, 

mānend-i naħl-i bāsıķ, reşįķi’l-ķadd u yarāşıķ ħˇāce-i bendergāh-ı Ǿirfān mollā-yı 

Ǿālįşān idi. Naķl olınur ki siǾāyet-i erbāb-ı nifāķ Ebu’s-SuǾūd Efendi ile beyinlerine 

tefriķa-ı şiķāķ salup muķteżā-yı beşeriyet üzre bilā reviyyeti şān-ı mevleviye izdirāyı 

müştemil bu ŧarafdan baǾż-ı kelām bāŧıl śādır olduķda bir gice vāķıǾada görürler ki 
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śadr-ı meclisde kendüler üslūb-ı žāhiri üzre murabbaǾ-nişįn ve ĥalķa-ı meclisde olan 

eşrāf-i kemāl edeb üzre zānūzede ve muŧaraķķįn? iken cānib-i derdin zį meşāyıħde 

bir kimse žāhir olup ķum min meclisike yāsiyi’l-edeb231 ħıŧāb-ı Ǿiŧāb-ı āmįz ile izhār-ı 

ġayż-ı ġażab ider. Bunlar teġāful eyledükçe terceme-i ħıŧāb üç defǾaya vāśıl ve 

bunlar dehşet-i meĥabbetten dem-beste velā yaǾķūl 232olup bi’l-āħire destinde olan 

dūrbāş ile hücūm idüp yirinden izǾāc u zarbį ķaldırup meclisden iħrāc ider. Ol ĥālde 

ĥużżār-ı meclisden şeyħ-i mezbūreyi suǿal eyledükde Ebu’s-SuǾūd Efendi’nüñ pederi 

Şeyħ Meĥemmed İskilibįdür, diyü keşf-i ĥāl iderler. Bįdār olıncaķ meĥabet-i 

vāķıǾadan vücūdunda teǿŝir ve mizācında taǾyir müşāhede idüp fi’l-ĥāl ħasta ve 

eyyām-ı maraż hengām-ı [151] intiķālle peyveste olur. Tetimme-i rivāyet ve 

ŧırāzende-i źeyl-i ĥikāyetdür ki ĥālet-i marażında baǾż-ı aśĥāb-ı keşf ü şuhūda 

mürācaǾat ve mübtelā oldıġı marażdan ħalāś içün istimdād-ı himmet eyleyüp Ǿazįz-i 

mezbūr ġūŧa-ħūr-ı deryā-yı müşāhede olup mirǾaŧ-ı cihān-nümā-yı miŝālde görünen 

aĥvālden ħaber gönderüp müteǾalliķatından baǾż-ı esāfil-i merātib-i sāmiyeye iśāl ve 

müsteĥaķ-ı manśıb-ı Ǿālį olan ahālį ĥaķķında teġāful ü ihmāl itdigüñ içün ķülūb-ı 

Ǿulemā-yı münkesįr ve ekŝer erbāb ŧarįķ-i perįşān ħāŧır olmışlardur. Ol cihetden āh-ı 

cāngāh-ı erbāb-ı niyāz śarśar-ı kūh-endāz olmışdur. Min baǾd bu muǾāmeleden 

inābet ve tevābiǾ-i terbiyeti içün taǾaśśubdan ferāġat olınursa bi iznillāhi teǾālā şifā-

yı Ǿādil recāsına duǾā idelim ve illā zevāl-i niǾmetden ĥaźer ve sebū-yi zülāl śıĥĥate 

ħāŧar-muķarrerdür, dimiş. Merĥūma bu ħaber vāśıl olduķda cevāb virüp devlet-i 

dünyādan ġaraż-ı terbiyet-i tevābiǾ u levāĥıķ ve riǾāyet-i ĥuķūķ-ı sevābıķdur. Nažm:  

Hep senüñçündür benüm dünyā cefāsın çekdigüm 

Yoħsa Ǿömrüm varı sensiz neylerem dünyāyı ben 

(neŝr) mefhūmu üzre reǿyinde ŝebāt ü ķarār ve merkeźinde ŝebt-i iśābet-medār ižhār 

idüp beyt-i meşhūr gevherin nižām ile ħatm-i silki’l-leǾalį kelām ider. Beyt:  

Hiye’l-ġāyeti’l-ķuśvā fe in fāte neylühā 

Feküllü minnį’d-dünyā Ǿaleyye ĥarāmun 233 

MısraǾ: 

 ǾAyb-ı mey cümle begofteyi hünereş niz begu234. 

(neŝr) mażmūnı mıśdāķınca mekārim-i aħlāķından daħı bir şemme Ǿıŧr-ı meclis-i 

menāķıb-ĥisān ve şükr-i pāre-i dimāġ-ı müstemiǾān ķılınsun. Merĥūmuñ füżelā-yı 

                                                 
231

 Onun meclisinde gerekli edeb içinde otur. 
232

 Gerçeği, eĢyanın hakikatini bilme! Akletme! 
233

 Bu, ulaĢılmasa bile yüce bir amaçtır. Hepsi benim içindir, dünya ise haramdır.  
234

 Aybını söyledin, hünerini de söyle. 
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telāmizesinden olup Belġrād mevleviyetinden munfaśıl iken derācāt-ı raĥmete vāśıl 

olan Ħayre’d-dįn-zāde ǾAbdu’llāh Efendi merĥūm naķl iderdi ki mülāzım oldıġum 

eŝnāda bir gice saǾādet-ħānelerinde ķalmışdum. Erbāb-ı meclis perişān olduķda bu 

ĥaķįre nevbet-i ħıŧāb gelüp buyurdılar ki: “Mevlānā-yı müstaǾdān-ı zamāneden 

iltifāta lāyıķ her fende fāǿiķ-i dānişmend bilür misin?” faķįr daħı ruħśat-ı cevāb 

bulup “Ĥalā medārisde ĥareket üzre dört nefer fażlā vardur; her biri Ǿināyete muķārin 

olsa keşşemsi fį rabiǾatin nehāri 235Ǿilm-i efrāz-ı iştihār olması muķarrerdür.” diyüp 

esāmįsin źikr eyledükde fi’l-ĥāl defter-i ĥaśśına ķayd eyleyüp “İmdi mülāzemet 

bizden delalet senden ĥālā ilķā-yı sürūrda taǾcįl ile nāǿil-i ecr-i cezįl olmaķ 

gereksün.” diyüp yanuma fānūs ile ħıdmetkār ķoşdılar. Cümlesini ol gice mesrūr ve 

nāǿil-i leyletü’l-ķadr-i sürūr eyleyüp seĥer-i ķayd-ı mülāzemet ile bend-i ġuśśadan 

āzād ve vāśıl-ı śoĥbeti’l-Ǿıyd murād eylediler. Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden Hidāye’nüñ 

evāǿiline taǾliķātı ve Tefsįr-i Şerįf ve Miftāĥ’a müteǾalliķ kelimātı vardur. ǾAŧāǿį 

maħlaśı ile şiǾārı ve Ǿaśrında iǾtibāra śāliĥ baǾż-ı eşǾārı mesmūǾudur. Ol Ǿaśruñ 

žürefāsı sālį intiķāline tārįħ (ĥažž-ı Mollā) 979 lafžı tārįħ düşürüp lisānuñdan ĥažž 

eyledük, diyü cevāb-ı ĥisāb-ı ĥurūf ile vāśıl-ı niśāb olmışdur. 

El-Mevlā Nūre’d-dįn  

Küçük Nūre’d-dįn dimekle şöhret-şiǾār olan sühā-yı süheyl iǾtibārdur. Neyyir-i 

ħayyir-i vücūdı Aydın diyārından žuhūr ve mānend-i nūr siyāh śavmaǾa-i Ǿiffet ü 

nezāhetde tenvįr, müddeǾā-yı fehm ü şuǾūr itmiş idi. Māh-ı cihān-tāb gibi taĥśįl-i 

sevād ve miŝāl-i mihr-i bām-dād Ǿurūc-ı buruc-ı istiǾdād eyleyüp Ķāđī-zāde Efendi 

ħıdmetlerinden kesb-i şeref-i mülāzemet ve edā-yı merāsim-i ŧarįķa müdāvemet 

itdükden śoñra yigirmi aķçe ile Burūsa’da Ĥamza Beg müderrisi olup ŧoķuz yüz 

altmış bir senesinde Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerinüñ  

Limeni’d-diyār teżǾażaǾat erkānuhā 

Venķaż fevķa Ǿurūşihā cidrānuhā236 

maŧlaǾı ile maśŧar olan ķaśįde-i belāġat Ǿunvānuñı şerĥ idüp Ǿarż-ı pįşgāh feżāǿil-i 

penāh mevlevi ķılduķda ĥaķķında istiĥķaķla şehādet ve ķāđıǾaskere irsāl-i ħaber-i 

şefāǾat eyleyüp yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Mollā Ħüsrev Medresesi Ǿināyet 

olındı. BaǾdehu otuz aķçe ile İstanbul’da Efżal-zāde Medresesi tevcįh olınup ŧoķuz 

yüz yetmiş dört tārįħinde mollāsı Ķāđī-zāde Efendi merĥūm śadru’l-Ǿālįkadr-i Rūm 

olduķda on aķçe terāķķi ile terfįye olındı. Yetmiş sekiz Cemādiye’l-evvel’isinde 

                                                 
235

 Bahar günlerinde güneĢ gibi. 
236

 Duvarlarına yaslanan çatılar harap olmuĢ, binaları yıkılmıĢ olan bu ülke kimindir?  



417 

 

müteveffā [152] ǾAlį Denį yirine Seydį Ġāzį fetvāsına terfįǾ olınup sene-i mezbūre 

ŞaǾbān’uñda Ǿazl olınan Deli Kerįm yirine Çorlı Medresesi’ne naķl olındı. Ŧoķuz 

yüz yetmiş ŧoķuz Śafer’inde menķuĥası olan melǾūne mekri ile şehįd ve küsiste-tār-ı 

ĥabl-i verįd oldı. Ķaśaba-i mezbūre meķābiri dāħilinde mütevārį ħāķ-ı mezār u ķabri 

Nūre’d-dįn şehįd gibi ziyāretgāh-ı aħyārdur. Medrese-i mezbūre pāye-i Śaĥn-ı iǾtibār 

olınup Śaçlı Emįr-zāde ǾAbdu’l-ķādir Efendi’ye virildi. Mevlānā-yı mezbūr fażilet-i 

Ǿilmiyye ile meşhūr ve Ǿulūm-ı ǾArabiyye’ye şedįdi’l-intisāb fünūn-ı edebiyyeden 

mālik-i nisāb, Ǿālim ü fāżıl, serdefter-i emāŝil idi. Ķırķ aķçe medreseden maǾzūl iken 

mürşid-i erbāb-ı zeĥāda Nūre’d-dįn-zāde Efendi ħıdmetlerine intisāb eyleyüp tenvįr-i 

ķalb-i āgāh ve sülūk-i ŧarįķ-i maǾrifetullāh itmiş idi. Anlaruñ terbiyeti ile Vezįr ǾAlį 

Paşa’nuñ oġlına muǾallim ve āstān-ı feyż-resānlarına mülāzım olmış idi. Āŝār-ı 

Ǿilmiyyesinden fenn-i meǾānįde metn-i metįn tertįb idüp baǾdehu Şerĥ-i Bāhiri’t-

Tezhįb ile teşbįb eylemişdür. Ŧarįķ-i ĥacda teǿlįf itmek münāsebeti ile nāmını 

mesālik ve şerĥüñ ismini Hevādį itmişdür. Śadef-i defteyn içünde gevher-i şehdāne 

bā-ħuśūś dįbāce ĥayli müsteǾdānedür. Hidāye ve Ekmel kenārında taǾliķatı ve 

resāǿil-i taĥrirātı maķbūl-ı efāżıl ve matbū-yı emāŝildür. 

El-Mevlā Manav Seydį bin Ħalįl 

ǾAlāǿiyye diyārından žühūr ve Manav Seydį Ǿunvān-ı ŧuġrā-yı menşūr itmiş idi. 

Evāǿil-i ĥālinde emŝāli iǾtinā eyledigi śanāǾat ile güźārende-i evķāt olup sinn-i 

kühūlete vāśıl ve şebb-i şebāb-ı nūr-ı meşįb ile müşteǾil olduķdan śoñra ĥażįż-i ĥarf-i 

diniyyeden evc-i şeref-i merātib-i seniyyeye iǾtilā recāsına dāħil-i mekteb ve tālib-i 

Ǿilm ü edeb olup giderek müǿeķķel yārānuña hem-kāse ve hem-meşreb olmaġla 

Ǿulūm-ı Ǿaķliyyeden bedel-i maǾķūl muśāĥabetine dāħil ve Ǿimāret-i fūdulesinden? 

fuđūla nāǿil olup baķır çanaķdan aş yedikde ŧarįķ-i Ǿilme veche-i maǾāş eylemiş idi. 

El ĥāletü hāźihį devr-i ebvāb-ı Ǿulemāǿ ve Ǿarż-ı metā-yı istiǾdād-ı nārevā eyleyüp 

İsrāfįl-zāde ve Samsūnį-zāde Āstāneleri’nüñ lāf-zen-i iltimās ve ŧabla-gerdān kūce 

ŝenāsı olup Çivi-zāde Efendi ħıdmetlerine vāśıl ve lāzıme-i etrāk olan zerķ ü riyā ile 

şeref-i mülāzemetlerine nāǿil olup maħdūm-ı kerįmleri taǾlįmi ile müteşerrif ve 

ĥarem-i keremlerinde mücāvir ü muǾtekif olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile 

Burūsa’da Mollā Ħüsrev Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Edrine 

Beglerbegi Medresesi’ne baǾdehu otuzla Burūsa’da Mollā Yegān Medresesi’ne 

müderris olup ŧoķuz yüz altmış senesinde Dülger-zāde yirine ķırķ aķçe ile Edrine’de 

Ĥalebiye’ye nāǿil altmış tārįħ-i Źi’l-ķaǾde’sinde munfaśıl olup yirine MaǾlūl-zāde 

Efendi vāsıl oldı. Altmış yedi Źi’l-ķaǾde’sinde Nāžįr-zāde yirine Ķāsım Paşa 
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ħāricine Ǿāric olup yetmiş üç Şevvāl’inde Pepkį Laŧįf yirine Üç Şerefeli pāyesine 

pāy-ı himmet ķoyup yetmiş yedi ŞaǾbān’uñda Fevrį Efendi yirine Śaĥn’a gelmiş idi. 

Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Śafer’inde Ǿālem-i Ǿuķbāya rıĥlet ve meclis-i vücūddan defǾ-

i ŝıķlet eyledi. Medrese-i maĥlūle Aġa-zāde’ye virildi. Merĥūm-ı merķūm, ekŝer-i 

feżāil-i beşeriyyeden maĥrūm, ġāyetde bed-nümā ve kerihü’l-liķā müsvedde-i nifāķ 

ve peştemāl-i mekr ü deǾā, kösec iken kiyāsetden bį-nāśįb, śūretbāz-ı śalāĥ u şuǾbede 

ile firįb, düşmen-i cān-ı ehl-i Ǿirfān, kec-ŧabǾ u kec-fehm ü nādān, Ǿilm-i maǾarifette 

bį-mesās Sāmirį mekr ve iblįs-i iltibās, aĥkeri mesŧūr ve ĥayli ġamz u nifāķda đarb-ı 

meŝel idi. Beyt:  

Bāŧıl hemįşe bāŧıl u beyhūdedür velį 

Müşkil budur ki śūret-i ĥaķķdan žühūr ide 

(neŝr) Her gāh bir śāĥib-i devlete intisāb idüp tevābiǾ miyānuña tefriķa-endāz ve 

mülāzımın āstānı ĥaķķında naķįsa-pürdāz olup ǾAŧāǿullāh Efendi mevti ile dest-i āħir 

śu-i śaniǾa ve ol ġamdan terk-i kār-gāh-ı mekr u ħadiǾa itmiş idi. Ĥikāyet olınur ki 

vālid-i merĥūm Edrine’de Sulŧān Bāyezįd müderrisi Ķaramanį-zāde Meĥemmed 

Efendi’de dānişmend iken Manav Seydį Ĥalebiye müderrisi olup Meĥemmed Efendi 

Āstānesi’ne çārub-var mülāzemete müdāvemet ve iŝāra-ı ġubār-ı fitneye bend-i 

miyān-ı himmet itmiş idi. Vālid-i merĥūmı dāǿimen mollāsına ġamz idüp erbāb-ı dile 

töhmet-i derįne olan mey-i maĥbūb müdāvemetini isnād 

Teźyįl: BaǾż-ı defātirde merĥūmuñ şehādeti ŧoķuz yüz seksen bir Źi’l-ķaǾde’sinde 

yazıludur. Yılancıķ Efendi’ye bu tārįħdedür, dimişler. 

[153] ve bu taķrįble ħıdmet-i mevlānādan ebǾād murād idermiş. Vālid-i ĥüsn-i 

muǾāmelede ħarc-ı leŧāǿif-i ŧarįf ve tālid kılup müdārātı ehemmir-i maķāśıd 

eyledükçe mekr ü ĥilesi mütezāyid ve tāze gün esbāb-ı mekāyid olur. Bi’l-āħire kār-ı 

cāna ve kārid-i üstüħˇāna yetüp şedd-i mınŧıķa-i ħiśām ve aħź-ı intiķām içün ķıyām 

muķarrer olur. Ol bābda her mertebeyi iħtiyār, ķarār-dāde dil-i mecrūĥ pür inkisār 

olduķda bir gün ser-rāhda ol rubāh-i ĥilekāra düçār olup vālid-i merĥūm 

muķaddemce āgāh olmaġla kendüyi mest-i bed-efkār şekline ķoyup sāye miŝāl 

tekyezen-i dįvār olur. Şaħś-ı mekkār-ı ĥilekār meded-yārį-i nifāķ-güzār ider iken 

giribānuñ alup fi’l-ĥaķįķa śıfāt-ı kāşifesi olan elfāz-ı şütūmı eblaġ-ı vech üzre edā ve 

ebķā-yı eŝer itmeyecek ķadar đarabāt-ı müteǾāķibe ile hem-reng-i ŧabl-ı pür śadā 

itdükden śoñra ĥücresine gelüp sākin-i künç-i ħumūl ve muŧālaǾa-ı derse meşġūl 

olur. Manav Seydį feryād-künān ĥużūr-ı mollāya revān olup mācerāyı ilĥāķātı ile 

ĥikāyet ve bu vażǾ-ı mestāneden Ǿarż-ı şikāyet ider. Ħıdmet-i mevlanā bu emr-i 
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baǾįdi istiġrāb eyledükçe śayĥa-i ġurāb ile ġulġul-endāzına ķıbāb olup imān-ı ġılāž u 

şidād ile daǾvā ider ki neşve-i şarābdan bir ķadem ĥarekete mecāli ve kendüyi tedārik 

idecek ĥālį yoġ idi. Ĥālā maĥal-i mezbūrda der ve dįvāre üstāde yā ĥāk-ı reh-güźāra 

üftāde bulunmazsa cemiǾ sözlerüm dürūġ ve çerāġ-ı memşā gibi nūr-ı śıdķ u śafādan 

bį-fürūġ olsun. Mollā ħıdmetleri fi’l-ĥāl iŝbātı müddeǾį içün ħıdmetkār-ı irsāl 

eyleyüp ĥaśebi’l-emr tefaĥĥuś olınduķda taǾyįn eyledigi maĥalde seng ü vaĥalden 

ġayrı üftāde-i rāh görmeyüp medreseye vardıķda merĥūmı ĥicr-i ĥücrede mekįn, 

meşġūl-i muŧālāǾa ve tenhā-nişįn, müşāhede eyleyüp taǾaccub-künān daǾvet 

eyledükde ħıdmetkāra muteġāfilāne suǿāl ve Ǿarż-ı ıžŧırāb u infiāl iderek ĥużūr-ı 

mollāya vaśıl olur. Mollā ħıdmetleri bu vażǾ-ı peykāneden muġber ü müķedder iken 

emǾān-ı nažar ider ne gülberk-i Ǿıźārında tāb-ı bādeden süraĥā-yı rū ve ne ġonce-i 

dehānuñda ol gül-i benefşe eŝerden şemme-i būne serr ve ŝābit-ķadem ķāmetinde 

temāyül ve ne semend-i sebük-i seyr-i Ǿaķlında teġāful ne nergis-i bāśırasında laǾlįn-

kadeĥ gibi renk-i erġuvānį ne sūsen-i zebānuñda Ǿuķde-i żaǾaf u nātuvānį var. Bu 

ĥāle ehl-i meclis ser-be-ser ĥayrān Manav Seydį daħı dembeste ve nātuvān olup kimi 

kār-ı şuǾbede ve simyā ve āŝā[r]-ı sevdā ve māliħūlyā olmaķ beynüñde mütereddid 

ve kimi ġalaŧ-ı ĥis ve ħayāl-ı bāŧıl belki iżġāŝ-ı aĥlām-ı ħˇāb-ı hāǿil olmaķ üzre 

müttefiķ ü mütteĥid olup Manav Seydį derd-mendüñ kizble şöhreti merĥūmuñ 

berāǿat-i źimmetine şāhid-i Ǿādil ve muķaddem eyledigi daǾvā-yı ĥod ol delāǿil 

olmaġla merĥūmdan istiĥālle ħāŧırını ŧatyįb ve ġammāz-ı nā-bekārį Ǿilāve-i taǾzįr-i 

bi’l-lisān ile teǿdįb iderler. Ol eŝnāda müźeyli Şaķāyıķ Mevlānā ǾĀşıķ Çelebi daħı 

ġamz u nifāķından dil-gįr ve nikāyet-i seǾāyetinden münĥarif-i żāmįr olup ittifāķį bu 

manžūmeyi bediǾi’l-beyān dillerde dāstān olmışdur. 

Manžūme-i Ġarįbe 

Be şāra giden ġardaşlar Manav Seydi dirler baña 

Kürügü ķovan yoldaşlar Manav Seydi dirler baña 

 

On yıl buzaġı güttüm tarlalarda buġday üttüm 

Śoñra zūħte yolın ŧuttum Manav Seydi dirler baña 

 

Keş getirdüm Manavġat’dan bekler idim anı yatdan  

Daħı ŧururdur ol ottan Manav Seydi dirler baña 
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Eşegim öne katadum Keşiş Ŧaġı’nda oŧardum 

Burūsa’da odun śatardum Manav Seydi dirler baña 

 

Yagır yagır yamalaķlar domur domur domalaķlar  

Yuvarların yuvalaķlar Manav Seydi dirler baña 

 

Aşım unumdur hevengel ķaynadırım böngel böngel 

Ardı śıra yirim döngel Manav Seydi dirler baña 

 

Mor domalakdur yimişim Fāķir Emmidür yoldaşım 

Avadan olupdur ġuşum Manav Seydi  dirler baña 

 

Al pedendür ġavġa şāġım yögrüşüp gelir uşaġım 

Çaķı bilmezdür ŧaşaġım Manav Seydi dirler baña 

 

Dün vardım Taĥtaķala’ya başım uġradı belāya 

Zümbeġim düştü ħelāya Manav Seydi dirler baña 

 

Śarf ü naĥv oķudum temām vaķy ü ārāyiżi ķomam 

Alacaķ’da oldum imām Manav Seydi dirler baña 

 

[154]Ķal aślında ķuldur ŧāl aślında ŧuldur 

Ama meylim ġavledür Manav Seydi dirler baña 

 

Seksen beşindedür yaşım aġarmışdur götüm başım 

Boyarım emme rįşim Manav Seydi dirler baña 

ǾAfāllahü teǾālā Ǿan şurūri enfüsinā ve hefevāti lisānünā vaġfirallahü subĥānehü li 

men yetecennebu mimmā lā yaǾnihi ve lenā237 

El-Mevlā Pįr ǾAĥmed Çelebi İbni Pįr Aĥmed Efendi 

Peder-i vālā güheri Mıśr-ı Ķāhire’den müteķāǾid iken terk-i rüsūm-ı žāhire iden 

Lebŝį-zāde Efendi’dür. Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de Leys-zāde ķayd olınup aĥfādından 

ŝā-yi müŝelleŝe ile Leyŝį-zāde istimāǾ olınmaġın mebhaŝ-ı leys-i veliyyet gibi taĥķįķ-
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 Allah bizi nefsimizin kötülüğünden ve lisanımızın hatalarından dolayı affetsin. Gereksiz olan 

Ģeylerden uzaklaĢanı ve bizi, her türlü eksiklikten uzak olan Allah, bağıĢlasın. 
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i müşkil ve daġdaġa-engįz-i efāżıldur. Vālidleri intiķālinde Ħˇāce-i pādişāh-i Ǿālem-

penāh Mevlānā ǾAŧāǿullāh Ǿalāķa-ı muśāherāt ile terbiyesine mütekeffil olup zamān-ı 

ķalįlde mah-ı dü hefte gibi bedr-i kāmil olmış idi. ǾUlemā-yı Ǿaśrdan Ġarįķ ǾArab-

zāde ħıdmetlerinde ķırāǿat-ı Ǿulūm-ı ǾArabiyye ve taĥśįl-i fünūn-ı edebiyye idüp 

Bostān Efendi’nüñ debistān-ı ifādesine vāśıl ve şeref-i mülāzemetine nāǿil olmış idi. 

Ol eŝnāda Çivi-zāde Efendi’ye dāmād olmaġla nev Ǿarūs-ı baħt u devleti āġūş-ı 

himmete götürüp ŧoķuz yüz altmış ŧoķuz tārįħinde Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ 

birāder-zādesi ǾAbdü’l-fettāĥ Çelebi yirine defǾaten otuz aķçe ile Ĥācı Ĥasan-zāde 

Medresesi virildi. Yetmiş bir ħilālinde Ķuŧb-i ǾAcemį yirine ķırķ aķçe ile İbrāhim 

Paşa-yı ǾAtįķ Medresesi’nde seccāde-nişįn baǾdehu terāķķį ile nāǿil-i rütbe-i ħamsįn 

olmış idi. Yetmiş dört Cemādiye’l-evvel’isinde Bahāǿu’d-dįn-zāde yirine Rüstem 

Paşa Medresesi’ne yetmiş altı Şevvāl’inde mevlānā-yı mezbūr yirine Mihr-māh 

Sulŧān pāyesine yetmiş sekiz Cemādiye’l-āħire’sinde ǾArab İbrāhim yirine 

Ŝemāniyye’ye pey-ender-pey vāśıl ve meclis-efrūz-ı feżāǿil olup yetmiş ŧoķuz 

RebiǾü’l-āħir’inde Ħˇāce Efendi mevtinden ķırķ gün śoñra Şemāteti aǾdā ile maĥzūn 

iken maŧǾūn olup terk-i ālāyiş-i cihān-ı fānį ve Ǿazm-i nezāhetgāh-ı cāvidānį ķıldı. 

Medrese-i maĥlūle Maĥmūd Beg Efendi’ye Ǿināyet olınup Maĥmūdü’l-ǾĀķibe 

oldıġına işāret vāķiǾ oldı. Merĥūm-ı merķūm, ķavm-i maĥdūm, meǾālį rüsūm vecįh 

ve cemįl aśl-i aśįl ü nebįl, meşġūl-i iķtinā-yı ŝemerāt-i fünūn, kütüb-i celįle ve nesħ-i 

maĥdūme cemǾine meftūn ĥalįm ü selįm muķbįl ü kerįm idi. BaǾż-ı ŝiķātden naķl 

olınur ki Tefsįr-i Ķāđī vü Keşşāf ve Saĥįĥ-i Müslim ü Buħāri ve Hidāye vü Ekmel ve 

Cevheri ve Kamūs ve Miftāĥ’uñ şerĥ-i saǾdįni ve bunlaruñ emŝāli kütüb-i nefįse biri 

mesŧurda biri derkenār, ĥaŧŧ-ı üstādla müźehheb ü ĥālkār, maġazz-ı dükkāne-i bādem 

gibi bir cild içinde pinhān, terence-i zerrįn deftįn-i hem-ser-i tevǿemān idi. Rāvį ider 

kütüb-i mezbūreyi ġılāf-ı aŧlas u dįbā ile muǾazzez ve mükerrem peş-taħte-i fesūskārı 

üzre müretteb ü muĥterem görüp muķteżā-yı beşeriyet üzre dil-i meyyāle ġıbŧa-engįz 

ve ħāŧır-ı pür hevese ateş-i reşkle şerāre-rįz olup mānend-i lāle-i bāġ ķalb-i pür ħūnį 

dāġdāġ itmiş idi. Bir gün dellāl elinde rast geldüm evrāķ-ı pejmurde ve mıķlebi çāk 

şirāzesi küsiste ve cildi ve saħnāk-ı žahrine nažar eyledükde miŝāl-i maħżar imżā ve 

mühr-i bį-şümār ve bir kūşesinde bu beyt-i meşhūr taŧayyur-şiǾār meşhūd-ı Ǿayn-ı 

iǾtibār oldı. Beyt: 

Ve yekfįke ķavlün nāsi fį mā melektehü 
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Lekād kāne haźā merrāten lifülānin238 

Fi’l-ĥāl ħāŧırdan defǾ-i ġubār ve cerįme-i reşkden istiġfār eyledüm. Eāźenallāhü 

teǾālā minel ĥaķdi ve’l ĥasedi ve yessirlene’l-ķanāǾate bi fażlıĥi’s sermedi.239 

El-Mevlā ǾAlį bin Ķāsım Ez-Zeytūnį  

Şecere-i vücūdı vilāyet-i Anaŧolı’da vāķiǾ Ķaśaba-i Zeytūn’dan pedįdār ve toħm-ı 

bürde-i nesl-i mesǾūdı lā şarķiyye velā ġarbiyye vaśfına söz-āvār olan Zeytūnį-zāde 

Efendi’dür. Pederi naħl-i ħurma gibi dırāz ve bālā ve Uzun Ķāsım laķabı ile livā-yı 

şöhreti vālā olup zümre-i ķużāt-ı sütūde-śıfāttan iken Ķaśaba-i mezbūreye ķāđı 

olduķda vefāt itmiş idi. Śāĥibü’t-terceme zeytūn-i resįde gibi tahśįl-i sevād itdükden 

śoñra dāħil-i erbāb-ı istiǾdād olup Ķara Śāliĥ Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu 

İstanbul ķāđısı [155] Ķarasili Ĥasan Efendi Āstānesi’ne ittiśāl eyleyüp mülāzemetle 

nāǿil-i murād Śaĥn müderrisi iken fevt olan birāderi Ĥüseyin Çelebi’ye dāmād olmış 

idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Gelibūlį’de Balaban Paşa Medresesi’ne baǾdehu yigirmi 

beş aķçe ile Ĥaśköy’de Maĥmūd Paşa Medresesi’ne baǾdehu otuzla Gelibūlį’de 

Śaruca Paşa Medresesi’ne baǾdehu ķırķ ile Burūsa’da Mollā Yegān Medresesi’ne 

müderris olup ŧoķuz yüz yetmiş iki Źi’l-ķaǾde’sinde müteveffā Deli ǾAlį yirine 

Trabzįn Sulŧāniyyesi’ne müderris ü müftį olmış idi. Yetmiş ŧoķuz Cemādiye’l-

evvel’isinde ders ve devr-i dest-i āħir tayy-i ŧumār-ı meǾālį vü mefāħir itmiş idi. 

Medrese-i maĥlūle İyās Efendi’ye virildi. Mevlānā-yı mezbūr fażilet-i Ǿilmiyye ile 

meşhūr ders-i nāfiǾ ve fetevāsı efāżıl-pesend, ekŝer-i fünūn-ı nāfiǾadan ĥiśśemend, 

Ǿilm-i ķarįn-i Ǿamel, Ǿiffet ü śalāĥda đarbü’l-meŝel, beĥĥāŝ u muĥık ve muĥaķķıķ u 

müdeķķıķ idi. Şurūĥ-ı Hidāye ve Miftāĥ’a taǾliķātı ve vāśıl-ı semǾ-i ķabūl olmış 

kelįmātı vardur. 

El-Mevlā Meĥemmed Çelebi bin Ramażān 

Vilāyet-i Anaŧolı’da Merzifon nām [merz]-i meşhūrdan pedįdār olup Ramażān-zāde 

dimekle iştihār ve māh-ı rūze gibi ķadr ü iǾtibār bulmış idi. Taĥśįl-i Ǿilm ü meǾārife 

śarf naķdine evķāt ve kābil-i Ǿilm ü śanǾat-ı kitābet oldıġın iŝbāt eyledükde mānend-i 

ķalem ŧarįķ-i kitābete sālik ve miŝāl-ı suŧūr-ı munažžam küttāb-i divān-ı sulŧānį 

silkinde münselik olmış idi. ĶaŧǾ-ı derecāt-ı cāh u celāl ve seyr-i menāzil-i Ǿizz ve 

iķbāl iderek vilāyet-i Ĥaleb’de defterdār-ı māl ve defter-i āmāl-i fāǿiz-Ǿunvān-ı 

saǾādet-i māl olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış beş senesinde tercemesi sebķ eyleyen cedd-
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 Sahip olduğun Ģeyler konusunda insanların sana söyleyeceği sana yeter. 
239

 Kin ve çekememezlikten Yüce Allah‟a sığınırız. Ey Allah‟ım sınırsız fazlınla kanaatı(Ģükrü) 

kolaylaĢtır. 
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i rāķimi’l-ĥurūf Meĥemmed Beg başdefterdār olduķda yirine ŧuġrā-keş-i divān-ı 

sulŧānį ve müftį-i müşkil-güşā-yı ķanūn-ı ǾOŝmānį oldı. Ŧoķuz yüz yetmiş 

temāmında elli biñ aķçe zeǾāmetle müteķāǿid olup selefi iǾāde olındı. Ŧoķuz yüz 

yetmiş ŧoķuz Cemādiye’l-evvel’isinde rū-gerdān-ı Ǿunvānı bį-ŝebāt-ı cihān ve bį-nām 

u nişān-ı vādį-i ħamūşān oldı. Mįr-i muşārun Ǿileyh esbeġallāhü niǾamehü Ǿaleyhi240 

meǾārif-i cezįle ve Ǿavārif-i cemįle śāĥibį ĥātıf-ı ilhām peyām-ı ķudsüñ muśāĥibi, 

naķd ü vaķt-i ħˇāce-i cihān, münşį-i śāĥib-i dįvān ve śāfi’l-ĥażret-i selātįn-i Oŝmānį 

ŧuġrā-yı dįvān-ı Süleymānį idi. Bed ü Ǿālemden evāǿil devr-i Selįm-i Ŝānį’ye gelince 

Tevāriħ-i ǾAl-i Oŝmān’ı yazmışdur. Muħtaśār-ı mufįd-eŝer münteĥab-ı mecmuǾa-i 

āŝār ve siyerdür. 

El-Mevlā Meĥemmed bin Ĥüsām 

Ķara Ferįye sükkānuñdan Ĥüsām Efendi nām ķāđı śāĥib-i ihtişāmuñ şāħ-ı şecere-i 

vücūdı ve nihāl-i ravża-ı źāt-ı mesǾudı Ķayın Çelebi ħıdmetleridür. Niķsārį Muśŧafā 

Efendi Yeñice-i Vardār Medresesi’ne müderris olduķda Ǿaķd-i peyvend-i muśāherat 

eyleyüp Ķayın Çelebi dimekle şöhret bulmış idi. Mollā-yı mezbūruñ ĥicr-i 

terbiyesinde taĥśįl-i fażl u kemāl ve cins-i fāħir-i Ǿilm u Ǿirfānı serbār-ı mekārim-i 

ħiśāl itdükden śoñra ħıdmet-i Ǿaliyyelerinden mülāzım ve ŧarįķ-i tedrįse Ǿāzım olmış 

idi. Bi ĥasebi’l-merātib aħź-ı münāśıb-ı menāsib iderek otuz aķçe ile Edrine’de 

Çuĥācı Ĥācı Medresesi’ne baǾdehu ķırķla Ŧaşlıķ Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz 

yüz yetmiş altı Şevvāl’inde Ǿazl olınan Ķara Ķāsım yirine Gegivize’de Muśŧafā Paşa 

Medresesi’ne müderris olmış idi. Yetmiş ŧoķuz evāǿilinde medresesinde ŧūl-i 

mekŝden şikāyet taħrįķ olınmasa ferāġat niyetine İstanbul’a gelüp śudūr-ı Ǿaśra Ǿarż-ı 

ĥāl eyledükde medrese-i mezbūra Seydį ǾAlį-zāde’ye tevcįh olınup bunlaruñ ĥāli 

tedāriķ olınmaķ üzre iken maraż-ı ŧāǾūndan irtiĥāl ķaŧǾ-ı peyvend-i ķįl u ķāl eyledi. 

Edrine Ķapusu ħāricinde üstādı cenbinde medfūndur. Ve ķāne źālike fį evāǿil-i 

cemādi’l-evveli li seneti tisǾa ve sebǾįn ve tisǾa mie241 mevlānā-yı mezbūr nefāź-i fikr 

ve neķā-yı ķarįĥa ile meşhūr maŧbuǾu’s-semāt ħoş śoĥbet ü ħoş źāt ve nezįh- beşūş u 

vecįh idi.[156]  

El-Mevlā Ramażān bin ǾAbdu’l-muĥsin El-Vizevį Eş-Şehįr-i Behiştį 

Hilāl-i rūze gibi belde-i Vįze maŧlaǾından žuhūr ve āfitāb-ı fażl u Ǿirfāndan istifażā-yı 

nūr eyleyüp ürdibehişt hengām-ı şebāb-ı behişt-āŝārı ile Bülbül-nāme senc-i ŧabǾ-ı 

mevzūnı ruħśat-yafte-i güftār olduķda Behiştį maħlaśı ile şöhret-şiǾār ve ŧırāzende-i 
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 Kendisine iĢaret edilen kiĢiye Allah nimetlerini artırsın. Onu nimetleriyle boyasın. 
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 Bu olay 979 senesinin Cemadiyelevvelinin baĢında oldu. 
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eşǾār-ı āb-dār olmış idi. Efāżıl-ı Ǿaśrdan Merĥaba Efendi Āstānesi’ne istinād ve eydį-

i saǾy u iştihādla muśāfaĥa-i śaĥāǿif-i bedri’s-sevād eyleyüp Muĥaşşį SaǾdi Efendi 

ħıdmetlerinde dānişmend iken meşām-ı cānuña būy-ı fenā-yı rezzān ve gülzār-ı 

emānį-i dünyeviyyesi perįşān-ı ħazān-ı aĥzān olmaġla reh-rev-i himmetine nūr-ı 

hidāyet-i çerāġ ve dāġdāġa-ı neşįb ü firāz-ı ŧarįķden ferāġ eyleyüp ķuŧb-i ŝābit-ķadem 

dāǿire-i tevĥįd Merkez Efendi ħıdmetlerinde ser-ĥalķa-i erbāb-ı terk ü tecrįd olmış 

idi. Seyr-i pergār-ı ŧarįki vāśıl-ı noķŧa-i maķśūd ve merātib-i kemāl-i muntažır-ı 

müteĥaķķıķ u meşhūd olduķda māǿil-i ķarār u sükūn ve ġūŧa-ħūr-ı deryā-yı derūn 

olup Ķaśaba-i Çorlı’da ferş-i kilįm-i iķāmet ü iħtiyār cihet-i imāmet ü ħıŧābet eylemiş 

idi. Dārį civārında ĥücürāt binā eyleyüp sākin olan ŧalebe-i Ǿilme ifāde ve Ǿaķd-i 

meclise vaǾāž u teźkįr ile teşrįf-i eyyām-ı muǾtāda itmekden ĥālį degül idi. Nice 

yıllar ol diyārda taǾlįm-i Ǿulūm-ı nāfiǾa ile taķlįb-i evrāķ leyl ü nehār ve śadef-

gevher-i fażl u şeref olan kāşānesin taǾlįmħāne-i ħadeng-i efkār eyleyüp naķd-ı vaķt-i 

Ǿazįzįn ol meşġāle-i şerįfe ile ifnā ve śaĥįfe-i Ǿālemde nāmı ve evśāf-ı kirāmı sinn-i 

ibķā eyledi. Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz senesinde rūĥ-ı revānı Ǿāric-i meǾāric-i Ǿilliyyįn 

ve dāħil-i nüzhetgede-i behişt-i berrįn oldı. Ķaśaba-i mezbūrede zāviyesi sāĥāsında 

medfūndur. ǾAzįz-i merķūm mālik-i mıśr-ı Ǿulūm, dįde-i dil u cānı kuĥlü’l-cevāhir-i 

tevfįķle rūşenā, ĥarįf-i cihān-ı nevred cinān-ı žāhir u bāŧın-ı Ǿulūmla āşinā, mecmai’l-

baħreyn-i mecāz u ĥaķįķat,mevlidi’n-nehreyn-i Ǿilm u maǾrifet, deryā-yı ŧabǾ-ı 

kehribārįdür. Manžū[m] u menşūra şāmil, meşime-i şime-i kerįmesi kāmil, veled-i 

ķalbi vāridāta ĥāmil, sündüs ü istebrāķ-ı žāhir u bāŧın cāme-i istiǾdādına perniyān ü 

beŧāǿin, sebze-zār-ı ĥaŧŧ-ı śafā-baħşı sünbüle-i fażl u Ǿirfānuñ keştį ve ebkār-ı efkār-ı 

Ǿilmiyyesi reşk-i ĥaverān-ı behiştį idi. Āŝār-ı celįlesinden Şerĥ-i ǾĀķāǿid-i 

Ħayāli’sine ĥāşiyesi ve ādāb-ı baĥŝden MesǾūd-ı Rūmį üzre ĥāşiyesi ve Şürūĥ-ı 

Miftāĥ’a taǾliķātı ve Cāmį kenārında baǾż-ı kelimātı vardur. İttifāķ-ārā bunuñ 

üzerinedür ki Ħayālį Ĥāşiyesi’nde itdigi naķş-ı dil-keş süzen-i ħayālle miŝāl-i ĥarįr-i 

münaķķaş olup köhne resm-i üstādān-ı Rūmį ve Ħaŧāyį’ye ķalem-i nisyān çekmiş ve 

ħāk-rįzmānı ŧubǾān-ı meǾānįye ġubār-ı idbār ekmiş, dürr-i baĥr-ı serįǾada Cemşāh ve 

ǾAlemşāh nām kitābı ve müretteb divān-ı belāġat-nisābı vardur. Bu ebyāt nuħbe-i 

güftārındandur. Nažm: 

Ħünkār şehre geldi diyü seyre çıķdılar 

Her kūşe dil-rübā ŧolu ħünkāra kim baķar 

Velehū 

Gicem gibi olupdur gündüzüm tār 
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Ne anda ay var ne bunda gün var 

Velehū 

Bülbül-i gülşen ķadd-i sįm bu cihān dāmumdur 

Beni bunda ŧutan ol serv-i gül-endāmumdur 

RubāǾį 

Yine gülşende bugün bülbüle bir ĥāl olmış 

Güli ħār ile görüp münkesirü’l-bāl olmış 

Gezdirür şevķile bāzār-ı gülistānda müdām 

Bād-ı gül Yūsufını śatmaġa dellāl olmış 

Velehū 

Hep bu sįnemdür beni derde giriftār eyleyen 

Āħir ānuñ üstüne yaķsam gerek deryāyı ben 

[157]Velehū 

Ĥalk-ı Ǿālemden Behiştį Ǿuzlet it mecnūn-miŝāl 

Kendi bāşuñ śoķacaķ bir āşiyānuñ vār ise 

RubāǾį 

Gören dir raķś iderken gerd-bād-ı deşt-i hāmūnı 

SemāǾa ķoydı Leylā’nuñ hevāsı ħāk-i Mecnūnı 

Viren kuhsāra zįnet-lāle śanma ey lebi şįrįn 

Yaturken yerde Ferhād’uñ açılmış dāġ-ı pür-ħūnı 

Velehū 

Az mıdur yoħsa behā-yı leb-i laǾlüñ çok mı 

Be-hey āfet biricik söyleye aġzuñ yok mı 

Velehū 

Bezme gel bu gice ey Ǿālem-i ĥüsnüñ māhı 

Yoħsa yerden göge dek incinürüz vallāhi 

Velehū 

Ya śabr u ya sefer diyü ne Rūm u ne ǾAcem ķaldı 

Ŧolandum rubǾ-ı meskūnı hemān mülk-i Ǿadem ķaldı 

KıŧǾa 

Ölümlü ħasta oldum ey śabā ben 

Hele bir pāre sen benden dirisin 

Görinmezsin ser-i kūyında yārüñ 

Yeler oñmazlaruñ sen de birisin 
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El-Mevlā Maĥmūdü’l-Esvedi’l-Kösec 

Vilāyet-i ǾAcem’den ĥicret idüp medįne-i Anķara’da iķāmet eyledükden śoñra belde-

i mezbūrada müderris ü müftį iken fevt olan Mevlānā Nižāme’d-dįn ǾAcemį’nüñ 

ferzend-i dil-bendi Köse Bedre’d-dįn Efendi’dür. ǾUlemā-yı Ǿaśrdan mutaśaddį-i 

istifāde ve Sinān Efendi dārü’l-ifādesinde terbiyet-dāde olup İsħāķ Efendi’den 

mülāzım ve ŧarįķ-i saǾādet-i refįķa Ǿāzım olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile 

Anķara’da Yeñi Medrese’ye baǾdehu yigirmi beş aķçe ile medrese-i mezbūreye 

baǾdehu teraķķį ile otuz pāyesine vāśıl olup baǾdehu ķırķ aķçe ile yine belde-i 

mezbūrede Ħaŧįb Medresesi’ne baǾdehu elli aķçe ile Medrese-i Seyfiyye’ye müderris 

ü müftį ve ħallāl-i müşkilāt-ı müstefįd ü müsteftį olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış sekiz 

tārįħinde Samsūnį-zāde Ĥācı Efendi yirine İstanbul’da CaǾfer Aġa müderrisi olmış 

idi. Yetmiş sekiz Śafer’inde maǾzūl olup yirine Silivri Ķapusı’nda İbrahim Paşa 

müderrisi Ruǿus Muśŧafā Efendi naśb olındı. Sene-i mezbūre Cemādiye’l-

evvel’isinde Ekmel Efendi yirine Rodos Sulŧānįyesi’ne müderris ve maĥfil-i ifāde vü 

üftāde-i śadr-ı meclis olmış idi. Yetmiş ŧoķuz RebįǾü’l-evvel’inde Ǿāzım-ı dārü’l-

ħulūd ve murabbaǾ-nişįn-i maķām-ı maĥmūd olup medrese-i maĥlūle Vanķulı’na 

virildi. Mevlānā-yı mezbūr Ǿilm-i fıķha intisābla meşhūr, ekŝer-i fünūn-ı nāfiǾada 

müşārik-i emŝāl, Ǿilm-i uśūl ve kelāmda bāliġ-i mebāliġ-ricāl, meǾārif-i celįle āşinā, 

Ǿilm-i şerįfe şedįdü’l-iǾtinā idi. 

El-Mevlā Muśŧafā Eş-Şehįr Bi-Ĥazānį 

Nev-bahār-ı vücūdı beydā-yı śāfiye-i Śofya’dan peydā ve cevher-źāt-ı mesǾudı 

ħızāne-i ġaybdan ol ħāk-i pākda hüveydā olup ŧarįķ-i Ǿilme vażǾ-ı ķadem ve livā-yı 

şöhretle refǾ-i Ǿalem ķılduķda Ǿulemā-yı Ǿaśrdan İmām-zāde Efendi’nüñ imāme-i 

sübĥa-i cemǾiyeti ve Ķara Çelebi merĥūmuñ ser-ĥalķa-ı śoĥbeti olup 

maĥkemelerinde kātib ve nüvįsende-i rūz-nāme-i esrār u muĥasib olmış iken 

mülāzemet müyesser olmaduķda üstād-ı evveli İmām-zāde Efendi’ye Medrese-i 

Sulŧān Selįm-i Ķadįm’de muǾįd ve ŧoķuz yüz elli ŧoķuz tārįħinde mülāzemetle vāśıl-ı 

ümįd itmiş idi. Evvelā yigirmi aķçe ile İpek Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe 

ile Gelibūlį’de Balaban Paşa Medresesi’ne baǾdehu otuz aķçe ile Hezārġrad’da 

maķtūl İbrahim Paşa Medresesi’ne baǾdehu teraķķį ile pāye-i erbaǾįne vāśıl olup 

baǾdehu elli aķçe ile Yeñice-i Vardar’da [158] Evranos Ġazi Medresesi’ne müderris 

ve efkār-ı vaĥşet-şiǾār-ı meǾārif ile mūnis olup ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz senesinde 

Beyt:  

İrdi ħazānı Ǿömrüñ vah ki daħı bahārı yoķ 
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Śubĥ-ı ümįde irmedim ġamm-ı şebnüñ nehārı yoķ 

(neŝr) zebānzed-i lisān-ı ĥāli ve ħātime-nāme-i aĥvāli olmış idi. Merĥūm-ı merķūm 

śıbāġ-ı elvān-ı manŧūķ u mefhūm, köhne-i bahār-ı vādį-i Ǿilm u Ǿirfān,varaķ-ı nigār-ı 

ĥadāyıķ-ı taĥķįķ u įķān, miŝāl-i nihāl-i pįraste, eyvān-ı meǾārif ile ārāste, Ǿiffet ü 

śalaĥdan śāĥib-i ĥažž-ı vāfir, źeyl-i Ǿiśmeti ālāyiş-i töhmetten pāk u ŧāhir idi. Ĥazānį 

maħlaśı ile baǾż-ı eşǾārı ve meǾārif-i cüzǿiyye ile şiǾārı var idi. Bu eşǾār münteħab-ı 

güftārıdur. Nažm: 

Çeşmį ħışm itse lebin emdikçe ĥālet-baħş olur 

DefǾ ider gerçi meyüñ keyfiyetin badām-ı telħ 

Velehū 

Bu misāfir-ħāneden göçsek gerek lįkin henüz 

Nuħsdur eyyāmımuz bir saǾd saǾāt beklerüz 

El-Mevlā ǾAlį bin Eş-Şeyħ Meĥemmed 

Ce[z]įretü’l-Ǿuşşāķ dimekle meşhūr-ı afāķ olan belde-i Sinob’a mensūb ve nükhet-i 

meĥāsin-i aħlāķla maĥbūbu’l-ķulūb sįb-i eyvānı eyvān-ı iǾtibār ve bülbül-i ħoş-

naġme-i şaħ-sār iştihār Serçe ǾAlāǿe’d-dįn Efendi ħıdmetleridür. ǾAlā ĥasebi’l-Ǿāde 

devr-i mecālis-i ifāde iderek Ħˇāce-i pādişāh-ı Ǿālem-penāh Mevlānā ǾAŧāǿullāh 

Efendi merĥūmuñ ŧurre-i ŧāk-ı Ǿināyetlerinde āşiyāne-sāz ve şeref-i mülāzemetleri ile 

ser-firāz olup Cezāǿir Beglerbegisi Aĥmed Paşa İstanbul’da medrese-i cedįde binā 

eyledükde ibtidā yigirmi aķçe ile bunlara iǾŧā olındı. BaǾdehu beş teraķķį ile 

manžūme-i cāh-ı taħmįs baǾdehu Ǿazl u infiśāl muķaŧŧaǾ-ı Ǿazl-i tedrįs ķılınup ŧoķuz 

yüz yetmiş ŧoķuz senesinde murġ-ı cān-ı nātūvānį Ǿazm-i āşiyān-ı ķadįm ve güncişk-i 

surāħ-ı tehį-gāhı seyr-i riyāż-ı dārü’l-naǾįm eyledi. Keyfiyet-i intiķāli bu gūne naķl 

olınur ki Ķıbrıs Seferi’ne ĥāżır olup ħayli küffār ile Ǿasker-i İslām mānend-i nūr ve 

žulām-ı muķābil olmaġla mühre-i tüfenkle ĥalķa ĥalķa dūd-ı siyahfām murġān-ı cān-

śaydına dāne-i dām olduķda miyān-ı maǾrekede çūbe-i tįr-i cān-şikār ile fikār ve 

serçeye çubuķ-ı bire/bere? mażmūnı āşikār olmış idi. Mevlānā-yı mezbūr fażilet-i 

Ǿilmiyye ile meşhūr eŧ-Ŧayr rumūz-ı Ǿirfāna vāķıf, Hüdhüd-i Süleymān-ı fażl u 

meǾārif, zemįn-i siyahfām ĥaŧŧ-ı ġubār içre nihān olan zülāl-ı maǾnā şįşe-i śāf-ı şeffāf 

içinde ŧuran bāde-i nāb gibi pįş-nažar devr-i beyninde peydā mū-şikāf-ı taĥķįk u 

taķrįr, ĥarįr-i bāf-ı teǿlįf u taĥrįr idi. 

El-Mevlā Nuru’llāh Eŧ-Ŧabįb 

Belde-i Maġnisa’dan žuhūr idüp çerāġ-ı dil u cānı mažhar-ı nūr-ı şuǾūr olduķda 

ŧabįb-i sulŧānį mesįĥ-i ŝānį ĥekim Ǿİsa Çelebi’nüñ eķāribinden olmaġla reǿsü’l-etibbā 
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Sinān Çelebi’ye tilmiź-i ħāś ve dāħil-i ĥücre-i iħtiśāś olup Ǿilm-i ŧıbda māhir ve Ǿilāc-

ı merżāda enfās-ı Ǿİsevįsi žāhir olduķda etibbā-yı ĥaśśa-ı sulŧānįye iltiĥāķ ve aħź-ı 

vāzįfe-i istiĥķāķ eylemiş idi. Ŧoķuz yüz yetmiş sekiz tārįħinde vāķiǾ Ķıbrıs fetĥine 

Ǿasker-i deryā-miŝāl irśāl olınduķda ĥasbe’l-ķānūn hem-rāh-ı muħįm-i hümāyūn 

olmaķ fermān olmış idi. Yetmiş ŧoķuz evāǿilinde temām-ı cezįre-i Ķıbrıs taħlįś u 

taśfiye olunup şerbet-i muġalla-yı cenk ve ĥabb-i Ǿārayic mühre-i tüfenk ile her 

ķelle-i nāzik-endām defǾ-i feżalāt-ı küffār-ı liǿām ile taĥśįl-i berǿ-i tām ķılduķdan 

śoñra ŧonanma-yı hümāyūn ile baǾż-ı Cezāǿir-i ġārāt ve aǾdā-yı ħāsirįne įśāl-i kesr ü 

ħasārāt olınup Ǿavdet eŝnāsında küffār-ı ħāk-sār-ı hücūmı ile hezįmet vākıǾ olup 

Ķapudān ǾAlį Paşa ile şehįd ve ġarķ-ı deryā-yı raĥmete Rabb-i mecįd oldı. Yevm-i 

ġarķ sene-i mezbūre Cemādiye’l-evvel’isinüñ on yedinci güni yevm-i sebtde vāķiǾ 

olmışdur. VaķǾa-i mezbūre Śınġın ŧonanma dimekle meşhūr muśibet-i [159] Ǿāmme 

ve ŧāmme-i tāmedür. Ol seferüñ keyfiyet-i aĥvāli ve müfredāt-ı vaķāyıǾnuñ defter-i 

icmāli budur ki baĥr-ı Rūm’uña deryā-yı Sefįd dimekle şöhre-i cihān āb-ı rūy-ı 

zemįn ve mirǿāt-ı ħoş nümā-yı zamāndur. Cezāǿir-i bį-şümār ile mānend-i śaĥįfe-i 

edvār belki naķş-ı pelenk ve dįbā-yı siyeh renk gibi maŧbū-i cihān-dįdegān üli’l 

ebsārdur.242 Her cezįresi elvān-ı simār ve niǾamı gūn-a-gūnla memlū bir ħažįre ve 

çemen-śuffe-i dil-nişįn ve kāse-i reyyāĥįn gibi zįbā mesįredür. Bā ħuśūś ĥüccāc-ı 

müsliminüñ güźergāhı ve źeħāǿir-i Mıśır u Yemen ve metā-yı Hind u ǾAden birle 

gelen merāķib-i baĥriyyenüñ penāhı olmaġın selāŧįn-i māżıyye-i Ǿaliye-i āl-i ǾOŝmān 

edāmallahü devletehum ve żāǾafi Ǿala aǾdāǿiddįni śavletehüm243 yegān yegān 

intizāǾına himmet ve ĥabbe-i Ǿanberįn gibi rişte-i silk-i memleket ķılmışlar idi. Ol 

ĥabbāt-ı Ǿanberįne simāt içinde imāme gibi müteǾayyin ü ser-firāz olan Cezįre-i 

Ķıbrıs küffār-ı liǾām elinde bāķį ve kem terakel evvelü lil āħiri244 miŝlinüñ maśadaķı 

olup rūy-ı deryāya belki iǾzār-ı ābdār-ı dünyāya müşgįn-i şāmme ve dest-i şehinşāhį 

cihāngįre lāyıķ şemāme idi. Cibāl-i şāhiķada künbed-i eşcār bāsıķası ķaśr-ı źümüri’d-

dįn-i cinān ŧuyūr-ı ĥūr-meniş eŧrafında pür-zenān sāyesinde cārį olan cūy-bārı 

nümūne nümā-yı tecrį min taĥtihel enhār 245eyyām-ı bahārda nihāl-i şükūfedārı 

pertev-i śaĥāyıf-ı Ǿālem-i envār, sāye-i Ǿanberįn ile āmįziş-i ezhār-ı çemen efrūzı 

naķş-endāz-ı ķumāş-ı şeb-ender rūzı keŝret-i esbāb-ı meĥāsin ile mānend-i Ǿarūs ve 

                                                 
242

 Dünya görmüĢ, tecrübeli kiĢilerin tabiatına uygun olanlar, akıl sahipleridir. 
243

 Allah din düĢmanları üzerine onun gücünü, vazifesini, devletini daim kılsın. 
244

 Önce gelenlerden kaçı sonra (yerini)gelenlere terk etmedi! 
245

 Fakat Rabbine karĢı gelmekten sakınanlar için (cennette) üst üste yapılmıĢ ve altlarından 

ırmaklar akan köĢkler vardır. Allah, gerçek bir vaadde bulunmuĢtur. Allah, vaǿdinden dönmez. 

(Zümer suresi 39/20 Mehemmed Suresi 47/12Buruc Suresi 85/11 Al-i Ġmran suresi 3/195) 
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fert-i emtiǾa vü zeħāįr ile reşk-endāz daħme-i cemşįd kilār-ı Keykāvus bir cezįre-i 

Ǿažįmedür ki üstādān-ı mesāĥa ķavlį üzre dāǿiresi yedi yüz mil ve ney-şeker-sitānuña 

cārį olan enhāruñ her biri bir nildür ħāk-ı deşt ü śaĥrası maǾden-i elmas ve ķalā-yı 

sengįn bināsı sipihre mümās her ķalǾası ķulle-i saǾāt gibi mevzūn ve ŧılsım-ı cem gibi 

eşkāl-i ġarįbe ile maĥrūs u maśūn Nažm: 

Ŧurfe saǾatdür ol ĥiśār-ı laŧįf 

Oldı miftāĥį nevk-i tįġ-ı ġazā 

 

Yandı raķķās zührenüñ çarħı 

Śaldı āfāķa özge śıyt u śadā 

 

Olsa lāyıķ ġılāf-ı billūrı 

Ĥoķķa-ı çarħ āb-gūn simā 

(neŝr) Eŧrafında olan cezāǿirüñ buña nisbeti ĥabbe vü ķıbāb ve źerre vü āfitāb 

nisbetine muǾādil ve deryāda ĥabāb ve seng-i piştān rūy-ı āb heyǿetine mümāsildür. 

Bir defǾa ĥicret-i nebeviyyeden yigirmi yedinci senede Ĥażret-i ǾOŝmān rađıyallahu 

Ǿanh ħilāfetinde Şām’dan Ĥażret-i MuǾāviye irśāl-i Ǿasker eyleyüp temām-ı cezįre 

tārāc olmaġla aĥālisi her sene altı biñ filori virmek üzre iltizām-ı ħarāc itmişler idi. 

DefǾa-i ŝāniyede sekiz yüz yigirmi sekiz tārįħinde ŝāmin-i selāŧįn-i Mıśr olan el-

melikü’l-eşref Barsbāy-ı Çerkesį zamānuñda dāħil-i ĥayŧa-ı ehl-i İslām ve ħıŧŧa-i 

ķılām-ı aǾlām olup kenāyis ü meǾābidi cevāmiǾ ü mesācid-i mecāmiǾ-i kiber ve 

biǾat-ı śavāmiǾ u ħavānıķ olmaġla śalā-yı pençgāh-ı Meĥemmedį ġulġul-endāz-ı 

ķıbāb-ı eflāķ ve żiyā-yı ķanādil-i künbedi pertev-figen-i maķśūre-i mihr-i tāb-nāķ 

olmış iken eŝnā-yı fıtrāt-ı selāŧįnde mükerrir-i ehl-i işrāk ve müsteķir-i kiber-i nā-pāk 

olup güyā istįlā-yı žalām-ı küfr ile dil-ħasta-i sevdā ve ġaleyān-ı aħlāŧ-ı reddiye ile 

renc-i firence mübtelā olmış idi. Pādişāh-ı heft-i iķlįm Sulŧān Selįm-i Kerįm defǾa-i 

ŝāliŝede fetĥine iķdām ve irśāl-i Ǿasākir-i İslām eyleyüp ŧoķuz yüz yetmiş yedi Źi’l-

ĥicce’sinüñ yevm-i eżĥāsında Vezįr-i rābiǾ Ķara Muśŧafā Paşa’yı serdār ve merākib-i 

baĥriyye ile Ķapudān ǾAlį Paşa’yı fermān-berdār eyleyüp Ħalįc-i Ķosŧanŧiniyye’den 

revān ve deryā-yı aħżarı gülgūn bayraķlar ile lāle-sitān eylediler. Nev-bahār-ı sene-i 

cedįde maķar-ı memleket olan Lefkoşa ĥiśārı ve ekŝer ķılǾā-yı ĥaśānet-i şiǾārı tesħįr 

olınup MıśraǾ: 

Aldı Ķıbrıs adasın şāh-ı Selįm 
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(neŝr) tārįħ vāķiǾ olmış idi. EmnaǾ-ı ĥuśūn olan Maġosa ĶalǾası’nı Ǿasker-i İslām 

nice şuhūr ve eyyām-ı ĥiśār ve himmet-i kişver-güşāyı ķalǾa-i mezbūre fetĥinde 

derkār-ı ķarįn-i inĥiśār eyleyüp sene-i ātiyye nev-bahārında teķrār ŧonanma-yı 

hümāyūn ile Vezįr-i śāliŝ Pertev Paşa ve Ķapudān ǾAlį Paşa varduķda Maġosa daħı 

fetĥ olınup aĥvāli reǾāyaya intižām ve esbāb-ı muĥāfažaya ĥüsn-i iltiyām virildikden 

śoñra ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz RebįǾü’l-evvel’inde Edrine’den maǾzūl Ķāmį Efendi 

MecmuǾ-ı Cezįre’ye ķāđı ve Rodos müftįsi Ekmel Efendi müftį naśb olınmış idi. El 

ĥāletü hāźihį merdān-ı cenk, bebr u peleng ve ejdehā vü neheng gibi ķahr-ı aǾdāya 

āheng idüp cezįre-i Mora muķābilinde vāķiǾ Venedik ķrālına tābiǾ Cezāǿir’den 

Kefalonya Aŧası (Adası) [160] ve Körfes ġāret olınup ġanāįm-i bį-şümār ile İnebaħtı 

Boġāzı’na güźār olındıķda ekŝer Ǿasker çıķup emn-i ħāŧır ile ricǾat mülāĥažasında 

iken Venedik ķrālınuñ İspanya ĥākimi ile ittifāķ ve keŝret-i elfāf ile cemǾiyet-i erbāb-

ı nifāķı istimāǾ olınup dil alındıķda üç yüzden ziyāde ķadırġa ve on iki maġuna ve 

bįĥesāb tārtana pür-sāz u seleb-i müheyyā müretteb oldıġı taĥķįķ olındı. Keyfiyet-i 

aħźı ŧarz-ı Ǿacįb ve ŧavr-ı ġarįb üzre vāķiǾ olmaġın bį-iħtiyār įrādı revā görüldi. 

İcmāl-i ķıśśa budur ki tersāne reǿislerinden Ķara Ħˇāce nām üstād-kār ve ħudǾa-i 

ĥarb u đarbda hem-Ǿayār-ı Ǿömr ve Ǿayyār ol ĥavālįde sākin olan reǾāyā şekline girüp 

edevāt-ı śayd-ı māhį ile bir śandala süvār olur ve bir ŧabaķ tāze vü ŧarrį māhileri kāfir 

ķapudānuña ber-güźār idüp el-cinsiyetü Ǿilleti’ż-žımmi246 mażmūnuñı vesįle-i iĥsān ü 

kerem ķılmaġla niyāz ider ki biz üstād-şikār-bāz ve ķarār-dāde-i dām endāzlaruz 

neheng-āsā her birimüz śayd-ı māhįde māhir ve şehbāz-ı śayd-endāz gibi kesb ü 

kārımuz şikāra münĥaśırdur. Ĥālā ġırbāl-ı dām-ı māhį ile bu eŧrafda olan miyāhı 

eledük ve pençe-i āhenin ile ķaǾr-ı deryāyı elledük envā-yı māhį vü sereŧān ve 

sevākin-i deryādan bį-ĥadd-i ĥayvān ile getürdük Ǿaskere śatmaķ murād eyleyüp 

ŧonanmacı yaġmasından ħavf itmekle taĥt-ı žıll-i ĥimāyede āsūde olmaķ recā iderüz, 

didükde ħaśśā śultadlarından birini yasaķçı taǾyįn ider. Ķara Ħˇāce yasaķcı 

ħıdmetlerini leŧāǿif-i ĥayl-birle kenāra götürüp dest-beste ve derhem, şikeste-ħāŧır u 

beste-dem, žalām-ı leyl esdāl-i źeyl eyledükde ĥużūr-ı serdār-ı kāmkāra yitürür. 

Düşmenüñ kemāl-mertebe ġalabesi maǾlūm olduķda serdār Pertev Paşa İnebaħtı 

Boġazı’na girüp eŧrafından Ǿasker cemǾ eylemek tedbįrin itmekle cihāndįde-i Ǿaķla 

vakār-ı akhān-ı ġazā bu reǿy-i rezzįn üzre ittifāķ ve ĥazm u iĥtiyāŧ bābında iŧbāķ 

itmiş iken Ķapudān ǾAlį Paşa himmet-i nā-bercā ve bį-mülāĥaža Ǿazm-i veġā 
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 Tâbiiyyet, üstünlük sebebidir. 
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eyleyüp maġrūrāne daǾvā ider ki bir ķaç ġurāb nedür ki şehbāzān-ı tįz-i minķār 

ġuzāta ķarşu ŧura Venedik aynacılarında ol śuret mi vardur ki şemşįr-i cevher dāra 

muķābil olup böyle kār-ı suħte boyun ura. Nažm: 

 

Ķılıcı egri ĥāçına beñzer 

Siperi ķara tācına beñzer 

 

Ķaradan ālet --- yekser? 

Rūy-ı deryāda her biri lekeler.  

(neŝr) Ķadırġalarımuz ne deñlü ħāli düşmen gemileri yat-ı yarāġla māli ise bir 

ĥamlede felek felek peykerlerin peleng ve Ǿaskerin ŧuǾme-i māhį ve neheng itmek 

muķarrerdür, diyüp Ǿazįmet-i śādıķa gösterdikde Pertev Paşa daħı çār u nāçār 

mānend-i pertev-i naķş u nigār peźįrā-yı māfi’ż-żamįr ķapdān-ı dilįr ve töhmet-i 

cebin ü bed-dil ile ŧaǾn u teşniǾden dilgįr olup lāf u güźāfını taśdįķ ve āheng-i niyet-i 

muĥarebeyi taĥķįķ ider. Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Cemādiye’l-evvel’isinüñ on yedinci 

güni yevm-i eĥadda teķābil-i ferįķayn vāķiǾ olup śademāt-ı ŧob u tüfenk baĥre ıżŧırāb 

ve kerr ü ferr-i erbāb-ı cenk girdāb-ı simyāb-ı gūne inķılāb virdi. ǾAlį Paşa şecāǾat-i 

bį-iǾtidālle düşmenüñ ālāyına śaldı ve miyān-ı baĥr-i belāda ķaldı. Fi’l-ĥāl ateş-gede-

i đarb u ĥarb-ı ķıttāl olan gemisini söndürüp fānusların ser-nigūn ve ħūn-ı revān ile 

zevraķların mānend-i cām bāde-i gülgūn eyledi. Beyt:  

Ħūnla zevraķ oldı cām-ı şarāb 

Oldı serā demįde perįde ĥabāb  

(neŝr) Ŧarfetü’l-Ǿaynda Ǿasker-i İslām münhezim ve śadme-i ķahr ile bāzgūn olan 

zevraķlar ĥabāb-āsā hevāya münķalib olup lemĥati’l-baśarda münǾadim oldı. Pertev 

Paşa biñ belā ile ħalāś ve dest-i sūd-i sāĥil-i menāś olmış idi. Ķılıç ǾAlį Paşa ki ol 

zamānda Cezāyir Beglerbegisi idi. Ol maǾrekede bir ķaç düşmen gemisin şikār idüp 

ķılıç nāmına sezāvār oldı. Pādişāh-ı Ǿali-himmet yedi ay temāmında iki yüz elli pāre 

müretteb ve mükemmel ķadırġa iĥżār eyleyüp ižhār-ı şevket-i İslām ve düşmen-i 

dįnden aħź-ı intiķām eyledi. Şekerallāhu saǾyehü’l-mevfūri247 ŧabįb-i sālifi’l-beyān 

fenninde meşhūr, cihān-ı Ǿālim u fāżıl kāmil ü şāmil Ǿiffet ü nezāheti müsellem, 

ŧabįb-i mesiĥā-dem idi. Nūrullahü ruĥahū248.  

El-Mevlā Sināne’d-dįn Yusūf bin Pįr Aĥmed 
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 Allah onun ruhunu nurlandırsın. 
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Vilāyet-i Śaruħān dāħilinde Aķĥiśār nām belde-i maǾmūreden āşikār ve şehbāz-ı 

vücūdı ol bįża-ı beyżādan pedįdār olmışdur. Sinn-i şebāba vāśıl ve Ǿilm-i meǾārifden 

vāye-i niśāba nāǿil olduķda Yegān-zāde [161] Aķlıķ Sinān Efendi ħıdmetlerinde 

ħāme-miŝāl beste kemer ve nevāzende-i nāy-ı hüner olup eşiǾa-i Ǿināyetleri üzerine 

tāfte ve mülāzemetleri ile şerefyāfte olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Bālįkesrį’de 

Çay Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Ŧaraķlıborlį Medresesi’ne baǾdehu 

miŝli ile Birgi Medresesi’ne baǾdehu otuzla Toķāt Ħātūniyyesi’ne baǾdehu miŝli ile 

Burūsa’da Mollā Yegān Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz altmış altı 

Cemādiye’l-evvel’isinde MaǾlūl-zāde Efendi yirine Edrine’de Ĥalebiye ħāricine 

Ǿāric olmış idi. Yetmiş Cemādiye’l-evvel’isinde Kātib Maĥmūd yirine Mihr-māh 

Sulŧān pāyesine pāy-ı himmet ķoyup yetmiş üç Cemādiye’l-āħire’sinde Sinān Efendi-

zāde Ĥüseyin Efendi yirine Śaĥn’a gelüp yetmiş altı Receb’inde Ümmi Veled-zāde 

yirine Şeh-zāde Medresesi’ne terfiǾ olınmuş idi. Yetmiş ŧoķuz ŞaǾbān’unuñ 

evāsıŧında maraż-ı ākileden vefāt ve ükülüha dāǿimun249 mażmūnuñı taĥķįk içün 

Ǿazm-ı dārü’l-naǾįm-i cennāt eyledi. Edrine ķapūsında Emįr Buħārį Zāviyesi 

ķurbında medfūndur. Medrese-i maĥlūle Sinān Efendi-zāde ǾAlį Efendi’ye tevcįh 

olındı. Mevlānā-yı mezbūr fażįlet-i Ǿilmiyye ile meşhūr, Ǿālim ü Ǿāmil, fāżıl [u] 

kāmil, śıddįķ u śadūķ, murāǾį-ı ĥuķūķ, ĥalįm ü selįm, muĥsįn ü kerįm, śuleĥā vü 

meşāyiħ-i ķaviyyi’l-iǾtinā ve’l-iǾtįķād āstān-ı feyż-resānlarına şedįdi’l-intisāb ve’l-

istinād idi. ǾAbdu’l-kerįm-zāde Efendi’ye dāmād olup zāmānesinde ħayli iştihārı ve 

Ǿulemāǿ beynüñde ķadr u iǾtibārı var idi. Ferzend-i pür fażl u edįbi ǾAbdu’l-kerįm 

Çelebi nezāhet-i nesebine şāhid Ǿādil u Ǿarāķat ve aśāletine edill[e]-i delāǿildür. 

BaǾż-ı ŝiķātdan (menķūldür ki merĥūmı vefātından śoñra vākıǾada görmüşler ve 

keyfiyet ĥalinden sormuşlar cevāb virüp “Elĥamdülillah teǾālā mažhar-ı ġufrān 

oldum. Benden śoñra gelen ehl-i imāndan cemǾ-i keŝįr ġarįķ-i raĥmet-i bi-pāyān 

olmışlardur ve dār-ı uķbāyı iĥsās-ı leźāǿiź-i nefsāniyyede dünyā gibi buldugumı ve 

muķaddem u muǿaħħar Ǿāzım-ı Ǿālem-i beķā olanlarla cemǾ olduñ mu?” diyü istifsār 

eyledüklerinde basŧ-ı maķāl idüp egerçi dār-ı dünyā mezraǾa-i āħiret olmaġla 

ħayırdan ħalli degüldür amma Ǿālem-i āħiretde başķa Ǿālem vardur, diyüp ve inne’d-

dāra’l- āħirati lillezįne yuǿminūne billahi ve’l-yevmi’l-āħiri 250 āyet-i kerįmesin naķl-i 

bi’l-maǾna vü tefsįr ve cümle ehl-i imānla maķāmından ħoşnūd idigin taķrįr ve 
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 Allah‟a ve ahiret gününe inanan müminler için ahiret yurdu vardır.  
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mütenezzihāt-ı cinānda hem-dest ü hem-dāmenüz ve encüm-miŝāl güldeste-i 

encümenüz diyü taǾbįr ider. Allahümme yessir lenā veli cemiǾi’l muǿminįne āmįn251 

El-Mevlā ǾAşıķ Çelebi 

İsm ü nesebi bu vech üzre mersūm ve baħri’l-ensābdan çıķmış gevher-i manžūmdur. 

Es-Seyyid Pįr Meĥemmed bin Es-Seyyid ǾAlį bin Meĥemmed Er-Rażvį Zeyne’l-

ǾĀbidin bin Meĥemmed En-NaŧŧāǾ Er-Rażvį El-Ĥüseynį cedd-i aǾlāları Seyyid 

Meĥemmed dārü’s-selām-ı Baġdād’da taǾdād olınan eşrāfındandur. NaŧǾ-dūzı ile 

kifāf-endūz olmagın Seyyid NaŧŧāǾ dimekle meşhūr idi. Timur fetretinde Seyyid 

Meĥemmed Buħārį ki maĥrūse-i Burūsa’nuñ ħāk-i Ǿıŧr-nākında mütevārįdür. Dārü’l-

mülk-i Buħāra’dan āheng-i Rūm u Baġdād-ı behįşt-ābāda ilkā-yı şeref-i ķudūm 

eyledükde bunlaruñ ĥarem-i keremlerine mihmān olup cāźibe-i maĥabbetleri 

Ǿināngįr-i Ǿazįmet olmış idi. Seydāyid-i? merķūm ile meǾān seyāĥat-ı Rūm idüp 

Yıldırım Ħan Ǿaśrında medįne-i Burūsa’ya ĥaŧŧ-ı raĥl-ı iķāmet itmişler idi. Ol ĥālde 

kerįme-i mükerremelerin Emįr Buħārį ħażretlerinüñ Ǿuķd-i Ǿaķdį ile tekrįm ve şemǾ-i 

serā-perde-i ĥarįm eylemiş idi. Seyyid NaŧŧāǾ daħı vezįr İsĥāķ Paşa’nuñ ķızını 

tezevvüc eyleyüp Yıldırım Ħan ĥażretleri Ebū İsĥāk Zāviyesi’ni Seyyid NaŧŧāǾ içün 

binā eylemişler idi ve merķūmı sādāt-ı kirāma nāžır-ı naśb eyleyüp tevliyet-i evķāf-ı 

zāviyeyi mezbūre ve evlādına şarŧ eyledi. Timur-ı pür-zūr vaķǾasında Seyyid 

Meĥemmed NaŧŧāǾ ve Mollā Fenārį Şeyħ Meĥemmed El-Cezerį ĥabsine mübtelā 

olup baǾdehu Seyyid NaŧŧāǾ ile Mollā Fenārį ħālāś olup Şeyħ Cezerį diyār-ı ǾAcem’e 

bile gitmiş idi. Seyyid-i mezbūr baǾde’l-ħālāś ĥacc eyleyüp ĥįn-ı ķufūlde Şeh-zāde 

Sulŧān Meĥemmed Ħan bin Murād Ħan-ı Ŝānį’nüñ cemǾiyyet-i ħitānı eŝnāsında 

bisāŧ-ı inbisāŧ gibi ħāŧır-nişįn ü dilkeş bir simāŧ-ı münaķķaş işleyüp ol zamāna dek 

meǿlūfü’l-istiǾmāl olmamaġla maŧbū-yı pādişāh deryā-nevāl olmış idi. Āħir-i 

Ǿömrine dek mažhar-ı nažar-ı şāh-ı kerem ve muǾazzez ü mükerrem olup [162] 

Zeyne’l-ǾĀbidįn nām bir ferźend-i dilbendi ķalmış idi. Anlar daħı devlet-i Fātiĥiyye 

ve Bāyezįdiyye’de naķįbü’l-eşrāf ve śafāĥāt-ı cāhı baǾįdi’l-eŧrāf olmış idi. Seyyid 

ǾAlį nām bir ħalef-i bāhiri’ş-şerefi žuhūr eyleyüp tarįķ-i Ǿilme sülūk ve ķarś-ı 

iǾtibārdan sikke-i istiǾdād ile meskūk eyleyüp Lebŝį-zāde Efendi dārü’l-ifādesinde 

taĥśįl-i Ǿilm u kemāl ve Ķadrį Efendi ve nihāli CaǾfer Çelebi emŝāli emāŝil-i erbāb-ı 

istįhālle idāre-i ķuǿs-i ķįl u ķāl eyleyüp ħıdmet-i Ǿaleyyelerinden mülāzım ve semt-i 

ķażāya Ǿāzım olup ŧoķuz yüz on sekiz tārįħindeki tārįħ-i cülūs-ı Sulŧān Selįm-i 
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Ķadįm’dür. İnegöl ķażāsı tevcįh olınup baǾdehu Ķratova ve Üsküp ve Śofyā 

ĥükūmetleri ile terfįh olındı. Ŧoķuz yüz ķırķ bir senesi ħilālinde Filibe ķāđısı iken 

intiķāl eylemiş idi.  

Māte āli’l betūl252  

tārįħ-i vefātıdur. Merĥūm-ı merķūm Seyyid MeǾāli rusūm-ı śadr-ı Ǿālį-ķadr 

Müǿeyyed-zāde ǾAbdu’r-raĥman Efendi’nüñ dāmādı ve ķużāt-ı sütūde-śıfātuñ lāyıķ-ı 

iǾtina ve iǾtimādı, Ǿālį-i Ǿāli’n-neseb, fāżıl-ı vālā-ĥaseb idi. Śāĥibü’t-terceme ŧoķuz 

yüz yigirmi dört senesinde pederi Üsküb’de ķāđı müfettiş iken Prizrįn nām ķaśabada 

ķaśab-ı pūş-ı vücūd ve ħırāmān-ı ravża-i şühūd olmış idi. Temeyyüz-i yesār ü yemįn 

ve tenķįĥ-i Ǿaŝ ü semįn mertebesine vāśıl olduķda ħıdmet-i efāżıl idüp taĥśįl-i Ǿilme 

saǾy u himmet ve ŧaleb-i tekmįl-i nefsden tefriġ-i źimmet eyledükde efāżıl-ı Ǿaśrda 

Ķāsım Paşa müderrisi Surūrį Çelebi ve Ķalenderħāne müderrisi Ŧaşköbrį-zāde 

Efendi ve Maĥmūd Paşa müderrisi ǾArab-zāde ǾAbdu’l-bāķį Efendi ve Śaĥn 

müderrisi Śaçlı Emįr Efendi ve Ķarasili Ĥasan Çelebi ve Ebu’s-SuǾūd Efendi 

ħıdmetlerinde iştiġāl ve devr-i mecālis-i fażl u kemāl eyleyüp zevc-i ħālesi olan śadr-

ı Ǿālį-ķadr Muĥyi’d-dįn El-Fenārį Āstānesi’ne istinād ve tekmįl-i ĥareket-i erbāb-ı 

istiǾdād eylemiş idi. BaǾdehu tarįķden ferāġat ve eŧrāf-ı Ǿālemi seyāĥat eyleyüp 

maĥrūse-i Burūsa’da ķarār ve meşrūŧası olan ħażret-i Emįr evķāfı tevliyetin iħtiyār 

itmiş idi. Ŧoķuz yüz elli üç ħilālinde Murādiyye müderrisi Rūşenį-zāde Burūsa 

evķāfınuñ teftįşine meǿmūr olup bunları Ǿazl u izǾāc ile rencūr itmiş idi. Ol derd ile 

feryād-künān-ı cefā-yı raķįb ile nā-şekįb olan Ǿāşıķ-ı nālān gibi dārü’l-mülk-i 

İstanbul’a revān olup bu maķūle ħār-ı ħāŧır-ħırāşdan dāmen-i Ǿiffet ve girįbān-ı 

Ǿiśmet taĥlįśine ķabā-yı mollā yanadan ġayri tarįķ olmadıġın taĥķįķ eyleyüp üstād-ı 

evveli Emįr Gįsūdār ol tārįħde İstanbul ķāđısı [b]ulunmaġla iltifāt ü iǾtibār idüp 

maĥkemesinde kātib ve ħāme-miŝāl münādim ü müśāĥib itmiş idi. Ŧoķuz yüz elli 

dört senesinde Muĥyi’d-dįn Efendi vefāt idüp Burūsevį Emįr Ĥasan Çelebi 

himmetiyle mollā-yı merķūmuñ dānişmendi oldıgın daǾvā vü fuĥūl-ı Ǿulemādan 

şuhūd-ı Ǿadl ile iŝbāt-ı müddeǾį idüp Śadr-ı Rūm Bostān Efendi merĥūm 

mülāzemetini ķayd-ı murġ-ı dil-remįdesin bu ķayd ile śayd eylemiş idi. Yazdıgı 

Źeyl-i Şāķāyıķ’da Bostān Efendi ĥaķķında bāǾiŝ-i ŝenā-ħˇān-ı mülāzemet ħuśūśunda 

olan iĥsānıdur. El ĥāletü hāźihį semt-i ķażāya Ǿāzįm ve ĥükūmet-i bilād-ı 

Rūmiyye’ye cāzįm olup evvelā Silivri ķażāsına baǾdehu Piriştine’ye baǾdehu 
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Serfiçe’ye baǾdehu Nārda’ya ķāđı ve ĥāl-i ferruħ-meǾalį bu vech üzre māżį olmış idi. 

BaǾż-ı erbāb-ı nikāyet āstāne-i sāǾadetde şikāyet eylemekle izǾāc u nefyle tenkįl ve 

ǾĀlāiyye ķażāsına tebdįl olınup evġād-ı Manavġat’dan ķabįĥi’ş-şekl ve ķabįĥi’l-elfāz 

eŧrāķ-ı şeddād-ı ġulāž śoĥbetine mübtelā ve taǾzįr-i izniyye ve tehdįd-i Ǿayniyye 

Ǿāźāb-pişįne ferdā olmış idi. (Žulm-i nā-çār) TaǾmiye ŧarįķiyle tārįħ-i mübtelāsıdur. 

Pādişāh-ı mekārim-nişān-ı Sulŧān Süleymān Ħan ħażretlerinüñ Beyt:  

Ħalķ içinde muǾteber bir nesne yoķ devlet gibi 

Olmaġa devlet cihānda bir nefes śıĥĥat gibi  

(neŝr) ġazel-i bį-bedelini taĥmįs ve Ǿarż-ı rikāb-ı gerdūn-ı rekāǿib ve encüm-i ħamįs 

ķıldıķda Nigbūlį ķażāsın iĥsān baǾdehu Ruscuk ķażāsıyla kām-rān itmişler idi. Ŧoķuz 

yüz yetmiş üç evāħirinde vāķiǾ Sigetvār Seferi’nde pādişāh ķāyıġı Ŧuna’dan 

Belġrad’a gitmek fermān olınup ǾAlį Pürtek Reǿs-i evvel ħıdmetine revān olur. Ol 

merkeb-i śabā Ǿinān-miŝāl baħt-ı Süleymān-ı iǾzāz u ikrām ile Ruscuk önünden 

geçerken ǾAşıķ Çelebi’ye istiķbāl teklįf [163] olınduķda cevāb virüp bir ķaç taĥtayı 

taǾžįmden pādişāhımuza ne şeref Ǿāǿid olur. Beyt:  

Leķād esmaǾte lev nādeyte ĥayyā 

Velākin lā-ĥayāte limen tünādā 253 

Mefhūmı üzre vażǾ-ı bį-fāǿide vü zāǿide olur didükde ķapudān-ı mezbūrun mūǿzūlıġı 

bāǾiŝ-i teǾaddį ve zevraķ-ı şerįfüñ Ǿırżına ħalel virdi, diyü Ǿarż idüp Ǿazl ile müǿeddi 

olur. Sulŧān Selįm-i kerįm mālik-i taħt u dįhįm olup Belgrad’dan İstanbul’a gelürken 

rikāb-ı hümāyūna Ǿarżuĥāl ve bir lāmiyye ġazel ihdāsıyla taĥrįk-ı lüŧf-ı pādişāh-ı 

deryā-nevāl ķılup yüz elli aķçe ile Ķraŧova ķażāsı Ǿinayet olındı. Yetmiş altı 

senesinde maǾzūl olup cemǾ eyledigi Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’yı pādişāha Ǿaŧā baħşāya ve 

ǾArabį Źeyl-i Şāķāyıķ’ı Śadr-ı aǾžam Meĥemmed Paşa’ya ihdā eyledükde ķayd-ı 

hayātla Üsküp ķażāsı iǾŧā olındı. Ol ĥāl üzre varaķ-ı gerdān eyyām ü leyāl iken ŧoķuz 

yüz yetmiş ŧoķuz ŞaǾbān’unuñ evāħirinde maraż-ı źāti’l-cenbden tehį-sāz-ı tehį gāh 

ve cānib-i cināna rū-berāh oldı. Tārįħ-i Cinānį-i Burūsevi MısraǾ:  

ǾĀşıķ sefer eyledi cihāndan 979.  

Mevlānā-yı mezbūr gevher-ŧırāz-ı manžūm u menŝūr cemāl-i kemālüñ Ǿāşıķ-ı şeydāsı 

vādį-i şiǾr ü inşānuñ merd-i bį-pervāsı, śabbāġ-ı elvān-ı fażl u kemāl, mecmuǾa-i 

envā-yı mekārim-ħıśāl, ķużāt-ı sütūde-śıfāt miyānuñda mümtāz ü müsellem, śudūr-ı 
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kirām ĥużūrunda muǾazzez ü mükerrem, žarįf ü şeh-levend, śāĥib-i ŧarz u dil-pesend 

idi. MısraǾ:  

ǾĀşıkuñ bir bilinmedik nesi var  

Mervįdür ki Üsküp ķāđısı olup Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerine 

vardıķda İsĥaķ Çelebi merĥūmuñ ŞiǾr: 

Bir yer var imiş dilberi Ǿāşıķ-küş olurmış 

İsĥaķ meger var ise Üsküp olacakdur  

(neŝr) “Didigi yere mi ķāđı oldıñuz?” dirler. Fi’l-ĥaķįķa bu taŧayyuruñ teǿŝįri žāhir u 

peydā olup Meĥemmed Şāh nām bir dilber-i sįm-endāmuñ derd-i Ǿaşķına mübtelā 

olur. ǾĀķıbet ol derd ile terk-i cihān-ı fānį ve dest-i āħir-i bezm-i zindegānį ider. 

Naķl olınur ki ĥālet-i iĥtiżārda aĥbābı etrāfına cemǾ olup vaśiyyet itdürmek murād 

eyledüklerinde görürler ki sāķį-i cām-ı bezm-i ĥayāt bisāŧ-ı inbisāŧı ķaldırmış ve 

şarāb-ı zindegānįnüñ śoñ ķadeĥin içün sekerāt-ı mevt ile kendüyi öldürmiş mertebe-i 

şuǾūrunı tecribe içün Meĥemmed Şāh’a suǿāl itdürürler. Ol daħı biñ nāzla güftāra 

aġāz idüp “Efendi beni bilür misüz?” dir. Bir kere dįde-i ĥasretle nigāh ve derūn-ı 

dilden āh idüp “Benüm cānum yā daħı dünyāda kimi bilirün?” diyüp fil-ĥāl cān-ı pā 

ki cāndār-ı kerįme teslįm ider. Bu ĥaķįr Ruscuķ ķāđısı oldıgum biñ yigirmi iki 

tārįħinde elsine-i nāsda beźl-i niǾām u seħā ve kerem-i meźkūr ve baǾż-ı leŧāǿifi 

meşhūr idi. Āŝārından iki ķıŧǾa eĥādiŝ-i erbāǾįni vardur. Biri Mollā merĥūmuñ 

tercemesi ve biri kendinüñ cemǾidür. Ravżatü’ş-Şühedā’yı terceme itmişdür. İmām 

Ġazālį’nüñ Et-Tibrü’l-Mesbūk fį Neśāyiĥi’l-Mülūk nām kitābını terceme itmişdür. 

Ħaŧįb Ķāsım oġlı Ravża’sın ve Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’yi terceme idüp Ŧaşköbrį-

zāde Efendi’ye Ǿarż eyledükde Mevlānā ǾĀşıķ “Biz bunı Türkį yazmış idik, 

tercemede beyhūde zaĥmet iħtiyār itmişsüz.” diyü laŧįfe idüp kitāb-ı mezbūruñ 

sehli’l-aħź oldıgına işāret iderler. Manžūm Sigetvar-nāme’si ve MecmuǾa-i Śukūkı 

vardur. ǾArabį Źeyl-i Şaķāyıķ’ı ve Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’sı işbu āŝārıdur. El-ĥaķķ 

tetebbuǾ-ı aĥvāl-i selefde taķśįr itmemişdür ve nevādir-i mecālis-i žürefā ve leŧāǿif-i 

meĥāfil-i Ǿulemādan çoķ nesne įrād eylemişdür. Müretteb divānı ve ķābil-i ķabūl 

eşǾār-ı belāġat Ǿünvānı vardur. Bu eşǾār  nuħbe-i kelimāt-ı śafā-şiǾārıdur. ŞiǾr: 

Ķadem baśup gele çün ķabir kapısına nāķa-ı Leylā 

Mezārı üstüne örter deve ŧābānı bir kemħā 

Diger: 

Libāsın śanmañuz ol gülǾźāruñ çeşm-i bülbüldür 

Hezārān çeşm-i bülbülde tecellį eyleyen güldür 
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Diger: 

Jāledür dizmişdür dendānuñ ey ġonce dehen 

Ġonceye incinme [anuñ] aġzına [oldur] düşen 

[164]ĶıŧǾa: 

Sāña dil virdüm ise ey büt-i çįn 

Vaĥdet-i ĥaķķa münekkir olma dime 

Beni aġyāra nisbet eylersin 

ǾĀşık oldumsa kāfir olma dime 

 

Bu vaśiyyet-nāme-i manžūmesi meşhūr ve baǾż-ı mecmuǾalarda mesŧūrdur: 

Ey bu ŧomāra nāžır olanlar 

Oķunuldıķda ĥāżır olanlar 

 

Çün meǾalinden olasuz āgāh 

Olasuz bu şehadet üzre güvāh 

 

Muǿminem Lāilāhe illallāh 

Hem Muĥammedü’r-rasulullāh 

 

Hep melāǿikle enbiyā ĥaķdur 

ǾĀbide Ǿāśįye cezā ĥaķdur 

 

Muǿminem ben cinān u nirāna 

Ĥaşre neşre śırāta mįzāna 

 

Gerçi ĥayrān-ı emn ü ħırmānem 

Lįk ĥayrān-ı Raĥme Raĥmanem 

 

Aķrabā vü eķārib ü aķrān 

Ĥaķķ nān u nemek biliñ yārān 

 

Źikr-i ħayra olmalıdur Ǿāşıķ 

Bir duǾāya görmelüdür Ǿāşıķ 
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Acımayıñuz ŧatlu cāndan ayrılıġın 

Aġlamañuz cihāndan ayrılıġın 

 

Acbiñüz rūyınuñ siyahlıġın 

Aġlañuz ĥālinüñ tebāhlıġın 

 

Kim ki tenfįź ider vaśiyyetini 

Bula ĥaķķuñ Ǿaŧā vü raĥmetini 

 

Vaķfın icrā idüp duyunuñ edā 

Eyleñüz ruĥūna duǾā vü ŝenā 

 

Dimezem kim duǾāya ıśmarlañ 

Beni ancaķ Ħudā’ya ıśmarlañ 

 

Erĥamu’r-raĥįmine ıśmarlañ 

Ġāfiri’l-muźnibįne ısmarlañ 

 

ĶıŧǾa ber-semmi’l-ħātime: 

DuǾā muĥtācıdur cān ile Ǿāşıķ 

DuǾā cerr ider erbāb-ı śafādan 

DuǾā içün açup himmet elini 

Unutmañ el ucuyla merĥabādan 

Selām olsun size yā hū didik biz 

Hemān Ǿaşķ ola aña ne duǾādan 

El-Mevlā ǾAlį  

Śāĥibü’l-Aħlākı’s-Seniyye ve’l-Menāķibi’l-ǾAliyye Ǿallāmetü’l-Ǿaśr ve śadrü’l-ifāde 

Mevlānā El-Fāżıl Ķınālı-zāde peder-i valā güheri Fātiħ-i Ķosŧanŧiniyye-i mažhar-ı 

teşrįf niǾme’l-emįru emiruhā254 Meĥemmed Ħan Ġāzi ĥażretlerinüñ muǾallimi olup 

Şaķāyıķ-ı NuǾmāniye’de meźkūr ve ħıżāb-ı ĥınnā ile meşhūr olan Mevlānā-yı 

ǾAbdu’l-ķādir Ĥamįdį ħıdmetlerinüñ veled-i reşįdi Emru’llāh Efendi’dür ki zümre-i 

ķużāt-ı sütūde-śıfātdan olmaġla ŧoķuz yüz altmış yedi senesinde vilāyet-i Anaŧolı’da 
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ķāđı iken irtiĥāl eyleyüp maħdūm-ı kerimi Müslimį Çelebi sādis-i şehr-i Şevvāl fį 

sene 967 cümlesin tārįħ düşürmiş idi. Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da Mirį maħlaśı ile 

raķamzede-i beyān ve eşǾār-ı dil-āvįzi meşhūr Ǿālemiyāndur. Śāĥibü’t-terceme ŧoķuz 

yüz on altı tārįħinde ķān-ı gevher ensābı ve mümbit-i aśl-ı mercāni’l-inşāǾbı olan 

Ķaśaba-i Isparta’da perde-serāy-ı Ǿademden žuhūr ve leyletü’l- ħınnā-yı vilādeti ile 

encümen-i dehri sūr u pür-surūr itmiş idi. Śadr-ı Ǿālį himmet Ķadrį Efendi ile Ǿalāķa-i 

ķarābet olmaġın ĥarem-i keremlerinde perverde ve feyż-i nažarları ile terbiyet-kerde 

olup nazar-ı himmeti mānend-i Ǿayn-i Ǿali musaħħar-sāz-ı dil-ı fażl u kemāl ve dil-i 

āyįne muǾādili miŝāl-i ķarś-ı ķamer maŧraĥ-ı şüǾa-i istiǾdād ü istihāl olmaġla vāśıl 

derece-i [165] Ǿāli’l-Ǿāl ve nāǿil-i rütbe-i Ǿaķl-ı faǾal olduķda āheng-i ihtizāz u 

ĥareket ve ŧarįķ-i Ǿilme sevķ-i rāĥle-i Ǿazįmet eyleyüp ŧoķuz yüz otuz sekiz 

ĥudūdunda Maĥmūd Paşa müderrisi MaǾmūl Emįr Efendi ħıdmetlerin Ǿillet-i ġāǿiye-

i istikmāl ve Dāvūd Paşa müderrisi Sinān Efendi Āstānesi’n sened-i devlet ü iķbāl 

bilüp ǾAlį Paşa-yı ǾAtįķ dārü’l-ifādesinde Merĥāba Efendi ile idāre-i raĥįķ-i taĥķįķ 

eyleyüp Śaĥn müderrisi Ķara Śaliĥ Efendi cenāblarında müstefįd ve medrese-i 

ifādelerinde muǾįd olmış idi. Ŧoķuz yüz ķırķ dört senesinde vāķiǾ sūr-i Süleymān 

Ħānį’de Ǿaķd olunan meclis imtiĥānuñda mevlānā-yı mezbūr teǿŝįr-i hüzn ü melālden 

ve Ŝemāniyye’de ķarįni olan Eyüp ǾAlįsi ifrāŧ-ı surūr ile şiddet-i infiǾālden mevt-i 

fucāǿiye mübtelā olduķlarında maġlūben intiķāl iden kimsenüñ mülāzemetinden Ǿar 

idüp Anaŧolı śadrı Çivi-zāde Efendi ħıdmetini iħtiyār itmişler idi. Ŧoķuz yüz ķırķ beş 

senesi Şevvāl’inde SāǾdį Efendi Ǿāzım-ı dārü’s-selām olup Çivi-zāde Efendi Şeyħü’l-

İslām olduķda fetvā teşrįfinden mülāzım oldular. Ķarinleri Şah Efendi iǾāde-i 

ħıdmetine taǾyįn olındı. Ķırķ sekiz ĥudūdunda Śadr-ı Rūm Ebu’s-SuǾūd Efendi 

merĥūm yigirmi aķçe ile Edrine’de Ĥüsāme’d-dįn Medresesi’n tevcįh eylediler. 

Rivāyet olınur ki eŝnā-yı ŧalebde müddet-i mülāzemetleri mümted olduķda āŝār-ı 

ķalemleri ile muvaşşaĥ olan kütüb-i celįle ve nesħ-i maħdūmeyi maķām-ı śadāret-i 

Ǿilmiyyeye iĥżār ve ŧabaķçe-i Ǿarża bu gūne gevher-rįz-i güftār olur ki benüm 

śulŧanum sāǿir iħvān-ı devr-i ebvāb eyledükde bu dāǾįleri varaķ-ı gerdān fuśūl u 

ebvāb-ı kitāb olur. Eger mülāzemet-i suŧūr-ı mürebbaǾ-nümā-yı śafāĥat eŝnāsında 

cedvel-i zįrįn kitāb-ı südde-i bāb-ı zerrįn ķıbāb-ı ekābirden tercįĥ iden erbāb-ı 

istiǾdād zamān-ı devletlerinde nāǿil-i murād olmazsa bu ķapuyı ķapayup āħar ķapuya 

mürācaǾat idelüm, didükde mollā merĥūm şükr-pāş-ı cevāb olup bu maķūle şefį-i bį-

zebān aġāyān-ı ĥarem-i sulŧānį şefāǾatinden śadr-ı bār-ı rāciĥ ve manśıbı böylece ehl-

i Ǿulemāǿ ne ŧaleb-i kimyā-sāz-ı maŧlab itdigi nūr-ı āfitāb gibi vāżıĥdur, diyüp naķd-i 
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vaķt-i iĥsānla muǾāmele ve mektūb-ı medrese ile muķābele buyurmışlar idi. Ŧoķuz 

yüz elli üç tārįħinde Mįrim Kösesi Meĥemmed Efendi Anaŧolı śadrı iken yigirmi beş 

aķçe ile Burūsa’da Ĥamza Beg Medresesi’n iĥsān eylediler. Ol medreselerde Ĥāşiye-

i Tecrįd’i medārise ü taĥķįķ ve Ĥāşiye-i Şerįf’e taǾlįķ itmişler idi. Elli beş ħilālinde 

vāķiǾ Elķaś seferinde mevkib-i sulŧānį mülāzemetin eyleyüp Muħaşşį Sinān Efendi 

śadāretinde otuz aķçe ile Burūsa’da Veliü’d-dįn oġlı Aĥmed Paşa Medresesi’ne nāǿil 

olmış idi. Min baǾd semend-i himmetleri naķille ĥareket eyleyüp mesned-efrūz-ı 

śadāret olınca vaķfe-i Ǿazlle Ǿinānkeş-i istirāĥat olmamış idi. Ŧoķuz yüz elli yedi 

senesinde Rüstem Paşa Kütahiyye’de medrese-i cedįde binā eyleyüp ķırķ aķçe ile 

ibtidā bunlara Ǿįŧā olındı. Elli sekiz ħilālinde ǾAŧau’llāh Efendi yirine elli aķçe ile 

İstanbul’da olan medreselerine naķl olınup altmış temāmında Ķaramānį-zāde 

Meĥemmed Efendi yirine Ĥaśekį pāyesine himmet ķoyup altmış üç Śafer’inde Ķurd 

Çelebi yirine Ŝemāniyye’ye gelüp altmış altı Muĥarrem’inde Sulŧān Süleymān Ħan 

ħażretlerinüñ cānįb-i ġarbda vāķiǾ olan Çifte Medreseleri temām olduķda ŧaraf-ı 

şimālde olan medrese bunlara inǾām olınup cānįb-i cenūbda olan ķarįnleri Şah 

Efendi’ye taǾyįn olındı. Yetmiş Źi’l-ĥicce’sinde Kurd Çelebi maĥlūlunden Şām-ı 

Şerįf-i encām ķażāsıyla maķżi’l-merām oldılar. Yetmiş dört Cemādi’l-evvel’isinde 

Şah Efendi yirine Mıśr-ı Ķāhire ile ikrām olınup sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde 

Ĥaleb mollāsı yirine Burūsa ĥükūmeti ile bülend-maķām olup yetmiş altı Receb’inde 

Şah Efendi yirine Edrine ķażāsına terfįǾ olındı. Yetmiş sekiz Cemādiye’l āħire’sinde 

Şeyħi Efendi yirine İstanbul’a naķl olınup yetmiş ŧoķuz Muĥarrem’inde anlar Śadr-ı 

Rūm’a pirāye-baħş olmaġın bunlar Anaŧolı ŧarafına raħş-ı himmet sürdüler. Sene-i 

mezbūrede mevkib-i Selįm-i Ħānį ile Edrine [166] meştāsına revān olup ol śadr-ı 

celįlede kemāl-i nezāhet ile fermān-rān iken pāy-ı ferķad-sāyleri maraż-ı niķrįse 

mübtelā olup şiddet-i şaşā ve ĥareket-i nā-bercā ile müşted olmaġın ŧoķuz yüz yetmiş 

ŧoķuz Ramażān’unuñ altıncı güni ol naħl-i girānbār-ı fażl u Ǿirfān sarśar-ı bįħ-efgen-i 

fenādan zebūn ve derd-i pāy-ı ħāŧır-fersādan sāye gibi ser-nigūn olup cemįǾ-i ekābir 

ü vüzerā ve Ǿulemāǿ vü suleĥā cenāzesinde ĥāżır ve duǾā vü ŝenāsın źākir olup 

namazı CāmiǾ-i ǾAtįķ muśallāsında edā olınduķdan śoñra İstanbul rehgüźārı üzre 

vāķiǾ Nāžır mezarlıġı dimekle meşhūr meķābir-i müslįminde defn olındı. Sinn-i 

şerįfleri altmış üç dāħilindedür. Tārįħ-i Ǿilm-i nāzik MısraǾ: 

Elin Ĥınnālı-zāde yudı kūrāb-ı ĥayātından.  

(neŝr) Mervįdür ki Ǿadüvv ü dįn, düşmen-i dįrįn-i müslimįn olan ŧāǿife-i Yehūd-ı 

Ǿanūddan bir cühūd-śūret-i ŧabābetden ħıyānet idüp vecǾa viren maĥalli baǾż-ı edhān-
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ı mesmūme ile ŧola baǾdehu dühn-i neft ile taǾķįb idüp ol semūmı mesāma icrā ider. 

Çoķ zamān geçmedin bezm-i ĥayātdan ayaķ çeküp dest-i āħir-i meclis-i zindegānį 

iderler. Mollā-yı merķūm, ser-defter-i Ǿulemā-yı Rūm, naķş-endāz-ı nesįc-i 

mülemmaǾ, tār-ı meǾārif-i naħl-bend-i envāǾ, leŧāǿif ü žarāǿif-i deryā-yı Ǿulūmi’l-

Ǿarabiyyede Cezįretü’l-ǾArab gibi mümtāz, şümūl-i müfredāt-ı edebiyyede Divān-ı 

Edeb gibi Ǿamįmi’l-iĥrāz, riyāżatda rāǿiż-i meydān cedel-i Ǿulūm-ı Ǿaķliyede ŝānį-i 

Ǿaķl-ı evvel, fenn-i tefsįrde mücāhid, mesāǿil-i fıķhiyyede müctehid, Ǿilm-i ĥadįŝde 

mahāreti mütevātir ü meşhūr, cümle-i menķūlāt-ı ħazāne-i ĥāfıžasında maĥfūż u 

maŧmūr, daķāyıķ-ı meǾānį vü beyān, ĥaķāyįķ-ı lafž u māǾnasından kināyet ve śanāyi-

i bedįǾiyye ķaśāǿid-i bedįǾasından Ǿibāret, nįze-bāzį-i vādį-i belāġatuñ İbni 

Muĥannāsı, tįr-endāzi-i meydān-ı feśāĥatuñ merd-i bį-pervāsı, ebkār-ı efkār-ı 

Ǿilmiyyenüñ velįsi, fenn-i ĥikmetüñ Ebū ǾAlįsi, şiǾr ü inşāda reşk-endāz-ı ħˇāce-i 

cihān ve ħūcūsıdur? Manžūm u menŝūrı ħāŧır-firįb ü dil-cū idi. Āŝār-ı şerįfesinden 

Ĥāşiye-i Tecrįd ve Mevāķıf ĥāşiyesi, Ĥasan Çelebi’ye ĥavāşį, Cāmį’ye ve Dürer ü 

Ġurer’e nā-temām ĥāşiyeleri ve Hidāye’den Kitāb-ı Kerāhiyye’ye taǾlįķası vardur. 

Edrine’de ķāđı iken Şah Efendi ile vaķfa müteǾalliķ mesǿele-i meşhūrede 

muǾārażaları olup iki risāle yazmışlardur ve Ǿilm-i evfāķda İsǾāf nām mecmuǾaları ve 

Bedre’d-dįn Ġazi ile tefsįrden mübāĥeŝeleri sebķ iden maĥale risāle-i şerįfeleri ve 

Türkį müdevven münşeǿatı ve Aħlāķ-ı ǾĀlāǿi nām kitābları meşhūr-ı āfāķdur. 

Bunlardan māǾadā risāle-i ķalemiyye ve risāle-i seyfiyyeleri ve elsine-i ŝelaŝede 

müdevven eşǾār-ı şerįfeleri ve bį-nažįr muǾāmmāları maķbūl-ı enǾām ve zebānzed-i 

ħavāś u Ǿavāmdur. EşǾārı selįs ve elfāžı metįn maǾnāsı muĥkem ve mebānisi raśįn-i 

elfāž-i āb-dārį ile gevher-i maǾna-yı muĥkem ü mükemmeli MısraǾ:  

Kecülmūdį śaħrin ĥaŧŧehu’s-seylü min Ǿalā255 

olmaġın her gūneden birer nümūne Ǿıŧr-ı meclis-i menāķıb ķılındı.  

Min Risāletihi’l-Ķalemiyyeti  

MedbāǾāhū fi’l-Ǿulūmi ve ķıdhe? ķad ruşberu ĥıbrun māhirun iźā raǿeyte āŝārahū 

teķūlu mā aĥsene źāke’l-ĥıbru ķadirun Ǿalā taĥrįri’l-Ǿulūmi ve tencįzihį yetekellemu 

ve yeźeru Ǿale’l-kāfūri Ǿabįri efyā? ĥüsnü taǾyįri iźā eşkele rafeǾa’l-eşkāle ve iźā 

ķaydan ŧalaķa’l-Ǿuķūli mine’l-Ǿuķķāli ŧūran yeclisu fi’d-desti miŝlü’l-kirāmi’ś-śaydi 

ve ŧavran yebįtü Ǿalā kehfi’l-mücerreti bāsıŧan źirā Ǿayhi bi’l-vaśįdi kāne yetenezzehū 

fį merābeǾi’ŧ-ŧarbi ve yetebaħteru fį melābisi’l-ķaśabi iźā şeŧŧe dārahū feneşeŧu Ǿanhū 

                                                 
255

 Selin yüksekten devirdiği ağır bir kaya(celmut) gibi. 
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mezāruhū fehüve yebkį ke’l-ġamāmeti ve yenuĥū ke’l-ĥamāmeti yeźkürū lidātihį ve 

etrābihį ve yeĥinu ilā evveli Ǿarżın müsinnin celdehū turābehū Ǿalā minberi’l-enāmili 

ħaŧįbu maśķıǾi elfü terāhū tāreten fi’d-devāti ve uħrā Ǿale’l-iśbeǾi yuķaddimu fį 

ħıdmeti’n-nāsį ve iźā ķulte lehū ecrin yeķūlu Ǿale’r-raǿsi yeteǾįşu bikesbi yeminihį ve 

yeķatātü min Ǿarķı cebįnihį lafažū bi ismihį faśįĥan ve hüve muĥarrafun erādū en 

yeśĥafuhū felem tüśĥaf mįzābi Ǿayni’l-hikmeti Ǿanhü nābiǾi miķyāsi bimıśra’l-Ǿilmi 

Ǿaleyhi eśābiǾa aħrase velākinne lisānehū ķāriye yetekellemu baǾdehu mā ķaŧeǾa 

raǿsehū ve hāźā ĥikmetü’l-bārį medāhun lākinnehū lā yufāriķu’l-hecā yesturū ŧurrate 

śubĥin taĥte eź bāli’d-dücā256  

Min Risāletihi’s-Seyfiyyihį 

Beŧale iźā ünsile min maķāmihį beķā meşhūran źikri iźā fāreķa oldu. Veylen ve 

ŝubūran necmün fį leyāli’l-ħuŧūbi sāŧiǾin naśśin fį mesāǿili’l-ĥurūbi ķāŧiǾun ķāŧiǾa’l-

ektāfi ve’l-eǾnāķi yercį Ǿale’l-raǿsi [167]iźā eķāmeti’l-ĥarbu Ǿalā sāķin śāĥibi’n-

nedāve elbāsi fįhi beǿsün şedidün ve menāfiǾu li’n-nāsi ġınā śāĥibu’n-niśābi śulŧānı 

māliki’r-ruķķābi rūmin naśli Dımeşķi’l-Ǿaśli lāyi yevmi ecli liyevmi’l-faśli beǿsuhu 

şedįdün ve ŧabǾuhu ĥadįdün źū Ǿalāyıķi şimālin lakin iźā kāne mücerreden yekūnü 

min aśĥabi’l-yemįni ve ķad yaǾtekifu fį ħuluvveti’l-ķurābi feyebǾadü ve hüve mine’l-

muķarribįne yerteǾidu ke’l-maĥmūmi ve hüve meslūlün şeķįķun ve medķūķun 

feliźālike iǾtirāhu neĥūlu yüdebbü’n-nemli Ǿaleyhi ve yefirru’l-esedi min beyni 

yedeyhi cedvelü meǿhebe Ǿaleyhi nesįmi’n-naśri şuǾletü nārin terā bişerari ke’l-ķaśrı 

Ǿālemin la yenžuru ilā metnin illā ve beşeraĥahu ĥākimun lā yaĥżuruhu şāhidün illa 

ve yecraĥuhū Ǿālem bi’ż-żurūbi ve tefrįķi mā hüve fi’l-Ǿulūmi’l-ķaŧǾiyyeti Ǿale’t-

taĥķįķi şurūķi Ǿariyyeǿi yüsfiru min fecri yevmi’l-ĥarbi yeķūmu’l-ķıyāmeti iźā 

ŧalaǾa’ş-şemsü min źālike ġarbi iźā żarabe fi’l-Ǿarżı cemeǾa żurūben mine’ż-żarāǿibi 

lā yaħluķu minhü’l-insānü ve inkāne māǿen dāfiķān yaħrucu min beyni’ś-śulbi veǿt-

terāǿibi keennehu cedvelü māǿin cerā fį sāĥatin ravżin fežahira minhü ruǿsü nebātihi 

ev lemǾati żiyāǿin deħalet min kuvveti beytin febedet Ǿaleyhā śuveri źerrātühu 

Ǿāmilün li’l-muķāŧaǾati mültezimun ĥākimun bihį mevāde’l-ħıśāmi yenĥasimu 

                                                 
256

 Kalemiye risalesinden: Ġlimdeki çapı uzundur. Boyu bir karıĢtır. Eserlerini gördüğünde, bu ne 

maharet, dersin. Bilgileri düzenlemede güç sahibidir, konuĢur, üzerlerine kâfur bırakır. Ey güzellik! 

Problem olduğunda onları ortadan kaldıran, sıkıntıya düĢüldüğünde zihni sıkıntıdan kurtaran bir 

tavırsın sen. Bazen cömert bir av gibi yerinde oturur, bazen kollarını eĢiğe uzatan biri gibi geceler. 

OturuĢunda mutluluk, giyiniĢinde asalet vardır. Bulutlar gibi ağlar, güvercinler gibi neĢelenir. 

Toprakla iliĢkisi pek yakın ve nazikçedir. Onu, binlere seslenirken görürsün. Serçe parmağıyla 

insanlara yön verir. Bir talepte bulunduğun zaman baĢüstüne der, onu severek yapar. Çevresindekiler 

onun adını anarak sorunlarını çözerler. Onu yazmayı istediklerinde hikmet pınarlarından damlalar 

olarak yazarlar. Lisanı okur ve konuĢur, baĢı kesildikten sonra. “Bu yaratanın sonsuz hikmetidir”. 
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keennehü’s-seyfe’l-āmedüyyu fi’d-dalāǿili’l-kelāmiyyeti ve ķāyiǾuhu fį mesāǿili’l-

ĥurūfi tedǾa’l-vāķıǾatü’l-ĥisāmiyyetü’n-neylü meǾa’n-neyli lehū ke’l-ħademi 

teķaddeme’r-rımāĥu fį ħıdmetihi Ǿale’l-ķademi źekera lehū ĥıżnehu ŧāǿirun yeķaǾu 

Ǿale’l-bįżati257 

Ve min eşǾārihi’l-ǾArabiyyeti 

Erā min śadġıke’l-muǾavecci dālen 

Ve lākin nuķķiŧat min miski ħālike 

 

Fe eśbeĥa dāluhū bi’n-nuķŧi źālen 

Fehā ene ehāliki min ecli źālike258 

 

Velehū 

Ķālū elehįbü [nārü’l]-hevā min eyne cāǿe ilā 

İĥşāki ĥattā raǿeyne’l-ķalbe vehācā 

 

Ve mā derav ennehū men seĥara muķletihį 

Elfį sebįlen ilā ķalbi ve minhācā259 

 

Velehū  

Enfıķ fe innellāhe kāfilun Ǿabdehū 

Fe’r-rızķu fi’l-yevmi’l-cedįdi cedįdün 

 

                                                 
257

 Seyfiye risalesinden: Doğurduğu zaman, oturduğu pozisyon bozulur. Bu bozulmadan dolayı 

rahatsızlık meydana gelir. SavaĢlarda parlak bir yıldız görünümünde olur. Omuz ve boyunları baĢına 

doğru keskin bir Ģekil alır. Harp baĢladığı zaman bilekleri canlanır. ġiddet bütünüyle artar. Ölçülü 

insanlara faydalar doğar. BelirginleĢeceği günde, vakti geldiğinde ġam asıllı ve Roma formülüyle 

güçlü bağlar oluĢur. Doğası gereği keskin ve gücü Ģiddetli, sağlam bağlar kurar. Etkilerden uzak 

olduğunda halvet durumuna geçer. Mazlum ve mazbut bir Ģekilde, ufalanmıĢ olarak oturur. Önünden 

aslan kaçar. Bir ateĢ Ģulesi gibi sıçrar. Ona tanıklık edebilen ancak standartlarını ve terkibini bilen 

alimdir. SavaĢ sabahında güneĢ doğduğu zaman kıyamet kopar. Yeryüzünde yürüdüğünde ölçüler 

oluĢturur. Ġnsan ancak atılımlı bir sudan, göğüs ve bel arasından çıkan sıvıdan yaratılır. Bunun 

kendine göre bir akım Ģekli vardır. Kafanın oluĢması parlak bir ıĢığın etkisiyle meydana gelir. Ondan 

baĢka Ģekiller doğar. Hasımların keskin karĢıtlıkları, delil açısından Amidi‟nin kılıcı gibidir. Keskin 

olaylar içerir, sonuca ulaĢır. 
258

 Eğri büğrü yanağında bir dal (dal harfi) görüyorum.  

Lakin senin beneğinin miskinden süzülmüĢtür.  

Onun dal‟ı (dal harfi) noktalarla zal‟a dönüĢtü. 

ĠĢte bunun için ben senin serabın /kakulan oldum. 

 
259

 Dediler ki: AĢk ateĢinin alevi sana nereden geldi ki, böyle kalbinin yanıp tutuĢtuğunu gördük. 

Onlar, bunun kalbime giden bir yol, hal/tarz olup akan göz pınarının seherinden kaynaklandığını 

bilmediler. 
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El mālū yekŝüru küllemā enķaśtehū [enfaķtehū] 

Ke’l-biǿri yünzeĥu maǿuhā feyezįdü260 

Velehū 

Tevekkel ale’r-raĥmāni fį külli ĥācetin 

Türįdü feinnallāhe ekremü kāfilin 

 

Velā tetevaġġal fi’l-meǿŝimi ġāfilen 

ǾAnillāhi vallāhu leyse biġāfilin261 

 

Velehū 

Yā men yeķįlu Ǿiŝāra’l-Ǿabdi bi’l-keremi 

İźā etāhu mine’z-zellāti fį nedemi 

 

Erşid binūri’l-hüdā [nefsį]feķad ķażaytü [beķaytü] 

Mine’l-mežālimi fį dācin mine’ž-žülemi262 

 

Velehū 

Yā bāśıran bidebįbi ricli nemletin 

Cenaĥa’ž-žalāmu bi śaħratin śammāin 

 

Yā sāmiǾan li neǾįķı eżǾafi żıfdeǾi 

Denefin cerįĥin taĥte lücci’l-māǿi 

 

Ümnün bi ķıŧrati raĥmetin temĥū bihā 

Āŝāra źenbin ħalā [cülle] Ǿan iĥśāǿin263 

Farsį Velehū 

Be-şerĥhā-yi ferāvan ki tįġ-i hicrān kerd 

                                                 
260

Sen infak et, zira Allah kulunu gözetendir yeni bir günde gelen rızık yeni bir rızıktır.  

Sen malı harcadıkça çoğalır kendisinden su çekilen kuyunun suyu arttığı gibi 
261

 Ġstediğin bütün isteklerde sadece Rahman‟a tevekkül et, zira Allah gözetenlerin en iyisidir. 

Allah‟ı unutarak günahlara dalma, kuĢkusuz Allah her Ģeyden haberdardır. 
262

 Ey kulunun hataların iyilikle kapatan/ silen Rabbim! Kul günahlarıyla piĢmanlık içinde Rabbine 

gelince 

Beni hidayet nuruyla doğru yola ilet Ģüphesiz ki ben zulmün karanlığı içinde karanlıklar/günahlar 

yaĢadım. 
263

 Ey sağır taĢın karanlığında sessizce yürüyen karıncanın ayak yürüyüĢünü gören Rabbim! 

Ey suyun derinliklerinde yaralı, hasta ve en zayıf olan kurbağanın sesini iĢiten Rabbim! 

Bir damla rahmet bağıĢla ki sayılması zor olan günahların izini silsin, yok etsin. 
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Be-ĥālet est ten-i men ki şerĥ netevān kerd264 

Velehū 

Goftem suħenį gūy merā goft merā dehen nist 

İbrām nekerdem çe konem cāy-i suħen nist265 

[168] 

Velehū 

Zemāne bā-dil-i tu Ǿaĥd-i bi-vefayi best 

Eger çe Ǿaĥde-i vefā nist der-zemāne-i tu266 

Türkį 

Her tįr-i ġamze kim ķaşuñ atdı kemān olup 

Ķaldı dil-şikestede ħāŧır nişān olup 

Velehū 

Mülāyemet ķoçulurken o şuħa lāzım olur 

Nite ki şemǾi ķosañ ķoynuña mülāyim olur 

Velehū 

Śabra ķādir Ǿāşıķ u bį-nāz dilber görmedim 

Az Ǿāşık oldım ben [ama] az dilber görmedim 

Velehū 

Her ne dirse dir gözüm ķatl-i dil-i aĥbābda 

Kimse ŧanmaz neylesünler arķası miħrabda 

Velehū 

Eñsesinden bilürüz ħaŧŧı gelen maĥbūbı 

ǾĀrif olan begüm ardından oķur mektūbı 

ĶıŧǾa 

Bįd-i āba dimiş ki feyżüñden 

Dāǿimā şerbet-i zülāl içerüz 

Ābda bįde didi bizde senüñ 

Sāye-i devletüñde ħoş geçerüz 

MuǾammā-yı be-nām ǾÖmer 

Açma ol sįneyi kim sįm gibi śāfįdür 

                                                 
264

 Ayrılık kılıcının yaptığı parçalamalarla, vücudum Ģerh edilemeyecek (parçalanamayacak) bir 

duruma geldi. 
265

 Bana bir söz söyle dedim, benim ağzım yok, dedi. Zorlamadım, ne yapayım, söz söylenecek yer 

değil ki. 
266

 Zaman (felek) senin gönlünle vefasızlık anlaĢması yaptı. Her ne kadar senin döneminde ahde vefa 

yoksa da. 
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Beni öldürmege ħod źerre mekrüñ kāfįdür 

Diger be-nām-ı Bekr 

Kendüyi dāǿire-i Ǿaşķa şu kim dāħil ider 

İki üç mertebede nām nigü ĥāśıl ider 

Diger be-nām-ı ǾÖmer 

Şehr içre yürütmez bizi yāruñ ķahrı 

Terk idelüm ol māhuñ ucundan şehri 

El-Mevlā Meĥemmed bin Ħażar Şah bin Meĥemmed El-Müşteheri Bi-İbn El-Ĥacc 

Ĥasan  

Cedd-i emcedi devlet-i Bāyezįdiyye’de yigirmi beş sene miķdārı śadrü’l-Ǿulemāǿ 

olup ŧoķuz yüz bir senesinde Ǿāzım-ı Ǿālem-i beķā olan Ĥācı Ĥasan-zāde Efendi’dür. 

Peder-i vālā güheri Müftį ǾAlį Efendi’den mülāzım olup otuz aķçe ile vālidi binā 

itdigi medresede resm-i ifādeyi icrā itdükten śoñra sālik-i ŧarįķ-i ķażā olmış idi. DuǾa 

vü ŝenā ile emr-i encām ve defter-i Ǿömri feźleke-i ħitām bulmış idi. Śāĥibü’t-

terceme Ǿulemā-yı Ǿaśr ħıdmetlerinde taĥśįl-i Ǿilm u edeb ve feżāǿil-i müktesebeyi 

ser-bār-ı mefāħir-i ĥaseb ü neseb ķıldıķda MuǾallim-i Sulŧānį edįb-i Arisŧo-müdānį 

Ħayre’d-dįn Efendi Āstānesi’ne intisāb ve şeref-i mülāzemetlerin iktisāb eyleyüp 

evvelā yigirmi beş aķçe ile Burūsa’da Ķazzāziyye Medresesi’ne baǾdehu otuz aķçe 

ile Çekmece’de ǾAbdu’s-selām Medresesi’ne baǾdehu ķırķ aķçe ile Kütahiyye’de 

Rüstem Paşa Medresesi’ne müderris olup ŧoķuz yüz altmış üç tārįħinde ĶaǾriye 

dimekle maǾrūf ħānķāh-ı śāĥibeti’l-ħayrāt ve’l-ĥasenāt Ħāśeki Ħürrem Sulŧān ŧāǿife-i 

śufiyyeye taǾyįn itmiş iken ol zümrenüñ ħām-ı destlerinden iǾrās-ı nüfūr idecek baǾż-

ı umūr-ı žāhir olduķda medreseye tebdįl olınup muķaddįmen binā eyledükleri 

medrese-i şerįfeye iśāl itmek şarŧıyla elli aķçe ile bunlara virildi. Altmış dört 

Şevvāl’inde Şeyħi Efendi yirine meşrūŧalarına taĥrįk olınup altmış altı 

Muĥarrem’inde Karamānį-zāde Aĥmed Çelebi yirine Śaĥn’a gelüp altmış ŧoķuz 

Śafer’inde Şeyħi Efendi yirine Ayaśofya altmışına terfįǾ olınup yetmiş dörtde Ķınālı-

zāde Efendi yirine Süleymāniyye Medresesi’yle devresin tekmįl eyleyüp yetmiş altı 

Śafer’inde Dāvūd-zāde maĥlūlunden Medįne-i Münevvere ĥükūmeti ile mübeccel 

oldı. Yetmiş [169] yedi Receb’inde ǾAbdu’r-raĥmān Efendi yirine Mekke-i 

Mükerreme ķażāsına naķl ü taĥvįl olındı. Minĥarem ila ĥarem267 Ǿilm-efrāz-ı kerem 

vaķt vaķt ħilǾat-ı teşrįfle muǾazzez ü mükerrem olmaķ anlardan muķaddem kimseye 
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müyesser olmaġla Ǿulemā-yı ǾArab Ķāđī El-Ĥaremeyn laķabı ile telķįb ve medįĥ-i 

źāt-ı kerįmin bu vaśfla teşbįb itmişler idi. Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Źi’l-ĥicce’sinde 

müddet-i Ǿömri āħir ĥarem-i kerem-i fāǿiżi’l-iĥsāna misāfir oldı. Yirine Samsūnį-

zāde Maĥmūd Efendi terfįǾ olındı. Merĥūmuñ vefātı mā-i ǾArafāt’uñ Mekke-i 

Mükerreme’ye duħūline ve ĥüccācuñ yevm ü vürūdına rāst gelüp cenāzesine cemǾ-i 

keŝir ĥāżır ve duǾā vü ŝenāsıyla vird-i zebān-i ekābir ü aśāġir olmış idi. Mā-i ǾArafāt 

bir nehr-i kevŝer-i cereyāndur ki hem-ser-i āb-ı ĥayvān ve Ǿayn-ı tesnįm-i cinān 

mevķıf-i ǾArafāt yanuñdan revān olup rūy-māl-i Ĥarem-i Mükerreme teşne-leb ve 

cūyān ve ahālį-i Mekke-i Müşerrefe arzū-yı zülāl viśāli ile āb-ı der-deĥān idi. Li 

muĥarrari’l-faķįr. 

ǾAceb muĥtāc idi āb-ı revānda ħalķı ol şehrüñ 

Aķardı aġzı śuyu lūle-veş śu görse Ǿaŧşānı 

(neŝr) Duħter-i saǾd-aħter-i pādişāh-ı cihān Sulŧān Süleymān Ħan śaĥibetü’l-ħayrāt 

Mihr-māh Sulŧān emvāl-i cezįle śarf idüp ol nehri şehre icrā ve Ǿıŧāş-ı müslimįni 

irvāǿ eylemişdür. El-ĥaķķ bir himmetdür ki ħülefā-yı maġrib-i zemįn ve dārü’s-selām 

ve ĥuķķām-ı Yemen ve selāŧin-i Mıśr u Şām āteş-i reşkinde ĥarįķ ve bir ħıdmetdür ki 

şāhān-ı rubǾ-i meskūn ve mülūk-i fermān-fermā-yı sevālif-i ķurūn, girdāb-ı arzū-yı 

maĥālinde ġarįķdür. Ŧoķuz yüz yetmiş senesinde ibtidā olınup śamįm-i śaħra-ı 

Samedān dest-yārį-i üstādan elmas tįşe ferhād pįşe, maǾūnet-i źihn-i śāķib miǾmārān-

ı dürüst endişe ile ŧoķuz sene temāmında ĥāśıl ve aķçeyi śu yirine ĥarc idüp ol nehr-i 

sāǿil hem-Ǿayār-ı sįm müzāb-ı zįbende-i cedāvil olmış idi. MısraǾ:  

Şekerallāhu saǾyi mecrāhā 268  

Mevlānā-yı merķūm fihrist-i fevāǿid-i manŧūķ ve mefhūm, Ǿāyān-ı Ǿulemā-yı 

Rūm’dan maǾdūd, ħaśāǿil-i kerįmesi gibi feżāǿil-i celįlesi nā-maĥdūd, vaķūr ve 

vecįh-i edįb ü nebįh, Ǿažimi’l-Ǿurve vü meĥįb, evżāǾ u eŧvārı ĥarekāt-ı erbāb-ı ġurūra 

ķarįb idi. 

El-Mevlā Muślıĥi’d-dįn El-Lārį  

Naķd-ı sürre-i vücūdı memleket-i Hind u Şįrāz beyninde vāķiǾ maǾmūre-i Lār’da 

ceyb-i Ǿademden žuhūr ve ateşden saǾy u ictihādda taśfiye-i cevher-i ŧabǾiat ile ķarś-ı 

istiǾdādın lāyık-ı sikke-i sulŧān fehm u şuǾur idüp ŞiǾr: 

ǾAceb pākįze cevherdür vücūd-ı ħāliś-i Lārį 

Aña nisbetle beñzer naķd-i maǾşūşa ķalanları 
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(neŝr) mażmūn-ı nezāhet-nümūnı pirāye-i cebin-i ĥāli ve naķş-ı śafaĥāt-ı evsāf-ı 

bediǾi’l-miŝāli olmış idi. Nice şuhūr u sinįn Mįr Ġıyaŝ bin İbni Śadre’d-dįn 

ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu Mollā Celāl Devvānį şākirdi Mįr Kemāle’d-dįn 

Ĥüseyin dārü’l-ifādesinde taĥśįl-i kemāl idüp diyār-ı Hindüstān’a sefer-i śafaĥāt 

Mirǿatü’l-Memālik’de seyr-i Ǿacāyib ü iber eyledükde pāy-i taħt-ı memleket-i 

Hindüstān olan şehr-i Laĥor’a vāśıl ve cām-ı Lahorį gibi śıyt u śadā-yı feżāǿili ŧanįn-

endāz-ı mesāmiǾ eǾāli vü efāżıl olup ŧūtįyān-ı şekeristān-ı Hind ile muķāleme ve 

pādişāh-ı Hindüstān olan hümāyūn-ı pādişāh Gürgānį ile münādeme iderek şeref-i 

taǾlįm-i pādişāh-ı mezbūr ile muǾazzez ü mükerrem ve ķabā-yı iǾtibārı Ǿilāve-i nām-ı 

üstādı ile muŧarraz u muǾallem olmış idi. Ŧoķuz yüz altmış iki senesi ħilālinde 

pādişāh-ı mezbūruñ dest-i ķuvā-yı bedeniyyesi taśarruf-ı mülk-i vücūddan kūtāh ve 

hümā-yı hümāyūn-ı rūĥ-ı revānı cānib-i Ǿılliyine rū-berāh olup MısraǾ: 

Fevt oldı hümāyūn-ı pādişāh 

(neŝr) tārįħ vākıǾ olduķda deryā-yı fitne vü fesād-ı mütelāŧım ve emvāc-ı efvāc-ı 

şeyāŧįn-i ins-i mütefāķım, zāġ u zeġan şehbāz-ı küleng-efgen olmaġa āġāz u biġāŝ-ı 

müstensere evc-i istiǾlāya pervāz eyledükde ħıdmet-i mollā daħı edā-yı ĥücceti’l-

İslām ve ziyāret-i Beyti’l-Ĥarām bahanesiyle ol varŧa-i haǿileden Ǿazm-i kenār ve 

itmām-ı şeǾāǿir-i diniyyeden śoñra diyār-ı Rūm’a güźār idüp dārü’l-mülk-i 

Ķosŧanŧiniyye’ye dāħil ve Ǿıŧır-sāy-ı meclis-i efāżıl olup kālā-yı fāħir istiǾdād u 

istihālį ķarįn-i tamġā-yı ķabūl-i ehāli olmış iken Ǿallāme-i Rūm Ebu’s-SuǾūd Efendi 

merĥūm meclisine dāħil [170] ve ol pehlivān-ı Ǿarśa-ı tefsįre müķābil olduķda süheyl 

öñünde sühā gibi nā-būd ve pįş-i āfitāb-ı Ǿālem-tābda zühre-i zehr-emŝāl bį-vücūd 

olmış idi. Ķarįne-i ĥāl yevmi elli aķçe važįfe taǾyįn olınup şeref-i nefsi ol mertebeye 

riǾāyet ile ķanāǾati denāǿet bilmekle Diyār-ı Bekr ŧarafına taĥrįk-i zāmile-i Ǿazįmet 

ve belde-i Amed’de ilķā-yı raĥl-ı iķāmet eyledi. Ol tārįħde Diyār-ı Bekr Beglerbegisi 

olan İskender Paşa ħıdmet-i mollāya iǾzāz ü ikrām ve ķābil-i ķabūl olacaķ deñlü 

taǾyįn-i vežāǿif ü inǾām eyleyüp kendüye ve ebnāsına üstād ve Ǿulūfe-i meǿlūfesini 

müstezād itmiş idi. Ŧoķuz yüz altmış yedi tārįħinde belde-i Amed’de vāķiǾ Ħüsrev 

Paşa Medresesi tevcįh olınup baǾdehu nevbetde üç mülāzım virmek üzere mevleviyet 

iǾtibārı virildi. Ol diyāra üftāya meǿźūn ve mutaśaddį-i ifāżā-yı mefrūż u mesnūn 

olup nice zamān ifāde vü teǿlįf ile ĥallāl-i enām ve berketü min berekāti’l-eyyām 

olmış idi. Ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz Źi’l-ĥicce’sinde kārgāh-ı fenādan bārgāh-ı bekāya 

irtiĥāl eyledi. Mollā-yı merķūm baĥr-ı muĥįŧ-i Ǿulūm, ĥarįr-bāf-ı taĥķįķ, mū-şikāf-ı 

tedķįķ ,Ǿulūm-ı Ǿaķliyede bį-miŝāl, fünūn-ı naķliyede müşārik-emŝāl, sinįn-i Ǿömri 
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sittįne ķarįb, fāżıl-ı edįb ü erįb idi. Āŝār-ı celįlesinde Şerĥ-i Tehźįbi’l-Manŧıķ ve 

Şerĥ-i Eĥādiŝ-i ErbaǾįn, Şerĥ-i İrşād fį’l-Fıķh, Şerĥü’l-Ferāǿiżi’s-Sirāciyye, Ĥāşiye 

ǾAla baǾżi’l-Muŧavvel, Ĥāşiye ǾAle’l-Cāmį li’l-Kāfiye, Mollā ǾAbdu’l-ġafūr ile ve 

ǾUśāme’d-dįn ile kelimātı vardur. Fevāǿid-i keŝįre cemǾ itmişdür. Şerĥ-i Teźhįbi’l-

Manŧıķ, Ĥāşiye-i Şerĥ-i Teźhįbi’l-Mevlānā Celāl, Teźkįre Fi’l-Ǿilmi’l-Heyǿet, Metn 

Fi’l-Ǿilmi’l-Mezbūr,  Ĥāşiye-i ǾAlā Şerĥ-i Hidāyeti’l-Ĥikmeti’l-Ķāđı Mįr Ĥüseyin El-

Meybudį, Ĥāşiye-i İśfihānį, Ĥāşiye-i Şerĥi’l-Mevāķıf, Ĥāşiye-i ǾAlā Tefsįri’l-Ķāđī İlā 

Āħir-i Ez-Zehrāveynį, Şerĥ-i Şemāǿili’n-Nebį Ǿaleyhi’s-selām bi’l- ǾArabiyyet ve’l-

Fārisiyyet, TaǾlįķāt-ı ǾAle’l-Hidāyet, Tārįħ-i Kebįr-i Fārisį bed-i Ǿālemden kendi 

zamānuña müntehį olınca yazmışdur. Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ Kaśįde-i 

Mįmiyye’sine nažįresi vardur. Tercemesi sebķ iden Ǿulemā-yı Ĥaleb’den Ĥanbelį-

zāde cemǾ eyledigi Tevāriħ’de merĥūmı źikr itmişdür. Fāǿideden ħāli olmamaġla 

Ǿale’l-iħtiśār naķl olındı.  

El-Mevlā Meĥemmed bin Śalāĥ bin Celāl bin Kemāl bin Meĥemmed El-MelǾavi El-

Nāśırį Es-SaǾdį El-Ǿİbādį Eş-ŞāfiǾi’l-meşhūr bi Mollā Muślıĥi’d-dįn El-Lārį, Mįr 

Ġıyāŝ’uñ muǾįdi olmış idi. Şāfį iken taĥannüf itmişdür. Ŧoķuz yüz altmış dört 

senesinde Ĥaleb’e uġrayup resm-i tüccār üzre muǾāmele ve kemāl-i tevāżuǾ u 

meskenet ile muħālata vü mücāmele itmiş idi. BaǾdehu fażlını ižĥār ve aķd-i ĥalķa-ı 

müźākere ve neşr-i āŝār idüp ol eŝnāda ŧabaķa-ı Süleymāniye’de źikr olınan Mollā 

Aĥmed Ķazvįnį Ĥaleb’de bulunup iŝbāt-ı vācib mebĥaŝında risāle-i cedįde taĥrįr 

itmiş idi. BaǾż-ı telāmizesinden Mollā Lārį’ye vāśıl olduķda tezyįf idüp risāle yazmış 

idi. Mollā Aĥmed Ķazvįnį gördikde münāžaraya tecāsür itmeyüp ižhār-ı źekā ve 

Ǿarż-ı ķabūl u irtiżā eyledi. Naķl olınur ki merĥūm-ı mezbūr meşreb-i taśavvufdan 

ĥiśśedār olmaġın ictimā-yı def ve nay ile semāǾ ĥaķķında istiftā olınduķda śāĥibi’l-

İĥyā İmām Ġazālį’ye iķtidā idüp ifrād-ı mübāĥıyyāt cemǾ olduķda mādem ki śūret-i 

cemǾiyeti bir maĥźūrı müteżammin olmaya ĥālet-i infirādı gibi mübāĥdur, diyü iftā 

itmiş idi ve ħuśūś-ı mezbūr bilād-ı Fārsda fersān-ı meydān-ı Ǿilm u Ǿirfān beyninde 

mānend-i kūy-ı gerdān destħūş-ı śavlecān-ı redd ü ķabūl olup ceddi cevāzına iftā 

ittigin naķl eyledükden śoñra Ǿaśrında olan Ǿulemā-yı Fārs fetvāsını taśĥįĥ ve İmām 

Nevevį taĥrįm itdigiñe delįl-i muǾteber iķāmet itmedigiñi Balķanį? lisānından tafśįĥ 

itdüklerini taśrįĥ idüp Mevlānā Celāl Devvānį ceddi Mevlānā Celāl bin Kemāl ile 
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hem-ĥāl oldıġın ifāde eylediginden māǾādā Mevlānā Celāl’üñ Şerĥ-i Ĥeyākil’de olan 

ķavlini biǾibāretihi269 naķl eylemiş ki irād olınur. 

Ķāle fį Şerĥ-i Heyākilü’n-Nūr   

El insānü yesteǾiddu bi’l-ĥarekāti’l-Ǿibādiyyeti’l-vażǾıyyeti’ş-şerǾiyyeti li’ş-

şevāriķi’l-ķudsiyyeti beli’l-muĥaķķiķūne min ehli’t-tecrįdį [171] ķad yüşāhidūne fį 

enfüsihim ŧarben ķudsiyyen müzǾacen feyeteĥarrakūne bi’r-raķsi ve’t-taśfįķi ve’d-

deverāni ve yesteǾiddūne bi tilke’l-ĥaraketi li şurūķi envāra aħara ilā en yenķażiye 

źālike’l-ĥāli Ǿanhüm bi sebebi mine’l-esbābi kemā yedüllü Ǿaleyhi tecāribu’s-sālikįne 

ve źālike sirru’s-semāǾi ve aślihi’l-bāǾiŝi li’l-müteellihįne Ǿalā vażǾıhį ĥattā ķāle 

baǾżu aǾyāni hāźihį’ŧ-ŧāǿifeti ennehū ķad yenfetiĥu li’s-sāliki fį meclisi’s-semāǾį  

mālā yenfetiĥu lehū fi’l-erbaǾiyyįnāti 270Bundan māǾadā Ǿadem-i taġannį şarŧı ile 

raķśuñ daħı ibāĥatine fetvā virmiş idi. eş-şey-i biǿş-şeyǾi yüźkeru Ǿallāme-i Rūm 

Kemāl Paşa-zāde merĥūm daħı bu güne iftā buyurmuşlar idi.  

Mesǿele: ǾUlemāu’d-dįni’n-nebeviyyi ve ĥükemāi’ş-şerǾi’l-muśŧafeviyyi 

ķavāhumullāhu fįmā faśalū mine’l-ĥükmi’l-ķaviyyi ve sivāhüm fįmā kellemehüm 

bihį ve fażżalehüm mine’l-raǿyi’s-sivā mā yeķūlūne fį ŧāǿifetin mutaśavvufetin 

yeclisūne ve yeźkurūnallāhe teǾālā müteĥalliķįne Ǿalā mā kānū bihį müteĥalliķįne bi 

kelimeti lā ilāhe illallāhu ve hüve emrün mina’llāhi teǾālā bi rafǾi eśvātihim Ǿalā 

iķtiżāǿi evķātihim ve baǾde en ġulibe Ǿaleyhim eŝere’ź-źikri yeķūmūne ve 

yeteĥarrakūne ve yedūrūne bi’ź-źikri yeminen ve şimālen ve yasķaŧūne bi’l-fikri 

bimā Ǿallemehullāhu teǾālā celālen ve cemālen ve yaśįĥūne bi’ş-şevķi eĥyānen ve 

yażribūne ercülehüm Ǿale’l-Ǿarżı fe nažara’l-münkeri fezeǾame ennehū mine’r-

raķsilleźį yefǾalühu’l-lāhūne Ǿıyānen ve yeķūlūne ennemā yaǾmelu haźā ıśrāran 

vācidįne lā iħtiyāran mütevācidįne bi śıĥĥati’n-niyyeti ve ĥusni’l-emniyyeti lemmā 

ene vecednā meşāyıħıne’l-Ǿāmilįne’l-Ǿāķilįne’l-mütteķįne’l-maķbūlįne Ǿinde 

Ǿulemāi’z-zemāni’l-mütteķinįne’l-muħtaśįne bi Ǿuluvvi’ş-şāni yeźküru’l- fuķarāǿu 

Ǿinde ĥużūrihim velā yemneǾūne Ǿan źālike bel yeteleźźeźūne ve yesterįĥūne bi 

nažarihim ve istimāǾihim ve rāǿeynā baǾża fużelāi’l-Ǿulemāǿi yeǿźenūne li ehli’ź-

źikri fį mecālisihim feyeźkurūne Ǿalā tilke’l-heyǿeti’l-meźkūrati fįhā ve raǿeynā 
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 Açıklayarak. 
270

 Nur heykelleri Ģerhinde diyor ki: Ġnsan, Ģeriatın belirlediği ibadetlere iliĢkin hareketlere uygun 

Ģekilde kutsal doğuĢlara müsaittir. Kendilerinde sıkılıp daralarak kutsal yükseliĢler gözlemlerler. 

Dönerek, vurarak, zıplayarak hareket ederler. Bu hareketleriyle baĢka nurların doğmasına uygun hale 

gelirler. Ta ki bir sebeple bu durum son buluncaya kadar. Saliklerin tecrübeleri bunu gösterir. Bu 

durum semanın sırrıdır. Asıl sebep bunun gerçekleĢmesidir. Bu sebeple bazıları Ģöyle demiĢtir: salik 

için sema meclisinde ulaĢılan derecelere, bu Ģekliyle hiçbir yerde ulaĢılamaz. 
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keŝįran min sādātine’l-Ǿulemāǿi yeftūne bi cevāzihį ve vecednā fį Ǿiddeti kütübi min 

müǿellefāti’l-Ǿulemāǿi ve’l-meşāyiħi’l-ĥanefiyyeti ve şāfiǾiyyeti innehüm cevezū 

źālike ve beyyenu lehū fāǿideten Ǿažįmeten ve menfeǾate cismiyyeten ve naĥnu 

cerrebnā ve şāhidünā mā beyyenūhu mürāran ve in lem yezid i’l-münkerine’l-efrāra 

ehli yecūzüluhüm em lā ve yekūnūne ħayran lehüm ve sevāben ve emelen  

El-cevāb:Vallāhü aǾlemu mā fi’t-tevācidāni ĥasente min ĥaracin velettemāyüle in 

iħlaśte min riyāǿin feķumte tesǾā Ǿalā ricleyke ĥaķķa limen duǾāǿe mevlāhu en yesǾā 

Ǿale’r-raǿsi’r-ruħśati fįmā źekera mine’l-evżāǾi Ǿinde’ź-źikri ve’s-semāǾi li’l-

Ǿārifįne’ś-śārifįne evķātehüm ilā aĥseni’l-Ǿamāli’s-sālikįne’l-mālikįne li żabŧı 

enfüsihim Ǿan ķabāyıĥi’l-aĥvāli fehüm lā yesmeǾūne illā lā ilāhe illā hüve velā 

yeştāķūne illā lehū en źekerūhū nāhū ve en şekerūhū bāĥū ve en vecedūhū śāĥū ve en 

şehidūhū istirāĥū ve en seraĥū fį ĥażreti ķurbihį sāĥū iźā ġalebe Ǿaleyhimi’l-vecdi 

biġalebātihį ve şerabū min mevāridi irādātihi feminhüm min ŧariķatihi ŧavāriķi’l-

heybeti feħamide ve źābe ve minhüm men yerķute lehū bevāriķa’l-luŧfi feteĥarreke 

ve ŧābe ve minhüm men ŧaleǾa Ǿaleyhi’l-ĥubbi min metāliǾi’l-ķurbi fesekera ve ġābe 

hāźā mā Ǿindį mine’l-cevābi vallāhu aǾlemu bi’ś-śevābi ŞiǾr: 

Ve men yekü vecedehū vecden śaĥįĥan  

Felem yuĥtec ilā ķavli’l-muġnį  

 

Lehū min źātihį ŧarbün ķadįmün 

Ve sekera dāǿimün min ġayri dun 

Ĥarrarahü’l-faķįru Aĥmed ibni Süleymān bin Kemāl Ǿafā Ǿanhümü’l-melikü’l-

müteǾālu sulŧānü’l-müfessįrine muķaddimete ceyşi’l-müteǿaħħirįne Ebu’s-SuǾūd 

Efendi’den istiftā olınup menǾile iftā buyurmuşlar idiñe naķl olınur.  

Mesǿele: mā ķavlü mevlānā  ve seyyidenā ve ķudvetinā ve mūżıĥu müşkilātinā ve 

fātiķu ratķi maǾżılātinā ħātemetü’l-muĥaķķiķįne ve ferįdetün ķılādeti’l-müdeķķiķįne 

KaǾbetü’l-mecdi ve’l-kemāli ķāmiǾu’z-zeyġi ve’ż-żalāli cāmiǾu işŧāti’l-feżāǿili ve 

mevlā sevābiġu’l-fevāżili niķābü’l-Ǿulemāi’l-aǾlāmi ve şeyħu meşāyıħi’l-İslāmi 

lāzālet deǾāǿimi’ş-şerǾi sāriǾatün bi yemini vücūdihį ve esǾādü’d-dįnį kāsiran bi 

ketāǿibi suǾūdihį fį ķavmin itteħadū ķavle lā ilāhe illallāhu mevżūǾa’t-taĥrįri’n-

neġmāti ve riǾāyetü śınāǾati’l-eśvāti fuŧūran yezįdūne ve ŧavran yenķuśūne Ǿalā 

ĥasebi mā yülāǿimu tilke’ś-śanāǾāti’l-bātılāti ve’l-ārāǿi’l-fāsidāti lā yercūne lillāhi 

tebāreke ve teǾālā fį źālike veķāran bel itteħaźū źālike li bedǾihim şiǾāran 
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El-cevāb: Allāhu aǾlemu māźekera emra muħteriǾu mekerūhū ve mekrū mübtediǾu 

biǿsemā mekerūhu feteraddū biźālike fį mehāve’r-reddā ve muśāriǾihį ve’t-taĥķū 

billeźįne yuĥarrįfūne’l-kelime Ǿan  mevāżıǾihį feyecǾalūne tilāvete’l-meŝānį 

keteranümāti? İ’l-eġānį fevelleźį enzelehā bi’l-ĥaķķi’l-mubįnį veceǾalehā kelimeten 

bāķiyeten ilā yevmi’d-dįnį leǿin lem yentehū aǾmmāhüm fįhi mine’l [172] münkeri’l-

keriyyihi velem yerciǾū kelimete’t-tevĥįdi ilā nehcihā sedįdi leyemessennehüm 

Ǿaźābün şedidün ve innemelleźį nedebe ileyhi ve ĥaraża’l-muǿminine Ǿaleyhi 

tüzebbįne’l-eśvāte bi’l-Ķurǿāni’l-celįli min ġayri teġayyįrin fįhi velā tebdįle vallāhu 

yeķūlü’l-ĥaķķa ve hüve yehdi’s-sebįle ve hüve ĥasbį ve niǾme’l-vekįl271 
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 (Mesele) Nebevi din alimleri ve verdikleri hükümlerde sünnete bağlı filozoflar, aĢağıdaki konuya 

iliĢkin ne düĢünmektedirler? Tasavvufi bir grup, halka halinde oturup Allah‟ı zikrederler. La ilahe 

illallah kelimesini tekrar etmeyi ilke edinirler. Bu sırada bulundukları pozisyona göre seslerini 

yükseltirler. Zikrin etkisi üzerlerinde arttıkça ayağa kalkarlar, hareketlenirler. Zikir eĢliğinde sağa sola 

dönerler. Allah‟ın celal ve cemal sıfatlarıyla öğrettiği Ģeyleri düĢünerek yere düĢerler. Kimi zaman 

coĢkuyla bağırırlar, ayaklarını yere vururlar. Ġlgisiz biri onları gördüğünde, açıkça onların gösteri 

yaptıklarını sanabilir. Gerçekte onlar, bu hareketlerini bir gösteri olarak değil, vecde kapıldıkları için 

istemsiz olarak gerçekleĢtirmekte, iyi bir niyet ve güzel bir emniyet duygusu içerisinde 

bulunmaktadırlar. Günümüzde takva ve amelleriyle güven telkin eden alimler bu tür davranıĢta 

bulunan kimseleri engellememektedirler. Onlarla birlikte olup, kendilerini dinlemekten uzak 

durmamaktadırlar. Hatta kimi alimler kendi meclislerinde bile bu davranıĢlara izin vermektedirler. 

GeçmiĢ alimlerden önemli bir kısmı da bunun meĢruluğuna fetva vermiĢtir. Hanefi ve ġafii Ģeyh ve 

alimlerine ait kitaplarda bu konuyu caiz gördüklerine iliĢkin metinler bulduk. Bu davranıĢların büyük 

faydalar ve fiziksel yararlar sağladığını da açıklamıĢlardır. Biz defalarca bu durumu tecrübe edip 

gözlemledik. KarĢıt tutum içerisinde olanlar ise bunları dikkate almaksızın itirazlarını daha da 

artırarak sürdürmektedirler.  

Cevap: CoĢkunun gerçekliğini en iyi bilen Allah‟tır. Her türlü gösteriĢten uzak bir Ģekilde kiĢinin 

hareket halinde ya da ayakta dua etmesinde bir gerçek dıĢılık olamaz. Dolayısıyla yukarıda tasvir 

edilen pozisyonlardaki zikrin herhangi bir sakıncası yoktur. Kendilerini olumsuzluklardan arındırıp 

vakitlerini hayırlı iĢlere sarfetmeyi esas alan ariflerin seması da böyledir. Bunlar semada ancak tevhidi 

duyarlar ve sadece tevhide iĢtiyak hissederler. Zikirlerine bağlı kalırlar. ġükürlerinde devamlılık 

gösterirler. UlaĢtıkları nimete sesli olarak karĢılık verirler. MüĢahede ettikleriyle huzura kavuĢurlar. 

CoĢku kendilerinde galip hale geldiğinde güzellik kaynaklarından beslenirler. Kimilerinin karakteri 

heybetli bir Ģekil alır, kimileriyse oldukça mütevazıdir. Bazılarına lütuf ĢimĢekleri çakar ve bununla 

hareketlenirler. Bundan da mutludurlar. Bazılarına da muhabbet ıĢıkları kuĢatması olur. Bu durumun 

etkisinde kalırlar ve bazen kendilerini kaybederler. Benim vereceğim cevap budur, doğrusunu Allah 

bilir.  

ġiir:  Kim coĢkuyu doğru Ģekilde bulursa, artık Ģarkı söyleyenin sözüne ihtiyaç duymaz. 

 Onun ezeli çalgısı zaten içindedir. Sürekli sarhoĢluğu da Ģarapsız olarak vardır. 

 

Bu bölümü kaleme alan Kemal oğlu Süleyman oğlu Ahmed‟dir. Yüce Allah onu affetsin. Bu bölüm, 

tefsircilerin sultanı, sonradan gelen âlimler ordusunun baĢı kabul edilen Ebussuud Efendiden alıntılar 

ile oluĢturulmuĢtur. 

(Mesele) ġeyhimiz, efendimiz, önderimiz, problemlerimizin çözücüsü, Ģeriat üzerinde hassasiyetli 

olanın görüĢü: La ilahe illallah sözcüğünü müzikal bir Ģekilde ve ses sanatlarına bağlı kalarak, bu 

sanatların gereği olarak kimi zaman yüksek, kimi zaman düĢük tonlarda söyleyen topluluk hakkındaki 

görüĢü Ģudur: Bu tutum, batıl sanatlar ve bozuk görüĢler eĢliğinde ortaya çıkmaktadır. Bu durumda, 

Yüce Allah‟ın vakarına uygun Ģekilde davranılmamıĢ oluyor. Bu kimseler sözkonusu bidatlerini 

kendilerinin sembolü Ģekline dönüĢtürmektedirler.  

(Cevap) Allah en iyi bilendir. Yukarıda anılan tarz, bidat ve mekruhtur. UydurulmuĢ bir plandır. 

Kerahetine sebep, ilgililerin heva ve heveslerine uyum göstermesi ve “Sözü konumundan uzaklaĢtırıp 

tahrif edenler” ayetinin kapsamına girmiĢ olmalarındandır. Fatiha tilavetini müzikal nameler Ģekline 
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Mervįdür ki mollā-yı mezbūruñ ābāǿ ü ecdādı ser-ā-ser Ǿulemāǿ vü fużelā olup kimi 

müftį-i müşkil-güşā kimi mutaśaddį-i aĥkām-ı ķażā olmışlar imiş. Pederi ħūd-ı fāżıl-ı 

müteverriǾ ve ĥākim-i müteşerriǾ olup gāh u bigāh ŧalebesi ile esvāķ-ı Lār’da devr 

eyleyüp defǾ-i münķerāt ve ķahr-ı ehl-i bediǾ u Ǿuśāt idermiş. Ĥatta elinde miķrāż 

ĥażır olup revāfıżuñ bıyıķlaruñ kesermiş ve efşān-ı bįz gibi naķşlar geçermiş. 

Kendüleri mülāyemet-i ŧabǾ ile maǾrūf ve beźl ü seħāya māǿil ü meşġūf, zerķ ü 

riyādan mütecānib, Ǿaşķ u şevķ erbābına müśāĥib olmaġın meyl-i maĥbūb ile 

müttehim ve Ǿaşķ-ı pāk ile meşhūr-ı Ǿālem idi. Rivāyet olınur ki Ĥaleb’de bir civān-ı 

nāzenįne māǿil olup Amed’e teveccüh eyledükde bu ġazeli diyüp o maĥbūba 

göndermiş. ŞiǾr: 

Kerdeem Ǿazm-i sefer nā-kerde cānān rā vedāǾ 

Kez vedāǾi ū konem lāzım būved cān rā vedāǾ272 

ǾAfāllahu teǾālā hefevātehu ve edħalehu fesįĥu cinānehu āmįn.273 

El-Mevlā Meĥemmed Emįn 

Ħūşe-i vücūdı memleket-i Şirvān aǾmālinden Ķarabaġ’da ĥāśıl ve terbiyet-i üstādān-ı 

Ǿaśr ile mertebe-i kemāle vāśıl olup dārü’l-mülk-i İstanbul’a ķudūm ve devr-i 

mecālis-i Ǿulemā-yı Rūm itdükden śoñra śadr-ı celįl ǾAbdü’l-kerįm-zāde Efendi’den 

mülāzım ve düstūr-ı mükerrem Ferhād Paşa’ya muǾallim olmış idi. Himmet-i vezįr 

āśaf-ı nažįr ile medāris-i Ǿāliye-i Ǿilmiyyede seccāde-nişįn ve zamān-ı ķalįlde vāśıl-ı 

rütbe-i erbaǾįn olup ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz RebįǾü’l-evvel’inde Ǿazl olanan Rus 

Muśŧafā Efendi yirine CaǾfer Aġa Medresesi’nde ħāric rütbesine Ǿāric olmış idi. 

Sene-i mezbūre Źi’l-ķāǾde’sinde intiķāl idüp Ķaśaba-i Ebi Eyüp’de vāķiǾ Şāh Sulŧān 

CāmįǾ muķābilinde binā eyledigi siķāye dāħilinde defn olındı. Medrese-i maĥlūle 

Mažlūm Melik dimekle maǾrūf Aĥmed Çelebi’ye virildi. Mevlānā-yı mezbūr, Ǿulūm-

ı Ǿaķliyyeye intisābla meşhūr, dil-perde-nişįni esrār-ı meǾārife emįn ve sįne-i pür-

sekįnesi ķaǾidetü’l-mülk-i dāniş ü dįn, āŝār-ı manžūme vü menŝūreye ķādir, 

fażįletinden fażla münşį vü şāǾir idi. BaǾż-ı mevāżıǾa taǾliķātı ve hevāmiş-i kütübde 

kelimātı menķūldur. 

                                                                                                                                          
dönüĢtürmektedirler. Bunu açık olarak indiren Allah‟a yemin olsun ki onun kıyamete kadar kalıcı bir 

söz olduğunu dikkate almamıĢlardır. Eğer bu yaptıklarından vazgeçmezler ise. Münker, sevimsiz 

demektir. Doğru yöntemle tevhid kelimesine yönelmeyip Ģiddetli azaba uğrayanlar. Mendup olan ve 

müminlerin teĢvik edildiği yüce Kuran‟la seslerin güzelleĢtirilmesidir, bozma ve değiĢtirme 

olmaksızın. Allah doğruyu söyler ve yoluna hidayet eder. O bana yeter ve ne güzel vekildir. 

 
272

 Canana veda etmeden yolculuğa çıkmaya karar verdim. Ona veda etmek için önce canıma veda 

etmem lazım. 
273

 Allah Teâlâ hatalarını kusurlarını affetsin ve onu cennetlerinin geniĢine soksun. Amin. 
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El-Mevlā Muśŧafā 

Vilāyet-i Aydın dāħilinde Alaşehir nām belde-i meşhūradan žühūr ve āfitāb-ı feyż-i 

ezelįden iķtibās-ı nūr-ı şuǾūr idüp taĥśįl-i Ǿilm u kemāl itdükden śoñra dārü’l-mülk-i 

Ķosŧanŧiniyye’ye ĥaŧŧ-ı riĥāl eyleyüp Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Burūsevi Emįr Ĥasan 

birāderi ǾAbdu’llāh Çelebi’ye ve Ķāđī-zāde Efendi’ye, Ĥasan Beg Efendi’ye ve 

Manav ǾAlį’ye irtibāŧ ve efāżıl-ı ŧalebe ile iħtilāŧ itmiş idi. BaǾdehu Ķınalı-zāde ǾAlį 

Efendi’ye ittiśāl ve meclis-i ifādelerinde idāre-i kūǿs-i ķįl u ķāl idüp şühūd-ı Ǿudūl ile 

iŝbāt-ı rütbe-i ķabūl eylemegin ŧoķuz yüz altmış üç senesinde Ebu’s-SuǾūd-zāde 

Aĥmed Çelebi, Rüstem Paşa müderrisi olduķda mevlānā-yı mezbūra ižhār-ı raġbet ve 

Ķınalı-zāde Efendi’den alup iǾāde-i taǾyįni ile riǾāyet eyledi. Altmış altı 

Muĥarrem’inde mülāzım ve semt-i tedrįse Ǿāzım olup yigirmi aķçe ile Güzelĥiśār 

Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş ile Alaşehir’de CaǾfer Aġa Medresesi’ne baǾdehu 

imtiħān olup otuzla Burūsa’da Yıldırım Ħan Medresesi’ne baǾdehu ķırķla medrese-i 

mezbūreye baǾdehu elli aķçe ile Ŝire’de Mollā ǾArab Medresesi’ne müderris olup 

ifāde-i Ǿulūma mümāris ve mesned-i ifāżaya śadr-ı meclis iken ŧoķuz yüz yetmiş 

ŧoķuz senesi evāħirinde bünyān-ı vücūdı münderis olmış idi. Merĥūm-ı merķūm 

ĥārįs-i deryā-güşān-ı Ǿulūm, ĥadįdü’z-zihn-i şedįdi’l-iştiġāl ķaviyyü’l-Ǿazm-ı seriǾi’l-

intiķāl nādire-i devr-i zamān teneffüs-i cerħ-i emān idi. Raĥimehullāhu teǾālā. [173] 

El-Mevlā Tāce’d-dįn  

Maġnįsālı Kumsı Tāce’d-dįn Efendi’dür. Vilāyeti Ǿulemāsından taĥśįl-i sermāye-i 

tarįķ ve kesb-i meleke-i ders ü taĥķįķ eyleyüp Burūsa medārisinde ĥareket ve ķırķ 

aķçe ile Ħançeriyye müderrisi MaǾlūl-zāde Muśŧafā Çelebi’ye ħıdmet eyleyüp ŧoķuz 

yüz elli üç tārįħi ħilālinde anlar rıĥlet eyledükde śılāsına Ǿavdet eyleyüp baǾdehu şeh-

zāde-i kerįm Sulŧān Selįm-i Ĥalįm Āstānesi’ne intisāb ve iktisāb-ı feyż-i nažar-ı bį-

ĥisāb itmekle şefaǾāt-nāmeleri ile Ebu’s-SuǾūd Efendi ħıdmetlerine ittiśāl ve ŧoķuz 

sene miķdarı medrese-i ifādelerinde iştiġāl eyleyüp mülāzemetle nāǿil-i āmāl olmış 

idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Burūsa’da Mollā Çelebi Medresesi’ne baǾdehu teraķķį ile 

yigirmi beş pāyesine baǾdehu otuzla Dimetoķa’da ǾAbdu’l-vaśį Efendi Medresesi’ne 

müderris olup ifade-i Ǿulūm-ı Ǿāliyeye mümāris iken sālik-i tarįķa-i ķaża ve 

mutaśaddį-i ĥükm ü imżā olmış idi. Cānib-i Rūm’da baǾż-ı bilād-ı celįleye vālį ve 

keŝret-i ħadem u ĥaşem birle reşk-endāz-ı mevālį olup ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz senesi 

selħinde[sālinde] Filibe’de ķāđı iken şuǿun-ı ĥāli munĥāśır-ı māżį oldı. Merĥūm-ı 

merķūm āşinā-yı deryā-yı Ǿulūm, her meclisüñ fākihesi, defter-i ķavābilüñ fezlekesi, 

ekābirüñ maķbūli, herkese vekįl-i fużūli, ol Ǿasruñ şibri belki şeyŧān-ı beşeri idi. 
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El-Mevlā Aĥmed bin Eş-Şeyħ Muśliĥi’d-dįn Eş-Şehîr bi-MuǾallim-zāde  

Peder-i Ǿazįzi Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de raķamzede-i iştihār oldıġı üzre maĥrūse-i 

Burūsa’da seccade-nişįn-i tarįķa-i Zeyniyye iken ŧoķuz yüz otuz üç senesinde dünyā-

yı deniyyeden ķatǾ-ı ümniye itmiş idi. Silsile-i nesebleri ķuŧbü’l-Ǿārifįn İbrahim 

Ethem Ħażretleri’ne peyvestedür. Mevlānā-yı mezbūr ŧoķuz yüz on ĥudūdunda 

encümen-ārā-yı vücūd ve pertev-endāz-ı Ǿālem-i şühūd olmış idi. Eŝnā-yı ŧalebde 

saǾdu’s-suǾūd āsmān-ı fażl-ı kemāl SaǾdi Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl eyledükden 

śoñra seksen aķçe ile Ŝemāniyye müderrisi olan Ĥācı Ĥasan-zāde Dābe Çelebi’ye 

ittiśāl idüp feżāǿil-i Ǿilmiyyelerinden müstefįd ve medrese-i ifādelerinde muǾįd olmış 

idi. Mervįdür ki üstādı merĥūm ile üns ü ülfet hem-pāye-i übüvvet ü bünüvvet olup 

ĥasta olduķda birkaç defǾa iǾyādet içün ziyāret ve ĥücre-i faķirānesine sāye-endāz-ı 

saǾādet olmış idi. Dābe Çelebi ŧoķuz yüz otuz ŧoķuz tārįħinde Ǿazm-i sebze-zār-ı 

cinān ve terk-i nezehetgāh-ı cihān eyledükde mülāzım olup tarįķ-i tedrįse Ǿāzım 

olmış idi. Evvelā yigirmi aķçe ile Burūsa’da Bāyezįd Paşa Medresesi’ne baǾdehu 

yigirmi beş aķçe ile Kütahiyye’de Vāĥid [Vācid] Paşa Medresesi’ne baǾdehu otuzla 

Ŝire’de Ķara Ķāđī Medresesi’ne baǾdehu miŝli ile Burūsa’da Aĥmed Paşa 

Medresesi’ne baǾdehu ķırķ aķçe ile Ħançeriyye’ye müderris olup ŧoķuz yüz elli 

ħilālinde Mortolos Efendi yirine Manastır Medresesi’ne vāśıl elli yedi ħilālinde 

mevlānā-yı mezbūr yirine Rodos śulŧānįyesine nāǿil olup altmış bir senesinde fevt 

olan Vizeli ǾAbdu’l-kerįm yirine altmış aķçe ile Maġnisa fetvāsına naķl olınmuş idi. 

Sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde Papas ǾAlį yirine Ŝemāniyye’ye gelüp altmış üç 

dāħilinde Ķaba Lüŧfį yirine yetmiş aķçe ile mükerreran Maġnisa’da müderris ü müftį 

olmış idi. Altmış yedi Źi’l-ĥicce’sinde Ķāđī-zāde Efendi yirine Ĥaleb-i Şehbā 

ķażāsıyla maķżi’l-merām olup altmış sekiz ŞaǾbān’uñda Emįr Ĥasan Niksārį yirine 

Burūsa ķażāsına naķl ile iĥtirām olınmuş idi. Sulŧān Selįm Ħan-ı Ŝānį mālik-i 

evreng-i Süleymānį olduķda ħˇāceleri ǾAŧāǿullāh Efendi ile Ǿalāķa-i muśāheret 

olmaġın himmet idüp ŧoķuz yüz yetmiş dört Cemādiye’l-evvel’isinde Pervįz Efendi 

yirine defǾaten Anaŧolu śadrı olmış idi. Sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde Ķāđī-zāde 

Efendi yirine Rūm ili śadāreti müyesser olup beş sene miķdārı ol mesned-i celįlde 

kām-baħş u kām-rān ve Ħˇāce Efendi devletinde [174] mesned-efrūz-ı Ǿizz ü şān olup 

ol muǾallim-i fāyıķ mevlānāya āb-ı müşfiķ maķāmında olmaġın kemāl-i istiķlālle 

güźārende-i eyyām ü leyāl ve sāye-nişįn-i devlet ü iķbāl iken ŧoķuz yüz yetmiş ŧoķuz 

Muĥarrem’inde ǾAŧāǿullāh Efendi’nüñ marażı ĥālinde aǾdāsı fırśat bulup mesned-i 

śadāretden devr ü çār-bāliş-i Ǿizzetden mehcūr olup yirine Anaŧolı śadrından Şeyħi 
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Efendi naķl olındı. Ħˇāce Efendi himmetiyle muǾtāddan elli aķçe ile ziyāde olınup iki 

yüz aķçe važįfe-i [t]ekāǾud taǾyįn olındı. Ŧoķuz yüz seksen RebįǾü’l-evvel’inde sinn-

i şerįfleri vāśıl-ı heftād olduķda ĥāśıl-ı rebįǾ-i hayāt olan gül-berg-i ümįdi berbād 

olup fücǿet-i irtiĥāl ve seyr-i riyāż-ı ķudse istiǾcāl ittiler. Tārįħ-i vefātı  

Maķar olsun aña Firdevs-i Ǿālā 

cenāzeleri Burūsa’ya naķl olınup Zāviye-i Zeyniyye’de pederleri cenbinde defn 

olındı. Mollā muǾmā ileyh efāżallahü şeābįbe ġufrānehu Ǿaleyh274 cāmiǾ-i Ǿulūm-ı 

maǾķūl ü menķūl, ser-defter-i Ǿulemā-yı feħūl, uśūl u furūǾda māhir, bį-tekellüf-i 

iftāya ķādir, fıķh-ı şerįfede śāĥibü’l-muĥįŧ-i ŝānį fetvāları fażlınuñ aśl-ı burhānı ŧabǾ-ı 

şerįfį kerem üzre mecbūl ve lüŧf u Ǿaŧāsı mebźūl, beźl ü iĥsāna kemāl-i ĥırśından ebr-

i deryā-bār gibi aħź-ı keŝįr ile iştihār bulmış idi. Nuķūd-ı feżāǿili nā-maǾdūd efrād-ı 

fużelādan maǾdūd seħį vü kerįm, müşfiķ ü raĥįm, seĥāb-ı himmeti müterākim, esbāb-

ı şevketi mütefāķim, ebr-i deryā-bār gibi māǿil-i nisār direm-i keŝret-i aħź ile 

müttehim idi. Keyfiyet-i intiķāli bu gūne naķl olınur ki māh-ı mezbūruñ sekizinci 

güni vaķt-i đaĥvede tecdįd-i vużūǾ ve rūy-ı niyāzįn mā-i ŧuhūr ile şest ü şev idüp 

elbise-i nažįfesin dürr-i berr ü nihāl şükūfe-dār-ı ķāmetin seccāde-i ŧāǾata sāye-güster 

ķılup baǾde edāǿi’n-nevāfil-i kenāre-nişįn-i ħamūl ve tesbįĥ ü tehlįle meşġūl olup 

heyǿet-i mürāķabede dįde-dūz-i nezehetgāh-ı cinān ve ġūŧa-zen-i deryā-yı raĥmet-i 

bį-kirān olurlar. ǾAllāme-i Rūm Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmdan bu maķūle mevtüñ 

ĥāli suǿal olınduķda muķteżā-yı maķām üzre cevāb virmişlerdür ki źikr olınur. 

Mesǿele: Bir meclisde merĥūm MuǾallim-zāde Efendi’nüñ śūret-i mevti źikr 

olınduķda zeyd dise ki nüfūs-ı müctemiǾ oldıġı mele-i aǾlāda nāǿimüñ nefsi imsāk 

olınduķda bedenüñ teneffüs ve inķılābına sebeb olan rūĥ-ı ĥayvānį ki bedendedür 

ķabż olınduķda sekāratdan lā-büdd idi. Mücerred-i imsāk-ı nefs ve Ǿadem-i redd-i āli 

bedene degüldür. Ve in kāne fücǿeten275 diyü takrįrden śoñra cevāb virüp dise ki 

cāǿiz ki Ǿādetüllāhda sekārat-ı mevt fücǿeten mele-i aǾlāda imsāk olınan eşħasdan 

ġayra maħśūś olsun dimesi śaĥįĥ cevāb olur mu? El cevāb: Vāllahü Ǿalem bu faśıldan 

baĥŝ ü tenķįr minhi Ǿanhdur. Sekerāt-ı mevtüñ vücūd u Ǿademi ve şiddet ü żaǾf ile 

tefāvüti rūĥ-ı ĥayvāninüñ bedene taǾliķinüñ şiddet ve żaǾfına dāǾirdür dimişler. Ve 

beden-i żaǾįfi ve ķaviyy-i müteħāźile olıcaķ rūĥ-ı ĥayvānį taǾliķına ķābiliyeti şeyǿen 
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Allah, onun halkının üzerindeki merhametini artırsın. 
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 ġayet ansızın olursa. 
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feşeyǿen276 eksilüp yana yana göynüp aślā zeyt ķabūl itmez fitįle dönüp rūĥ-ı 

ĥayvānįye aślā ķābiliyeti ķalmaz ĥareket ve ıżŧırābsız baġteten munŧafį olur. 

Fekeennehū berķun teaǾllaķa bilĥumā 

Ŝümme inŧafā fekeennehū lem yelmaǾ277 

Ketebehü Ebu’s-SuǾūd el-ĥaķįr merĥūmuñ āŝār-ı ħayrından Zāviye-i Zeyniyye 

civārında cāmiǾ-i şerįfi ve dār-ı ķurbında medresesi ve baǾż-ı ebniye-i ħayrı vardur. 

Teķabbelallāhu teǾālā.278 

El-Mevlā Şemse’d-dįn Aĥmed El-Ĥasanį El-Ĥüseynį 

Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de mesŧūr ve Ķāđī Baġdādį dimekle meşhūr Mevlānā-yı 

Ķıvāme’d-dįn Yūsuf El-Ĥüseynį ħıdmetlerinüñ maħdūm-ı kihterįdür. Evāǿil-i 

ĥālinde taĥśįl-i Ǿilm ü edeb ve feżāǿil-i müktesebeyi serbār-ı levāzım-ı haseb ü neseb 

ķılup vālid-i ceddinden taĥśįl-i kemāl ve Śaçlı Emįr Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl 

ķılduķdan śoñra Ħˇāce Ħayre’d-dįn Efendi’den iktisāb-ı şeref-i mülāzemet ve 

medāris-i Ǿadįdede ifāde-i Ǿulūm-ı müfįdeye müdāvemet eyleyüp ķırķ aķçe 

medreseden maǾzūl iken ŧoķuz yüz altmış tārįħinde Baba ǾAcem yirine elli aķçe ile 

Tırabūzįn Sulŧāniyyesi Ǿināyet olınmuş idi. Altmış üç ħilālinde Ǿazl olınup medresesi 

Deli ǾAlį’ye virildi. Altmış yedi Cemādiye’l-evvel’isinde birāder-i miħteri Ĥasan 

Çelebi yirine Üç Şerefeli pāyesi iĥsān olınup yetmiş bir Cemādiye’l-āħire’sinde 

MaǾlūl [175] -zāde Efendi yirine Śaĥn’a gelüp yetmiş iki Źi’l-ĥicce’sinde Ǿacz ü iǾyā 

sebebi ile Ǿazl olınan İmām-zāde yirine Amasiyye fetvāsına naķl olınup yetmiş beş 

Muĥarrem’inde Tāce’d-dįn Manāvį maĥlūlinden Şām fetvāsına tevcįh olındı. Yetmiş 

yedi Receb’inde Ĥācı Ĥasan-zāde yirine Medįne-i Münevvere ķażāsıyla ikrām ve 

ħıdmet-i cįrān-ı Rasūl Ǿaleyhi’s-selām ile ihtirām olındı. Ŧoķuz yüz seksen 

Śafer’inde Ǿālem-i āħirete sefer ķılup manśūb-ı maĥlūl Ħˇācegį-zāde Efendi’ye 

maķar ķılındı. Mevlānā-yı mezbūr, Ǿilm u Ǿirfān ile meşhūr, naħl-i ser-sebz-i 

ŧayyįbi’l aǾrāķ, gülşen-i meķārįm-i aħlāķ, seyyid idi. Śaĥįĥü’n-neseb, ħayr-ı dįn 

celįli’l-ĥaseb, Ǿābid ü śāliĥ saǾādetmend-i müfliĥ idi.  

El-Mevlā Muĥterem  

Gevher-kān-ı Taşkendįdür, dürr-i nūr-pāş kendidür. Ĥakkākį üstād ile cevher-i 

istiǾdādı cilā-dāde ve şeb-çerāġ-ı dil-i ķābili faśś-nigįn-i istifāde olup maĥall-i irtisām 

śuver-i źihniyye-i Ǿilm u kemāl ve peźįrā-yı nuķūş-ı istiĥķāķ ü istihāl olduķdan śoñra 
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 Bir Ģeyden baĢka bir Ģeye(dönüĢerek). 
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 Sanki yıldırım, ĢimĢek huma hastalığına bağlanmıĢ, sonra sönmüĢ sanki hiç parlamıyor. 
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 Allah Teâlâ kabul etsin. 



458 

 

fikr-i sebük-pā gibi Ǿazm-i seyāhat ve pergār-ı pāy-ı himmet ile rūy-ı zemįni meśāĥat 

eyleyüp edā-yı ĥacc ü ziyāret baǾdehu dārü’l-mülk-i Ķosŧanŧiniyye’de ilķā-yı raĥl-ı 

iķāmet itmekle Ǿavāŧıf-ı ħüsrevāniden važįfe ile riǾāyet olınmuş idi. Ŧoķuz yüz ķırķ 

bir tārįħinde naķįb-i sādāt-ı kirām olan Maĥmūd Efendi Ǿāzım-ı dārü’s-selām 

olduķda yetmiş aķçe važįfe ile naķįbü’l-eşrāf ve Ǿarśa-i cāh u şevketi baǾįdi’l-eŧrāf 

olmış idi. Evāǿil-i ĥālde emr-i nesebi ŧaǾn-ı mevālįden ħalį degül iken ŧoķuz yüz 

altmış senesinde tercemesi sebķ iden esrār-ı Naķşibendiyye’nüñ ġavvāś-ı buĥārį 

Şeyħ Celįl ǾAbdu’l-laŧįf Buħārį diyār-ı Rūm’a şeref-i ķudūm-i erzānį ķıldıķda hużūr-

ı pādişāhįde merĥūm-ı terbiyet ve ǾAbdu’llāh Berzeş Ābādį neslinden seyyid-i 

śaĥįĥi’n-nesebdür, diyü ĥüsn-i şehādet eyleyüp maĥdūmumızdur. Maĥżā anları 

ziyāret ķaśdına taĥrįk-i şehbāl-i Ǿazįmet itmişdür, dimekle pādişāh ve vezįr yanuñda 

ķadr-i Ǿālį ve Ǿulūfesi bāliġ rütbe-i mevālį olmış idi. Evāħir-i devlet-i Süleymānį’de 

tekrār ĥacc idüp livā-yı Kütahiyye’ye sāye-efgen-i iclāl ve bāl-güşā-yı iķbāl olan 

vāriŝ-i taħt u dįhįm Sulŧān Selįm-i Kerįm ĥażretlerine mülāķį olduķda vāķıǾa-i 

mübeşşere vuķūǾundan salŧanat ile tebşįr ve intiķāl-i vālid-i mācidlerini ĥüsn-i taǾbįr 

itmiş imiş. Ol eŝnāda mesned-i salŧanata cülūs-i iclāl-i erzānį buyurduķlarında 

mevlānā-yı mezbūre ĥüsn-i iǾtiķād ve nažm-ı rivāyet-i muķarreresini müstezād 

eyleyüp naħl-i ümįdi rįşe-dār ve ser-rişte-i emeli zülf-i ĥūrā gibi keşįde-tār olup ol 

reǿis-i āl-i Ǿabāzį? Ǿulemāǿ olan mücevveze ve śūf-dırāz-ı āsitįn ile müşerref ü ser-

firāz ve raħş-ı raħşānį Śaçaķlı ǾAbāyi ile edhem-i çeşm ve rişte-i Ǿanber ser-rişte 

perde-i aħdāķ gibi ĥarįr-ŧırāz ķılındı. Kemāl-i ŝervet-i vāfire ve şevket-i mütekāŝŝire 

ile müddet-i Ǿömri encāma yitirüp ŧoķuz yüz seksen Śafer’inüñ yigirmi ikinci güni 

nehār-ı erbaǾāda fücǿeten intiķāl eyledi. Ayaśofyā ķurbında Dārį civārında defn 

olınmışdur. Manśıb-ı celįl-i neķābet Baġdādį-zāde Ĥasan Çelebi’ye Ǿināyet olındı. 

Merĥūm-ı mezbūr sıĥĥat-ı neseb ve Ǿizzet-i nefs ile meşhūrdur. Deryā-yı ibrāzi’l-

ensāba kemāl-i nižām virüp düħūl-ı bigāneden śāf ve maĥrūsu’l-eŧrāf u temessükātını 

düstūrü’l-Ǿamel eşrāf-ı aħlāķ itmiş manśıb-ı neķābetüñ iǾzāzına bādį seyyid idi. 

Keŝįrü’l-eyādį idi. Naķl olınan üzre merĥūmuñ  Ǿizzet-i nefsį ĥadden ziyāde ve 

tekebbür ü tecebbür mertebesine bāliġ idigi ķarār-dāde olup mecālis ü maĥāfilde 

śudūr-ı Ǿulemāya belki Şeyħü’l-İslām ħażretlerine teķaddüme himmet ve biđāǾa-i 

mezcātla daǾvā-yı fażįlet idermiş. Mervįdür ki otuz biñ Ǿaded zer kāmili’l-Ǿayār ve 

hadd ü iĥśādan bįrūn-ı cins ve Ǿaķārı terk eyleyüp baǾż-ı ħayrāt inşāsına Emįr ŞaǾbān 

nām seyyid-i meşhūrı vasiǾ muħtār-ı naśb itmiş imiş. Emįr-i mezbūr ħaślet-i imsāk 

ve nisbet-i ħastede Taşkendį olmaġla māl-i merķūmı irbā eyleyüp Ǿöşr-emŝāl itmiş 
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iken Eflāķ Vayvodası Miħāl ehl-i đalāle iķrāż eyleyüp iżǾāfla istiġlāl ŧamǾına düşmüş 

idi. Biñ iki tārįħinde miħāl-i Ǿiśyān eyleyüp mezbūrı nice biñ müselmān ile defǾaten 

şehįd ve emvāl-i ehl-i riyāyı kįse-i müşǾabįd gibi nā-bedįd eyleyüp[176] muķteżā-yı 

ĥırś-ı şūm-ı temettüǾden maĥrūm eylemiş idi. MaǾlūm ola ki diyār-ı Rūm’da selātįn-i 

ǾOŝmāniye’den Yıldırım Bāyezįd Ħan zamānuña gelince ŧāǿife-i Ǿaliye-i sādāte żābiŧ 

ve nāžır yoġmuş. Bālāda mesŧūr olan ǾĀşıķ Çelebi’nüñ ceddi Seyyid ǾAlį NaŧŧāǾ 

Emįr Sulŧān ile maĥrūse-i Burūsa’ya geldükde sādāte nāžır taǾyįn olınmuş imiş. 

Anlar intiķāl eyledükde manśıb-ı mezbūr oġlı Zeyne’l-ǾĀbidin Efendi’ye tefvįz 

olınmış. Devlet-i Sulŧān Murād-ı Ŝānį ve Ǿaśr-ı Meĥemmed Ħanį’de mažhar-ı iltifāt-ı 

pādişāhį ve iǾzāz u iclāl-i nā-mütenāhį ile mübāhį olmış imiş. Anlar intiķāl 

eyledükde manśıb-ı mezbūr nice zamān ħālį ķalup Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye’de meźkūr 

ve Teźkiretü’ş-ŞuǾarā’da Āmįzį maħlaśı ile mesŧūr olan Mollā Ķırįmį mürebbāsı 

Seyyid Maĥmūd Efendi evāǿil-i salŧanat-ı Bāyezįdiyye’de ǾArab ve ǾAcem seyāĥatin 

eyleyüp Ǿaķd-i tāsiǾ evāǿilinde Rūm’a geldigi eŝnāda Seyyid nāmına iĥdāŝ ehl-i 

hevādan baǾż-ı nā-şāyeste evżā-yı śādır olup teǿdįb-i lāzım olduķda ŧāǿife-i 

mezbūreye iǾzāz dāħil u ĥārice sebeb-i imtiyāz içün ittifāķ-ı aǾyānla mezbūrı nāžır-ı 

sādāt naśb itmişler idi. Merķūm Seyyid Maĥmūd Efendi diyār-ı ǾArab’da naķibü’l-

eşrāf laķabın görmekle aśĥāb-ı devlete Ǿarż eyleyüp menşūrına naķįbü’l-eşrāf 

yazdırmış. Ol Ǿunvān-ı celįl ibtidā bunlara bāǾiŝ-i tebcįl olmışdur. Ol ĥālde yigirmi 

beş aķçe važįfe taǾyįn olınup baǾdehu teraķķįyātla vāśıl-ı sebǾįn olmışdur. Aħlāfı 

olan eşrāf-ı Ǿale’t-tertįb bu maĥalleye zįver ve miŝāl-i Ǿaķd-i gevher, rişte-i Ǿanberįn 

śuŧūra māye-i zįb u firūz ķılındı. Es-Seyyid Maĥmūd Efendi naķįb şud fį ĥudūd-ı 

sene 900 Es-Seyyid Muĥterem Efendi māte fį sene 941 Es-Seyyid Ĥasan Efendi Ǿazl 

sümme māte 980 MaǾlūl-zāde Efendi māte fį sene 984 Es-Seyyid Mirzā maħdūm 

māte fį sene 993 Es-Seyyid Yaĥyā Efendi māte fį sene 995 Es-Seyyid ǾAbdu’l-ķādir 

Efendi māte fį sene 1008 Es-Seyyid Yavuz Çelebi māte fį sene 1019 Es-Seyyid Emįr 

ǾAlį Efendi māte fį sene 1013 Es-Seyyid Ġubārį Efendi māte fį sene 1025 Es-Seyyid 

ǾAllāme Şeyħi Efendi fį sene 1039 Anķāralı Emįr Efendi el-munfaśıl an-ķażāǿyi’l-

medįniti’l-münevvereti fį sene 1043.  

El-Mevlā Sinān  

Noķŧa-i vücūdı ħıŧŧa-i Aķyazı’da zįver-i śaĥife-i şühūd-ı vücūd olup taĥśil-i sevāda 

beźl-i mechūd iderek nažar-ı aǾyān-ı Ǿulemāya şāyān ve fāǿiż-i çeşme-i ifādeleri ile 

deryā-yı bį-pāyān olduķda Ǿalā ĥasebi’l-Ǿāde ĥareket ve efāżıl-ı Ǿaśra ħıdmet eyleyüp 

nice eyyām Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd El-Ǿİmādį ĥażretlerinüñ pįşegāh-ı 
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ifādelerinde Ǿimād ħāne gibi ķāǿim ve ħıdmet-i iǾādelerinden mülāzım olmış idi. 

Ŧarįķa-i muǾtāda üzre devr-i beķā-yı ifāde iderek ķırķ aķçe medreseden maǾzūl iken 

ŧoķuz yüz altmış altı tārįħinde Ǿuķūķ iden Şeh-zāde Sulŧān Bāyezįd’e intisāb töhmeti 

ile maǾzūl olan Mevlānā Ǿİşretį yirine elli aķçe ile Seydį Ġāzį Medresesi’ne müderris 

olmış idi. BaǾdehu iźn-i bi’l-iftā ile pāye-i Śahn ĥükmü virilüp yetmiş dört Źi’l-

ĥicce’sinde Ǿazl olınup medresesi Naśūĥ Efendi’ye virildi. Ol eŝnāda Kürz Seydį-

zāde yirine Medrese-i Śahn iĥsān olındı. Yetmiş altı RebįǾü’l-āħir’inde Ķaba Lüŧfį 

yirine altmış aķçe ile Burūsa’da Medrese-i Murādiyye müderrisi olup yetmiş sekiz 

Źi’l-ĥicce’sinde Fevrį Efendi merĥūm yirine Şām fetvāsına naķl olındı. Ŧoķuz yüz 

seksen evāǿilinde teǾāŧį-i umūr-ı ders ü üftā üzre iken lisān-ı hātıfdan Nažm:  

Dolaşmadan gerü sevdā-yı Ǿuzlet ķılsañ olmaz mı 

Olur olmaz hevālardan ferāġat ķılsañ olmaz mı 

 

Ķulaġıña śadā-yı kūs-ı rıhlet çalunur 

Āħir henüz irişmedin növbet inābet ķılsañ olmaz mı 

 (neŝr) mażmūnı ile muħāŧab olmaġla defter-i ders ü devr-i itmām ve śafāĥat-ı fetvāyı 

ķarįn-i ħitām eyleyüp āstāneye ferāġın Ǿarż eyledükden śoñra Ǿazm-i dārü’l- mülk-i 

Rūm itmiş iken evāǿil-i tarįķde ŧalāyiǾ-i Cengįz tāz-ı ecel-i nümāyān olmaġın bi’ż-

żarūra keşįde Ǿinān olup baǾdehu eyyām-ı rū-nihāde-i dergāh-ı ĥaķ ve selef-i sāliĥįne 

mülĥaķ oldı. Ķubūr-ı śāliĥįnde selefi Fevrį Efendi merĥūm cenbinde medfūndur. 

Sene-i mezbūre RebįǾü’l-[177] āħir’inde manśıbı MuǾįd-zāde Efendi’ye virildi. 

Merĥūm-ı merķūm ġūŧa-zen-i biĥār-ı Ǿulūm, ŧarĥ-endāz-ı nesįc-i maǾķūl u menķūl 

ĥadįķa-ŧırāz-ı ħıyābān-ı furuġ u uśūl, sinān-ı nįze gibi yekzebān ve śāf-güher,  mollā-

yı muǾāllā-güster idi. 

El-Mevlā ǾAlį bin ǾAbdü’l-Ǿazįz bin El-Mevlā Ĥüsām bin Ĥāmid  

Vālid-i keŝįri’l-meĥāmidleri Ĥaleb ķażāsından müteķāǿid iken Ǿaśr-ı Süleymānį’de 

merāķį-i dārü’l-ħulūda müteśāǿid olan Ümmi Veled-zāde Efendi’dür. ĀbāǾen cedd 

meşāĥįr-i Ǿulemā-yı devlet-i ǾOŝmāniyye ve revnaķ-efzā-yı śafaĥāt-ı Şaķāyıķ-ı 

NuǾmāniyye’dür. Ŧoķuz yüz otuz ĥudūdunda ŧayy-i menāzil-i Ǿadem ve śaĥn-ı 

vücūda vażǾ-ı ķadem ķılup Ǿıķde’l-cümān-ı fażl u meǾārif, zįver-i mehd-i iǾtibārı ve 

iǾlāķ-ı zevāhir-i leŧāǿif ü žarāǿif, zeyb-i ŧāķıyye-i iştihārı olmaġın evāǿil-i ĥālde vāśıl-

ı meblaġ-ı ricāl ve bāliġ-i mertebe-i Ǿāli’l-Ǿāl olup Ǿulemā-yı Ǿaśrdan Muħaşşį Sinān 

Efendi Ĥāfıž-ı ǾAcem ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu ǾArab-zāde ǾAbdü’l-bāķį Efendi 

Āstānesi’ne ittiśāl idüp Śaĥn müderrisi Śāliĥ Efendi’ye muǿid ve Çivi-zāde 



461 

 

Efendi’den müstefįd olduķdan śoñra Muĥyi’d-dįn Efendi’den mülāzemetle kām-revā 

ve ŧarįķ-i tedrįsde menāzil-peymā olup evvelā yigirmi aķçe ile Burūsa’da Ferhādiyye 

Medresesi’ne baǾdehu yigirmi beş aķçe ile Bāyezįd Paşa Medresesi’ne baǾdehu 

otuzla İstanbul’da cedd-i medresesine baǾdehu ķırķla Hezarġrad’da İbrāhim Paşa 

Medresesi’ne baǾdehu ķırk beş aķçe ile Burūsa’da Ĥançeriyye’ye müderris olup 

baǾdehu teraķķį ile nāǿil-i rütbe-i ĥamsįn olmış idi. BaǾż-ı muķteżayāt-ı ĥasebi ile 

maǾzūl ve gūşe-nişįn-i ħamūl olup ŧoķuz yüz altmış yedi senesinde Rodos 

Sulŧāniyyesi münĥal olup Kepenekçi Medresesi’nde maǾzūl Bozan-zāde 

Ķalenderħāne’den munfaśıl Ķovacı [Ķaracı] SaǾdį ile śadreyn-i fāżıleyn Ĥāmid 

Efendi ve ǾAbdü’l-kerįm-zāde Efendi ĥużūrlarında imtiĥān-fermān olınduķda SaǾdį 

Efendi fāriġ olup Bozan-zāde ile Hidāye’nüñ küttāb-ı ġaśbından oķuyup risāleler 

taĥrįr itmişler idi. Bunlaruñ risālesi tercįh olınup lākin Bozan-zāde Şeyħü’l-İslām 

Ebu’s-SuǾūd Efendi ĥażretlerinüñ mülāzımı ve manžūrı olmaġın iĥtirāmen li’ş-

şāni’l-mevlevį medreseyi ħaśmına įŝār ve kendüleri teǿħįr-i iħtiyār itmişler idi. 

Altmış ŧoķuz Śafer’inde Buruc’a teķāǾud Eyüp müderrisi olan Celāl-zāde Śāliĥ 

Efendi ferāġından dāħil rütbesine nāǿil oldılar. Yetmiş Źi’l-ĥicce’sinde Çivi-zāde 

Efendi yirine Śaĥn müderrisi olup yetmişi dört Źi’l-ĥicce’sinde Aħį-zāde Efendi 

yirine Şeh-zāde Medresesi’ne terfiǾ olındı. Yetmiş altı Receb’inde Meĥemmed Paşa 

Ħˇācesi Maĥmūd Efendi yirine Süleymāniyye medārisinüñ yirine vāśıl olup ŧoķuz 

yüz seksen Śafer’inde Ħˇācegį-zāde yirine Ĥaleb-i Şehbā’da tekyezen-i visāde-i 

ĥükūmet olmışlar idi. Kemāl-i istiķāmet ile ĥükūmet ve işāǾa-i eşiǾa-i nezāhet ü 

nebāhet üzere iken sene-i mezbūre Źi’l-ĥicce’sinde dįn-i vācibi’l-edāǿ rūĥ-ı ķażā ve 

ĥākimi’l-vaķt-i ecel defter-i ĥayātını ħatm ü imżā itmiş idi. Ķubūr-ı śāliĥįnde Ebū’s-

SuǾūd-zāde Meĥemmed Efendi cenbinde medfūndur. Seksen bir Śafer’inde ĥaber-i 

mevti vāśıl olup manśıb-ı maĥlūli Zekeriyyā Efendi ĥażretlerine naśįb oldı. Mevlānā-

yı mezbūre fażilet-i Ǿilmiyye ile meşhūr, nev-bāve-i çįn-i efnān-ı fünūn, güldeste-

bend-i mesāǿil-i mefrūż u mesnūn, ümmü’l-veled-i dünyā meŝel ü ķısmįden Ǿaķįm,  

derūn-ı aśdāf-ı güher-zāy-ı deryā źātına hemtā, dürr-i yektā ĥaśretinden dü-nįm,  

Ǿulūm-i ǾArabiyye’de semend-i ŧabǾı esb-i tāzį gibi śarśar-ı cevelān, fünūn-ı 

edebiyyede kemiyet-i küheylān, ķalemi ġubār-engįz-i çeşm-i nādire-bünyān, baĥri 

şāmil ve ĥabri kāmil idi. Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden risāle-i imtiĥān mezbūr Kitāb-ı BeyǾa 

taǾliķāları meşhūrdur. ǾArabį ve Türķį şiǾr ü inşāsı maķbūl-ı üdebā ħuśūśān āŝār-ı 

edįbānesi reşk-endāz-ı ǾArab-ı Ǿurebādur.  
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Min Risāletihi’l-Ķalemiyyeti 

İnne selletenį Ǿan Źi’l-Ķarneyni seaħberu leke Ǿanhü ħaberan fetā mekkene lehū fi’l-

arżı ve ūtiye min külli ŧarįķi sebeben ķad seǾā fi’l-eķālįmi ve’l-vilāyāti ilā en beleġa 

bisaǾyihi’ž-zulumāti ĥakįmin žahera yenābįǾu’l-ĥikmetü min ķalbihį Ǿalā lisānihį 

edįbin ĥāzin ķaśbāti’s-sebķi bibedįǾi beyānihį nebi śāĥibü’l-kitābi ve āyātü’n-ķad etā 

bil muǾcizāti ve’l-beyyināti ĥaddeŝe Ǿan muġayyibāti’l-enbāǿi  [178] ve ecrā min 

śıbġati’l-māǿi keennehū źü’n-nūni ilteķamehū nūnun nebźetü’n-bi’l-Ǿarāǿi ve 

YāǾķūbe yedūmü Ǿale’l- enįni ve’l-bukāǿi KāǾbu’l- Aħbāri yuĥaddiŝü esātįra’l-

evvelįne ve yuħbiru Ǿammā cerā Ǿale’l- ķurūni’l-aķdemįne müsevvedün metā mā 

yeǾuddühu’l- müǿeŝŝiru yenǾaķidu Ǿaleyhi’l-ħanāśiru Ǿāmilün yerfeǾu ve yenśibu lil 

cerri velā yeǾmelü cezmen iźā leĥiķahü’l- kesrü hinduyyü raķįkü’s-sāķi [e] 

Ǿacemiyyü lākinnehū muǾrabu mislāķün ĥattā iźā teĥaddeŝe eŧrāķa ve yüraşşiĥu 

cenbįhi bil Ǿaraķi miŝǾabe’l-ĥikemi ve’l- irfāni tecrį minhü Ǿaynāni neżżā ħatāni 

fetteķa’l-lisāne lā yaǾye Ǿani’n-nāsi ķāhu ve lihāźā la yaħlaśa Ǿani’t-taķrįǾi ķafāhu 

sebeŧa’l-benānü fi’l-keremi şedįdün beǿsehū velā yeciǿu minhü lem illā en yaķŧaǾa 

raǿsehū ĥasįbün yetebellecü’s-sūdedi min cebįnihį bin aśĥābi ķıdāveti kitābehū bi 

yeminihį śāĥibün lebįbün ve kātibün edįbün mā min Ǿilmin illā velihū fįhį ķadimün 

rāsiħun ve mā min riķǾatin min riķāǾi’l-evhāmi illā ve hüve bimuĥaķķiķāti taǾlįķātin 

lehā nāsiħun naķķāşin illā ve en yuśavvira’n-nuķūşe’ś-śayfiyyete Ǿalā besįŧi’r-rūmį 

müderrisü’z-zamāni ķad śaneǾa yedehū fį cemįǾil Ǿulūmi iźā enşeǿe veşā iźā iǾtebera 

ĥibra žalūmin ħareķa estāra’l-esrāri ve seraķa min ħazāǿini’l-efkāri feķabeża ve 

eĥaźe bil yemįni ve telle li’l-cebįni ve cezemet eŧrāfuhū ve ķaŧeǾa minhü’l-vetįnü 

eśśammü ve hüve ve yesmeǾu’d-duǾā yenŧıķu ve yeteĥaddeŝü ve’l-Ǿacebü en raǿsehū 

fi’l-māǿi ebkemü ķārį maķǾadin cārį śāmitin ve lākinnehū kelįmün mükibbün Ǿalā 

vechihį meǾa ennehū yemşį Ǿalā śırāŧin müsteķįmün  

Min Risāletihi’s-Seyfiyyihį  

Melekün fį ķabżatihi’l-umūri ke ennehū siffāĥun ev temyūrun ve hüve yüsellimü’l-

müslimįne burhānün sāŧiǾun ve litibāri’l-kāfirįne naśśun ķāŧiǾun şücāǾun 

yaķteĥimü’l-Ǿaķabāti cevādün yefükkü’r-raķabāti yehüzzü Ǿıŧfuhū fi’l-mehāliki velā 

yaśrifu vechehū ķaŧǾan fi’l-meǾāriki beǿsühū şedįdün lisānuhū ĥadįdün āħiźü’l-eydi 

muǾtiyyü’l-ebādį eķaǾse ve eşedde lā yuǿminü minhü’l- mekru ve’ş-şaŧaŧu emįrün 

yemlikü riķābe’l-iǾbādi şedįdü’ś-śavleti lākinnehū sehle’l-ķıyādi nārün fį fiǾlihį 

maǿün fį şeklihį ġaymün yaħrucu emŧāra’d-dimāǿi  min ħilālihį ceǾallāhü’l-cennete 

taĥte žilālihį sāmin yescüdü lehü’r-ruǿūsü ve yaħżaǾu lehü’l-Ǿanāķu ĥāmin yaĥmį 
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bįżate’d-dįnį fi’l-āfāķi źikrün bilā irtiyābi illā enne şiǾārahū şiǾāru ehli’l-ĥicābi 

yaħįżu ve yetedehhenü ve yeteĥallį min esāvira min fiżżatin ve yetezeyyenü śūfį 

tecerrüdin ve ķaŧaǾa’l-Ǿalāyıķa ve tuśaffį Ǿan küdūrāti’l-Ǿavāyıķi yeclisü fi’z-zevāya 

ve teĥallį Ǿan ıśdāǿi’r-razāyā min ālį ĥarbin racülün şāciǾun ve kifāhun faħran 

ķavluhū teǾālā (ve enzelnel ĥadįde fįhį beǿsün şedįdün ve menāfiǾu) 

 Min Risāletihi’ş-ŞemǾiyyihį  

Keĥabbi’l-Ǿayni beyne’l-mahyā maĥrun ve ŧıtül elhāmmeti bādi’l-beşerati żāĥikün 

bi’ŧ-ŧabǾi müsteķįmü’l-ķāmeti kevkevbün dürriyyün bahirü’n-nūrį ve’s-senāǿi 

yehdi’llāhu men yeşāǿu yaķśidihu’l-evbāşu mine’l-ferāşi ravmen liıŧfāǿihį ve 

ŝübūrihį (yürįdūne en yuŧfiǿū nūra’llāhi bi efvāhihim vāllāhü mütimmü nūrihį) 

nedįmün yaĥsünu įnāsühū beyne celāsihį ve’l-Ǿacebü ennehū yezdādü ve ĥayevātühū 

baǾde ķaŧǾi raǿsihį İskender yeħūżu fi’ž-žalāmi’l-ĥāliki mübārizün yefdi’r-raǿse fi’l-

mehāliki zāhidün yuĥyi’l-leyālį ve yüķįmu asbüǾahū li tevĥįdi’r-rabbi’l-müteǾāli 

yeşhedü bi vaĥdāniyyeti’r-raĥmāni ve tüdāvimu źikrin āyāti’n-Nūrį ve’d-Duħāni 

bįġāǿin telhį Ǿuyūne’l-bāśırįne (fāķıǾun levnühā tesürrü’n-nāžırįn) Ǿalįlün mülaķķi 

bi’l-ĥucrati ve esvede lisānühū ve źābe cismühū vaĥteraķa ĥayātühū evśubbe 

efnāhü’l-hevā ve eĥraķa kebedehū ĥarru’n-nevā fuǿādühū yaĥteriķu ve cesedühū 

taĥte raķķįn şeyħin fānin ķad işteġale’r-raǿsü şeyben ve sābe’l-Ǿaberātü min cufūnihį 

seyyiben279 

                                                 
279
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Çağrıları iĢitir. KonuĢur ve anlatır. Ġlginç olan, kafası suda olmakla dilsizdir. Fakat yüzüstü yatan bir 

konuĢmacı gibidir. Oysa istediği yol doğrudur. 

 

Onun Seyfiye risalesinden: Yetkisi geniĢ olan bir güçtür. Su, ya da demir gibi. Müslümanlara güven, 

kafirlere ise elem verir. Güçlü ve kararlıdır. Problemleri aĢar. Cömerttir. Köleleri hürleĢtirir. 

Tehlikelere gözü pek Ģekilde karĢı koyar, yüz çevirmez. SavaĢ ortamlarında pek cesur davranır. Dili 

keskindir. Plan ve gazabından güven içerisinde olunamaz. Otoritesi tam kabul görmüĢtür. Su 

formundadır. Parmakları arasından yağmur damlayan bir buluttur. Allah cenneti onun gölgesinde 

yaratmıĢtır. Ufukların korunması ve gözetilmesinde etkinliği vardır. Sembol olarak perdelenmiĢ, 

süslenmiĢ, kokulanmıĢ ve zinetlenmiĢ fakat hicablı olandır. Her türlü kötülük kirlerinden arınmıĢtır. 
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Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūmuñ ķaśįde-i Mimiyyesi’ne nažįresindendür.  

Eba’ś-śaddü yaĥlū Ǿaşratün ve nedāmün 

Ve fi’l-ķalbi min nāri’l-ġarāmi đarāmün 

 

Şeribtü bi-źikri’l-Ǿāmiriyyeti ķahveten 

Fesükrį ilā yevmi’l-ķıyāmi ķıyāmun 

 

Tekderu ravdį baǾdü baǾde ķarārihā 

Ve lem yebķa lį Ǿabeşü śafāǿin ve menāmün 

 

Ve südde Ǿale’d-dehri ebvābü selvetį 

Feyā ferĥate’d-dünyā Ǿaleyke selāmün 

 

Ve ŧāle nevāĥį bi’n-nevāĥį bi-remzetin 

VāǾidün minnį berraĥu’n-nevā ve ġarāmün 

 

Emā taǾbiru mimmen meżā bi-seylihim 

Vehmün taĥte eŧbāķu’r-raġāmi niyāmün 

 

Fe-rubbe naǾįmin şāhe veçhe naǾįmihį 

Ve rubbe ĥamāmin ķad meĥāhu ĥamāmun280 

                                                                                                                                          
SavaĢ söylemlerini konuĢan güçlü bir erkektir. Övünmesini engelleyen, Allah‟ın Ģu sözüdür: “Biz 

demiri indirdik, onda büyük bir güç ve faydalar vardır(Hadid Sûresi,57/25) .” 

 

Onun ġem‟iyye risalesinden: Önemli Ģeyleri toplayan göz bağı gibidir. Yüzü açık, güler yüzlü, dik 

boylu, parlak bir yıldız, ıĢık ve güzellik saçandır. “Allah dilediğini nuruyla doğru yola iletir(Saff 

Sûresi, 61/8).” Onun etkinliğini söndürmeyi isteyenler bunu baĢaramaz. “Onlar Allah‟ın nurunu 

ağızlarıyla söndürmek isterler fakat Allah nurunu tamamlayıcıdır.” Dostlarına yumuĢak ve ikramlı 

davranır.  Ġlginç olan, canlılığı ve güçlülüğü, zayıfladıktan sonra artar. Tehlikeli pozisyonlarda öne 

çıkan bir fedaidir. Geceleri değerlendiren bir zahittir. Rabbinin birliğini belirtmek için parmağını 

kaldırır, böylelikle Rahman‟ın birliğine tanıklık eder, nur ve duman ayetlerini hatırlamayı sürdürür. 

Bakanların gözleri rahatlar. “Bakanlara sürur veren açık renkli(Bakara Sûresi 2/69).” Odaya 

kapatılmıĢ, dili siyahlaĢmıĢ, fiziken çökmüĢ, canlılığı son bulmuĢtur. Arzularını yok etmiĢ, bunları 

canlandıran Ģeyleri imha etmiĢtir. Bir Ģeyhin terbiyesinde saçları ağarmıĢ, göz çukurları bu uğurda 

kapanmıĢtır. 

 

 
280

 Ey günlerce katlanarak devam eden keder, kalpte bir ağırlık ve ateĢ topu 

Hayatın hatıralarını bir kahve olarak içtim. DüĢüncem, kalkıĢ gününde kalkmaktır. 

 

Arzularım oluĢtuktan sonra bulandı. Artık ne düzenli bir hayatım kaldı, ne de uyku. 

Zaman mutluluk kapılarını üstüme kapattı. Ey dünya sevinci, sana selam olsun. 
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 [179] 

Ve kem min mülūkin fi’l-livā fāriķu’l-livā 

Ve lem tuġni Ǿanhüm ĥaşmetün ve Ǿarāmün 

 

Ve rubbe Ǿižāmin min źevi’l-ķadri ve’l-Ǿulā 

Fihāmün rifātün fi’r-ramūsi Ǿižāmun 

 

Ŧavtühüm bi-eydi’n-nāǿibāti duhūrahüm 

Felem yebķa minhüm muĥbirun ve visāmün 

 

Fesübĥāne men lem yenķażi Ǿizzü mülkihi 

Eleyse bidāyetuhu’l-fenāǿe müdāmün 

 

Velehū įżā 

 

Dįbācu Ǿumrį iblāǿü’l-cedįdāni 

Ve śarśara’ş-şebbü iǾtinā hedmü bünyānį 

 

ŦalāyiǾu’ş-şebbi istevlet Ǿalā bedenį 

Feśāra maǾterakü’l-evcāǾi ciŝmānį 

 

Ĥāne’r-raĥįlü ve lākin meddeħartü lehu 

Ve ĥāde’r-radiyyü li’l-mevti ĥādānį 

 

Velehū įżā 

 

Ve riķāǿü ķad ġanet Ǿale’l-Ǿįdāni 

Saĥran yesceǾu eŧyebe’l-elĥāni 

                                                                                                                                          
 

Safâ köĢeleri ve sınırları uzadıkça uzadı. Yağmur taneleri benden uzaklaĢtı ve hüzünler. 

YaĢadıklarımı yok sayabilir misin? Onlar bunca olumsuzluklarına rağmen uyku mudur (gerçek değil 

midir?) 

 

Nice güzel yüzlü ceylanlar gördüm ve nice güvercinler gördüm, güvercinlerin periĢan ettiği.  
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Fekeennehā raǿet er-rabįǾa feenşedet 

Fį ĥüsnihi’l-eşǾāra li’n-nedmāni 

 

Mālet ileyhe’l-ġuśnü yesmeǾu secǾahā 

Ķad śārati’l-evrāķu ke’l-āźāni 

 

Ve laŧįfü elĥānin bedet min şecviĥā 

Şuķķa’l-ķamįśu Şaķāyıķa’n-NuǾmāni 

 

Ve raeytü fi’r-ravżi minhā rāķıśan 

Bihi śafiķa’l-emvācü bi’l-ġaderāni281 

Türki eşǾārı teźkirelerde mesŧūr ve Meĥemmed ǾAśśār’uñ Mihr ü Müşterį’sini 

terceme itdükleri mesŧūrdur. Kendülerinden bir maħdūm-ı necįbleri ķalmış idi. 

Ŧoķuz yüz seksen altı tārįħinde ol nihāl-i nevber-i istiǾdād, āsįb-i resįde-i tünd-bād 

olup Ǿırķ-ı Ǿarįķi münķaŧiǾ oldı. 

El-Mevlā İbrāhįm 

                                                 
281

 Nice sancak kralları vardır, sancaklarından ayrılırlar. Onların haĢmet ve güçleri hiçbir sonuç 

doğurmaz.  

 

Nice büyük güç sahibi reisler vardır, büyük topraklarda un ufak olup kaybolmuĢlardır. 

 

Zamanlarındaki yardımcılarının eline kalır herĢey. Onlardan ne bir haber, ne de bir sembol kalır. 

 

Mülkünün yüceliği bitmeyen ne yücedir. BaĢlangıcında fanilik olan devam eder mi? 

 

Ömrümün baĢlangıcında yenilikler eskidi. YaĢlılığın kuĢatması bedenimi pek yıprattı. 

 

Tüm bedenimi kuĢatan yaĢlılık belirtileri cismimi savaĢ meydanına çevirdi. 

 

Yolculuk yaklaĢtı ama hazırlıksızım. Ölüm karĢısındaki güçsüzlüğüm beni iyice yıprattı. 

 

O kadar yüksek ki bayramları bastırdı. En güzel sözleri içeren bir sihir Ģeklinde.  

 

Sanki baharı görüp de yazmıĢtı. ġiiri okuyanları güzelleyerek. 

 

Dallar ahengi iĢiterek eğilmiĢti. Yapraklar kulak kesilmiĢlerdi. 

 

Namelerin ahengi coĢturmaktadır. Elbiseler parçalanmakta, düzen dağılmaktadır. 

 

Havuzda rakseden birini gördüm. Dalgalar su birikintisini okĢamaktaydı. 
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Ķaśaba-i Birgi ķuŧŧānından bir müderrisüñ ħalef-i śāliĥidür. Taĥśįl-i bıđāǾa-i istiǾdād 

u istįhāl itdükten śoñra āheng-i ŧarįk-i erbāb-ı fażl u kemāl eyleyüp Ǿalā ĥasebi’l-Ǿāde 

ĥareket ve muǾallim-i sulŧānį ǾAŧāǿullāh Efendi’nüñ Āstānesi’n mesned-i Ǿizz ü 

devlet ķılup iĥrāz-ı şeref-i mülāzemet ve baǾż-ı buķā-yı Ǿilmiyyede ifāde-i fünūn-ı 

Ǿāliyeye müdāvemet eylemiş idi. BaǾdehu üstād-ı ferruħ-nejādı sevķi ile nihāl-i āzād 

ĥadįķa-ı Ǿadl u dād Şeh-zāde Sulŧān Murād ĥażretlerine muǾallim taǾyįn olındı. Nice 

zamān ol ħıdmet-i celįle ile tebcįl ve pāye-i mevleviyyet ile ġarażı tekmįl olup ŧoķuz 

yüz seksen bir Muĥarrem’inde maraż-ı ŧāǾūndan intiķāl ve dārü’l-ins-i ķudse irtiĥāl 

eyledi. Maġnisa yaylaķı olan Bozŧaġ’da medfūndur. Yirlerine SaǾde’d-dįn Efendi 

mübāşir-i taǾlįm ve ħˇāce-i pādişāh-ı kerįm olmışlar idi. Mevlānā-yı merķūm āşinā-yı 

deryā-yı Ǿulūm, Ǿāli himmet śāfį ŧaviyyet, ĥalįm ü selįm, müşfiķ ü kerįm, mütedeyyin 

ü müteverriǾ, ehl-i perhįz ü müteşerriǾ idi. Maħdūmı Maĥmūd Efendi eşrāf-ı 

ķużātdan olup Ŝire ve Maġnisa emŝāli bilād-ı celįleye vāli olmış iken defterdār-ı māl 

olup bir iki defǾa baş defterdār olduķdan śoñra biñ on beş ĥudūdunda intikāl eyledi. 

Ŧopħāneli Maĥmūd Efendi dimekle meşhūr ve emŝāli miyānında ħayr ile meźkūrdur. 

Ĥālā silsile-i nesebi münfaśımdur. 

El-Mevlā Meĥemmed bin ǾAlį El-Birgivį 

Ķaśaba-i Bālįkesrį’de bir müderrisüñ maħdūm-ı feżāǿil-i mümārisidür. Vālid-i 

mācidlerinden taĥśįl-i Ǿulūm ve istifāde-i manŧūķ u mefhūm eyleyüp dįde-i necm-i 

baħtı envār-ı saǾādetle mukaĥĥal ve farķ-ı āfitāb-ı irtifā-yı ŧāliǾi şeb-çerāġ-ı şuǾāǿ-

efgen-i iķbāl ile mükellel olmaġın zamān-ı ķalįlde bāliġ-i mübāliġ Ǿulemā-yı fuħūl ve 

şeyħi’l-fenn-i maǾkūl u menķūl olmış idi. El ĥāleti hāźihį ve ciheti’l-āmāl ehl-i 

kemāl olan Medįne-i Ķosŧanŧiniyye’ye ĥaŧŧ-ı riĥāl eyleyüp efāżıl-ı Ǿaśrdan Aħi-zāde 

Meĥemmed Efendi ħıdmetlerinde iştiġāl baǾdehu śadr-ı celįli’ş-şān ǾAbdu’r-raĥman 

Efendi Āstānesi’ne ittiśāl eylemiş idi. Ħıdmet-i Ǿāliyelerinden mülāzım ve baǾż-ı 

medāris-i Ǿilmiyyede iĥyā- [180] künende-i merāsim olduķdan śoñra nesįm-i tevfįķ-i 

ilāhį dil-i agāhına vezān ve ķāǿid-i hidāyet-i cān-ı kemrāhına çāre-resān olup Şeyħ 

Sāmį mürşįd-i ŧarįķ-i Bayramį ǾAbdu’r-raĥman Ķaramanį ħıdmetlerine vāśıl ve 

śayķal-ı mücāhede ile taśviye-i bāŧına müşteġil olmaġın śabįĥatü’l-Ǿıyd-ı merām ile 

ŧıfl-ı dil-zārını tefrįĥ ve śafĥa-i nesįc-i istiǾdādın ĥülle-i Bayrāmį gibi beyāż-ı śaĥįĥ 

itmiş idi. Mervįdür ki üstādı ǾAbdu’r-raĥman Efendi’nüñ zamān-ı śadāretinde 

maĥrūse-i Edrine’de ķassām Ǿaskeri olmışlar imiş. BaǾde’l-ferāġ maĥśūl-ı ķısmetden 

aldıķları meblaġı aśĥābına taķsįm içün medįne-i mezbūreye sefer idüp defter-i 

mūcibince tevzįǾ ve istiĥlāl-kinān-ı tevdįǾ iderler. Şeyħ-i mezbūr bi’l-ķülliye ferāġına 
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rıżā vermeyüp ifāde-i fünūn-ı nāfiǾaya iştiġāl ve işāǾa-i eşiǾa-i fażl u kemāl itmekle 

meǿmūr ve āfitāb-ı Ǿālem-tāb-ı feżāǿilin fāǿizi’n-nūr iderler. Bunlar daħı ĥasebi’l-

emr vaǾaż u teźkįr ve naķl-i ĥadiŝ ü tefsįr ile iĥrāz-ı rıżā-yı pįr itmişler idi. Ħˇāce-i 

pādişāh-ı Ǿālem-penāh Mevlānā El-Fāżıl ǾAŧāǿullāh śaĥāǿif-i aĥvāline pertev-efgen-i 

himmet ü Ǿāŧıfet ve tār u pūd eşiǾa-ı ħūrşįd-i iĥsānı bā-fende-i teşrįf-i Ǿįnāyet olup 

şān-ı feżāǿil nişānuña iǾtinā ve tarĥ-ı ķıbāb-ı mürüvveti esās-ı ķadįm-i maĥabbet ü 

uħuvvete binā itmekle ķaśaba-i Birgi’de müceddeden iĥdāŝ eyledükleri medresenüñ 

dirāsetin bunlara tefvįż ve neşr-i meǾārif-i Ǿulūma taĥrįż itmişler idi. Ol munāsebetle 

ķaśaba-i mezbūrede tavaŧŧun ve cebel-i Şāmiĥ gibi Ǿarż-ı sükūn ü temekkün eyleyüp 

žıll-ı ifādeleri devr-i nezdįke şāmil ve āstān-ı feyż-resānları mollā źū melceǿ-i ŧullāb-ı 

feżāǿil olmış idi. Eŧrāf-ı Ǿālemden ŧalebe-i Ǿilm ü Ǿirfān enhār gibi ol Ǿummān-ı 

cevāhir-i taĥķįķ u įķāna revān olup ve ciĥetü’l-āmāl-i erbāb-ı kemāl ve ķıbletü’l-

iķbāl aśĥāb-ı istiǾdād ü istiĥāl olmış idi. Gah kürsį-i vaǾaż ü teźkįrde emr-i bi’l-

maǾrūf ve neĥyi Ǿani’l-münker 282 itmekle muśaddį-i irşād-ı Ǿibād ve gah seccāde-i 

ders u taĥķįķde redd ü ķabūl-i kelimāt-ı ķavm ile ifāde-i erbāb-ı istiǾdād ķılup sübĥa-

şümār leyālį vü eyyām ve mübāşir-i iĥyā-yı sünnet-i seyyidi’l-enǾām iken ŧoķuz yüz 

seksen bir Cemādiye’l-evvel’isinde enfās-ı maǾdūde-i ĥayātı temām ve Ǿāzım-ı 

nüzĥetgāh-ı dārü’s-selām oldı. Sinn-i şerįfeleri elli beş Ǿadedine vāśıl olduķda maraż-

ı ŧāǾūndan intiķāl eyledi. Mevlānā-yı merķūm, noķta-i dāǿire-i Ǿulūm, Ǿayni’l-aǾyān-ı 

dāniş ü dįd iĥrāz-ı ferāǾid-i fevāǿidede ferįd, mecmaǾü’l-baĥreyn-i Ǿilm ü Ǿamel 

ķāŧıǾu’l-Ǿālāyıķ-ı ümįd ü emel ve emn-i Ǿismeti şevāǿib-i şübehātdan pāk tekellüm-i 

kelām-ı ĥaķķda muŧlaķi’l-Ǿinān ü bį-bāk ceriyyü’l-cinān ĥadįdü’l-lisān, pāk-nejād ve 

śaĥābį-nihād, ĥāfıž-ı Ķurǿan-ı Ǿazįm vāǿiž-i cāĥiž-i taǾlįm erbāb-ı istifāde ve aśĥāb-ı 

zühhādeye delįl-i rāh-ı fetva vü taķvada Ǿayetin min Ǿāyātillāh283 idi. Evāħir-i 

Ǿömrinde mücerred-i iĥyā-yı dįn-i mübįn ve icrā-yı şerǾ-i seyyidi’l-mürselįn içün 

dārü’s-salŧana-ı Ķosŧanŧiniyye’ye gelüp Vezįr-i aǾžam Meĥemmed Paşa ile mülāķāt 

ve defǾ-i mežālim ü neşr-i merāĥim bābında kelimāt idüp teǿŝįr-i beliġ-i müşāhede 

olınmuş idi. Āŝār-ı Ǿilmiyyesinden Hidāye Ĥāşiyesi ve Śadrü’ş-ŞeriǾa’ya taǾlįķātı 

vardur. Mollā merĥūm ile Bahāǿu’d-dįn-zāde Efendi beyninde muĥākeme itmişdür. 

Ferāǿiżde metn ve şerħi Ǿilm-i nahivde Şerħ-i Lübb ve Şerħ-i Muħtaśar-ı Kāfiye ki 

İmtiĥānü’l-Eźkiyā tesmįye itmüşdür. Eşher-i muśannefātıdur. Fenn-i śarfda bir metni 

ve Maķśūd’a şerħi ve Ǿilm-i tecvįdde risālesi ve taǾdįl-i erkān-ı śalatda risālesi ve 

                                                 
282

 Ġyiliği emretmek, kötülükten vazgeçirmek. 
283

 Allah‟ın ayetlerinden biri. 
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Mevāǿiż’a müteǾalliķ Ŧarįķa-i Muĥammediyye nām kitābı ve Emālį ŧarzında fünūn-ı 

Ǿāliyeden mübāĥiŝ-i şerįfe taĥķįķine müteǾalliķ risālesi ve Seyfü’ś-Śārim Fį ǾAdem-i 

Cevāzi [Vakfi]’l-Menķūl Ve’d-Derāhim ismiyle müsemmā risālesi vardur. 

Bunlardan Tilāvet-i Ķurǿan-ı Ǿāzįm ve mübāşirāt-ı taǾlįm ve bi’l-cümle Ǿibādāt-ı 

muķābelesinde ücret-i taĥrįm idüp bu maķūle ħuśūslarda Ǿulemā-yı fuħūl ile basŧ-ı 

edille-i menķūl ü maǾķūl itmişdür. Meşāĥir-i ķużātdan Bilāl-zāde cevāb virüp źikr 

olınan umūrda ŧarefeynüñ müşācireleri ve ŧabāķāt-ı celāl rütbesinde mübāĥeŝe vü 

muĥāvereleri olup risāleler taĥrįr itmişlerdür. Elsine-i ĥalķda meşhūr ve 

mecmuǾalarda mesŧūrdur. Mesāǿil-i mezbūre ibŧāl-i evķāf ve tażlįl-i āŝār-ı islāfa 

müǿeddi olmaġın Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūm iĥdāŝ-ı fitneden abā ve 

müteǿaĥĥirįn-i Ǿūlemāya iķtidā eyleyüp [181] ħilāfına iftā itmekle Bilāl-zāde fırśat 

bulup merĥumuñ imānen ve iĥtisāben cārį olan müddeǾāsını (ħālif-i taǾarruf) 

mażmūnı üzre taǾyįn ü žühūr içün riyāya ĥaml idüp tafśįl-i müşebbiǾ ile teşnįǾ ve 

işbā-yı ĥarf-gįri-i ŧaǾn ü ŧanz ile taķrįǾ itmişdür. Ve’l-Ǿilm-i Ǿindellahi’l-ħabįr 

zamānemüz muķallidlerinden baǾż-ı süfehā ol risālelere dest-res bulmaġın nüsħa-ı 

kimyā ve Genç-nāme-i Dārā’ya vāśıl olmış. Deñlü Ǿarż-ı mübāhāt ve server ü neşr-i 

muķaddimāt, fażl-ı mevfūr idüp ħamįr-i māye-i riyā ve kār-nāme-i meķr ü deġā 

itmekden ħālį degüllerdür. Gāh ü bigāh cemǾiyetlerde kendüleri teşhįr ve kūş-i 

erbāb-ı hūşı taǾzįr eyleyüp mažhar-ı nefrįn ü nüfūr olurlar. Bügźered bį ĥayāyi vu 

bāķį heme ĥużūr284  

El-Mevlā Naśūĥ bin Yūsuf 

Medįne-i Selānik’de pedįd ve nāǿil-i rütbe-i dāniş ü dįd olup taĥśįl-i sermāye-i Ǿulūm 

ve devr-i mecālis-i erbāb-ı rüsūm iderek śadr-ı Ǿālį-ķadr Ķadrį Efendi Āstānesi’ne 

intisāb eyleyüp teźkirecilik ħıdmetinden mülāzım ve Ǿazm-ı ŧarįķ-i tedrįse cāzım 

olmış idi. ǾAlā ĥasebi’l-merātıb285 aħź-ı menāsıb-ı münāśıb eyleyüp elli aķçe ile 

Lārende ve ǾAmed’de müderris ve meǿźūn-i bi’l-iftā müşkil-güşā-yı erbāb-ı istifāde 

vü istiftā olmış idi. Ŧoķuz yüz elli yedi tārįħinde Dede Efendi yirine Ĥaleb’de vāķiǾ 

Ħüsrev Paşa Medresesi’ne müderris ve meşġale-i fetva vü ifāde ile mūnis oldı. 

Yetmiş dört Źi’l-ĥicce’sinde Aķyazılı Sinān Çelebi yirine Seyyid Ġazi fetvāsına naķl 

olınup medresesi ǾAlį Denį’ye virilmiş idi. Yetmiş sekiz Cemādiye’l-evvel’isinde 

tekrār ħalefi yirine Ĥaleb fetvāsına iǾāde olındı. Ol ħıdmet-i şerįfede üç sene daħı 

ķıyām ve meśāliĥini kemā yenbeġį ķarįn-i iltiyām eyleyüp ŧoķuz yüz seksen bir 
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Hayasızlık geçer geri kalan hep huzur olur. 
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 Tertip olunan düzen üzerine. 
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Cemādiye’l-āħire’sinde ders ü devr-i encām ve manžūme-i aĥvāli ĥüsn-i ħitām bulup 

medrese-i maĥlūle ǾAcem Yaĥyā’ya virildi. Mevlānā-yı mütercim seme-i Ǿilm u 

śalāĥla muǾallim, pend-i pįrān ile mütenaśśıĥ Ǿālim ü Ǿāmil ve śāliĥ-i faķįh u uśūl ve 

edįb-i fetvā vü taķvādan kesįri’l-naśįb idi. Tārįħ-i Ĥaleb śaĥibi Ĥanbelį-zāde naķl 

ider ki ŧoķuz yüz altmış üç senesinde Ķađı-zāde Efendi Ĥaleb ķāđısı olduķda 

mevlānā-yı mezbūruñ fetvālarını ħarķ ve āteş-i cānsūz-ı taĥķįr ile śaĥibini Ǿaraķ-ı 

ĥicāba ġarķ idermiş. Bir defǾa şikāyet içün āstāneye gelüp ħāǿib ü mekātįb-i naśįĥat 

üslūb-ı kibār ile āyib olmış. Cümleden biri evlādı ǾArabuñ rū? zümresi olan 

Ǿaliyyü’ŧ-ŧalāķ lafžıyla ŧalāķ vāķiǾ olur mu, diyü istifā olduķda vāķiǾ olmaz diyü 

cevāb virüp Ebu’s-SuǾūd Efendi merĥūm fetvāsı üzre ŧalāķ-ı Ǿavret üzerine įķāǾ 

olınur. Ar üzerine olıncaķ laġv olur dimekle taǾlįl eyledükde Ǿörf-i Ǿaraba binā-yı 

taħtiǿe olınup taķsįre ĥaml olınmuş. Fāǿideden ħālį olmamaġla biǾaynihi źikr olındı. 

Eķūlü neǾam ķad ķaśara iźkāne yüftā biǾademi vuķūǾi’ŧ-ŧalāķı Ǿalā men ķāle Ǿale’ŧ-

ŧalākı lā efǾalü fefeǾale li şübhetin ennel murāde baǾli’ŧ-ŧalāķı inneǿŧ-ŧalāķa imra 

etehū vāķǾıun Ǿaleyhi fe hüve miŝlü ŧalāķıke Ǿalā ve bihį lā yeķāǾu’ŧ-ŧalāķu meā 

ennehü dürriǿi min baǾdi in Ǿarafe ehlü Ĥalebe ķad feşā beynehüm fe innehüm lā 

yurįdūne baǾlį’ŧ- ŧalāķı illā enne ŧalāķahu lāzimun lehū lüzūmü’d-dinį li’l-medyūni 

iźā ķāle Ǿalā lifülānin dirhemin velā yenvūne illā źālike fe yelzimu en yeķaǾa’ŧ- 

ŧalāķu bi źālike kemā yeķaǾu bil kināyāt-i izā nevā bel Ǿevlā li mekānin lafžı’ŧ-ŧalāķı 

Ǿalā ennā neķūlu ķad cezeme’l-Ķāđį fi’l Fetevāye’l-Kübrā bi’l-vüķūǾi fi ŧalāķıke Ǿalā 

vācibin ev ŝābitin li enne’ŧ-ŧalaķa lā yeķūnu vāciben ev ŝābiten bel ĥükmūhu ĥakeme 

bi ennehü lā yecibu velā yeŝbitü illā baǾdehul vuķūǾi ķāleǿl- muĥaķķiķu İbnü’l-

Ĥümām ve hāźāni yufįdu enne subūtehū iķtiżāǾi ve yetevaķķafu Ǿalā niyyeti illa en 

yežhera Ǿarafe fāşin fe yuśįru śarįhan felā yesdeķū ķażāi fį śarfihi Ǿanhü ve fįmā 

beynehü ve beynellāhi in ķaśedehū vaķaǾa ve illā lā fe innehü ķale yuķālu ĥazel emru 

Ǿalā vācibin bi maǾna yenbeġį in efǾalehū lā inni feǾaltuhū feķe ennehū ķāle yenbeġį 

en eŧlaķake ķāle ve ķad teǾavverafe fį urfinā fil ĥalfi bi’ŧ- ŧalāķi yelzimunį lā efǾale 

keźā yurįdu en feǾaltehu lezime’ŧ-ŧalāķu ve veķaǾa fe yecibu en yecriye Ǿaleyhim li 

ennehū śāra bi menzileti ķavlihį en feǾalte fe ente taǾliķūn keźā teǾārafe ehli’l-ezmāni 

eŧlaķa bi ķavlihi Ǿale’ŧ-ŧalāķi lā efǾalü intehā kelāmuhū 286[182] 
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 Ben derim ki: Evet burada kusur vardır. Çünkü ben, böyle yaparsam üzerime talak olsun deyip 

daha sonra o fiili iĢleyen kiĢiden talak vakî olmayacağı konusunda fetva verilmiĢtir. Çünkü burada 

Ģüphe vardır. Zira “bali‟t-talâk” lafzı ile karısının talakının kendi üzerine vâkî olduğunu kastetmiĢ 

olma Ģüphesi vardır. Bu tıpkı - aleykuke aleyk- demek gibidir. Nitekim böyle bir ifâde ile talâk vâkî 

olmamaktadır. Haleplilerin örfine göre - aleyye et-talâk- lafzı ile talak lafzını kastetmemektedirler. 
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El-Mevlā Meĥemmed bin Muśŧafā Eş-Şehįr Bi-Niksārį-zāde 

Tercemesi sebķ iden Niksārį Muśŧafā Efendi’nüñ maħdūm-ı celįli ve şāh-ı devĥa-ı 

vücūd-ı aśįlidür. Cevher-źāt-ı kerįmi āb u tat-ı istiǾdād ile girān-bahā ve terbiyet-i 

üstādān ülin nehā ile pür zįb u bahā olup çārsū-yı iǾtibārda faśś-nigin-i ķabūl ve 

miyāne-bend-i silk-i Ǿulemā-yı fuĥūl olduķda Şeyħü’l-İslām Ebu’s-SuǾūd Efendi 

dārü’l-ifādesinde rişte-i ŧullāba ziver ve vāsıŧatü’l-Ǿaķd-ı erbāb-ı hüner olup ħıdmet-i 

iǾādelerinden mülāzım ve ŧarįķ-i saǾādet-i refįķ-i tedrįse Ǿāzım olmış idi. Evvelā otuz 

aķçe ile İstanbul’da Murād Paşa Medresesi’ne şeref-baħşā olup ķużāt-ı bilād-ı ŝelaŝe 

evlādına ibtidāǿ otuzla medrese virilmek ibtidā bunlara müyesser ve ol şeref-i 

maħśūśa evvel bunlar mažhar olmışdur. Ŧoķuz yüz yetmiş iki Ramażān’uñda ǾArab 

İbrāhįm yirine ķırķ aķçe ile Ķalenderħāne Medresesi’ne vāśıl baǾdehu teraķķį ile 

ħāric rütbesine nāǿil oldı. Yetmiş sekiz Cemādiye’l-āħire’sinde ǾAbdu’l-ġānį Efendi 

yirine Eyüp’de İsmiħan Sulŧān pāyesine pirāye śaldı. Ŧoķuz yüz seksen Śafer’inde 

Ebu’s-SuǾūd Efendi ħafįdi ǾAbdü’l-kerįm Çelebi yirine Ŝemāniyye’de mesned-efrūz-

ı feżāǿil oldı. Seksen bir Cemādiye’l-āħire’sinüñ on dördünci yevm-i erbāǾda maraż-ı 

ŧāǾūndan irtiĥāl ve riyāż-ı rıżvāna intiķāl eyleyüp medrese-i maĥlūle Ķaśāb-zāde 

ǾAbdu’l-kerįm Efendi’ye virildi. Edrine Ķapusı ħāricinde pederi cenbinde 

medfūndur. Maħdūm-ı merķūm naħl-i meyve-dār-ı Ǿulūm, sinn-i şebābda rütbe-i 

meşāyįħa fāǿiz, nevādir-i Ǿulūm-ı Ǿaķliyye ve fevāǿid-i fünūn-i naķliyeyi ĥāǿiz, verāǾ 

u diyānetde bį-hemtā zühd ü siyānetde gevher-i yektā, seyf-i muŧlaķ ķavvāl-i bi’l-

ĥaķķ, fāżıl u edįb aǾyin-i nāsda mehįb, dürr-i şāhvār gibi śadef-i dehre vāĥiden baǾde 

vāĥid gülen-i imācedden? maǾdūd ħaśāǿil-i mevrūŝesi feżāǿil-i mektesebesi gibi nā-

maĥdūd, ferd-i kāmil Ǿālim ü Ǿāmil idi. Sulŧān Selįm ħażretlerinüñ şeyħi Süleymān 

                                                                                                                                          
Nitekim Ģu kadarı var ki falancaya, Ģu kadar dirhem borcun varsa üzerime talak vâkî olsun. Bununla 

sadece talâka niyet etmiĢse bu durumda talâk vâkî olur. Tıpkı kinayeli lafızlar kullanıp da talâka niyet 

etme durumda boĢamanın gerçekleĢmesi gibi. Talâkta böyle durumda “ye-i kinayeli” lafızla boĢamak, 

talâk lafzını kullarak boĢamaktan evlâ olarak boĢamayı gerçekleĢtirir. Biz diyoruz ki: Kadı Efendi 

Fetvâ-yı Kübra adlı eserinde “talâkıke aleyke vâcib”un veya “talâkı aleyke sâbitun” diyen birinin 

talâkının vâkî olacağını kesin olarak belirtmiĢtir. Çünkü talâk vacip veya sabit olmaz aksine talâk vâkî 

olduktan sonra hükmü vacip ve sabit olur. Muhakkık Ġbn-i Hümam Ģöyle demiĢtir: bu iki ifade 

iktizaen talâkın sabit olmasını ve niyete bağlı olduğunu ifade eder. Ancak bir örf varsa ve bu ifadeler 

sarih(açık) anlamında kullanılırsa bu durumda mahkemeden boĢama konusunda geçerli olarak kabul 

edilmez. Kendisiyle Allah arasında hüküm kastına bağlıdır. Eğer talâk niyet etmiĢse vâkî olur, 

etmemiĢse vâkî olmaz. Çünkü bir kimse “Bu iĢ bana, üzerime vaciptir.” dese bunun anlamı ben bunu 

yapacağım demektir. Ben bunu yaptım anlamına gelmez. Dolayısıyla talâk konusunda da “Ben seni 

boĢayacağım.” anlamına gelmesi gerekir. Bizim örfümüze göre bir kimse talâka yemin ederek “Bunu 

böyle yapmamak bana lazım olsun.” dese ve “Bununla ben böyle yapmadım.” kastetse talâk lazım ve 

vâkî olur. Çünkü bu durumda bu ifade “Eğer böyle yaparsam sen boĢsun.” anlamına gelmektedir. 

Nitekim geçmiĢ zamandaki insanların “Üzerime talâk olsun, bunu böyle yapmayacağım.”ifadesi 

kastettikleri örf halin gelmiĢtir. 
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Efendi’den inābet ve tekmįl-i nefse himmet itmişler idi. Sinn-i şerįfeleri erbāǾine 

vāśıl olduķda śarśar-ı fenā ile şāĥ-ı ümįdi şikest ve nihāl-i vücūdı zemįn-peyvest olup 

feżāǿiline şedįdü’l-iǾtinā ve kiber-i iǾcāba mübtelā olmaġın güyā bād-ı ġurūr ile 

evrāķ-ı zindegānįsi tebāh ve rişte-i Ǿömri tāb-ı naħvetle kūtāh oldı. 

Mübeşşere śāĥib-i Źeyl-i Şaķāyıķ ve śāĥib-i dāmen-i ĥaķāyıķ Ħıśmį ǾAlį Çelebi 

merĥūm-ı merķūm tercemesini bir mübeşşere-i ħāŧır fürūzla ŧırāzende ve şuķķa-i 

naķlį bu vechle firāzende ķalmışdur ki vefātından śoñra bir gice merĥūmı vāķıǾada 

gördüm ve baǾde’l-intiķāl cārį olan aĥvālinden śordum, cevāb virüp ayıttı: Ĥįn-i 

rıĥletde Ǿālem-i ervāĥā vāśıl ve meclis-i şerįf-i Rasūl-Ǿaleyhi’s-selāma dāħil oldum. 

Divān-ı Sulŧān-ı Enbiyā’yı imān ile ħatm olan aśĥāb-ı saǾādet ile mālāmāl görüp 

baña bir vechle dehşet ü ĥayret müstevlį oldıña taǾbirinden lisān Ǿācizdür. Ol ĥālde 

bir kimse gelüp iǾtiķādumdan suǿal ü keyfiyet imānumdan istikşāf-ı ĥāl eyledi. 

Kemāl-i ıżtırābdan cevāba ķādir olmayup nagāh ĥayret-ālūd ile eŧrāfa nāžır şiddet-i 

infiǾālle cevābdan ķāśır iken pederüm merĥūmuñ fetvālarından iǾtiķād-ı ehl-i sünnete 

müteǾalliķ elüme bir fetvāsı girüp fi’l-ĥāl cevāba mühtedį oldum ve evvel ü āħir 

Ǿaķįde-i imānum bu fetvānuñ naķl-i mesŧūridür diyü cevāb virdüm. Bi ĥamdillahi 

teǾālā muǿaħeźeden ħalāś oldum, didükden śoñra bu ĥaķįre tebşįr idüp ayıttı: “Egerçi 

Rasūl Ǿaleyhi’s-selām selāmlıġı olan meclis-i Ǿāliye ol vuśūlde likülli dāħilin 

dehşetin 287 mażmūnı üzre kemāl-i dehşete ĥāśıl olur. Lākin lüŧf-i kerem ĥażret-i 

faĥr-i Ǿālem śallahü teǾālā Ǿaleyhi ve’s-sellem bį-ĥadd ve lā yuǾadd288 deryā-yı 

fesįĥi’l-ercā-yı recā dāǿire-i taǾrįf ü tavśįfden evsaǾ u ebǾaddür.” didi bizden śoñra 

gelen erbāb-ı melāhį vü żuǾāfā-yı nāsdan cemǾ-i kesįr-i nā-mütenāhį, maǾfüv ü 

maǾfūr ve mažhar-ı iĥsān Rabb-i ġafūr oldılar. Bā-ħuśūś ĥülefā-yı erbāǾnuñ şefāǾatle 

çāresāz olduķları erbāb-ı niyāż-ı ħalķ rubǾ-i meskūne müvāzįdür dir isem azdur 

diyüp mażmūn-ı beyt-i bāķį ile ħatm-i defter-i rāz eyledi. Beyt:   

Ġarķ ider Ǿālemleri bir ķatre āb-ı maġfiret 

[183]Var ķıyās it vüsǾāt-ı deryā-yı raĥmet nidigün 

El-Mevlā ǾAbdu’l-kerįm bin Meĥemmed Çelebi 

Ħalāl-i terācim-i devlet-i Süleymāniyye’de evśāf-ı celįlesi Ǿanber-engįz-i ķalem-i 

ħuceste-raķam olan maħdūm-ı ferħūnde-şiyem Ebu’s-SuǾūd-zāde Meĥemmed Çelebi 

merĥūmuñ ķurratü’l-Ǿaynı ve maħdūm-ı kerįmi’ŧ-ŧarafeynįdür. Nihāl-i gül gibi 

ħıramān-ı gülistān-ı vücūd ve revnaķ-efzā-yı bostān-serāy-ı şühūd olduķda naħl-i 
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 Her giren dehĢet içindedir. 
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Sınırsız ve sayısız.   
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mütemāyil ŧabǾ-ı bülendi cemǾ-i feżāǿile māǿil ve taĥśįl-i nev-bāve-i meǾārife 

müşteġil olup peder-i vālā güheri intiķālinden cedd-i emcedleri terbiyesine muķārin 

ve ħızāne-i ĥıżānesinde sākin olmış idi. Nice zamān dārü’l-feyż-i ifādelerine 

müdāvim ve ħıdmet-i Ǿaliyelerinden mülāzım olup ŧoķuz yüz yetmiş üç Şevvāl’inde 

Ǿİbād Çelebi yirine Maĥmūd Paşa Medresesi’ne vāśıl ve şān-ı mevleviye iclālen 

defǾaten ħāric rütbesine nāǿil oldı. Yetmiş dört Źi’l-ĥicce’sinde selef-i sālifi yirine 

ĥażret-i Eyüp pāyesine Ǿurūc yetmiş yedi Śafer’inde Kātip Maĥmūd yirine dārü’l-

ifāde-i Śaĥn’a vülūc eyleyüp ŧoķuz yüz seksen Śafer’inde Bostān-zāde Meĥemmed 

Efendi yirine Süleymāniyye medārisinüñ birine vażǾ-ı visāde-i ders ü ifāde ve ferş-i 

seccāde-i taĥķįķ ü icāde itmişler idi. Seksen bir Şevvāli’inüñ yigirmi ikinci güni 

iśābet-i Ǿayni’l-kemāl ile zücāc-i mizācı münkesir ve māǿil-ĥayat-ı zindegānįsi 

mütekeddir olup maraż-ı ŧāǾūndan intiķāl ve merĥale-i ķudse irtiĥāl eyleyüp 

medrese-i maĥlūle her pāyede ħālifeleri olan birāderleri ǾAbdü’l-vāsįǾ Çelebi’ye 

virildi. Ĥażret-i Eyüp CāmiǾine ķarįb cedd-i emcedleri binā eyledigi mekteb 

śaĥasında medfūndur. Maħdūm-ı merķūm ķıdve-i maħādįm-i rūm, ĥüsn-i taĥrįr ve 

lüŧf-i taǾbįrde bį-bedel, semāǾĥat-ı āǾŧāda đarbü’l-meŝel zį-libāsda mütekellif 

muǾāmele-i nasda mütelaŧŧif, tāmü’l-ħalķa ve vecįh-i şerįfi’n-nefs ve nebiyye şive-i 

kitābetde ķalem gibi Ǿilm-i şāb-ı kerįm ve maħdūm-ı mükerrim idi. Sinn-i şerįfi 

Ǿaķdi’ŝ-ŝāliŝe vāśıl yaǾnį māh-ı serįǾi’s-seyr Ǿömr-i tekmįl-i ŝelaŝįn ile ser-ĥadd-ı 

muĥāķa dāħil olmadın kevkeb-i ĥayātı mübtelā-yı Ǿuķde-i vebāl ve āfitāb-i ŧāliǾ-i 

mesǾūdı ķarįn-i zevāl oldı. Naķl-i śaĥįĥdür ki ķırāǿat-ı muħteśarātdan ŧarįķ-i tekmįl-i 

ifāde miyānında ŧoķuz sene temām olmadın sübha-i enfās-ı maǾdūdesi vāśıl-ı ħitām 

oldı. 

El-Mevlā El-AǾzāmu Ebu’s-SuǾūd El-Ǿİmādį 

Hüveddįnü ve’d-dünyā hüve’l-lafżu ve’l-maǾnā hüve’l-ġāyetü’l-ķuśvā hüve’ź-

źirvetü’l-Ǿulyā sulŧāni’l-müfessirįne muķaddimet-i ceyşü’l-muteaħħirįne müftį’l-

enǾām müfni’l-bedǾi ve’l-eŝāmį [ś]āĥibu eźyāli’l-efżālį ve’l-esǾādį śāĥibü’l-irşādį 

ibn-i śāĥibü’l-irşād 289 ŞiǾr: 

Ebū Ĥanįfeǿ-i ŝānį Ebu’s-SuǾūd ol kim 

Feżāǿil içre olupdur efāżıl aña Ǿiyāl  
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 O; irĢad ehlinin oğlu, irĢad ehli, saadetler ve faziletler zincirinin sahibi, günahları ve bidatları yok 
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zirvedir. O, en uzak, en ileri gayedir. O, lafız ve manadır. O, din ve dünyadır. 
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(neŝr) Vālid-i mācidleri Ǿummān-ı dürer-i kāmine cāmiǾ-i Ǿulūm-i žāhire vü bāŧına 

ķutbü’l-evtād Eş-Şeyħ Meĥemmed bin Muśŧafā El-Ǿİmād ħıdmetleridür ki neşr-i 

nefaĥāt-i menāķıblarına śafaĥāt-ı Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye żāmin ve bir şemmesi bu 

cerįdenüñ źeyl-i benefşe-zār-ı ħuŧūŧunda derc olınmaķ müteǾayyindür. Ol saǾdi’s-

suǾūd-ı āsmān-ı fażl u Ǿirfān sekiz yüz ŧoķsan altı Śafer’inüñ on yedinci güni burc-ı 

saǾādetden nümāyān olup maĥrūse-i Ķosŧanŧiniyye ķurbında vāķiǾ leŧāfet-i āb u sāz 

kārį-i hevā ile mümtāz ve mürġān-ı naġme-i perdāzı ŞiǾr:  

Śabā mį demed cān tū ķalup besāz290  

(neŝr) mażmūnı ile zemzeme-sāz olan Müderris köyünde pertev-endāz-ı Ǿālem-i 

vücūd ve şemǾ-i nūr-efşān-ı meclis-i şühūd olmışlar idi. Evāǿil-i ĥālde peder-i vālā 

güherleri terbiyelerine ķıyām ve Ǿıķdü’l-leǿāl-i aĥvālini ķarįn-i iltiyām eyleyüp 

cevher-i śāf-ı istiǾdād-ı ķābil-i ķabūl ve ŧabǾ-ı Ǿāyine nihād-ı muśaķķale-i 

muķaddimāt-ı Ǿilmiyye ile meśķūl olduķda ifāża-ı envār-ı meǾārif-i Ǿulūm ve ifāde-i 

envā-yı leŧāǿif-i manŧuķ u mefhūm ķılmışlar idi. Naķl olınan üzere Ĥāşiye-i Tecrįd-i 

Şerįfe’yi bi’t-temām ve Şerħ-i Miftāĥ’ı iki defǾa ve Şerħ-i Mevaķıf’ı min evvelihi ilā 

āħirihi taĥķįķ ü įķān üzre pederlerinden ķırāǿat ve metn-i Miftāhu’l-ǾUlūm’ı dāħil-i 

ceyb-i ĥāfıža ķılmaġa himmet eylemişler idi. El ĥāletü hāźihį [184] kemāl-i ķābiliyet-

i şānı vāśıl-ı semǾ-i hümāyūn-ı Bāyezįd-i Ħanį olduķda hilāl-i āmāli pertev-i āfitāb-ı 

Ǿināyetiyle pür-lemǾān ve meşāhireden yevmi otuz aķçe çelebi Ǿulūfesi iĥsān olınup 

cāh-ı maħśūś-ı Ǿulemāǿ ile ser-firāz ve müsteķillen dest-būs-i pādişāhį ile mažhar-ı 

iǾzāz olmışlar idi. BaǾdehu āheng-i ŧarįk-i saǾādet-i refįķ, devr-i mecālis-i ders ü 

taĥķįķ eyleyüp nice zamān śadrü’l-ifāde Müǿeyyed-zāde ħıdmetlerinden istifāża-i 

nevādir-i fünūn ve istifāde-i Ǿulūm-ı mefrūż u mesnūn eyledükden śoñra Anaŧolı 

śadrı Seydi Efendi’den mülāzemetle ber-murād ve cenāb-ı mevleviye dāmād oldılar. 

Ŧoķuz yüz yigirmi iki tārįħinde śadr-ı celįl olan Kemāl Paşa-zāde Efendi yigirmi beş 

aķçe ile Kenġerį Medresesi’n Ǿarż eyledükde şāhbāz-ı himmetleri ol muĥaķķar-ı 

şikāra dest-bāz olmaķdan abā ve şehbāl-i Ǿazįmetle pervāz-ı evc-i istiġnā eyleyüp ol 

eŝnāda İnegöl’de İsĥaķ Paşa müderrisi Burūsevį Şems Çelebi fevt olmaġın medrese-i 

maĥlūle otuz aķçe ile Ǿıķd-ı gerden-i iclālleri ķılınmış idi. BaǾde tekmįli’l-merāsim 

biĥasebi’l-mevāķįt ve’l-mevāsim on ay miķdārı infiśāl ile mažhar-ı Ǿizz ü iķbāl olup 

ŧoķuz yüz yigirmi yedi senesi ħilālinde Aşçı-zāde Ĥasan Çelebi yirine ķırķ aķçe ile 

Dāvūd Paşa Medresesi’ne revnaķ-baĥşā oldılar. Yigirmi sekiz dāħilinde SaǾdį Efendi 
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yirine Medrese-i Maĥmūd Paşa’da mesned-efrūz-ı ifāde olup otuz bir temāmında 

Vezįr-i ŝānį Muśŧafā Paşa Gegivize’de medrese-i cedįde binā eyledükde ferş-i 

seccāde-i ders ü taĥķįķlerine münāsib görüldi. Otuz iki senesinde Kirecci-zāde yirine 

Burūsa Sulŧāniyye pāyesine pirāye-bend olup muǾtād üzre Ǿaķd-i meclis-i ders-i Ǿām 

ve ser-çeşme-i zülāl-i ifāżāların keŝįri’z-ziĥām ķılmışlar idi. Otuz dört tārįħinde 

ǾAbdu’l-laŧįf Efendi yirine medāris-i Ŝemān’dan cānib-i şarķįde vāķiǾ Müftį 

Medresesi dimekle maǾrūf medrese mānend-i śadef-i gevher-i şehvār źāt-ı Ǿālį 

tebāreleri ile şeref buldı. Ol buķǾa-i celįlede beş sene kāmil-i cemǾ-i efāżıl ve neşr-i 

feżāǿil eyleyüp otuz ŧoķuz Şevvāl’inde Aşçı-zāde Ĥasan Çelebi yirine maĥrūse-i 

Burūsa’ya ĥākim ve revnaķ-efzā-yı meĥāfil ü meĥākim olup altı ay murūrundan 

śoñra ki ŧoķuz yüz ķırķ RebįǾü’l-āħiridür. SaǾdį Efendi yirine İstanbul ķażāsına tebdįl 

ve āfitāb-ı Ǿālem-tāb gibi şeref-i şeref iķbālle taĥvįl olındı. Ķırķ dört RebįǾü’l-

evvel’inde Muĥyi’d-dįn Efendi yirine śadru’l-Ǿulemā-yı Rūm ve nāǿil-i ġayetü’l-

ġāyāt-ı merūm oldılar. Sekiz seneden ziyāde kevkeb-i baħt ü iķbālleri fürūżiyāde 

olup işāǾa-ı eşiǾa-ı Ǿadl ü dād yaġmā-yı naǾmā-yı maŧlub u murād itmişler idi. 

Mervįdür ki bunlaruñ śadāreti zamānına gelince mülāzemet ķaydına iǾtinā 

olmamaġla herkes birer ŧarįķle manśıba dāħil olmaķ mümkin imiş. Śadāretde 

ķarįnleri Çivi-zāde Efendi Ǿumūmen ecnebį olanları mülāzemetde mennǾ eyledükde 

tecemmüǾ eyleyüp rikāb-ı sulŧāniyye Ǿarż-ı ĥāl iderler. Pādişāh-ı kerįm ruķǾaların 

mollā merĥūma teslįm idüp ĥāllerini tedārik-i fermān eyledükde maĥrūm olmaları 

şāyeste-i nāmūs-ı salŧanat degüldür, diyü birer manśıbla tesliyet eyleyüp min baǾdi 

mülāzimįn içün müstaķil rūz-nāme vażǾ iderler. BaǾdehu Ǿulemādan her pāyeye 

taǾyįn-i Ǿaded-i mülāzemet ve müsteǾiddān içün yedi senede bir nevbet bunlaruñ 

Ǿarżı ile tanžįm u tensįķ olınmışdur. Merĥūmdan naķl olınur ki ķāđıǾasker 

olduķlarında bir hafta muķaddem-i vāķıǾada görürler ki Sulŧān Meĥemmed 

CāmiǾi’nüñ miĥrābında kendüler içün bir seccāde basŧ olınup śalat-ı Ǿaśrı edā içün 

ħalķa-i imām ve sünnet-i seniyyeleri üzre sekiz rekǾati itmām iderler. BaǾdehu 

ķāđıǾasker olup sekiz sene kāmil ol śadrda ķarār iderler. Gāhį śadārete meyl gösterüp 

ne olaydı śalāt-ı Ǿışā ķılmış olaydıķ, diyü laŧįfe iderler imiş. Ŧoķuz yüz elli iki 

ŞaǾbān’uñda selef-i sālifleri Muĥyi’d-dįn Efendi yirine Şeyħü’l-İslām ve müftį-i 

müşkil-güşā-yı enām oldılar. El-ĥaķķ SaǾdį Efendi merĥūm intiķālinden śoñra 

manśıb-ı ŝaķįli’l-ĥaml fetvā-yı keştį-i deryā-zede gibi mużtarib-i emvāc ve tesviye-i 

aĥvāli tedbįr-i dilpezįr ve reǿy-i rezįne muĥtāc olmaġla her ne cānibe ki teveccüh 

eyledi. Tedārik-i aĥvāline ķıyām idenler ižhār-ı Ǿacz ü aǾyā ve aǾbā-yı ķaśımeti’ž-
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žühūrı taĥammülinden tilāvet-i āyet-i Rabbenā [185]  ve lā taĥammülnā291 itmiş iken 

eczā-yı mühimmātına ĥüsn-i iltiyām ve ħıyām-ı şikeste Ǿimādına ķıvām-ı ķıyām 

virüp ber-mūcib-i Ǿaŧı ķavse keffe bārįĥā292 mesned-i selvet-i nişān-ı āfitāba revnaķ-

baħşā ve mažhar-ı manŧūķ ve Ǿaleyhi’l-fetvā olmışlar idi. Beyt:   

Ħālį degüldi zelzeleden Ǿarśa-i zemįn 

Evvel ķademde virdi cihān mülkine ķarār 

(neŝr) Otuz sene miķdārı mesned-i meşįħat-ı İslāmiyye’ye kevkebe-baħş neyyir-i 

ħayr-ı źāt-ı kerįmleri āfitāb-dıraħş olup el-ŝine-i ŝelaŝede fetvāları müsellem-i Ǿālem,  

düstūri’l-Ǿamel-i Rūm u ǾArab u ǾAcem, manžūm u menŝūr suǿale muvāfıķ-ı cevāb,  

metin ü muĥkem-i terceme-i kitāb vāķiǾ olmışdur. Ŧoķuz yüz seksen iki Cemādiye’l-

evvel’isinüñ beşinci güni yevm-i eĥadde sinn-i şerįfleri seksen yediye dāħil olduķda 

mihmān-ı ecel Ǿācil olup dāǾį mihmān-ħāne-i cināna lebbeyk-i zenān ve riyāż-ı 

keŝįri’l-ĥıyāż-ı rıżvāna ħıramān oldılar. CāmiǾ-i Sulŧān Meĥemmedį’de cemiǾ-i 

Ǿulemāǿ vü vüzerā cenāzeleri namazına ķıyām ve Muħaşşį Sinān Efendi merĥūmı 

imām idüp ol sāĥa-i dil-güşā ħırmān-ı duǾā olmış idi. Ĥażret-i Eyüp civārına binā 

eyledükleri mektep sāĥāsında defn idüp ħıdmet-i iĥtirāmı itmām eylediler. 

Ĥaremeyn-i Şerįfeyn Ǿulemāsı ħaber-i vefātların istimāǾ eyledükden śoñra śalāt-ı 

ġāǿib edāsına ictimāǾ eyleyüp ķubbe-i zemzem ve ravżā-yı Rasūl-i Ekrem śallāhü 

teǾālā Ǿaleyhi ve sellem zemzeme-i śala ile pür śıyt u śadā ve duǾā vü ŝenādan ĥiśśe-i 

ġāǿib-i ķarįn-i edā olmış idi. Yirlerine Rūm ili śadāretinden müteķāǾid Ĥāmid Efendi 

mutaśaddį-i emr-i üftā ve mütekeffil-i emānet-i kübrā oldılar. Mollā-yı mensūci’l-

evśāf muķtedā-yı aħlāf ve reşk-endāz-ı eslāf, Ǿallāme-i memālik-i Rūm, şeyħi’l-fenn-

i mecmūǾ-ı Ǿulūm, pehlivān-ı Ǿarśa-i tefsįr, yeksüvār-ı ħilye-i taķrįr ü taĥrįr, şemşįr-i 

ķāŧıǾi’l-Ǿaraķ-ı evhām-ı žunūn, ĥelāl-i müşkilāt-ı mefrūż u mesnūn, niŝār-ı ser-zebānı 

cevāhir-i menŝūre-i lisāni’l-ǾArab mensā-yı Ǿarāyis-i fażl u Ǿirfānı reşkin-sāz-i 

divāni’l-edeb bādiye-i śaĥāyifde yürā-yı raŧbi’l-lisānı hem-zebān-ı ǾArab-ı Ǿürebā 

nāy-ı kalem-i muǾciz-beyānı perde-dār-ı mā yentıķū anil-hevā293 batiĥa-i keff-i 

kerįmi baŧĥā-yı Ǿamįmi’l-feyż-i kerāmet, benān-ı dest-i mekārim vesm-i mühür-dār-ı 

gencine-i fażl u ĥikmet, ķatarāt-ı müreşşefe-i aķlāmından muħaddirāt-ı meǾānį 

müştaķķa ve kilk-i bedįǾi’l-āŝārı deryā-niŝār ve ĥafįfi’ş-şuķķa nāǿire-i nūr-efşān 

hidāyetinde žulām-ı cehl u nādānı hindū-yı ser-ateş gibi fānį dāǿire-i meclis-i ders ü 
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 Yayı ustasının eline ver. 
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  Ve o, nefis arzusu ile konuĢmaz.(Necm Suresi 53/3) 
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taĥķįkinde ervāĥ-ı meǾānį mānend-i śaff-ı ŧuyūr-i Süleymānį olup ħıŧŧa-i Rūm 

cennet-i rüsūmda Kemāl Paşa-zāde Efendi merĥūmdan śoñra ħāme-i iǾcāz-ı ŧırāzla 

çehre-güşā-yı ŝevānį-i meǾānį ve devr-i nümā-yı mezāyā-yı sebǾi’l-meŝānį fi’l-

ĥaķįķa anlar muǾallim-i evvel bunlar muǾallim-i ŝānį idi. El-ĥaķķ ķavānįn-i 

ǾOŝmāniye’yi şerǾ-i şerįfe taŧbįķ ve meśāliĥ-i diniyye ve divāniyyeyi aĥsen-i nižām 

üzre tensįķ bunlaruñ āŝār-ı ictiĥātı ve inşā-yı śukūk ve sicillāt-ı ĥükkām ve ıślāh-ı 

imlā-yı münāşįr-i aĥkām tāze resm-i ķalem-i Ǿanberįn-i sevādįdür. Mesāǿil-i 

fıķhiyeden māǾadā cemįǾ-i müşkilāt-ı fünūndan üftā, ĥaśįsā-yı ħāme-i Ǿuķde-güşāları 

olup her vādide yek fen olanlardan fāyıķ ve sibāķ u siyāķ-ı mübāĥeŝede ķaśbı’s-

sebķ-i iǾcāzı ĥāǿiz olanlar sebķ-ħˇān-ı dārü’l-ifādesi olmaġla layıkdur. MecmuǾa-i 

fetvāları reşk-endāz-ı Fuśūl-i Ǿİmādį belki mevżūǾat-ı Ǿulūm ve fihrist-i mesāǿil-i 

fünūn ve deķāyıķ-ı ĥaķāyıķdan müǿellef olan her cevāb ĥabl-i metin ve faśli’l-ħitāb 

olup üftāde-i cāh-ı evhāma Ǿurve-i vüŝķā ve cāĥil-i nādāna zincįr-i cünūndur. 

Hemānā Ħˇāce Çelebi laķabınuñ teǿŝįridür ki Ǿaśırlarında üstād-ı ebnā-yı zamān 

olduķları gibi fetvāları ile mesǿele-Ǿāmūz her Ǿaśr u āvandur ŞiǾr: 

Ķad zānehü’r-raĥmānu celle ŝenāǿehū 

Bi bedāiǾi ve revāiǾi vü žarāǾifi 

  

ǾĀllāmetün fāķi’l-verā bi-ĥaķāyıķı 

Ve deķāyıķı ve Ǿavārifi ve mevārifi 294 

(neŝr)ǾĀşıķ Çelebi merĥūm kendülerinden bi’ź-źāt naķl ider ki iki defǾa mesāliĥ-i 

enǾām-ı tezāĥüm ve baǾż-ı muķteżiyāt-ı ĥasebi ile müsteftį-i tefāķüm idüp baǾdehu 

edā-yı śalāti’l-fecr295 taĥrįr-i cevāba mübāşeret ve ezān-ı Ǿaśra dek itmāma himmet 

olındı. TaǾdād eyleyüp bir defǾa biñ dört yüz on iki ve defǾa-i ŝāniyede biñ dört yüz 

on üç fetvā-yı ķarįn cevāb ü imżā olmış, diyü buyurmuşlar. El-ĥaķķ dāǿire-i tavķ-ı 

beşerįden ħāric ve imdād-ı ķuvvet-i ķudsiye ile meǾāric-i iǾcāza Ǿāric [186] itdigi 

maĥal-i kelām degüldür. Ŧoķuz yüz yetmiş iki tārįħinde İrşādü’l-ǾAķli’s-Selįm İlā 

Mezāya’l Ķurǿāni’l-ǾAžįm ismi ile vesįm olan tefsįr-i hidāyet-i sefįrleri Sūre-i Śād 

āħirine bāliġ olduķda ŧaraf-ı şehriyārįden istiǾcāl olınmaġla tebyįż u irsāl olınup 

ķużāt-ı Mıśriye’den mevlānā-yı Meĥemmed münşį-i tārįħ 

Tāc-ı tefsįr kelām-ı muǾciz 
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 Onu, çok iyi bilinen, dikkatli, duyarlı, incelikli hakikatlerle diğerlerine üstün gelen allameyi 

(bilgini), zarif özellikleri yüksek, eĢi ve benzeri olmayan övgüsü büyük olan Rahman süsledi. 
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 Sabah namazını kıldıktan sonra.  
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mıśrāǾını tārįħ düşürmüş idi. Mervįdür ki ol tārįħde Sulŧān Selįm-i Ķadįm müderrisi 

olan dāmādları MaǾlūl-zāde Efendi vesāŧeti ile bāb-ı hümāyūna vāśıl olduķda 

pādişāh-ı deryā-nevāl mevc-i gevher-rįz gibi istiķbāl eyleyüp ol zeybinde śadef-i 

dürr-i yektā ve dürc-i gevher-i bį-hemtā yeden-bi-yed pādişāh-ı müǿeyyed dest-i 

mekāri[m]-peyvestine teslįm olınduķda keffeyn-i keff-i kerįmi mānend-i defteyn-i 

raĥle-i sįm olmış idi. El ĥāletü hāźihį važįfelerine üç yüz aķçe teraķķį iĥsān olınup ol 

tārįħe gelince Şeyħü’l-İslām anlaruñ važįfesi iki yüz aķçe iken beş yüz aķçeye bāliġ 

olup naķd ü cins ü eŝvāb ve teşrifāt-ı Ǿināyet-i bį-ĥisāb erzānį buyuruldı. Yetmiş üç 

ŞaǾbān’uñda itmām eyleyüp Ǿarż eyledüklerinde dest-i iclāl ile telaķķį ve Ǿulūfelerine 

yüz akçe teraķķį buyurup śayfiye vü şitāǿiye ħilǿat-ı semūr taǾyini ile ikrām ve cümle 

ŧalebesi mülāzım olınup itmām-ı envā-yı iĥtirām olınmuş idi. Ol eŝnāda nevbetü’l-

ġarb? ķużāt-ı Ǿasākire daħı taŧyįb-ħāŧır içün onar mülāzım virmek fermān-ı hümāyūn 

vālį bu münāķānūn? oldı. Tefsįr-i şerįfüñ iki nüśĥası Ĥaremeyn-i Şerifeyn 

Ǿulemāsına vaķf u irśāl olınup istinsāħ-ı ŧullāba icāzet virildi. İnśāf budur ki Tefsįr-i 

Keşşāf ve Ķāđı’dan śoñra ol teǿlįf-i şerįfe naśįb olan iǾtibār ve iştiĥār-ı ĥacletde 

izhār-ı bahār ve reşkįn-sāz-ı āfitāb-ı evvel-i nehārdur. Āķāǿid-i dine vāśıl şerǾ-i 

mübįnde ber vefķ-ı meźheb-i Ebi Manśūr ve meşreb-i meşhūr olmaġın aķŧār-ı Rūm 

ǾArab u ǾAcem’de her defter-i kütübüñ Ǿunvānı ve eŧrāf-ı Türk ve Tatar ve 

Deylem’de her kitabħānenüñ bāǾiŝ-i irtifā-yı şānį olup nüsħāları taǾvįź-i mücerreb 

gibi maķbūl-i Ǿālem-i aķvāli ķavl-i müftābih gibi maŧbūǾ u müsellem vāķiǾ olmışdur.  

Fe fį külli lafžın minhu ravżun mine’l-münā 

Ve fį külli saŧrin fįhi Ǿıkdün mine’d-düreri 296 

(neŝr) Ŧoķuz yüz ķırķ sekiz senesinde vāķiǾ İsŧabūr seferinde śadr-ı Rūm iken 

Rüstem Paşa mevālįsinden mülāzımları Ĥasan Beg Efendi merĥūm henüz irtibāt 

itmegin eŝnā-yı seferde Sūre-i Fetĥ tefsįrini iķrāǿ buyururlar. Ol taķrįble Tefsįr-i 

Keşşāf’dan ol sūre-i kerįme üzerine ĥāşiye-i şerįfe taǾlįķ eylemişdür. Hidāye’den 

Kitāb-ı BuyūǾa ĥāşiyeleri vardur. Ŧoķuz yüz elli iki tārįħinde Çivi-zāde Efendi 

merĥūm śadr-ı Rūm olduķda vaķf-ı nuķūduñ buŧlānına saǾy eyleyüp memālik-i 

maĥrūsede mennǾ ü ibŧāl olınmaġı içün mesāǿil-i şerǾiyye derc idüp aĥkāmına 

muvāfıķ evāmir-i şerįfe irśāl itmiş idi. Mollā merĥūm ol muķābelede kütüb-i 

muǾtebereden nuķūl ve risāle-i maķbūleti’l-Ǿuķūl yazup śavāb-dide-i muteǿaħħirįn ve 

muķteżā-yı reǿy-i rezįn-i Ǿulemā-yı dįn üzre evķāf-ı müsliminüñ įbķāsına ve ħayrāt-ı 
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 Her kelimesinde bir umut bahçesi, her satırında inciden bir gerdanlık var. 
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celįlenüñ iĥyāsına bāǾiŝ olmışlardur. Baħt-ı ħüdādād ile āŝār-ı celįlelerine olan raġbet 

bir teǿlįfe naśįb ve maķām-ı üftāde bir müftį bunlar gibi saǾādet-i ķabūle muśįb 

olmamışdur. MısraǾ:  

Ez-her çe ķalem şerĥ koned efzūnest297  

(neŝr) Ĥılye-i şerįfeleri ŧavįli’l-ķadd ħafįfi’l-Ǿāriżįne beyāż ve semra miyānuñda 

beyne beyn meĥāsin-i celįleleri ŧūlānį ve şebb-i mehtāb gibi nūrānį vaķūr u edįb 

vecįh ü mehįb libās-ı zühd ü taķvā şiǾār-ı diŝārı ve iltibās-ı erbāb-ı tecemmülden Ǿārį 

hem-renk selef-i sāliĥįn pįr ve śaĥābe vü tābiǾįn idi. Li münşeiǿ 

Sįmā-yı śalāĥı nūr-i sāŧıǾ 

Her mūyı şuǾā-yı mihr-i lāmiǾ 

 

Taķrįr-i miŝāl-i baĥr-i cevşān 

Taĥrįr-i įse yevm-i dürr-i efşān 

 

Sāŧūrį sāŧūrį naśś-ı ķāŧıǾ 

Aķvāl-i ruzįni heb muķāŧıǾ 

 

Āŝār-ı miŝāl-i mihr-i pür nūr 

Rūm u ǾArab vü ǾAcem’de meşhūr 

 

Deryā gibi tabǾ-ı bįķarārı 

Her dilden ider güher-niŝārı 

Teźyįl: Sulŧān Süleymān merĥūmuñ Kūrfūz Seferi’nden Ǿavd eyleyüp Sįrūz’a ķarįb 

geldükde śadreyn-i fāżıleyn olan Muĥyi’d-dįn Efendi ve Ķadrį Efendi şeref-i 

murāfaķat-ı rikāb-ı hümāyūnla kām-yāb olup muśāĥabet iderken sevķ-i kelām 

iķtiżāsı ile maķtūl İbrāhįm Paşa’nuñ sebeb-i ķahrı vādįsine Ǿatf-ı zimām olınduķda 

fi’l-ĥaķįka ol zār-ı? ser-beste-i ilhām-semįr Hārūn Reşįd ile CaǾfer-i Bermekį 

māddesi gibi Sulŧān-ı śāĥib-i serįre maħśūś bir śırr-ı żamįr olmaġın küstāħį suǿal 

bāǾiŝ-i infiǾāl-i şāh-ı deryā-nevāl olup bir gün ikisi daħı Ǿazl olınup İstanbul ķāđısı 

Ebu’s-SuǾūd Efendi Rūm ili ķāđıǾaskeri ve Mıśr ķāđıǾaskeri Çivi-zāde Efendi’ye 

Anaŧolı śadrı virildi. Mollā merĥūm Ǿacele ile muħįm-i hümāyuna vāśıl oldı. 

BaǾdehu Ķara Boġdān ve İsŧabūr ve Esterġon seferlerinde hem-rikāb-ı şāh-ı kām-yāb 
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olmışlardur. Tefsįr-i şerįfelerinde İskender-i Zülķarneyn taĥķįķinde Sįrūz ķurbında 

olan virāne ķalǾayı seyr itdüklerin yazmışlardur. [187]  

Nāzı ve Derįde muĥteremdür 

Kilk-i teri ǾAcemde Ǿalemdür 

 

Nažm-ı füśeĥā Müslimįdür 

AǾrāb yanuñda AǾcemįdür 

Mehābet-i fażįletleri bir mertebede idi ki kemāl-i lüŧf ile muǾāmele buyururlar iken 

vażįǾ ü şerįfden bir ferd meclis-i şerįfelerinde fetĥ-i bāb u muĥārire ħıŧāba mübādere 

itmege ķādir olmayup ol ħaŧįb-i muśaķķaǾ-ı belāġat-niŝār cevāhir-i fażl u ĥikmet 

eyledükde ser-be-ser ħūşe-çįn ħırmen-i meǾārįf ve kāse-i gūşle der yūzegir-i leŧāǿif ü 

ŧarāǿif olurlar idi. Ĥaķķa ki merĥūma müyesser olan niǾam-ı mütevāfire ve ħıśāl-ı 

celįle-i mütekāŝire bir devletde bir śāĥib-i devlete müyesser oldıgı maǾhūd u meşhūd 

degüldür. Evvelā Ǿarāķat-ı aśl ve aśālet-i nesl Ǿuluvv-i rütbe-i fażl u kemāl sümüv-i 

rāyet-i cāh u celāl, tevfįķ-i rüşd ü sedād fażilet-i telāmiźe ve necābet-i evlād,  

imtidād-ı Ǿömr ü devlet, ķuvvet-i dimāġ ve temāme-i ħilķat, ŧırāzende-i ħilǾat-ı 

Ǿāfiyeti olup müdde’l-Ǿömr cām-ı cihān-nümā-yı ħāŧırlarına felāĥān-ı dil-şiken-i 

Ǿazlle inkisār ve evżā-yı rüzgār-ı bį-müdārādan ġubār-ı ŧārį olmayup maķām-ı 

muǾārażāda olan muǾāśırları rū-berāh-ı Ǿadem bunlar kemāl-i istiķlāl ile ķuŧb-ı ŝābit-

ķadem olup telāmiźesi Ǿaśrında śudūr-ı çerāġ-ı efrūħteleri serfirāz-ı bürūz ü žuhūr 

olmaġla üstād-ı gülnāmına sözāvār ve baķiyyeti’s-selef-i aħyār olmışlar idi. Ĥikāyet 

olınur ki tercemeleri sebķ iden maħdūmları Meĥemmed Çelebi’nüñ oġlı ǾAbdu’l-

kerįm Çelebi intiķāl eyledükde defnine ĥāżır olup kemāl-i ĥüzn ü melāl ile duǾā 

iderler ki min baǾde ħānemüzde bu vādiye bizden muķaddem kimse güźer ve āteş-i 

ĥasretle mübtelā-yı dāġ deger itmeye fi’l-vāķiǾ tįr-i recā hedef-i icābete iśābet 

eyleyüp muķaddem-i ķāfile-i aħlāf olurlar. EşǾār-ı Ǿarabiyelerinüñ eşheri Ķaśįde-i 

Mįmiyye’dür ki maŧlaǾı budur ki Beyt:   

EbǾadü selįmi maŧlabun ve merāmun 

Ve dūne źerāhā mevķifün ve maķāmün 

Sāǿiri manžūme-i ŝüreyyā gibi meşhūr-ı dünyadur. 

Śūret-i Fetvā-yı Meŝnevį 

Şeyh-i İslām umde-i fużalā 

Hˇāce-i dįn u dāver-i dünyā 
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Müftį-i Ǿaśr u ķudve-i ālem 

Çe nevįsed cevāb-ı in fetvā 

 

Zeyd der-ĥālet-i kemāl-i bulūġ 

Gūyed ez-rūy-i ihtimām-i temām 

 

Tā bedeh sāl her zenį hāhem 

Be-ŧalāķ-ı ŝülüŝ bād-ı ĥarām 

 

Fesh u yā inĥilāl-i in sūgend 

Hįç mumkin buved be-ķavl-i imām 

 

Her ki gūyed cevāb-ı ecreş rā 

Bedehed zü’l-celāl ve’l-ikrām298 

Cevāb 

Ger ħuśūś Ǿibāret-i ĥālif 

İnçenįn şod vaķt-i sevķ-i kelām 

 

Be-ŧaleb mį-neşod yemįn münĥal 

BaǾd ez-ān Ǿaķd-i mį-resed be-tamām 

 

Bį-tereddüd be-meźheb-i digerān 

Bį-tevaķķuf be-ġayr-i reǿy-i imām 

 

Ĥüccet-i Ĥaķķ u pįşvāy-ı ħalķ 

Muķtedā-yı meşāyıħ-i İslām 
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 ġeyhülislam, faziletli kiĢilerin dayanağı 

Dinin hocası, dünyanın hakemi 

Asrın müftüsü ve âlemin önderi 

Bu fetvânın cevabı hakkında ne yazar? 

Zeyd ergenliğinin olgunluğundaki bir durumda 

Derse tam bir ihtimamla 

On yıl boyunca aldığım her bir kadını 

Üç talakla boĢarsam haram olsun 

Bu yeminin fesholması,  

Mümkün olur mu, imamın sözüne göre 

Her kim bu sorunun cevabını verirse 

Onun ecrini Yüce Allah versin. 
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Goft įn rā Ebu’s-SuǾūd faķįr 

Kemterįn Ǿibād-ı Rabb-i enām299 

BaǾż-ı muħādimine merŝiye gūne dimişlerdür 

Gel ey ħuceste ħıśāl ü melek-cemālüm gel 

Dükendi ĥasretle ŧāķat u mecālüm gel 

 

Seni beķāda ķoyup ben fenā bulam dirdüm 

Vücūd bulmadı endįşe-i muĥālim gel 

 

Senüñle mülk-i vücūdum temām Ǿāmir idi 

Yıķıldı cümle oldı ħarāb ĥālüm gel 

 

Bu rüzgār ise ey ebr iden yaşuñ seylāb 

Beni de aġladan oldur aġlaşalum gel 

 

Niyāz ü daǾvet ise eyledin temām ey dil 

O yār gelmedi gel yāre biz varalum gel 

[188] Der cevāb nāme-i pādişāh 

Ĥaķķā nazar-ı şāh-ı cihān ĥaķ bįn est 

Reǿyeş sened şerǾ ü imād-ı dįrįnest 

Nezd-i Ǿuķalā įn meŝel-i dįrįn est 

Her kār ki ħusrev bekoned şįrįn est300 

Velehū 

Yine sevdā-zede-i zülf-i siyehkār oldum 

Yine bir olmıyacaķ derde giriftār oldum 

El-Mevlā Ķāsım 

Śayķal-ı ifāde-i üstād ile śārim-i ĥāsim ve taĥśįl-i cevher-i istiǾdād ile ŝiġr-i iǾtibārı 

bāsım olup Edrine ķāđısı olan Bedre’d-dįn Ġulām ħıdmetlerinden mülāzemetle 
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 Eğer konu yemin edenlerden ibaretse, sözün devamı Ģu Ģekilde olur. Ġstemekle yemin bozulmuĢ 

olmaz. Ondan sonra anlaĢma tamamlanır. Kesinlikle, baĢkalarının mezhebine göre, vakit 

geçirmeksizin baĢka görüĢ sahiplerine göre (bu böyledir). Fakir Ebu‟s-Suûd bunu dedi. O, insanların 

Rabbinin en aciz kullarındandır. 
300

 PadiĢahın Cevap Mektubu Hakkında 

Gerçekten, cihan padiĢahının bakıĢı doğru bir bakıĢtır. Onun görüĢü Ģeriatın senedi ve dinin direğidir. 

Akıllılar yanında Ģu atasözü çok eskidir: PadiĢahın yaptığı her iĢ tatlıdır. 
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bekām olmış idi. Medāris-i Ǿilmiyyede biĥasebi’l-merātib menāzil-i peymā ve çille-i 

erbaǾįn-i ŧarįķa mübtelā iken ŧoķuz yüz yetmiş iki Receb’inde Bitlice Muśŧafā Çelebi 

yirine Gegivize’de Muśŧafā Paşa müderrisi olmış idi. Yetmiş altı Şevvāl’inde Ǿazl 

olınup medresesi Niksārį ķaynına virildi. Seksen RebįǾü’l-āħir’inde Müǿeyyed-zāde 

yirine Edrine’de dārü’l-ĥadįŝ pāyesi Ǿināyet olındı. Seksen bir Muĥarrem’inde Şems 

Efendi yirine Śaĥn’a geldi. Seksen iki Cemādiye’l-evvel’isinde intiķāl eyleyüp 

medrese-i maĥlūle ile Bostān-zāde Muśŧafā Efendi iclāl olındı. Mevlānā-yı mezbūr 

fażilet-i Ǿilmiyye ile meşhūr Ķara Ķāsım dimekle maǾrūf ĥüsn-i sevād ve lüŧf-i nihād 

ile  mevśūf meşġale-i Ǿilm u Ǿibādete müdāvim, evķāt-ı şerįfesin meśāliĥ-i diniyyeye 

ķāsım, Ǿilmi ile Ǿāmil, kāmil-i şāmil idi. 

El-Mevlā Ħayre’d-dįn Ĥalįl 

İbrāhįm Tennurį dūd-ı mānend-i žāhir ve gevher-i vücūdı rüste-i silk-i Ǿırķ-ı ŧāhir 

olup Ķayśeriyye Ǿulemāsından ķaśr-ı istiǾdādın felek-i cenāb ve bünyān-ı eyvān-ı 

Ǿilm ü Ǿirfāna ħarc-ı naķd-i vaķt-i bį-ĥisāb eyledükden śoñra āheng-i dārü’l-mülk-i 

Rūm ve devre-i ebvāb-ı erbāb-ı rüsūm eyleyüp ķāđıǾasker ǾAbdu’r-raĥman Efendi 

Āstānesi’ne intisāb ve şeref-i mülāzemetlerin iktisāb eylemiş idi. Kenar 

medreselerinde ifāde-i müşkilāt-ı fünūn ve müźākere-i Ǿulūm-ı mefrūż u mesnūn 

iderek Ķayśeriyye’de müderris ü müftį ve ĥallāl-i müşkilāt-ı müstefįd ü müsteftį 

olmış idi. Nice zamān ol aķŧārda ifāde vü iftā ve meşġāle-i Ǿilm u Ǿibādetle Ǿömr-i 

Ǿazįzini ifnā eyleyüp ŧoķuz yüz seksen iki senesinde ders ü devr-i temām ve Ǿāzim-i 

dārü’s-selām oldı. Mevlānā-yı merķūm āşinā-yı deryā-yı Ǿulūm ħalįl-i ateşdān-ı 

mücāhede vü irtiyāż ve bāġbān-ı Ǿilm u Ǿirfān-ı müzehher-i riyāż mū-şiķāf-ı deķāǿiķ-

i ders ü fetvā, ĥarįr-i bāf-ı ĥaķāǿiķ-i fażl u taķvā, merd-i kāmil, ĥabr-i deryā-yı dil idi. 

El-Mevlā Ebū Fażıl Ed-Defterį 

Zįver-i Şaķāyıķ-ı NuǾmāniyye olan aǾyān-ı devlet-i ǾOŝmāniye’den Mollā İdrįs 

Bidlįsį’nüñ gevherkān-ı nefisįdür. Vālid-i mācidlerinden iktisāb-ı reǿsü’l-māl-i fünūn 

ve idħār-ı nefāįs-i mefrūż u mesnūn eyleyüp ŧarįķ-i Ǿilm-i saǾādet-i refįķa sülūk u 

ķurś-ı iǾtibārın ol sikke ile meskūk eyledükde Burūsa’da Sulŧān müderrisi Ķāđī 

Baġdādi’nüñ muǾįdi olup mevlānā-yı mezbūr ŧoķuz yüz sekiz tārįħinde Müftį ǾAlį 

Efendi yirine Śaĥn müderrisi olduķda Anaŧolı śadrı Müǿeyyed-zāde ǾAbdu’r-raĥman 

Efendi’ye ittiśāl ve şeref-i mülāzemetleri ile iĥrāz-ı evvelįn-i āmāl itmiş idi. Ŧoķuz 

yüz on tārįħinde ǾAbdu’r-raĥman Efendi śadr-ı Rūm’dan müteķāǾid ve maķāmına 

Mollā Ħalįl müteśāǾid olduķda pederi Mollā İdrįsle Ǿadāvet-i sābıķası olmaġın 

mevlānāyı ŧarįķ-i ķażāya sevķ ve bu mertebe intiķāmla zevķ itmiş idi. Belde-i 
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Maġnisa ve Ŧırāblus-ı Şām emŝāli bilād-ı celįle ĥükūmeti ile maķżi’l-merām oldılar. 

Ŧoķuz yüz on ŧoķuz senesinde Müǿeyyed-zāde Efendi merĥūm Kürz Seydį yirine 

mükerreran Śadr-ı Rūm olduķda mevlānā-yı merķūmı ĥużūr-ı pādişāhįde terbiye ve 

nihāl-i āmālin ķarįn-i temniye eyleyüp Anaŧolı defterdārlıġı ile ser-efrāz ķılındı. 

BaǾde’l-Ǿazl ser-defter-i defterdārān ve ĥarf-i śadāret-i menşūr-ı cāhına Ǿunvān olmış 

idi. Otuz üç sene 

Teźyįl: Mollā İdrįs ǾArab u ǾAcem ķāđıǾaskeri olduķdan śoñra İstanbul’a gelüp 

evāǿil-i devlet-i Süleymān Ħanį’de fevt oldı. Ķaśaba-i Ebi Eyüp žāhirinde pįşte üzre 

medfūndur. Mevżū-yı mezbūr İdrįs Köşki dimekle maǾrūfdur. [189] Ol manśıb-ı 

celįlde kemāl-i istiķāmet ile iķāmet üzre ħıdmet eyleyüp muħālif-i ħāŧır-ħˇāh-ı sulŧānį 

bir kelime-i ĥaķķa üzre ıśrār ü baǾż-ı muķarrıbān-ı devlete ŧaleb-i beyti’l-māl ile ıżrār 

eyledükde Ǿazlle mücāzāt baǾdehu taǾyįn-i važįfe-i teķāǾud ile mükāfāt olınmış idi. 

Ŧopħāne’de deryāyā müşerref bir püşte üzre miskįn-i dil-güşā ve baġçe-i cennet-āsā 

tertįb eyleyüp evķāt-ı şerįfesini Ǿilm u Ǿibādete ve yārānla ruĥānį śoĥbete śarf itmiş 

idi. Ŧoķuz yüz altmış bir senesinde baġçesi civārında bir cāmiǾ-i şerįf ve mekteb-i 

laŧįf binā eyleyüp ħayrü’l-cevāmiǾ tārįħ vāķiǾ olmış idi. CāmiǾ ķurbında medfen-i 

muǾayyen ve türbe-i rūşen binā itmişken aĥbābında biri vāķıǾasında türbenüñ 

ķubbesi ŧayrān ve cānib-i Şām’a güźerān itdigin görüp merĥūma naķl eyledükde bu 

vāķıǾa-ı hāǿile bāǾiŝ-i intibāh olup istiħāre iderler. El ĥāletü hāźihį ķum ve irteĥıl 

ile’ş-Şāmi ve’z-zamānu ķarįbun301 śadāsın istiǾmā idüp Ǿalāyıķ-ı dünyeviyyeden bi’l-

külliye inķıŧāǾ ve aĥbāb u müteǾallikātına vedāǾ idüp ĥacc niyetine şedd-i iĥrām-ı 

Ǿazįmet ve ķaŧǾ-ı merāĥil ve ŧayy-i menāzile himmet itmişler idi. Ŧoķuz yüz seksen 

iki ŞaǾbān’uñda Beyt:  

Cennet ķoħusı gelmege başladı meşāma 

İrişe gibi ķāfile mezz-i menzįl-i Şāma 

(neŝr) mażmūnı bį-miŝālį kitābe-i ŧāķ-ı aĥvāli olup Medįne-i Şām’a dāħil oldıġı gibi 

āfitāb-ı Ǿömri vāśıl-ı maġrib-i Şām ve Ǿāzım-ı ħāžāǿir-i dārü’s-selām oldı. Merĥūm-ı 

merķūm ġūŧa-zen-i biĥār-ı Ǿulūm, mecmūǾa-i meǾārif-i gencįne-i leŧāǿif ü žerāǿif, 

vāżǾı’l-aśl şiǾr ü inşā Ebu’l-fażl-ı feżaǿil-pįrā nihāl-i istiǾdād-ı fażilet-i istiķāmetle 

pįrāste ve naħl-i ķāmet-i ferruħ-nihādı ĥilye-i Ǿilm u maǾrifet ile ārāste fāżıl bin fāżıl 

baĥr bin vābil, ĥasįb u nesįb, kāmil u edįb idi. Āŝār-ı celįlesinden terceme-i Tefsįr-i 

Ĥüseyn-i VāǾiž terceme-i źaħire-i Ħaˇrzem Şāh’ı terceme-i aħlāķ-ı muĥsini 

                                                 
301

 Durum Ģudur ki, kalk ve ġam‟a doğru yola çık. Ve zaman yakındır.  
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pederlerinüñ Tevāriħ-i Āl-i ǾOŝmān eyyede hümullahü ilā āħiri’d-devrān302 

taĥķįķinde Ĥeşt-Behişt nām kitābına źeyli vardur. Devlet-i Selįmiyye evvelinden 

Fārisį inşā ve Türkį Tārįħ-i Ali ǾOŝmān ve Ķıśaś-ı Enbiyā Ǿaleyhi’s-selām ve 

İltiĥā’yā? yazmışlardur. Elsine-i ŝelaŝede nažma iķtidārı ve müretteb ü mükemmel 

divān-ı eşǾārı vardur. Sulŧān Selįm-i Ķadįm ĥażretlerinüñ Fārisį eşǾār-ı şerįfelerin 

bi’t-temām tetebbuǾ itmişdür. Hemānā Ǿaybı oldur ki terceme-i lisāni’l-ġayb ve 

imdād-ı ķuvvet-i ķudsiye ile kāşif-i esrār-ı lā rayb olan Ħˇāce Ĥāfıž Şirāzį Divānı’ña 

ġazel-i biġazel-i nažįreyi iltizām ve mücerred tanžįr-i baĥr ü ķāfiye ile bu emr-i 

ħāŧįra iķdām itdükleridür. MaǾlūm ola ki Sulŧān Selįm-i Ķadįm ĥażretleri fetĥ-i 

diyār-ı Ĥaleb ve tesħįr-i bilād-ı ǾArab eyledükde Mollā İdrįs merĥūmı Diyār-ı 

Bekr’de sākin olmaķ üzre ǾArab u ǾAcem ķāđıǾaskeri itmişler idi. BaǾdehu ol 

manśıb-ı celįl Amed ķāđısı ǾAbdulĥayy Çelebi’ye tevcįh olındı. Ŧoķuz yüz yigirmi 

üç tārįħinde iķlįm-i Mıśr fetĥinden śoñra memālik-i ǾArab’a vüsǾat gelüp manśıb-ı 

mezbūr müstaķil-i śadāret ve üç ķāđıǾasker ile divān-ı pādişāhį pür-ziynet olmaķ 

münāśib görülmekle İstanbul ķāđısı Meĥemmed Şāh-ı Fenārį’ye virilmiş idi. 

Mevlānā-yı mezbūr muħįm-i sulŧāniye vāśıl olup žāhir-i Ĥaleb’de pādişāh-ı Ǿālem-

penāh ol mülāķātında yanaşup giderken raħşı serkeşlik idip balçıġa düşmüş idi. 

Pādişāh-ı cihān bu ĥalden taŧayyür idüp Meĥemmed Şāh Efendi’yi Edrine ķażāsına 

naķl eyleyüp manśıb-ı mezbūrı vezįr Pįrį Paşa’ya sipāriş itmişler idi. Anlar istifā 

itmekle Anaŧolı śadrı Ķadrį Efendi’ye ıśmarlandı. Ol eŝnāda vezįr-i merķūm śadr-ı 

aǾžam olup Ķadrį Efendi ile ĥuķūķ-ı maĥabbeti olmaġın manśıb-ı mezbūr ilġā ve 

Anaŧolı ķāđıǾaskeri ile iktifā olındı. Śāĥibü’t-terceme Ħayırbāy-ı Çerkesį Ǿaśrında 

ĥacc-ı Beyti’l-Ĥarām ve ziyāret-i ravża-i Seyyidi’l-enām Ǿaleyhi’s-selām eyleyüp 

baǾde’l-ķufūl Ŧırablus-ı Şām ķażāsına vuśūl bulmış idi. Ol eŝnāda diyār-ı ǾArabuñ 

taĥrįri fermān olınmaġla mevlānā-yı mezbūr bilād-ı Şāmiyenüñ taĥrįrine meǿmūr 

oldı. BaǾdehu bilād-ı Ķaramaniyye’yi taĥrįr eyleyüp her birinde izhār-ı diyānet ü 

śıyānet ve nezāhet ü istiķāmet itmekle ile’l-Ǿān ħayr ile meźkūr ve defter-i taĥrįri 

muǾavvel-i Ǿaleyh-i umūrdur. Merĥūmuñ erbāb-ı devlete cümle-i neśāyiĥindendür ki 

bizden ol baġbān-ı Gülşen imkān olanlar saǾy-ı bį-kerān ile gülistān-ı cihānı bize ser-

sebz ü reyyān teslįm [190] eylediler. Biz aħlāfımuza ħarāb u yebāb terk idüp MısraǾ:  

Behey ħarāb olası Ǿālemi ħarāb itdüñ.  
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 Allah ondan sonra gelen zamanı da kuvvetlendirsin. 
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(neŝr) ħiŧābına mažhar olmaķ lāyıķ-ı hamiyyet ve sözāvār-ı ehl-i himmet degüldür, 

dir imiş. Evāħir-i Ǿömrinde iki nihāl-i āzāde maħdūm-zāde ĥāśıl idüp her biri envā-yı 

maǾārif ile muĥallā ve feżāǿil-i beşeriyeden ĥāǿiz-i ķadeĥ-i muǾallā olmış iken bir 

gün pür meh ile rūy-ı deryāyı seyr iderken Aķındı Burnı nām maĥalde ol merkeb-i 

śabā licām-ı tevsen-i tünd-i eyyām gibi serkeşlik idüp ĥabāb-vār miyān-ı deryāda 

sernigūn ve ol iki gevher-i yektā śadefden cüdā dürr-i ābdār gibi ġarķ-ı deryā-yı bį-

sükūn olmış idi. Anlardan śoñra silkü’l-leǿal-i nesebi güsiste-tār ve iĥyā-künende-i 

nāmı zāde-i ŧabǾı olan āŝārıdur. Reǿsü’l-etibbā Ķaysūnį-zāde’ye bir nefįs nüsħasın 

ihdā idüp bu ebyātı hem-rāh ķılmış idi. Beyt:  

Min el mehdiyyi’ş-şehįri bi aśli fażlin  

Ve’bni İdrįse źi’l-faķrı’n-nefįsi 

 

İle’l mehdiyyi [elbehū] dāme efżalehū  

Ĥakįmun ĥāźıķu ferdün reǿįsün  

 

Ķitābün cāmiun ĥāvi’l-feżāǿili 

Ledeyhi ke’l-muǾįdi ve ke’l-enįsi 

 

Ve sifrü’l-Ǿilmi leyse lehū nažįrun 

Ve ĥaķķun ennehū ħayru’l-celįsi 

 

Cevāb  

Suŧūrun evdeǾat beyne’ŧ-ŧarūsi 

Emi’s- siĥru’l-müǿeŝŝiru fi’n-nüfūsi 

 

Ve mektūbun bedįǾü’l-lafžı vāfin  

Emi’ś-śahbāǿu tecillā fi’l-ķuǿsi 

 

Ķaraǿnāhu ve enşeǿnā kānā 

Ŧarabnā yā ĥanśāǿil-ħanderįsi 

 

Ve ķallebnāhu taǾžįmen ve şevķān 

Li münşeǿihi’r-reǿisi ibni’r-reǿįsi 
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Tefażżal ĥįne kātebe abdu raķķin 

FeaǾteķa riķķuhū min külli buǿsin 

 

Ve lem yaķnaǾhu ihdāǿü’l-ķavāfį 

Teĥallet bi’l-cevāhiri ke’l-Ǿarūsi 

 

Fezāde hediyyetü’n uħrā feehlen 

Ve sehlen bi’n-nefsi mine’n-nefįsį 

 

Ebu’l-fażli ibni İdrįse feekrim 

Bihį neseben yużįǿu żiyāe’ş-şumūsi 

 

Ķabūlü’l-Ǿuźri meǿmūlün feinnį 

Ecebtüke Ǿan celįlike bi’l-ħasįsi303 

 

Farsiyetü’l-leh eyżan 

Māyįm çun sebūyį der-gūşeį futāde 

Destį zi-ĥasret-i mey der-zįr-i ser-nihāde304 

                                                 
303

 Asil ve ünlü Mehdi, Ġdris oğlu, enfes duygular sahibi. 

 

Allah o Mehdi‟ye ihsanını artırsın, hekim ve uzmandır, önder kiĢidir. 

 

Erdemleri içeren toplu bir kitaptır, yanındayken yardımcı ve dosttur. 

 

Bilgiyi ortaya koymada benzeri yoktur. Gerçek Ģu ki, dostların en iyisidir. 

 

Tarus arasına yerleĢtirilmiĢ satırlar, ya da derinlerde etkin olan bir sihirdir. 

 

Sözleri sanatlı, kuĢatıcı bir mektup, ya da sarı kırmızıya boyanmıĢ bir kaptır. 

 

Onu okuduk ve anladık. Ey tazeliğini koruyan! Yenilendik. 

 

Ona saygı ve yönelimimiz arttı. Onu ortaya koyan öndere, önderin oğlu öndere. 

 

Bir köle, yazdığında değer kazanır. Bütün sıkıntılardan özgürlüğe kanat açar. 

 

Kafiyelerinin düzeni ile yetinilmez. Gelin gibi mücevherlerle süslenmiĢtir. 

 

Ġlave bir hediyesi daha vardır. Güzellikten güzelliğe hoĢ geldin, der. 

 

Ġdris oğlu Ebu Fazl, nesebçe erdemlidir. GüneĢin aydınlatması gibi aydınlatır. 

 

Özrümün kabulünü umarım. Senin gibi bir yüceye basit cevaplar verdiğim için. 
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Źikrü’l meşayiħu’l-kirāmu ve men seleke meslekihim mine’l-Ǿulemaǿil-Ǿıžāmi fį 

ŧarįķi’l-maĥabbeti’l-uluhiyyeti’l-leźįne inteķalū ilā raĥmeti’llāhi teǾālā fį hāźihį’d-

devleti’l-Ǿaliyyeti305 

Eş-Şeyħ Baĥrį Dede  

Maĥmiyye-i Edrine’de ķarįn-i neşv ü nemā ve ĥubāb-āsā tāc-ı Edhemį ile cilve-nümā 

olup Ķoġacı Dede Zāviyesi’nde seccāde-nişįn baǾdehu maĥrūse-i Burūsa’da vāķiǾ 

Murādiyye Tekyesi’nde tekyezen-i Ǿizz ü temkįn olmış idi. El ĥāleti hāźihį idmān-ı 

kemāl-i Ǿuzlet ü tebettül ve śavm-ı viśāl-i ķanāǾat ü tevekkül üzre sübĥa-şimār ve 

eyyām ü leyāl ve güźārende-i aĥvāl-i ferħunde-meǿal olup tįr duǾāsı Polād güźār ve 

enfās-ı müsteŧābesi celįli’l-āŝār iken ŧoķuz yüz yetmiş dört senesi evāsıŧında ġūŧā-

ħūr-i baĥr-i raĥmet ve mihmān-ı mükerrem-i dergāh-ı Ǿizzet olmış idi. [B]urusa’da 

zāviyesi saĥāsında medfūn ve ziyāretgāh-ı ehl-i derūndur. ǾAzįz-i mezbūr kerāmāt-ı 

celįle ile meşhūr, baĥr-i deryā-yı kerāmāt āteş-efrūz-ı riyāżāt u mücāhedāt dāǿire-i 

Melāmiyyede ķuŧb-ı ŝābit-ķadem melek-ħıśāl-i ferişteh-i ħilāl-i ādem idi. Mervįdür 

ki kāhį liĥye ve şāribin306 belki müjgān ve ĥācibin ser-ā-pā tırāş ve derūn-ı žāhir 

beyne inkārı āyine her birin [191] ħāŧır-ħıraş ider imiş ve hedef-i tįr-i ŧaǾun olmaġçün 

iħtiyār iderin, dir imiş. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                          
304

 Bir testi gibi bir köĢeye bırakılmıĢ olanlarız biz. Bir el, o testiyi Ģarap hasretiyle baĢının altına 

koymuĢ. 
305

 Büyük Ģeyhlerin ve ilahî muhabbet yolunda olanların yolundan giden büyük alimlerin zikri ki o 

kimseler Allah yolunda bu yüce devlette Allah Teâlâ‟nın rahmetine göçmüĢlerdir. 
306

 Onun sakal ve bıyığı, saman çöpü gibi değersizdir. 
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     SONUÇ 

 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik, Atâ‟î‟nin ġakâ‟ik-i Nu‟mâniye isimli 

esere yazdığı zeyle verdiği isimdir. Mecdî Mehmed Efendi, aslı Arapça olan eseri 

Türkçeye tercüme etmiĢtir. Mecdî‟nin tercümesinin zeyli sayılan Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik, 1558-1634 yılları arasında yaĢayan Ģahsiyetler hakkında bilgi 

vermiĢtir. Bu bilgilere ek olarak eserdeki Ģahsiyetler hakkında verilmemiĢ bilgileri de 

kendisi eklemiĢ, Ģiirlerle zeylini kuvvetlendirmiĢtir. Ayrıca Osmanlı tarihi açısından 

verdiği bilgiler de dikkat çekicidir. Bu yönüyle eser, Türk biyografi tarihi ve Osmanlı 

tarihi açısından önem taĢımaktadır.  

 

1985‟te Ahmet Suphi Furat tarafından dipnotlarla zenginleĢtirilen ve 1989‟da 

Abdülkadir Özcan tarafından tıpkıbasımı yapılan eser üzerinde daha önce çeviri yazı 

ve inceleme çalıĢması yapılmamıĢtır. Çeviri yazısı ve incelemesi olmaması nedeniyle 

Atâ‟î‟nin Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik isimli tercümesi Arap alfabesine 

hâkim olmayan araĢtırmacılar için anlaĢılması zor olduğundan eser kaynak olarak 

kullanılamamıĢtır. Böylesine önemli bir eserin çeviri yazı ve incelemesinin 

bulunmaması Türk edebiyatı ve Osmanlı tarihi araĢtırmacıları için büyük bir 

eksikliktir. Bu eksikliği tamamlamak için ele aldığımız 2013-2014 yılında baĢlamıĢ 

olduğumuz bu çalıĢma bitme aĢamasında iken Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-

Şakâ’ik adlı eserin tamamı Celal Bayar Üniversitesi bünyesinde Suat Donuk 

tarafından doktora tezi olarak çalıĢılmıĢtır. Ulusal Tez Merkezi‟nde 385458 nolu tez, 

eriĢime kapalı olarak bulunmaktadır. Daha sonra da bu tez kitap olarak basılmıĢtır. 

Eseri incelediğimizde tenkitli bir metin olduğu ve inceleme kısmının bize ait 

incelemeden farklı ele alındığı gözlemlenmiĢtir.
307

 

 

Bu çalıĢmada, Nev‟îzâde Atâ‟î‟nin, Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik isimli 

tercümesinin 46-190. sayfalar arası çeviri yazısı yapılmıĢ ve bu sayede Osmanlı 

                                                 
307

 Nev„îzâde Atâyî, HADÂ’ĠKU’L-HAKÂ’ĠK FÎ TEKMĠLETĠ’ġ-ġAKÂ’ĠK Nev‘îzâde Atâyî’nin 

ġakâ’ik Zeyli Suat Donuk (hzl.), 1. Baskı, Ġstanbul: Türkiye Yazma Eserler Kurumu BaĢkanlığı 

Yayınları, 2017. http://www.ekitap.yek.gov.tr adresinden ulaĢılabilir. 

http://www.ekitap.yek.gov.tr/
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Türkçesine hâkim olmayan araĢtırmacıların da eserden yararlanabilmeleri 

amaçlanmıĢtır. Çeviri yazıya ek olarak eserin bu sayfalar arasında geçen 

Ģahsiyetlerinin; hayatları, eğitimleri, eğitim aldıkları hocaları, müderrislik yaptıkları 

medreseleri, eserleri ve ilgilendikleri ilimleri hakkında bilgiler de verilmiĢtir. 

Böylelikle araĢtırmacıların eserde geçen önemli Ģahsiyetlerin hayatları hakkında bilgi 

sahibi olabilmeleri sağlanmıĢtır. Ayrıca tercümede verilen Arapça ve Farsça Ģiirlerin 

anlamları dipnotta verilerek bütünlük sağlanmaya çalıĢılmıĢtır.  

 

Çeviri yazının bir diğer kısmında metin, anlatım teknikleri yönüyle incelenmiĢ; bu 

incelemeye netlik kazandırmak adına örnekler ilave edilmiĢtir. Böylelikle bu sahada 

yazılmıĢ eserlerin de Türk edebiyatı sahasında yazılmıĢ eserlerin metin tahlili 

değerlendirilmesinde kullanılan baĢlıklar çerçevesinde incelenebileceği gösterilmeye 

çalıĢılmıĢtır.  

 

Bunun yanında bu ilmî eserin içinde anlatılmıĢ enteresan hikâyeler günümüz 

Türkçesi ile aktarılmıĢ. Bu hikâyeler eserin genel ve çerçevesi belirlenmiĢ gibi duran 

havasını kısmî olarak bozmuĢtur.  

 

Çeviri yazıda verilmiĢ olan bilgilere bakılarak yapılan değerlendirme Ģu Ģekildedir: 

Mesleklerine göre yapılan tasnifte 21 farklı meslek grubu incelenmiĢ, bunlar 

içerisinde en fazla grup üyeliğinin müderrislere ait olduğu görülmüĢtür. 242 kiĢinin 

bu görevi icra ettiği bilgisine ulaĢılmıĢtır. Bu sayının bu denli çok olmasının 

sebeplerinden biri Osmanlı Devleti eğitim sahasını inceleyen bir eser oluĢudur. 

Ayrıca bu kiĢilerin içinde kadı, müftü ve vali gibi farklı baĢka görevlerde olanlar da 

vardır. Meslek grupları içinde bir diğer önemli grup kadılıktır. 78 kiĢinin kadılık-

hakimlik yaptığı tespit edilmiĢtir. 38 kiĢinin hocalık ve Ģehzade hocalığı bilgisi 

Hadâ’iku’l-Hakâ’ik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik‟in tarihî kaynak oluĢunu ispatlar 

Ģekildedir. Ġncelenen bölümde 31 müftü, 25 vezir, 23 Ģeyh, 20 kazasker olduğu 

saptanmıĢtır. 

 

Bir diğer baĢlık ise ilgilendikleri ilim sahaları ile ilgilidir. Burada 20 farklı ilim tespit 

edilmiĢ, bunlar içerisinde en büyük yüzdeyi tasavvuf ilmi almıĢtır. Bunun sebebi ise 

46-190. sayfalar arasında tarikat silsilelerinin sıralanmıĢ olmasıdır. Tasavvuf ilgi 
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alanı dıĢında 20 kiĢi tefsir ile, 15 kiĢi hadis ile, 12 kiĢi de Ģerh ile ilgilenmiĢ ve bu 

sahalarda eserler vermiĢlerdir. Bunlar dıĢında en az bilgi sahibi olduğumuz ilim, 1 

kiĢi ile Feraiz ilmidir. 

 

ÇalıĢmada değinilen bir baĢka husus da eser veren kiĢilerdir. Belirtilen sayfalar 

arasında 47 kiĢinin eser yazdığı tespit edilmiĢtir. 19 kiĢinin hâĢiye,13 kiĢin Ģerh ve 9 

kiĢinin tefsir-tercüme yazdığı edinilen bilgiler arasındadır. Ayrıca 39 kiĢinin de 

Ģairlik yeteneğinin olduğu ve bir kısmının Ģiirlerinin olduğu yazılan eserden elde 

ettiğimiz bilgiler arasındadır. Bununla birlikte bu çalıĢmada 37 farklı eser hakkında 

bilgi verilmiĢ; yazarları, nüshaları ve haklarında yapılan çalıĢmalar kısaca 

sunulmuĢtur. Öğrendiğimiz bilgiler ıĢığında en fazla zikredilenler ise Feraiz, Hidaye, 

Kafiye, Mevafık, Misbah, Tecrid ve Telvih adlı eserlerdir. 

 

Memleketlerine göre sınıflandırılan bu Ģahsiyetlerin 42 farklı il doğumlu olduğu 

görülür. Bunlar dıĢında kalan ve en büyük payı alan grup ise nereli olduğu 

bilinmeyenlerdir. 35 kiĢilik bu grup haricinde 7 kiĢinin Acem, 6‟Ģar kiĢinin Ġstanbul 

ve Aydın doğumlu olduğu aktarılmıĢtır. 

 

Eğitim veren 17 kiĢi hakkında da bilgiler sunulduktan sonra eserde ismi geçenlerin 

ders aldığı müderrisler tablo Ģeklinde verilmiĢtir. 141 kiĢi içerisinde 29 kiĢinin 

kimden ders aldığı bilgisine ulaĢılamamıĢtır. Kalan çoğunluğun bu konudaki bilgileri 

biyografilerinde sunulmuĢ, Atâ‟î‟nin bu hususta dikkatli davrandığı görülmüĢtür. 

Mezkur Ģahsiyetlerin hangi medreselerde görev yaptıkları tablo Ģeklinde Ģematize 

edilmiĢtir. 48 kiĢinin nerede görev yaptığı bilinmemektedir. Bu sayının büyük 

çoğunluğunu tarikat silsilelerinden sonra biyografileri sunulan Ģeyhler oluĢturur. 

 

Kullandıkları mahlaslar ve unvanlar da tablo Ģekline getirilmiĢtir. Burada 65 kiĢinin 

mahlas ve unvanına ulaĢılmıĢtır. Bunlar içerisinde unvanı farklı ama tezkirelerde 

farklı mahlasları kullanan 2 kiĢi olduğu bilgisine ulaĢılmıĢtır. Ayrıca 1 kiĢinin de 

mahlasını kendi isteği ile değiĢtirdiği anlatılmıĢtır. Bunlardan farklı olarak bozulma 

ve telaffuzdaki zorlukları dolayısıyla değiĢtirilerek ismi söylenen 3 kiĢi olduğu 

bilgisi vardır. 
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Atâ‟î‟nin titizlikle üzerinde durduğu anlaĢılan husus ise doğum- ölüm tarihleridir. 

141 kiĢinin tamamının yaĢadığı yüzyıl verilmiĢ, 4 kiĢinin 15-16. yüzyılda, 137 

kiĢinin ise 16. yüzyılda yaĢadığı aktarılmıĢtır. Ölüm tarihleri ise birçoğunda tarih 

düĢürme ile daha akılda kalıcı hale getirilmiĢtir. 

 

Tarihi gerçekliği de bir vakanüvis edasıyla sunan Atâ‟î, sefer ve fetihleri ayları ile 

neredeyse tam tarih verecek Ģekilde aktarmıĢtır. Mısralarla süslediği gazvelerde ise 

Kânûnî Sultan Süleyman‟ın yapmıĢ olduğu 14 seferi tam tarihleri anlatmıĢtır. O 

gazvelerde neler yaĢandığını da tek tek bildirmiĢtir. 

 

Metni anlatım teknik ve yöntemlerine göre inceledikten sonra,  Hadâ’iku’l-Hakâ’ik 

Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik (46-190. sayfalar arası)‟da verilmiĢ olan Ģiirler irdelenmiĢ 

farklılıkların olup olmadığına bakılmıĢtır. Yapılan incelemede sıklıkla BehiĢti, 

Beyani ve Baki‟den alınan Ģiirlerde ihtilaflı kelimelerin olduğuna rastlanmıĢtır.  

 

Eserde verilmiĢ olan birbirinden enteresan ve kimi zaman trajikomik kimi zaman 

hayret uyandırıcı yirminin üzerinde anekdot günümüz Türkçesine çevrilerek 

anlatılmıĢtır. Transkripsiyonlu olarak belirtilen sayfalar çevrilmiĢ, ardından aranan 

isimler kolaylıkla bulunabilsin diye dizin eklenmiĢtir. Dizin kısmının araĢtırma 

yapmak amacı ile bu çalıĢmayı kullanmak isteyenlere kolaylık sağlaması 

hedeflenmiĢtir.  

 

Netice itibariyle bu çalıĢma sonucunda elde edilen bilgiler Osmanlı eğitim sistemi, 

tarihi ve edebiyatı hakkında bilgi edinmek isteyenlere akademik seviyede hizmet 

verecektir. 
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El Mevlâ Atâullah Ahmed, 44, 70, 71, 80, 102, 119, 

125, 151, 174, 185, 194, 199, 429 
El Mevlâ Bâlî, 31, 47, 51, 76, 88, 110, 119, 155, 174, 

183, 193,195 
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El Mevlâ Bedreddîn Mahmud, 29, 33, 53, 60, 62, 
68, 70, 74, 76, 77, 79, 86, 152, 153, 173, 174, 
182, 184, 193, 198, 199, 231, 384, 415 

El Mevlâ Cafer, 31, 32, 33, 57, 76, 81, 85, 87, 91, 
92, 108, 152, 174, 184, 193, 199, 405 

El Mevlâ Cuma, 87, 91, 151, 170, 176, 190, 196, 
241 

El-Mevlâ Çivizâde, 349  
El Mevlâ Ebu Fazıl Ed-Defterî, 30, 32, 34, 35, 77, 

121, 124, 125, 152,176, 190, 195, 200, 504 
El Mevlâ Emir Hasan bin Sinân, 28, 31, 58, 60, 79, 

94, 103, 111, 155, 173, 180, 192, 198, 373 
El Mevlâ Fâzıl Mustafa bin Ali Eş-Şehîr-i Bi-Bostân, 

29, 44, 45, 48, 59, 76, 79, 98, 119, 123, 151,173, 
183, 193, 195, 231, 393 

El Mevlâ Halil bin İsa Paşa, 31, 32, 35, 80, 85, 155, 
173, 181, 192, 198, 380 

El Mevlâ Hanefî, 94, 109, 155, 170, 177, 190, 196, 
259 

El Mevlâ Hasan bin Ali bin Hasan, 29, 34, 47, 50, 
97, 98, 101, 154, 173, 181, 193, 198, 382 

El Mevlâ Hayreddîn Halil, 30, 34, 153, 176, 190, 
195, 200, 504 

El Mevlâ Hüsâm bin Hâmid, 31, 61, 77, 104  
El Mevlâ İbrâhîm, 33, 35, 38,175, 189, 195, 200, 

486 
El Mevlâ Kadrî Çelebi, 349 
El Mevlâ Kâsım, 30, 77, 111, 155, 176, 189, 

195,200, 503 
El Mevlâ Kemâleddîn, 28, 31, 34, 44, 46, 47, 50, 61, 

67, 92, 101, 118, 121, 123, 151, 198 
El Mevlâ Kemâleddîn Eş-Şehîr-i Bi-Kara Dede, 28, 

31, 34, 44, 46, 47, 50, 61, 67, 92, 101, 118, 123, 
151,173, 181, 192, 375 

El Mevlâ Kepenekçi Hâce Sinan, 118, 152,172, 179, 
192, 197, 322 

El Mevlâ Kutbeddîni’l-Acemî, 28, 33, 47, 51, 68, 69, 
87, 150, 173, 181, 192, 198, 377 

El Mevlâ Lütfullâh, 29, 34, 62, 69, 70, 76, 87, 104, 
155, 173, 181, 192, 198, 378 

El Mevlâ Mahmud Beg, 29, 35, 63, 155, 174, 185, 
193, 199, 421 

El Mevlâ Mahmudü’l-Esvedi’l-Kösec, 29, 34, 47, 50, 
51, 73, 94, 95, 150, 175, 187, 194, 199 

El Mevlâ Manav Seydî bin Halil, 88, 434 
El Mevlâ Mehmed, 28, 31, 34, 35, 44, 45, 46, 48, 

49, 52, 53, 57, 58, 59, 61, 62, 63, 67, 69, 72, 73, 
74, 75, 76, 78, 79, 80, 85, 86, 87, 88, 89, 91, 96, 
97, 98, 103, 106, 108, 109, 110, 111, 118, 120, 
122, 123, 125, 151, 152, 153, 154, 155, 170, 
171, 173, 174, 175, 176, 177, 180, 181, 182, 
184, 186, 188, 189, 190, 192, 193, 194, 195, 
196, 198, 199, 200, 252, 261, 360, 364, 377, 
385, 392, 404, 440, 464, 468, 472, 487, 491 

El Mevlâ Mehmed bin Muhyiddîn Mehmed bin Eş-
Şeyh Tûrûd, 360 

El Mevlâ Mehmed bin Mustafa Eş-Şehîr-i bi-
Niksârîzâde, 30, 72, 73, 77,125, 155, 176, 189, 
195, 200, 491 

El Mevlâ Mehmed bin Abdulvehhâb bin 
Abdulkerim, 28, 31, 44, 67, 76, 79, 86, 103, 118, 
123, 125,173, 180, 192, 198, 364 

El Mevlâ Mehmed bin Ali El-Birgivî,453 
El Mevlâ Mehmed bin Hazar Şah bin Mehmed El-

Müşteherî Bi-İbn  El-Hacc Hasan, 30, 53, 
155,175, 188, 194, 200, 464 

El Mevlâ Mehmed bin Hüsâm, 29, 86, 111 
El Mevlâ Mehmed bin Mehmed Eş-Şehîr-i Bi İbni 

En-Neccâr, 29, 44, 53, 61, 62, 76, 88, 98, 108, 
118, 125, 153, 385 

El Mevlâ Mehmed bin Seydî Çelebi, 29, 58, 76 
El Mevlâ Mehmed Emîn, 30, 125 
El Mevlâ Muhterem, 153, 175, 188, 194, 200, 477 
El Mevlâ Muhyiddîn, 28, 34, 57, 67,108, 116, 151, 

170, 176, 190, 196, 243, 349 
El Mevlâ Muhyiddîni’l- Esved, 28, 78, 173, 181, 

192, 198, 377 
El Mevlâ Mustafa, 29, 31, 53, 57, 60, 63, 71, 72, 74, 

75, 76, 79, 81, 98, 102, 103, 104, 106, 111, 112, 
118, 122, 125, 151, 152, 154, 155, 170, 173, 
175, 177, 180, 182, 183, 187, 188, 190, 192, 
193, 194, 196, 198, 199, 200, 260, 374, 390, 
398, 444, 473 

El Mevlâ Mustafa bin Ali, 29, 31 
El Mevlâ Mustafa bin Hasan bin Abdullâh, 260 
El Mevlâ Mustafa Dâvûd, 79, 374 
El Mevlâ Mustafa Eş-Şehîr-i Bi-Hazânî, 29, 79,125 
El Mevlâ Nasrullah El-Rûmî, 44, 46, 118, 123, 153, 

173, 181, 192, 198, 381 
El Mevlâ Nasûh, 30, 34, 46, 47, 50, 57, 105, 106, 

121, 151, 154, 170, 176, 189, 190, 195, 196, 
200, 241 

El Mevlâ Nasûh bin Yusuf, 30, 34, 47, 50, 105, 106, 
154, 489 

El Mevlâ Necmeddin bin Muhammed, 29, 44, 45, 
46, 82, 119, 125, 150, 174, 184, 193, 199, 410 

El Mevlâ Nîmetullah, 31, 47, 53, 80, 125,152, 172, 
180, 192, 198, 358 

El Mevlâ Nûreddîn, 29, 31, 46, 58, 62, 76, 81, 110, 
119, 121, 125, 151, 174, 186, 194, 199, 433 

El Mevlâ Nurullah Et-Tabîb, 34, 48, 153, 175, 187, 
194, 199, 445 

El Mevlâ Pîr Ahmed Çelebi İbn-i Pîr Ahmed Efendi, 
29, 46, 49, 53, 122, 124, 174, 186, 194, 199 

El Mevlâ Pîr Ahmed bin Eş-Şeyh El-Karamânî, 152, 
196, 258 

El Mevlâ Ramazan bin Abdulmuhsin El-Vizevî Eş-
Şehîr-i Behiştî, 29, 49, 120, 123,125, 153,174, 
186, 194, 199 441 

El Mevlâ Sâdi bin Mahmud, 28, 85, 86, 117, 151, 
171, 177, 190, 196, 261 

El Mevlâ Sâlih, 46, 75, 76, 77, 85, 87, 91, 116, 121, 
122, 124, 125, 153, 170, 176, 190, 195, 243 

El Mevlâ Sinân, 30, 31, 50, 62, 76, 106, 154,175, 
188, 194, 200, 479  

El Mevlâ Sinaneddîn Yusûf bin Pîr Ahmed, 30, 38, 
59, 76, 81, 88, 97, 100, 106, 125, 153,175, 196, 
200, 450 

El Mevlâ Sinâneddîn Yusuf El-Hatîb, 38, 48, 155, 
170, 177, 190,196, 257 

El Mevlâ Şah Mehmed bin Hurrem, 29, 31, 32, 40, 
52, 58, 70, 73, 76, 79, 85, 86, 97, 108, 119, 123, 
125, 153, 174, 184, 193, 199, 406 
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El Mevlâ Şemseddîn Ahmed El-Hüsnî El-Hüseynî, 
30, 31, 58, 59, 60, 63, 76, 78, 80, 86, 87, 
118,125, 153,155, 172, 175, 179, 180,188, 
192,194, 198, 200,353, 358, 476 

El Mevlâ Şuayîb, 79,125,155, 170, 177, 190, 196, 
256 

El Mevlâ Şücâeddîn Süleyman, 51, 53, 56,116, 122, 
151, 170, 176, 190, 196, 242 

El Mevlâ Tâceddîn, 28, 31, 34, 38, 52, 58, 62, 63, 
67, 76, 78, 79, 91, 107, 108, 110, 116, 122, 125, 
151, 152, 153, 170, 172, 175, 176, 179, 188, 
190, 192, 194, 196, 198, 200, 

 El Mevlâ Şah Mehmed bin Hurrrem, 29, 31, 32, 40, 
52, 58, 70, 73, 76, 79, 85, 86, 97, 108, 119, 123, 
125, 153, 174, 184, 193, 199, 406 

El Mevlâ Tâceddîn İbrâhîm bin Abdullâh El- Hamidî, 
247 

El Mevlâ Tâceddîn İbrâhim El-Manâvi, 28, 34, 356 
El Mevlâ Ubeydullâh, 255 
El Mevlâ Yahya bin Ömer, 29, 48, 71, 72, 76, 81, 

152,174, 185, 194, 199, 425 
El Mevlâ Yakub bin Bayram, 28, 31, 76, 94, 

110,151, 173, 180, 192, 198, 359 
Elkâs Mîrzâ, 332 
Elzezâde, 28, 376 
Emîr Buhârî, 269, 271, 288, 295, 312, 451 
Emîr Bursevî Abdullatîf Makdisî, 274 
Emîr Efendi, 277, 284, 457, 479 
Emîr Gîsûdâr, 87,245, 396, 453  
Emir Hasan Bursevî, 28, 373 
Emir Hasan Çelebi, 29, 388  
Emîr Hasan Niksârî, 30, 253, 475 
Emîr Ali Bursevî, 274 
Emîr Seyyîd Külâl, 268, 269 
Emîr Sultân, 269, 271, 478 
Emir Şah, 382,392 
Emîr Şabân, 478 
Emrullâh Efendi, 31,457 
Erdebîlizâde Sinân, 317 
Erdel krâlı Yanoş, 328 
Es-Seyyîd Abdulkâdir Efendi, 41 
Es-Seyyîd Abdullah bin Es-Seyyîd Ali, 29, 31, 60, 62, 

63, 70, 71, 76, 155, 173, 182, 193, 198 
Es-Seyyîd Alî, 281 
Es-Seyyîd Gubârî Efendi, 41, 479 Es-Seyyîd Hasan 

Efendi, 41 
Es-Seyyîd Mahmûd Efendi, 41, 275, 479 
Es-Seyyîd Mirzâ, 41, 479 
Es-Seyyîd Muhterem Efendi, 41,479 
Es-Seyyîd Abdulkâdir Efendi, 479 
Es-Seyyîd Abdullâh bin Es-Seyyîd Ali, 387 
Es-Seyyîd Pîr Mehemmed bin Es-Seyyîd Ali bin 

Mehemmed Er-Razvî Zeyne’l Âbidin bin 
Mehemmed En-Nattâ Er-Razvî El-Hüseynî, 451 

Es-Seyyîd Yahyâ Efendi, 41 
Es-Seyyîd Yavuz Çelebi, 41,479 
Eş-Şeyh Ahmed, 125 
Eş-Şeyh Hayreddîn Hızır, 125 
Eş-Şeyh Pir Ali, 125 
Eşher İbrahim Paşa, 35, 353 
Eş-Şeyh Abdullah, 44, 46, 117, 152, 171, 172, 178, 

179, 191, 196, 197 

Eş-Şeyh Abdullah bin El-Hac Mahmud, 44, 46, 117, 
152, 172, 179, 191, 197 

Eş-Şeyh Abdullatif El-Mahdûmî El-Cami, 171, 178, 
191, 196 

Eş-Şeyh Abdullatîf En-Nakşibendî, 45, 52,172, 179, 
191, 197  

Eş-Şeyh Abdurrahman bin Eş-Şeyh Cemaleddîn El-
Merzifonî, 28, 38, 44, 46, 49, 82, 152, 172, 179, 
191, 197 

Eş-Şeyh Abdurrahman İbrahîm, 39,45, 117, 153, 
172, 179, 191, 197 

Eş-Şeyh Abdulkerim, 151, 171, 178, 191, 196 
Eş-Şeyh Ahmed, 154, 171, 178, 190, 196, 286 
Eş-Şeyh Alaeddîn, 33,44, 45, 46,117, 152, 171, 178, 

191, 197 
Eş-Şeyh Ali, 31, 33, 38, 39, 44, 45, 46, 48, 49, 52, 

117, 121, 125, 152, 155, 171, 172, 178, 179, 
190, 191, 196, 197 

Eş-Şeyh Ali El-Aclunî, 33,49, 155  
Eş-Şeyh Bahrî Dede, 152, 508 
Eş-Şeyh Burhaneddin, 44, 45, 46, 117, 152, 171, 

178, 191, 200, 299 
Eş-Şeyh Ebu Bekr El-Kefevî, 45, 153, 172, 178, 191, 

197, 304 
Eş-Şeyh Ebû Bekr Eş-Şiblî, 280 
Eş-Şeyh Enverî, 45, 49, 152,172, 179, 191, 197,315 
Eş-Şeyh Fethullah, 154, 171, 178, 191, 196, 294 
Eş-Şeyh Garseddin Ahmed, 39, 44, 46, 47, 48, 52, 

117, 121, 123, 125, 152, 172, 178, 191,197, 306 
Eş-Şeyh Gazanfer Dede, 45, 155, 172, 179, 192, 

197, 317 
Eş-Şeyh Hamza, 152, 171, 178, 190, 196, 287 
Eş-Şeyh Hayreddîn-i Hızır, 45, 153, 171, 178, 191, 

197,301 
Eş-Şeyh İbrahim Gülşenî, 117, 125, 151, 171, 178, 

190, 195 
Eş-Şeyh Lâyihî, 38, 45, 53, 118, 125, 154, 172, 179, 

191, 197,315 
Eş-Şeyh Mahmud, 44, 45, 122, 150, 152, 171, 172, 

178, 179, 191, 197, 295, 314 
Eş-Şeyh Maksud Dede, 45, 155, 171, 178, 191,197, 

297 
Eş-Şeyh Mehemmed bin Sinâneddîn Yûsuf bin Hızır 

El-Acemî Eş-Şehîr-i Bi- Erdebîlîzâde, 44, 45, 46, 
53, 76, 151, 172, 179, 192, 305, 316 

Eş-Şeyh Mehmed bin Yusuf, 39, 45, 52, 154, 172, 
178, 191, 197 

Eş-Şeyh Mehmed Çelebi, 28, 67, 76, 124, 152, 171, 
178, 191, 197, 296 

Eş-Şeyh Muhammed, 175, 187, 194 
Eş-şeyh Muslihiddîn, 28, 87, 154 
Eş-Şeyh Muzaffereddîn, 153, 172, 178, 191, 

197,305 
Eş-Şeyh Nîmetullah, 117, 154, 171, 178, 191, 197, 

294 
Eş-Şeyh Abdulkerîm, 291 
Eş-Şeyh Abdullâh, 293, 314 
Eş-Şeyh Abdullâh bin El-Hâc Mahmûd, 314 
Eş-şeyh Abdullatîf El-Mahdûmî El-Câmi, 289 
Eş-Şeyh Abdullatîf En-Nakşibendî, 311 
Eş-Şeyh Abdurrahman bin Eş-Şeyh Cemâleddîn El-

Merzîfonî, 308 
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Eş-Şeyh Abdurrahman İbrâhîm, 314 
Eş-Şeyh Alâeddîn, 303 
Eş-Şeyh Ömer, 33, 44, 46, 48, 151, 171, 178, 191, 

196, 292 
Eş-Şeyh Safiyeddîn, 39, 171 
Eş-Şeyh Sefer Hâce, 45, 155, 172, 179, 192, 197, 

316 
Eş-Şeyh Şah Ali, 155, 171, 178, 191, 196, 288 
Eş-Şeyh Şâmî, 261 
Eş-Şeyh Şemseddîn, 117, 153, 171, 178, 191, 196, 

292 
Eş-Şeyh Tâceddîn, 124, 155, 171, 178, 191, 197,295 
Evli Emîr Gisûdâr, 30, 31, 33 
Eyhemzâde Paşa Çelebi, 88 
Eyyühümzâde Efendi, 171,263 
Eyyühümzâde Paşa Çelebi, 422 

F 

 
Fâzıl Efendi, 29, 31,57, 76,174, 183,193, 403  
Fenârîzâde Pirî Çelebi, 422 
Ferahşâd Beg, 329 
Ferhâd Ağa, 343 
Ferhâd Paşa, 38, 326, 350, 351, 417, 472 
Feridûn Beg, 37, 353 
Ferrûh Efendi, 29, 76, 407 
Fevrî Efendi, 76, 119, 125,416, 417, 435, 480 
Frenduş-i Bî-hûş, 328, 332 
Fuzayl Efendi, 29, 88, 361, 393 

G 

Garîk Arabzâde, 33 
Gazâlîzâde, 399 
Gazanfer Dede, 277, 318 
Gazeli Hâce Abdulkâdir, 399 
Gâzi Hüdâvendigâr, 380 
Gedik Ahmed Paşa, 255, 406 
Geylûn Ali Paşa, 352 
Gülşenîzâde Ahmed Hayâlî, 161, 172, 179, 191, 316 
Güzelce Kâsım Paşa, 38, 351 

H 

Hâce Bahâeddîn Nakşîbendî, 268, 270, 297, 330, 
477 

Hâce Efendi, 329, 438, 475,498 
Hâce İshâk Ceylânî, 271 
Hâce Kaynı Mehemmed Efendi, 253, 361 
Hâce Kemâl, 284 
Hâce Mahmûd Fağnevî, 270 
Hâce Muhammed Baba Semmâsi, 270 
Hâce Nizâmeddîni’l-Hâmûş, 270 
Hâce Abdulhâlık Gücdevânî, 268 
Hâce Alâeddîn’il- Attâr, 270 
Hâce Ali Fârmedî, 270 
Hâce Ali Râmîtenî, 270 
Hâce Ârif Rivegerî, 270 
Hâce Salâhaddîn, 38, 290 
Hâce Yûsuf Hemedânî, 270 
Hâcegîzâde Efendi, 477 
Hâcezâde Eş-Şeyh Muslıhiddîn Efendi, 274 

Hâcezâde Kurd Çelebi, 28, 67, 376 
Habîb-i Karâmânî, 271 
Habîb-i Acemî, 270, 271,274 
Habîb-i Ümmî, 280 
Hâce Bahâeddîn, 28, 33 
Hâcezâde Mehmed Çelebi, 29, 352, 415 
Hacı Bayram, 275, 276 
Hacı Efendi, 29, 73, 81,247, 275,398, 444 
Hacı Hasanzâde Dâbe Çelebi, 30, 40,76,175, 188, 

194, 390, 403, 422, 426, 430, 438, 464, 474, 477 
Hacı Mehmed Paşa, 38 
Hacı İzzeddîn El-Halvetî, 271 
Hâdım Dâvûd Paşa, 38, 41,245 
Hâdım Sinân Paşa, 423 
Hâdım Süleymân Paşa, 351 
Hâfız Acem, 28, 30,77,172, 175 
Halife Ebû Hâmid, 275 
Halîl bin İsa Paşa, 381 
Halil Paşa, 32,380, 381 
Hamdi Efendi, 277 
Hâmid Efendi, 28, 32, 33, 78, 80, 111, 158, 163, 

174, 245, 349, 352, 355, 360, 365, 374, 379, 
381, 400, 415, 416, 481, 497 

Hamideddîn Aksarâyî, 275 
Hamza Beg, 37, 62, 353, 385, 433, 458 
Hamza Hüsâm, 277 
Hanbelîzâde, 245, 468, 490 
Hârûn Reşîd, 500 
Hasan Basrî, 270,271, 274,280 
Hasan Beg Efendi, 28, 31, 79, 80, 175, 256, 361, 

373, 430, 473, 499 
Hasan Çelebi, 266, 310, 349, 354, 357, 386, 388, 

392, 408, 423, 426, 452, 460, 477, 478, 495 
Hasan Efendi, 277, 317, 479 
Hasan Eş-Şemşîrî, 273 
Hasan Hâce, 271 
Hasan Kabadûz, 277 
Hasan Sebki, 251 
Hasanzade Efendi, 160, 516 
Hâseki Hürrem Sultân, 183, 292, 345,348, 395, 465 
Hatîb Kâsım oğlu, 34 
Hatîbzâde Molla Mehmed, 162 
Hatîb Kâsım, 455 
Hâverî Çelebi, 29, 382 
Hayâlî, 364, 442 
Haydar Paşa, 38, 73, 74, 351, 396, 415 
Hayırbây-ı Çerkesî, 506 
Hayreddîn Beg, 42, 330 
Hayreddîn Efendi, 26, 28, 33, 61, 68, 170, 173, 174, 

175, 176, 180, 181, 184, 188, 190, 192, 193, 
194, 246, 327, 329, 349, 373, 388, 400, 415, 
430, 464 

Hayreddîn Paşa, 32, 35, 259, 331, 351, 353, 380, 
381 

Hayr Beg, 38, 216, 350 
Hazar Şah bin Mehmed El-Müşteherî Bi-İbn El-Hacc 

Hasan, 78, 97 
Hazret-i Eyüp Ensârî, 316, 384, 406, 493, 497 
Hazret-i Hayy-i Kadîri, 342 
Hazret-i İmâm Hüseyin, 269 
Hazret-i Muâviye, 447 
Hazret-i Abbâs, 256 
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Hazret-i Ali, 269, 271, 280 
Hazret-i Îsa, 280 
Hazret-i Osmân, 447 
Hazret-i Rasûl-i Ekrem, 269,271, 280, 313,356 
Hızr, 426 
Hızr Dede-i Bursevî, 275 
Hilâlzâde, 352 
Hubbî Molla, 407 
Hüsâm Ankarâvî, 171, 178, 190, 277 
Hüsâm Efendi, 58, 392, 394, 440 
Hüsâmeddîn Çelebi, 274 
Hüsâmeddîn Uşşâkî, 272 
Hüsameddin Medresesi, 187 
Hüseyin Ağa, 265 
Hüseyin Çelebi, 29, 76, 440 
Hüseyin Lâ-Mekânî, 277 
Hüsrev Paşa, 357, 360, 376,421, 467, 489 
Hüsrevzâde Hüsrev Çelebi, 263 

I 

Iyd Hân, 290 

İ 

İbâd Çelebi, 29, 70, 76, 418, 493 
İbn-i Abdulgaffar, 172 
İbni Hüseyin Es-Sâdıkî El-Geylânî, 295 
İbn-i Kemâl, 159 
İbni Mehemmed bin El-Hâc Hasan, 299 
İbn-i Mekkî, 172 
İbn-i Pîr Ahmed Efendi, 70, 71, 76, 154 
İbnü’l-Hâcer, 280 
İbnü’ş-Şeyh Sufiddîn El-Burusevî, 296 
İbrâhim Ağa, 38 
İbrahîm bin Abdullah El-Hâmidî, 52, 116, 122, 125, 

152, 196 
İbrâhîm bin Hamza, 295 
İbrâhîm Çelebi, 252 
İbrâhim El- Manâvi, 58, 62, 76, 110, 151,172, 179, 

192  
İbrahim Ethem Hazretleri, 474 
İbrâhim Gülşenî, 273, 280, 285, 286 
İbrâhim Kayserî, 28, 272, 275 
İbrâhim Muabbir, 273 
İbrahim Paşa, 7, 32,38, 87, 104, 159, 164, 167, 295, 

296, 320, 327, 328, 329, 331, 348, 350,351, 352, 
378, 380, 381, 389, 390, 400, 438, 444, 481,500 

İbrâhîm Tennurî, 504 
İbrâhim Zâhid Geylânî, 271,275 
İmâm Cafer-i Sâdık, 269 
İmâm Gazâlî, 399, 455, 468 
İmâm Muhammed Bâkır, 269 
İmâm Mûsâ-ı Kâzım, 270 
İmâm Nevevî, 468 
İmâm Zehebî, 280 
İmâm Zeyne’l-Âbidîn, 269 
İmamzâde Efendi, 29, 31, 33, 79,248, 254,444 
İsa Çelebi, 34, 445 
İsâ Paşa, 380 
İshâk Çelebi, 418, 454 
İshak Efendi, 29,104, 171, 175, 187, 194, 263, 385, 

443 

İshak Paşa, 38, 163, 356, 451,495 
İskender Paşa, 19, 23, 42, 71, 343, 352, 467 
İskender-i Zülkarneyn, 501 
İslâm Girây, 330 
İsmaîl Çelebi Oğlan Şeyh, 44, 45, 46, 151, 172, 179, 

192, 197 
İsmihan Sultân, 492  
İsrâfilzâde Efendi, 262, 364, 402, 422, 430,434 
İsrafilzâde Fahreddîn Efendi, 29, 61,171, 190 
İsrâfilzâde Hayreddîn Efendi, 29 
İvaz Efendi, 29, 76, 79, 80, 283,378, 400 
İyâs Efendi, 440 

K 

Kaba Bostân, 29, 76, 79,374, 416 
Kaba Lütfî, 29, 34, 62, 360, 378, 398, 475, 480 
Kadı Bağdâdî, 476, 504 
Kadı Celâl, 31, 393 
Kadı Efendi, 254 
Kadı İyâz, 31 
Kadı Nuhbe, 374 
Kadı İyâz, 411 
Kadı Veciheddîn Ömer El-Bekrî, 271 
Kadı Zekeriyâ, 28, 31,172, 178, 191 
Kadızâde, 242, 299, 343, 350, 352, 358, 365, 381, 

390, 427, 433, 473, 475 
Kadızâde Ahmed Efendi, 31 
Kadızâde Efendi, 28,29, 31, 32, 33, 76, 86, 158, 

164, 170, 171, 172, 174, 175, 176, 178, 186, 
190, 191, 194, 242, 299, 343, 358, 381, 390, 
427, 433, 473, 475, 490 

Kadri Efendi, 31, 32, 34, 39, 62, 63, 167,170,173, 
174, 176, 177, 181, 183, 184, 190, 192, 193, 
241, 252, 320, 327, 329, 348, 349, 356, 379, 
381, 388, 389, 398, 402, 404, 415, 416, 452, 
457, 489, 500, 506 

Kâfzâde Feyzullâh Efendi, 265 
Kâmî Efendi, 28, 31, 34, 77,245, 262, 373, 407,416, 

448 
Kapudân Piyâle Paşa, 351 
Kapudân Sinân Ağa, 351 
Kara Abdurrahman, 29 
Kara Ahmedzâde, 416 
Kara Bâlî, 28, 161, 173, 296, 394 
Kara Cafer, 29, 76, 355, 386 
Kara Çelebi, 28, 31, 58, 175, 187, 194, 349, 373, 

384, 405, 444 
Kara Dâvud Efendi, 31, 38, 158, 170, 174, 176, 190, 

243, 254, 374,410, 423  
Kara Hâce, 33,448 
Kara Halîl, 380 
Kara Kâsım, 29, 111, 441, 504 
Kara Mustafa Paşa, 38, 42, 351, 352 
Kara Nişâncı, 37, 353, 363 
Kara Abdurrahman, 365, 378, 379 
Kara Sâdi, 29, 72, 398 
Kara Salih Efendi, 29, 174, 175, 187, 194, 457 
Karamânî Ahmed Çelebi, 29, 78, 80 
Karamânî Mehemmed Efendi, 353, 384, 386 
Karamânî Muhyî Çelebi, 263 
Karamânîzâde Ahmed Çelebi, 29,76 
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Karamanîzâde Mehemmed Efendi, 30, 435, 458 
Karasili Hasan Efendi, 28, 31, 76,170, 172, 242, 

395, 439 
Karpuz Yahya Efendi, 283 
Kasâbzâde Abdulkerim Efendi, 30, 77 
Kâsım Beg, 288 
Kâsım bin Muhammed bin Ebû Bekrü’s-Sıddîk, 270 
Kasım Efendi, 28, 272 
Kâsım Lârendî, 28 
Kâsım Paşa, 38, 216, 264, 304, 308, 329, 350, 351, 

352, 374, 406, 411, 435, 452 
Kâsım-ı Lârendî, 272 
Kasımpaşalı Emir Efendi, 277 
Kastamonılı Hacı Efendi, 274 
Kastamonılı Şabân Efendi, 272 
Kâtip Mahmud, 30, 77, 450, 493 
Kayın Çelebi, 390, 441 
Kaysûnîzâde, 333, 507 
Kefevi Hüseyin Efendi, 374 
Kemâl Çelebi, 28, 31, 76, 316, 365 
Kemâl Halife, 273 
Kemâl Paşa, 249, 252, 320, 321, 327, 329, 336, 349, 

355, 356, 360, 365, 366, 383, 394, 402, 469, 
495, 497 

Kemal Paşazâde Efendi, 32, 34, 40, 163,172,173, 
179, 192 

Kerîm bin El-Kerîm bin Kerîm, 364 
Kerîm Efendi, 74, 110, 273, 415 
Keykâvus, 447 
Kılıç Ali Paşa, 35, 353 
Kınâlızâde Ali Efendi, 29, 70, 74, 97, 249, 408, 465, 

473 
Kiriccizâde, 30, 61, 495 
Kirmânîzâde Ahmed Çelebi, 30, 76 
Koca Kâsım Paşa, 33, 35, 38 
Koca Nişâncı, 362 
Kocavî Seydi Çelebi, 171, 261 
Konurabalı Hayreddîn Efendi, 272 
Kovacı Sâdi, 30, 72,481 
Köse Bedreddîn Efendi, 443 
Kurd Çelebi, 30, 76, 272, 458, 459 
Kutb-ı Mekkî, 332 
Kutbeddîn Ebherî, 274 
Kutbeddîn Ebu’l-Hasan bin Er-Rufâi, 278 
Kutbeddîni’l-Ebherî, 275 
Küçük Muhyiddîn, 377 
Küçük Nureddîn Efendi, 29, 106, 422, 433 
Küçük Şems, 28, 61, 79, 247, 365 
Küçük Tâceddîn, 61, 76, 190, 247, 354, 361, 386 
Kürz Seydî Efendi, 32, 416, 480, 504 
Kürz Seydîzâde, 30, 77,480 
Kütb-i Acemî, 29 

L 

Lâmii Çelebi, 410 
Lârî, 382, 466, 468, 472 
Latîf Beg, 329 
Layîhî Efendi, 316 
Lebsî Necmeddîn-i Kübrâ, 274 
Lebsîzâde Efendi, 30, 175, 187, 194, 438, 452 
Lebsîzâde Pîr Ahmed Çelebi, 33, 174 

Lütfî Paşa, 35, 331, 348, 417 
Lütfî Begzâde Mustafa, 29, 80, 392, 418 
Lütfi Çelebi, 405 

M 

Mahmud Beg, 76 
Mahmud Efendi, 30, 31, 41, 74, 86, 172, 175, 179, 

188, 194, 312, 357, 417, 465, 477, 481, 487 
Mahmûd Harakânî, 271 
Mahmûd Paşa, 37, 42, 69, 70, 110, 167, 168, 260, 

359, 376, 378, 380, 402, 405, 440, 452, 457, 
493, 495 

Maksûd Dede, 209, 298, 299 
Malûl Emîr Efendi, 28, 32, 70, 170, 173, 

175,177,182, 190,193, 258, 349, 374, 384, 395, 
398, 403 

Malûlzâde Efendi, 28, 41, 76, 79, 88, 374, 385, 393, 
435, 450, 479, 499 

Malûlzâde Mahmud Çelebi, 37, 353 
Malûlzâde Mustafa Çelebi, 30, 59, 175 
Manav Abdi, 374 
Manav Ali, 30, 78, 175,248, 361, 386, 473 
Manav Seydî, 29, 33, 58, 59, 76, 81, 87, 88, 125, 

151, 174, 186, 194, 199, 230, 386, 434, 435, 
436, 437, 438 

Manav Tâceddîn Efendi, 243 
Marûf-ı Kerhî, 270, 271, 274, 280 
Mazhar Efendi, 31, 422 
Mazlûm Melik, 473 
Mefâlizâde, 404 
Mehemmed Beg, 34, 35, 36, 125, 155, 171, 178, 

190, 196, 263, 327, 329, 352, 362, 440 
Mehemmed bin En-Neccâr, 385 
Mehemmed bin Hasan Samsûnî, 382 
Mehemmed bin Mustafa El-İmâd, 494 
Mehemmed bin Safiyeddîn Efendi, 274 
Mehemmed bin Sıddîk Hubûşânî, 289, 290 
Mehemmed Hân, 352, 457, 479 
Mehemmed Assâr, 486 
Mehemmed Şâh Fenârî, 31, 349,454, 506 
Mehemmed Tenî, 254 
Mehmed bin Hasan Samsûnî, 31 
Mehmed Çelebi, 28, 34, 35, 49, 53, 69, 70, 74, 76, 

77, 79, 80, 155, 168, 174, 176, 189, 195, 200 
Mehmed Efendi, 8, 30, 31, 32, 33, 40, 63, 69, 74, 

79, 87, 88, 102, 158, 159, 161, 163, 168, 176, 
263, 308, 352, 382, 388, 392, 407, 415, 493, 
501, 516, 517, 520 

Mehmed Mim Efendi, 41 
Mehmed Paşa, 35, 38, 39, 60, 71, 72, 107, 108, 

243, 264, 329, 332, 334, 348, 351, 352, 363, 
378, 384, 385, 431, 454, 481, 488, 515 

Mehmed Paşazâde, 29, 70 
Merhabâ Efendi, 28, 33, 85,108, 170, 172, 174, 

244, 259, 314, 374, 395, 406, 430, 441, 457 
Merkez Efendi, 28, 39, 162, 172, 179, 192, 272, 

317, 441, 518 
Merkûm Abdî Çelebi, 364 
Merkûm Seyyîd Mahmûd Efendi, 479 
Mesîh Paşa, 380 
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Mevlâ Necmeddin bin Muhammed Eş-Şehîr-i Bi-
Necmî, 125 

Mevlâ Pîr Ahmed bin Eş-Şeyh El-Karamânî, 58, 117, 
170, 177, 190 

Mevlânâ Aliyü’l-Cemâlî, 33, 174, 185, 194, 426 
Mevlânâ Celâl bin Kemâl, 243, 274, 467, 468  
Mevlânâ El-Fâzıl İbni Kemâl, 244 
Mevlânâ El-Fâzıl Atâullâh, 488 
Mevlânâ Harem bin Mehemmed bin Âdil, 406 
Mevlânâ İşreti, 30, 106 
Mevlânâ Nizâmeddîn Acemî, 443 
Mevlânâ Abbas Efendi, 256 
Mevlânâ Atâullâh, 438, 445 
Mevlânâ Ömer, 426 
Mevlânâ Şah Muhammedi’l-Fenârî, 33, 399 
Mevlânâ-yı Kıvâmeddîn Yûsuf El-Hüseynî, 476 
Mihâl oğlı Süleymân Beg, 377 
Mihrimah Sultan, 70, 161, 177, 179, 184, 185, 186, 

187, 251, 253, 345, 348, 354, 407, 408, 427, 
438, 450, 465 

Mimşâd-ı Dineveri, 271 
Mimârzâde, 262, 349, 354, 365, 409 
Mîr Gıyas bin İbn-i Sadreddîn, 175, 466 
Mîr Kemâleddîn Hüseyin, 175, 188, 194, 466 
Mîrcân, 400 
Mîrîm Çelebi, 27, 30, 32, 349, 365, 374, 379, 389, 

423, 458 
Molla Acem, 117, 171, 190 
Molla Ahmed Kazvînî, 468 
Molla Ali Arabî, 28, 34, 171 
Molla Bedreddîn Efendi, 171, 288 
Molla Câmî, 28, 279, 289, 
Molla Celâl, 367 
Molla Celâlleddîn, 282 
Molla Cürcân, 91, 248, 253 
Molla Efendi, 76, 360, 394 
Molla Fenârî, 241, 451 
Molla Gazali, 385 
Molla Habib Karamânî, 171, 178, 191, 273, 297  
Molla Halîl, 32, 504 
Molla Hüdâvendigâr, 282 
Molla Hüseyin Erdebîlî, 296 
Molla Hüsrev, 297, 354 
Molla İdrîs, 30, 32, 504, 505, 506 
Molla Kâbız, 118, 150, 172, 179, 192, 197,319 
Molla Karabağı, 28, 67, 308 
Molla Kırîmî, 479 
Molla Lârî, 30, 468 
Molla Mehmed, 31, 51, 153, 163, 172, 179, 192, 

197, 321 
Molla Mesût, 273 
Molla Necmî, 411 
Molla Abdulgafûr, 467 
Molla Acem, 261 
Molla Ali El-Halvetî, 271 
Molla Ali El-Arabî, 303 
Molla Süleymân, 28, 87, 330 
Mortolos Efendi, 30, 33, 58, 355, 360, 396, 474 
Muallimzâde Efendi, 28, 31, 32, 34, 50, 58, 59, 60, 

61, 76, 96, 98, 155, 175, 188, 194, 200, 243, 
274, 297, 356, 361, 378, 379, 424, 476 

Muhakkık Tirmidî, 274 

Muhammed bin Necmeddîn, 413 
Muhammed Mim Efendi, 290 
Muhammed İbn-i Mustafa, 310 
Muhammedi’l-Fenarî, 174 
Muhammed İbn-i Muhammed, 310 
Muhaşşî Sinan Efendi, 30, 32, 165, 168, 175, 361, 

406 
Muhibbî, 346, 348 
Muhît Burhâni, 357 
Muhyî Çelebi, 348 
Muhyiddîn Çelebi, 348 
Muhyiddîn Efendi, 248, 327, 329, 349, 423, 453, 

481, 496, 500 
Muhyiddîn El-Fenârî, 296, 320, 329, 394, 402, 405, 

421, 452 
Muhyiddîn İbrâhim, 28, 278 
Muhyiddîn Karahisârî, 272 
Muhyiddîn Efendi, 34, 41, 163, 175, 189, 195 
Muhyiddîn El-Fenârî, 28, 32, 40, 76, 161,174,175 
Muîdzâde Efendi, 30, 58 
Mukaddem-i Habîb Efendi, 298 
Muallim-i Sultânî Fazıl Hayreddîn, 388 
Muîdzâde Efendi, 392, 480 
Murâd Beg, 329 
Musa Ceh, 29, 58,70, 71,174, 183, 193,199 
403 
Muslıhiddîn, 28, 31, 32, 33, 34, 46, 50, 58, 59, 60, 

61, 76, 85, 96, 98, 101, 104, 110, 120, 121, 123, 
150, 152, 154, 155, 171,172, 173, 175, 178, 179, 
181, 188, 191,192, 193, 194, 197,198, 200, 244, 
259, 272, 273, 275, 297, 299, 303, 357, 382, 
466, 468 

Muslıhiddîn Uşşâkî, 273 
Mustafa Beg, 36, 37, 53, 118, 124, 125, 153, 173, 

180, 192, 198, 264, 362 
Mustafa Efendi, 7, 29, 31, 73, 77, 80, 106, 159, 164, 

166, 169, 272, 392, 399, 418, 444, 472, 491, 503 
Mustafa Eş-Şehîr-i bi-Niksârîzâde, 75 
Mustafa Paşa, 19, 38, 42, 72, 111, 167, 216, 253, 

271, 350, 351, 352, 378, 415, 416, 422, 426, 
441, 447, 495, 503 

Mustafa bin Mehemmed Eş-Şehîr-i Bi-Bostân, 394 
Mustafa bin Ali bin Hasan bin Ali Çerçînî, 357 
Mustafa Çelebi, 303, 315, 328, 352, 473, 503 
Müeyyedzâde Abdulvehhâb Çelebi, 28, 62, 357, 

379 
Müeyyedzâde Efendi, 28, 32, 62, 158, 159, 166, 

168, 171, 174, 176, 288, 403, 422, 495, 503, 504 
Müftî Molla Ali Arabî, 393 
Müftü Ali Efendi, 77 
Müslimî Çelebi, 457 

N 

Nakkâş Ali Çelebi, 35 
Nasreddîn Hâce, 251 
Nasûh Efendi, 17, 30, 31, 76, 171, 178, 191, 274, 

421, 480 
Nâzırzâde, 28, 31, 76, 81, 374, 390 
Necmeddîn bin Ahmed bin Ali Er-Rufâi, 278 
Necmeddîn-i Kübrâ, 271 
Necmi Efendi, 408 
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Nevizâde Atâ'î, i, vi, vii, 17, 31,116, 121, 122, 124 
Niksârî Mustafa Efendi, 29, 441 
Nimetullâh Çelebi, 389 
Nimetullâh Veli, 274 
Nişancı Mustafa, 245 
Nişâncı Paşa, 362  
Nişâncızâde Ahmed Efendi, 28, 77, 313 
Nizâmeddîn Acemî, 34 
Noktacı Ali Dede, 272 
Nûreddînzâde Efendi, 33, 304, 343,434 

O 

Odabaşı İbrâhim Ağa, 327 
Oğlân Şeyh, 319, 320 
Oğuz Ata, 280 
Orhân Gâzî, 315 

Ö 

Ömer El-Halvetî, 271 
Ömer Rûşenî, 273 

P 

Papas Ali, 30, 475  
Paşazâde Mehmed Efendi, 31, 350 
Pepkî Latîf, 87, 435 
Perhîz Mahmûd Efendi, 276 
Pertev Paşa, 35, 38, 39, 351, 378, 448, 449 
Pervîz Efendi, 31, 32, 76, 158, 161, 253, 263, 349, 

352, 361, 365, 373, 415, 475 
Pîr Mehemmed Efendi, 305 
Pîr Muhammed Erzincânî, 271 
Pîr Ali bin Nasûh Efendi, 283 
Pîr Ali Dede, 277, 286 
Pîr Sadreddîn El-Halvetî, 271 
Pîrî Mehemmed Efendi, 272, 274 
Pîrî Paşa, 327, 350, 391, 506 
Pîrî Reis, 258 
Piyâle Paşa, 35, 352, 353 

R 

Ramazan Efendi, 272 
Ramazân oğlu Pîr Mehemmed, 356 
Rasûl-i Ekrem, 497 
Rukneddîn Muhammed Es-Seccesî, 271, 274, 275 
Rus Mustafa Efendi, 29 
Rûşenîzâde, 62, 355, 393, 452 
Rüstem Cemşîm, 39, 383 
Rüstem Paşa, 38, 70, 96, 97, 116, 249, 262, 264, 

294, 316, 332, 348, 351, 353, 384, 390, 396, 
399, 407, 408, 430, 438, 458, 465, 473, 499 

S 

Sâdi Çelebi, 33 
Saçaklı Abâyi, 478 
Saçlı Emîr Efendi, 30, 31, 76,164, 171, 174, 175, 

185, 193, 258, 261, 349, 355, 421, 434, 452, 477 
Saçlı Emîrzâde Abdulkâdir Efendi, 76 
Sadeddin Efendi, 33 
Sâdık Efendi, 394 

Sadi Efendi, 29, 31, 34, 40, 70, 158, 170, 171, 172, 
173, 174,175, 176, 178, 179, 181, 190, 192,255 

Sadreddîn bin Safiyeddîn Erdebîlî, 275 
Sadreddîni’l-Konevî, 278 
Sadrıâzam Rüstem Cem, 249 
Safiyeddîn Erdebîlî, 275 
Sâhûl bin Haldiyus, 279 
Salâhaddîn Zerkûb, 274 
Sâlih Efendi, 30, 77, 173, 175, 181, 192, 362, 364, 

378, 439, 481 
Sâlih Molla Efendi, 360 
Sâlih Paşa, 38, 41,333 
Sâmî Beg, 388 
Samsûnîzâde Ahmed Çelebi, 193, 349, 422, 434, 

444, 465 
Samsûnîzâde Hâcı Efendi, 29 
Samsûnîzâde Mahmûd, 417 
Saâdet Girây Han, 330 
Sad İbni İsâ, 414 
Sadeddîn Efendi, 487 
Sadeddîni’l Fergânî, 271, 278 
Sadeddîni’l- Kâşgarî, 270 
Sadeyniddîn Efendi, 263 
Sâdi Çelebi, 349,399 
Sadî Efendi, 241,263, 291, 320, 322, 327, 349,353, 

356, 381, 383,410, 430, 441, 458, 474, 481, 495  
Safiyyüddîn Efendi, 247, 296 
Sarı Hâce Mehemmed Efendi, 31,287 
Sarı Kürz Efendi, 29, 33, 164, 170, 174, 247, 349, 

422 
Sehî Bey, 3, 4, 160 
Selânîkî Nasûh Efendi, 421 
Selmân-ı Fârisî, 270 
Serçe Alaeddîn Efendi, 29, 175 
Ser-hûş Bâlî Efendi, 272 
Serhûş Abdi Çelebi, 364 
Seydî Ahmed bin Ebi’l-Hasan Ali Er-Rufâi, 278 
Seydî Ali Efendi, 39 
Seydî Alizâde, 29, 111, 332, 441 
Seydî Bey, 362 
Seydî Efendi, 176, 189, 195, 495 
Seydî Gâzî, 421,434, 480 
Seydî Mehemmed El-Cedîdî, 278 
Seyfeddîn Ali Er-Rufâi, 278 
Seyfî Efendi, 415 
Seyrek Muhyîddîn, 28, 170, 242, 261, 358 
Seyrekzâde Mehemmed Efendi, 359 
Seyyîd Ahmed Buhâri, 171, 178, 191,292 
Seyyîd Ahmed Neccârî, 410 
Seyyîd Ali, 271, 297, 379, 387, 451, 478 
Seyyîd Ali Nattâ, 41 
Seyyîd Ebu’l-Vefâ Kâdirî, 39, 172, 178, 191,305 
Seyyîd Gazi, 490 
Seyyîd Halîl, 274 
Seyyîd Mahmûd Efendi, 479 
Seyyîd Mehemmed Nattâ, 451 
Seyyîd Meâli, 452 
Seyyîd Muhammed Nûr-Bahş, 271 
Seyyîd Nattâ, 451 
Seyyîd Ömer Sikkinî, 277 
Seyyîd Şerîf, 296 
Seyyîd Tirmidî, 274 
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Seyyîd Velâyet Efendi, 39, 174, 183, 193,273,399 
Seyyîd Yahyâ El-Halvetî, 206, 271, 281, 297 
Seyyîd Yahyâ Şirvânî, 271,273  
Sırrı Sakatî, 270, 274,280 
Sinân Beg, 411 
Sinan Çelebi, 29, 33, 35, 62,175, 187, 194, 253, 

260, 379, 410, 418, 445, 490 
Sinan Efendi, 33, 70, 80, 171, 175, 178, 187, 191, 

194, 257, 272, 288, 298, 304, 317, 349, 355, 
361, 376, 392, 396, 406, 443, 450, 457, 480, 
497, 517 

Sinân Efendizâde Ali Efendi, 30, 81 
Sinân Efendizâde Hüseyin Efendi, 30, 76, 450 
Sinân Efendizâde Mehmed Çelebi, 29 
Sinân Paşa, 35 
Sipâhizâde Efendi, 366 
Sîreli Molla Efendi, 33, 173 
Sirozî Kâtipzâde, 171, 178, 191 
Siyâvuş Ağa, 351 
Sûhte Yörük, 384 
Sultân Selîm, 224, 343 
Sultân Ahmed, 327, 405 
Sultân Cem, 307 
Sultân Cihângîr, 345, 348 
Sultân Gavrî, 307 
Sultân Mahmûd, 348 
Sultân Mehemmed Han, 288, 308, 329, 345, 348, 

352, 405, 451, 496 
Sultân Murâd, 263, 272, 348, 351, 380, 479, 487 
Sultân Mustafa, 329, 332, 335, 348, 351, 408, 427 
Sultân Oruç, 330 
Sultân Selîm, 206, 248, 253, 257, 258, 260, 281, 

291, 293, 307, 324, 326, 329, 333, 334, 343, 
350, 351, 353, 354, 365, 374, 398, 405, 407, 
416, 417, 421, 426, 429, 430, 444, 447, 452, 
454, 473, 475, 478, 492, 498, 506 

Sultân Süleymân Han, 256, 257, 264, 290, 293, 294, 
320, 323, 335, 350, 352, 357, 358, 361, 407, 
409, 410, 418, 421, 426, 431, 453,457,  458, 
465, 500 

Sultân Veled, 274 
Surûrî Çelebi, 30, 81, 295, 452 
Süflî Hâmid Efendi, 29, 378 
Süklin oğlu Etemce, 328                                        

Süleymân Efendi, 39,176,303, 492                      

Süleymân Halife, 273                                          

Süleymân PaĢa, 38, 42, 297, 331, 348, 351, 352, 

374                                                                              

Süleymânî Hayreddîn Efendi, 244, 322, 377, 394                                                      

Sünbül Sinân Efendi, 272,298 

Ş 

Şah Çelebi, 29, 70, 408 
Şah Efendi, 30, 79, 248, 409, 458, 460, 506 
Şâh Erdşîri, 343 
Şah Hubân, 391 
Şâh İsmaîl, 206, 281, 327 
Şâh Süleymân, 340 
Şehâbeddîn Sühreverdî, 271 
Şihâbeddîn Muhammed Tebrîzî, 271, 275 
Şihâbeddîn-i Ömer Sühreverdî, 273 
Şehy Muslıhiddîn Es-Sîrûzî, 408 

Şehzâde Cihân Şah, 379 
Şehzâde Cihân Şah bin Bâyezîd Hân, 379 
Şehzâde-i Cihângir, 383 
Şems Çelebi, 33, 405, 430, 495 
Şems Efendi, 77, 503 
Şems Paşa, 38, 352 
Şemseddîn Ahmed bin Mehemmed Er-Rufâi, 278 
Şemseddîn Mehemmed Abdurrahim Er-Rufâi, 278 
Şems-i Tebrîzî, 274, 275 
Şeref Beg, 331 
Şeyh Abdullâh El-İlahî, 270 
Şeyh Abdullâh İlahî Efendi, 269 
Şeyh Abdullatîf El-Makdisî, 270, 273 
Şeyh Abdulazîz bin Sufiddîn, 296 
Şeyh Ahmed, 274 
Şeyh Ahmed Merkezî, 28, 272 
Şeyh Ahmed Abdullatîf Makdisî, 274 
Şeyh Ahmed Sarûhânî, 28, 272 
Şeyh Alaeddîn Halvetî, 39,170, 255 
Şeyh Alaeddîn Rûmî, 171, 178, 191 
Şeyh Ali, 278, 283, 291, 304, 315 
Şeyh Ali bin Mehemmed bin Ahmed Er-Rufâî, 278 
Şeyh Ali Kârî, 278 
Şeyh Ali Rûdbârî, 278,284 
Şeyh Bâyezîd-i Bestâmî, 269,284 
Şeyh Bayezîd-i Rûmî, 171 
Şeyh Celîl El-Mekârîm, 39, 290, 320, 343, 477 
Şeyh Cemâl Efendi, 39,172, 179, 191 
Şeyh Cezerî, 451 
Şeyh Dâvûd, 272 
Şeyh Ebû Mehemmed Abdu’l-kadîr bin Ebû Sâlih 

bin Abdullâh El-Geylânî, 278 
Şeyh Ebû Osmân Mağribî, 270 
Şeyh Ebu’l -Hasan Harakânî, 270 
Şeyh Ebu’l-Kâsım Kerkânî (Gürgânî), 270 
Şeyh El-Celîl Abdul-vahhâb Eş-Şirânî, 283 
Şeyh Hacı Erzurûmî, 273 
Şeyh Hamza, 273 
Şeyh Hamza-ı Şâmî, 275 
Şeyh Hasan Suyûfî, 39, 172, 306 
Şeyh Hüsameddîn Alâeddîn-i Rûmî, 273,287 
Şeyh Hüsâmeddîn, 151, 171, 178, 190, 196 
Şeyh Hüseyin Hamevî, 276 
Şeyh İbrâhim, 39, 277, 280, 285, 291 
Şeyh İbrahim Halebî, 171, 178, 191 
Şeyh İsmâil ,39, 277 
Şeyh Kâmil, 39, 335 
Şeyh Karamanî, 273 
Şeyh Kerimeddîn, 273 
Şeyh Mahmûd Çelebi, 270 
Şeyh Mahmûd Acemî, 278 
Şeyh Mecdeddîn Fîrûzâbâdî, 280 
Şeyh Mehemmed, 274, 275, 296, 299, 300, 305, 

316, 402, 432, 451 
Şeyh Mehemmed bin Pîrî El-Hamîdî, 299 
Şeyh Mehemmed El-Cezerî, 451 
Şeyh Mehemmed İskilîbî, 275 
Şeyh Muhyiddîn İskilibî, 408 
Şeyh Muhyiddîn Arabî, 416 
Şeyh Pîr Ahmed Edrinevî, 277 
Şeyh Razıye’d-dîn Ali Lala-ı Gaznevî, 279, 280 
Şeyh Rükne’d-dîn Alâüddevle-i Semnânî, 279 
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Şeyh Sâmî, 172, 305, 487 
Şeyh Sâmî Abdullatîf El-Mahdûmî El-Câmî, 39,305 
Şeyh Seyyîd Ahmedi’l-Buhârî, 270 
Şeyh Sinân, 273 
Şeyh Süleymân, 272, 277 
Şeyh Tâceddîni’l-Karamanî, 274 
Şeyh Timürtaş, 273  
Şeyh Üveys Halvetî, 171, 178, 191,294, 335 
Şeyh Vefa, 288 
Şeyh Velî, 297 
Şeyh Yakûb El-Halvâi, 277 
Şeyhî Çelebi, 319 
Şeyhî Efendi, 30, 32, 40,41, 78, 88, 168, 379,385, 

390, 391,407, 459, 465, 475, 479  
Şeyhülislâm Sadî Efendi, 263  
Şeyhülislâm Berddaî, 263                                                             
Şukkazâde Abdurrahman Çelebi, 30, 82,411 
Şücâ Efendi, 29, 33, 87, 173, 272, 394 
Şücâeddîn-i Rûmî, 171,174, 178,184, 191,193 

T 

Tâc Ahmed Birdeî, 170, 255 
Tâceddîn Efendi, 28, 31, 34, 67, 243, 253, 297, 304, 

398, 473 
Tâceddîn Manâvî, 477 
Tâceddîn Mehemmed bin Er-Rufâi, 278 
Taşköprüzâde, 12, 13, 15, 29, 31, 163, 172, 174, 

349, 355, 359, 393, 399, 417, 452, 455 
Tatar Han, 329 
Tahmâs Mîrza, 327, 332 
Tophâneli Mahmûd Efendi, 487 
Tosyalı Nasûh Efendi, 300 
Tursun Efendi, 417, 430 

U 

Ubeydullâh Efendi, 255 
Ubeydullâh Semerkândî, 270 
Ulâma Paşa, 330, 331 
Usâmeddîn, 467 
Uzun Kâsım, 439 
Uzun Yahşı, 29, 33, 405 

Ü 

Üftâde Mehemmed Efendi, 275 

Ümmi Sinân, 28, 272 
Ümmi Veledzâde Efendi, 77, 81, 245, 480 
Üskûbî Vâlihî Çelebi, 263 
Üveysi’l-Karânî, 286 

V 

Vahyizâde, 259 
Vardârî Bedrî Çelebi, 299 
Veli Şemseddîn, 271 
Vezîr-i azam İbrâhim Paşa, 248, 327, 362 
Vişne Efendi, 273 
Vizeli Abdulkerim, 31, 365, 475 
Vîzeli Alâeddîn Efendi, 39,172, 179, 192 

Y 

Yakûb Beg Efendi, 67,243 
Yakûb Efendi, 28, 110, 272, 298, 299, 357, 386 
Yakûb Paşa, 42, 329 
Yamalı Abdi, 31, 376 
Yavaş Çelebi, 390 
Yavuz Çelebi, 390 
Yavuz Efendi, 389 
Yayabaşızâde Hızr Efendi, 273 
Yazıcızâde Efendi, 284 
Yılancık Efendi, 435 
Yıldırım Beyazıd Han, 57, 254, 365, 382, 430, 451, 

473, 478 
Yörük Muslıhiddîn, 384 
Yûnus Paşa, 350 
Yûsuf bin El-Haseni’l-Hüseynî, 414 
Yusûf El-Kûrânî, 273 

Z 

Zaîm Mehemmed Çelebi, 210, 300 
Zekeriyâ Efendi, 40, 86, 254, 415, 481 
Zeyneddîn El-Hâfî, 271, 273 
Zeyne’l-Âbidin Efendi, 41, 388, 479 
Zeynîler şeyhi Sûfiddîn Efendinün oğlu Abdullatif 

Çelebi, 67 
Zeyrekzâde Rükneddîn Çelebi, 29, 77, 394 
Zeytûnîzâde, 241, 439 
Zülfikâr-ı Murtazâ, 375 
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YER ADLARI DİZİNİ 

A 

 
Abdî Çelebi Zâviyesi, 305 
Âbîd Çelebi Mescîdi, 407 
Acem, 30, 35, 105, 206, 219, 244, 254, 255, 261, 

264, 268, 275, 281, 283, 288, 290, 308, 319, 
322, 323, 324, 327, 331, 332, 333, 377, 398, 
400, 409, 410, 423, 443, 451, 477, 479, 480, 
490, 497, 499, 500, 505, 506 

Adana, 275, 357 
Aden, 331 
Akça Kızanlık, 377 
Akhisâr, 450 
Akındı Burnı, 507 
Aksu, 390 
Akşehir, 100, 255 
Akşehir, 256, 272, 293, 314, 405 
Akyazı, 479 
Alacak, 230, 438 
Alâiyye, 356, 434,453 
Alâniyye, 268 
Alaman, 328, 330, 350 
Alaşehir, 110, 111, 473 
Altı Mermer Mahallesi, 265 
Amasiyye, 241, 248, 253, 271, 333, 375, 405, 477 
Amed, 101, 382, 467, 472, 506 
Anatolı, 27, 242, 261, 265, 327, 329, 349, 350, 352, 

361, 362, 365, 375, 378, 379, 394, 406, 407, 
423, 439, 440, 457, 475, 495, 500, 504, 506 

Ankara, 241, 242, 277,284, 287, 306, 359, 443 
Ankara Kalası, 287 
Antakya, 292 
Aşık Paşa Mahallesi, 265, 274 
At Meydânı, 321, 329 
Avlonya, 331 
Ayasofya, 248, 263, 272, 289, 298, 308, 317, 354, 

355, 361, 377, 379, 402, 465 
Ayasofyâ kurbında Dârî, 478 
Aydın, 394, 398, 421, 429, 433, 473, 515 
Azamî Türbesi, 205, 297 
Azerbâycân, 281,324, 331 

B 

Bağdâd, 316, 323, 324, 331, 346, 355, 360, 361, 
362, 386, 451 

Bakia, 374 
Bâlîkesrî, 450, 487 
Basra, 324 
Bâyezîdiyye, 380, 422, 452, 464 
Bâzirgân, 273 
Begşehrî, 360 
Belgrad, 27, 206, 323, 326, 327, 343,346, 432,453 
Beşiktâş, 259,427 
Beytü’l-Haram, 289, 312,374,390, 467, 506 
Birgi, 429, 450, 486, 488 
Bitlice, 30, 111, 503 
Bitlis, 330,504 
Boğdân, 331, 500 
Bolayır, 288 

Bosna, 109, 259, 287, 357, 360, 384 
Boyabad, 306 
Boztağ, 487 
Bûdîn, 24, 167, 203, 264,323, 325, 328, 

332,346,351, 352, 381,403 
Buhârâ, 268,290,397, 439 
Buruc, 104, 481 
Burûsa, 56,230, 241, 247, 251, 254, 259, 269, 274, 

275, 277, 292, 296, 297, 299, 315, 354, 356, 
359, 361, 365, 373, 374, 376, 378, 379, 380, 
385, 386,387, 389, 392, 394, 400, 401, 402, 403, 
404, 407, 410, 415, 422, 430, 433, 435, 437, 
440, 450, 451, 452, 458, 465, 473,474, 475, 479, 
480, 481, 495, 504, 508 

C 

Câmi-i Ebu’l-Feth, 291 
Câmi-i Kebîr-i Sultân Süleymân Han, 257 
Câmi-i Mahmûd Paşa, 252 
Câmi-i Atîk, 182, 392, 459 
Câmi-i Sultân Mehemmedî, 403, 497 
Cebecibaşı, 329 
Cebel-i Gâr, 306 
Cezâir, 330,445, 446, 448, 449 
Cezîre-i Midilli, 259 
Cidde, 301 

Ç 

Çaldıran, 202, 350 
Çavuşbaşı, 329 
Çekmece, 182, 210, 346, 373, 378, 385, 393, 465 
Çelebi Efendi, 271, 272 
Çepnî, 265 
Çerkes, 290, 326 
Çorlı, 356, 357, 360, 403, 415, 434, 441 

D 

Dârî, 442 
Dehmahan, 273 
Deylem, 499                                                            

DımıĢk, 326                                                      

Dimetoka, 182, 382, 393, 474                                     

Diyâr-ı Bekr, 264,351, 376, 401, 467, 506 

E 

Ebî Eyüp, 245, 292, 343, 411 
Edrine, 244, 248, 256, 260, 261, 262, 269, 273, 287, 

295, 330, 335, 343, 350, 351, 354, 356, 360, 
365, 366, 373, 378, 379, 382, 386, 392, 393, 
394, 402, 405, 407, 409, 417, 422, 435, 441, 
448, 450, 458, 460, 487, 492, 503, 506, 508 

Edrine Bayezîdiyyesi, 262 
Edrine Kapusu, 397, 441,450 
Eflâk, 331, 478 
Efrenc, 323, 325 
Eğirdir, 274,299 
Ekmel Tekyesi, 272 
Elkâs, 332, 417, 423 
Erdebil, 206, 281 



514 

 

Eski Sarây, 277 
Eskişehir, 105, 260 
Eyüp, 73, 77, 161, 168, 169, 245, 

273,277,357,363,386, 393, 394, 411, 457, 481, 
492, 493, 505 

F 

Fâtihiyye, 311, 364, 393, 452 
Ferhâdiyye, 400 
Ferkendî, 305 
Fındıklı İskelesi, 388 
Filibe, 159, 259, 359, 373, 421, 452, 474 

G 

Galata, 399 
Gegivize, 26, 216, 350, 351, 373, 379, 441, 495, 503 
Gekbûze, 253 
Gelibûlı, 365,440,444 
Germiyân, 403 
Geylân, 295, 330 
Gölvar, 328 
Gürcistân, 332 
Güzelhisâr, 473 

H 

Hârezm, 290 
Hacı Efendi Zâviyesi, 247 
Hakîmzâde Kestel Câmî, 258 
Haleb, 244, 253, 261, 291,306, 331, 332, 351, 361, 

365, 373, 376, 384, 393, 408, 421, 423, 424, 
440, 459, 468, 472, 475, 480,481, 489, 506 

Halebiye, 262, 386, 393, 422,435, 450 
Haliç, 253, 285,447 
Hamîd, 211, 247, 382, 383, 392 
Hançeriyye, 361, 473, 474,481 
Haremeyn-i Şerîfeyn, 303, 346, 348, 374,497,499 
Hasekî, 262, 374, 418, 458 
Hasekî Câmi, 257 
Hasköy, 260, 359, 384, 402,440 
Hatvân, 266 
Haymana, 277 
Hayrabolı, 277, 286, 298 
Hezargrad, 444,481 
Hırvât, 330 
Hicâz, 383 
Hind, 446, 466 
Hind u Aden, 446 
Hindistân, 279,466 
Horasan, 290 

I 

Irak, 203, 286, 324, 331, 333 
Isparta, 457 

İ 

İdincik,377 
İdrîs Köşki, 505 
İnebahtı, 380, 448 
İnebahtı Boğazı, 449 

İnecik, 17, 283 
İnegöl, 163, 166, 252, 355, 452, 495 
İrân, 331 
İshâklı, 314 
İskilib, 405 
İspanya, 448 
İstanbul, 8, 9, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 69, 70, 

74, 75, 76, 77, 78, 80, 84, 112, 158, 160, 161, 
163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 202, 206, 
244, 247, 260, 265, 271, 272, 273, 274, 277, 
282, 288, 294, 296, 298, 299, 303, 304, 317, 
320, 327, 333, 343, 345, 347, 349, 351, 352, 
353, 354, 355, 358, 359, 365, 380, 383, 385, 
390, 391, 396, 398, 401, 403, 404, 405, 407, 
409, 411, 424, 426, 430, 433, 439, 441, 444, 
445, 453, 454, 458, 472, 481, 491, 495, 500, 
505, 506, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519, 520 

İstanköy, 326 
İstabur, 332, 499, 500 
İvraça kazâsı, 260 
İzmir, 20, 416 
İznik, 249, 276, 297, 308, 365, 376, 403 
İzvornik, 410 

K 

Kabadûz, 277, 278 
Kabe, 269,286, 289, 312 
Kahire, 245,285, 305, 307,359, 374,385, 407 
Kalacik, 242, 261 
Kanije, 364 
Kapluca, 297, 359, 365, 389, 390, 417, 421 
Kara Ferîye, 440 
Karabağ, 472 
Karacin, 377 
Karahisâr, 255,406 
Karaman, 47, 158, 242, 255,272, 286, 293, 305, 

314, 332, 352, 379, 383, 385, 415,517 
Karamaniyye, 314,506 
Karamürsel, 243 
Karasi, 377 
Karye-i Çerçîn, 357 
Kasaba-ı Ebi Eyüp, 472 
Kâsım Paşa Câmi, 264 
Kâsım Paşa Zâviyesi, 304 
Kasr-ı Ârifân, 268 
Kastamonı, 306, 321 
Kayalar, 321 
Kayseri, 504 
Kazâ-i Mısr, 245 
Kefalonya Atası, 448 
Kefe, 169, 304, 305, 324, 330,376 
Kemâl Paşazâde Efendi Âstânesi, 252, 402 
Kemer Altı, 277 
Keşiş Tağı, 230, 437 
Kıbrıs, 213, 351, 352, 445, 448 
Kırım, 330 
Kıyıcak, 290 
Kızlar Kilisâsı, 271 
Kirmân, 274 
Kocaîli, 352 
Koğacı Dede Mescidi, 258 
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Koğacı Dede Zâviyesi, 508 
Komaran, 328 
Konya, 20, 100,258, 261, 262, 273, 314, 333, 360, 

379  
Koron Kalası, 331 
Kostantiniyye, 243, 253, 257, 259, 269, 283, 285, 

292, 294, 304, 307, 322, 344, 347, 377, 396, 
399, 447, 457,467, 473, 477, 487, 494             

Körfûz, 331,348,500 
Köstendil, 352,353 
Kratova, 206, 452,454 
Kubbetü’l Mustafa, 206, 281 
Kudüs, 388 
Kutb-ı Mekkî, 332 
Kutlı, 277 
Kütahiyye, 252, 260, 292,333, 334, 407, 458, 465, 

474, 478 

L 

Lahor, 466 
Lârende, 258, 275,415, 489 
Lefkoşa, 447 

M 

Mağnisa, 272, 324, 355, 357, 378, 398, 405, 430, 
445, 475, 487, 504 

Mağosa, 448 
Manastır, 18, 57, 58, 67, 182, 259, 301, 303, 356, 

382, 381, 392, 421, 474 
Manavgat, 230, 437, 453 
Maraş, 275 
Mastaba, 326 
Mâverâü’n-nehr, 290, 305 
Mekke-i Mükerreme, 303, 313, 361, 374, 465 
Mekke-i Müşerrefe, 373, 465 
Menteşe, 357, 383 
Merzifon, 92, 308, 376, 405, 440 
Mısr, 206, 210, 224, 245, 281, 285, 286, 296, 305, 

306, 316, 321, 325, 327, 329, 331, 342, 346, 
350, 352, 355, 359, 362, 365, 385, 406, 409, 
421, 438, 447, 459, 466, 500, 506 

Mısr-ı Kâhire, 206, 245, 281, 306, 316, 362, 365, 
421, 438, 459 

Mısrıyye, 305,498 
Mohâc, 328 
Mora, 330, 331, 351, 448 
Mudurnı, 265,430 
Murâdiye, 351, 357,376, 379, 452, 480, 508 
Muradiyye Medresesi, 179 

N 

Nahcivân, 242, 254, 260, 294, 332, 333, 408, 417 
Nalıncı, 262, 379 
Nârda, 453 
Nâzır mezarlığı, 459 
Nazilli, 394 
Nemçe, 328, 332 
Nigbûlî, 206, 453 
Nihâd, 355 
Niksâr, 26, 349, 358, 361,373 ,491, 503 

                                          O 

Ok Meydânı, 253,353 

P 

Parmaklı Mescid, 321 
Pec, 203, 328 
Peçevî, 264 
Piriştine, 453 
Plevne, 110, 247, 377 
Polad, 394,417, 509 
Prizrîn, 452 

R 

Revân, 324, 333, 418 
Rodos, 27, 202, 203, 243, 323, 325, 326, 350, 356, 

361, 421, 444, 448, 474, 481 
Rodos Sultâniyesi, 243 
Rodoscuk, 283 
Rum, 26, 32, 205, 211, 219, 241, 242, 244, 245, 

246, 248, 259, 260, 269, 273, 276, 282, 283, 
284, 288, 290, 291,292, 294, 295, 296, 298, 299, 
301, 304, 305, 307, 308, 312, 314, 315, 319, 
321, 327, 328, 329, 330, 348, 349, 350, 352, 
357, 359, 377, 378, 381, 389, 391, 392, 393, 
395,396, 400, 402, 405,406, 408, 411, 416, 417, 
421, 423, 426, 433,442, 443, 446, 451, 453, 458, 
459, 466, 467, 469, 472, 474, 475, 476, 477, 
480, 484,496, 497, 499, 500, 504 

Ruscuk, 206, 453 

S 

Sâhib Ata Zâviyesi, 314 
Sahn, 248, 253, 261, 262, 308, 313, 317, 320, 331, 

354, 355, 357, 361, 365, 374, 378, 384, 385, 
386, 387, 393, 394, 398, 403, 405, 406, 416, 
417, 427, 435, 439, 450, 452, 457, 465, 477, 
481, 493, 503, 504 

Sakız, 352 
Sadi Çelebi Âstânesi, 358 
Sarachâne, 385 
Sarâciye, 244, 261, 407, 408 
Saruhan, 383,450 
Selânik, 351, 352, 399, 489                               
Semendire, 350 
Semerkand, 290,305 
Serfiçe, 453 
Seydî Gâzi Zâviyesi, 315 
Sıngın, 353,446 
Sigetvâr, 27, 206, 264, 327, 333, 351, 352, 362, 453 
Silistre, 18, 23, 335 
Silivri, 348, 350, 444, 453 
Sinob, 445 
Sire, 291, 382, 385, 393, 394,398, 416, 473, 474, 

487 
Sîrûz, 298, 299, 302, 348, 500 
Sivâs, 324, 352 
Sofya, 243, 294, 304, 351, 385, 444, 452,465 
Soğuk Su, 306 
Sonusa, 375 



516 

 

Sûfîler Hamamı, 273,303 
Sütlüce, 273 

Ş 

Şam, 22, 161, 163, 164, 202, 245, 261, 272, 278, 
294, 297, 306, 307, 326, 335, 352, 355, 357, 
361,365, 384, 396, 406, 418, 421, 423, 426, 430, 
447, 459, 462, 466, 477, 480, 504,505 

Şâmih, 488 
Şeyh Vefâ Câmi, 288,415, 431 
Şîrân, 332 
Şîrâz, 466 
Şirvân, 351, 352, 472 
 

T 

Tahtakale, 287 
Taşkend, 478 
Tebrîz, 206, 281 
Teke, 243, 382, 383 
Tırâbûzîn, 241,355, 426,440, 477 
Tırhal, 281,352 
Tırhala Sancağı, 264 
Tire, 98, 99, 247, 273, 376 
Tokat, 382,430, 450 
Tosya, 362 
Tozkoparan, 353 
Tunus, 278 
Tahmâs, 332 
Taraklıborlî, 450 
Tavuk Bâzârı, 272 
Temeşvâr, 332, 353 
Tırablus, 506 
Tobruca, 335 
Tophâne, 388,505 
Tuna, 206, 352, 453 
Turhan Beg Câmi, 285 
Tuzla, 382 

U 

 
Usturumca, 299 

Ü 

Üngürüs, 221,323, 324, 326, 332, 333,339 
Üsküdâr, 71, 203,253, 272, 275, 326,331, 332, 333, 

406 
Üsküp, 18, 22, 385, 386, 387, 452, 454 
Üstüvâr, 327, 333 

V 

Van, 202, 332 
Vardâr, 299, 387,441 
Vardar Yenicesi, 269,299 
Venedik, 448 
Vize, 111, 185, 277, 417,441 

Y 

Yemen, 326, 331, 348, 352, 446 
Yeni Bazar, 373, 410 
Yeni Kapu, 317 
Yenice Vardarı, 259,444 
Yenihisâr, 321 
Yenişehir, 278, 374 
Yigitbaşı, 272 
 
 
Z 
Zâviye-i Zeyniyye, 475, 476 
Zeynîler Tekyesi, 379 
Zeynîler Zâviyesi, 274, 387 
Zeyrek Câmî, 269 
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MEDRESE DİZİNİ   

A 

Abdusselâm Medresesi Çekmece, 68, 378, 465 
Abdulbaki Efendi Medresesi, 29, 98, 99,174,181, 

188 
Abdulvasi Efendi Medresesi, 27, 32, 33, 40, 

107,173, 181, 182, 188, 193, 327, 329, 349, 
382,393, 474 

Ağras Medresesi, 108, 176, 247 
Ahmed Paşa Medresesi, 38, 39, 41, 42, 59, 60, 63, 

64, 73, 94, 108, 109, 110, 158, 179, 180, 183, 
187, 188, 262, 327, 332, 343, 349, 350, 351, 
353, 357, 359, 360, 394, 404, 415, 445, 458, 474 

Alaşehir Cafer Ağa Medresesi, 110, 111 
Ali Beg Mihal oğlu Beg Medresesi, 110 
Ali Paşa-yı Atik Medresesi, 19, 29, 32, 35, 37, 38, 

39, 42, 73, 85, 158, 161, 169, 176, 184, 185, 
244, 381, 392, 405, 407, 415, 418, 438 

Aliyü‟l-Cemâlî Medresesi, 393                                  

Anbar Kadı Medresesi, 89, 185,417            

Ayasofya Medresesi, 78, 163, 176, 179, 181, 188, 

248, 263, 272, 289, 298, 308, 317,354, 355,361, 

377, 379, 402, 465                                       

Aydınoğlu Medresesi, 102, 185,430 

B 

Balaban Paşa Medresesi, 103, 186, 187, 440,444 
Başçı İbrahim Medresesi, 77, 78, 176, 247 
Bayezid Paşa Medresesi, 60, 61, 181, 183, 188, 

189, 376, 380, 403, 422, 452, 464, 474, 481 
Beglerbegi Medresesi, 88, 183, 186, 402, 435 
Bursa Sultaniye Medresesi, 56, 61, 386 
Buruc Medresesi, 104,481 
Burusevi Şeyhi Çelebi Medresesi, 76, 88, 89, 297, 

378 

C 

Cafer Ağa Medresesi, 187, 188 
Cafer Çelebi Medresesi, 73, 183 
Canbaz Mustafa Medresesi, 185, 426 
Canbâziye Medresesi, 18, 72, 399  
Cendîk Medresesi, 182, 389, 415 
Cüdey Medresesi, 189,481 
Cündi Beg Medresesi, 60, 180, 374 

Ç 

Çay Medresesi, 97, 187, 450 
Çekmece Medresesi, 180, 182, 210, 346, 373, 378, 

385, 393, 465 
Çelebi Sultan Mehmed Medresesi, 184 
Çınarlı Medresesi, 101, 102, 423 
Çifte Medreseleri, 407, 458 
Çorlu Medresesi, 109, 110, 356, 357, 360, 403, 415, 

434, 441 
Çuhacı Hacı Medresesi, 89, 186, 441 

D 

 

 
Dâvûd Paşa Medresesi, 79, 80, 166,179, 181, 182, 

183, 185, 189, 354, 355, 380, 381, 392, 400, 
430, 457, 495 

Dimetoka Medresesi, 106, 107,182, 382, 393, 474 
Dülbend Kadı Medresesi, 104, 105, 185, 421 
 

E 

Edirne Bayezid Medresesi, 177,262 
Edirne Hüsamiye Medresesi, 177 
Efzaliyye Medresesi, 81, 183, 185,365,398, 426 
Efzalzade Medresesi, 81, 181, 184, 186,241,379, 

405, 433 
Eminiyye Medresesi, 88 
Emir Sultan Medresesi, 60, 64, 180,269, 271, 

373,478 
Evranos Gazi Medresesi, 106,444 
Eyüp Medresesi, 73,77, 161, 168, 169,182, 245, 

273, 393, 394, 411, 457, 481, 492, 493, 505,516 

F 

Ferhadiyye Medresesi, 62, 64, 182, 183, 184, 189, 
389, 400,415 

G 

Gedik Ahmed Paşa, 
Gedik Ahmet Paşa Medresesi, 177, 255, 406 
Güzelhisar Medresesi, 188, 473 

H 

Hâce Hayreddîn Efendi, 68, 181, 182,297, 330, 378, 
384, 393,477 

Hâce Hatun Medresesi, 71, 72, 183 
Hacı Hasan Medresesi, 182,391 
Hacı Hasanzâde Medresesi, 71,183, 185, 186, 403, 

422, 426, 430, 438 
Halebiye Medresesi, 87, 88, 159, 177, 182, 185, 

186, 187, 262, 386, 393, 422,435, 450 
Halkalı Medrese, 100, 256 
Hamza Beg Medresesi, 37, 62, 64, 182, 186, 187, 

353, 385, 433, 458 
Hançeriye Medresesi, 59, 64, 180, 188, 189,361, 

473, 474, 481 
Hângâh Medresesi, 185, 418 
Haseki Sultan Medresesi, 79, 177, 180, 183, 185, 

187,256,292, 345, 395 
Hasköy Medresesi, 182, 185,260,359, 384,402,417, 

440 
Haşâbiyye Medresesi, 296 
Hatip Medresesi, 94, 95,187,444 
Hatuniyye Medresesi, 100 
Haydar Paşa Medresesi, 38, 73, 74,351, 396, 415 
Hüsâmeddîn Medresesi, 187, 274, 458 
Hüsâmiye Medresesi, 86, 261 
Hüsrev Beg Medresesi, 108, 109, 177, 259 
Hüsrev Paşa, 101, 105, 179, 181, 185, 188, 189, 

357, 360, 376,421, 467, 489 
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I 

I.Mehmed Medresesi, 92 

İ 

İbni Melek Medresesi, 98,184, 416 
İbrâhim Paşa Medresesi, 7, 32, 38, 87, 104,159, 

164, 167, 181, 182, 183, 187, 189, 295, 296, 
320, 327, 328,329, 331, 348,350, 351, 352, 378, 
380, 381,389, 390, 400,438,444,481,500 

İnegöl Medresesi, 163, 166,177, 179, 252,253, 355, 
452, 495 

İpek Medresesi, 112, 187, 444 
İshak Paşa Medresesi, 38,109, 159,163, 166, 

189,356, 451,495 
İsmihan Sultân Medresesi, 72, 73,189,492 
İznik Medresesi, 67, 249, 276, 297, 308, 365, 376, 

403 
İznik Orhaniyesi, 67 

K 

Kadı Hüsam Medresesi, 80, 180, 185,358, 430 
Kadri Efendi Medresesi, 31,32, 34, 39, 62, 63, 64,  

167, 170, 173,174, 176,177, 181, 182,183,184, 
190, 192, 193,241, 252, 320, 327, 329, 348, 356, 
379, 381, 388,389, 398, 402, 404, 416, 452, 457, 
489, 500, 506 

Kalenderhane Medresesi, 72, 180, 182, 183, 189, 
398, 491 

Kaplıca Medresesi, 63, 64, 158, 182,185, 297, 359, 
365, 389, 390, 417, 421 

Kara Kadı Medresesi, 97, 98, 176, 181, 188, 247, 
376, 382, 474 

Karagöz Medresesi, 94, 180,359 
Kasım Paşa Medresesi, 38, 81, 180, 184, 186, 216, 

264, 304, 308, 329, 350, 351, 352, 374,406, 411, 
435, 452 

Kazzâziye Medresesi, 188,465 
Kengeri Medresesi, 112, 189, 495 
Kepenekçi Sinân Medresesi, 70, 182,189, 235, 389, 

403, 481 
Kestel Medresesi, 56, 242 
Kürkçü Başı Medresesi, 18, 68, 378 
Kütahya Vahid Paşa Medresesi, 177 

M 

Mahmud Paşa Medresesi, 37, 42, 69, 70, 110, 167, 
168,180, 183, 184, 186, 189, 260, 359, 376, 378, 
380, 402, 405, 440, 452, 457, 493, 495  

Malûl Emîr Efendi, 28, 32,71, 170, 177, 190 
Manastır Medresesi, 18, 57, 58, 64, 67, 177, 180, 

182, 188, 259, 301, 303, 356, 361, 373, 381, 
382, 392, 421, 474 

Medrese-i Seyfiyye, 95, 444 
Mehmed Paşa Medresesi, 35, 38, 39, 60, 71, 72, 

107, 108, 182,515 
Mesudiye-i Amed Medresesi, 101 
Mihal Oğlu Bey Medresesi, 176, 247, 377 
Mihaliç Medresesi, 57, 64, 176, 243 
Molla Arap Medresesi, 98, 183, 184, 188 

Molla Çelebi Medresesi, 63, 64, 188, 474 
Molla Fenârî Medresesi, 56, 57, 241 
Molla Hüsrev Medresesi, 58, 64, 179, 181, 184, 

186, 297, 354,379, 407, 433, 435 
Molla Yegân Medresesi, 40, 58, 59, 64, 76,  179, 

183, 184, 186, 187, 354, 394, 404, 416, 435, 
440, 450 

Muhyiddîn El-Fenari Medresesi, 28, 32, 161, 174, 
175, 184, 296, 320, 329, 394, 402, 405, 421, 452 

Murâd Paşa Medresesi, 74, 75, 176, 181, 183, 185, 
189244, 379, 392, 398, 422, 491 

Muradiye Medresesi, 61, 62, 64,179, 181, 188, 351, 
357, 376, 379, 452, 480, 508 

Mustafa Paşa Medresesi, 19, 38, 42, 72, 111, 
167,177, 184, 185, 186, 189,253 

Müftü Medresesi, 63, 64, 167 
 

N 

Nalıncı Medresesi, 100, 177, 181, 262, 379 

P 

 
Piri Paşa Medresesi, 71, 327, 350, 391, 506 

R 

Rüstem Paşa, 38, 70, 96, 97, 116, 249, 262, 264, 
294, 316, 332, 348, 351, 353, 384, 390, 396, 
399, 407, 408, 430, 438, 458, 465, 473, 499 

Rüstem Paşa Medresesi, 182, 184, 186, 187, 188, 
407 

S 

Sahn Medresesi, 61, 75, 85,161,163, 176, 177, 179, 
180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 
189, 228,244, 248, 253, 261, 262, 308, 313, 317, 
320, 331, 354, 355, 357, 361, 365,373, 374, 378, 
384, 385, 386, 387, 392, 393, 394, 398,402, 403, 
405, 406, 416, 417,418, 427, 435, 438,439, 450, 
452, 457, 465, 474, 475, 477,480,  481, 492, 
493, 503, 504 

Saraciye Medresesi, 85, 177, 184, 215, 244, 261, 
407, 408,410 

Sarıca Paşa Medresesi, 103, 180 
Sarıca Paşa Medresesi, 365 
Saruca Paşa Medresesi, 88, 186 
Saruca Paşa Medresesi, 440 
Seydi Gazi Medresesi, 105, 106, 188,421, 434, 480 
Sire Medresesi,  182, 291, 382, 385, 393, 394,398, 

416, 473, 474, 487 
Sufi Mehmed Paşa Medresesi, 176, 243 
Sultan Bayezid Medresesi, 87, 91, 92,159, 176, 177, 

184, 185, 245, 253, 257, 260, 263, 333, 348, 
351, 381, 405, 408, 423, 435, 479 

Sultan Selim-i Kadim Medresesi, 78, 79, 177, 184, 
224, 248, 253, 307, 343, 354, 365, 374, 405, 
407, 421, 426, 444, 452, 498, 506 

Sultân Orhân Medresesi, 356 
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Süleymân Paşa Medresesi, 38, 42, 102, 106, 163, 
180, 297, 331, 348, 351, 352, 374 

Süleymaniye Medresesi, 67, 74,188, 189, 465 
Süleymaniye-i İznik Medresesi, 176, 181,243, 247 

Ş 

Şah Huban Medresesi, 74,391 
Şahkûlı Medresesi, 69, 181, 378 
Şehabeddin Paşa Medresesi, 94, 177, 180, 185, 

259, 373, 421 
Şehzade Medresesi, 80, 168,180, 189, 361, 450, 

481 

T 

 
Taraklı Borlu Medresesi, 106 
Taşköprüzâde Mustafa Efendi Medresesi, 183 
Taşlık Medresesi, 86, 177, 179, 180, 186, 262, 354, 

365, 441 

Ü 

Üç Şerefeli Medrese, 86, 87, 89, 158, 159, 161,176, 
177,  184, 188, 242, 253, 299, 330, 402, 416, 
435, 477 

Ümmi Veledzade Medresesi, 77, 81, 182, 245,389, 
480 

V 

Vacidiye Medresesi, 96 
Vâhid Paşa Medresesi, 252, 474 
Vize Medresesi, 111, 185, 277, 417,441 
 

Y  

Yeni Kapu, 317 
Yeni Medrese, 94,443 
Yeni Medrese (Ankara), 187 
Yeni Pazar Medresesi, 103, 180, 373, 410 
Yıldırım Bayezid Medresesi, 57, 478,  
Yıldırım Han Medresesi, 97, 102, 181, 185, 188, 

253, 254, 365, 382, 430, 451, 473 
Yüzgeç Paşa Medresesi, 91, 184, 242, 405 
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ESER ADLARI DİZİNİ  

A 

Arabî Âli Selçuk Târîhi, 404 
Âdâb-ı Zurefâ, 8 
Âlemnümâ, 20 
Azad, 296 
 

B 

 
Bağçe-i Safâ-Endûz, 10 
Bâhiri’t-Tezhîb, 434 
Bahrü’l Efkâr, 261 
Bahrü’l-Kelâm, 146 
Bahrü’l-Ulûm, 117, 147, 315,520 
Beyânî Tezkiresi, 6, 392 
Bülbül-Nâme, 441 

C 

Câmiü’l *Cevâmiü’l+ -Hikâyât, 245 
Câmiü’l-Envâr, 295 
Cevâmiu’l-Hikâyât, 141 

Ç 

 
Davet-i Müstecâbe ve Enfâs-ı Müstetâbe, 117, 293, 

306 
Derecâtü’l-Mesâlik Fî Tabakâtî’l-Memâlik, 118, 363 
Devletşah Tezkiresi, 146 
Divân-ı Eşâr, 117 
Dîvân-ı Süleymânî, 346 
Dürer ü Gurer, 386, 418, 460  
Dürerü’l-Hükkâm, 149 
Dürrü’l-Habeb Fî Târîhi Ayâni Haleb, 145, 245 
Düstûru’l-Amel, 118, 363 

E 

 
El-Câmiu’s-Sahîh, 149, 150 
El-Ferâizü’s-Sirâciyye, 145 
El-Hidâye, 127 
El-Kâfiye, 144 
El-Kavlü’l-Hasen Fi Cevâbi’l-Kavli Li-Men, 23 
El-Keşşaf, 126 
El-Mevâkıf, 135 
El-Misbâh, 145 
Enfâs-ı Müstetâbe, 293, 306 
Envârü’t-Tenzîl ve Esrârü’t-Te’vîl, 143 
Esmâ-i Hüsnâ, 399 
Eş-Şakâ’iku’n-Nu’mâniyye, 14, 18, 22 
Et-Telvîh, 136 
Et-Teyrü’l-Mesbûk Fî Nesâyihi’l-Mülûk, 455 
Et-Tıbrü’l-Mesbûk Fî Nesâyihi’l- Vüzerâ Ve’l-Mülûk, 

124 
 

F 

 
Fârisî Lügat, 295 
Ferâiz, 258 

H 

Hadâiku’l-Hakâik Fî Tekmileti’ş-Şakâ’ik, 22, 24, 26, 
28, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 
42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 
58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 
73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 85, 86, 87, 88, 
89, 91, 92, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 
103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 
112, 113, 116, 121, 122, 124, 170, 202, 203, 
207, 208, 209, 210, 211, 212, 214, 215, 217,393 

Hâşiye-i Tecrîd, 118, 122, 123, 126, 394 
Hâşiye-i Ali Tefsîri’l-Kadı, 123 
Hâşiye-i İsfihânî, 123, 467 
Hâşiye-i Alâ Şerh-i Hidâyeti’l-Hikmeti’l-Kadı Mîr 

Hüseyin El-Meybûdî, 467 
Hâşiye-i Alâ Tefsîri’l-Kadı, 467 
Hâşiye-i Tecrîd, 242, 260, 366, 458, 460, 495 
Hâtimetü’l-Eş’âr, 10 
Heft Hân, 21, 22 
Heşt Behişt, 3, 91, 505 
Hezliyyat, 23 
Hidâye, 116, 118,119, 120, 123, 124, 126, 128, 139, 

142, 143, 160, 235, 258, 359, 433, 434, 439, 
440, 460, 481, 488, 499 

Hikmet, 404 
Hilyetü’l-Efkâr, 20, 22 
Hümayunnâme, 137, 297, 359, 395 
Hüsrev-i Şîrîn, 224, 342 

I 

Izzi Şerhi, 138 

İ 

İhyâ, 468 
İmtihanü’l-Ezkiya, 131, 489 
İnbâü’l Gumr Bî Enbâi’l Umr, 280 
İrşadü’l Aklis-Selim İlâ Mezaya’l-Kur’ani’l-Azim, 

125, 128, 498 
İsâf, 460 

K 

 
Kâfile-i Şuarâ, 11 
Kâfiye Şerhi, 308 
Kâmûs, 272,439 
Kaside-i Mimiyye, 128, 308, 468, 501 
Kasîde-i Bürde, 134, 411  
Kısas-ı Enbiyâ, 506 
Kıssa-i Fîrûz Şâh Tercümesi, 124, 146, 244 
Kitâb-ı Bey, 482 
Kitâb-ı Kerâhiyye, 460 
Kitâb-ı Şakâyık, 276 
Kitâbi’z-Zehîrati, 310 
Kitabü’l-Buyı, 116 
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Kitâbü’l-İsâbe Fi- Târîhi’s-Sahâbe, 280 
Künhü’l Ahbar, 6 
 
 

M 

Manevi, 117 
Manzûm Sigetvar-nâme, 455 
Manevi, 283 
Mecelle, 30 
Mecma-ı Şuarâ ve Tezkire-i Üdebâ, 11 
Mecmûa-i Terâcim, 9 
Menâkıb-ı Celîle, 117 
Meâricü’n-Nübüvve, 363 
Mesnevî, 147, 283 
Mevâfık, 119, 402, 460, 467, 519 
Mevâhibü’l-Hallâk Fî Merâtibi’l- Ahlâk, 118, 363  
Miftâh, 116, 119, 120, 121, 122, 123, 126, 160, 

164, 260, 359, 404, 433, 439, 440, 442, 495 
Miftahu’l-Ulûm, 126,140 
Mihr ü Müşterî, 129, 486 
Min Risâletihi’l-Kalemiyyeti, 214, 460, 482 
Min Risâletihi’s-Seyfiyyihî, 461, 482 
Min Risâletihi’ş-Şemiyyihî, 214, 483 
Miratü’l-Memâlik, 133, 466 
Mizân, 280 
Mîzânü’l-İtidâl, 138 
Muhammediyye, 139, 284, 396, 489 
Mültekal Ebhur, 139, 291, 292, 358 
Münşeat, 23 

N 

Nefhatü’l-Ezhâr, 21 
Nefhâtü’l-Üns, 279 
Nevâdir-i Müfâkehât, 246 
Nuhbetü’l-Âsâr Li-Zeyli Zübdeti’l-Eş’âr, 8 
Nuhbetü’l-Âsâr Min Fevâidi’l-Eş’âr, 7, 9 
 

R 

Ravza, 455 
Ravza-i Evliyâ, 8 
Ravzatü’ş-Şühedâ, 455 
Riyâzü’ş-Şuarâ, 6 
 

S 

Sahibü’l- Vikâye, 250 
Sahibü’l-Kamûs Tercemesi, 280 
Sahîh-i Müslim, 439 
Sevsin Redif Kasîde, 417 
Seyf-i Sârim Fî Adem-i Cevâzi’l-Menkûl-i Vâlid-i 

Râhim, 120, 132, 489 
Sohbetü’l-Ebkâr, 21 
Son Asır Türk Şairleri, 10, 11 
Sûre-i Enâm, 243 
Sûre-i Feth, 499 
Sûre-i Taha, 367 
Sünbül Kasidesi, 263, 354 

Ş 

Şâh u Gedâ, 404 
Şair Tezkireleri, 3, 517 
Şakâ’iku’n-Nu'mâniyye, 13, 14, 246, 255, 263, 267, 

271, 288, 296, 304, 312, 316, 349, 358, 362, 
380, 382, 394, 399, 436, 438, 455, 457, 474, 
476, 479, 480, 492, 494, 504 

Şerh-i Ehadis-i Erbaîn, 121, 467 
Şerh-i Ferâizi’s-Siraciye, 121 
Şerh-i Heyâkil, 468 
Şerh-i İrşâd Fî’l-Fıkh, 121, 467 
Şerh-i Lübb, 489 
Şerh-i Mevâkıf, 116, 121, 122, 123, 126, 246, 252, 

308, 310, 495 
Şerh-i Miftâh, 116, 121, 122, 241, 246, 252  
Şerh-i Muhtasar-ı Kâfiye, 122, 489  
Şerh-i Âkâid-İ Hayâli, 442 
Şerh-i Şemâili’n-Nebî Aleyhi’s-Selâm, 468 
Şerh-i Tezhîbi’l-Mantık, 121, 467 
Şerh-i Tiflîsî, 308 
Şerh-i Zeylei, 404 
Şerhi’l-Ferâizi’s-Sirâciye Hâşiye, 467 

T 

Talîka-i Gevhereyn, 397 
Târîh-i Ali Osmân, 506 
Târîh-i Haleb, 490 
Târîh-i Âl-İ Osmân, 363 
Tarika-ı Muhammediyye, 120, 132 
Tecrîdü’l-İtikâd, 141 
Tefsîr-i [Sûre-i + Enâm, 395 
Tefsîr-i Beyzâvî, 296, 366 
Tefsîr-i Enâm-ı Şerîf, 397 
Tefsîr-i Kadı, 122, 123, 124, 255, 308, 382, 439  
Tefsîr-i Şerîf, 119, 122, 296, 433 
Tehzîbü’l-Mantık Ve’l-Kelâm, 132 
Telvîh, 119, 126, 160, 402 
Temkîn-i Tezelzül Hâlât-ı Acîbe Ve Mükâşefât-ı 

Garîbe, 117, 300 
Tenkîhu’l-Usûl, 136 
Teiyye-i İbni Fârız, 283 
Terceme-i Tefsîr-i Hüseyin, 505 
Teşrîfâtü’ş-Şuarâ, 7 
Tevârih, 440, 468, 505 
Tevârih-i Âlî Osman, 134 
Tezkire, 308, 352 
Tezkîre-i Fi’l-İlmi’l-Heyet-İ Metn Fi’l-İlmi’l-Mezbûr, 

467 
Tezkire-i Mucîb, 7 
Tezkire-i Rızâ, 7, 18 
Tezkire-i Salim, 8 
Tezkire-i Şuarâ, 8, 9, 10, 11 
Tezkire-i Yümnî, 7 
Tezkire-i Devletşâh, 280 
Tezkiretü’ş-Şuarâ, 4, 5, 118, 119, 120, 261, 316, 

358, 363, 391, 409, 411, 418, 429, 454, 455, 
457, 479  

Tuhfe-i Nâilî, 12 
Tûti-nâme Tercümesi, 23 
Türk Şairleri, 12 
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V 

Vekâyiu’l-Fuzalâ, 8 
Vikâye, 117, 139, 142, 143, 158, 160, 259 
Vikâyetü’r-Rivâye, 142 

 

Z 

Zeyl-i Âfâkıyun, 406 
Zeyl-i Siyer-i Veysî, 23 
Zeyl-i Şakâyık, 359, 453, 454, 455 
Zübdetü’l-Eş’âr, 6, 7, 18 
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